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ÖNSÖZ

İn s a n  h ü q u q la r m m  b e y n ə lx a lq  h ü q u q i  t ə n z i m b n m ə s i  п э  
q ə d ə r  ö y rə n i ls ə  d ə  h ü q u q  v ə  d ig 9 r  e h n b r i n  ə s a s  p r o b l e m l ə r in ­
d ə n  b i r i  k im i q a lm a q d a d ı r .  İ n s a n  h ü q u q la r ı  ü z r ə  m ü x t ə l i f  i s t i -  

q a m ə t l i  p r o b l e m b r i n  t ə n z i m b n m ə s i n d ə  b e y n ə lx a lq  h ü q u q u n  
r o l u n u n  a r tm a s ı ， in s a n  h ü q u q la r ın ın  b e y n ə lx a lq  b i r l i y in  q a y ğ 卜 
s m a ç e v r i l m 9 s i，d ö v b t b r i n m s a n h ü q u q l a n s a h 3 s i n d 3  0 z ü z 3 r -  
l ə r İ M  g ö tü r d ü k lə r i  ö h d ə l i k b r i  n ə z ə rə  a la r a q  y e n i  n o r m a la r ın  
q ə b u l e d i l m ə s i i b b u s a h ə d ə b e y n ə l x a l q ə m ə k d a ş h q y e n i x ü s u -  
s i y y ə t b r ə l d ə e t m a k d ə d i r . Y e n i i n k i ş a f x ü s u s i y y ə t b r i k i m i ə k -  
S 3 r iy y 3 t d ö v b t b r i n  in s a n  h ü q u q la r ı  s a h ə s in d ə  b e y n ə lx a lq  h ü ­
q u q u n  ü m u m ta m n n u ş  p r i n s ip  v ə  n o r m a la r m a， b u  s a h ə d ə  b e y -  
n ə tx a lq  ö h d ə l i k b r ə  ә т ә 1  e tm ə y ə  b o rc lu  o lm a s ı ， һ ә г  h a n s ı  b i r  a y ­
r ı - s e ç k i l i k  e d i lm ə d ə n  in s a m n  ş a r a f  V。 b y a q a t i n ə  h ö r m ə tm  ə n  
y ü k s ə k  (Ь у э г  k im i q ə b u l  e d i lm ə s i  q e y d  e d i lm ə l id i r .  B u  с Ь у з г э  
u y ğ u n  o la r a q  d e m o k r a t ik  i n k i ş a f  y o lw  d ö v b t  q u ru c u lu ğ u  т й э у -  

у9П  e d i l i r .
A z ə r b a y c a n  R e s p u b l i k a s ı  d a  m ü s tə q iU ik  q a z a n d ıq d a n  

s o n r a  ü m u m b a ş ə r i  c b y ə r b r i n  ü s tü n lü y ü n ü  q ə b u l  e d ə r a k  d e ­
m o k r a t ik ,  h ü q u q i  v ə  d ü n y ə v i  d ö v b t  q u r u c u lu ğ u n u ,  e y n i  z a -  
m a n d a  b ə ş ə r  s i v i l i z a s iy a s ın ın  id e a l la r ı  o h n  a z a d h ğ ı ， in s a n  h ü ­
q u q la r ım  v ə  ə d a la d  ö z ü n ü n  i n k i ş a f  y o lu  k im i  s e ç m iş d i r .  B u  s i -  

y a s ə t ə  u y ğ u n  o la r a q  A z ə r b a y c a n  R e s p u b l i k a s ı ， in s a n  h ü q u q la n  
s a h a s i n d ə q ə b u l e d i l m i ş ə k s ə r b e y n ə l x a l q m ü q a v i b b r ə q o ş u l -  
m a q l a b e y n ə l x a l q s t a n d a r t l a r a u y ğ u n o l a r a q ö z ü n ü n d ö v b t d a -  
x i l i  q a n u n v e r i c i l iy in i  d ə  f b r m a b ş d n r m a q d a d ı r .  İ n s a n  h ü q u q la ­
r ı n ın  r e a l  t ə m in a t ın d a  a s a s  m ə q s ə d  is ə  q lo b a l l a ş m a  v a  b e y n d -  

x a lq  in t e q r a s iy a  d ö v r ü n d ə  in s a n  h ü q u q la r m m  d a h a  r e a l  t ə m i ­
n a t ı n a  v ə  b u  i s t i q a m ə td ə  h a y a t a  k e ç ir i  1әп u z u n m ü d d ə t l i  t ə d -  

b i r l ə r i n  d a v a m l ı l ığ ın a  n a i l  o lm a q d ı r .
A z 3 r b a y c a n R e s p u b l i k a s ı K x m s t i t u s i y a s m d a ( m . l 2 )，B ir -  

b ş m i ş  М Ш э й э г  T ə ş k i l a t ı n ın  ( B M T )  N iz a m n a m ə s i n d ə  Ь э у а п  
e d i b n  “ һ ә г  k ə s in  h ü q u q  v ə  ə s a s  a z a d l ıq la r ın a  h ö r m ə t  e tm ə k ，’
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məqsədi təsbit edilmişdir. Ümumi məqsədin тйэууэп edilməsi 
ib  bu sahədə dövbtdaxiH qanunvericiliyin beynəb^q hiiquq 
yaradıcılığı prosesinə uyğunlaşdmlması əhəmiyyətli yol keç­
məkdədir. Bu sahəda yĞni-yeni elmi tədqiqat】arm son dövrbrdə 
çoxalması da insan hüqüqMhmn qorunması baxımından olduq­
ca yüksək əhəmiyyətə malikdif. Təqdim edibn əsər də Azər- 
baycan beynəlxalq hüquq elmi üçün, tədris prosesi üçün mü­
hüm üstünlüklər gətirməkdədir. İlk dəfb olaraq mülki və siyasi 
hüquqların universal beynəlxalq təminat sistemi BMT-nin İn­
san Hüquqları Komitəsi çərçivəsmdə araşdmhr.

1948-ci H İnsan hüquqlarmm ümumi Bəyannaməsindən 
başlayaraq 1966-cı il MüHd və siyasi hüquqlar haqqmda bey­
nəlxalq Pakt və onun əlavə ProtokoHan çərçivəsində bu hü- 
quqlann hüquqi təbiəti V3 onlarm müdaHəsi proseduru todqiq 
edilir. Mülki və siyasi hüquqlar sahəsində dövbtbr üçün maddi 
standartlarm fbrmalaşdırılması ib  yanaşı həmin standartlarm 
iştirakçı dövbtbrdə yerinə yetirilməsinə nəzarət edəcək bey­
nəlxalq mexanizmin fbaHyyət prinsipləri geniş tədqiq edi№. 
Haql】 olaraq qeyd edilir ki， insan hüquqları sahəsində beynəl­
xalq müqavibbrin nəzarət mexanizminin yaradı】ması ib  bey- 
nəlxalq hüquq yaradıc出ğı ənənavi obraq dövbtdaxili hüququn 
tənzimetmə obyektində olan məsəbbrin һәШпә daha fbal su­
rətdə daxil olmağa başlamışdır. Beynalxalq müqavib (nəzarət) 
mexanizmi kimi təs汝 edilən İnsan Hüquqları Komitəsinin (Ko­
mitə) fdnksiyaları， səlahiyyətbri müasir dövrdə elmi praktiJc 
baxımdan mühüm əhəmiyyət kəsb edir.

Komitəninfbaliyyətininöyranilməsimnxüsusiahəmiy- 
yət kəsb etməsi bir də onunla bağhdır ki， dövbtdaxiH hüquq­
dan &rqli olaraq beynəlxalq hüquqla insan hüquqlarının müda- 
Hasini tamin etmak daha mürəkkəb və problemlidir. İnsan hü­
quqları sahəsində beynəlxalq müqavibbrin nümunəvi rediaş- 
dınlmış tatbiqj vs təfsiri sahəsindəki problembr， dövbtbrin 
insan hüquqlarmm müdaHəsinə fbrqli yanaşmaları， dünyadakı 
fbrqli hüquq a ib b ri， hüququn mənşəyinə fbrqli baxışlar, fbrqli
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siyasi sistembr universal dəyər kimi insan hüquqlarının fbrma- 
laşd】ı*】lmasmda beynəlxalq institusiönal mexanizm kimi Komi­
tənin fbaliyyətinin hərtərəfli araşdırılmasım zəruri edir.

Komitə mülki və siyasi hüquqUär sahəsində beynəlxalq 
normalann iştirakçı dövbtbr tərəHndbn razıbşdırümış qayda­
da tətbiqini təşviq edir， iştirakçı dövlətlərdə insan hüquqlarının 
müdafiəsi sahəsində pozuntuların xarakterindən asılı ölaraq nə­
zarət fbrmasmı həyata keçirir.

MüəHif Komitənin fbaliyyətinin elmi tədqiqini zəruri 
edən amilbri sadalayarkən qeyd edir ki， universal səviyyədə 
insan hüquqlarının müdafiəsi üzrə beynəlxalq тәһкзто  mexa­
nizminin oümaması insan hüquqlarının müdaRəsi sahəsində 
ciddi problemlərdəndir. Qloballaşma və inteqrasiya prosesləri­
nin genişbnməsi, harbi münaqişələr， miqrasiya prosesi və d. bu 
kim im əsəbbrdəşəxsbrintranssərhədyerdəyişm əsinəəhə- 
miyyədi təsir etməkdədir. Bu da öz növbəsində əcnəbibrin，və­
təndaşlığı olmayan şəxslərin hüquqlärmm müdafiəsi üçün uni- 
versal institusiona[ mexanizmbhn rolunun arünlmasını tələb 
edir.

Nəhayət，problemint9dqiqiAzərbaycanRespublikash 
nın hüquq sistemi baxmımdan da mühüm əhəmiyyət kəsb edir. 
199 卜d  üdə BMT-yə üzv otduqdan sonra Azərbaycan Respub­
likası özünün hüquq sister№ıi beynəlxalq hüquqa uyğunlaşdır- 
ma yohmu tutmuş və üzəritıə insan hüquqları üzrə beynəlxalq 
hüquqdan irdi gələn öhdəliklər götürmüşdür. Paktı və onun 
ProtokoHanm ratifikasiya etməklə Azərbaycan Respublikası 
insan hüquqlar】 sahəsində beytıəixalq nəzarət mexanizmi kimi 
Komitənin yurisdiksiyasm】 tammış， Komitə ib  məqsədyönlü 
əmakdaşhq etməkb insan hüquq və azadhqbnnm müdafiəsi 
sahəsində qanunvericilikdə mövcud olan ziddiyyətli məqamları 
və boşluqlan aradan qaldırmaqdadır, tnsan hüquqlannm müda­
fiəsində əhəmiyyətli rol oynayan və һзг bir şəxs üçün maraq 
kəsb edən bu beynəlxalq mexanizm haq屮nda ölkamizdə məlu­
mat oMuqca azdır.
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Azərbaycan hüquq ədəbiyyatında Komitənin fəaliyyəti­
nin kompleks təhlilini özündə ehtiva edən, onun insan hüquq- 
larmm müdafiəsi sistemindəki yeri，təbiəti， spesifik cəhətlərini 
araşdırmış monoqraHk tədqiqat əsəri də olmamışd丨r. Komitənin 
fəaliyyətinin kompleks tədqiqi bir neçə aspektdən qiymətlən­
dirib büər:

1) bu sahədə Azərbaycan beynəlxalq hüquq elmindəki 
boşluğun doldurulmasına xidmət edir;

2 )  ö lkəm izdəhüquqm üdafiəsistem in intəkm inəşdirn- 
məsinə， insan hüquqlannm daha səmərəli qorunmasma töhfb 
olaraq qiymətləndirilə və;

3) Azərbaycan Respublikası ib  Komitə arasında kons­
truktiv əməkdaşhğm dərinləşməsinə müsbət təsir göstərə bilər.

Azərbaycan Respublikasının， insan hüquqlarının bey­
nəlxalq müdaHəsində dünyamn ən təkmil regional təminat me- 
xanizminin — AvropaİnsanHüquqlanM əhkəməsininyurisdik- 
siyasırn tanıması İnsan Hüquqları Komitəsi ib  əməkdaşlığı ilk 
baxışdan elə də məqbul saymaya bilərdi. Lakin geniş miqyash 
beynəlxalq inteqrasiya prosesləri bütün regionları, siyasi sis- 
tembri ehtiva edəcək universal mexanizmbrə zərurət yaradır. 
Dünyanm 70-dən çox ölkəsində yaşayan azərbaycanlıların sayı 
50 milyondan artıqdır. Bu hal digər miHətbr üçün də keçər­
idir. Belə olan halda universal müdafiə mexanizminə zərurət 
yaranır. Bu səbəblər İnsan Hüquqlan Komitəsi ib  bağh araş­
dırmaların və müzakirabrin Respublikamızda aktua№ğmı gös- 
tərm əkdədir.Bum əsəblərinsanhüquqlanm nbeynəlxalqm ü- 
dafb mexanizmi kimi Komitənin fəaliyyətinin hüquq elmi və 
praktikası üçün nə qədər aktual olmasını göstərir.

Əsərdə birinci nəsil hüquqlar kimi tanman mülki hü­
quqlardan fUdr, vicdan və din azadlığı， qanun qarşısında Ьэга- 
bədib  ədabtli məhkəmə baxışı hüququ，yaşamaq, azadhq，şəx­
siyyətin təhlükəsizliyi， işgəncəyə və byaqəti alçaldan davra- 
mşa məruz qalmamaq və d. şəxsi hüquqların mülki hüquq kimi 
deyil， şəxsi hüquq kimi adlandırılması hüquqi təsnifhtlandırma
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baxımmdan daha düzgün hesab edilir.
Daha sonra, Azərbaycan Respublikasmm Mülki və si­

yasi hüquqlar haqqında beynəlxalq Pakt üzrə 1994-cü il Komi- 
təyə iik hesabatı dəyərbndirüir. Qeyd edilir Ы， Azərbaycan 
Respublika幻 beynəlxalq hüquqda yeni yaranan dövbtin hüquq 
və öhdəlikbri üzrə “tabula rasa” prinsipinin “insan hüquqlarma 
hörmət etmək” p r in s ip i  tabe etdirməkb insan hüquqları mü­
qavilələrinin spesifik xüsusiyyətlərini qəbul etmişdir.

Azerbaycan RespubHkasmm Mülki və siyasi hüquqlar 
haqqmda beynəlxalq Pakta qoşulana kimi ölkə ərazisində baş 
verm işhadisəbrəgörəöhdəlikgötürm əsiaktm ıhəm inPaktüz- 
гә öhdəliyin varisbnməsi kimi qiymətləndirilə bibr. Bu Hkir 
mübahisəli görünsə do yüksdk elmi ohəmiyyətə malikdir. B eb  
bir arqument də xüsusi maraq kəsb edir ki， İnsan Hüquqları 
Komitəsinin Mülki və siyasi hüquq丨ar haqqında beynəlxalq 
PaktdanvəonunFakültaHvProtokoIundanyarananMzarətyu- 
risdiksiyası hüquqi varislik institutunu üstəbyən insan hüquq­
dan üzrə müqavib kontiunitetindan tazahür etməkdədir. Funda- 
mentaHnsan hüquqlarının gözlənilməsi BMT Nizamnaməsinin 
55 və 56-cı madddərİM görə BMT ib  əməkdaşlıq etmək öhdə­
liyindən meydana gəlir. MüəlHHn bu nəticəsini də arqumentH 
sayıram və bütövlükdə hesab edirəm ki， təqdim edibn dərs və­
saiti Mquq， politologiya， beynəlxalq münasibətbr üzrə baka- 
lavr，magis仕 təhsil p ilbbri üçün elmi-praktik baxımından ol­
duqca ahəmiyyəüi bir əsərdir.

Əmir İbrahim oğ里u ƏMyev，
Bakı D övbt Universiteti “İnsan 
hüquqtan və infbrmasiya hüququ” 
UNJESKO kafbdrasmın müdiri, 
hüquq üzra еһЫәг doktoru， profbssor
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QISALPBLMIŞ SÖZLƏR

ABŞ -  Amerika Bidəşmiş Ştatları 
AFR -  Almaniya Fedtprativ Respublikası 
AİHM  — Ävropa İns肪  Hüquqları Məhkəməsi 
AR -  Azərbaycan Respublikası
A v ro p a K o n v en siy a sı， İnsanhüquqlanv3 3sasazad- 

hqlarm müdafiəsi haqqmda Avropa Konvensiyası 
BƏƏ -  Birbşmiş Ərəb Əmirlikləri 
BƏT -  Beynəixalq Qmək Təşkilatı 
В зуап п атә -  İnsan Hüquqlarının Ümumi Bəyannaməsi 
BM T -  Birbşmiş Millətlər Təşkilatı 
CM  -  Cinayət MəcəHəsi 
CPM  -  Cinayət Prosessual M ocəlbsi 
EKOSOC — İqtisadi və Sosial Şura 
Əlavə Protoko里（ 1 Protokol) -  Müüd V3 siyasi hüquqlar 

haqqında beynəlxalq Paktm I Fakültativ Protokolu
П Əlavə Protokol — Mülki və siyasi hüquqlar haqqında 

beynəlxalq Pakt üzrə ölüm hökmünün bğvinə yönəldilən 11 
könüllü Protokol

İnsan №iquqlan Şurası — BMT-nin insan Hüquqlan Şurası 
İşgəncə sleyhinə Konvensiya —. 1984-cü， И İşgəncə və 

digər qəddar，qeyri-insani və ya byaqaü alçaldan гзйаг və cəza 
növlərinə qarşı BMT Konvensiyası

Komitə -  İnsan Hüquqları Komitəsi 
Konstitusiya Qanunu — Azərbaycan Respublikasında 

insan hüquq və azadlıqlarının həyata keçirilməsmin tənzimlən­
məsi haqqında 2002-ci il Konstitusiya Qanunu 

QHT -  Qeyri Hökumət Təşkilatlan 
M PM  -  Mülki Prosessual МәсзНз 
Pakt -  Mülki və siyasi hüquqlar haqqmda beynətxalq Pakt 
RF -  Rusiya Federasiyası
UNESKO -  Birləşmiş M ilbtbrin Təhsil，Elm，Mədə­

niyyət Təşkilatı
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GİRİ$

İnsan hüquqlarının beynəlxalq hüquqi müdafiəsi müasir döv­
rün ən aktual problembrindən biri kimi elmi-praktiki planda da diq_ 
qət mərkəzimbdir. Beynəlxalq hüququn inkişaH insan hüquqlarının 
beynəlxalq hüquqi müdafiəsində yeniliklpra yol açmış, yeni ədliyyə 
V3 inzibati mexanizmbr təsis edilmişdir. Subsidiar xüsusiyyətdə təsis 
edibn beynəlxalq orqanlar tədricən səmərəli hüquqmüdaHə mexa­
nizmlərinə çevrilməkdədirlar. İtk olaraq Avropa və Amerikada yara- 
dılan beynalxalq тәһкзтзһг universal səviyyədə də kvazimahJoms 
кеуДууәһпә yaxm beynəlxalq müqavib orqanlarının yaradılması ib 
müşayiət edilməkdədir. Beynəlxalq müqavilə orqanları dövbtbrin 
insan hüquqları üzrə götürdükləri öhdalikbrin monitorinq mexanizmi 
kimi təsis edilmiş və bu sahədə hüquq müdafb mədəniyyətüıin inki­
şafında shamiyyaüi yer tutmaqdadırlar. Dərs vəsaiti da beb qurum- 
lardan biri kimi Birləşmiş MiHatbr Təşkilatının sistemina aid İnsan 
Hüquqları Komitəsinin fbaliyyətinə həsr edilib. İnsan Hüquqları Ko- 
mitəsinin ibaliyyati geniş təhiil edilir, Azerbaycan Respublikası Пә 
İnsanHüquqlanKomitasiarasmdakonstruktivsmakdaşhğmisüqa- 
mətbri göstərilir. Mülki va siyasi hüquqlar üzra beynəlxalq Pakt， 
onun fäküitativ protokolları və müvaHq prosedur qaydalar sistemli 

d  fbrmada tədqiq edilir. Beynaİxalq müqavib mexanizmi kimi İnsan 
Hüquqları Komitəsinin fbaliyyatinin səmarəliliyini tamin edacək 
beynəlxalq hüquqi vasitəlar araşdırılır, insan hüquqlarının beynalxalq 
müdafiəsi sisteminda onun hüquqi tnbbti, müHd (şaxsi) va siyasi hü­
quqlar ÜZT3 dövbtbrin beynəlxalq hüquqi öhdəliklərinin xarakteri， 
şəxsi və siyasi hüquqlar sferasmda  ̂ beynəlxalq hüquq normalarının 
dövbtdaxilihüquqiimplementasiyasmdaİnsanHüquqlanKomitosi- 
nin rolu tədqiq edilir. Onun şərhbrinin daxili qanunvericilik üçün， 
insanhüquqlanüzranormayaradıcılığmda’ taf^irvahüquqtatbiqet- 
mədəkiəhəmiyyətiaraşdmhr.AzərbaycanRespublikasınmdövrihe- 
sabatiannm İnsan Hüquqları Komitəsi tərəfindən qiymətbndirilməsi, 
mövcud problembr V3 onların һәШ üçün veribn tövsiyəbr şərh edi­
dir. İnsan Hüquqları Komitasinin ibrdi şikayət proseduru təhiil edH- 
məkbAzərbaycanRespublikasıqammvericiliyindəayn-aynşaxs- 
brin İnsan Hüquqları Komitəsina müraciət qaydasının takmilbşdirü- 
məsi üzrə tək】iibr verilir.

П

Azerbaycan Respublikası Prezidentinin 
İşbr İdarəsi

PREZİDENT KİTABXANASI



I FƏSİL. İNSAN H ÜQUQLARI KOM İTƏSİNİN  
PREDM ET SƏLAHİYYƏTİNİ FO RM ALA$M RA N  
HÜQUQLAR VƏ DÖVLƏTLƏRİN ÖHDƏLİKLƏRİ

11. İnsan hüquqlarmm təyinah və anlayışı

T oplum yaşayışm ıdüzənbyən，başlanğıcdaeyn iözd-  
likdə sayılıb uzun bir təkamülün va çahşmanm sonunda növbri 
bir-birindən ayrılmış olan sosial qaydaları bu gün bir neçs 
qrupda toplamaq imkanı vardır: bunlar hüquq，din, əxlaq… və 
s. qaydalandır*. Bir-biri ib  sıx bağlüıqda olan bu anlayışlar， 
xüsus9nd3əx!aqüik，3dabtH H km üasirinkişafetm işc3m iy- 
yətbrds hüquqiliyin başlıca meyan kimi çıxış edirbr. Əxlaqa, 
ədabtə əsaslanmayan hüquq davamh olmur. Əxlaqa (ləyaqətə) 
əsash， ədabtb yaranan və yaxud da ədabtdən təzahür edan hü­
quq insanm (şəxsin) eəmiyyətdb inkişaf ölçüsü, azadhq meyan 
ohnaqla， һ ә т  (b dövlətin və bütövlükdə cəmiyyətin özünün in- 
kişaf səviyyəsini тйэууэп edir.

Müasir dövrdə sivilizasiyanın həqiqi göstəricisi kimi 
təbii resurslar deyü， bütün hüquqi vasitəbrb qorunan byaqətli 
insan həyatı çıxış edir. Layaqatli insan Һәуаһ müHd cəmiyyə­
tin， hüquqi dövbtin ba歹 lıca məqsədi olaraq insan hüquqları 
konsepsiyasına asaslamr' Mülki cəmiyyət və hüquqi dövbt in­
san hüquqları konsepsiyası ib  insan təhlükəsizliyini bərqərar 
edir. İnsan hüquqları kontekstində təhlükəsizlik insana (Ş3XS9) 
qarşı yörləbn təhdidbrin hüquq müstəvisində qarşdanması an­
lamı kəsb edir.

İnsantəhKiJkDsizhyiinsanmərkəzlitədbirbrinüstünİü- 
yünə və bütün insatüarm yaşam əsaslarının təhdidlərdən qorun-

Necib BHge. Hukuk başlanğıcı. Hukukun tem d kavram ve kurum丨an. Ankara: 
Turhan kitabevi yaymlan. 2011，s.6

2 Мучник А.Г. Философия достоинства^ свободы и права человека. Киев. 2009, 
с.26
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ması istiqamətinə malik olmaqla] “п^Ш təhlükəsizlik fäktoruna 
çevrilir”'  Bu zaman ictimai-siyasi sistemin hüquqi əsaslarım 
fbrmahşdıran konstitusiya, digər qanunvericilik aküan，bey­
nəlxalq müqavilə normaları insan hüquqbrma bağldığm səviy- 
yəsini тйэууэп edir. Bu meyardan asılı olaraq dövbtin hüquqi 
vəyaqeyri-hüquqixarakterimeydanagəHr.

İnsanhüquqlanyalnızdemokratiya，azadhq，3dabt，fbr- 
mal bərabərlik， insan dəyərinin tanmması prinsipləri əsasmda 
həqiqi məna kəsb edir. Başhca əlamətlərindən biri insan hü­
quqlarının aliliyi hesab olunan hüquqi dövbtbrin fbrmalaşması 
bu prinsipbr əsasında mümkün olmuşdur. İnsan hüquqları cə­
miyyətin möhkəmlənməsinə， siyasi qarşıdurmanın aradan gö- 
türülməsinəyönəlmişdiP.İnsanhüquqlarıinsarüannsosialfba- 
Hyyəti， оЫапп ictimai münasibətləri， fbrdin azadhğı ib  üzvü 
surətdə bağl丨dir. Bu hüquqlar msanbnn qarşıhqh əlaqəsinin 
normativ fbrması， münasibətlərin nizamlanması， fbaliyyət və 
hərəkətlərinin əlaqələndiricisi, dövbt və cəmiyyətin normal 
fbaliyyətində fbrdin azadhğı Пә digər insan丨ann azadhğınm bir­
ləşməsi əsasında yaranan qarşıdurma， ziddiyyət， mübahisəH 
m əsəbbrin aradan qaMırümasıdır,

Beləlikb， insan hüquqları fbrdin azadhğmı， byaqəüi 
yaşam tərzini əsaslandıran， onu müdafiə edən， onun cəmiyyət­
də digər fbrdbrb， ictimai， dövlət və özəl qurumlarla qarşıhqh 
əlaqələrini qaydah vəziyyətdə saxlayan normativ fbrnmdır.

3 Owen Т. Human Secur办 - Conflict^ Critique and Consensus: Colloquium Re- 
marks and a Proposal fbr a Threshold-Based Definition / T.Owen // Security Dia- 
logue. -  September 2004. VoL35. No.3. P.383; Biswas N. Is the Environment a 
Security Threat? [Electronic resource] /  N.Biswas // Internationa! A№drs Review. 
20U ，Vol.XX. No.l. P.9, htto://iar-
^wu.org/sites/dethult/fHes/arüdepdfVN"ov%20Biswas%20-
%20Is%20the%20Environment%20a%20Securitv%20Threat.pdf

4 Sadıqov Ə.İ. Qiobal епеф tahlükasizliyi və beynalxalq hüquq. Bakı: “Bakı Uni- 
versiteti” nəşriyyatı, 2008, s.20*2】

5 Əliyev Ə .!. h^an hüquqian. DsrsHk. Bab，2013, s l(M 1
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12. İnsan hüquqlannm təsnifatı

tnsan hüquqitan müəyyən bir tarixi jnkişaf yolu keçmiş 
vəfbrqlidövlətlərdəmüxtəHfvaxÜardabərqəmrolmağabaş- 
tamışdır. İnsan hüquqlan yaranma vaxtma (“insan hüquqları 
nəs№’)， həyat fbaHyyəünin sfbrasma — şəxsi (mülki)， siyasj， iq­
tisadi, sosial və mədəni hüquq və azadlıqlara görə fbrqbndi- 
rHir. İnsan hüquqları ideyasınm mənşəyi antik mikena (e.ə. II 
minilliyə)6, indus' koniütsilik' şumer (sümərf — babil və d. 
qədim mədəniyyətbrb əlaqəbndirilir. Lakin o dövrün hüquq- 
lan dövbtlərdən asılı oiaraq fbrqli xüsusiyyətlərə， məzmuna 
tnalik olmuşdur. Fərqlər Ыг sıra meyarlara əsaslanmışdır. Və­
təndaşlıq， sosial， sinfi， etnik, dini və s. təsnifätlar insan hüquq- 
larmm başhca meyarlan kimi qəbul edilmişdir⑴ .

M üasirdövrdədəhüquqədəbiyyaündainsanhüquq- 
larmm müxtəlif təsniihtlarma rast gəiinmokdədir. Bunlardan 
biri də， insan hüquq və azadhqJtannın məzmununa görə fərqlən­
dirilməsidir. Bu haMa dörd qrup — siyasi， şəxsi， sosial-iqtisadi 
və sosial-mədəni hüquqlar qeyd edilir丨 ı. Əsas təsnifatlardan 
biri də， bu hüquqlan bir tərəfdən mülki və siyasi, digər tərəfdən

6 Андреев Ю.В. Минойский матриархат (социальные роли мужчины и жен- 
щины в обществе м^нойского Крита) / Сред* личность, общество. М ，1992, 
320с ; Андреев Ю. В. В ожидании《 греческого чуда» (Духовный мир микен- 
ского общества) /  Вестник древней истории. 1993. №4，с.23-34; Молчанов 
А.А. Социальные структуры и общественные отношения в Греции Н тыся- 
челетия до н э. Гл.2 «Признаки общественного бытия полноправного чело- 
века в Греции микенский эпохи》 . M. Изд-во РАГС, 2000,466 с. 

7Саид〇вА .Х .Сравнителыю еправоведение.М .Сппут，2000,520 с.;Бонгард- 
Левин「.М .Древнеиндийскаяцивилизация.2-оеизд.М .1993,206с.

8 Малявин В.В. Китайская цивилизация. М.: Норма^2000,310с.
9 Права человека накануне XXI века. М. ЮрлитД 994, 671 с.
1〇 Vadapalas V. Incorporation and Implementation o f Human Rights in Lithuania// 

Implementation o f Human Rights Norms in the Nordic and Baltic Countries (Ed. 
By M. Sheinin).二 The Hague -  London -  B oston:丨 996. P.29 

u  Автономов А.С. Права человека^ правозащитная и правоохранительная дея- 
тельность. М.: Фонд «Либеральная миссия»， 《 Новое литературное обозре-
ние» 2009, с.96
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isə iqtisadi， sosial və mədəni hüquqlara ayırmaqdır. XX əsrin 
80-ci iHərindən meydana gəbn təsnifatlandırmada -  һәтгәуНк 
hüquqları adlandırılan Ш nəsil hüquqlar da yer alıb. Lakin bu 
Ш nəsü hüquqlar haqqmda fikir birliyi yoxdur və bunlarm 
hüquqi rqjimi mübahisəlidir.

Müasirdövrdəayn-ayrıhüquqlarmtəsnifäüandınlma- 
sında əsas məqsəd onlarm təminatlandmlması üzrə öhdəliyin 
V3 ya hüquqi rejimin nəzərə almmasıdır. Məsəbn， Azərbaycan 
Respubhkasmm Konstitusiyasında iihdə edibn “yaşamaq hü­
ququ” （m.27)， “azadlıq hüququ，， (m.28)， “təhlükəsiz yaşamaq 
hüququ” （m.31)， “şəxsi toxunuhnazİK) hüququ” （m.32)， “mən- 
zil toxunulmazlığı” （т.ЗЗ)， “şərəf və byacptin müdafbsi hü­
ququ” （m.46) və sairin hüquqi rejimi， məsəbn， “əmək hüququ” 
(m.35)， “istirahət hüququ” （m.37)， “mədəniyyət hüququ” 
(m.40)， “sağlam atraf mühitcb yaşamaq hüq叫 u” （m.39) və s. 
hüquqların rqjimin&m fbrq】idir.

İkinci və üçüncü nəsil hüquqbr dövbtbrin sosial， iqti­
sadi vəziyyətindən asıh olduğu üçün onlarnı birmənalı gözb- 
nilməsindən bəhs etmək də mümkün deyil. Mosabn, professor 
L.Hüseynovun ifhdə etdiyi kimi üçüncü nəsb aid hüquqlardan 
sağlam Mraf mühitcb yaşamaq üzrə fbrdin iddiah olması təbii 
haMM*， lakinsubyektiv t3İəbkim ionundövbt3qarşıyönbn- 
dirUmasi mümkündürmü? Başqa sözb， pr〇 № m bu hüququn 
тәһ к әтә  qaydasında müdaibsimn mümkün olmamasıib (non 
justiciability) ib  b ağ lıd ır ' Bu fhktı nəzərə alaraq beynəlxalq 
hüquq aktlannda da təsnifhtlandırma hüquqi rejimdən as山  
edilmişdir. Dövbtbr i lU n c ə  müHd və siyasi hüquqlar üzrə 
beynəlxalq öhdəliklərini qəbul etmişbr. Təsadüfi deyil ki， ilk 
dəfb universal ssviyyədə İnsan Hüc[叫 larmm Ümumi Вәуаппа- 
məsində һ әт  birinci， һ зт  də ikinci nəsil hüquqlann təsbit 
edilməsi Bəyannamənin də hüquqi tabiətİM təsirsiz ötüşmə­
mişdir. Yəni Вәуаппатә məcburi hüquqi qüvvə ib  qəbul edil-

u Гусейнов Л. f  . Конституция Азербайджанской Республики, права человека и 
международное право. Beynəlxalq hüquq, 1998, №1，с.22
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məmişdir. İnsan Hüquqlannm Ümumi Bəyannaməsi 1948-ciil 
dekabrm lO -daB M T B aşM 9d isin in 217(H I)nöm rəliq9tna-  
məsi ib  qəbtü edilmişdir. 30 maddədən ibarət olan bu sənə&b 
şəxsi V3 siyasi hüquqlardan başqa， bir sıra iqtisadi, sosial və 
mədəni hüquqlar da (m əsəbn， işbm ək hüququ， təhsil hüququ， 
istirahəthüququvəb.)təsbitolunmuşdur.

Mülki V9 siyasi hüquqlar öz təsbitini Avropa İnsan hü­
quqları və əsas azadlıqların müdaibsi haqqmda Konvensiyada 
(1 9 5 0 )v 3〇mmprotokollannda，B M T -nm l948-ciilİn sanH ü -  
quqhrm m Üm um iB3yannam 3sind3(m .3-21)，1966-cıilM ül- 
ki və siyasi hüquqlar haqqmda beynəlxalq Paktda tapıb. İqti­
sadi， sosial və msdəni hüquqlar isə İnsan Hüquqlannm Ümumi 
B3yannam3sind3(m.22 - 28)，AvropaSosialXartiyasmda，ha- 
beb  1966-cı tarixində bu hüquqlar üçün xüsusi olaraq qəbul 
edibn İqtisadi， sosial və mədəni hüquqlar haqqmda beynəlxalq 
Paktda təsbit edilib.

Üçüncü nəsil hüquqlarm təminat mexanizminin bng  
fbrmalaşdırüması beynəlxalq hüquqdan da təsirsiz keçməmiş- 
dir. Bu sahədə ilk beynəlxalq akt 1981-ci П tarixli İnsan və 
xalqlannhüquqlarmadairA&ikaXartiyası&r.Xartityanm24- 
cü maddəsində bütün xdqlarm оЫапп inkişaA üçün zəruri оЫп 
ətraf mühitdən isti&də etmək hüquqlarım Ьэуап edir. Sağlam 
ətraf mühitdə yaşamaq hüququ üzrə daha əlverişli normalar 
Ə t r a f m ü h i t ə a i d m ə s ə b l ə r ü z m d a b t m ü h a k i m ə s i n a v ə q ə r a r -  
lann qəbulunda ictimaiyyətin iştirakı， məlumata çıxış haqqmda 
Orxus (1998) Konvensiyasında if^də edilib-

insan hüquqlarını onların hüquqi təbiətindən asıh olaraq 
təsnifhtlandırarkən nəticə olaraq qeyd edilməlidir ki， mülki 
(şəxsi) və siyasi hüquqlar neqativ xarakterlidir уә dövbtin bu 
hüquqlannreaUaşdm lm asmam əhdudlaşdıncıvəyam aneəbn- 
dirma anlamında müdaxib etməmasi əsas şərtlərdəndir. İkinci 
M sil(sosiaM qtisadi)hüquqbrdövbtinpozitivöhd3İiyin ieh- 
tiva edir， dövbtdən iqtisadi resursun xərclənməsi təbb edüir. 
Bu mənada hüquqi təminat sistemi d9 zəifüir. Üçüncü nəsil
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hüquqlar həmrəy】ik (solidarity) və ya qrup (koHektiv) xarak­
terlidir və əksər halda məhkəmə qaydasmda müdafiəsinin 
mümkün olmaması (non justiciability) və ya bu müdafiənin çox 
çətin olması ilə bağlıdırlar.

İnsan hüquqlannm təsnifhü zamanı əksər halda Avropa 
buıjua inqilablan nəticəsində qəbul edilən aktlar əsas götürü­
lü r '  İnsan hüquqlarının üç nəsb  bölünməsi ЯкН də avropalı 
hüquqşünas-Strasburq Beynəlxalq İnsan Hüquqları İnstitutunun 
əməkdaşı， miHiyyətco çex Karel Vasak tər9Hndən 1979-cu ildə 
irəli sürüMb. Təsnifht zamanı Böyük azadlıqlar Xartiyasından 
(1215) başlayaraq， Habeas korpus (1678)， Hüquqlar haqqında 
B ill(1689)，ABŞ-ınM üstəqillikBəyarm am əsi(1776)，Fransa- 
mn Vətəndaş və insan hüquqdan Bəyannaməsi (1789) və d. 
aktiara istinad edilin

1.3. MüLki (şəxsi) və siyasi hüquqlar

Azərbaycan hüquq ədəbiyyatında bu hüquqların adlan­
dırılması üə bağh müxtəlif terminlərdən istiiädə edilməkdədir. 
Əksər haMa beynəlxalq hüquqa uyğun olaraq “müHd” （civil) 
terminindən istikdə edilir】'  Lakin yanhş olaraq “vətəndaş” 
terminindən də geniş istifhdə edilm əkdədir' Həm də bir çox 
hal】arda Mülki və siyasi hüquqlar haqqında beynəlxalq Paktm 
(1966)ad ısəhvənV ətəndaşvəsiyasihüquqlarhaqqm dabey-  
nalxalq Pakt kimi tərcümə e d il ir '  M əsəb ondadır ( i，‘"vətən-

13 貧nsan hüquqlan. E. A. Lukaşevanın redaktasi ib. Rus dHindsn tərcüm：) edani Ş.t.ƏIiyev. 
Bak!: Şirvannoşr，2005. s.】48

M Гусейнов 几 「 Международные обязательства горударстъ в области прав человека -  
Баку: издательство “Hüquq ədəbiyyatı»，1998.丨 88с.; Ə^yev Ə. İ. tnsan hüquq丨an. CbrsMk. 
Bab，2013, 506 Hüquq mühafizə orqanı əməkdaşımn insan hüquqlarına dair mə- 
hımat kitabı. Bakı 2009, 564s.; Abdullayev F. Azərbaycan Respublikası Konsti- 
tusiya Mahkaməsinin hüquqi mövqebri. Bakı “Zardabi LTD” MMC, 2013,664c.

i5 Qasmıova H.A. Xarici aiaqalər hüququ. Dərs丨ik. Bakı: “BakıUniversiteti” naş- 
riyyaü，2008, s.】 8

' ” bayev V. Azerbaycan Respublikası Cinayət Prosessud Məcə“9si. Cinayat Mühaki- 
ma tcraatının Vaziibbri, Əsas Prinsipbri va Şartbri. Maddələr 8-36. Bakı. Qanun 
2004.770 c ;  Mehdiyev F. Nazəriyyə və təcrübəib insan hüquqlan. Ваһ 2013,406s.
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daş” termini Paktda ifhdə edilən və “hər kəs” üçüıı nəzərdə tu­
tulan şəxsi hüquqlardan fbrqli olaraq “yalmz bu və ya digər 
dövbtb hüquqi daqəyə malik olan” vətəndaşlar üçün nəzərdə 
tutulan hüquq kimi başa düşülməlidir ki， bu da Pakün məq­
sədinə uyğun deyiL Paktda ingilis dilində ifädə edi]ən “civil 
right’’， rus dilirtdə “гражданские право” bəzən səhvən azər­
baycan dilində “müiki hüquq” kimi yanhş tərcüməyə əsas ver- 
mişdirW.

Şəxsi hüquq və azadhqlann hüquqi təminatları konstitu­
siyada, daha ətraflı fbrmada cinayət， cinayət prosessual qanun- 
vericilik aktlarında təsbit ed“i r '  Bir halda şəxsin digər şəxs­
lərin cinayətkar hərəkətlərindən qorumaq üzrə normalar nəzor- 
də tutulursa， başqa bir halda isə fbrdi bu və ya digər hakimiyyət 
orqatüarmm və vəziiMi şəxslərin özbaşmahğmdan qorumaq 
üçün hüquqi təminadar nəzərdə tutulur' Azərbaycan Respub- 
Hkasının cinayət， cinaybt prosessua] qanunvericilik akt丨armda^ 
da qanunvericiliyin vəzifbbri “şəxsbrb” və ya “insanla” əla­
qələndirilir. “Vətəndaş” terminin “şəxslər” və ya “insan” ter- 
minlərindən sonra verilməsi də şəxsi hüquqlarm hər kəsə aid 
oMuğunu göstərir. Əlbəttə bpradS siyasi hüquqlar “vətəndaş­
ıq ’’ termini ilə əlaqələndirib $ibr. jLikin bu əlamotin nisbi xa- 
rakter daşıması və Paktda yatmz bİ!" maddədə verilməsi yaddan 
çıxanlmamahdır. Paktda bir maddə istisna olmaqla bütün digər 
hüquqlar “hər kəs üçün” ifhdə edilib.

wpaktm adında və Preambulasında ingilis dilində ifädə ediiən “civil” termini “per- 
sonaliti” termini kimi qəbul edUməlidir. Belə bir dəqiqləşdirmə "civil” termininin 
dilimizə bəzi dilbrdan，masəbn， rus dilindən ‘‘гражданские’’ （müHd) kimi daxil 
olan yanhş һәг^ tərcüməsini də aradan qaldımnş olar.
Визер Б. Защита прав человека в Австрии // Защита прав человека в сов- 
реме冊 мире. -  М. Юрид. лит, 1993. с.1 】2; Трунцевский Ю.В.， Гриб В.В. О 
формировании научной концепции имплементации норм европейского права 
в России /Международное публичное и частное право. 2001，№4, с.2 

N Алиев Ш.М. Научно-практическая комментария и Консттуции Азерба^^джанской 
Республики. Баку: Юрид. лит. 2000. с. 118; Qurbanov Н. Əməlin cinayət olmasımisüsna 
edən haüar (müasir və g^əcayə bax】ş kontekstində). Bakı:叮油siP' 2014, s.4 
AR CM, m,2.1; AR CPM，m. H www.6_qanun.az
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Mütki və siyasi hüquqlar insan hüquqlarının sistemində 
öncəliyə malikdirlər. Пк öncə bu hüquqlar məeburilik əlaməti 
ib  təsbit edilmiş, demokratik ölkələrin təcrübə V含 qanunveri­
ciliyində konkredəşdiribrək bəşəri dəyərbr kimi tamnmışdu^.

Ədəbiyyatda və qanunvericilikdə， o cümbdən beynəl­
xalq hüquqda mülki (şəxsi) hüquq kimi ifädə edibn birinci 
nəsil hüquqlara yaşamaq， azadlıq və şəxsiyyətin təhlükəsizliyi， 
ükir， vicdan və din azadlığı， qanun qarşısuıda bərabərlik，əda­
lətli тәһкәшә baxışı hüququ， hakimiyyətin təşkili və idarəet-
məsində iştirak etmək və d. hüquqlar aid ed ilir '

Mülki və siyasi hüquqların əsas xüsusiyyəti onlarm 
təbii hüquqlar 加/ү?/ rfgA叫  kimi qəbul edilməsidir. Univer­
sal əhəmiyyəüi olan bu hüquqlar insan byaqətindəfı ayrılmaz- 
dır. Bu hüquqlar azadlıq və siyasi sistemdə iştiratda bağlıdır. 
Əsas məqsəd şəxsi, dövbtin və ya siyasi rejimin müdaxilə­
sindən qoruyacaq bir mühitin fbrmalaşdırdmasıdır. Şəxsi hü- 
quqlar (yaşamaq hüququ， azadlıq hüququ, Hkir， din azadlığı， 
ədabtli məhkəmə baxışı va s.) idarəetmə hüquqları (seçki hü­
ququ， sərbəst toplaşmaq hüququ, birləşmək hüququ və s.) ib  
birbaşa əlaqəlidir. Liberal siyasi nəzəriyyəyə əsasən tnüasir 
insan hüquqlan konsepsiyası dövləti insan hüquqlarına əsas 
rəqib kimi görür. Bunun üçün siyasi sistemdə iştirak etmək hü­
quqi əhəmiyyət kəsb edir^. Bütün qərarların qəbul edilməsinda 
iştirak etməklə şəxslər özbrinin təhlükəsizliyinə xidmət edəcək 
azadhq mühiti fbrma】aşdınmş oÜurlar. Digər hüquqlardan fbrqH 
olaraq şəxsi və siyasi hüquqlar daha müəyyən dövlət və məh­
bəmə təminatma ehtiyac duymaqdadır. Müasir Qərb demokra- 
tiyasmm və insan hüquqlanmn fbrmalaşmasmda əhəmiyyədi

M Всемирная конференция по правам человека: Венская декларшщя и Программа 
действий: Июнь 1993 года; С высту!1лением Генерального секретаря ООН Бугроса 
Бутроса -  Гали на открытии конференции. New Yoh(: UN，USA; Нью-Йорк: ООН, 
США.，1995. с.16

к  Васильева Е•厂. Вопросы уголовного процесса в международных актах: 
Учебное пособие / Под. общ. ред. Еникеева З.Д. Уфа: РИО БатГУ . 2007, Ь.26 

n  Mehdiyev Ғ. Nəzəriyyə və təcrübədə insan hüquqları. Bakı 2013, s.8-9
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ro lo y n a m ışA B Ş -m “M üstəqillikBəyannaməsi” d9İnsanhü- 
quqlarm m m ən^ayiibbağhİlah iünvanaistinadetm əjdəbə- 
mbər siyasi sistemin əsas elementlərindən dövləti bu hüquqlara 
tabe etdirir. Qeyd edilir ki, “Biz elə aşkar həqiqətə əsaslanırıq 
ki， bütün insanlar bərabər yaradılıb və Yaradan tərəfindən on­
lara müəyyən ayrılmaz hüquqlar verilib， bunlarm sırasma һә- 
yat, azadlıq， xoşbəxtliyə can atmaq hüquqlan aiddir. Bu hü­
quqların təmin edüməsi üçün insanlar tərəfindən qanuni səla- 
hiyyətbrini onlarm raz山ğı ilə həyata keçirən dövbdər yara-
ddır，，2\

1789-cu il Fransanın İnsan və vətəndaş hüquqları Bə­
yannaməsinin Preambulasmda bu Akir dolayısı ilə ifädə edilib. 
Bəyannamədə deyilir td， Fransa Milli Məclisi Tanrının hüzuru 
və qorunması akında təbii， ayrümaz və müqəddas insan hü­
quqları üə bağh qaydalar bəyan edir. Нәг bir siyasi birliyin 
məqsədi, təbii olan ver//所 azad­
aq， müüdyyət， təhlükəsizlik və zülmə qarşı dirənmə hüquqla- 
nm qorumaqdır.

Bu sənədlərdən də göründüyü kimi həmin hüquqlann 
əsasxüsusiyyətbrindənbirionlannayrüm azhğıd】r.A ynlm az- 
hq o anlama gəlir ki， insan hüquqları һәг hansı bir normativ 
qeydiyyatdan， sanksiyalaşdırmadan asıh olmayaraq mövcud­
dur. Lakin tələb olunan səviyyədə beynəlxalq və dövbtdaxil i 
hüquqi müdafiəsi üçün bu hüquqların ‘‘tanmmasma’’， “təsbit 
edilməsinə” zərurət yaramr. Beynəlxalq hüquq normalarmm 
əsas destinatoru kimi dövlətlər çıxış edir， fbrdlərin həmin nor­
malardan yararlanması üçün dövlətlərin müəyyən olunan 
hüquq müdafb mexanizmlərini də tanımaları zərurəti yaranır. 
M əsəbn， Mülki və siyasi hüquqlar üzrə beynəlxalq normaların 
təminat (nəzarət) mexanizmi kimi İnsan Hüquqları Komitəsinin 
yurisdiksiyasmm qəbul edilməsi qeyd edib  bibr.

Mülki (şəxsi) və siyasi hüquqların təbiətindən bəhs

u  Aslan Gündüz. MiHetbrarası hükuk. R.Volkan Günel (Ed.) Güncelitenmiş ve ge- 
nişletilmiş 6 B ash, İstanbul: Beta, 2013, s.132
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edsrkən qeyd etməliyik ki， bu hüquqlar məcburi öhdəlikdən 
başqa， һ з т  də mənəvi-əxlaqi cbyərbri ИЫә edirbr. Şəxsi və 
siyasi hüquqların mütləq və mənəvi etik xarakteri dövbtbri bu 
hüquq normaları üzrə öhdəlüdi edir. Bu hüquqların gözlənil­
məsi üçün onların “tamnması” məsələsinin qoyulması beb öz- 
özlüyündə dövbtin sosial iUnksiyasım yerinə yetirməməsi an­
lamı kəsb edir. Dövbtbrin və bütövlükcb hakimiyyətin möv- 
cud olma sabəbi şəxsi və siyasi hüquqların təmin edilməsi 
maqsədi daşıyır.

U niversalsəviyyədəbusahədəilksəM dİnsanH üquq- 
lannmÜmumiBəyannaməsininəksərmüddMİarıa^btəhəmiy- 
yatli norma kimi meydana gəlmiş və bu gün də adət kimi 
harmhqh tanınmışdır. Bilavasitə ohnasa da， dövbtbrm ümumi 
praktikasıvasit3Sİb(m üvaHqinsanhüquqlanüzT3müqavib- 
brdə iştirak， Bəyannamənin milli qanunvericiliyə bu və ya di­
gər şəkildə daxil edilməsi， т ә һ к ә т ә  qərarlarmda Взуаппатә- 
уә istinad edilməsi və s.) bu müddəalar ümumi beynəlxalq acbt 
hüququnun bir hissəsini təşkil e d i# .

Universal saviyyədə mülki və siyasi hüquqlarm itk ka­
taloqunu fbrmalaşdırmış İnsan Hüquqlarmm Ümumi Вәуаппа- 
məsində (1948)， Mülki və siyasi hüquqlar haqqında beynəlxalq 
Paktda(1966)t3sbitedibnnorm alarm hüquqit3bbtiniqiym 3t- 
bndirərkən mibHifbr bu hüquqların hüquqi adət kimi meydana 
gəhnəbrini qeyd edirbr.

İnsan hüquqlannm beynəlxalq səviyyədə təşviqini hə­
yata keçirən beynəlxalq qurumlardan BMT Baş Məclisi, BMT- 
nin İnsan Hüquqbn Şurası şəxsi hüquqların gözbnilmssində 
ibrqliqaydanm olduğunubildirirbr.Şəxsihüquqlarüzrəbey- 
Mİxalq öhdalik dövbtbr arasında qarşıhqhq olmadan tomin 
edilmdidir. B eb bir vazifb bu hüquqların təbiətindən meydana 
gəlir. Müüd və siyasi hüquqlar haqqmda beyn9İxa】q Paktm 2-ci 
maddasinə görə Pakt üzrə ümumi öhdəlik yalmz insan hüquq-

м Hüseynov LİL Beynalxalq hüquq. DarsiÜL Baia: «Hüquq adabiyyah» naşriyyaü. 2008, 
s.№ -U 0
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larma hörmət edüməsinə yönəlməyib. Dövbtbr öhdəlik gö­
türüblər ki， yurisdiksiyalarmda olan bütün ibrdbri bu hü- 
quqlardan istifkdə etmək imkanı ib  təmin edəcəkbr.

BebHkb， beynəlxalq insan hüquqbrma görə “hər kəsin 
və hammın һәг kəs və hamı qarşısında” obyektiv öhdəliyi möv丄 
cuddur. Bu obyektiv öhdəlik beynəlxalq insan hüquqlarmm 
ümumi qaydasmı (ordre public) fbrmalaşdmr və һәг hansı bir 
istisna tammır.

14. Şəxsi və siyasi hiiquqlann formalaşmasmda 
dini normalarm əhəmiyyəti

Şəxsi və siyasi hüquqlar uçun qəbul edümiş “tabii hü­
quq” başlanğıcı dini mənbələrə dayamr. Hər cür sivüizasiyanm 
əsası və fbnu şübhəsiz ki, dindir və “bütün sivilizasiya dini 
başlanğıcaəsaslamr”26.İnsanhüquqlannınmüqə&bsliyi(ayrd- 
mazlığı， toxunulmazlığı və pozulmazlığı) “ibrahimi” dinbrb — 
iudaizm， xristianlıq və islamla meydana gəlmişdir.

Etik-iblsəH və bazan də insanm həqiqi mahiyyətinə 
uyğung3İməy3nadətv3rituanara3saslananindus，konfUtsian- 
hqdanfbrqliolaraq“ibrahimi，’ sivilizasiyadahü(]uqiİDnzimet- 
mənin çərçivəsi dinb тйзууэп ediHr və Һәуаһ fbrdibşdiribrək 
şəxsiyyətin statusuna hüquq sistemi ib  xüsusi yer veriHr， onun 
xarici dünyaya fbal münasibəti üçün qaydabr тйэууэп ed iP ' 
İnsanhüquqlarımnəhəmiyyatininəsasmdadinininsamqiymət- 
bndirma səviyyəsi dayan】r」 ctimai prosesbrin normal mövcud 
olduğu zamanlarda onlar biri digərini tamamlayıb. Dini əsas­
ların pozulması mənəvi dsyərbrin dağdmasma gətirib çıxanb. 
İnsan həyatı uğrunda dinin mübarizəsi onun mənəvi abminin

托 Бахин C. В. О классификации прав человеку щювотглашенных в международных 
соглашениях / Правоведение. 199 L №2, с. 50 

27 Ковлер А.М. Антропология права. Учебник для вузов. М : Издательство 
НОРМА^2002，с.198,200
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dəyərinin təsdiqidir. Dinin insan hüquqlan ib  qarş山qh əlaqəsi 
hər bir sivilizasiyada fbrqli olub. Əg沉 ilkin yəhudi dinində 
Allah】a münasibət problemi kollektiv təfbkkürün hökmran 
prinsipini əks etdirən “Allah-insan” kimi qoyulmuşdusa， o za- 
man həyatın ictimai fbrmalanmn diffbrensasiyası və fbrdin bü 
sistemdə ayr山nası ib  həmin ideya dindann şəxsi mükai^tlan- 
dmlması ideyası, şəxsi əvəz və qurtuluş ideyası şəklini aldı. 
Təhhfolunany3hudidinindəkimilH，etnikayn-seçkilikxris- 
tianhqia aradan qaMmhr. Xristianhq təhrif bdibn yəhudi dini­
nin тПН məhdudiyyətinə beynəlmibHikb üstün gəlir. Xristian- 
hğa görə şəxsi azadhq və insanın nisbi fbrdiyyətçilik ideyası da 
sonradan xarici ritual və ayinlərlə təhrif edilir. Şəxsi hüquqlar 
insan fbrdiliyini (bənzərsizliyini) şərtləndirən kateqoriya ol­
maqla onun hər hansı bir sistemdən， o cümbdən siyasi haki- 
miyyət sistemindən asıl】 olmadığım əsaslandırır və onun müs­
təqilliyini təmin edir. Lakin orta əsrlərin teoloji dünya görüşü 
kilsə ehkamlarma çevrilməkb monarx hakimiyyətinə xidmət 
etməyə başlayır. Вшјиа inqilabları isə bu əsasları dağıtmaqla 
yeni hüquqi sistemi təsis etməyə başiayır. Yeni fbrmalaşmaqda 
olan dünya görüşündə ilahi qanunun yerini onun əsaslarında 
insan hüquqlan， kilsənin yerini isə dövbt ahr. Hər iki dindəki 
təhriftər iikin orta əsrlərdə yeni bir dinin — islamm meydana 
gəlməsinə səbəb olur. Yeni dinin əsas məqsədi bərabərlik，qar­
daşlıq, ədabt， siyasi sistemdə məşvərətli idarəetməni və şəxsi 
hüquqlarıtəminetməktəşkHedirdi.İslamdiniinsanmazadh- 
ğım Allahın mövcudluğu ib  şərtbndirir. fslarmn insan hüquq­
ları üçün özəlliyi ondan ibarətdir ki, burada ilahi inanc, dini ba- 
xışlar，hüquqvəmənəviyyatnormalanbirmpdəniyyətfbrma- 
sında bir-biri ib  qmlmaz， vahid bir sistemdə təzahür edir.

İslam insan həyatmın bütün tərəflərini， o cümbdən 
dövbt hakimiyyət konsepsiyasım və təcrübəsini son detallarına 
q^dər tənzimləməni nazardə tutur^. İs!am dinin， mənəviyyat və

找 Аль-Мансури И. Мусульманские праздники и обряди (серия Мир ислама). 
М : Права человека^ 998. с.9
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hüququn sintezi kimi meydana gəlməklə daha dinamik xarakter 
kəsb edir” . Müsəlman inancma görə hüquq normalarmm gös­
tərişi yeganə zəruri düşüncə tərzinə riayət etməkdir. İnsan hü- 
quqlanmn müqəddəsliyi baxımından islam siyasi hakimiyyəti 
təmsil edən hər hansı biı* şəxsi baxışı qəbul etmir. Yalnız isİam 
hüququnun avtoritetbri hüququ təfsir etmək səlahiyyətinə ma­
likdirlər ki， bu da “inzibati hakimiyyətin insan hüquqlarına 
müdaxiləsini önləməyə yönəlmişdir” desək yanılmarıq.

İslam qərb hüquq fblsəibsindən fərqH olaraq “təbii hü­
quq” konsepsiyasım yalnız Allaha bağlayır. İslamda insan hü- 
quqlarmm mənbəyinin AUah olduğu göstərilməsi “hər kəsin 
toxunulmaz, pozulmaz və ayrılmaz hüquqları və azadhqları 
vardır” konsepsiyasım əsaslandırır. Bu konsepsiya siyasi haki­
miyyətin insan hüquqlarına müdaxiləsinin qarşısmı almağa yö- 
nəlib. Quranda deyHir ki， “Siz insanlara yaxşı işlər görmələrini 
əmr etdiyiniz halda, özünüzü unudursunuz?” （Bəqərə: 2/44). 
Bu ayə vəzifb sahiblərinə məsul olduqlarının haqlarma riayət 
etməyi nəzərdə tutur. Çünki bir insanın haqlarım зМз etməsi 
həmin mövzuda məsu] оЫп digər insanların öz vəzifbbrini 
layiqincə yerinə yetirməsindən asıhdır. Buna bağlı olaraq da， 
vazifb məsuliyyətinin fbrqində olan cəmiyyətbrdə insan haqlan 
təbii olaraq təmin edilmiş olacaqdır' İnsan hüquqlarmm ilahi 
mənbəyi fnsan hüquqlartnm ümumi islam Bəyannaməsində， 
onunPream bulasındadaifädəedilib.D eyilirki，...insanhü- 
quqlarmm İlahi mənbədən olduğunu nəzərə alaraq bu hüquqlar 
hakimiyyət， assambleyalar və d. institutlar tərəfindən nə məh­
dudlaşdırma， nə bğv edib， пә də pozula bilməz， həmçinin on- 
lardan imtina edilə bilməz.•• Yenə də Bəyarmamənm Pream- 
bulasında (5) hakimiyyətin, fbaliyyətin qanun çərçivəsi ib

Ковлер А.И. Антропология права. Учебник для вузов. M : Издательство 
НОРМА，2002, с.231
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məhdudlaşmasına istinad edilir^.
İsbmm əsas mənbəyi Quran inam， əxlaq kimi möv­

zuları əhatə etsə də onun əsas hədəH insan hüququdur. Insanm 
yaraddanlarm әп şərəflisi və hörmətli olması (İsra: 17/70)，in­
sanı yaradarkən Allahın ona “öz ruhundan” Ыг cövhər verməsi 
(Hicr: 15/29; Səcd3:32/9; Sad:38/72) və onu yer üzündə özünün 
xMifbsi təyin etmssi (Bəqər3:2/30; Ənam:6/165; Yunus:10/14; 
Fatir35/39) ib  insarm geniş haqbr vermişdir^. Quranda yer 
alaninsanhaqbrmınənmühümüinsamnyaşamahaqqıdır.Bu- 
na görə də insan haqlan Allah tarafindən yaradılması baxı- 
mmdan müqəddəs və toxunulmazdır.

Təhrif edilmiş iudaizmin etnik məhdudiyyətini aradan 
qaldıran xristianhğı daha da inkişaf etdirməkb islam din，irq, 
milbl^qəbibkimifbrqHlikbriəsasalmadaninsanmərkəzHic- 
timai-siyasi sistemi nazərdə tutur. İslamda din, vicdan azadhğı， 
ədalətli mühakimə， şərəf və byaqətb bağh məsəbbr müasir 
hüquq sistembrinə ciddi fbrmada təsir etmişdir. MüHd və siya­
si hüquqlar sahəsində beynəlxalq müqavibbr üçün örnək qis- 
mində Quranm bir çox müddəalarına istinad edib bibr. Din və 
vicdan azadhğı Quramn yüksək qiymətləndirdiyi, digər insan 
haqlannm əsasım təşkil edən onlarm təminatçısı olan bir in­
san haqqıdır. Din va vicdan azadhğı， insanın inancmı azad ya- 
şama haqqı “Dimb məcburiyyət yoxdur” ayəsi (Baq3rə:2/256) 
heç bir cəmiyyət və fbrdin başqasmm inancma təzyiq göstər­
məməsi prinsipini gətirmişdir. Insanbr öz inandanm et- 
т з  V3 heç bir maneə iiə qarşılaşmadan öz dinini yaşama haqq卜 
na sahibdir. Heç bir inancı seçmək istəməyənbrə veribn inanc­
sızlıq azadlığı da yenə Quranm t^minaü akındadır (Kəhf: 18/29). 
Mühäkima (Nisa:4/58; Nəhl: 16/90*92; Әпатб/152)， namus V3 
$эгзйп qorunması (Nur:24/4-5) və bu kimi digər insan haqlan

釘 AR Xarici İşb r Nazirliyinin rasmi internet saytı - www.mfh.eov.az 
Camalov M. İslam hüququnda insan haqlan /  Din уә etiqad azadhğı: hüquqi，si- 
yasi vs ictimai aspektbr. Beynəlxalq tarkibli respublika konüansı. Tezisbr 
toplusu. Bakı 2012, s.H
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da Quranda öz əksini tapmışdır.
İslamda müUd (şəxsi) və siyasi hüquqların ayrılmazlığı， 

toxunulmazlığı bir onunla təsdiqbnir ki， siyasi hakimiyyətin 
əsasım fbrmalaşdıran suverenlik də Allaha məxsusdur. Bu hal­
da yer üzündə siyäsi hakimiyyət icma tərəfindən həyata keçiri- 
lir ki， onun da qammvericilik fbnksiyası Quran və Sünnə ib  
tənzimbnməyən məsalbbrb məhdudlaşır. Başqa sözb，Quran­
da i&də edibn şəxşi hüquqlar “təbii hüquqlar” konsepsiyasına 
tabe etdirilib. B eb  bir nəticə пэуэ əsas verir? Əgər bu və ya 
digər insan hüquqları aynlmazhq kontekstinə malikdirsə onun 
hüquqi təminat sistemi də həmin konteksta uyğun qurulmalıdır. 
Təəssüf ki， demokratik siyasi sistemli dövbtbr istisna olmaqla 
şəxsi və siyasi hüquqlarm təminat sistemində ciddi problembr 
mövcuddur. РгоЫетЬг һ з т  dövbtdaxili， һ з т  də beynəlxalq 
m exanizm brb bağhdır. İihdə etdiyimiz insan hüquqları stan­
dartları maddi hüquqi anlamda tanmsa da onların institusiond 
təminat mexanizmi özünün qeyri-səmərəliliyi ilə diqqəti cəlb 
edir. Bu da onu göstərir ki， müvafiq dövbtbr insan hüquqları 
üzrəqəbuletdikbriöhdəlikbrinoqeyri-ciddim ünasibətbssb- 
yirbr. Xüsusən də， islam sistemli dövbtbr (m əsəbn，İran，Tu­
nis， Əlcəzair， Mərakeş, Qətər， Küveyt， Sudan, Səudiyyə Ərə- 
bistam，Pakistan，Suriya，Вәһгеуп， BƏƏ və s.) islamı dövbt 
dini və ya şəriəti qanunvericiliyin mənbəsi kimi Ьэуап etsə də 
Qurana istinad edən konstitusiya normalan milli təhlükəsizliyin 
qorunması bəhanəsilə hakimiyyətin müxtəlif xarakterli aktlan 
ibüstəbnm əkdədir.İnsanhüquqlanüzrəbeynəlxalqm üqavi- 
b b rə  də ən çox qeyd-şərt edən bu dövbtbrdir]'

Quranda iihdə olunan əxlaqi qaydalann təminatında， o 
cümbdən bəyan edibn insani (byərbrin gözbnilməsində ciddi 
problem brvar.B irçoxm üsəlm anölkəbrm də(S3udiyyəƏ r3- 
bistamnda，İranda，Suriyada，Liviyada，Misirdə， Bəhreyndə və 
s.) yaxm vaxtlara kimi ümumtanmmış haqlar gözlənilməmiş，

зз Qarayev RM. Rusca-Az3rbaycanca hüquc[丨üğsd. Yenidan işbnmiş va э!ауэ olunmuş ikinci
nəşr. Bakı: Qanun̂  2007, 14
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idarəçilik sistemimb Qurana əsaslanan konstitusiyalar təmin 
edilməmişdir. Bu ölkabrin konstitusiya hüququndakı əsas 
problem Avropa hüququndakı “konstitusiya normasmm ali hü- 
quqi qüvvəyə maHk olm asf’nm dig9r aktlarla üstələnməsi 
(m əsəbn， Bahreynda 1974-cü il tahlükəsizlik haqqmda Dövbt 
aktı ilə istənibn şəxsin т ә һ к зт ә  aktı olmadan щпдп müddət 
tutulması) ib  şəxslərin mülki-siyasi hüquqlarmm pozulması 
ehtimalmm yüksək olmasıdır. Digər problem isə qərb mədəniy­
yətinin yüksək idarəçilik (byərbrinin， o cümb&m hakimiy- 
yətin üRiqi bölgüsünün qsbul edilməməsi ib  izah edilir. Bu 
dəyərlər öz növbəsində cəmiyyətin ümumi, ali hüquqi qüvvəyə 
m alikkonstitusiyasıibtəsbitedilm akdədir.Şərqm ədəniyyət- 
brində， o cümlədən islamda，konfutsianhqda，induizmdə，bud- 
dizm dıhəttaprovaslavxristianlıqdaifhdəetd iyim izqərbcb- 
yərbri uzun müddət qəbul ed ilm əm işn fb rq li istiqamatbrdə 
yorumlanmaqdad】r. Fərdin hüquqlarma əsaslanan qərb demok­
ratiyasından fbrqli olaraq $ərq， həmçinin müsəlman ölkdəri 
qrup hüquqlarmı ehtiva etməkdədir. Bu zaman qrup maraqlan 
fbrdi maraqlar üzərində üstünlüyə malik olmaqla， konkret şəx- 
sim hüquqvəazadhqlarıcəm iyyətqarşısm daonunöhdəH k- 
brinə tabe etdirilir. Qərb üçün xarakterik olan hüquqi dəyərbr 
müsəlman ölkələrində avtoritetbrin (ağsaqqalların) baxışlan ib  
əvəzbnm akdədir.D ahatəM ükəlim əqam isəyerliadət-ənanə- 
nin dövbtin тйэууэп etdiyi fbrmal qaydalardan yüksəkdə dur­
masıdır. Bununla bərabər siyasi hakimiyyət şəxsi və siyasi 
hüquqlara əsas olan dini əxlaqı， hüququ özünə tabe etdirmişdir.
İ色cb etdiyimiz hal vaxtib， Ayropa buıjua inqilablarına qədar 
qərb üçün də xarakterik olmuşdur. Bir çox hallarda tədricən 
dinin dövbt tərifindən siyasi hakimiyyət xidmətçisinə çevril­
məsi “dövbt dini mərkəzbri öz ağuşuna alması Пә onu boğmuş 
oldu və özü baxımdan düşməkb， kilsənin də düşməsinə
səb əb o ld u '

Müasir insan hüquqlan konsepsiyası fbrmalaşdmlrmş

м Соколов Иоанн. О свободе совести /  Христианское чтение. 1864, № 11，c. 284
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dini dəyərbri siyasi hakimiyyət vasitəsinə çevirməmək üçün 
din-dövbt münasibətində (məsələn， Fransa və Türkiyədə ol­
duğu kimi) məcburedici sekulyarizm prinsipi və ya (Almaniya， 
İngiltərə， Skandinaviya öüobrindəki kimi) zə if dini təşkilat­
lanma modeli% tətbiq ed ib  bibr. Müasir dövrdə mülki (şəxsi) 
V3 siyasi hüquqların müdafiəsinin ssas problemlərindən biri də 
hakimiyyətin bölgüsünün tamin edilməməsidir. Bəzən bu prin- 
sip qanunvericilikb təsbit edilsə də fhktiki olaraq ona riayət 
edilmir. Bu hal əsasən çox az istisna ib  postsovet dövbtbri 
üçün, şərq ölkəbri üçün (m əsəbn， Cin və s. kimi)， bir qism 
Latm Amerikası dövbtbri， o cümbdən dinin hüquq sisteminin 
əsasım ibrmaiaşdıran dövbtbr üçün xarakterikdir.

1.5. İnsan huquqlarmm beynaixa】q hüququ

İnsan hüquqlarına hörməti təmin etmək müasir dün­
yanın əsas qlobal problembrinin önündə gəlməkdədir. Q】obal 
problemlərin һәШЫп zəruri şərtik im ibeynəlxalqqanunçu- 
luğun və beynəlxalq hüququn üstünlüyünün tamnması müxtəlif 
yönümlü bir çox hüquqşünaslar tərəfindən xüsusi olaraq qeyd 
e d i l i r '  Q】〇bal problembr sosial problemlərin xüsusi növü 
olub planetar miqyasla xarakteriza olunur V3 təbii ki， onlann 
həH indənbəşəriyyətinm övcudluğuasüıdır.Bebqlobalprob- 
lembrin xarakterik xüsusiyyəti ondan ibarətdir ki， onlar yalnız 
dövbtbrin geniş əməkdaşlığı， ümumilikdə beynəlxalq bidiyin 
səybri nəticəsində һәН ed ib  bibr. Вшж isə yatmz beynəlxalq 
hüquqa əsaslanan təhlükəsiz demokratik dünya qaydası şorai-

M İsmayılov M. Din-dövlat münasibətbrini tənzimbyan modellər /  Din və etiqad 
azadlığı: hüquqi， siyasi V9 ictimai aspektbr. Beynalxalq tərkibli respublika
kon6*ansı. Tezisbr toplusu. Bakı 2012, s. 85 

6 Мингазовзов Л.Х. Эффективность норм международного права. Теоретические 
проблемы, Казань, Издательство Казанского Университета^ 1999，с.49-53: 
Лукашук И.И. Международное право. Общая часть. Учебник，2-е изд. пере-
раб. и доп. М.， Издательство БЕК, 2000, с.2-3

34

tində nail olmaq m üm kündür' Demokratik dünya qaydastnm 
əsas məsəbsi də insan hüquqlarına ümuməhatəli hörməti təmin 
etmək təşkü edir. Beynəlxalq hüquq qaydası olmadan insan hü­
quqlarına ümuməhatəli hörməti təmin etmək də mümkün ol­
mazdı.

Beynəlxalq hüquq səviyyəsində insan hüquqlarına hör­
mətin təminat 丨 andırılması H Dünya müharibəsindən sonraia 
dövrdə meydana gəlmişdir. İnsan hüquqlarma hörməti təşviq 
edən məhkəmə nəzarətinin olmaması beynəlxalq hüququn özü­
nün səmərəliliyini şübhə altına qoymuşdu. Bu dövrə qədər 
mövcud olan beynəlxalq hüquq fb】səfbsi də beynəlxalq hüququ 
yalnız dövlətlər üçün qəbul e d ir d i'  Məhkəmə praktikası da 
xarici yurisdiksiyada fbrdin hüquqlarmm müdafiəsində səlahiy­
yəti həmin fbrdin mənsub olduğu dövbt üçün tanıyırdı. Bey- 
nəlxalq Məhkəmənin baxışma görə insan hüquqlan üzrə ye­
ganə iddiaçı kimi dövbt çıxış edə b ilərd i'

Fiziki şəxslərin beynəlxalq hüquqi prosedurlara bura­
xılması və ya ayn-ayn şəxslərin beynəlxalq hüquq normalar】- 
nın pozulmasına görə beynəlxalq hüquqi prosedurlarda məsu­
liyyətə gətirilməsi Nümberq Beynəlxalq Hərbi Tribunalı ib  
mümkün olmuşdur. 1945-ci iMə Tribunalın Nizamnaməsi qə­
bul edildikdən sonra sülh əleyhinə cinayətlər; hərbi cinayətbr
V9 insanhq əleyhinə cinayətbr törətmiş şəxsbr cəzalandırılmış 
oludar#. Yalnız bundan sonra həm beynəlxalq hüquqi pro­
sedurlar çərçivəsində， һ ә т  də miHi məhkəmələrdə beynəlxalq 
hüquq normalarının pozulmasına görə ayn-ayn Hziki şəxsbr
m əsunyyətəcəlbedilm işoM ular'B ununladam övcudpoziti- 
vist beynəlxalq hüquq konsepsiyası dəyişmiş oMu. B eb  bir im-

37 Mammədov R.K. Beynəlxalq cinayət hüququ və Azərbaycan Respublikasının 
cinayat qanunvericiliyi. Bakı: ‘*NAT Со MMC, 2012, s.lO*H 

^  Oppenheim L.F. IntcmationaHaw. (lanterpacht 8出 ed. 1855)，p.636 
w Mavromattes Palestine Concessions Case. 1924, P.C.I.J. Reports. Ser. A. p.2 
和 The Numberg TriaH946, 6 F.K.D. 69, 110
У KLresimir K. Prosecuting Human Rights OHbnces:Rethinking The Sword Function 

o f Human Rights L aw . fntemationd Crimina! Law Series. BRİLL，2017. P.218
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perativ qəbul olunur ki, fiziki şəxsbr beynəlxalq hüquqi prose­
dur çərçivəsində məsuliyyətə cəİb oüunduğu kimi， onlar beynəl-
xalq hüquq çərçivəsində hüquqlarını da müdafiə edə b ibrlərS

ABŞ və Fransa qanunvericiliyindən ilham almaraq 
】948-ciiM ə qəbul edilən İnsan Hüquqlarmm Ümumi Bəyanna­
məsi insan hüquqlarmı beynəlxalq hüquqi tənzimetmənin pred- 
mednə çevirir. Bəyannamə dövlətlərlə ayn-ayn fbrdləri də 
beyııəlxatq hüquq subyektinə çevirsə də bu normalarm realizəsi 
üzrə nəzarət mexanizminin yaradılmasım nəzərdə tutmurdu.

BMT Nizamnaməsi (m.55) ib  insan hüquqİan sahəsin­
də dövlətbr öhdəlikli olduqlarını qəbul etsələr də， müvafiq öh- 
ddikbrin icrası üzrə beynəlxalq hüquqi prosedurlar (məhkəmə 
qismində) yalmz Avropa regionunda İnsan hüquqları və əsas 
azadhqlarm müdafbsi haqqında (1950) Konvensiyanın qəbulu 
ib  mümkün olur. Univefsäl səviyyəda isə fbrdi şikayətbr üzrə 
yalmz inzibati ədliyyə proseduninun təsis edilməsi mümkün ol­
muşdur. 1966-cı ildə Mülki və siyaSi hüquqlar haqqında bey- 
nəlxalq Paktın və onun Ə】avo Protokolunun qəbulu iiə beynəl­
xalq insan hüquqlan hüququnun və ya beynəlxalq insan hüquq- 
larm m təsisidətəm inednm işolur.Sonrakıbeynəlxalqm üqa- 
v ib b r b  bu proses daha da gücləndirilir. Fərdi şikayət prosedu­
runun təsis edilməsi beyndxalq hüquqda inqibbi dəyişiklik 
olaraq qiym ətbndirili/' Bu proses dövbtbrin beynəlxalq in­
san hüquqları hüququ üzrə öhdəliyinə də yeni məzmun vermiş 
oldu.

& Shekon D. Remedies in International Human Rights Law. Oxfbrd University 
Press，USA, 2015, p. 178-181

u  Humphrey. The Revolution in the Internationa! Law of Human Rights /  4 Human 
R ightsLaw Joum al(1974-1975).p.205,208-209;N ew m anF.，W eissbrodtD .【n- 
temational Human Rights 6 】 -190 (1990); Robertson A.H.， Menills J.G. Human 
Rights in the World (3"* ed.，1993). p .】 9
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1.6. Mülki (şəxsi) V夺  У yasihüquqlar üzrə dövbdarin 
beynəlxalq öhdəMkləri

Mülki (şəxsi) və siyasi hüquqlar sahəsində qəbul edil­
miş beynəlxalq hüquq normaları müəyyən bir sistemə və məz- 
munca inkişaf xüsusiyyətinə malikdir. İnkişaf yeni bir sahənin 
meydana gəlməsində təzahür etmiş oMu. Qeyd etdiyimiz kimi 
busahəninbaşH anğıcıBM TBaşM ədisininqətnam əsH bl948- 
ci il 10 dekabrda qəbul edilən İnsan Hüquqlarmm Ümumi Bə­
yannaməsinə təsadüf edir. Soyqınm cinayətinin qarşısının alm- 
m asıv3cəzalandm lm asıhaqqm da(1948)K onvensiya，Müha- 
йЬэ vaxtı mül^i əhalinin müdi^fiasi haqqında 1949-cu il Cenev- 
гэ Konvensiyası， НәгЫ ssrb rb  davranış haqqmda Cenevrə 
Konvensiyası (m. 49.4)，Ayn-seçkiliyin bütün ibrmdarımn 
bğvi haqqmda 1965-ci il Konvensiyası， daha sonra 1966-cı il 
16 dekabrda qəbul edibn Mülki və siyasi hüquqlar haqqmda 
beynəlxalq Pakt insan hüquqlan sfbrasmda dövbtbr üçün 
universal xarakter kəsb edən standartlar müəyyən e d i / '

Qəbul edilmiş beynəlxalq akdar һзг (bib yeni məz­
munla şəxsi hüquqlara tosir etmiş， onlarm umversal (һузгз 
çevrilməsi istiqamətində əhəmiyyətli rol oynamışdır & • Bu 
aktlar bütöviükdo insan hüquqjtarm^ təsnii^t zərurətini meyda­
na gətirmiş， dövbtbr üçün göz^bpilməsi mütbq xarakter kəsb 
edən，һәг hansı bir vəziyyətdpn asıholmayaraqməhdudlaş&- 
rdmayan hüquqların fbrqbmjirüməsi problemini də yaratmış 
oMu. Н әт  regional，һ ә т  do universal səviyyacb qəbul edibn 
aM ada şəxsi hüquqlara yeni hüquqi arüam verildi. 1948-ci il 
İnsan Hüquqlarının Ümumi Bayannaməsi，1966-cı il Mülki və 
siyasi hüquqlar haqqında beynəlxalq Pakt ib  təsbit edibn “təbii 
hüquqlar” konsepsiyası regional aktlardan İnsan hüquqlanhaq-

奴 Ramchamn O. The Concept and Present Status of International Protection of Human Rights: 
For̂ y Years aAer the Universal Declaration. -DordrEchtH 989. P.56 

45 Carozza P.G. Subsidiarity as a Structural Principle o f International Human Rights 
Law, 97 American J」nd. L.38(2003)

37



qmda 1981-ci й İslam Bəyannaməsmdə， İnsan hüquqlarmm 
1990-cı il Qahirə Bəyannaməsində və d. mənbələrdə daha da 
inkişaf etdirildi. Şəxsi hüquqların siyasi əhəmiyyəti qəbul edil­
dikcə onlara beynə!xalq ssviyyədə diqqət də artmağa başladı. 
Bu hüquqların bütün dünyada eyni məzmunda anlaşdması və 
orüann sistem hahna salınması üçün tədbirbr həyata keçirümə- 
yəbaşlam hr.H arm onizasiyavəuniH kasiyam əqsədlibeynd-
xalq m üqavibbr hazırlanıb qdml e d ilir '

Bu hüquqların ümumtanmmış adət normdarma aid 
edi】məsi səbəbindən beynəlxalq müqavibbr şəxsi hüquqlar sa­
həsində bir növ sistemləşdirmə prosesini həyata keçirm işlər' 
Şaxsi hüquqlarm ümumtamnmış adət normalarına aid edilməsi 
m üəyyəntəcrübəyəəsaslanır.B eynətxalqm əhkəm svətribu- 
nallarm qəraHarmda da bu hüquqlarm Gütün dövbtbr üçün 
ümumi və hüquqi məcburi olduğu nəticəsi verilmişdir. Qeyd 
edilir ki， agər şəxsiyyətin hüquq və azadhqlannm müdafbsi 
sahəsində ümumtamnnuş normalarm konkret siyahısmı vermə- 
yəçalışm asaqrazılaşm aqolarki’ müvaHqbeynəlxalqmüqavi- 
bdaiştim km danasıholm ayaraqbütündövbtbronlannyuris- 
diksiyasmda оЫп bütün şəxsbrin: genosidə， jrqi və ya mini 
ayn-seçkiliyə məruz qalmamaq, işgəncə və k öb  vaziyyətinə 
sahnmaqdan müdafb hüququnu tamin etməlidir. Bu siyahıya
həmçinin yaşamaq hüququnu da aid etmək lazım dır'

Beynəlxalq hüquq ədəbiyyatında Ümumi Вэуаппатэ(Ь 
və Paktda ifhdə edibn şəxsi hüquqlardan soyqınma, aparteidə， 
irqi ayn-seçkiliyə， işgəncəyi yol vermsmok^ adabtli тәһ к әтә  
təminatları， mülkiyyət hüququ， demokratiyaya hüquq， cinsi 
hüquq bərabədiyi adət-hüquq mənşəli norma kimi qiymətbndi-

46 Н ету  J. Steiner, РҺШр Alston, Ryan Goodman. International Human Rights in Соп- 
text: Law, PoHties, Momtts: Text and.. . Oxfbrd University Press. USA^ 2001，pJ29 
Əliyev Ə. t. Azərbaycan Respublikasında Konstitusiya şik^ati institutu insan hüquq V3 
azadbqlannm tamin edilməsinin mühüm vasitəsi kimi /  Azarb^ycan Respubiiİcası 
Konstitu^ya Mahkaməsinin mdumaiL Xüsusi buraxıhş. Bakı 2015, s.69 
MuMerson R. On the Nature and Score of Customaru IntemationaHaw. / Austrian 
Review o f  International and European law」998. vol 2. p. 356
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d i # .  Başqa bir mənbədə bu siyahı yaşamaq， köləliyə məruz 
qa】mamaq， işgəncəyə məruz qalmamaq, ayrı-seçkiliyə yol ver­
məmək^ özbaşına həbsə və saxlanmaya yolverm əm ək， məh- 
к әт ә  baxışı və müUdyyət hüququ Пә məhdudİaşdmlır5〇. İfädə 
edibnbuüm um tanm m ışinsanhüquqlanbeynəlxalqadət-hü- 
quq normaları kimi bərqərar olmaqDa yanaş】， həm də beynəl­
xalq müqavilə normaları ilə təsbit edilməkdədir. Ümumtanm- 
mamn теуап  kimi dünyanın əsas hüquq sistemlərini təmsil 
edən əksəriyyət dövlətlər tərafindən tanmma (universallıq); 
adət və ya müqavib əsasımn olması; dayanıqlı ümumi praktika 
xarakterik hal kimi qəbul e d i l ir '  Ümumtanmrmş şəxsi hüquq­
dan təsbit edən insan hüquqlan üzrə müqavilənin iştirakçısı 
olmasmdan as山 olmayaraq bütün dövlətlər həmin hüquqlara 
m ütbqriayətetm əlidir.l993-cüildəkeçirnənİnsanhüquqlan- 
mn Dünya konfransında dövlətbr bu hüquqların erga omnes 
xarakterinfqeydetm işlər.

1948-ci il Bəyannaməsində ifhdə edibn osas hüquq və 
azadhqlara məcburi hüquqi qüvvə verməklə 1966-cı ilin de­
kabrında BMT çərçivəsində qəbul edilmiş MüUd və siyasi hü- 
quqlar haqqında beynəlxalq Pakt (1976-cı iMə qüvvəyə minib) 
yeni bir dönəm üçün başlanğıc ohu*53. Müüd və siyasi hüquqlar 
haqqında beynəlxalq Pakt adət hüquq mənşəli normaları 
sistemləşdirməklə bərabər， һ ә т  də həmin normalar üçün yeni

49 Henkin L. Human Rights and State "Sovereignty". Georgia Joumai o f intemadonaj and 
Comparative law」995/1996, vo!.25, р.39.

兕 Hannum H. The Status of the Universa! Dedaradon of Human Rights in National and 
intemationanaw / Georgia Joumai of intemationa! and Comparative law. 1995/1996, 
v o U , p. 343.

分 Каргашкин В. А  Права человека в международном я внутригосудар(лъенном праве. 
М^НормаЈ995.с.丨 4*26

兑 Annackcr J. The icgd Regine of Omnes Ob!igg)dcns in intEmadonai !aw. Austrian Journal of 
PubHc and Internationa! _  1994, w L46^ 136.

в  ƏHycv ӘЈ. İnsan hüquqiannm b^nabcak{ hüquc  ̂müdaibsi. Baia 2009, s321; Aliev Amir. The 
coe contribution to implementation o f  universal dimensions on 斤eedom of fbr- 
mation and media rights ufb the domesdc law of Azerbaijan. Human security in 
the context o f giobalization: modem legaJ paradigm (monograph). Under the gen- 
eral editorship I SopHko. Slovak Republic: Podh^jka. 2017, P.80
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inkişaf morhəbsini müəyyən etdi. Bir tərəfüən Mülki və siyasi 
hüquqlar haqqında Pakt yeni hüquqları (m əsəbn， işgəncə və ya 
ləyaqəti alçaldan davranış və cəzaya məruz qalmamaq hüququ 
ib  (m.7) 1984-cüil İşgəncə və digər qəddar，qeyri-insani və ya 
ləyaqəti alçaldan rəftar və cəza növbrinə qarşı Konvensiyanı) 
meydana gətirirsə, digər tərəfdən bu Pakda ifhdə edibn hü­
quqların həyata keçirilməsinə nəzarət üzrə institusional mexa- 
nizm təsis edilir. MüUd və siyasi hüquqlar haqqmda beynəlxalq 
Pakt özünün hüquqi təbiətinə görə minimal standartları müəy­
yən etməklə iştirakçı dövlətlər üçün tanmma amndan yerinə 
yetirilməli o 】an öhdəlik yaradır. Mülki və siyasi hüquqlar haq­
qında Paktm 2-ci maddəsində hər bir BMT üzvünün öz ərazi- 
sind含ki şəxslərin Paktda bəyan edilən hüquqların təmin edil­
məsi vacib sayıhr.

Paktm hüquqitəbiətinim üəyyənetm əküçünonunm üd- 
dəalarma müraciət etmək lazımdır. Mülki və siyasi hüquqlar 
haqqmida Paktın 2-ci maddəsində dövlətlərin, onların səlahiy­
yətli orqanlarının bu müqavilənin müddəalarına əsaslanması 
tələb edilir. Paktın 6-cı maddəsində deyilir ki, yaşamaq hüququ 
hər Ыг insanın ayrılmaz hüququdur， “ölüm qpran yalmz ən ağır 
cinayətlər zamanı, cinayət törədilən vaxt qüvvədə olan və Pak­
ta zidd olmayan qanuna müvafiq olaraq verib bilər”. Həmin 
maddənin digər hissəsində ifhdə edilir ki， “barəsində ölüm 
qəran qəbul edibn һзг bir şəxs cprarm yumşaldılması xahişi ib  
müraciətetməkkimihüquqamalikdir’，；‘‘18yaşıolm ayanşəxs- 
brə münasibətdə ölüm hökmü qəbul edilmir və hamilə qadmlar 
üçün qəbul edilən ölüm hökmü həyata keçirilmir”. 1989-cu iidə 
Ölüm hökmünün bğvi haqqında İkinci fhkültativ Protokolla 
Paktın tənzim etdiyi bu m əsəb daha ətrafh reqbmentbşdi- 
rilmişdir.

Paktm 7-ci m addəsiişgəncə，qəddar，qeyri-insani və lə­
yaqəti alçaldan davranış və cəzalar; 8-ci maddədə köb tica­
rətinin istənilən fbrması qadağan edilir. Pakün 9-cu maddəsinin 
3-cü bəndində bəyan edilir ki， cinayətə görə həbs olunmuş və
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ya saxlamlrmş һәг bir şəxs təcili qaydada və müəyyən vaxt 
ərzində məhkəmə hakimiyyətinə və ya azadlıqdan məhrumet- 
mə hüququnu həyata keçirmək səiahiyyəti olan şəxsin yanma 
gətirilir. Şəxsin nəzarət akında istintaq】 gözbməsi ümumi 
qayda olmamalıdır.

Azadlıqdan məhrum edilmə yerlərindəki davranış qay­
dalar】 Paktın 10-cu maddəsində ifhdə edilib. Burada azadlıqdan 
məhrum edilmiş şəxsin insan şəxsiyyətinə xas obn ləyaqətinə 
hörm ətvəhum anistm ünasibəthüququifhdəedilib .Pakünll- 
ci maddəsi şəxsin hər hansı bir müqavilə öhdəliyini yerinə ye- 
tirə bHmaməsi səbabi ib  azadhqdan т ә һ ш т  edilməsinin 
yolverilməzliyini təsbit edib.

Məzmun baxımmdan Paktın 14-cü maddəsi çox geniş 
anlama malikdir. Bu maddədə т әһ к әтә  prosesinin prinsipbri， 
mənsubiyyətindən asılı olmayaraq bütün fbrdbrin т әһ к зт ә  
qarşısında bərabərliyi, bqsirsizHk prinsipi, apdlyasiya baxışı， 
non bis in idem və s. hüquqlar təsbit olunub. Cinayət prosesini 
ehtiva edən nullum crimen nulhrnı poen sine lege prinsipi 15-ci 
maddədə ifädə edilib. Paktın 15-d maddəsinin 卜ci bəndində 
deyilir ki， heç kəs törədildiyi vaxt milli qanunvericiliyə və ya 
beynəlxalq hüquqa görə cinayət sayılmayan hərəkətə görə təq­
siri i hesab edilə b ilm ə z '

Paktm 17-d maddəsi şəxsi və a ib  həyatına özbaşına 
müdaxibnin yolverilməzliyini， yaşayış yerinin toxunulmazlığı­
nı və yazışmanın gizliHyini， şərəf və ləyaqətə müdaxibnin qa- 
dağan edilməsi hüququnu müəyyən edir. Paktm 18-ci maddəsi 
vicdan， din azadlığına və bu hüquqların məhdudlaşdırılması 
hailarma həsr ediiib.

Pakt ədabt mühakiməsi üçün zəruri olan bütün əsas 
norma və prinsipləri fbrmalaşdırrmşdır. Ədabtİi тәһ к әт ә  ba­
xışı hüququ qanunun aİiliyinə zəmanət verən Paktın təməl

M Novak M., Kiok J.，Şvartsin !• İnsan hüquqlar】: parlament üzvbri üçün vəsak PaHament- 
brarası Birlik və BMT-nin İnsan hüquqlan üzm ÄM Komissanmn İdarasi. 2005, s. 129
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normalarından biri hesab edilir%. Mütki və siyasi hüquqlar 
haqqında beynəlxalq Paktda bəyan edilən hüquqlar əsas hüquq­
lardır. Bu hüquqların mütbqliyi ona dəlabt edir ki， ratifikasiya 
aktmdan asıh olmayaraq， həmin hüquqlan təsbit edən bey­
nəlxalq müqavilə istənilən döv】ət üçün hüquqi əhəmiyyətə ma- 
likdir. Bir sıra dövlətbrin məhkəmələri “işgəncə təü)iq etmə­
mək” üzrə öhdəliyin adət-hüquq xarakterini əsaslandırarkən İn- 
san Hüquqlarmm Ümumi Bəyannaməsinə， bu sahədə ratifika­
siya edilməmiş beynəlxalq müqavilələrə də istinad etməkdə- 
dirlər 气̂

İnsan hüquqlarmm beynəlxalq hüquqi tənzimbnməsinin 
başlıca xüsusiyyəti ondan ibarətdir ki， dövbtbr insan hüquq­
larına hörmət etmək öhdəliyi ib  barabər bu sahədə normativ 
məzmunlu öhdəliklərini özlərinin yurisdiksiyas〗 çərçivəsində 
təmm və müdafiə etmək öhdəliyi qəbul edirlər57. Qəbul edilən 
öhdəliyin məzmunu isə əksər halda beynəlxalq müqavib ilə 
müəyyən edilir və öhdəlikbr qarşHıqh razdaşma kimi təqdim 
edilməkdədir. Hərgah， insan hüquqlarmm beynəlxalq müda­
fiəsi sahəsində razılaşdırdrn】ş öhdəliklər qarşıhqhq olmadan 
təmin edilməHdir. fnsan hüquqlanmn təbii hüquq başlanğıcına 
malik olması dövbtbr arasında qarş山qh mənfbətə əsaslanan 
öhdəliyi də istisna edir. İnsan hüquqlan üzrə beynəlxalq müqa­
vilələr ümumi marağm-universal dəyərlərin (əsas hüquq və 
azadhqlann) müdaHəsinə istiqamətlənirlər〗 '  Bu zaman “һзг 
kəsin və hamımn һәг kəs və hamı qarş⑶nda” obyektiv öhdəliyi

ss De Zayas 人， MoHer J.，Orsahi Т. Appticadon of (һе I】ıtemaüonai Covenant on Civil and 
Politicai Rights under Üıe Optional Prc^ocol the Human Rights Committee. -  Geneva  ̂
1989.P.3M7

% Intemationaj Human Rights in Context: Law，Polities， Morals (H. J. Steiner and P. 
Alston eds.). Oxfbrd. 2006, p. 775

”  İnsan hüquqian va azadiqbnnm müdaHasi haqqında Ävropa Konvensiyasmm 3*cü 
maddəsi / İnsan hüquqlan üzrə avropa Məhksməsinin büHe(eni. 2014, №10, s. 10 

% Simma В . 【ntemational Crimes: Injury and Countermeasures. Comment on Part 2 
o f the ILC Work on State Responsibility // International Crimes o f State: A Criti- 
cal Analysis o f the ILC’s Draft Article 19 on State Responsibility /  J.H.H.Wdler, 
A.Cassese， M Spinedi eds. Berlin-New York. 2009, P.285
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meydanag3İir.M3səbn,!SoyqmmcinayətinİTiqarşısmuıalm- 
m asıv3C3zalandm lm asıhaqqm da(1948)Konvensiya，】984- 
cü il İşgəncə və digər qəddar, qeyri-insani və ya ləyaqəti alçal­
dan гэйаг və cəza növlərinə qarşı Konvensiya üzrə öhdəlik tə- 
rəfbr arasmda deyil, bütövlükdə beynalxalq birliys münasibət­
də fbrmalaşan öhdəlikdir.

Dövbtbr insan hüquqları üzra çoxtərəfh müqavilənin 
iştirak çısıo larkənyalıuzözünün vəyah ərhan sıdövb tinvə-  
tandaşlarmm hüquq va azadhqlanm deyü， vatəndaşhğmdan 
asılı olmayaraq һәг k^sin hüquq V3 azadhqlarmm təmin edil- 
masi öhdəhyi qəbul edirbr%.

İnsanhü quqlanüzr3m ü qavib brin ‘"təbiihüquq” xa- 
rakteri Müqavibbr hüququ haqqmda 1969-cu il Vyana kon­
vensiyasının 60-cı maddəsində də ifhda edilib. Konvensiyanm 
həmin maddəsində müqavibnin fbaliyyətinin dayandırılması və 
ya kəsüməsinə əsas kimi onun ehamiyyətli pozulması göstə­
r i l ir '  Үепз &  hamin maddənin 5-ci bəndində bu qaydadan in- 
san hüquqları üzr3 m üqavibbrə münasibstds istisna тйэуузп  
ediHb.Bum üqavibbr9 60-cım ad(bninüm um iqaydasım nt3t- 
biq edilmsməsi ifhda edilir vs bu istisna onlarm erga omnes 
(ümumi maraq) xarakteri ib  bağhdır. J.Kroufbrd qeyd edir ki， 
beynəlxalq hüquqda publik maraqlar anlayışına uyğun olan 
maraqlar mövcuddur. Bu maraqların müdafiəsi beynəlxalq bir­
iy in  ümumi iş id ir '  Həmin müqavibbr əksər halda ümum- 
tanmmış hüquqları ehtiva etdiyindən onlar obyektiv xarakterli 
kollektiv təminat sisteminə 3saslanmahdtr. Нәг bir iştirakçı 
d övb t digər iştirakçı qarşısında öhdəlikH olmaqla eyni zaman-

% provost R. Reciprocity m Human Rights and Humanitarion Law // The British 
Yearbook o f International Law. 1994, vol. 65, р.453; Алексеева JLE” Жуйков В A t， 
Лукашук И Л  Международные нормы о правах человека и 【:рименение их судами 
Российской Федерации: Практическое пособие. М : Права человека^996, с.97 

印 Алекс)^эе 几九 Некоторые вопросы теории меящународнот право. Императивные 
нормы jus cogens. Тбилиси: Изд-во Тбилисского Ун-та 1982,463с. 

u  Crawfbrd J. The International Law Commision’s Draft Articles on State Res- 
ponsibility: Introduction^ Text and Commentaries. Cambridge: Cambridge Univer- 
sity Press, 2002, P.79
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da һәг Ыг iştirakçı digər iştirakçı qarşısmda konvensiya üzrə 
öhdəliyini yerinə yetirmək tələbi ilə çıxış ed3 bilər. Bu mənada 
Paktm 41-ci maddəsində ifhdə edibn (bu maddəyə müvafiq 
olaraq bu Paktda iştirak edən dövbt istənibn vaxt hansısa iş­
tirakçı dövbtin başqa bir iştirakçı dövlətin bu Pakt üzrə öhdə- 
üikiərini yerinə yetirmədiyini iddia etməsi barədə məlumatı 
almaq və ona baxmaq səlahiyyətini tamdığmı bəyan edə bibr.

Bu maddədə nəzərdə tutulan məlumatlara yalmz orüarm 
bu Komitənin w&a") səlahiy-
yətini tamdıqlanm bəyan etmiş iştirakçı dövlətlər tərəfindən 
təqdim ohmduğu təqdirdə baxıla Ы1әг. Komitə bu cür bəyanat 
verməmiş iştirakçı dövbtə aid heç bir məlumat qəbul etmir...) 
qarşıhqhq prinsipini də ümumtanmmış insan hüquqlarına hör- 
mət və onları müdafb etmək prinsipi baxımmdan məqbul say­
maq olmaz. Paktm qəbul edüdiyi dövrdə beb  bir şərtləndirmə- 
nin təsbit edilməsi Ьэ】кэ də başa düşübndir. Lakin hazırda beb 
bir müddəa dövbtlprin (insan hüquqlarına hörmət etmək üzrə) 
əsas məqsədinə uyğun deyil.

Ümumtanmmış maraqlarm müdafiəsində məsuliyyət 
üzrə normalann m scəlbbşdiriim əsi ib  bağlı 2001-ci iMə BMT 
B aşM ədisin in  56/589 sayh q 3tn am 3S İib q 3b u led ib n D öv-  
btbrin hüquqazidd fbaliyyəta görə məsuliyyəti haqqmda sənə­
din 1-ci (dövbtin istənilən beynəlxalq hüquqazidd davramşı bu 
dövbtin beynəlxalq məsuliyyatini yaradır) maddəsini şərh 
edərkən J Kjroufbrd həmin maddədə təsbit edilmiş beynəlxalq 
məsuliyyət termini üzrə münasibətləri zərərə məruz qalm】ş 
d övb tb  hüquqazidd davramşda olan dövbtin münasibətindan 
asıl】 olmayaraq yaranan və digər dövbtbri də əhatə edən 
münasibət kimi dəyərbndiriı^.

Ümumi öhdəlikbrin pozulması nəticəsində yaranan 
məsuliyyətin hüquq pozuntusunun istənibn dövbtin pozucu

u  Crawfbrd J. The International Law Comnüsion’s DraA Articles on State Respon- 
sibility: introduction^ Text and Commentaries. Cambridge: Cambridge University 
Press, 2002, p.79
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dövbttərənndənöhdəliyingözbnnm əsivəyayerinəyetirH - 
məsi üzrə tələb hüququnu əhatə etməsidir. Məsuliyyət məsələsi 
istiqamətində tədbirbr həyata keçirən dövbt özünün şəxsi ma­
raqlarından deyil， beynəlxalq birliyin， dövlətbr qrupunun adm- 
dan çıxış edir. Dövtətbrin hüquqazidd fbaİiyyətə görə mə&uliy- 
yəti haqqmda sənədin 33 (1) maddəsinda bu məsəbyə xüsu&i 
yer verilir. Həmin maddədə qeyd ediHr ki， bu hissə ib  müəy­
yən edibn məsul dövlətin öhdəliyi pozuntu hahndan və bey- 
nəlxalq hüquqi öh&Hiyin məzmun və xarakterindən as山 olaraq 
bir dövlətə， bir neçə dövlətə və ya bütövlükdə A/r-
/(ya w办7似访於办作мм — ola bilər. Bu zaman dövbtlər
maddi mənfbəti deyil, hüquqi marağın müdafiəsini təmin et­
məlidirlər.

İnsan hüquqları üzrə beynəlxalq hüquq normalarmdan 
çıxış edərək Beynəlxalq Hüquq Komissiyası qeyd edir )d，Döv­
lətlərin hüquqazidd fbaİiyyətə görə məsuliyyəti haqqında sənə- 
din 48-ci maddəsində ifhdə edilən dövbtbr soyqırım, köləliyin 
qadağan edilməsi, özünütəyinetmə hüququnun pozutması za­
manı yaranan öhdəliklərlə qayğılı olan dövlətlər başa düşülür^.

İstər BMT Beynəlxalq Məhkəməsinin, istərsə də，bey­
nəlxalq tribunallann qəradan təhlil edilərkən insan hüquqları 
üzrə erg口 öhddiyi bir qayda olaraq insan hüquqlarmın 
beynə】xalq cinayətbdə pozulması haiı ilə şərtbndirilir^. Lakin 
bu o demək deyiMir ki， digər sfbrada insan hüquqlannm gö之- 
bnilməsi öhdəliyi əhəmiyyətsizdir. Xüsusən də， fövqəladə hal 
vəziyyətində məhdudlaşdırılmayan hü-
quqlar qeyd edilməlidir. Bu hüquqlar şəxsi hüquqlar kimi 加  

cogwMr xarakter kəsb edir. Doğru olaraq bir sıra müəlliflər

$ Гафуров И. Н. Применение общепризнанных принципов и норм международного 
права н мехщународных договоров российскими судами. /  Материалы научной сес- 
сии. Волгмр^д 2004, Право. Вып.З, с」5; Валеев P.Nt Контроль в современном меж- 
дународном праве. Казану Издугельство «Центр инновационных технологий”, 2001， 
с.178

м Van Boven Т. Distinguishing Criteria o f  Human Rights // The International Di- 
mensions of Human Rights (K‘ Vasak). Greenwood Press: 1982, p.43-48

45



bütövlükdə insan hüquqlarmm hamısmm ümumi maraq 知讲  

ow/?e以 öhdəliyi altmda olmasını irəli sürürlər^.
İnsan hüquqlarına hörmət etmək prinsipinə uyğun ola­

raq dövbt insan hüquqlan üzrə beynəlxalq hüquqi öhdəlikləri 
istisnasız yerinə yetirməlidir%. Lakin əksər halda beynəixalq 
hüq uqiöhdəlik m ü xtən fm otivb rb istisn aed ü m əyəçah şd ır . 
Bu istisnalardan biri də insan hüquqdan üzrə beynəlxalq mü­
qavilələrin qeyd-şərtb təmin edüməsidir. Qeyd-şərtlər əksər 
һаМа adət-ənənənin， ictimai qaydanm， miUi təhlükəsizliyin 
mühafizəsi adı ilə həyata k eç ir ilir ' Müvafiq qayda son nəti­
cədə insan hüquqlarının pozulması zamam hüquq pozan döv- 
btlərə bəraət vermək üçün istifhdə edilir.

Mütki və siyasi hüquqların adət-hüquq mənşəyi hər 
hansı Ыг dövlət tərəfindən beynəlxalq müqavilə qaydasuıda hə­
min hüquqları gözləməmək və yaxud da təmin etmsmək üçün 
qeyd， şərt etmək hüququnu tam m ır' tnsan Hüquqları Komitəsi 
də Mülki və siyasi hüquqlar haqqında Paktm bir sıra müddəa­
larının adət-hüquq mənşəyinə malik olduğu üçün həmin nor- 
malara dövbtbrin qeyd-şərt etməsinin yolverilməzliyini biMir- 
mişdir. B eb  hüquqlardan:

-yaşamaq;
-köləliyə məruz qalmamaq;
-ingəncəyə və qeyri-humanist， byaqəti alçaldan davra­

nışa yol verməmok;
-özbaşma həbs və ya saxlanmaya məruz qalmamaq; 
-iikir， vicdan və din azadlığı;
-təqsirsizlik prezumpsiyası;

65 Dinstein Y. The Erga Omnes Applicability o f Human Rights // Archiv des Völ- 
kerrechts. 1992, Band. 30, p」6-20; Shapira A. Comment: The Erga Omnes App* 
UcabiHly of Human Rights // Archiv des Völkerrechts. 1992, Band. 30, p.22-26 

站 Genera! theory of state andlaw. Academic course in there volumes^ editor-in chief
MAlarchenk〇"Uth edition. M: Norma-INFRA-M. 2014. Vo 丨.3: state,丨 aw, Society, p. " б

67 Фаяд Насер Юсеф. Контрольный меха:пом по международному пакту о правах 
человека (сравнительный анализ). Дисс. кан. юрид. наук. М. 1988, с. 125-126

68 Gunning L. Modernizing Customary International law: The Challenge of Human Rights.
Virginia Journal of intemationaHaw，1999, p. 211-247.

46

-milli， irqi və dini ni&ətb çıxış etməyin qadağan edil­
məsi;

- hamib qadmbra və uşaqlara münasibətdə ölüm hök­
münün icra edilməsinin yolverilməzliyi və d. hüquqlar döv- 
b tb r  üçün adət hüququ kimi öhdəlik yaradır bu hüquqların 
realizə edilməməsi һәг hansı dövbtdaxili а(Ы-зпэпэуз əsas­
lana büməz.

İnsan Hüquqları Komitssi özünün 1981-ci il 3 saylı 
ümumi şərhinda b eb  bir fikir ifhdə etmişdir ki， Müüd və siyasi 
hüquqlar haqqmda Paktm 2-ci maddəsinə görə Pakt üzrə 
ümumi öhdəHk yalmz insan hüquqlarma hörmət edilməsinə yö­
nəlməyib. Dövbtlər öhdəlik götürübbr ki， yurisdiksiyalannda 
olan bütün fbrdbri bu hüquqlardan istifhdə etmak imkanı ib  tə­
min ed3C3kbf69. Komitanin mövqeyi əslində beynəlxalq səviy- 
yədə prosessual aspekti də ehtiva edir. Yəni insan hüquqları 
Uzrə beynəlxalq qurumlarm nəzarət yurisdiksiyasmm da qə­
bulunu təşviq edir.

Nəzərə aim叫  lazımdır ki， insan hüquqlan, o cümbdbn 
şəxsi hüquqlar üzrə normalar һ ә т  konvensiya (müqavib)， һ әт  
də adət fbrmasmda bərqərar olmaqdadır. Bir qayda olaraq 
dövlətlər öz vətəndaşlarına münasibətdə müqavilə normaları ilə 
fbrmalaşdınlan öhdəlikbrb bağlıdırlar. Beynəlxalq müqavib 
normaları insan hüquqlarım daha dəqiq reqlamentbşdirməkb， 
eyni zamanda müxtəlif təminat sistembrini (т ә һ к ә т ә ， inzibati 
ədliyyə prosedurlarım)， şəxslərin müraciət qaydalarmı və s. 
nəzərdə tutur. Nətica e tib an ib  insan hüquqltan üzrə beyndxalq 
müqavilslərb şəxslər üçün dəqiqlik yaratmaqla yanaşı, tətbiq 
və təfsir prosesins də ahəmiyyət】 i təsir edilir. Şübhasiz ki, beb  
aktlardan biri &) Mülki va siyasi hüquqlar haqqmda beynəlxalq 
Paktdır. Pakt digər beyndxalq hüquqi aktlar sistemində əhə­
miyyətli уегә malik olmaqla yanaşı， һ ә т  də ibrdbrin beynəl- 
xalq müqavib qurumu ib  birbaşa Maqə hüququnu nəzərdə 
tutur (m.28). Paktm I Protokolunun qəbulu hüququ pozulmuş

69 Treaty bodies Search, https://tbintemet.ohchr.pre

47

https://tbintemet.ohchr.pre


Ай彳叫/ 奶 尸r"№w/ar

şəxsbr üçün yeni, əlavə təminat sistemini yaradır. MüUd və si­
yasi hüquqlar haqqında beyndxalq Paktda bəyan edibn hüquq- 
larm üzv dövlətbr tərəSndən yerinə yetirüməsinə nəzarəti tə­
minetmə!^ məqsədi ilə İnsan Hüquqları Komitəsi təsis edil- 
mişdir.

İnsan hüquqları üzrə beynəlxalq müqavibbrin bir 
spesifik əlaməti də ondan ibarətdir ki， bu müqavibbr müddət- 
siz olmaqla yanaşı тйэууэп bir arazidəki əhaliyə， həmin әһа- 
lini fbrmalaşdıran şoxsbrin hüquqbrmm müdafiəsinə yönəl­
məsidir. İnsan hüquqlarmm xüsusi kateqoriyasım təşkil edən 
şəxsivəsiyasih ü q u q larü zrəb eyn əlxa lq m ü q av ib b rd övb t-  
brin hüquqi varisliyinə də təsir etmişdir. Beynəlxalq hüquqa 
((1998-d ü d əh ü q u q iq ü w ək 3sb ed 3n )B eyn əlxa lq m ü q avib -  
brə münasibətdə dövbtbrin hüquqi varisliyi haqqında 1978-ci 
U Konvensiyasına (m.34.2)) görə yeni yaranan dövbt beynəl­
xalq münasibətlərə “ağ №vhə” 广似̂ ) prinsipi ib  daxü
ob r.B u hald abeynəlxa lqhüq uqsubyektbrin in hüqu qvəvə-  
ziibbri də qarşıhqlı razdaşma ib  тйэууэп edHir. Lakin müəy­
yən kateqoriya müqavibbr var ki, onlann тйэууэп etdiyi 
öhdəUkbr avtomatik olaraq yeni yaranmaqda olan dövbtbrə 
keçmiş olur?。 . Xüsusən də，ərazi, sərhəd rejimbrini müəyyən 
edən beynəlxalq müqavibbr “tabub rasa” prinsipini istisna 
edir. B eb  kateqoriya müqavibbr&m biri də insan hüquqları 
haqqmda beynəlxalq müqavi】əbrdir.

Əgər ərazi rejimini тйэууэп edən müqavibbr əraziyə 
bağlanmaqla srazi ib  bidikds varis-dövbt3 keçirsə, insan hü­
quqları haqqmda m üqavibbr isə müvaHq ərazidə yaşayan әһа- 
h yəb ağlanm aqlavaris-dövb təkeçm işolu rvəbu zam ansha-  
linin kimin yurisdiksiyasma keçmasindən as山 olmayaraq onlar 
özlərinin beynəlxalq hüquqla tanman hüquq və azadhqlar】nm

7〇 Даниленко Г. M.， Чарни Дж. И. Создание международного права и согласие 
государств // Вне конфронтации. Международное право в период после хо- 
лодной войны: Сборник статей. /  Отв. ред. Л. Демрот，Г. Даниленко. М. Меж- 
дународные отношения.，1996. с.50
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beynəlxalq hüquqi müdafbsindən тәһ ги т  edib bilməzbr *. 
Би məsab beynəlxalq hüquq doktrinasında və dövbtbrin 
təcrübəsində birmənalı qəbul edilməsə də insan hüquqlarma， 
onlarm müdafiəsinə marağ】n artmasHb özünə daha çox əsaslar 
tapm aq dadır.D övbtbrin zidd iyyətH təcrübəsin idəəsasgö-  
türərak bir çox müəlliflər insan hüquqları haqqmda beynəlxalq 
m üqavibbrinhüquqivarislikm əsəbsindsüstünm övqeyəm a- 
lik olduğunu qeyd edirbr. Xüsusən də， keçmiş Yuqoslaviya, 
Sovetbr，Çexoslovakiya， Honkonq və d. ölkələrin timsalında 
beynəlxalq orqanların， т ә һ к ә т ә  qurunılarmm bu sahsdə pozi- 
tiv mövqeyi əsas götürülərək insan hüquqları haqqmda beynəl­
xalq müqavibbrin kontiunitetinə istinad edilir^. НэЬ 1992-ci 

İnsan Hüquqları Komitəsi keçmiş Yuqoslaviya ərazisindo 
yeni yaranrmş dövbtbrə - Xorvatiya，Bosniya-Herseqovina və 
(Serbiya və Monteneqrodan ibarət olan) Yuqoslaviya Federativ 
Respublikasına mülki və siyasi hüquqların gözlənilməsi səviy­
yəsi iib bağh hesabaüarmı təqdim etməbri üçün müraciət et- 
mişdi.

İnsan Hüquqları Komitəsi Mülki və siyasi hüquqlar 
haqqında beynəlxalq Pakt üzrə keçmiş Yuqoslaviyanın götür­
düyü öhdəliyə istinad edərək bildirmişdir ki， varis dövbtbr  
tarəfindən insan hüquq】an haqqında beynəlxalq müqavibbri 
tətbiqetm əyəcəkbr^həm çininkeçm işY uqoslaviyaarazisin- 
dəki əhalinin insan hüquqları üzrə beynəlxalq sazişbrin üstün­
lüklərindən yararlana bilməyəcəkbri kimi təəssürat üçün əsas 
yoxdur?' Sonradan müvafiq dövbtbr Komitənin müraciətinə

i Гусейнов 几 [ .Международные обязательства государств в области прав человека.-  
Баку: издатеяьство «Hüquq odabiyyat!》，1998. с.39-40 

u Mulİerson R. The Continuity and Succession of States， by Reference to the For- 
mer USSR and Yugoslavia / 【nternational and Comparative Law Quarterly. 1993, 
vol.42, P.493; Shaw M.N. State Succession Revisited / Finn丨sh Yearbook of Inter- 
nationaliaw. 1994, vol.5, P.84; Simma B. From Bilateralism to Community Inter- 
est in International Law / Recueil des Cours, 1994-V[. V〇1.250, P.357; Mushkat R. 
Hong Kong and Succession o f Treatis /  International and Comparative Law Quar- 
teriy. İ997, voi.46, p.190-191 

u  CCPR/C/SRJ 178/Add. 1. P.3
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müsbətmünasibətbiM irməkbhəyatakeçirUmişinsanhüquqh- 
rmm kütləvi pozuntusunun təhqiqinə də razılıq vermişbr. Ко- 
mitə tərəfindən oxşar mövqe postsovet dövbtbrinə münasi­
bətdə də ifkdə edilmişdir. Komitə biMirmişdir ki， bu dövbtbr  
müstəqillik эМэ etdikbri andan Pakt müddəaları ib  öhdəlik 
daşıy ırlaı*74.

PostsovetdövbtbrindənAzərbaycanRespublikasıPak- 
ta 21 iyul 1992-ci ildə qoşulmuş və 1994-cü ildə özünün ük 
hesabatm ıK om itəyətəqdim edərkənbild irm işd irk^m üsta- 
qiHik әМз etdikdən sonra Pakta qoşulma anma kimi erazisində 
başvermişbütünhadisəbrəgörəməsuHyyətdaşımağahazırdır. 
Azərbaycan Respublikasının ilkin hesabatma dair Komitənin 
yekun ümumibşdirməsində narahatlıq doğuran hallardan biri 
dəm iUiqam m vericiHkvəPaktm tabbbriarasm dakcdliziyala- 
rm olması göstərilir?' Azərbaycan Respublikası，qanunvericili­
yini beynəlxalq öhdəhkbrinə uyğunlaşdırmağa çahşması Ko- 
mitə təmfindən də qiymətləndirilmişdir. Milli hüququn Paktm 
təbbbrİM  uyğunlaşdırılması üçün edibn dəyişikHkbr ikinci 
hesabatda öz ifadəsini tapır. Pakta 1 sayh Fakültativ Protoko­
lun
m ə l

Azərbaycan Respublikası tərəfindən ratiHkasiyası haqqmda 
umat Komitə tərəHndən müsbət qarşdammşdır.

Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 151-ci 
maddəsinə əsasən, daxili qanunvericilik sisteminə daxil olan 
normativ hüquqi aktlar ib  Azarbaycan RespuMikasmın tərəfüar 
çıxdığı dövbtlərarası m üqavibbr arasmda ziddiyyət yarandıq­
da dövlatbrarası müqavibnin üstün götürülməsi pozitiv aspekt- 
1әг sırasında idi. Azərbaycan Respublikası qanunvericiliyinin
beynəlxalq müqavibbrin təbbbrino uyğunlaşdırılması və kol­
liziyalar yarandığı təqdirdə beynəlxalq müqavilə müddəasının 
üstüngötürülməsiKomitənmdiqqətəçat& rdığıhəmm proM e- 
min Һә11 olunduğunu sübut edirdi. Bu halla Azərbaycan Res-

74uN Doc/A/49/40，vol.[I，XI，Y,p.49
乃 Az^baycanda insan hüquq!annın V3 azadhqlarmtn tamm eddması va mudaRəsinin

vaziyyatL 2004*cü П üzra illik maruzanin qısa icmah. Bakı. 2005,174s.
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publikası bir tərəfidən insan hüquqları müqaviləbrinin spesifik 
xüsusiyyətlərini qəbul etmiş, digər tərəfdən isə bu spesiHkliyin 
hələ də ümumi təcrübəyə (adətə) çevrilmədiyini göstərmişdir.

Məlum oldudu kimi Azərbaycan Respublikasmm da tə­
sisçisi oMuğu SSRİ Mülki və siyasi hüquqlar haqqmda bey- 
nəlxalq Paktın iştirakçısı olmuşdur. Azərbaycan Respublikası­
nın Dövlət müstəqilliyi haqqmda Akümn 4-cü maddəsində 
qeydedüirdiki，SSRİ-niniştirakçısü〇lduğubeynəlxaiqmüqa- 
vilələr onun müstəqilliyinə və suverenliyinə zidd olmadıqca 
Azərbaycan Respublikasında tətbiq edilə bilər. Lakin prof 
L.Q.Hüseynov qeyd edir ki, müstəqillikdən sonra Azərbaycan 
RespubHkasmm Pakta qoşulana kimi ölkə ərazisində baş ver­
miş hadisəbrə gör9 öhdəlik götürməsi akttm Pakt üzrə öhdə- 
liyin ‘〜 arisbmnəsi，’n d ə n ç o x su sm a q la ta n ın fn a k im iq iy -  
mətbndirilə b i b , '  Hərgah b d ə  bir aktual məsələdə susmaqla 
tanmma şübhə doğurmaya bilməz. İnsan hüquqlan haqqmda 
beynəlxalq müqavilələrin kontiunitetindən bəAs edərkən qeyd 
etməliyik ki， bu sahada пә qədər fbrqii mövqebr olsa da inkişaf 
tendensiyaları insan hüquqlarına hörmət etmək prinsipinə doğ­
ru getməkdədir. Dövlət suverenliyi insan hüquqlarına hörmət 
etmək prinsipinə münasibətdo qəbul edilməkdədir.

Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasımn 12-ci mad­
dəsində deyildiyi kimi “tnsan və vətəndaş hüquqlarının və 
azadhqlartnm， Azərbaycan Hespublikasmm vətəndaşlarma la­
yiqli həyat səviyyəsinin təmin edilməsi dövlətin aH məqsə- 
didir” （I) fikri suverenliyin məqsədini göstərir. Həmin mad­
dənin П hissəsində “Konstitusiyada sadalanan insan və vətən- 
daş hüquqlan və azadhqlan Azərbaycan Respublikasmın tərəf* 
dar çıxdığı beynəlxalq m üqavibbrə uyğun tətbiq edilməsi”?？ 
də Azərbaycan RespuMikasımn insan hüquqları üzrə beynəl­
xalq öhdəlikbrə münasibətdə siyasi kursunu göstərir.

祐 Гусейнов Л .「 Международные обязательства государств в области прав человека —
Баку: издательство «Hüquq edəbiyyah^，1998. с.47 

77 www.e-qanun.az
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Mülki və siyasi hüquqlar üzrə beynəlxalq müqaviləbrin 
adət hüquq norması kimi tanınması da qəbul edilməkdə olan 
fäktdır. İnsan hüquqlarına hörmət etmək prinsipinin beynəlxalq 
hüququn ümumi prinsiplərindən ən əhəmiyyətlisi kimi tamn- 
masW уз insan hüquqları və əsas azadlıqların təmin edilməsi­
nin dövlətin a] i məqsədi olaraq qabul edilməsi digər dövlətlərin 
də hüquq sistembri üçün xarakterik haldır. Prof. [ “Hüseynov 
qeyd edir ki， hazırda insan hüquqları haqqmda beynəlxalq mü­
qavilələrə də spesifik kontiunitet verən， onlann xüsusi təbiətini 
nəzərə alan yeni beynəlxalq adət-hüquq normasının yaranma- 
smm şahidinə çevrilirik?'

İnsanhü quqlarıüzrəbeynəlxa lqm üqaviböhdəlik b-  
rinin varislik qaydasında， yəni qarşıhqh razılaşma 会sasmda de­
y il， birbaşa olaraq varis dövlətə keçməsi həm maddi hüquq 
standartlarım， həm də prosessuaF təminat sistemini nəzərdə tu­
tur. Sonuncu haMa dövlətlərin beynəlxalq hüquq müdaüə me- 
xanizmlərinin， o cümlədən beynəlxalq məhkəmə， müqavilə or­
qanlarının nazarət fbnksiyası, insan hüquqlannm müdafiəsi 
üzrə onlarm yurisdiksiyas! da qeyd-şərtsiz qsbuL edilməlidir. 
Lakin sonuncu һаЫа öncə də ifhdə etdiyimiz kimi qarşılıqh 
razılaşma metodu qalmaqdadır.

tnsanhüquqlarıüzrəbeynəlxalqm üqaviləbrinkontiu- 
niteti “tabuh rasa’’nı üstəbməkdədir. Dövbtbrin parçalanmas】， 
birbşməsi, yenidən yaranmasıinsan hüquqlan haqqmda müqa­
vilələrin kontiunitetinə xəb l gətirməməlidir. İnsan Hüquqlath 
komitəsinin MüHd və siyasi hüquqlar haqqmda beynəlxalq 
PaktdanvəonunFakültativProtokolundanyaranannəzarətyu- 
risdiksiyası hüquqi varislik institutunu üstələyən və beynəlxalq 
adət hüquq normalanm məcənəbşdirmiş müqavib kontiunite- 
tindən təzahür etməkdədir. Bu hal o anlama gəlir ki, Pakt

% International Human Rights in Context: Law，Polities, Morals (Н. J. Steiner and P.
Alston eds.). Oxfbrd. 2006, p.166

79 Гусейнов Л. ГЛ1еждународные обязательства государств в области прав человека -  
Баку: издательство《 Hüquq ədəbiyyat!》，1998. с.39
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iştirakçısıdövbtm üqaviborqam kim iİnsanH üquqlarıK om i- 
t3sininiştirakçıdövbtbrindövrihesabatlanna，fbrdivədövbt- 
lərarası şikayət proseduruna, beyndxalq müqavib normalarının 
tə&ir və tətbiqi üzrə səlahiyyətini də istisna etmək məqsədi ib  
Pakta qeyd-şərt etmak və ya fbrdi şikayətbr hüququnu ehtiva 
edan Protokolu ratiHkasiya etməmak iştirakçı dövbtin beynəl­
xalq hüquqi öhdə】iyini pozmuş olduğu anhmma gəbcək.

Bir sıra dövbtbr bu gün də insan hüquqlan üzrə uni­
versal müqavilə mexanizmbrinin yurisdiksiyasım qəbul etmə- 
yibbr. Qəbul etdikbri halda isə оЫагт mövqebrinə ciddi mü­
nasibət bəsbmirbı*8〇. Başqa bir halda isə müvaHq müqavilələrə 
qoşularkən müqavibbrin əsas məzmununu, məqsədini təşkü 
edən normalara qeyd-şərt etmakb həmin normalar üzrə öhdə- 
ökləri istisna etməyə çahş】dar. B eb bir fhkta qeyri-ciddi müna- 
sibət bəsbnir ki， dövbtbr әп azmdan universal beyna】xa!q təş­
kilatlarda， mosəbn， BMT çərçivəsində Nizamnaməyə bağlılıq- 
la insan hüquqlarma hörmət etmək kimi öhddik götürübbr. 
Fundamenta丨 hüquqlar üzrə beynəlxalq müqavib normalarının 
tanm m asıvaonlarm institusionaltam inatsistemindəiştiraket- 
шәк zərurəti dövbtbrin insan hüquqlarına hörmət etmak öh- 
dəliyindən， həmin hüquqların tobii xarakterindən meydana 
gəlir. İnsan hüquqlarına hörmat etmak prinsipi yalmz maddi 
hüquqi standartların deyil， hnm (b mil】i və beynolxalq proses­
sual təminat sisteminin təsis edilməsini nəzərdə tutur. BMT 
Nizamnaməsinin 55 və 56-cı maddəbrinə görə -  Təşkilatın 
bütün üzvləri 办 加 衫 / 厶 W对ew/эг〜办  

-AM M w:^//Jv3ayn-aynhqdaham ıüçünüm um ta- 
mnmış insan hüquq уә əsas azadlıqlarına hörmət etmak və bu 
hüquqları gözbmək məqsədinə naii oimaq üçün Tbşkilaüa 
əməkdaşlıq etmək öhdəliyindədirbr^ı.

% Internationa! Human Rights in Context: Law，Polities, Morals (Н. J. Steiner and P. 
Alston e^s ). Oxfbrd. 2006, p 」 68
Sohn L.B The New MtemationaHaw: Protection of the R(jhts of individuals Rather than 
states. The American University Law Review, 1982, vol.32, p.17.
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D övbtlərinBM TN izam nam 9siç9rçiv3sindəfbrm ala- 
şan əməkdaşlığının xarakteri BMT-nin maqsədi ib  тйэууэп  
edilir” . BMT-nin əsas məqsədləri beynəlxaİq sülhü və təhlü­
kəsizliyi qorumaq， xalqların barabədiyi və özünü тйэууэп- 
etmə prinsiplərini rəhbər tutaraq milbtlər arasmda dostluq mii- 
nasibətbrini inkişaf etdirmək^ iqtisadi, sosial， mədəni və hu­
manitar xarakterli problemlərin həUində beynəlxalq əməkdaş- 
hğı həyata keçirmək təşkil edir (m. 1.1; 1.2). Bununla bərabər 
1.3 maddəsina görə TəşkHatm bütün üzvbrinin üzərinə
办 M, (W 知办77 V a 出衫如办” 從 А йТ И !沒⑶乃卩乃 

V9 決У從У
- w da") öhdəliyi qoyulur^. B eM ikb ， Rmdamental insan hü­
quqlarının gözbnilm əsi zərurəti daxüi qanunvericilikb Ьэга- 
Ьэг， һ ә т  də universal beynəlxalq institusional sistemdəki üzv­
lükdən， bu üzvlük üzrə götürülmüş beynəlxalq öhdəlikdən də 
meydana gəlir.

82 Гаврилов RB. Гфинягтие ООН актов о правах человека и международный механизм 
их имплементации: Автореф. дне. Kaw юриА наук Казану 1994. с.9

& Зиминмо R 几 МЕисуьвродиое право и 叩咖вая сметав РооаАжой Ф ^ р я妙t  Особенная 
чисты К^рс жций< М<:Российжаяа!〇цЕмия правосудия; Сш1у1；20Щс458;ЗимнЕнкоБЛ Со* 
пвеованив норм жутрипхуцарешеннот и мвж^унарощюгоцвва в правовой ажлемв России
Л4ЖМП2(Щ№4，а99.
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П FƏSİL.加 SAN HÜQUQLARI KOMİTƏSİ 
UNİVERSAL TƏMtNAT StSTEMt KİMİ

2丄  tnsan Hüquqlan KomHasinin 
yurisdiksiya və predmet səlahiyyəti

Hüquq normalarının təminat sistemi olma&qda onlar 
heç bir əhəmiyyət kəsb etmir. Beynəlxalq hüququn tarixi də sü­
but edir ki， ciddi-cəhdlə hazırlanmış bir sıra beynəlxalq hüquq 
norm alannıntəm inatsistem io】m adığıüçünonlarariayətedH- 
m əm işd ir' Beynəlxalq hüquq normalarmm qeyri-səmərəliliyi 
əsasən orüarm beynəlxalq hüquq çərçivəsində tətbiqi zamam 
meydana gəlir. Beynəlxalq hüquq normalarının q^yri-səmərən- 
Hyi daha çox beynəlxalq hüquqi prosedurla bağhdır朽. Məsəbnin 
belə ifhdə edilməsi daha düzgün olar ki， beynəlxaJq hüquqi 
prosedurda beynəlxalq hüquq normaları nə qədər səmərəlidir?

Uzun müddət beynəlxalq hüquq normalarmm təminat 
sisteminin, beynəlxalq hüquqi prosedurların olmaması və ya 
onun zə if  olması səbəbindən beynəlxalq hüquq ciddi tənqid 
edilmiş və hesab edilmişdir ki， “beynəlxalq hüquq hüquq deyil， 
mənəviyyat normas重dir”％ . Beynəİxalq hüquq prosedurlannm 
zəiG bazən də qeyri-səmərəli hüquqi təminat sistemi olması 
тйэууэп mənada beynəlxalq hüquqşünasların daha çox maddi 
normalara， siyasətşünaslarm isə Geynəlxalq münasibətlərə diq-

8‘ Ҝаргашкин B.A. Контрольные функции ООН в области защиты прав человека - В 
кн: права человека  ̂Учебник для вузов /Отв. ред. Лукашева Н.А. М.: Норм& 2000. 
С.537; Карташкин В.人 Международная зашита прав человека и процессы гло- 
бализации / Прав человека и процессы глобализации / По从 Б. А. У^кошевой.
М. 2005, с. П ; Де Салвиа М. Прецеденты Европейского Суда по правам человека 
Руководящие【принципы судебной практики， относящейся к Европейской конвен- 
ции о защите прав человека и основных свобод. Судебная практика с 】 960 по 
2002г. СПб : Издательство《 Юридический центр Пресс», 2004. с.632 

昉 Европейский суд по правам челове证 Избранные решения. В 2-х T〇Ma?L / Ред. кол.
Туманов В. А  н др， М : Норма 2000, Том 1-856 с. Том 2*с.17 

路 Дженис М” Кэй Р.， Брэдли Э. Е^юпейское право в области прав человека (Практика 
и комментарии). П^). с ан т . ML: «Права человека», 1997, сЗ*4

55



Јғмағ! Ай兮 /?ro办/ew/ar

qət yetirməsi ilə əlaqələndirilir. Nə qədər tənqid edilsə də П 
Dünya müharib加indən sonra təsis edilən BMT-nin beynəlxalq 
hüquq sisteminin səmərəliliyinin artırılması istiqamətində həm 
hüquqşünas!过r， həm də siyasətçilər arasında müəyyən Ыг raz卜 
h q m eydanagəlm işvəq əb u led ibnb eyn əlxa lq fü quqn orm a-  
larmm təminat sistemi də təsis edilməyə başlamlır. Şübhəsiz ki， 
təsisedilənbeynəlxalqhüquqitəm inatsistem lərindəndahasə- 
rnərəHsj regional (m əsəbn，Avropa， Şim di Amerika) xaraktedi 
ölül*， Lakin bu heç d9 universal， o cümlədən BMT sistemli 
hüquqi təminat sisteminip də tədricən səmərə】i olacağım istisna 
etmir. Xüsusən də， qloballaşma prosesində insan hüquqlanmn 
daha çox universal mexanizmlərlə müdafiəsinə zərurətin yaran- 
ması 台MT-nin insan hüquqları müdaHəsi sisteminin də təkmil- 
bşdirilməsini təbb e d ir '  4 〇baİlaşma xalqların və döv】ətlərin 
özünəqapamnasmı aradan qaldırmaqla maddi və mənəvi resurs­
ların hüquq qaydasında bölüşdürülməsinə xidmət etməlidir， 

Alman hüquqşünası, fHosofU P.İyehnqin sözləri ilə desək qlo­
ballaşma tarixin yüksək qanunu kimi meydana gəlib. QloGal- 
laşma praktik olaraq hüququn bütün sahəbrinə， o cümbdən 
beynəlxalq hüquqa， ilk növbadə insan hüquqları sfhrasma təsir 
edir. BMT Nizamnaməsinir^o v9 İnsan tİüquqlarmın Ümumi 
Bəyannaməsinin^ qəbulu ilə XX əsrin ortalarında тйэууэп  
edilən insan hüquqları rqjimi son onillikDərdə dövlətlərin m出i

к  Косцов А  Европейский Суд по буравам чаювека  ̂M, Маргин. 2005, at2; Кучин M. В. 
Прецедентное право европейского суда по правам человека. Екатеринбург: 
Изд-во Ур「ЮА. 2004, с.9; Лич Филипп. Обращение в Европейский СуД по правам 
человска/М.: МОО ПЦ «Мемориал». 2006, с.23 

м Лукьянцев Г.Е. Сравнительная характеристика систем зашиты прав человека: 
по Международному Пакту о гражданский и политических правах и по Евро- 
пейской Конвенции о защите прав человека и свобод (некоторые вопросы рас- 
смотрения жалоб) // МЖМП 1997. №3. с. " 7 ;  Матвеева Т Д  Мок^^ународные и 
национальные инструметы и механизм защиты прав человека M : Изд-во РАГС， 
1995. с.79

卵  Ј^кашук И. И. Глобализация, государство, право, XXI век М : Спаркс 2000. С.46: 
Малевич Ю. И. Права человека в глобальном мире. М: ACT. 2004, с353 

卯  Устав Организации Объединения Нации. Beynəlxalq hüquq, 1998. №1. sJ 17-130 
9 】 Права человека^ Сборник универсальных и региональных международных докумен- 

тов. / Сост.几 Н. Шестаков M. Норма^ 2007,400с.
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qanunvericiliyi çərçivəsindən kənara çıxmışdır.
XX əsrin sonu XXI əsrin əvvəlləri bit* sım beynəlxalq 

struktuHann yaradılmasıilə xarakterizə olunur ki， bu struktur- 
lar da öz üzərlərinə beynəlxalq müqavilə iştirakçısı olan döv­
lətlər üçün müəyyən hallarda， dövlətlər bəzən onlarla razılaş- 
ma&qdabebməcburiqərarlarqsbuletməkbdövbtüstüAmk- 
siya götürürlər' Dövbtüstü funksiyanın beynəlxalq strukturlar 
tərəiindən qəbul edilməsi dövlətlərin könüHü olaraq özlərinin 
yurisdiksiyasınınləhdudlaşdırmaqhüququndanyaramr.Yuris- 
diksiyanın məhdudlaşdırılması isə insan hüquqlarına hörmət 
etmək prinsipindən meydana gəlir və dövlətin beynəlxalq mü­
qaviləsi və adət normaları ib  konkretbşdiriitir^.

Universal strukturlardan BMT Beynəlxalq Məhkəmə­
sinin， siyasi maraqlardan asdı olsa da “BMT Təhlükəsizlik Şu- 
rasının dövlətüstü fdnksiyasının”94 BMT sistemində fbaiiyyət 
göstərən insan hüquqlarmm müqavilə mexanizmləri üçün də 
tədricən qəbul edilməsi “insan hüquqlarma hörmət edilməsi 
prinsipi” baxımından qaçılmazdır. Bu prosesi təşviq edən digər 
məsəb profbssor L.Henkinin dediyi kimi “beynalxalq hüquqla 
dövbtdaxili hüququn qarş山qh əlaqəsində tədricən monizm 
konsepsiyasmınüstürdüktəşkiletməsi”95〇lacaq.tnsanhüquq- 
larınm müdafiasinin dövbtdaxili hüquq problemindən beynəl­
xalq hüquq məsəbsinə çevrilməsi beynəlxalq strukturların, o 
cümbdən beynəlxalq müqavib qurumlanmn rolunun daha da 
yüksəlməsinə səbəb olacaqdır.

İnsan hüquqlan üzrə beynəlxalq hüququn səmərəliliyi 
həmin normalann implementasiya mexanizmdən， bu sahadə tə- 
sis edibn beynəlxalq müqavilə strukturlarından birbaşa as山-

% Права человека и процессы глобализации современного мир& / Огв. ред E. А. Лука* 
шев& M.: H叩亂 2007, c280

% Черниченко О. Р Международно-правовые аспекты юрисдикций государств.
Автореферат дис. на соис. ученой ст. к. юр. наук. М. 2003, с.23 

w Международное право. Вольфганг Граф Виттпум. М : Инфотропик Медиа  ̂2011，с.351 
% Hertkin L. Intemationallaw: Politics， Values and Functions. Haque law Academy 

of International Droit. Dordrecht^ 2013. p.89-90
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d ı r '  Beynəlxalq müqavilə orqanlarmm təsis aktı kimi insan 
hüquqları sahəsində qəbul edilmiş beynəlxalq müqavibbr çıxış 
e d ir '  İnsan hüquqları sahəsində əksər beynəlxalq müqaviİələr 
iştirakçı dövlətlərdən müvafiq öhdəliklərin daxili qanunve­
riciliyə implementasiya edilməsini və zəruri hüquqi müdafiə 
vasitəsi ilə təminatı təbb edirbr%. İrqi ayn-seçkiliyin bütün 
fbrmalarmm ləğvi häqqmda beynəlxalq Konvensiyada (1965)， 
İqtisadi, sosial və mədəni hüquqlar haqqmda beynəlxalq Paktda 
(1966)， Mülki vs siyasi hüquqlar haqqında beynəlxalq Paktda 
(1966)， Qadmİara münasibətdə ayn-seçkiliyin bütün fbrmalan- 
nm ləğvi haqqında Konvensiyada (1979)， İşgəncə və digər qəd­
dar， qeyri-insani və ya byaqəti alçaldan гэйаг və cəza növb- 
rinə qarşı Konvensiyada (1984)， Uşaq hüquqları haqqmda Kon­
vensiyada (1989)， Bütün əməkçi-miqmntlarm və onlarm aib  
üzvlərinin hüquqlannm müdafiəsi haqqında beynəlxalq Kon­
vensiyada (1990)， Bütün şəxsbrin zorakı yoxa çıxmalardan 
müdafiəsi üzrə Konvensiyada (2006)， Əlillərin hüquqları 
haqqmdaRLonvensiyada(2006)müvafiqnormabrmimplemen- 
tasiyası mexanizminin yaradılması təbbi təsbit e d i l ib '  Ha-

% Ј^кашук ИЛ. Применение мо^^аународного права судами /Алексеев Л.Б.， Жуйков 
B.Nt， Лукашук И.И.， Международные нормы о правах человека и применение их 
рудами РФ. Һ .，1996, с.7; Бессарабов В. Г.， Быкова Е. В.， Курочкина А. А. Евро* 
пейские стандарты прав и свобод человека и гражданина в российском уголовном 
процессе. М.: Издательство «Юрпитинформ». 2005. с.9; Гавердовский А̂ С. Импле* 
ментация норм м〇!^аунцюдного права  ̂Киев: Вища школа  ̂Головное изд*во, 1980. 
с.66; Гаджиев X  Обеспечение защиты прав человека в деятельности Ҝонсппу- 
ционного Суда Азербайджанской Республики / Azərbaycan Respublikası Konstitusiya
Məhkəməsinin Məhımaü. 2000. №2, с.78 -84
Гликман OB. Механизм контроля за соблюдением обязжтльств государстмпснов 
Меж^юродной организация Труда (МОТ) / Юрист^международник^ 2003, №4, с. 17 
Права человека в меж^ародном и внутригосударственном праве: Учебник для Е̂ узов. 
/ Отв  ̂ред. проф. Р. М. Валеев. Казань: Казанский государственный уннверсрггет им. В. 
HL УльяноваЛенина^ 2004. с.200; Принципы, пределы， основания прав и свобод че* 
ловека по российскому законодаггельстъу и международному праву / подгот.
几人 Морозов& Государство н щэаво.1998. №  7. с. 2М 2; № 8. с. 39"70; №10. с. 46.
Саидов А.Х. Международное право прав человека. Учебное пособие. Отв.
Ред. Б.Н. Топорнин М. 2002, с.5; Пушмин Э. А. О процессуальных вопросах 
современного международного права 々  Сов. гос-во н право. 1982. №1，с. 107
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zırda universal konvension orqan qismində insan hüquqlarmm 
beynəlxalq müdafbsi sahəsində:

-İnsan Hüquqdan Komitəsi;
-İqtisadi， sosial və mədəni hüquqlar üzrə Komitə;
-Qadmlara münasibəlb ayn-seçküiyin bğvi üzrə Komitə;
-İrqi ayn-seçkiliyin b ğv i üzrə Komitə;
-U şaq hüquqları üzrə Komit3;
一İşgəncsbrə qarşı Komitə;
-Ə m əkçi-m iqranüarm vəonlarm ailəüzvbrinm hüquq- 

larmm müdafbsi üzrs Komitə;
—Əlilbrin hüquqlarmm müdafiəsi üzrə Komitə və
一Zorakı yox狂 çıxarmalar üzrə Komitə fbaliyyot göstərir.

İnsan hüquqlanmn müdaRəsi ib  bağlı bu komitəbr 
özbrinin nəzarət fbaliyyətincb tam müstəqilliyə malik olmaqla 
müvafiq müqavilələrin iştirakçpdövbtbrtərəfincbnimplemen- 
tasiya mexanizmi kimi çıxış edirbri()(). Bunlardan İnsan Hü­
quqları Komitəsi d9 (Ҝ отк ә) Mülki үә siyasi hüquqlar haq- 
qmda beynəlxalq Paktm (Pakt) implementasiya mexanizmi 
kimi meydana gəlib.

İnsan hüquqları sahəsindəbeynəlxalqhüquqnorm a- 
larmm imp】ementasiya (həyata keçirilmə) mexanizmi dedikdə 
beynəlxalq swiyyədə insan hüquqları sahəsində beynəlxalq öh­
dəliklərin icrasma nəzarət çərçivəsində beynslxalq hüquqi mü- 
dafb üzrə orqan və təşkilaüarm， həmçinin dövbtbrin qarşdıqh 
fbaliyyati və təsiri başa düşülüri〇ı.

撕 Николайко И.В. Права человека и система ООЦ Киев, Наумова Думка  ̂1991, c. 67 
i。！ Avropa 丨nsan Hüquqian Mahkamasi. Şərhbr vs normativ aktlar. Bakı^《 GİSO Enterprise»

KRINB，2006, s. 8; Дарадках Хассан Абдулмаджид. Международный имститу- 
циональыый механизм защита прав человека. Автореферат дис. на соис. уче- 
ной ст. к. юр. наук. Баку. 1997，с.9; Национальные учреждения по правам че* 
ловека: Руководство по созданию и укреплению национальных учреищений) зани- 
мающихся поощрением и защитой прав человека Нью*Йорк; Женеаа: ООК 1995. 
с. 18; Самович Ю.В. О соотношении российского законодательства в области защиты 
Ј )̂ав человека с основными междун职 дными стац^ртами / МЖМЦ 2000, №3, с. 
115; Черниченко С Л. Теория международного щива т . 1 ,从： Издателылво 
«НИМГЬ>, 1999,336с. т\2, М : Издательство «НИМГЬ，1999, с.415
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İnsan Hüquqları Komitəsi iştirakçı dövbtbr ЬгэйшЬп 
P aktlatəsb ited ibnəsashüqu qvəazad lıq lan nhayatakeçirü -  
məsinə nəzarət institutu, insan hüquqlarının beynəlxalq) müda- 
f]əsi vasitələrindən biri kimi fbaliyyət göstərir. Onun fbaliyyə- 
tinin sərhədi normativ məzmuna malik səlahiyyəti ib  müəyyən 
edilir. Bu səlahiyyət də müəyyən bir yurisdiksiya ib  təmin 
edilir. Komitə Paktla, Fakültativ Protokollarla və Prosedur 
Qaydalarla nəzərdə tutulduğu fbrmada özünün yurisdiksiyasmı 
həyata keçirir.

Yurisdiksiya İatmcayM^iy出 — mühakimə icraatı,
—hüquq,咖 o — deyirəm an】 amma malikdir. Daxili hüquqda 
yurisdiksiya müvafiq dövlət orqanlanmn səlahiyyətinin qa­
nunla (yaxud digər normativ aktla) müəyyən edilmiş məcmusu, 
bu orqanların hüquqi mübahisəbri və hüquqpozmalar haqqmda 
işbri həH etmək (yəni şəxsin və yaxud digər hüquq subyektinin 
hərəkətlərinə hüquq baxmımdan qiymət vermək, hüququ po- 
zardar barəsində hüquqi sanksiyalar tətbiq etmək) sahəsində sə­
lahiyyəti anlamı kəsb edir. НЫ1 olunan işin növündən və xarak- 
terindən， ərazi aidiyyətindən， işdə iştirak edan şəxsbrdən as山 

olaraq müəyyən edilir! 〇2. Bu və ya digər qurumun səlahiyyəti 
onun hüquq və vəziibbrinin məcmusu olaraq qəbul edüsə da 
və Təşkilatm yurisdiksiyası onun səlahiyyətindən meydana 
gəlsədəyurisd iksiyavəsəlah iyyətterm inbrinsaydm hqgəti-  
rHm 3Sİn3zərurətvar.Beynəlxalqhüquqəd3biyyatmda“pred- 
met səlahiyyəti və yurisdiksiya səlahiyyəti” i з f^rqbndirÜir. 
Yurisdiksiya səlahiyyəti təşlküatm predmet səbhiyyətinə aid 
olan m əsəbbr üzrə fbaliyyətidir. Beynəlxalq təşkihüarm səla­
hiyyət elementlərindən biri kimi predmet səlahiyyəti dövbt-

i。〗 Azərbaycan Respublikasmm Cinayst MəcəHasinin kommentariyası. Ғ.Ү. Ssməndawvun
redakbsHb. Bakı: Digesta naşr^yat^ 2010，s. 14; Hüquq ensiklopedik lüğati. Bakı:
Azərbaycan Ensiklopediyasımn Baş redaksiyası, 1991， s.236-237

1°з əliyev Z. Avropa İnsan Hüquq!an Mahkaməsi. Dərs vəsaiti. B akı:《 AZSEA》  
nəşriyyatı, 2012， s.67; Тункин Г.И. Теория международного права，M.: 
Издательство《 Зерцало》 ， 2000, с. 192
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brin daxiii işi anlayışı ib  eynilik təşkil ediri〇'
Müasir dövrdə bir sım beynəlxalq hüquq normaları 

mövcuddur ki， həmin normalarla va&ü ilə yalnız dövlətlərin 
daxiiiişi kimi qəbül ediümiş məsələbr beynəlxalq təşkilatların 
predmet yurisdiksiyasına da aid edilib. Bunlardan biri də insan 
hüquqlarınınbeynəlxalqhüquqimüdaHəsiproblemidir.Bey- 
nəlxalq təşkilatların səlahiyyət anlayışmm digər elementi olan 
yurisdiksiyasəlahiyyətibeynəixalqinstitusionalqurumunakt- 
lanrnnhüquqitəbiətiibm üəyyanedilir^.Beynəlxalqquru- 
mun yurisdiksiyasınm xarakteri onun akttannın hüquqi təbiə- 
tində təzahür edir.

Нэш yurisdiksiya səlahiyyəti, həm də predmet səla­
hiyyəti üçün ortaq xüsusiyyət onlann ümumi təsis aküna əsas- 
ianmalandır. Beynəlxalq hüquq doktrinasında⑴6, ebcə cb bey­
nəlxalq ш әһкзтә təcrübəsində təsdiqbnmiş “u “ehtimal edilən 
səlahiyyət” konsepsiyası da fbrqləndirHməkdədir. İkinci hal 
üçün Komitənin Paktın məlum 4 1-ci maddəsinin təfsiri ilə 
bağlı 24 sayh ümumi şərhini də qeyd etmək olar

Hakimiyyətin hüquqi göstəricisi olmaqla yurisdiksiya 
beynəlxalq hüquq subyekdiyi， beynəlxalq hüquq münasibətləri 
kateqoriyaları ilə sıx bağh olmaqla əsasən doktrinal anlayış 
kimi təzahür etdiyindən onun normativ anlayışının müəyyən 
edilməsinə də zərurət yaranmamaqdadır u '  Yurisdiksiya bir 
qayda olaraq hüquq çərçivəsində məcburetmə mexanizmi ib

似 Гали Б Б. ООН и права человека  ̂ 0 0 找 M” 1995, c.145; Матвеева Т .Д .《Непра- 
вительственные организации в механизмах защиты прав человекам. M : РАГС， 
1997, с.71
Шибаева RA.， Поточный М. Правовые вопросы структуры и деятельности 

международных организаций. М.: Изд-во МГУ.丨 988, с.46 
i% Seyersted F. Internationa! Personality o f International Organizations / The Indian 

Jour, o f  Internationa丨 Law. 1964, Vd.4, №1，P.63 
i〇7 international Court o f Justice Reports of Judgments Advisoiy Opinions and 

Orders 1962, Leyden，1963, p .】67-168 
'〇8 Treaty bodies Search, https://tbintemet.ohchr.org

Черниченко O P. Международно-правовые аспекты юрисдикций госу­
дарств. Автореферат дис. на соис. ученой ст. к. юр. наук. M. 2003, с. 14
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bağh olduğu üçün beynəlxalq təşkilatlara münasibətdə bu hal 
müəyyən mənada dəyişikliyə uğrayır. Belə bir hal beynəlxalq 
qurunüann beynəlxalq hüquq subyekt] iyinin törəmə xarakterli 
o lm a sıü əə la q əd a rd ir .；X üsus3ndə，“qəradarı” “yumşaqhü- 
quq’’a (soft law) aid olan beynəlxalq qurumların， o cümbdən 
İnsan Hüquqları Komitəsinin mövqelərinə yurisdiksiyanm 
ənənəvi anlammda baxılmır. Lakin “insan hüquqlarma hörmət 
etmək” prinsipinin imperativ xarakteri Komitənin də ənənəvi 
anlamda yurisdiksiyaya ma№  olm asm ıistisna etmir. П Dünya 
müharibəsindən sonra Beynəlxalq Billin qəbulu ib  dövbtbrin 
insan hüquqlarmın müdaHəsi sahəsində mütləq yurisdiksi- 
yasmm “bölünməsi” m  də diqqətdən yayınmamalıdır.

İnsan Hüquqltan Komitəsinin predmet səlahiyyətini qiy­
mətləndirərkən onun həyata keçirdiyi yurisdiksiyaya baxmaq 
lazımdır. Komitə insan hüquqları sahəsində aşağıdakı istiqa­
mətlərdə yurisdiksiyanı təmin edir:

1) insan hüquqlan sahəsində beynəlxalq hüquq norma­
larının realizəsinə nəzarət;

2) insan hüquqlan üzrə beynəlxalq müqaviblərin həyata 
keçirilməsi Иә daxiH qanunvericiliyin təkmilbşdirüməsinin təş­
viq edilməsi;

3) pozulmuş əsas hüquq və azadhqlarm təmin edilməsi 
üçün fbrdi şikayət prosedurunda kvaziməhkəmə fünksiyasım 
təmin etmək;

4) insan hüquqlan sahəsində beynəixalq müqavib nor­
malarının hüquqi təbiətinin qiymətləndirilməsi qeyd edib bibr.

İnsan hüquqları sahəsində beynəlxalq nəzarət mexa­
nizmlərini onlardakı üzvbrin dairssinə， təsisat əsasma， səlahiy- 
yət sfbrasma və s. görə təsnifhtlandmnaq olar. İnsan Hüquqlan 
Komitəsi:

1) m üxtəlif coğrafi regionlardan beynəlxalq hüquq sub-

Hüseynov Ə. M. Avropa insan hüquqlan konvensiyası va Azarbaycan Respubİikasmın 
hüquq s丨stemi. H. ejb alimHk dərəcəsi aimaq üçün təqdim editmiş dissotasiyamn 
avtor^ibrah. Bakı. 2006, s卫
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yektbrini əhatə edən;
2) universal beynəlxalq müqavib əsasmda təsis edibn;
3) xüsusi fbaliyyət sfbrasma və səlahiyyətə malik beynəl­

xalq orqandır.
İnsanH üquqlanK om itəsinintəsisedilm əsivəfbaliyyə- 

tinin universal xarakteri onun insan hüquqlan üzrə müasir bey­
nəlxalq münasibətlərdəki yeri, bu münasibətlərə təsiri ib  ә1а- 
qəlidir. Komitə universal xarakterli beynəlxalq müqavib əsa­
sında təsis edilmiş və müvafiq beynəlxalq hüquq normaitan əsa- 
smda fbaliyyət göstərir. Komitsnin fbaliyyədnda digər xüsusiy­
yətlər də qeyd edilməlidir. Digər müqavib orqanları kimi Ko- 
mitə JBMT-nin orqanlarının köməyi ib  yalmz Paktın iştirakçısı 
ohn dövbtbr tərəHndən fbrmalaşdınhr. Pakt iştirakçısı olma­
yan dövlətbrin Komita ib  münasibətbri müşahidə xarakter- 
П&г. Komitə BMT Пә nə qədər sıx əlaqəyə malik olsa da eyni 
zamanda onun ənənəvi struktur elementi deyil. Hesab edüir ki， 
Paktm tam universaltam nm asıbaşverm ədikcəm üvafiqnaza- 
rət orqam BMT-nin institusion orqanı sayıla bilmaz. Komitənin 
b eb  bir xüsusiyyət əldə etməsi üçün onun üzvbrinin universal 
səviyyəyə çatması lazımdır ⑴ .

Daxili hüquqda insan hüquqlarına hörmət artdıqca Ko­
mitənin səlahiyyətini tanımaq üzra dövbtbrin sayı da artmağa 
başlamışdır. Soyuq müharibə dövrünün bitməsi və Sovet impe­
riyasının çökmasmdan sonra bu proses daha da sürətlənmişdir. 
Müqayisə üçün qeyd etmək lazımdır ki， XX əsrin 90-cı ilbrinin 
sonuna (31.07.1$98) kimi 140 dövbt Mülki və siyasi hüquqlar 
haqqında beynəlxalq Paktı tanımış， 92 dövbt isə onun birinci 
Protokolunu ratifikasiya etmiş və ya ona qoşulmuşdur. Son 
malumata görə Pakü tanıyan 172 dövbt&m 116-si I Protokolu, 
86 dövbt isə H Protokolu qəbul etm işdir^' Komitənin fbrdi， 
dövbtbrarası şikayət proseduru， iştirakçı dövbtbrin hesabat­
larına baxması va müvafiq tövsiyabrb çıxış etmək sdahiyyə-

】u  Николайюо ÜB. Права человека и система 0 0 杜 Киев, Наукова Думха  ̂1991，с.68 
” 2 UNTC. https://treatis.un.org
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tinin daha çox dövbtbr tərəfindən tanmması diqqəti cəlb edir. 
Bu tendensiya onun universal təşkilatlanma istiqamətində 
inkişaAmgöstərir.

U niversalhqK om itəninyurisdiksiyaəsatsm ıfbnna- 
laşdıran Protokolun daha çox sayda dövlət tərəfindən tanınması 
ib  qəbul edibə də， burada dünyanm müxtəlif hüquq aibbdni 
təmsil edən dövbtbrin də iştirakçıya çevrilməsi mühüm fak­
torlardan biri kimi qəbul edilməlidir. Paktm 31-ci maddəsinin 
2-cihissəsm dədeyildiyikim iKom it3y3seçkibrzam am üzv- 
brin coğraü bölgüsü və müxtəlif sivilizasiya fbrmalan və əsas
hüquqi sistemlər üzrə ədalətli paylanması nəzərə almır 
Müasir dövrdə müxtəlif coğrafi regionlardan， fbrqli sivilizasiya 
fbrmalarmdan və əsas hüquq sistemlərindən təmsil edilmə Ko­
mitənin yüksək mənəvi avtodtetini fbrmalaşdırmaqb beb bir 
пэйсэуэ əsas verir ki， Komitə universal institusional mexa­
nizmə çevrilməkdədir. Komitənin BMT-nin əsas orqanlan ib 
birlikdə işləməsi də onun universal fbaliyyətdə olduğunu gös­
tərir.

İnsan Hüquqları Komitəsi beynəlxalq müqavib əsasın­
da təsis edildiyi üçün müqavib (konvensiya) orqam adlandm- 
hr. Beynəlxalq hüquq müdafiə mexanizmində müqavilə orqanı 
kimi iştirakçı dövbtbrin bu və ya digər insan hüquqlarının 
gözbnilməsi haqqmda müddəalara malik konvensiya və ya 
digər çoxtərəHi beynəlxalq hüquqi aktlarının monitorinqi məq­
sədi ib  universal konvensiyalara və ya digər çoxtərəfli hüquqi 
aktlara uyğun fbrmalaşdmlan V9 fbaliyyət göstərən institut başa 
d ü ş M ü r ^ 4.

İnsan Hüquqlan Komitəsi Mülki və siyasi hüquqlar 
haqqmdabeynəlxa】q P a k tm IV h issə s İ9sasmdaiştirakçıdöv- 
b tb rin  öz üzərbrinə götürdükləri öhdəliklərin yerinə yetirümə-

m  Hüquq mühafiza orqam əmakdaşmın insan hüquqlarına dair məlumat kitabı. Ваһ 
2009, s.37

Автономов A.C. Права человека, правозащитная и правоохранительная дея- 
тельность. М : Фонд «Либеральная миссия»， 《 Новое литературное обозре- 
ние》2009, с.295
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sinə nəzarət məqsadi ib  yar^d山b. Mülki və siyasi hüquqlar 
haqqmda Paktm 49-cu madcbsİM uyğun olaraq Pakt 1976-cı 
iMə 23 mart tarixində hüquqi qüvvə kəsb etmiş və Komitə 
ibaliyyətə başlamışdır.

Komitənin xüsusi salşhiyyəüi mexanizm oimasm】 onun 
yurisdiksiyasHidan görmək olar. Komitənin fbrdi şikayətlər 
üzrə yurisdiksiyasma baxdıqda da onun xüsusi fbaliyyəti diq­
qətə gəlir. Komitənin yurisdiksiyas】 һ әт  Paktda, һ әт  də onun 
Protokolunda ifhdə edilib. Paktda bu məşələ ümumi formada 
ifhdə edilib. Paktm 2-ci maddisinin 1-ci hissəsində deyildiyi 
kimi bu Paktda iştirak edən һәг bir dövlət， onun ərazisi hüdud­
larında və omm yurisdiksiyas】 altnıda olan bütün şəxsbrin 
hazırkı Paktda qəbul edibn hüquqlarına，irqi， darisinin ıəngi， 
cinsi，dini，dili，siyasiv3digər3qidəbri，m illivəsosialm ən- 
subiyyati， əmlak vəziyyəti， doğuşu və digər hallan ib  bağh 
əbmətbrinə heç bir tbrq qoymadan hörmət etmayi, onlarm bu 
hüquqlarmı öhdəsinə götürür，

Paktın2-çima&bsinin2hiss3sHsə...Pald!atamnanhü- 
quqİarm həyata keçirilməsi üçün zəruri ola biləcək qanunve- 
ricilik tadbirbrinin və digər tədbirlərin qəbd editməsi üçün 
lazımi ölçü götürməyi öhdələrinə alırlar. Bu müddəa Paktla 
tamnan hüquqların həyata keçirilməsi üzrə
implementasiya $hdəliyini ifhdş e^ir. jnsan Hüquqları Ko­
mitəsi 1981-ci ilda Pakt üzrə öhdə 丨 ikbrin daxi 丨 i qanunvericilik 
səviyyəsinds həyata keçirilm ssiib bağh özünün tövsiyəsini də 
qəbul edib. Qeyd edilir ki， Paktın 2-ci m add#  ümumi fbrmada 
müvafiq iştirakçı dövblbrə bu maddadb göstəribn prinsiplərin 
gözbnilməsi şərti ib  öz ərazibrində hüquqlarm həyata keçi­
rilmə metodlarım sarbəst тйзууэп ^ т ә к  sdahiyyati v e r ir! ' 
Komitə beb bir məqama diqqət çəkir ki， konstitusiya (qanun­
vericilik) tədbirlərinin həyata keçirilməsi öz-özlüyündə bu hü- 
quqlann tamin edilməsi üçün yetərli olmaya bilir. İnsan hü­
quqlarına hörmət etməyin tamnması Пә beynəlxalq öhdalik

ns 〇历ce o f the High Commissioner fbr Human Riehts -  www.ohchr.om

65

http://www.ohchr.om


təmin edilmir. Eyni zamanda iştirakçı dövbt onun ərazisində 
olan bütün şəxsbrə bu hüquqlardan istifädə etməbri üçün 
konkret fbaliyyəti həyata keçirməlidir.

İştirakçıdövbtinbütüninzibati，hüquqiqurumlanmü- 
vaHq dövbtin Pakt üzrə öhdəlikli olduğunu büməlidirbr. Bu­
nunla ЬэгаЬэг şəxsbr özbrinin Pakt üzrə， həmçinin Fakültativ 
Protokol üzrə hüquqlarım bümdidirbr. Komitə tərəRndən 
Fakültativ Protokolun qeyd edilməsi Paktdan irəli gəbn bey­
nəlxalq prosessual təminata istinad aniamma gəlir. Başqa sözb， 
iştirakçı dövbtin Protokol üzrə öhdəliyini istinad edilir. Zəruri 
qanunvericilik tədbirləri Paktm ratiRkasiyası və ya onunb 
bağlı qanunvericilik tədbirbri， o cümbdən daxili (prosessual) 
qanunvericilikdə Paktm institusional təminat sisteminə müra- 
ciət mexanizminin fbrmalaşdırılmasım ehtiva edir. Mbsələn， 
Azərbaycan R^spublikasmm Cinayət Prosessual Məcəlləsində 
(m. 122.11)， Müüd Prosessual Məeəlbdə (m. 16) beynəlxalq
/мэАЬ膨 qurumlarına müraciət etmək imkam tasbit edilib】 m.

B eblikb， İnsan Hüquqları Komitəsi predmet aidiyyatini 
yalnız mülki (şəxsi) və siyasi hüquqlar təşkil edən， beynəlxalq 
müqavib əsash，“universal” xarakterli beynəlxalq orqandır.

2.2. İnsan Hüquqlar! Komitəsinin tərkibinin seçilməsi

Ənənəviolaraqdövbtbrarasıünsiyyətəqunümuşbey- 
nəlxalqhüquqdadövbt-fbrdünsiyyətinədəkeçilm əkbdöv- 
b tb rin  insan hüquqları üzr3 öhdəlikbrinin beynəlxalq institut- 
mannada zsrurət artmaqdadır】^  Ве1ә təminat institutlanndan 
biri cb beynəlxalq müqavib əsasında təsis edilən İnsan Hüquq­
i n  Komitəsidir. İnsan Hüquqları Komitəsinin (Komitə) tərki-

116 www.e.aanun.az Burada beynəlxalq тәһкәпм qurundan ümumi anlamda iMa 
edilib V3 dolayısı ila insan hüquqları sahasinda beynəlxalq nəzarat mexanizmlarinə 
müracbt mexanizmini da nazarda tutmahdır.

"7 Гусейнов 几 Г.Международные обязательства тсуд^хлв в области прав челове证 -  
Баху: издательство «Hüquq adabiyyatm，1998. с.6
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bininfbrmalaşdınlmasıdabeynəlxalqmüqaviləyəəsaslamr. 
MüHd və siyasi hüquqlar haqqmda beynəlxalq Paktın IV his­
səsi Komitənin yaradılması ilə bərabər onun fbaliyyət əsasmı 
nəzərdə tutur. Paktla yanaşı ona qəbul edilmiş I və ya Fakül­
tativ Protokol da Komitənin səlahiyyətini, ibaliyyət xüsusiy- 
yətini müəyyən edir. Pakt Komitənin fbaliyyət əsasmı ehtiva 
etməkləbərabəronunxüsusiprosedurqaydasmıdaifhdəedir. 
Paktın39-cumaddəsinin2-cibəndindədeyilirki，Komit9özü- 
nün Prosedur qaydalarım müayyən edir və Komitə qəbul etdiyi 
qaydalarına uyğun fbaliyyət göstərir. Pakt və Fakültativ Pro­
tokol fəaliyyətin bir sıra ümumi məsələlərini ehtiva etdiyindən 
bu aktlarla yanaşı Komitənin fbaliyyətmin spesifik məsəbbri 
Prosedurqaydalarlat3mmedilir.M əs3bn，ekspertlərinözsə- 
lahiyyətbrinə başlayarkən “and içmə” proseduru, Komitənin 
struktur qurumlanmn fbaliyyət prinsipləri， səsvermənin keçi­
rilmə mexanizmi və d. məsələlər Prosedur qaydalarla tənzim- 
bnir.Prosedurqaydahrdavam holaraqtokm ilbşdirm əyəm ^- 
ruz qalmış, hazırda tətbiq edibn qaydalar 2001-ci ildə qəbul
ed ilib " '

Paktm 39-cu maddəsinin 2-ci hissəsinə uyğun olaraq 
Komitənin müəyyən etdiyi xüsusi prosedur qaydalar:

— Komitənin fbaliyyət mexanizmi;
— tclaslann keçirilmə tarixi və s. məsələbrb yanaşı;
- Komitənin on iki üzvdən ibarət fbrmabşan kvoru- 

munu;
一 Komitənin qərarlanmn üzvlərin səs çoxluğu ib  qə­

bulunu nəzərdə tutur.
Komitə müəyyən bir tərkibdə öz fbaliyyətini yönəldir. 

Komitə şəxsi keyf]yyətdə çıxış edən 18 ekspertdən ibarət fbr- 
malaşır. Paktın 28-ci maddəsinin 丨，2,3-cü bəndləri qeyd etdi­
yimiz masəbbrə həsr edilib. Komitənin üzvləri Pakt iştirakçısı 
olan dövlətlərin vətəndaşları olsalar da onlar şəxsi keyiiyyətdə

CCPR/C/3/Rew. 1OGE. 1240069 U
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çıxış edirlər və tərə&izlik m含sələsins xüsusi fikir verirlər. 
1997-ci ildən başlayaraq müqavilə mexanizmlərinin sədrləri 
iUik görüşlərində dəfb】ərlə belə bir tövsiyə ib  çıxış etmişbr ki, 
üzv dövlətlər siyasi Amksiyalannı həyata keçirərkən insan hü­
quqları Пә bağlı müqavilələrə və ya müvafiq müqavibyə əsa- 
sən müstəqili ekspertbrin öhdbHkbrinə uyğun gəiməyən mövqe 
tutaraq namizədbrin iırəh sürülməsindən və ya огИапп seçib
məsindən çəkinməlidirlər^'

Beynəlxalq müqavilə mexanizmləri sədrbtinin 20П-С1 
itin yanvar】nda Əddis-Əbəbədə keçirilən 24-cü görüşünü 
müqavHə mexanizmbri üzvlərinin müstəqilliyi və tərəfsizliyi 
ilə əlaqədar müzakirələr apardmış və “Əddis-Əbəbə direktivi” 
qəbul edilmişdir. Bu sənədin “Ümumi prinsiplər” hissəsində 
deyilir ki, müqavilə mexänizmləri üzvbrinə öz dövlətləri və ya 
başqa dövbtbr, habeb onların qurumları tərəfindən təzyiq gös­
tərib bilməz. Üzvlər vəzifbbrinin icrasma xəbl gətirən axta- 
nşlar edə və ya göstədşlər qəbul edə bilməzlər. Bundan başqa, 
Komitə üzvbri döv丨ətbrə qarşı qərəzli münasibətə səbəb olan 
hərəkətlərə (1ә yol verə bilməzlər. Xüsusib də， onlar öz döv­
lətlərinə və ya başqa dövlətlərə münasibətdə imtiyazlar verən 
və ya onlan (^yri-əlverişli vəziyyətə salacaq hərəkətlərdən 
çəkinməHdirb/2  .

Paktın 29.2 maddəsinə görə tərkibin fbrmalaşdmlması 
zam anıiştirakçıdövlətbrişinfhydasıüçünitddonartıqolm a- 
maqla namizəd irəli sürməlidirlər. “İki namizəd” fbrmulu alter­
nativliyin, seçimin təminatma yönəlib. Eyni zamanda bir işti- 
rakçı dövlətdən yalmz bir ekspert Komitəyə seçib bibr 
(m.31.1). Komitənin üzvləri (ekspertlər) təqdim edilən nami­
zədlər içərisindən gizli səsvermə yolu ilə seçilirlər. Seçilən 
şəxslər beynəlxalq hüquq， inşan hüquqlarmm müdafiəsi sahə­
sində tanınmış， mənəvi-etik baxımdan yüksək dəyərlərə malik,

__________ јумми Ам令“令/лғү Avw/加 抑；sa" уудА;"以 尸 __________

i”  office o f the High Commissioner fbr Human Rights -  www.ohchr.org 
⑶ Guidelines on the independence and impartiality of members of the human rights 

treaty bodies (Addis Ababa guidelines) 25-29 June, 2012 P.2
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avtoritetli şəxslər olmalıdırlar. Ekspertbrin seçilməsi zamam 
ədabtli coğrafi bölgü nazəra alm】r və dünyanın mövcud hüquq 
sistembri təmsil olunmalıdır.

Seçkilərin həyata keçirüməsində BMT Baş Katibliyi 
xüsusi rol oynayır. Baş Katiblik qummlarmda həyata keçirilən 
seçkibrin baş tutması üçün Pakt iştirakçısı dövbtbrin üçdə 
ikisi səsvermə prosesində iştirak etmə】idir. O şəxsbr seçilmiş 
sayılırki，iştiraked3nvəsəsverəniştirakçıdövbtbrinnüm a- 
yəndəbrinin sasbrinin akssriyyətini almış olsunlar ( m.30.4).

Komitə üzvbrinin seçkibrinə 4 ay qalmış BMT Baş 
Katibi Pakt iştirakçısı dövbtbrə namizədbrin təqdim edilməsi 
üçün müracbt edir (m.30). Öz növbəsində iştirakçı dövbtbr 3 
ay müddotində namizədbrini təqdim etmdidirbr. Baş Katiblik 
namizodbrin adlarını 3İifba sırası qaydasında tortib etdikdən 
sonra bu siyahını Pakt iştirakçısı dövbtbrə təqdim edir. Bu tər­
tibat qaydası da seçkilərə зп azından bir ay qalmış həyata keçi- 
rüməlidir. Komitə üzvbri yenidən seçilmək imkanma malik 
olmaqla dörd il müddətinə öz sdahiyyatbrini hayata keçirirbr.

Komitə özünün fbaliyyatini təmin etmək üçün xüsusi 
struktura malikdir. Komitə öz üzvbri arasından seçdiyi sədro, 
üç müavinə，hesabatçıya， müxtəlif köməkçi orqanlardan ibarat 
struktura malikdir. Komitə sdahiyyatli şsxsbrini yenidən 
seçib ЬПтэк imkam ib  iki H müddətinə seçir (m.39」 ） . Prose­
durun 18-ci qaydasına uyğun olaraq Komitədə üzvlük müddə- 
tinin bitməsi НэЪйМп vəzifb sdahiyyəüərinə xitam verilir.

Paktın 33-cü maddəsinin 1-ci hissəsindi deyilir ki， 
müvəqqəti olaraq iştirak edə Ы 1тэтэк səbəbi istisna olmaqla 
һәг hansı bir digər ssbsbbrdən Komitə üzvünün fbnksiyası kə­
silmişsə digar üzvbrin yekun mövqeyi üzrə Komitə Sadri Baş 
Katibi bu haqda mdumatlandmr， o da öz növbəsində yerin bo­
şalmasını Ьэуап edir. Ifkdə etdiyimiz halda sədr Komitə üzv- 
brinin yekdil mövqeyini 9sas götürürsə， maddanin 2-ci hissə­
sində isa sədr üzvün ölümü V3 istefhya çıxması ssbəbib vakant 
yerin açılması ilə bağh birbaşa Baş Katibi də ölüm və ya
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istefhya çıxma günündən həmin yerin boşalması haqqında mə­
lumatlandırır. Iihdə etdiyimiz maddə eynib 13-cü Prosedur 
qayda ib  təkrarlanır. Halbuki， Prosedur qaydada “üzvün hansı 
s3b9bbrdənfünksiyasımnkəsnm3si” m3S9bsitənzimbnm3İi- 
dir. Funksiyanın obyektiv sabəbbr üzündən kəsilməsinin iki 
səbəbi Paktm qeyd etdiyimiz maddəsinin 2-ci hissəsində ifhdə 
edilməsi digər səbəbbrin də təsbit edilməsini zəruri edir. Pro­
sedur qaydada Komitə üzvünün üzürlü səbəbbr kimi digər 
üzvbr tarəfindən fünksiyasma xitam edilməsi səbəbləri göstə- 
rüməlidir. B eb səbəbbrə:

-üzvün bibrəkdən Komitənin iclaslarında iştirak etmə­
məsi;

—Komitə üzvlüyü üə bir araya sığmayan fbaliyyətdə 
olması;

—davamlı olaraq tərə色izliyini itirməsi və s. göstərib
bibr.

Baş Katib tərəfindən vakansiyanın açılması üzrə Ьэуап 
verilməsi və müvafiq vakansiyanın tutulması Paktm 34-cü vo 
Prosedurunl4-15-ciqaydalar】ibt3nzim bnir.B irbşm işM U - 
b tb r  TəşkHatmm Baş Katibi irəli sürülmüş şəxsbrin siyahısmı 
tərtib edərək həmin siyahmı Paktda iştirak edən dövbtbrə təq­
dim edir. Sonra vakansiyaları tutmaq üçün bu Paktm müvafiq 
müddəalarına əsasən seçkibr keçirilir. Komitənin sədri öz 
səlahiyyətbrini уеНпә yetirərkən Paktm və Prosedur qaydalarm 
müəyyən etdiyi prinsipbrə uyğun fbaliyyət göstərir. Sədr üzür- 
^i səbəblərdən Komitənin işbrində iştirak edə bilmədikdə 
özünün müavinbrindən birini bu vəzifbyə təyin edir. Котһә 
sədrinin səlahiyyətbri fUnksional xarakter kəsb edir. Komitə­
nin hər hansı seçilmiş salahiyyəüi şəxsi vaxtmdan qabaq öz 
fUnksiyasmı yerinə yetirə bilmədikdə， bu zaman onun qalan 
səlahiyyətmüddətiüçünyenisəlahiyyəÜişəxsseçilir.Bumə- 
səb do Paktm 34-cü maddəsinə uyğun olaraq Baş Katib 
tərəfindən həll edilir.
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2.3. tnsan Hüquqlan KomitMİnin 
fbaHyyət mexanizmi

Öncəqeydedəkki，İnsanHüquqlanKomit3sminfbaliy- 
yəti geniş əhali kütləsinə çatacaq fbrmada yayımlanmaqdadır. 
BusahədəBMT-nintdeviziyayaymısistemidəmövcud&ırU.

Komitənin icbslanm sədr açır， müzakirələri yönəMir， 
prosedur qaydalara riayət edilməsini təmin edir， məsəbbri səs­
verməyə qoyur vs qərarları bəyan edir. Sədr idaslarm gedişini 
təmin edərkən müzakirələrdə iştirak edən şəxsbr üçün müəy­
yən məhdudiyyətlər qoya bibr, iclaslarm， fhsibbrin vaxtmı， 
çıxışların müddətini müəyyən etmək səlahiyyətinə və d. bu 
kim ihüquqlaram alikdir.B uvəyadigərm əsələiləbağlım ü- 
zakirəbrKom itəningündənyiibşərtbndirilir.K ənarm əsəb- 
1әг müzakirəyə gətirilmək istəndikdə sədr ekspertin çıxışmı da­
yandırmaq səlahiyyətinə malikdir. Komitədə ciddi demokratik 
idarəçilik mexanizmi mövcuddur. Sədrin qərar və mövqeyinə 
qarşı һзг hansı bir etiraz dərhal sasverməyə qoyulur. Komitə 
üzvbrinin səs çoxluğu Пә məsəb Һә11 edilir. Komitədə iştirakçı 
dövlətlərin baxışma uyğun qarşılıqlı iddialar yer ala bildiyi 
üçünhərhansıbirtəklifbqarşıəkstəklifin irəH sürülm əsiis- 
tisna deyil. Bu halda təkliflərin aqibəti səsvermə ib  Һә11 edilir.

Komitənin fbaHyyətinin yönbndirilməsində Katiblik də 
mühüm rol oynayır. Prosedurun 35-ci qaydasma görə Komi­
tənin açıq və bağlı iclasları haqqında qısa hesabatlar Katiblik 
tərəHndən hazırlanır. Həmin hesabatlar Katiblik tərəfindən 
Komitə üzvbri və iclaslarda iştirak edən digər şəxslər arasmda 
yayımlanır. Üç gün müddətində iştirakçılar әМә edilmiş hesa­
batlar haqqında düzəlişlər verə bilirlər. Bundan sonra bu dü- 
zəlişlərb birlikdə hesabatlar Katibliyə verilir. Bununla da mü­
zakirələrin səmərəitüiyi təmin edilir， tərəflərin prosessual hü- 
quqlan maksimum qorunmağa çahşdır. Meydana çıxa biləcək 
istənilən fikir ayn】ığı Komitənin sədri tərəfindən həl丨 edilir.

__________________________ 及沒办办п"
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Əgər sədrin mövqeyi edilmiş düzəliş müəllifini qane etməzsə 
bu halda həmin düzəlişlə bağlı 行kir ayrılığı Komitənin qəran 
ib  һәИ edihr. KatibHk eyni zamanda təklif və düzəlişbrin sax­
lanma yeri kimi çıxış edir. Təklif və düzəlişlər növbəti müza- 
kirəyəqədərKatiblikdəyazıhfbrmadasaxlanılır.

Öncə ifädə etdiyimiz kimi Komitənin fbaliyyətmin tə­
min edilməsində BMT mühüm rol oynayır. Komitə üzvlərinin 
maddi təminatı da BMT büdcəsindən təmin edilir. Paktm 35-ci 
maddəsinə uyğun olaraq Baş Məclisin müəyyən etdiyi qaydada 
və şərdərdə Komitə üzvbri həyata keçirdikbri Amksiyamn 
əhəmiyyətindən asıh olaraq əmək haqqı ahdar. Paktm 36-cı 
maddəsinə， Prosedurun isə 23-cü qaydasma müvafiq olaraq 
maddi resurslar， həmçinin Komitənin katiblik Amksiyasmı ye- 
rinə yetirən heyət BMT Baş Katibliyi tərəfindən təmin edilir. 
Komitə tərəfindən zərurət duyulan köməkçi， yardımçı orqanlar 
da Baş Katiblik tərəfindən təmin edilir.

Q eydetdiyim izkim i39-cuQ aydanm təbbbrinigöz- 
bm əkb (yəni Komitənin iclasının aparılması qaydası üzrə çıxış 
edən üzvün eyni zamanda müzakirə edilən məsələnin mahiy­
yəti üzrə çıxış edə bilmaməsi ib ) iclasların aparılmasında ciddi 
bir ardıcıllıq nəzərdə tutulur. Məsələn， iclaslara fhsib veril­
mədən bağlanması， müzakirə edibn məsdə üzrə çıxışlar da- 
yandın丨madan müzakirə üzrə çıxışlar kəsilə bilməz. Bu mə­
sələlər Prosedurun 45-ci qaydası ilə tənzimlənir və Komitənin 
səlahiyyəti iliyi ilə birbaşa bağlıdır.

Komitənin BM丁 ilə əlaqəsi omrn scssiydarmm da 
Paktm 37-ci maddəsinə uyğun olaraq BMT-nin mərkəzi struk­
turlarında， eləcə də BMT-nin Nyu-York və Cenevrə mənzil qə- 
rargahmda keçirilməsinə şərait yaradır. Paktın 43-cü maddə­
sinə görə Komitə üzvləri BMT-nin ekspertləri kimi bütün 
imtiyaz və immunitetlərə malikdirlər. Bu üstünlüklər BMT-nin 
1946-cı il İmmunitet və imtiyazlar haqqında Konvensiyasına 
uyğun tənzimlənir. 1946-cı il Konvensiyasında qeyd olunduğu 
kimi， bu konvensiyanın işlənib hazırlanmasının hüquqi əsasmı
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BMT Nizamnaməsinin 104-105-ci maddələri təşkil edir. Bu 
maddələrdə deyilir ki， təşkilat onun üzvbrinin һәг birinin əra­
zisində fünksiyalarmm yerinə yetirilməsi və məqsədlərinə çat- 
ması üçün vacib olan hüquq qabiliyyətindən istifhdə edir. BMT 
Nizamnaməsində qeyd olunur ki， öz fdnksiyalarmm həyata 
keçirilməsinin vacibliyi ilə təşkilatın özünə veribn immunitet 
və imtiyazların həcmi， təşkilat üzvlərinin nümayəndəbrinin və 
təşki!atm vəzifbli şəxslərinin fünksiyalarmm səmərəli həyata 
keçirilməsinin vacibliyi Пә onlara veribn immunitet və imti­
yazların həcmi müəyyən olunur 丨 u.

Komitənin BMT sistemi ib  sıx bağhhğı Baş Katibin 
Komitənin bütün sessiyalarında iştirakında da ifhdə ediİir. Baş 
Katib Komitənin işində sadəcə olaraq iştirak etmir， eyni za­
manda müəyyən təklif V9 qeydbrib çıxış etmək imkanma ma- 
iikdir. Baş Katibin Komitənin fbaliyyətində iştirakı sonuncu­
nun normal mövcudluğunu təmin edir. Baş Katib Komitənin 
növbəti sessiyasının Пк idasmm vaxtı və yeri haqqında üzvbri 
mdumadan山nr. Sessiyalardan öncə， zəruri müddətdə Baş Ka- 
tib məlumatlandırmanı təmin edir.

Prosedur qaydalara uyğun olaraq Komitənin həm növ­
bəti (ümumi)， həm də xüsusi sessiyaları müəyyən bir ardıcd- 
hqla həyata keçirilir. Prosedur qaydalara görə xüsusi sessiyalar 
Komitənin qərarı əsasında çäğmlır. Xüsusi sessiyalar bir qayda 
o laraqK om itəsədrin intəşəbbüsüvəd.üzvlərbm əsbhətbş- 
məsi nəticəsində ümumi sessiyalararası dövrdə çağırHa bilər. 
Bununla bərabər xüsusi sessiyalar (məsələn， Paktm 41-ci 
maddəsi ib  bağlı) iştirakçı dövlətlərdən hər hansı birinin，həm­
çinin (bu və ya digər məsəb ib  bağh) Komitə üzvbrinin əksə- 
riyyətinin təbbi üzra çağm b bibr. Xüsusi sessiyanın gündəliyi 
öncədən müəyyən edilir və Komitənin müvaf!q fbaliyyəti də 
xüsusi sessiyanın gündəliyi ib  məhdudlantr.

Prosedurun 6-cı qaydasına uyğun olaraq növbəti sessi-

Qasımova H.A. X arid ә丨aqə丨әг hüququ. Dərs丨ik. Bakı: “Bak丨 Universiteti” 
nəşriyyatı，2008, s.47
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yalanngündəH yiB aşK atibtərəfindənK om itəsədriiləm əs- 
bhətbşm əkb müəyyən edilir. Belə bir məqama da diqqət ye­
tirilməlidir ki, sessiyaların başlanması Пә Komitə gündəliyi də- 
yişmək səlahiyyətinə də malikdir. Eyni zamanda xüsusi əhə­
miyyət kəsb edən， gecikdirilməsi mümkün olmayan müddəalar 
dagündəliyədaxiledibbilər.

ffädəediləngündəH km əsələbrBM TBaşK atibivasi- 
təsi ib  Komitəyə yönəldilir. Prosedur qaydaya uyğun olaraq 
Komitə üzvləri gündəlik məsələlərlə bağlı sənədbri sessiyanm 
başlanmasına 6 һәАә qalmış әМә edirlər. Belə bir hal onunla 
əlaqədardır ki， bütün konvension orqanlarm fbaliyyət miqyası 
davamlı o】araq genişlənməkdədir， onlar tərəfindən müzakirə 
edibn hesabatlarm， əMə edilən məlumatların sayı artdıqca on­
ların fbaliyyət sərbəstliyi də artmaqdadıri23. Gündəliyə bir qay- 
da olaraq:

一 Komitənin əvvəlki sessiyabrmda nəzərdə tutulmuş;
- Pakt iştirakçısı olan hər hansı dövlət tərəHndən təkiif 

edilən;
一 Komitə üzvlərinin hər hansı biri tərəSndən təkİif edilən;
- Paktla, Fakültativ Protokolla və ya Komitənin Pro­

sedur qaydaları ib  Baş Katibin Amksiyalarma aid edihniş və 
BaşK atibtərənndənirəlisürübnm əsəbbrdaxnedilir.

K om itənin iclaslanonunişçivərəsm idilbrindəapa- 
rıhr. Komitənin r9smi dilləri kimiingiHs，&ansız, ispan，ərəb，
rus və <çin dilləri qəbul edilib. İşçi dilləri kimi isə yin dili istisna 
olmaqla if^də etdiyimiz digər dilbr qəbul edilib口4.

□  Права человека. Учебник для вузов. Под ред. E. А. Лукашевой. M. НормаЛЮЗ,
С.507

m  Müasir dövrdə BMT üzvü kimi türk dilli dövlətlərin saymm artması ila türk dili 
də işçi va ya resmi dilbrdan biri kimi cpbul ediimalidif. Türk dili kimi Azarbaycan 
Respublikasının va ya Türkiyə Respublikasının türkcasi qabu! edib bibr. Türk 
dHinin Komitənin dili kimi qabu! edilmasi omm üzvlarinin coğrafi bölgüsü， asas 
hüquq sistemlərHla təmsilolunma meyarlannın davamı olaraq qəbul edilməlidir. 
Paktda dil meyarı da ifäd9 ed ib  bilər. Müəyyan mənada bu məsəb Pakün 31.2 
maddəsində 丨fädə edilən ...müxtalif sivilizasiya fbrmalan... kimi qəbul edilə bibr.
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Komitənin rəsmi V3 işçi dilbrinin bölgüsü qəbul edibn 
aktlarm səviyyəsi ib  bağlıdır. Bütün rəsmi qəradar Komitənin 
rəsmi dillərində dərc edilir. Digər sənədbr, o cümbdən Ko­
mitənin iclaslan haqqmda hesabatlar işçi dübrində dərc edilir. 
Komitənin mövqeyi (cpran) ib  rəsmi sənədbr digər rəsmi 
dilbrda da dərc edib bibr.

48-ci Qaydaya görə Komitə üzvbri tərəfindən təklif 
edibn məsəb səsverməyə kimi geri götürüb bibr， bir şərtlə ki， 
həmin məsəb müzakirəyə daxil edilməsin və yaxud da ona һәг 
hansıbirdüzəliş^lavəirəlisürülm əsin.G erigötürülm üşm ə- 
səbnin， təklifin yenidən müzakirəyə təqdim edilməsi istisna 
edilmir. Lakin həmin təklif arüq yeni üzv tarəfindən irsli sü­
rülməlidir. 49-cu Qaydaya uyğun olaraq təkM n qəbulu V9 ya 
rədd edilməsindən sonra onun yenidən baxdmasma һ з т т  ses­
siyada Komitənin müvaHq qəran əsasında yol verilir. Bu тэг- 
hab bir növ тәһ к әтә  prosesi üçün xarakterik ohn çəkişmə 
prinsipiəsasmdatəmmedilir.TəkHfbyenidanbaxılmasmaica- 
zə verilməsi üzro iki natiqa imkan veriidiyi kimi， iki natiqə cb 
bu təkliHn əleyhinə danışmaq imkanı verilir. Bundan sonra 
məsəb səsvem^ys qoyulur.

Səsvermə mexanizmi тйэууэп bir fbrmaya malikdir. 
Qaydalarla və Paktla başqa hal nəzərdə tutulmazsa təqdim 
edibn masəb səsverməyə qoyulmadan öncə konsensus yolu ib  
Һә11 edüməlidir. Lakin bu hal Komitənin işinin bngiməsinə 
səbəb olmamalıdır. Qeyd edibn hah da nəzərə almaqla S9dr 
istənibn üzvün xahişi ib  təkliH səsə qoymalıdır. Səsvermə 
һ әт  gizli，һәт  də ә1 qaMmlmaqla həyata keçirilir. Bu və ya 
digər üzvün təbbi ib  adh səsvermə də keçirib bibr. Adh 
səsvermə üzvbrin soyadlarmm əlifba qaydasma uyğun həyata 
keçirilir. Bu zaman səsvermədə iştirak edən һәг bir Komitə üz­
vünün necə səsverməsi iclas】n hesabatında öz ifhdəsini tapır. 
Səsvermənin özünün keçirilməsi ib  bağh idasm aparüması 
qaydası üzrə də istənibn ekspert, Komitə üzvü səsverməni da­
yandıra bibr. İrəli sürübn təklifbr üzrə obyektivliyi tam təmin
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etmək məqsədib təklifbrin hissəbndirilməsi V9 oıüarm һзг biri 
üzrə ayrı-ayrılıqda səsvermənin keçirilməsi mümkündür. 
Xüsusən də， üzvlərdən hər hansı biri təbb edərsə təklif ayrı- 
ayrı hissəbrdə səsə qoyula bilər. 55-ci Qaydaya uyğun olaraq 
təİdiHnqəbulednm işhissəbribütövlükdəsəsəqoyulmalıdır. 
Təklifb düzəliş i&də edildikdə bu düzəliş ilk öncə səsə qo­
yulmalıdır. Düzəlişlərin çoxalması halmda daha ibrqli xarakter 
kəsb edən düzəlişbr səsverməyə qoyulur. Təklifbr üçüp də 
müəyyən təsnifküandırma mümkündür. B eb ki， əgər bir tddif 
digər təklifb əlavə， düzəliş və ya ona istisna gətirirsə bu halda o 
özü düzəliş kimi qəbul edibcək. İstənibn halda təklif və 
düzəlişlər тйэууэп ardıcıllıqla，səsverməy9 qoyulmaqla qəbul 
edilir və ya rədd edilir.

Konkret məsəb üzrə müxtdif təklifbr edildiyi halda 
Komitə qərar qəbul etməzsə bu tü if b r in  irəli sürülməsi qay­
dasında səsvermə keçirir. Komitə təkliflərin ardıcıllığı zamanı 
bir təklif üzrə səsvermədən sonra növbəti təklifin səsverməyə 
qoyulub-qoyulmamasmı həll etməkdə da sərbəstdir. Lakm 57- 
ci Qaydanın 3-cü hissəsinə görə irəli sürülmüş təkliHn ma­
hiyyəti üzrə heç bir qərar qəbul edilməməsini təbb edən 
istənibn vasitə birinci sırada baxılır.

Maraqh məsəbbrdən biri gündəlikdəki һәг hansı bir 
məsələ ib  bağh müzakirə digər ekspertbrin olmaması səbəbin­
dən dayanarsa sədrin müzakirənin kəsilməsi haqqmda bəyanat 
verməsidir. Beb bir bəyanat Komitənin mövqeyi kimi (pbd

】25 Qeyd etmak lazımdır ki， Komitədə müzakirəbrin keçirilmasi тйэууэп aspektdə 
yetkin sayıla bi】maz. Xüsusən də， çatışmazlıq kimi istanibn məsəbnin müzakirəsi 
zamanı һәг Ыг üzv tərəfindən iclasm dayan&rıiması haqqmda vasatatb çıxış 
etmasi va bu çıxışm müzakira edi lmaden şaş verməyə qoyulması qeyd edilmalidir. 
Məsəbnin daha həHi üçün Komitədə müzaİdrabrin тәһкзтә  prose&u*
qaydasma yaxınlaşdırHınası daha doğru olardı. B eb bir müzakira mexanizmi 
gəbcəkdə İnsan Hüquqlan üzrə Beyn3İxa)q Мәһкәтәг^п təsisinə də şərait 
yaratm 丨ş o丨 ar.
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Ш FƏStL. tl\S A ~  HÜQUQLARI KOMtTƏStNtN 
NƏZARƏT (MONİTORtNQ) FUNKSİYASI

3丄  Веупә】ха画q hüquqda nəzarət (monHoHnq)

Bu və ya digər qurumun fünksiyas〗 onun ibaliyyətinin 
yerinə yetirilməsi fbrmasmda bas verirdi Funksiyanın fbrması 
haqqındam əsəbədəbiyyatdadaqeydolunduğukim ifbaliy- 
yətin spesifik növü ilə bağlıda^27. tnsan Hüquqlan Komitəsinin 
Amksiyasıdainsanhüquqlanmnbeynəlxäiqmüdafiəsifbrma- 
smda təzahür edir. İnsan Hüquqları Komhəsinin avtoriteti onun 
beynəlxalq nəzarət fünksiyasnib bağhdır. İnsan Hüquqları Ko­
mitəsi də daxil olmaqla beynəlxalq orqanlann nəzarət Amk- 
siyas】 beynəlxalq hüquqda nəzarət institutu çərçivəsində tədqiq 
edi】m 3kdədir.BeyndxalqınəzarətinstitutuLuisB.Son，Bur- 
gental T.， Zays A.， Opsal T.， Cenis M.， Key P.，BredH Б.，Entin 
M.， Kartaşkin V.， Hüseynov L.， Moravetski V.， Timoşenko A.， 

Çemiçenko S.， Qaverdovski Ai， Tiunov O.， Valeyev R. və baş­
qaların 丨n tədqiqatlarında yer a 丨 rmş， nəzarət institutunun hüquqi 
təbiəti bu gün də müxtdif tədqiqatbrm obyektini təşkil etmək- 
dədir.

Beynəlxalq nəzarət institutları kimi həm beynəlxalq 
məhkəmə, həm də konvension orqanlar，qeyri-müqavib mexa­
nizmləri çıxış edir‘ Beynəlxalq nəzarət beynəlxalq hüquqda 
müxtəlif beynəlxalq müqavib погтаЫпгип yerinə yetiri!məsi 
ib  əhqəbndirilir. Qəbul edilmiş ümumi mövqeyə görə bey­
nəlxalq müqavilə öhdəliklərinin yerina yetiri丨məsinə nəzarət 
beyndxalq hüqüqun fbaliyyət formalarından biri kimi çıxış 
edir.

讲  Мережко AJ\. Идея международного права (ист. соц. очерк). Ҝ.: Юстиниан̂  20" ， 

с.37; Тимченко 几Д  Международное право. Учебник. Харько民 Консум: Ун-т BHyıp. 
дел,丨 W , С.237

】”  Марченко M. Н. Теория государства и права̂  Учебник. М.: Изд-во《 Проспект〉 2004. 
с.336
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Beynəlxalq nəzarət “ilkin” olan tənzimləyici münasi­
bətlə “ikinci” olan qoruyucu münasibət arasmda yer tutmaq- 
dadır. Hər系ah daha çox qoruyucu (mühaHzəedici) fhnksiyaya 
yaxmdır 128 Nəzarət beynəlxalq normaların yerinə yetirilmə 
vasitəsi olmaqla beynəlxalq hüquq subyektlərinin fəaliyyətinin 
beynəlxalqsəviyyədəqəbuledilmişnormavəgöstərişbrəfhk- 
tiki uyğunluğunun qiymətləndirilməsidir u '  Belə bir ümumi 
fikir ifädə etmək olar ki， beynəlxalq nəzarət beynəlxalq hüquq 
subyektlərinin və ya onların təsis etdiyi qurumların beynəlxalq 
hüquqauyğunobraqdövbtbringötürdüyübeynəlxalqöhdə- 
Hkbrin yerinə yetirilməsinin yoxlamlması， təmin edilməsi və 
müvafiq tədbirbrin görülməsi vasitəsidir.

Beynəlxalq nəzarət normayaradıcüıq funksiyasından 
uzaq olsa da normayara&cılığa da təsir etməkdədir i '  Lakin 
əsas Amksiyası normaların həyata keçirümə mərhəbsi ib 
məhdudlaşır və mütləq hüquqi xarakter kəsb etmir. №zar3t 
texniki， təşkilati (inzibati)，maliyyə, hüquqi istiqamətdə təzahür 
edir. Xüsusən də， beynəlxalq təşkilatların nəzarət Amksiyası
həmin təşkilatların təsisat aktmdan asüı olaraq dəyişir】'

Müasir dövrdə hüquqi əhəmiyyəti davamlı olaraq art­
maqda olan beynəlxalq nəzarət insan hüquqbn üzra ixtisas-

Тимошенко A.C. Международный контрольный механизм в системе әколо- 
гической безопасности / Государства и право. 1992. №12, с.93 

u  Гаврилов В.В. ООН и права человека: механизмы создания и осуществ- 
ления нормативных актов. Владивосток: Изд-во Дальневост. Ун-та  ̂ 1998, 
с.121; Тиунов O.R Международнсмтравовые стшщарты как фактор глобализации 
правовот пространство / Московский юридический форум «Глобализация, государ* 
ство  ̂право. XX! век» (по материалам выступлений) M. Инфра-М Н叩M&2Ü04, с.163 

Сьггин АТ. Права человека в контексте проблем и задач России в совреме冊ом 
мире // Права человека в России: декларации, нс^эмы и жизнь: Материалы Меж- 
дународной научной конференции^ посвященной 5&ти летию Всеобщей декларации
ррав человека М.: МНЭПУ，1999. с. 140.

персон Р. А. Новые тенденции соотноше冊е международного и национального 
Мез!щународное и внутригорударствадюе право: проблемы сравнительного 

(^вердповсҝ  ̂ 19“ ，с. 47; Мовчан A^L Права человека и междуна* 
родные отношения. M.: Наука^ 1982. с26; Самостоятелыность и независимость су- 
дсбной власти РФ / В. HL Анишина м 冲. под ре及 В. В. Ершов& М: Юрист, 2006, с.77
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laşrmşinstitusionalqurumlarüçünxarakterikdir.İnsanhüquq- 
】ап üzrə akdarm realizəsində səmərəliliyi artırmaq məqssdib
2006-cı ildə BMT-nin İnsan Hüquqları Komissiyasımn Şuraya 
çevrilməsi， İnsan Hüquqlan Komitəsininfbaliyyətinitəkmü- 
bşdirmək istiqamətində 2002-ci ildan başlayaraq islahatların 
həyata keçirilməsi qeyd edilməlidir.

Beynəlxalq nəzaratin əsası kimi beynəlxalq təşkilatların 
təsisat aktları va sahəvi müqavibbr çıxış edir. Beynəlxalq 
t3şknadarç3rçiv3sin&)beynəlxalqMzarətingeniştətbiqi，on- 
larm normayaradıcılıq Amksiyası dövbtbrarası əməkdaşlığın 
həyata keçirilməsi ib  bağlıdır. Universal soviyyədə insan 
hüquqları üzrə daha geniş Mzarat institusional struktura malik 
qurum kimi BMT çərçivəsində reaUaşdınlmaqda&r.

BMT-nin institusional nəzarət prosedurundan fbrqli 
olaraq aktların həyata keçirilməsində xüsusiləşmiş konvension 
(mj^avib) qururnlann nəzarət ibnksiyası spesifikliyə malik­
dir м2 Sonuncu nəzarət proseduru İrqi ayn-seçkiliym bütün fbr- 
m alannm bğvihaqqındabeyn3İxalqK onvensiya(1965),İş- 
gənc3 və digər qəddar, qeyri-insani və ya byaqəti alçaldan rəf* 
tar və cəza növbrmə qarşı Konvensiya (1984)， Uşaq hüquqları 
haqqmdaK〇nvensiya(1989)，M üU dvəsiyasihüquqlarhaq- 
qmda beynəlxalq Paktın (1966) və s. aktların icrası məqsədi ib  
təsis edibn komitəbr vasitəsib təmin edilir. Bu komitəbr xü­
susi nəzarət orqanları kimi təsis edilmiş va tam müstəqilliyə 
malikdirlər. Qeyd etdiyimiz komitəbrdən İnsan Hüquqları Ko­
mitəsinin nəzarat fünksiyası daha əhatəli xarakter kəsb edir.

İnsan Hüquqları Komitəsi də daxü olmaqla bütün digər 
m üqavibqurum larırunbeyM İxalqM zarətprosedurudövbt- 
brin beynəlxalq hüquqi aktlarından ir3İi galən öhdəliklərinin 
yerinə yetirilmasHb bağlıdır. Bu mexanizm müvafiq müqavib 
normalarmm /?口 孑 MA?/ prinsipinə uyğun olaraq

m  Международное сотрудничесто в области прав человека (проблемы заиспы прав 
человека в условиях борьба за мир и безопасность). Денисов В.Н^ Овсюк AAt н др. 
Киев  ̂Искового думка  ̂1987, с.125
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yerinə yetirilməsinə xidmət etməkb dövbtbrin öhdəliyinin ic­
rasım təşviq etmiş olur. Komitənin nəzarət Amksiyası тйэууэп 
fbrmada və metodlarla təmin edilir. Komitənin nəzarət fbrması 
kimi məsləhətləşmələr， iştirakçı dövlətlərin gördüyü tədbirbr 
haqqmda məlumat yığımı və mübadibsi， qarşılıqlı müzakirəbr， 
çıxışlar və tövsiyəbrin qəbulu ola bilir. Komitənin qəbul etdiyi 
mövqe iştirakçı dövbtin daxüi hüquq sistemində realizə edilir. 
Bununla da Komitənin beynəlxalq nəzarat mexanizmi təmin 
edilmiş olur.

Komitənin nəzarət Amksiyası Mülki və siyasi hüquqlar 
haqqında beynəlxalq Paktm 40， 41 və 42-ci maddəbrində， 
Paktm Fakültativ Protokolunda və Prosedur qaydalarda ifhds 
edüib. Komitənin nəzarət metodları kimi:

—dövbtbrin hesabatlarına (məruzələrinə) baxılması;
一 dövbtbrarası şikayətlərə baxılması;
一 fbrdi şikayəüəra baxılması;
-ümumixarakterlitövsiyəbrinhazırlanmasıçıxışedir.

3.2. Dövbtbrin hesabatlarına baxılma qaydası

D övbtbrin hesabatlarına (məruzabrİM) baxılması 
Amksiyası konvension komitələrin hamısına aiddir」 nsan hü­
quqları üzrə beynəlxalq mtiqavibbrin iştirakçı dövbtbrin bu 
müqavibbrdən irəli gəbn öhdəUkbri yerinə yetirməbri barəda 
məruzəbrinin xüsusi müqavilə orqanlarma təqdim olunması V。 
onlarm həmin orqanlarda ətrafh müzakirəsi insan hüquqlannın 
müdafiəsi sahəsində beynəlxalq nəzarətin geniş yayılmış fbr- 
masıdır.

Müvafiq beynəlxalq müqavibbrə uyğun olaraq müəy­
yən müddət keçdikdən sonra nəzarət orqanlanmn təbbinə 
uyğun olaraq iştirakçı dövlətlər həmin sazişin yerinə yetirilmə 
səviyyəsi Нә əlaqədar hesabat vermək öhdəliyi daşıyırlar. Digər 
komit^br kimi İnsan Hüquqları Komitəsi də ilk 9W9İİ3rdöv-
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btbrin  hesabatları üzrə konkret mövqe bildirməmiş， onlarm 
yerinə yetirilməsini maqbul va ya qeyri-məqbul saymırdı. Bu­
nunla yanaşı hesabatlara baxılması ümumi xarakterli tövsiyə və 
təklifbrinthäzırlanması və qəbulu ib  bitirdi. Bu tövsiyələr isə 
dövbtbrin müqavib öhdəliyini təşviq etməli idi. Lakin bu 
ümumi oxşarhq tsdricən müəyyən dəyişikliyə məruz qalmış， 
İnsan HüquqDan Komitəsinin fbaliyyəti daha spesifik hal al- 
ım ş d n * m .

Mütki və siyasi hüquqlar haqqında beyndxalq Paktm 
40-cı maddəsinin 1-ci hissəsinə görə iştirakçı dövbtbr Pakda 
tanman hüquqlann hsyata keçirilməsi üzrə tadbirbr haqqında 
hesabattəqdim etm əköhdəliyiqabuledibbr.K om itəninnə- 
zarM fUnksiyasmm həyata keçirüms vasitəsi kimi çıxış ecbn 
hesabatların hazırlanması V3 onlara baxılması тйэууэп bir 
məqs^bxidmətedir.Hesabatlannhazırlanm asıiştirakçıdöv- 
b tb rə  imkan verir ki， daxili qurumları vasitasilə Pakta uyğun 
götürülmüş öhdəlikbrin məzmunu açıqlansın, Paktda ifhdə 
edilmiş hüquqiarm gözlənilməsinə münasibətdə voziyyat qiy­
mətləndirilsin və zərurət olduqda qanunvericilik və d. islahatlar 
həyata keçirilsin. Hesabatların hazırlanması prosesi dövlət qu­
rumları i b  mülki cəmiyyət institudan arasmda qarşıhqh әтәк- 
daşhğm qundmasmı təhh edir ki， bu da hüquq müdafb prose- 
durunun daha dərindən öyranHməsinə gətirib çıxarır. Hesabatm 
hazırlanması dövlətin strukturları ilə ictimaiyyət arasmda 
münasibətlərin inkişaf etdirilməsina xidmət edirsə， hesabatlara 
baxılması iştirakçı dövbtb  mQstaqil keyfiyyətdə çıxış e&m， 

yüksək ixtisash peşskar ekspertbr arasmda dialoq qurulmaq!a 
öhdəlikbrin daha ssmərəli fbrmada yerina yetirilməsinə xidmət 
edir. Nəticə etibarib daha takmil qanunvericilik və hüquq 
müdafiə mədəniyyəti әЫә edilmiş olur.

Һк öncə bu öhdəlik Paktm hazırlanması və qəbulunda

出 Автономов A.C. Права человека^ правозащитная и правоохранительная дея- 
тсльность. М : Фонд «Либеральная миссия», «Новое литературное обозре- 
ние» 2009, с.304
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iştirak edən dövbt üçün Paktm qüvvəyə minməsindən sonrakı 
bir ü müddətində， bundan sonra isə Komitənin təbbi üzrə һзг 
bir halda təqdim edilməlidir. Komitənin təbbi üzrə təqdim 
edilməli hesabaüar， “dövri hesabatlar” kimi qəbul edüir. Əgər 
əvvəUər beş U müddətində beb  hesabatlar istanib biHrdisə 
1997-ci ildon Komitə bu q&ydanı dəyişmiş vs hesabatlararası 
müddət azaldılmışdır. Dövbtbrdə (məsəbn， keçmiş Yuqos­
laviya， Ruanda və s. oMuğu kimi) böhranh vəziyyətlər olduqda 
hesabaüardahatezm üddətdəistanibbibr.

Hesabatların müddətlilik mssəbsi Komitənin Prosedur 
(66-71) qaydaları ib  daha konkret fbrmada reqlamentbşdirilir. 
Komitə Paktm 40-cı maddəsinin 1(b) hissisinə uyğun olaraq 
iştirakçı dövbtbrdən hesabatın təqdim edilməsini istəyərkən 
66-cı Qaydanm 3-cü və 4-cü bondbıinə müvafiq hesabatların 
təqdim edilmə müddəti， fbrması və məzmunu haqqmda öz 
istəklərini bildirir.

Hesabatlann təqdim edilməsi müəyyən bir prosedura 
malikdir. Hesabatlar dövbt tərəfindən BMT Baş Katibinə təq­
dim edilir və o da öz növbəsində məlumatı baxdmaq üçün Ko- 
ткэуэ yönəldir. Paktm 40-cı maddəsinin 3-cü hissəsinə göra 
Baş Katib Komitə ilə məsbhətbşmədən sonra hesabatm 
nüsxəbrini BMT-nin sdahiyyətli ixtisaslaşdırılmış qurumlarına 
göndərə bibr. Beb Ыг hal hesabatm daha çevik V9 obyektiv 
qiymətbndirümasi məqsədi daşıyır. Qeyd etmək lazımdır ki， 
Komitəözfbaliyyətinihəyatakeçirərkəndigəranalojiqurum- 
itarla sıx əməkdaşlıqda olur. НэЬ 1998-ci üdə Komitə qeyd 
etmişdi ki， İnsan Hüquqlan Komitəsi olaraq İşgancəbrə qarşı 
Komitənin， Uşaq hüquqları Komitəsinin， İrqi ayn-seçkiliyin 
lağvi üzrə Komitənin və dt. orqanlann iclas lanmn nətiçəbri 
haqqmda məlumatlara davamlı olaraq baxmaqdadır • tnsan 
Hüquqları Komitəsinin fbaliyyatinin ümuməhatdi xarakter 
kəs€ etməsi onun konvension qurum kimi ilk olaraq tasis
edilən qurumlardan bid olmasıdır. Bu sabəbdən də Komitərdn

说 Доклад Комитета по правам человека. T .l，1998 г. A/53/4〇 c.3
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fbaliyyəti onun yaradılmasından başlayaraq siyasi xarakter 
kəsbetmişdir.

Komitə hesabatlara baxdıqdan sonra özünün zəruri 
büdiyi qeydbrini dövbtbrə göndərir. Komitə, həmçinin döv­
lətlərin hesabatları üzrə qeydlərini EKOSOC-a göndərə bilər. 
Hesabatların fbrmasma və məzmununa münasibətdə Komitə 
iştirakçı dövbtbrə Baş Katib vasitəsib özünün istəkJərinHfhdə 
edə bilər. Paktm 40-cı maddəsinin 5-d hissəsinə uyğun olaraq 
iştirakçı dövlətlər də Komitənin qeydbriib  bağh öz baxışlarım 
Komitəyətəqdimedəbilərbr.

Prosedurun 68-ci qaydasma görə Komitə iştirakçı döv­
ləti hesabatın baxılma tarixi barədə məlumatlandırır. Hesabata 
baxılacaq sessiyamn başlanması，müddəti, yeri üzrə məlumatlar 
Baş Katib vasitəsi ib  biMirHir】 ％ . Bir qayda olaraq dövbtbrin 
hesabadanna baxıldığı zaman опЫпп nümayəndələri də ic­
laslarda iştirak edirlər. 2001-ci ildən Komitə dövlatbrin nüma­
yəndəsi olmadıqda da hesabatlara baxmaqdadır. Komitə Paktm 
40-c! madd3sininl-ci hissəsinə uyğun olaraq hətta nümayəndə 
olmadan da hesabata baxa bilər. Xüsusən də, davamh olaraq 
beynəlxalq öhdəliklərini yerinə yetirməyən və ya zəruri qay­
dada yerinə yetirməyən dövlətbrə münasibətdə əlavə məlumat 
üçün Komitə dövbtin nümayəndəsini iclasa dəvət etmək 
səlahiyyətinə malikdir. MüvaOq nümayəndə dövlətin hesabatı 
üzrə bütün məlumatlara malik olmah və veribn suaUan ca­
vablandırmalıdır.

Prosedurun 69-cu qaydasının 1-ci hissəsində isə işti- 
rakç卜dövlət tərəfindən hesabatm təqdim edilməməsi ha】ı ifädə 
edilib. Bu halda Baş Katib Komitəni məhımatlan&rmah，hesa­
batın və ya sorğu edibn əlavo məlumatın verilmədiyini bildirir. 
Komitə öz növbəsində iştirakçhdövbtinöhdəliyinitəm inet- 
mək üçün Baş Katib vasitəsi ib  həmin dövbtə hesabatın təq­
dim edilməsi məqsədi ib  biMiriş verir.

Komitənin nəzarət fhnksiyasında ən zəif nöqtə onun

既 CCPR/C/3/Rew」 0GE.l240069 "
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mövqeyinə iştirakçı dövlət tərəflmbn reaksiya verilmədiyi hal­
dır. Komitə ən yaxşı halda hesabat göndərməyən dövbtə ЬП- 
diriş verdikdən sonra 69-cu Qaydaya görə bu məsələni özünün 
ПНк hesabatında əks etdirməklə İqtisadi və Sosial Şura vasi­
təsilə Baş Məclisə göndərir.

Komitə biMiriş verdikdən sonra Paktın 40-c】 maddə- 
şinin 1(a) və (b) bəndbri üzrə iştirakçı dövlət özünün hesaba- 
tmı göndərdikdə Komitə yenə də Baş Katib vasitəsi ilə müvafiq 
dövləti məlumatlandırır ki， müvafiq hüquqlar üzrə həmin döv­
lətin həyata keçirməli olduğu tədbirlərə müstəqil olaraq Ko- 
mitənin qapah idasında baxılacaq. Bu zaman Komitə müvəq­
qəti yekun qeydlər qəbul edir və bu qeydləri dövbtə göndərir.

İştirakçı dövlətlərin hesabatlarına baxılması müəyyən 
bir prosedura əsaslanır va 70-ci Qayda ilə tənzimlənir. 0псә 
hesabatda hansı məlumatm əks etdirilməsi məsələsinə baxmaq 
lazımdır. Prosedur qaydalara görə tələb edilən məlumat hesa­
batın məzmununu ibrmalaşdırmalıdır. Əgər təbb edilən məlu- 
mat hesabatda əks edilməyibsə bu barəda Komitə baxılmaq 
üçün müddət göstərilməklə dövbtdən olavə molumatın təqdim 
edHməsinixahişedəbilər.

Hesabatm tam və dolğun olması üçün Komitə iştirakçı 
dövlətbrə kömək məqsMi ib  “başlanğıc prinsipbr’ in Külliy­
yatım hazırlayıb. Eynib BMT-nin fnsan hüquqları üzrə a丨 i Ko- 
missarlığmın oHsi tərəfindən “İnsan hüquqlan üzrə hesabat­
ların təqdimatının Prinsipləri’’ndə bu məsələnin tənzimlənməsi 
mexanizmi ifhdə edilib丨 зб_ Külliyyata görə hesabat iki hissədən 
ibarət olub və ya ilk növbədə iştirakçı dövbtlər özlərinin si­
yasi-sosial sistemi， hüquq qaydası， ərazisi， əhalisi haqqında 
ürpumi məlumatı əks etdirən ilkin sənədi hazırlayıb təqdim et- 
məlidirlər. Bu ümumi məlumatı əks etdirən hesabat bütün ix­
tisaslaşdırılmış müqavnə orqanlarına təqdim ediüir.

Ümumi sənəd hüquq qaydası və siyasi sistemlə bağh 
məlumatları əks etdirdiyi üçün burada dövlətin Paktla bağh

136 http://www.unhchr.ch/tbs/doc.unf
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həyata keçirdiyi hdbirbr， xBsusan də Paktm maddi hüquq nor­
maları haqqmda ümumi məlumat yer almahd】r. İştirakç 丨 döv- 
btin Paktla və onun əlavə ProtokoHan i b  hüquqi bağhhğmm 
tarixi, məzmunu, öhdəlikbrin səviyyəsi təsbit edilməlidir.

İlkin məlumat〗 əks etdirən hesabatın təqdimatmdan 
sonra dövbtbr daha konkret “dövri hesabatı” hazırlayırlar. Bu 
əsas hesabatda iştirakçı dövlətin əvvəlki hesabatından meydana 
gəbn problembr üzrə Komitənin yekun rəyinin уеһпз yetiril­
məsi məsabbri təsbit edilməlidir. Hesabatlarda insan hüquqlan 
ibbağhhəm fbrdişikayətlərin’ ham cbdövbtbrarasışikayət- 
brin yerinə yetirilmə vaziyyəti ib  bağh məlumatlar yer alma­
lıdır.

Hesabatda maddi hüquq normalarmm təsbit edilməsi 
haqqmda т%ә1ә пә qəcbr shsmiyyəüidirsa， onların уеһпә yeti­
rilməsində dövbt qurum 丨 arının， qeyri-hökumət təşkilatlarmm 
fbaHığı haqqında masab də daha çox maraq kəsb edir. Məlum 
olduğu kimi müMd cəmiyyətin fbrqli institudan siyasi hakimiy­
yət idaraçiliyina nəzarət etmskdadirbr 丨 ” .

Hesabatm hazırlanmasında müxtəlif dövlət， hökumət 
qurumlan ib  ЬэгаЬэг qeyri-hökumət təşkibtları da (QHT) mü­
hüm rol oynayır 丨 M. Dövlətin qurumu kimi bir qayda olaraq xa- 
rici işbr nazirliyi çıx】ş edir. Dövlətin hesabatının hazırlanması 
ib  bağh тйзууэп edilmiş vahid metod olmasa da Komitə 
hesab edir ki， mülki cəmiyyatin пә qədər geniş təbəqələri cəlb 
edilərsə hesabat bir o qədər məzmunlu, dolğun ola bilər. De­
mokratik idarəçilik sistemli dövbtbrdə QHT-br hesabaüarm 
hazırlanmasında daha fbal rol oynayırlar. Hesabatların hazırlan­
masında müxtəlif insan hüquqları institutlan， o cümbdan insan 
hüquqbnüzr3kom issiyalar，om budsm anvəd.qurum larol- 
duğu halda hazırlıq prosesi daha məzmunlu olur. Mülki сз-

I”  Kuznetsova N. Civil Society and Personal No property Rights /  Pravo Ukrainy: 
Juridical journal. 2015, №4, p.12-13

说 Матвеева Т .Д .《 Неправительственные организации в механизмах защиты 
прав человека». M : РАГС，1997, с.24
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miyyət institutları ib  hakimiyyət arasmda fikir aynhğı ya­
randığı halda dövbt hesabatı özünün zəruri bildiyi fbrmada 
təqdim etməkdə sərbəstdir. Lakin dövbtin təqdim etdiyi he­
sabat Komitə tərəfindən rəsmən dərc edümədən öncə QHT-br 
də özlərinin fbrqli mövqeyini Komitəyə təqdim etmək imka- 
nına malikdirbr. Komib dövbtdaxili hüquq təminatı ib  bağh 
hartərəfli məlumata malik olmaq üçün cəmiyyətdəki bütün 
qrup maraqlarım ehtiva edən “əlavə hesabat” sənədini də qəbul 
etm əkdədir.B ebbirhesabatiştirakçıdövbtbrinhesabatfbr- 
matmda hazırlamb təqdim edilir. İfkdə etdiyimiz kimi iştirakçı 
dövlətlərin hesabatlanna тйэууэп bir qaydada baxılır. Тз- 
rai^izHyi təmin etmək məqsədilə hesabatı təqdim edən iştirakçı 
dövbtdən seçilmiş Komitə üzvü (ekspert) müzakirəbrdə və 
yekun qsrarm qsbuhında iştirak etmir.

Komitədə hesabata baxılması müəyyən bir ardıcıllıqla 
keçiribn sessiyalarda təmin edilir. Ük sessiyada dövbtbrin 
hesabatları üzrə Komita üzvbrindən ibarət qrup təsis edilir. Bu 
qrup dövbtbrin təqdim etdiyi hesabatdan asılı olaraq dörddən 
altıya qədər ekspertdən ibarət olur. Qrupun maqsədini iştirakçı 
dövbtbK om itəarasm dahesabathbağlıprosedurunsəm ərə- 
Hliyini təmin etmək， iştirakçı dövbtlə dayanıqlı dialoq qurul­
masım həyata keçirmək təşkil edir. İştirakçı dövbtbrin he- 
sabatlan üzrə Qrupun təsis edilməsi 2002-ci ib  təsadüf edir. 
Komitənin yurisdiksiyasma münasibətdə dövbtbrin əksər 
halda qeyri-ciddi münasibəti， hesabatların vaxtında taqdim 
edilməməsi i% və bəzən də heç təqdim edüməməsini nazorə 
alaraq К отһә iştirakçı dövlatbrb əlaqəbrinin qırümaması 
üçün bu mexanizmi təsis etmişdir.

Statistik məlumatlara görə iştirakçı dövbtbrin 45%-dən 
80%-з qədəri ümumiyyətb universal konvensiyalar üzrə özb-

*39 Yalnız 2002-ci ihn yeddinci ayına kimi hesabatlarmı beş ildan arüq müddata 
gecikdiran iştirakçı dĞvbtlarin sayı qırx dörd olmuş olur. Lakin son on⑴ ikda 
тйэууэп bir dəyişiklik də görünmakdadir. М мэЬп，2018*ci 丨丨da hesabatmı 
taqdim etmiş döviatlarin sayında iralibyiş mövcuddur, https://tbintemet.ohchr.ore
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rinin hesabadanm vaxtmda təqdim etmirbı^Q. Lakin çoxsayh 
istisnalar da var. Məsəbn，1992-сНПЗ avqustda Pakta qoşulan 
Azərbaycan Respublikası tərəfindən İnsan Hüquqları Komitə­
sinə birinci dövri hesabat 1994-cü Hdə təqdim edilib. Qoşulma 
haqqmda sənəd BMT Baş katibinin yanmda depozitə qoyul­
duqdan üç ay sonra, yəni 1992-cHl in 13 noyabrında Pakt Azər- 
baycan Respublikası üçün qüvvəyə minmişdir. Paktm 40-cı 
maddəsinin 1-ci hissəsinin a bəndinə uyğun olaraq, Azərbaycan 
RespubIikasıPaktqüw9yəm indikd3nbirilsonra，y3nil993- 
cü ilin 13 noyabrmda tnsan Hüquqları Komitəsinə ilkin məru­
zəni təqdim etməli olsa da, qeyd etdiyimiz kimi məruzə Ko- 
mitəyə 21 aprd 1994-cü ildə təqdim ediHr. İkinci dövri hesabat 
1999-cu üdə， üçüncü 2007-d iİdə， dördüncü isə 20 M-cü iMə 
taqdim edi丨mişdir. Hazırda növbati hesabatın haz丨r丨anması və 
təqdim edilməsi üzrə işbr gedir. Azərbaycan Respublikasınm 
Prezidentinin 28 aprel 2017-ci il tarixli 2826 saylı Sərəncamı 
ib  BMT-nin insan hüquqlan üzrə müqavilə qurumlanna dövri 
hesabatlarla birlikdə təqdim ediləcək “Ümumi əsas S3nad’’in 
hazırlanması məqsədilə müvaOq işçi qrupu da yaradılmışdır.

Qeyd etdiyimiz kimi qrupun üzvbrindən biri hesabat 
təqdim edən iştirakçı dövbtin hesabatmın şərhçisi kimi təyin 
edi】ir.Q rupdövbtinhesabatıiləbağlıyaranansuaH anm ü3y- 
уәп edir. Xüsusilə də， Paktda təsbit edilmiş hüquqların yerinə 
yetirilməsində meydana çıxan problembr təsni&tlandmhr və 
bu m əsəbbr üzrə tələb edilən mdumaüarm istənilməsi təmin 
ed“ ir.

Sessiyalar Komitənin BMT-nin ixtisaslaşdırılmış qu- 
mmlanna müraciətiib başlayır. Bu qurumlar müvafiq sahələr 
üzrə Komitəni iştirakçı dövbt haqqında məlumallamimılar⑷ . 
Bəzən Komitə ictimaiyyət nümayəndəbrini də qeyri-rəsmi 
görüşlərb qəbul edir， onlardan probkm brb bağh məlumat alu*.

'4〇「 ремза НЮ. Аюуапьные пробпо^ы деягелыюсги конвенционных комигЕтов в области 
мещународнойзащты щзав человека РЕМПу 2003, 〇225 

⑷ Николайко ИВ. Права человека и система ООЦ Киев； Наукою Думка  ̂1991，с.73*74
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İctimaiyyət nümayəndələri ib  görüşlərin səviyyəsi yetədi 
sayda bi丨məz. İştirakçı dövlətlərin təqdim etdiyi hesabatlann 
əksər halda tam olmaması， mövcud vəziyyəti tam əks etdirmə- 
məsi səbəbindən QHT-lərlə， digər ictimaiyyət nümayəndələri 
ilə münasibətlərin daha yüksək səviyyəyə qaldırılması gözb- 
п Ж г】42.

BMT qurumÜan ilə məsbhətbşmədən sonra iştirakçı 
dövlətlərin hesabatma baxılması prosesi başlanır. İştirakçı 
dövbtin nümayəndə heyətinin tərkibində BMT-dəki səfir və ya 
onu əvəzbyən şəxs， digər dipİomatik heyət， РаЫа əlaqəli olan 
dövlət institutlanmn nümayəndələri iştirak edirlər. Hesabata 
baxılmasına iştirakçı dövlətin nümayəndəsinin cavablan ib  
giriş bəyanatı fbrmasında başlanır. Ümumi cavablardan sonra 
Komitə üzvbri daha konkret və geniş məlumat ddə etmək 
üçün iştirakçı dövbtin nümayəndəsinə suallar verir. Sualların 
verilməsində üstünlük Komitənin üzvlərindən müvaRq dövlətin 
hesabatı üzrə fbrmdaşdmlmış qrupa verilir. Bunlardan sonra 
Komitənin qrup üzvü olmayan ekspertləri (üzvbri) də sual- 
cavab prosesində iştirak etmək imkanına malik olurlar-

iştirakçı dövlətb Komitə arasında dialoq müxtəlif шә- 
səb b r üzrə ibrqli mərhələlərdə həyata keçirib bibr. Prose­
durun 70-ci qaydasına uyğun olaraq ogər Komitə iştirakçı döv- 
btin hesabatı üzrə özünün yekun qeydi ib  müəyyən məsəbbrə 
üstünlük verirsə bu hdda Пк öncə həmin sualların cavablan­
dırılması тйэуу 合 n edilir. Hansı hərəkətlərin iştirakçı dövbt 
tərəfindən həyata keçirilməsinin zəruri oMuğu， ebcə də növbəti 
hesabatın təqdim ediləcəyi vaxt üzrə qərar qəbul edilir. İşti­
rakçı dövbtin nümayənda heyəti Иә dialoq başa çatdıqdan son- 
ra Komitə müvafiq hesabat üzrə yekun tövsiyə (qeyd) hazır­

Komitə tərəfindən iştirakçı dövbtbrin hesabatına baxHacaq sessiyanın vaxtı， yeri 
haqqmda ictimaiyyət nümayandəbri daha geniş aspektdə nmlumadandmlmah， 
onlar müzakirə prosesinə yaxından cəlb edilməli， özbrinin çıxışlan Пә bilavasitə 
müzakirəbrdə iştirak etməlidirlər. D övbtbr hesabaüarmı taqdim etmədikbri 
haİda “konstruktiv dialoq” çərçivəsinda ictimaiyyəti təmsil edən qruplarm “paralel
hesabat!” dinlənilmdidir. Bu vəziyyət Prosedur qayda Нә tanzimbnməHdir.

及汐如w"

layır. Yekun aktında dialoqun nəticəbri və Komitənin mövqeyi 
tasbitediHr.İştirakçıdövbtinhesabaüüzrətəyinedümişhesa- 
batçı tərəfindən yekun aktm (tövsiyənin) layihəsi hazıriamr. Bu 
işdə ona Komitənin seçilmiş Qrup üzvbri kömək edir. Layihə 
hazırlandıqdan sonra Komitə üzvlərindən şərh və qeydlərin 
ahnması üçün layihə paylanır. Yaln】z bundan sonra Komitə tə­
rəfindən yekun akt qəbul edilir. Yekun akt giriş， iştirakçı döv- 
btin həyata keçirdiyi müsbət məqamlardan， Paktm iştirakçı 
dövlət tərəfindən yerinə yetirilməsi təbb edibn， narahathq ya­
bdan məsəbbr və tövsiyəbrdən ibarət olur. Şübhəsiz ki， Ye- 
kun aktında əsas diqqət Paktın implementasiyasında iştirakçı 
dövbt tərə^ndən zəruri tədbirlərin görülməməsinə yönəldilir 
və problembrin һәШ istiqamətində tövsiyələr ifädə edilir.

Yekun akt bir tərəfüən iştirakçı dövbt üçün mövcud 
hüquq problemlərinin həllini ehtiva edəcak yeni hesabatm 
hazırlanmasına yardım etməli, digər tərəfidən Komitə tərəfin- 
dan növbəti hesabatlarla baxılacaq problemlərin müəyyən edil- 
məsinə xidmət edir. Yekun aktda eyni zamanda Pakt üzrə işti­
rakçı dövlətin öhdəliyini， icra səviyyəsini göstərməli olan son- 
rakıhesabatınvaxüm üəyyənedniri43HesabadarabaxUm a- 
sm ın m ö v cu d sis tem i2 0 0 1 -c iild əy iş ik liy iib tə s ised ilib . 
Bütünyekunaktlardam əhdudsaydaəsasproblem brtəsnifht- 
landırıhr və bu problemlərin iştirakç】 dövlətlə müzakirə edil­
məsini də təmin edən Xüsusi hesabatçı postu təsis edilib. Qəbul 
edilmiş ргоЫетһһп həlli üçün dövbtə 12 ay müddətində vaxt 
verilir. Xüsusi hesabatçı gələcək tədbirlərlə bağlı Komitəyə 
tövsiyəbr vermək üçün dövlətin yerinə yetirməli olduğu öhdə­
liklə bağiı istənilən mənbədən məlumat alır və onlan qiymət- 
bndirir. Yalmz Xüsusi hesabatçmın təqdimatmdan sonra 
Komitə dövbtbrin dövri hesabatınm vaxtı üzrə qərar qəbul 
edir. Bu zaman Komitə iştirakçı dövbtb dialoqu genişləndir­
mək, konkret məsəb üzrə əlavə məlumat üçün hakimiyyət nü- 
mayəndələri ib  əməkdaşlıq üçün Xüsusi hesabatçıya tapşmqlar

http://www.unhchr.ch/tbs/doc.unf
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verə bibr. Xüsusi hesabatçmm dövbt nümayəndələri ib  ye­
nidən görüşü fäyda vermədiyi halda Komitə özünün hesabatı 
ib  məsələni BMT Baş Məclisinə təqdim edir. Bu məsələ Paktın 
45-ci maddəsilə tənzimbnir. Həmin maddədə deyilir ki，Ko­
mitə özünün ibaliyyəti haqqmda ilkin hesabatını EKOSOC 
vasitəsilə BMT Baş Məclisinə təqdim edir.

3.3. tnsan Hüquqları Komitəsinin nəzarət fbaliyyətinm 
təkmiHəşdirHməsi yoHan

Komitənin nəzarət fəaliyyətində onun yurisdiksiyasmm 
tnöhkəmləndirüməsi məqsədilə EKOSOC-a çıxış hüququ sax­
lanmaqla Baş Moclisə də birbaşa çıxış hüququ təmin edib 
bilər, XXI əsrin əvvəllərindən başlayaraq insan hüquqları üzrə 
BMT strukturlarmdakı islahatlar， xüsusən də BMT-nin İnsan 
hüquqlarıKomissiyasmm 2006-cıiMənİnsanhüquqlanŞura- 
sma transfbrmasiyası və sonuncunun birbaşa Baş Məclisə çıxış 
hüququnun təmin edilməsi Komitə üçün də yaradı ola bibr. 
Məlum olduğu kimi Komitənin iştirakçı dövlətlərə təsiri çox 
zəifdir. Yaİmz Baş Məclis dövlətlərin öhdəliklərinin yerinə ye­
tirilməsi səviyyəsi haqqmda qərar qəbul etmək səlahiyyətinə 
malikdir.

Baş Məclis BMT Nizamnaməsmin П .2 maddəsinə görə 
12-ci maddənin istisnası nəzərə ahnmaqla .“istənibn məsələ 
üzrəmaraqhdövlətlərəvəyadövlətƏH.tövsiyəbrvermaksda- 
hiyyətinə malikdir. Həmçinin 13-cü maddənin 1-ci hissəsinin 
(b) bəndinə görə dinm(bn və düindən， irqindən asüı olmayaraq 
hamı üçün insan hüquqbrmm və əsas azadhqlarm həyata keçi­
rilməsi məqsədib Baş Məclis təhqiqatlar aparmaq və tövsiyəbr
vermək səlahiyyətinə malikdir* 4 '

Komitənin əsas fbaliyyət istiqamətindən biri də qəbul 
etdiyi Yekun qeydin müvafiq dövlətin ictimaiyyəti tərəfindən

Treaty bodies Search. httDs://tbintemet.ohchr.org
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hərtərafh müzakirəsini taşviq etməkdir. İştirakçı dövbtin hesa­
bat üzrə irəli sürülmüş tövsiyəbri məqbul səviyyədə yerinə ye- 
tirilməsinə паИ olmaq üçün Yekun qeydbr çoxsayh nüsxəbrb， 

elektron mətbuatla qeyri-hökumət təşkilatlarının ünvanlarma 
yerbşdirümdidir. Qanunvericiliyə (Beynolxalq müqavibbrin 
bağlanması, icrası və bğv edilməsi qaydaları haqqmda (1995) 
Qanununa) görə Ьеупэ丨xaiq müqaviblər tərcümə edi丨dikdən 
sonra ‘"tərəfdar çıxılma” proseduruna yönəMilir. К откә kimi 
qurumların qeydbrinin， tövsiyabrinin Ьгсйпю edilib yayım­
lanması qanunvericüik(b birbaşa nəzardə tutulmasa da aksər 
iştirakçıdövbtbrdəm üvafiqqeydbrm vəonlarm im plem en- 
tasiya səviyyəsinin ictimaiyyətə miHi və yedi dilbrə tərcümə 
edilməkb çatdırılması t3min edilməkdədir. İştirakçı dövbtbrin 
həmin öhdəliyi sslində 1 fhkültativ protokoldan ir^li gdir.

Hüquq &kült3brin&) insan hüquqları üzrə ixtisaslarda 
hesabat üzrə qeydbrin yerinə yetirilməsi tadris proqramlarına 
daha geniş ibrmada daxil edilməlidir. Bununla ЬэгаЬэг parla­
mentin аупса sessiyas】 mətbuatın iştirakı ib  bu məsəbnin həHi 
vəziyyətinə həsr edilməli və bu proses Komitənin nəzarət dai­
rəsində saxlanmalıdır. Cəmiyyətin geniş tərkibdə problemin 
həllinə müdaxibsiinsan hüquqlarının təşviqi və müdafbsi üzrə 
qanunvericiliyin daha çevik dəyişdirilməsinə yardım etmiş 
olur. Yekun qeydbrin müzakirəsində ictimaiyyət пә qədər ge- 
niş tərkibdə təmsil olunarsa iştirakçı dövbtin hesabat üzrə 
cavablan&rmalan da dolğun o b  bibr və bu cavablar gəbcək 
hesabatların hazırlanmasında əvvəlki Yekun qeydbrin realizəsi 
baxımından mühüm əhəmiyyət kəsb etməlidir. ReaHaşdınlan 
tadbirbra baxmayaraq Һз1ә cb dövbtbrin Pakda təsbit edibn 
hüquqların hayata keçirilməsi haqqında hesabatları lazımi 
qaydada təqdim edilməməkdadir. Problemin müxtəlif səbəbbri 
oka da， bu S3bəbbr(bn hüquqi， təşkilati məsəbbri аупса qeyd 
etm əklazım dır.Hesabatlannvaxtm daverilm əm əsivəyave- 
rildikda beb  tam olmaması bir sıra hüquqi， qanunvericilik 
məsəbbrinin həUini təbb edir. JBurüardan:
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- əksər halda dövbtdaxüi hüquq çərçivəsində insan hü­
quqlarının maddi və prosessual təminatmın təsnifhtlandmlma- 
m asıbeynəlxalqm üqavibqum m lanibm ünasibətlərdəqarşb 
hqh hesabatların təqdimatmda təkrarçdığa gətirib çıxarır. Prob­
lemi nəzərə alaraq iştirakçı dövbtbrin hesabat modeli təkmil- 
bşdirilməHdir.

— dövbt hakimiyyət orqanlarında çalışan hüquqşünas­
ların insan hüquqları， o cümbdən Pakt üzrə normaların milli 
hüquqi implementasiyasıilə bağlı zsruri biliklərinin olmaması 
problemiaradanqaM ırmaqüçünbeynəlxalqhüquq,insanhü- 
quqbrmmbeynəixalqhüququfbnbrinintədrisisisteminigeniş- 
bndirmək， bu fbnbrin olmadığı ölkələrdə həmin tədris sistemi 
tətbiq edilməlidir.

一 hesabatlarm savadlı, sistemli hazırlanması üçün Komi­
tənin fbaHyyətinin session deyil， fhsibsiz olması məqsədəmü- 
vafiqdir. Düzdür，2001-ci ildan iştirakçı dövbtbr üzrə Xüsusi 
hesabatçı institutu bu məsəbnin həllinə müəyyən mənada 
xidm ətedir.Lakinbuproblem m hM İərəflihdlinəim kanver- 
тзуэсэк. Əgər iştirakçı dövlətbrin hamısı və ya böyük çox­
duğu hesabatlarım vaxtmda təqdim edərsə bu， hesabatbnn Ko- 
mitə tərəAndən qiymətləndirilməsini qeyri-mümkün edəcək.

一 Komitənin ümumi mövqeyinin zəif olmasmm bir sə­
bəbi də öncə iihdə etdiyimiz kimi Komitənin hesabatlarının 
Baş Məclisə birbaşa verilməməsi proseduru ib  bağhdır. Hesa­
batların digər əsas qurum olan EKOSOC vasitəsib Baş Məclisə 
təqdim edilməsi də Komitənin avtoritetinə təsir etməyə bilməz. 
Komitənin Baş Məclisə və BMT-nin digər əsas orqanlarına 
birbaşa ç丨xış hüququ təmin edilməlidir.

Hesabatbnn hazırlanması, təqdim edilməsi və onlara 
vaxtmda baxı】ması üzrə yaranan proMembr bütövlükda insan 
hüqüqlarmm müdaHəsi prosesinin kifhyət qadər səmərəli 
olmaması Пә bağhdır. Qeyd etdiyimiz kimi 2002-ci iMən bu 
prosesintəkmübşdirHməsiüzrəhəyatakeçiribntədbirbrmü- 
qavib orqanlarmm nəzarət fUnksiyasmdakı boşluqdan хэЬзг
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verir. 2002-ci iMə BMT Baş Katibiiyinin iştirakç卜dövbtbrin 
bütün müqavib öhdəlikbri üzrə bir yekun hesabat hazırlanması 
təkHfini nəzərdə tutan “BMT-nin möhkəmkndirilməsi: gələcə* 
yin yenidənqurma proqramf’ qəbul edilib. Bu sənədə uyğun 
olaraq üzv-dövlətlər bütün müqavib qurumlarına， komitələrə 
təqdim edibcəkbiryekunhesabattaqdim etm əH idi.H üquq- 
lann bir yekun hesabatla ümumiləşdirilməsi ilə bağh tətdif 
müxtəlif əks arqumentlərlə qəbul edilməyib. İnsan hüquqları 
üzrə AH Komissarhğm 2003-cü ildə Malbunda keçiriİən sessi­
yasında da yekun hesabatm təqdim edilməsi qəbul edilmir. Ye- 
kun hesabatın məqbul olmaması Иә bağlı fikiriər bildirilsə 
qərara alımr ki， yekun hesabaün hazırlanması istiqamətində 
işlərdavametdirilabibr.

Digər müqavib orqanlan kimi Komitə də hesabatlarla 
bağlı islahatın reaHaşdmiması üçün BMT-nin insan hüquqları 
qurumlan， o cümlədən BM丁-nin Aii Komissarlıq İdarəsi ilə 
yaxmdan əməkdaşhq edir. Belə əməkdaşhğın nəticəsi kimi 
bütünmüqaviborqanlarm ınəm əkdaşlannınillikbirgsm üşa- 
virəbrinin keçirilməsi qeyd edib bibr. Bu müzakirəbr zamanı 
hesabatlar üzrə səlahiyyət bölgüsü， iştirakçı dövbtbrb  əlaqə­
lərin daha yaxmdan koordinasiyasını ehtiva edəcək razılaşdırıl- 
mış sənədlər hazırianmaqdadn*. İştirakçı döviətbrb müqavib 
orqanlar丨 arasında hesabatların hazırlanması， təqdim edilməsi 
və baxdması üzrə qaydaların sadələşdirilməsində irəli sürülən 
təkliflərdən әп əsası işdrakçı dövlətlərin insan hüquqları üzrə 
bütün müqaviüəri əhatə edəcək öhdəliyi ib  bağh modul hesa­
batın hazırlanması təşkil edir.

Modul hesabatlar bütün konvensiyalar üçün ümumi 
olan əsas sənədlə və ayn-ayn konvensiyalar üzrə spesifik prob­
lemlə bağh qısa hesabat üzrə xüsusi sənədin məcmusu kimi 
başa düşülür. Spesifik problem üzrə qəbul edibn qısa hesabat 
eyni zamanda Komitənin öncə qəbul etdiyi Yekun qərardan

Ms Background note on the Secretary-Generai’s proposais fbr refbmı of the treaty body şys- 
tern: HM/CM/2003/3, P.7
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çıxış etməli və gələcək fbaHyyət üçün istiqamətbr də müəyyən 
etmdidir. 2004-cü ildən Komitələr arasmda qəbul edilmiş 
ümumi razılığa görə ifhdə etdiyimiz sonuncu variant qəbul 
edilmişdir.

Dövbtbrin hesabatları ilə bağh konvension orqaıüarm, 
еЬсэ də Komitənin fəaliyyətinin yaxşılaşdwHması üzrə 
müzakirələr genişləndikcə yeni-yeni təkliflər də istisna edilmir. 
İrəli sürülən təklifləri qruplaşdırmalı ols叫  burada bir neçə 
istiqaməti qeyd edə bilərik. Bir qisim hüquqşünaslar hesab 
edirlər ki， komitələrin iş metodları təkmilləşdirilməli， digərləri 
həmin qurumların hüquqi statusunun dəyişdirilməsini， başqa 
bir mövqe bu sahədə daha əhəmiyyətli irəliləyişə nail olmaq 
üçün beynəlxalq məhkəmənin təsis edilməsiniifhdə edir.

Nəzarət Amksiyasmı həyata keçirən konvension orqan­
ların fəaliyyətindəki çatışmazlıqdan bəhs edərkən V.A.Kartaş- 
kin qeyd edir ki， onlarm işindəki təkrarçılıq， baxılmalı olan 
çoxsayh məsələlərin ildən-ilə artması və onlarnı növbəti sessi­
yalara keçirilməsi bu orqan 丨 ann ibaliyyətsizliyi ib  əbqəbndi- 
rilməlidir. Bu mənada insan hüquqlan sahəsində BMT orqan- 
qarnım fbaliyyətinin yenidən qurulmasma zərurət var】 46. if^də 
edilən fikirdən kifhyət qədər vaxt keçsə də bu məsələ həb də 
öz aktuallığım saxlayır. Bunun da Ыг sıra siyasi xarakterli 
probbm səbəbbrivar.X üsusəndə’ msanhüquqlarimnbeynd- 
xalq hüquqi müdafiəsinə əksər dövbtbrin biganə qalması, bu 
sahədə “dövlətüstü” mexanizmbrin təsisində dövlətbrin ma­
raqlı olmaması qeyd edib bilər.

İnsan hüquqlarının müdaHəsi üzrə hər dəfb beynəlxalq 
qurumlarmyaradılmasızəmrətiüzrətəkliflərmeydanagəldik- 
də əksəriyyət dövlətlər buna etiraz edirlər^ u. Bu fäktı nəzərə 
alaraq məsələnin həHinə qeyri-hökumət təşküaüannm cəlb

i妬 Карташкин В.人 Права человека в междун叩одном и внутригосударств^ном праве. 
M. Норма  ̂1995. с.64

m  Тихонов А.А. Верховный комиссар ООН по правам человека. /  МЖМП. 
1995,№ 1,с.37-55
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edilməsi n^qsədsuyğun sayılır⑷ • Burada da problem var. Uni­
versal müqavibbrdən yalnız Uşaq hüquqbn haqqmda 1989-cu 
il Konvensiyası digər səlahiyyətli qurumlar kimi
QHT-brin də fbaliyyətini nəzərdə tutur. Məsəbnin həllində 
Q H T-brinrohm aaydınhqg3tirüm 3H dir.TM Ssüfki，“döv- 
btbrinhesabatlanmnhazırlanmasındavəbaxılmasmdaQHT-
brin гоЫ nəzəri baxımdan müəyyən edilməmişdir’’】u.

Dövbtbrin hesabatlarına baxılması və onun hüquqi 
əhəmiyyət kasb edən qərarla müşaybt edilməsi üçün insan hü­
quqları üzrə vahid orqanın yaradüması ideyası da (bstakbn-
məkdadir. Bunun ü$ün mövcud universal müqavibbr sistemi­
nin dəyişdirilməsi (% və ya XXI əsr üçün insan hüquqları Xarti- 
yasmm qəbulu təklif edihr. Beb bir hal isə таһууә， təşkilati 
tədbirbrb müşayiət edibn ciddi məcdbbşdirmə prosesini 
təbb edir. Bu çətinliyi nəzəra alaraq hesab edilir ki， vahid or­
qan yeni müqavilə əsastnda deyil, beynəlxalq sazişbr 3sasmda
yarachla bibr ” .

InsanHüquqlar】Komitəsinin，ebcə& )dig3rkonven- 
sion qurumlarm fbahyyətində irdibyişə nail olmaq üçün re­
gional təcrübəbri də пмәгә alaraq insan hüquqları üzrə bey- 
nətxalq тәһкәтә  təsisatmm yaradılması da ifhdə edilmək­
dədir. Beynalxalq hüquqşünaslardan T.Burgental bu ideyanm 
t3şəbbüskarlarmdan olmaqla bu sahədə bir-biri ib  sıx əlaqədə 
olacaq iki müqavib orqamnm və insan hüquqları üzrə BMT *

* 明 Gross В.， Karlashkin V. Goa!s For a Stronder United Nations / Human Rights fbr the 21 st 
Century, Foundation For Responsible Ноге; A US-Post Soviet Diatoque. N Y. 
2003, p.228-233
的 Theytas-Bergman L. State Reporting and the Role o f Non-Govemmental Or- 
ganizations // The UN Human Rights Treaty System in the 21被 Ceniuiy. Ed by 
A.F.Bayef^ky.2000，p.46.D6vbtİ3rinhesabat!anmnhazırlanmasmdav3baxılma- 
smda QHT-brin rolu beynalxalq hüquqi baxımdan тйэууэп edib bibr.
Гаврилов В.В. (ЮН и права человека: механизмы создания и осуществления 

нормативных актов. Владивосток: №д-во Далыневост. Ун-та  ̂ 1998, с.144-145 
⑴ Gross В” Kartashkin V. Goals For 狂 Stronder United Nations / Human Rights for 

the 21 st Century, Foundation For Responsible Ноге; A US-Post Soviet Diatoque. 
N.Y. 2003, p.228-233
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Məhkəməsinin yaradılmasım təklif edir. Onun Rkrincə komi- 
təbrdən biri ydmz dövbtbrin hesabatlarına， ikinci orqan isa 
fbrdi şikayətbrə baxmalıdır. İnsan hüquqları üzrə М әһкәтә isə 
həmin komitələrin və üzv-dövlətlərin sorğuları əsasında insan 
hüquqları müqaviləbri üzrə tövsiyə xarakterli rəy vermək 
səlahiyyətinə malik olmalıdır】52. Qeyd edibn təkliflər konven- 
sion qummlarmkfbaliyyətində səmərəHliyi təmin edə bilən 
xam kterdədir.D igəralim brdəinzibativəədliyyəm exanizm - 
brinin təsis edilmosi zərurətin iihdə etməkdədirbr.

İnsan Hüquqları Komitosinin Pakt normalarım pozmuş 
dövbtbrə təsirindən danışarkən Y.Brourüi qeyd edir ki，Ko­
mitənin bu sahədə səmərəli təsir vasitəsi yoxdur. Mübahisə】i 
məsəbnin hdtH пз т ә һ к әт ә ， nə də kvaziməhkamə xarakteri
k3sb etmir】İ

İştirakçı dövbtbr üçün yekun hesabatm qəbul edilmasi 
və vahid bir orqanın，е1әсә də beynəlxalq тәһ к әтз  qurumunun 
təsis edilməsi çox əhəmiyyətli bir məsələdir. Lakin bu yoHa 
masəbnin һә№ mümkün olmayacaq， əksariyyat dövbtbr siyasi 
baxımdan buna hazır deyHbr. Bu məsabnin hallində Avropa­
mın təcrübəsini， məsələn, İşgəncəbr üzrə Avropa Komitəsinin， 
həmçinin Avropa İnsan hüquqları Məhkəmasinin fbaliyyətini 
о тәк  göstermək da uğurlu deyil. Avropa öz üzərində iki dünya 
müharibəsinin acılarım birbaşa yaşamış, demək olar ki， eyni 
hüquq sisteminə， çox yaxın siyasi，iqtisadi， sosial sistemə ma­
likdirlər.

Problemin mürəkkəbliyini nəzərə alaraq， Komitə də 
daxil olmaqla digər konvension orqaıüarm fbaHyyətimb hazır­
da yalmz koordinasiyam təmin etmək lazımdır. Dövbtbrin 
hesabatlarmm hazırlanması və təqdim edilməsində QHT-brin

丨 52 Buetgenüıa! T A  Court and Two ConsoHdaled Treaty Bodies /  The UN Human Rig№ Тпза̂ у 
System in A e2” Centu!y, ed.by AnneRB^yeFs^y, 2000,p299*3Ül 

⑶ Броунпи Я. Международное право. В двух книгах. M : Изд-во «Прогресс», 1977, 
Книга 2, cJ270; Brownlie 1. Remedies in the International Court o f Justice. In: Fifty 
Years o f the International Court o f Justice; Essays in honour of Siz Robert Jen- 
nings (Ed. By V. Lawe and M. Itzmaurice)，Cambridge，1996, P.560
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ro luyüksddilm əlivaK om ka^rəH ndənüzvdövbtbrindiq- 
qatinə davamh olamq BMT Nizamnaməsinin 56-c】 maddasi 
çatdırılmalıdır. Pakt üzrə öhdalikbrin， o cümbdan öhdəliklər 
üzrə hesabaüarm təqdim edilməsi Pakta qabul edümiş yalnız 
Fakültativ Protokoldan deyil, BMT Nizamnaməsindən irali gə- 
&. Qeyd edildiyi kimi “insan hüquqları” üzrə dövbtbrin 
məsuliyyati nəzarət haqqında qaydalardan deyil， qəbul edilmiş 
öhdükbrin vicdanla yerinə yetirilməsini təbb edən və onların 
pozulmasına görə məsuliyyəti nəzərdə tutan beynəlxalq hüquq­
dan irəli g ə l i r i '  Bu istiqamətdə nəzarat orqaniannın kvazi- 
тәһкәтәуз və тәһкәшзуз çevrilməsi prinsipcə müasir dövrdə 
mümkün deyil. Komitə da daxil olmaqla konvension orqanların 
BMT-nin əsas orqarüarma birbaşa çıxışı təmin edi丨mdi，öh­
dəliklərini icra etməyən dövbtbrin bu qurumlarda açıq dinb- 
nilməsi həyata keçiriImalidir. Komitənin fbaliyyətində iştirakçı 
dövbtbrin hesabatları ib  bağlı təkrarçılığa yol verməmək üçün 
onların yekun qeydbrinə bir-biri üçün presedent əhəmiyyəti 
verib bibr.

3.4. İnsan Hüquqları Komitəsinin 
d ö v b t b r a r a s ı  ş i k a y ə t b r  ü z r ə  s ə l a h i y y ə t i

İnsan Hüquqları Komitəsinin fbnksiyasından biri də 
dövbtbrarası şikayətbrə baxmaqla əlaqəlidir. Dövbtbrarası 
şikayst proseduru bir və ya bir tıeçə iştirakçı dövbtin başqa Щг 
iştirakçı dövbtə qarşı onun msan hüquqları üzrə müvailq bey­
nəlxalq müqavibcbn irəli gəbn öhdəliklərini yerinə yetim i- 
məsi barəds taqdim etdiyi şikayat ərizəsinin beyndxalq nəzarət 
orqanı tərəfindən qəbul edilməsi və baxılmasmı r^zardə tutur. 
Dövbtbrarası şikayət proseduru şəxsi və siyasi hüquq!arsfbra-

Тиунов О И. О понятии международно-правового контроля / СЕМП. 1988, 
M. 1989, с. 92
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Dövbtbrarası şikayətbri qiymətbndirmək funksiyası 
bütün konvension qurunüar üçün nəzərdə tutulmayıb. Yahnz 
Müüd və siyasi hüquqlar haqqında beynəlxalq Pakt， İşgəncə V3 
digər qəddar, qeyri-insani və ya byaqəti alçaldan davranış və 
c3zanövbrin3qarşıKonvensiya，İrqiayn-seçkiliyinbütünfbr- 
malarmm bğvi haqqında Konvensiya və Əməkçi miqranüann 
və onların aib  üzvlərinin hüquqlannm müdafiəsi haqqmda 
Konvensiya ib  bu sdahiyyət müvafiq komitələr üçün iihdə 
edilib. Dövbtbrarası məlumatların qiymətləndirilməsi metodu 
real, praktik məzmun kəsb edə bilməmişdir.

Ədəbiyyatda da qeyd edilir ki， Komitənin müvaCq 
fünksiyası Pakt üzrə normalarm implementasiyasmda meydana 
çıxa bibcək fbrqli mövqebrin xoşməramhhqla， vasitəçiliklə 
tənzimbnməsmə xidmət etmək məqsədi daşıyır. Bir qayda 
olaraq dövlətbr özbrinin digər iştirakçı dövbtbrə qarşı şikayət 
səlahiyyətindən istifadə etməkdən yaymırlar. Hesab edirlər ki, 
insan hüquqlarmm pozulması fhktı ib  bağlı özbri də şikayətin 
obyekti ola bibr. Bu ha】 dövbtbrin müvafiq sahəda fballığmı 
aşağı salm aqdadır)'

Komitənin dövbtbrarası şikayət proseduru Mülki və 
siyasi hüquqlar haqqmda Paktm 41-ci maddəsindən irali gəlir. 
Paktm 41-ci maddəsinin 1-ci bəndinə uyğun olaraq iştirakçı 
dövbt istənibn vaxt Komitənin digər iştirakçı dövbtin öhdəli­
yini уеһпә yetirməməsi üzrə şikayətə baxmaq səlahiyyətini 
tammaq haqqmda bəyanat verə bibr. Bu günə qədər az sayda 
Pakt iştirakçısı dövbt bu səüahiyyəti tamyıb.

Öhdəhyiniyerinəyetirməyəniştirakçıdövbtəmünasi- 
ЬэМэ şikayət o halda qəbul edilir ki， həmin iştirakçı dövbt də 
Komitənin bu sahədə səlahiyyətini tammış olsun. Başqa sözb，

is， Leckie S The Inter-State Complaint Procedure in International Human Rights 
Law: HopeAd Prospects or WishfUl Thinking? Human Rights Quarterly，1998,
vol. 10, No. 2, p. 249-303

说 Гадридов B.B. ООН и права человека: механизмы создания и осуществлен 
ния нормативных актов. Владивосток: Изд-во Далъневост. Ун-та^ 1998, с. 156
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Komitənin müvafiq səlahiyyəti qarşıhqhq prinsip əsasında 
tammr (bu qaydadan İrqi ayn-seçkiliyin ləğvi üzrə Komitə 
üçün istisna mövcuddur). Komitənin bu sahədə səlahiyyətini 
tanımamış Pakt iştirakçısı dövlətə münasibətdə şikayətlər verib 
bilməz. Bu mənada Komitənin müvafiq səlahiyyəti iştirakçı 
dövlatbrüçünfhkültativxaraktcrlidirvəonuntam nıb-tam n- 
maması onların istəyindən asıh&r.Pakün41-cimaddəsinin2- 
ci hissəsində deyilir ki， maraqh iştirakçı dövlət yeni bəyanat 
verməzsə， һәг hansıiştirakç 卜 dövlətin ərizənin geri götürülməsi 
barədə Baş Katib bildiriş aldıqdan sonra təqdim etdiyi heç bir 
sonrakı mdumat qəbul edilmir. Bu maddənin müddəaları， bu 
Paktda iştirak edən on dövbtin bu maddənin 1-ci bəndinə uy­
ğun olaraq bəyanat verdiyi andan qüvvəyə minir. Həmin bəya- 
natlariştirakçıdövbtbrtsrəfindənBirbşm işM ilbtbrTrəşki- 
latmın Baş Katibi yamnda depozitə edilir. Baş Katib isə onlarm 
surətlərini digər iştirakçı dövlətlərə göndərir. Bəyanat, Baş 
Katibi xəbərdar etməklə istənilən vaxt geri götürüb bibr. Beb 
bir hərəkət bu maddəyə uyğun olaraq artıq veri丨miş məlumatın 
mövzusuolanistənilənməsələninbaxılmasmamaneəolmur. 
Maraqlı iştirakçı dövlət yeni bəyanat verməzsə， hər hansı iş- 
tirakç卜dövlətin ərizənin geri götürməsi barədə Baş Katib bil­
diriş aldıqdan sonra təqdim etdiyi heç bir sonrak 丨 mdumat 
qəbul edilmir.

Paktm 41-ci maddəsinin 1-ci bəndi Pakta uyğun oüaraq 
1979-cu üdən qüvvəyə minib. Lakin dövlətlərarası şikayət pro­
seduru ib  bağlı qeyd edək ki， 28 mart 2014-cü ilə kimi İnsan 
Hüquqları Komitəsinin təqdim etdiyi hesabata əsasən 49 işti­
rakçı dövbt Mülki və siyasi hüquqlar haqqında Pakün 41-ci 
maddəsinin 1-ci bəndində göstərilmiş bəyanatı edarək bu 
prosedurdan istifhdə etmək hüququ qazanmışdır. Lakin bu şika­
yət prosedurundan istifhdə bu günə kimi mümkün olmamışdır. 
Universalmexanizmbrdənfbrq!io!araq，yalrnzregionalmexa- 
nizmbrdə qeyd edilən prosedurdan istifädə müşahidə olunur. 
Beb ki， 1956-c】 ildən paşlayaraq 2014-cü ib  kimi Avropa
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İnsan Hüquqları Məhkəməsinə 17 beb iş təqdim olunmuşdur. 
Misalolaraq，YunamstamnBirbşmişKraHığaqarşı，Avstri-ya- 
mn İtaliyaya qarşı, Gürcüstanın Rusiyaya qarşı və 13 mart 
2014-cü ildə Ukraynamn Rusiya Federasiyasma qarşı işləri 
göstərmək o la rb '

Azərbaycan Respublikası Paktm 41-ci maddəsinə uy­
ğun olaraq Ermənistana qarş】 həmin dövlətin ərazisindən qo- 
vulmuş əhalinin hüquqlarmm müdafiəsi üçün Komitəyə mü- 
raciət edə bilər. Qovulan əhaliyə münasibətdə bir sıra beynəl­
xalq cinayətlər törədilmişdir* 58. Dəymiş zərərin ödənilməsi və 
d. məsələlərin həlli Komitənin yurisdiksiyasında olan problem- 
irdəndir.

Adı çəkilən prosedurdan istifhdə ohmmaması səbəbləri 
müxtəHfüir. Əsas səbəb kimi dövbtbr arasında siyasi və 
iqtisadi əlaqəbrə xəbl gəlməsi ehtimah nəzərdə tutulur. Hüquq 
ədəbiyyatm dadahabirsabəbolaraqcavabdehdövbtinəks- 
şikayətj nəticəsində şikayət verən iştirakçı dövbtin “qurban’’a 
çevrilməsi qorxusu da diqqptə çatdmhr. Bundan başqa, irəli 
sürülən iddiaların əsaslandırılması məqsədib fhktlann hhqiqatı 
bÖyü^m iqdardaprosessualxərcbrəsəbəbolurki，budadöv- 
btbrarası şikayət prosedurundan istifhdəyə mane olur. Eyni 
zamanda， trısan Hüquqları Şurası tərəfindən həyata keçirilən 
xüsusi prosedurlar vasitəsib təhqiqatlar və xüsusi sessiyalar 
dövlətlər üçün daha az çətinliklərlə nəticələnir və dövbtbrarası 
şikayət prosedurunun naü olduğu oxşaf nəticələr əldə olunur. 
İnsan Hüquqları Şurasmm naü olduğu yüksək həll yollan 
istənilən müqavilə mexanizminin qəran ilə müqayisədə siyasi

u? Рожкова M.A.， Афанасьев Д.В. Новые правила обращения в Европейский Суд по 
правам человека: текст Регламенту новеллы，комментарии. М.: Статут, 2004, с. 157 

м  Allahverdiyev Ə.V. Beynəlxalq hüquqda insanlıq з1еуЫпэ cinayətlər. Bakı: “Е№ 
və Təhsil” nəşriyyatı. 2017, s.l 56-157; Məmmədov R. F.， Süleymanlı S A.，АЬ* 
basov X.R. Azərbaycanh qaçqın və məcburi köçkünbrin problemləri beynəlxaİq 
təşknatlarm üst3v isindəB akı:“S3da” n3şriyyatı.2016，s.96-97;M3mm9dovR. 
Müasir beynəlxaiq hüquq nöqteyi nəzərindan Azərbaycamn işğal olunmuş ərazi- 
lərinda Ermənistanm qanunsuz və hüquqazidd fbaİiyyəti. Bakı: “MM-S”，2017, 
s.188
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və mənəvi baxımdan daha çox gücə və sdahiyyətə malikdir i”
Madcbnin ahəmiyyətindən bəhs edərkən M.Şeynin qeyd edir 
kiıiştirakçıdövbtbrinbum addəüzrəproseduram üraciətet- 
məməbrinin mümkün səbəbbrindan biri o hktla bağlıdır ki, bu 
prosedur çox yüksək səviyyədə “yumşaq” xarakterlidir沁〇• Bu­
na baxmayaraq Pakün 4 卜 ci maddasinin i fhdə etdiyi mexanizm 
mahiyyət baxımından iştirakçı dövbtbrin Pakt üzrə öhdəliyi­
nin səmərəli surətdə yerinə yetirilməsini şərtbndirən kollektiv 
m3su】iyyəti nəzərdə tutur və bu maddə ib  nəzərdə tutubn me­
xanizmin тйэууэп üstünlüyü (b mövcuddur. Beb ki, Fa- 
kültativ ProtokoHann iştirakçısı olmayan dövbtbr və ya Fa­
kültativ Protokob uyğun olaraq müraciət etmək imkanı olma- 
yan， hüququ pozulmuş şəxsbrin bu yoHa hüquqlarının Pakt iş­
tirakçısı dövbt tarəfindən müdafb edilmək imkanı yaranmış 
olur.

Paktın 41-ci maddssi müəyyən bir prosedur qaydada 
fbaliyyatə gətirilir:

a) Əgsr hər hansı bir Pakt iştirakçısı dövbt digər iştirakçı 
dövbtin Pakt müddəalarını hayata keçirmadiyini müəyyən 
edərsə o halda məsəbni yazıh fbrmada həmin iştirakçı dövbtin 
diqqətinəçaidırabibr.M əlumaüaldıqdansonramüvafiqdöv- 
btüçaym üddatindəm dum atgöndənm iştirakçıdövbtəm əsə- 
bnin hansı daxili prosedurla， hansı məzmunda və görüləcək 
tədbirbrb bağh yazüı ibrmada izahat təqdim edir;

b) əgər məsələ， i Udn məlumatı alan iştirakçı dövbtin mə­
lumatı almasından sonrak〗 altı ay srzinda һәг iki iştirakçı 
dövləti təmin edəcək şəkilds həll edilməzsə， hamin dövlətlər­
dən istənibn biri Komitəni və digər dövbti xəbardar etməkb 
məsəbni Коткәуә vermək hüququna malikdir;

c) Komitə, ona veribn məsəbni yalnız beynəlxalq hü-

N Waher Kälin， Jörg KünzH. The law o f international human rights protection, 
Oxfbrd University press, 2009, P.235

肩 Шейнин M. Практика Комитета ООН по правам человека (КПЧ) по рас- 
смотрению индивидуальных жалоб на нарушение прав человека•丁урку.2001 
с.П http://www terralegis.
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ququn hamılıqla qsbul edilən prinsiplərinə uyğun olaraq bütün 
mümkün daxili vasitəbrin smandığma V3 tükəndiyinə amin 
olduqdan sonra nəzərdən keçirir. Bu haldan istisna kimi bu 
vasitəbr əsassız olaraq yubadılmış olsun;

d) Bu maddə ib  nazərds tutulan məlumatlara Komit9 
qapalıicbslannda baxır;

e) Komitə，（c) yanmbsndinin müddaalarma riayət etmək­
lə， məsəbni Paktla tanman insan hüquqlarına və əsas azadlıq- 
Üara hörmat edilmasi əsasmda maraqlı iştirakçı dövbtbrə xe­
yirxah xidmət göstarmakb dostcasma Һә1】 edi】 ir;

f) Komitə，（b) yanmbəndində xatırlanan maraqh iştirakçı 
dövbtbrə ona baxılmağa verilən istənibn məsəb ib  bağ!ı 
istənibn məlumatı təqdim etmabri barədə müraciət edə ЬПэг;

g )  (b)yarm ıb9ndin(bxatırlananm araqhiştirakçıdöv- 
b tb r Komitədə məsələyə baxılarkən tamsil olunmaq va şifhhi 
və yaxud yazıh təqdimat vermsk hüququna malikdirbr;

h) Komitə， （b) yanmbəndİM uyğun olaraq xobardar 
edildikcbn sonra on iki ay ərzində aşağıdakı fbrmalarda məruzə 
təqdim edir:

i. 3gər(e)yanmbəndininmüdd3alanç3rçiv3SİndərMS3- 
b n i n h a n i n ə n a i I o İ L m a r s a ’ o n d a K o m i t ə ö z m a r u -  
zasində fhkdann V3 edibn Һә11 qarannm qısa 
t ə f k i l a t ı  i b  k i i b y ə t b n i r ;

ii. əgər (e) yanmbandinin müddəaları çərçivəsində halb 
nail olunmazsa， onda Ҝ откә öz məruzəsində &kt!ar】n 
qısatə&i】atıibkifäy9tbnir;v3m araqlıiştirakçıdöv- 
b tbrinyazıh təqd im atlanvəşifäh itəqd im aüanm ə- 
ruzəyə əbvə edilir. Нәг bir məsəb üzrə məruzs 
maraqlı olan iştirakçı dövbtbrə göndərilirdi.

Bu maddəni bütövlükdə ifhdə etməkdə məqsədimiz 
onun hüquqi təbiətini göstərməkdir. Göründüyü kimi bu maddə 
ədəbiyyatda da qeyd ediMiyi kimi “münsifbr məhkəməsi

161 Treaty bodies Search. https://tbintemet.ohchr.orc
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xüsusiyyətinə maHkdir ’ı u. Komitə yalnız o halda dövriyyəyə 
girir ki， altı ay müddətində maraqh iştirakçı dövbüər qarşılıqlı 
təminata nail olmasınlar. Bundan sonra Komitənin vasitəçilik 
missiyası məsəbnin dostcasma һәШпә gətirilməlidir. On iki ay 
müddətində məsəb dostcasına həll edi№3dikdə， Komito yalnız 
fhktlarmqısacaifädəedilməsHbhesabattoqdimedir.

Komitənin 4 l-ci maddənin tətbiqi üzrə səlahiyyəti daha 
ətrafh fbrmada Prosedur qaydalarla (İV I fbsüb)’M nəzərdə 
tutulub. Prosedurun 74-cü qaydasın汪 uyğun olaraq istənibn 
maraqh iştirakçı dövbt tərəfindən məlumat (şikayət) Komitəyə 
təqdim edilə bilər. Təqdim edilən məlumat:

一  Pakün 41-ci maddəsinin 1(a) və (b) bəndlərinə uyğun 
olaraq məsələnin həlli məqsədib görübn tədbirləri， bu məsəb 
ib  bağh olan maraqh iştirakçı dövbtbrin yazılı irad və izahat­
ı n ;

— məsələnin həllində daxili hüquq müdafiə vasitabrinin 
tükədil məsini;

一 maraq丨丨 iştirakçı dövlətlərin müraciət etdiyi istənilən 
digər beynəlxalq tənzimbmə prosedurlarım ehtiva etməlidir.

Prosedurun 78-ci qaydastna görə Komitə tərəHndən 
məsələyə aşağıdakı hullarda:

一  iştirakçı maraqh dövbtlər 41-ci maddənin l-c ibən- 
dinə uyğun olaraq müvafiq məsələnin həlli ib  bağlı bəyanat 
v e r m ə m iş lə r s ə ;

— Paktın qeyd etdiyimiz 4 卜ci maddəsinin 1(b) bəndində 
тйэууэп edibn müddət keçməmişdirsa;

— Paktın 4 l-ci maddəsinin 1(c) bəndində nəzərdə tutulan 
daxili hüquq müdafiə resursları tükədilməmişdirsə，ЬахПта-

164yacaq

* 位 Шейнин M. Практика Комитета ООН по правам человека (КПЧ) по рас­
смотрению индивидуальных жалоб на нарушение прав человека. Турку.2001 
с.П  http://www.terraJecis.

'幻 CCPR/C/3/RewJtOGE. 12*40069 】 1 
’从 CCPR/C/3/Rew.l0GE.1240O69 11
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Prosedurun tənzimlənməsində BMT Baş Katibi əhəmiy­
yətli rol oynayır. Baş Katib görülən bütün tədbirlər haqqında 
Komitə üzvlərini məlumatland丨nr. Komit3 Baş Katiblik vasi­
təsilə maraqlı dövlətlərdən əlavə məlumatların istənilməsi， ke- 
çiribcək müzakirənin yed və vaxtı üzrə onlan xəbərdar edir. 
Komitənin məsəb üzrə hesabatı da BMT Baş Katibi vasitəsHə 
maraqlı iştirakçı dövbtbrə göndərilir. Komitədə müzakirələr 
həm şifhhi， həm də yazılı fbrmatda keçirilə bilər. Bu fbrmaü 
Komitə maraqh iştirakçı dövb tb rb  məsbhətbşmədən sonra 
müəyyən edir.

Komitə müzakirə keçirdikdən sonra Pakt】n 4 İ-d  mad­
dəsinin 1-ci bəndinin (h) yanmbəndmə uyğun olaraq hesabatım 
qəbul edir. Prosedurun 85-ci qaydası mübahisənin həllinin növ­
bəti mərhələsinə həsr edilib. Hesabat iştirakçı тагаф! döv- 
lətlərə göndərildikdən sonra məsələ müsbət hə!丨 edi丨mədikdə， 
mübahisələrin həllində növbəti mərhələyə keçilir. Bu mərhələ 
Paktın 42-ci maddəsinə uyğun tənzimlənir və Baş Katib şikayət 
müəHifindən məsəbnin (b!(ükativ Protokola uyğun olaraq ҺЛ 
edilməsini istəməsi ib  müəyyən edilir i， Bundan sonra Komitə 
xüsusirazılaşdırmaKomissiyasımtəsisedir.

Komissiya beş üzvdən ibarət olmaqüa özünün sədrini 
seçir və prosedur qayda丨arım müəyyən edir. Əgər maraqlı 
iştirakçı dövbtbr üç ay ərzində Komissiyanın tam tərkibi və ya 
onun tərkibinin bir hissəsi barədə razdıga gəb bHməzbrsə， 
onda təyin edilmələri barədə razılıq əldə edilməyən Komissiya 
üzvləri gizli səsvermə yohıilə Komitə üzvlərinin üçdə ikisinin 
səs çoxluğu ib  Komitənin üzvlərindən seçilirbr. Maraqlı işti­
rakçı dövlətbr， Komissiya üzvlərinin bütün xərclərini Birbş- 
miş Miliətbr Təşkilatının Baş Katibi tərəfindən təqdim edilən 
smetaya uyğun olaraq， bərabər ölçüdə təmin edirbr. Müvafiq 
maddənin 9-cu bəndinə uyğun olaraq， Birbşmiş Milləüər 
Təşküatmm Baş Katibi， lazrnı gəbrsə， Komissiya üzvbrinin 
xərclərini maraqh olan iştirakçı dövbtbrin onları ödəmələrinə
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qədər ödəmək səlahiyyətinə malikdir.
Komissiyada tərəfsizliyi V9 obyektivliyi təmin etmək 

üçün Komissiya üzvləri mübahisə tərəfi iştirakçı dövlətlərdən 
və Pakt iştirakçısı olmayan dövbtlərdən müəyyən edilə bilməz. 
Eyni zamanda Paktın 41-ci maddəsinin hüquqi qüvvəsini qəbul 
etm əm işdövbtbrdəndəüzvseçibbilm 3z.K om issiya，məsə- 
byə baxdıqdan sonra, həmin məsəbnin ona verildiyi vaxtdan 
on iki aydan g6c olmayaraq, Komitə sədrinə maraqlı iştirakçı 
dövbtbrə göndarilmək üçün aşağıdakı fbrmada məruzə təqdim
edir:

a) əgər Komissiya həmin məsəbni on iki ay ərzində baxa 
bilməzsə， o öz məruzəsində həmin m9sMənin baxılma vəziy­
yətinin qısa təfsilatım verməkİ9 kifhyətlənir;

b) əgər Paktda qəbul edibn insan hüquq】anna riayət
edilməklə, həmin məsəbnin xoş məramla h办Жпә nail olunarsa， 
Komissiya öz məmz^sində f^küann və әМз edibn nəticə üzrə 
qərann qısa vermakb kifayətlənir;

c) əgər (b) yanmbəndində göstərilən şəkildə məsələnin 
həllinənailolunmaz:sa，Komissiyanmrn3ruzəsi，maraqhişti- 
rakç】 dövlətlər arasındakı mübahisə ilə bağh bütün məsəbbrə 
dair Komissiyanın rəyindən və bu məsələnin xoşluqla nizam­
lanması imkanları barədə onun mülahizəbrindən ibarət olur;

d) əgər Komissiyanın məruzəsi (c) yarmıbəndinə uyğun 
olaraq təqdim edilərsə, maraqlı iştirakçı dövlətlər bu məruzəni 
aldıqdan sonra üç ay ərzində onun məzmunu ib  razılaş- 
madıqlanm Komitə sədrinə biMirirbr.

Paktm 41-ci maddəsinin şərhi onu göstərir ki， bu pro­
sedur fhkültativ xarakterə malikdir, tnsan hüquqlarına hörmətin 
artması ib  bu prosedurun müəyyən bir müddətdən sonra iş­
əyəcəyi istisna edilməməlidir. Bunun üçün də prosedura， тә - 
sələn， İrqi ayn-seçkiliyin bütün fbrmalarmnl ləğvi haqqtnda 
1965-ciilKonvensiyasında(m.8,9，10)t3sbitedildiyikimim3c- 
buriHk xarakteri verilməsi bu istiqamətdə Komitənin avtori- 
tetini də yüksəkmiş olar.
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Paktın 41-ci maddəsi ib  nəzərdə tutulan prosedur nə 
qədər ‘‘yumşaq’’ xarakterli olsa da, bu maddə fbrqli sosial，iq­
tisadi-siyasi sistemli dövbtlər arasında meydana çıxa ЬПэсэк 
mübahisələrin həHində qarşılıqh etimadın fbrmalaşdmbnası， 
məsələnin birbaşa， maraqh iştirakçı dövbtbr tərəfindən bey- 
nə】xalq quruma müraciət edilmədən һәП etmək imkanı da 
yaradır. Belə bir hal isə xoşməramlı əsasda insan hüquq】an 
üzrə normalann uzlaşdırılması üçün əhəmiyyətidir. Lakin bu 
vaxta qədər Paktm 4 卜ci maddəsinin praktik əhəmiyyət kəsb 
etməməsi onu göstərir ki， iştirakçı dövlətlər insan hüquqlarının 
beynəlxalq hüquqi müdafiəsi qaydasında müvafiq proseduru 
yalnız fbrmal olaraq qəbul etmişbr. Bu da mövcud hüquq 
düşüncəsinin， yəni insan hüquqlanmn müdafiəsinin dövlətlərin 
daxili işi o!maqdan çıxnıasımn həb də əksəriyyət dövbtbr 
tərə^ndən qəbul edilməməsinə əsaslanmasıdır.

İnsan hüquqlannm beynəlxalq hüquqi müdaHəsi，xü­
susən də əcnəbibrin， vətəndaşlığı olmayan şəxslərin hüquqlan- 
mn beynəlxalq mexanizmbrb тМ аПз edilməsi yerbşmə döv­
lətinin daxili işi sayda bilməz. İnsan hüquqlannm beynəlxalq 
hüquqi müdafiəsinin “erga omnes’’ xarakter kəsb etməsi və bu 
xarakterin beynəlxalq adət kimi bərqərar edilməsi burada bey­
nəlxalq publik qaydam (international public ordre) əsaslandınr.

3.5. Komitənin fərdi şikayət üzrə səlahiyyətinin əsaslan

UniversalsəviyyədəfbaHyyətgöstərənkomitələrinmül- 
ki V9 siyasi hüquqlar üzrə səlahiyyətlərini tədqiq edərkən əsa­
sən ikiistiqamət diqqəti cəlb edir. Birinci istiqamət beynəlxalq 
hüququn subyektləri kimi bilavasitə dövbtbrb ， onların hesa­
batları ib  bağlıdırsa， ikinci istiqamət isə yalnız müasir beynd- 
xalq hüquq üçün xarakterik olan fbrdi şikayət proseduru ib  
əlaqəlidir. İnsan hüquqlarının beynəlxalq hüquqi müdafiəsi ba­
xmımdan beynəlxalq komitələrin fəaliyyətində xüsusi əhəmiy-
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yat kasb edən məsəbbrdan biri onların məhz fbrdi şikayətbrə 
baxma prosedurudur. Bu mexanizm tasis edibrkən heç da 
birmənalı qiyməÜəndirÜTnəmiş， hatta müəyyon hallarda оЫаг 
beynəlxalq nəzarətin fbrması kimi də qəbul edilmişdir 说 

Başqa bir halda isə ibrdi şikayət prosedurunun komitəbrin asas 
nəzarət mahiyyntindən uzaqlaşmaya sabəb obcağı qayğısı ifh-
da ed ilird ik

B M T çərçiv3sind3‘‘n3zarətprosedurlan”nm yaradü- 
masıilə bağlı S.V.Çemiçenko qeyd edirdi ki， beb mexanizmbr 
insan hüquqları ib  məşğul olan BMT orqanlarını onların bir­
başa işindən yaym&mnş olacaq. Onlar xüsusi şikayətbrin， pe- 
tisiyabnnbaxılmasıüzrəinstansiyayaçevrüməriskidaşımaq- 
dadıdar.O nlannfbaliyyətinəticosim bbuqum m laryaşika- 
yatbrin həddindən çoxluğu sobəbi ib ， ya müvafiq materiallara 
müxtəlif səbəblərdən baxümamaqla, ya da baxd&qda da çox 
böyük gecikməbrb iflic vəziyyətinə sahnacaq*68. İf^da edibn 
fikirdə тйэууэп haqh məqanüaf olsa da “nəzarat prosedurla­
rının ibrdi şikayət istiqamatinin genişbnməsi qaçümaz proses- 
dir” və bunu “müasir beynəlxalq hüququn humanistbşməsi
prosesi ib  əlaqabndirmək lazımdır，’*M.

Fardi şikayət proseduru İrqi ayrı-seçkiliyin bütün fbr- 
malannm bğvi haqqında beynəlxalq Konvensiyada (1965)， 
İqtisadi, sosial və mə&ni hüquqlar haqqmda beynəlxalq Pakta 
qəbul edibn hkü丨tativ Protokoldai7()， xüsusi sistem kimi Bey-

Петранов Б. Правовое государство и международное сотрудничество в 
области прав человека^ Международное право в современном мире: сб. ста­
тей (Отв. ред. Ю.М. Колосов). М.， 1991, с. 1 П.

İP Черниченко СВ. Личность и международное право. М_: Международные сгноив* 
ния  ̂1974, с.98

脱 Черниченко С.В. Процедурные аспекты рассмотрения в ООН нарушений 
прав человека. /  ООЙ как инструмент по поддержанию и укреплению мира: 
Международно-правовые проблемы. М. 1980, с.171

i的 Buergenthal Т. A. Human rights: A ChaHenge For the Universities / UNESCO 
Courier. 1978. VoL3h P.25

i7〇 Кузнецов В И. Факультативный Протокол к Международн0му пакту об эко- 
номических^ социальных и культурных правах / МЖМП，1996, №3, с.27-36
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ndxalq Qmdk Təşkilatında，UNESKO-da və s. beynəlxalq qu­
rumlarda fb 往 liyy^t göştərir. Lakin universal miqyasda daha çox 
məşhur fbrdi şikayət mexanizmi MüHd və siyasi hüquqlar 
haqqında Beynəlxalq Pakta qəbul edilmiş fkkühativ ProtokoHa 
təsis edilib. Paktm nəzarət orqanı kimi yaradılan İnsan Hü­
quqları Komitəsinin xüsusi səlahiyyətini fbrmalaşdıran masə- 
bbrdən biri də qeyd etdiyimiz kimi onun fbrdi şikayətlərə 
baxmaq üzrə yudsdiksiyaya malik olmasıdır. Komitənin fbrdi 
şikayətlərb bağh yurisdiksiyası:

一 predmet aidiyyəti üzrə (ratione materiae);
一  şəxşbrə münasibətdə (mtione persone);
- əraziyə münasibətdə (ratione loci);
一  zamana münasibətdə (ratione temporis) тйэууэп

edilir.
Komitə yalnız Paktda sadalanan şəxsi və siyasi hü­

quqların dairəsi üzrə sdahiyyətHdir. Bu hüquqlara:
一  konstitusiya və qanunla ifhdə edibn hüquqlarm po­

zuntusu zamanı onÜarın səlahiyyətli тәһ к әтз  vasitəsilə Ьэгра 
edilməsi hüququ (ıtı.2.3(b));

一  səmərəli hüquqi müdaHə vasitəbri hüququ (m.2.3.);
- kişi və qadmlann hüquq bərabərliyi (т.З);
- ayn-seçkiliyin qadağan edilməsi (m.2」，26);

qrup və ya azhğa aid şəxsbrin fbrdi mansubiyy乳  din 
və dil hüquqbr】na hörmət və ya qrupa aid fbrdbrin özünü ifhds 
etmək hüququ (m.27);

- ölüm hökmünün müstəsnalığı (6.2, 3,6);
- yaşamaq hüququ (m.61);
一  işgəncəyə V3 byaqəti alçaldan tədbirbrə moruz 

qalmamaq hüququ (m.8);
一  köbliyə və məcburi зтзуә  məruz qalmamaq hüququ 

(m.8);
- azadlıq və şəxsi toxunulmazlıq hüququ (m9.1);
- yetkinliyə çatmayan məhbuslar üçün müstəsnahğm
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gözlənilməsi (m J  0.2 (b)，3);
- hər hansı bir müqavib öhdəliyini yerinə yetirmək 

iqtidarında olmadığına görə azadhqdan məhrum edilmənin 
qadağan edilməsi (m. 11);

- hərəkət azadhğı， sərbəst yerdəyişmə və yaşayış yeri 
seçmək hüququ (m. 12.1，2);

- şəxsin öz ölkəsinə gəlmək hüququndan mqhmm edil­
məməsi (m. 12.4);

— məhdudiyyətin istisnahğı (m.4.1，12.3，18.3，19.3, 20,
22.2);

— qanunsuz cəzalandırılmamaq hüququ (m. 15);
一  əcnəbibdn çıxartması halında minimum ins^n hü­

quqları təminatlarının gözlənilməsi (m. 13);
一  şəxsi və a ib  həyatına hörmət hüququ (m J  7);
- mənzil toxunulmazlığı hüququ (m. 17);
一  yazışma sirri， şərəf və adın qanunsuz müdaxibdən 

qorunması hüququ (m. 17);
一  Якк， vicdan və din azadhğı (m.18);
- özünü iihdə etmək, məlumatalmaq və yaymaq hüququ 

(m. 19);
一  dinc nümayiş və yığıncaqlar hüququ (m.21);
一  Һәткш1аг ittihqbn  yaratmaq və onlara üzv olmaq 

hüququ (m.22);
一 aibnindövbt təminatı r

- nikah hüququ (m.23.2,3，4);
一  uşaqların dövbt tominaü (m.24);
- seçki hüququ (m.25 ⑷ ，（b));
- dövlət qulluğuna buraxılmaq hüququ (m.25 (c)) aid­

dir】'
Sadalanan hüquqlar əsasən maddi hüquq xarakterinə 

malik hüquqiardır. Paktda eyni zamanda mövcud hüquqlann 
т зһ к ә т ә  qaydasında müdafiəsini nəzərdə tutan prosessual

及r 心办如"  _______________________

m OHCHR. Human Rights Committee https://www.ohchr.org>pa^cs>ccDrindex
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hüquqlar da öz əksini tapıb. Məhkəmə təminatı ilə əlaqədar 
оһп hüquqiara misal kimi aşağıdakıları göstərmək olar:

一 həbsedibrkənhərkəsinəleyhinəirəlisürülənhərhan- 
sıittiham haqqında dərhal məlumaüandırnmaq hüququ (m.9.2);

- тә һ к әтз  baxışmı gözbyən şəxsin həbsdə saxlanma­
sının müstəsnalığı (ümumi qayda olmaması) (m.9.3);

一 ağlabatan müddətdə məhkəmə araşdırması və azad 
edilmək hüququ (m.9.3);

一 hər kəsin tutulma və ya həbsoalma nəticəsində， onun 
tutulmasmm və ya həbsə ahnmasmm qanuniliyinə т ә һ к з т з  
tərəfidən təxirə salınmadan baxılmaq və onun həbsinin 
məhkəmə tərəRndən qanunsuz hesab ediMiyi halda azad 
edilmək hüququ (m.9.4);

— qanunsuz tutulma və ya həbsəalmaya məruz qalrrnş 
hər bir şəxsin kompensasiya almaq hüququ (m.9.5);

- ədabtli，səlahiyyətli， qərəzsiz və müstəqil тәһкәтә  
baxışı hüququ (m. 14Л);

一 təqsirsizlik prezumpsiyası (m. 14.2);
一 cinayət törətməkdə ittiham edibn hər kəsin təciH 

qaydada və təi^latı ib  onun başa düşdüyü dildə ona qarşı irəli 
sürülən ittihamın xarakteri və əsaslan barədə xəbərdar olunmaq 
(m. 14.3 ⑷ )；

- cinayattörətməkdəittihamedilənhərkəsinözm üda- 
f!əsinə hazırlaşmaq üçün kifbyət qədər vaxt və imkana malik 
olmaq (т.М.З^Ь));

- əsassız gecikdirmə olmadan mühakimə edilmok 
(m. 14.3(c));

一 özünün iştirakı ib  mühakimə edilmək və özünü şoxson 
V9 ya onun üçün seçilən vəkillə müdaHə etmək; əgər o vəkilə 
malik deyilsə ona bu hüququ barədə məlumat vermək və əgər 
ədalət mühakiməsi təbb edərsə istənibn zaman ona təyin edi­
dən vəkib malik o】maq， onun vəkib ödamək üçün kifhyat qədər 
vəsaiti olmazsa pulsuz vəkilb təmin edilmək (m. 14.3(d));

— cinayət törətməkdə ittiham edilən hər k^s ona qarş】

ПО

olan şahidləri dindirmək və ya bu şahidlərin dindirilməsinə nail 
olm aqvəonaqarşıgöstəribnşahidbrüçünm övcudolanşərt- 
brda onun şahidbrinin çağırılması V3 dindirilməsi (m. 14.3(e));

一  3g9r şəxs məhkəmədə istifhdə edibn düi başa düş­
mürsə va ya bu dildə damşa bilmirsə pulsuz tərcümə xidmət- 
brim bn isti&də etmək (m. 14.3(f));

— öz ә1еуЫпә iihdə verməyə və ya özünü təqsirkar hesab 
etmayə macbur edilməmək hüququ (m. 14.3(g));

一  yetkinlik yaşma çatmayanlara münasibatdə prosesin 
humanistliyinin təmin edilməsi hüququ (m. 14.4);

— һзг hansı cinayətə görə həbs edibn һзг kəsin ittiham 
və hökmünə qanuna uğun olaraq yuxarı тәһ к әтз  instansiya­
sında baxılması hüququ (m. 14.5);

- һәг hansı şəxs yekun qərarla cinayət töratmasina görə 
ittiham edilirsə və onun üçün qəbul edibn qərar nəticəda bğv 
edilmişdirsə və ya һзг hansı yeni va ya yeni açılan halm 
тәһ к әтз  səhvinin mövcudluğunu qəti şakiMə sübut etmasinə 
3sasaslanaraq3hvedilibs3，bebittihamn3tic3sind3cəzayam3- 
ruz qalan şəxsin qanuna müvaHq olaraq kompensasiya hüququ 
(m. 14.6);

- eyni э т э Ь  görə iki dafb məhkum edilməmək və ya 
cəzalandırılmamaq hüququ -  non bis in idem (m. 14.7);

— cinayət törədildiyi vaxt tatbiq edilm ü cəzadan daha 
ağır cszamn tətbiq edilməsinin yolverilməzliyi (m. 151);

- olduğu yerdən asılı olmayaraq һәг kəsin hüquq 
subyektliyinin tanmması (m. 16)172 үә s.

Komitanm yurisdiksiya meyadarmdan şəxsbrə müna- 
sibətdə (ratione persone) sdahiyyəüüiyi onun fbaHyyət miq­
yasım daha da genişbndirir. Komitənin şəxsbrə görə yuris- 
diksiyası iki istiqamət üzrə nəzərdən keçirilməlidir.

Birincisi， К откәуә kimbr müracbt eda bibr; ikincisi 
isə, şikayət Ытә qarşı verib bibr. Fərdi şikayət hüququ -

m OHCHR. Human Rights Committee https://www ohchr.org>Daces>ccDrLndex
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Komitəyə üzv dövbtbrin ərazi ytırisdiksiyası hüdudları daxi­
lində olan hər bir şəxsin， onun hüquq və azadlıqlarının dövlət 
o rqan lan t^ rə fin d ən p o zu ld u ğ u h ald av əb u h ü q u q v əazad - 
lıqlarm dövbtdaxili səviyyədə müdafiasinə паН oluna bilmə­
diyi halda Komitəyə müraciət etmək hüququdur.

Komitənin fbrdi şikayətbr üzrə səlahiyyəti birbaşa ola­
raq Protokolun 1-ci maddəsində təsbit edilib. Hamin maddədə 
deyilir ki， Protokolun iştirakçısı olan Pakt iştirakçısı dövlət 
onun yurisdiksiyasmda olan， Paktda ifhdə edibn hər hansı bir 
hüququnpozLdmasıibqurbanaçevrilməsinitəsdiqbyənşəxs- 
brdən Komitəyə müraciət etməsini və Komitənin də həmin 
müraci^i qəbuit etməsi və ona baxması səlahiyyətini tamyır. 
Komitə， Pakt iştirakçısı dövbtbrin üzərinə qoyulmuş ümumi 
hüquq iöhdd ikbrin təbbd ibbağ lın -ciÜ m um iŞ ərh in in lO - 
cu bəndində qeyd edir ki， Paktla tanınan hüquqlardan istifädə 
təkcə iştirakçı dövbtbrin vətəndaşlarına şamil olunmayıb, eyni 
zamanda bütün şəxslər üçün onlarm milliyyəti və vətəndaşlığı 
nəzərə alınmadan mümkün o】mahd】r. Bu şəxslər qr叩 una da 
Pakt iştirakçısı dövbtin ərazisində оЫп və ya hamin dövbtin 
səlahiyyətində olan masəbyə aid olduqda sığmacaq axtaran 
şəxsbr，qaçqınlar， miqrant işçibr və başqalan aiddir. İştirakçı 
dövbt yalmz öz vətəndaşlarının deyil， bütün şəxsbrin Paktla 
tanman hüquqbrmı qorumalı， onları pozmamalıdır. Əks ha!da， 
hüququ pozulmuş əcnəbi vatəndaş və ya vatandaşhğı olmayan 
şəxs hüququnu pozmuş və Fakültativ Protokola qoşuimuş 
dövbtdən Ҝоткәуә şikayət edə bibr.

Mülki və siyasi hüquqlar haqqmda beynəlxalq Pakün 
ölüm hökmünün bğvinə yönəlmiş 11 fkkültativ Protokolun 3, 4， 
5-ci maddabri də Komitanin səlahiyyətbrini ehtiva edir. H fa­
kültativ Protokolun 3-cü maddəsində (Paktm 40-cı madcbsino 
uyğun olaraq) ölüm hökmünün bğvi üzrə dövbtbrin hesabat­
larına， 4-cü maddədə (Paktm 41-ci maddəsinə тй \аЯ〇) dövbt- 
lərarası şikayətbrə，5-ci maddədə isə (I ProtokoHa тйэууэп 
edildiyi kimi) fbrdi şikayətbrə baxmaq sdahiyyətiifhdə edilib.

U 2
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Şəxs Коткәуә yalmz (Paktda və əlavə Protokollarda 
təsbit olunmuş) o hüquqbrm pozulması ib  əlaqədar müracbt 
e d ə b ib rk i’ pozuntuyagörədövbtorqanlarım əsuHyyətda- 
şısuı. Fərd digər bir fbrdin pozuntuya görə harəkəti Maqadar 
Komitəyə müracbt eda bilmaz. Bir sözb， fbrdi şikayət asasmda 
iş üzrə cavabdeh tərof kimi yalmz Pakt iştirakçısı olan bu və ya 
digər konkret dövlət (dövbtbr) çıxış etməlidir.

Komitənin araziyə münasibətdə yurisdiksiya səlahiyyəti 
iştirakçı dövbtbrin ərazi yurisdiksiyası ib  bağlıdır. Мә1ит 
olduğu kimi, beyndxalq hüquqa görə dövbtin öz arazisi çər­
çivəsindəki yurisdiksiyası mütbq və müstəsna xarakter daşıyır. 
Dövbt öz ərazisində yerbşən bütün şəxsbr, mülkiyyət və baş 
verən bütün hadisabr üzərində beyr^lxalq hüquq norması ib  
başqa qayda nazərda tutulmayıbsa， hakimiyyət salahiyyatbrini
həyata keçirir口'

Dövbtin yurisdiksiyası itk növbədə onun ərazisina 
şamil edilir və buna müvafiq olaraq Komitənin yurisdiksiyası 
Paktın və Protokolun iştirakçı dövbtbrinin arazibrini əhatə 
edir. Bir sözb Komitənin ərazi yurisdiksiyası Paktın iştirakçı 
dövbtbrinin ərazi уurisdiksiyabnnın cəmini təşki丨 edir. Fərdi 
hüquqların müdafiəsi üçün dövlətin yurisdiksiyası onun ərazi 
hüdudları ib  məhdudlaşmır. İştirakçı dövbtin mssuliyyəti eyni 
dərəcədə o hallara da aid edilir ki, dövbtin hakimiyyət orqan­
larının istənibn harəkəti və ya hərəkətsizliyi onun ərazisindən 
kanarda müəyyən nəticələrə gətirib çıxanr. Müvafiq o】araq， 
hərbi зтәПууа!1аг naticəsində dövbt miHi sərhadbrindən 
kənarda olan arazi üzorində səmərəli nəzarəti həyata keçirmək 
imkanı etdikda də， onun masuliyyati haqqında məsəb 
ortaya çıxa bibr. Pakt ilə Mzarda tutulan hüquq va azadlıqlan 
həmin arazids təmin etmək üzrə öhcblikbr Pakt iştirakçısı olan 
dövbtin əraziyə nəzarət etməsi fhktından törəyir.

Professor L.Hüseynov qeyd edir !d， һзг hansı ərazi

m  Hüseynov L.R Beynəixatq hüquq. Dars丨ik̂  Bakr «Hüquq ədabiyyaiu> naşriyyah. 2000, 
s.83
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üzərində &ktiki mülki və ya hərbi nəzarət həyata keçirən dövb t 
həmin ərazidə insan hiiquq və azadhqlanm təmin еһпәуә 
borcludur. Ərazisi işğal olunmuş dövbt həmin ərazi^b işğalçı 
tərəfindən törədilmiş insan hüquqlarmm pozuntusuna görə 
məsuliyyət daşmur】7 . Komitənin ərazi yurisdiksiyası konteks­
tində Azərbaycan Respublikasmm işğaİ olunmuş ərazilərində 
insan hüquqlarmm pozulmasına görə Ermənistan dövlətinin
məsuliyyət məsəbsi meydana çıxır 1乃 . İşğal edilmiş ərazibr
üzərində fhktiki nəzarəti həyata keçirdiyindən həmin ərazidə 
insan hüquq va azadhqlanmn pozulmasma görə mohz Ermə­
nistan dö vbti məsuliyyət daşıyır】 76.

Komit3nin“rationetemporis” yurisdiksiyasıPaktm49_ 
cu maddəsinə və Protokolun 9-cu maddəsina uyğun olaraq 
fbrmalaşır. Ümumi hal ondan ibarətdir ki， Pakt огшп qüwaya 
minmasinə qədər baş verən fkktlam şamil edilmir. Paktm 49-cu 
maddəsinin 1-ci hissəsində deyilir ki， bu Pakt, 35-ci təsdiqetma 
ibrmam və ya qoşulma haqqmda sənəd Birbşmiş M ilbtbr 
Təşkilatmm Baş Katibi yanmda depozitə qoyulduğu gündən üç 
ay sonra qüvvəyə minir. Pakt və onun fkkültativ Protokolları bu 
və ya digar dövbtə münasibətda ratiHkasiya haqqında sənadin 
depozitariya veriMiyi tarixdən qüvvəyə mindiyi üçün müvafiq 
dövlətə münasibətdə də Komitənin müvafiq yurisdiksiyas】 

həminandanyaranrmşolur.
Fakültativ Protokol 23 mart 1976-cı ilcb qüvvaya minib 

və 116 dövbt onun iştirakçısıdır. İnsan Hüquqları Komitəsinin 
2014-cü ilin mart ayım əhatə edən illik hesabatına uyğun ola­
raq， Komita qeyd edibn bir U orzində fbrdi şikayatbr əsasında 
41 qərar vermişdir və 12 şikayəti “qsbul olunmayan” dan

Гусейнов 几 ГМеждународная госуд̂ хлв
человека Монография^ İC: Институт государства и права НАН Украины, 2000, с.】 07;
5 Хсйко Крюгер. Н^горно*Карабахский конфликт. Правовой анализ: Перевод с анг- 
лийского щщмия. Баку: HwTenbCTBO «Бакы Университети»， 2 0 Ц  сЈ9*60 

76 Mammədov R. M üasir beynəlxalq hüquq nöqteyi Mzərindan Azarbaycanm işğai
o】unmuş ərazi丨arinda Ermanistanm qanunsuz V3 hüquqazidd fbaliyyati. Bakı:
“MM-S”, 2017, s.44*46
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etmişdir. Davam etdirilməyən işbrin sayı isə 20 olmuşdur.
Ratifikasiya sənədləri ilə Fakültativ Protokola хеуП 

sayda qeyd-şərtbr də edilib. Bir qrup dövbtbr Komitənin 
ölüm cəzasmın tətbiqinə dair işlər üzrə səlahiyyətini tanımırlar. 
Qeyd-şərtbr Almaniya, Fransa, Türkiyə, Rusiya, Polşa, Malta， 

Rummiya və bir sıra başqa döviətbr torəHndən də irəli sürülüb. 
Bu ölkələrin qeyd-şərtbri başqa beynəlxalq şikayət prosedur­
dan tərəfindən baxılmış şikayətlərlə bağh Komitənin səlahiy- 
yətini tanımamalanndan ibarətdir.

Azərbaycan RespubHkası Fakültativ Protokolu 27 no­
yabr 2001-cHldə ratifikasiya etmiş və bundan üç ay sonra, yəni 
27 fbvral 2002-ci ildə Protokol Azərbaycan Respublikası üçün 
mseburi qüvvəyə minmişdir. Beləliklə, Azərbaycan Respubli­
kasına qarşı fbrdi şikayətbr yalnız 27 fbvral 2002-ci ildən 
sonrakı dövrdə törədilmiş hüquq pozuntularına görə verilir.

Fərdi şikayot proseduru fbrdi şikayətlərin təminat vasi­
təsi kimi çıxış edir. Fərdi şikayət dedikdə， bu və ya digər işti- 
rakçı dövlətin yurisdiksiyas里nda olan fiziki şəxslərin həmin 
dövbt tərəfindən əsas insan hüquqlannın pozulması barədə 
səlahiyyətli beynəlxalq orqana təqdim etdikbri ərizə başa dü­
şülür. Bu mexanizmbr də bir-birindən fbrqlənir. Məsəbn， MtH- 
ki və siyasi hüquqlar haqqmda Beynəlxalq Paktın fkkiHtativ 
Protokolunun 1-ci maddəsinə uyğun olaraq， İnsan Hüquqlan 
Komitəsinə və İrqi ayrı-seçkiliyin bütün ibrmalanmn bğvi 
haqqında Beynəlxalq Konvensiyanm 14-cü maddəsinə uyğun 
olaraq trqi ауп-seçkilik deyhinə Komitəyə y a l n ı z v ə  ya 

şikayot verə bilər. Əksinə, BƏT-in hüquq mü- 
dafia prosedurlar! fbrdlər tərofindən bilavasitə istifhdə oluna 
bilməz， bu hüquq yalnız dövlətlərə， həmkarlar ittifhqlanna уә 
yaişəgötürənbrinassosiasiyalarma，yaxudBƏT-inəsasorqan- 
larmdan biri olan Beynəlxalq Əmək Kon&ansmın nümayən- 
dəsino verilmişdir.
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3.6. Komitədə fardi şikayətlərə baxümamn şərtləri

Fərdi şikayət proseduru və şikayətbrə baxılma qaydası 
yalnız müvaRq Komitənin səlahiyyətini tanımış dövlətlərə mü­
nasibətdə tətbiq edilir. Pakt iştirakçısı dövlətbr müvafiq fäktH- 
tativ Protokolu tanıdıqdan sonra onlara münasibətdə fbrdi şi­
kayət proseduru keçərli olur. Komitənin səlahiyyətini taruyan 
dövbtbrin yurisdiksiyasmda olan $9xs】ər həmin hüquqa malik 
olurlar. Ümumi hal ondan ibarətdir ki， beynəlxalq müqavilə öh­
dəliyi dövlət üçün həmin aktm hüquqi qüvvəsinin tarnnmasm- 
dan sonra yaranır. Beynəlxalq müqavilə ratifikasiya anından 
öncə baş verən fäküara münasibətdə tətbiq edilmir. Lakin müə- 
yyən ha】da bu qaydadan istisna mövcuddur. Davam etməkdə 
olanhüquqpozuntubnnam ünasibətdəbeyndxalqnorm ala- 
nmn hüquqi qüvvəsi geriyə， dövlətin ratifikasiya aktmdan əv­
vələ də şamil edilir*' Bu hal Protokol üçün də nəzərdə tutulur 
və praktikada təsdiqlənmişdir. Komitə də özünün tbaliyyətmdə 
bu məsələyə aydınlıq gətirib. Hüquq pozuntusu davam etməkdə­
dirsə， bu halda, həmin pozuntunun başlanğıc anı əhəmiyyət kəsb 
etmir və Komitə müvafiq şikayətbrb bağh 纪w/w厂& sə­
lahiyyətə maük ohjr 178. Komitənin 纪 wpor/j səlahiyyəti
Ermənistandan qaçqın düşmüş əhalinin pozulmuş mülki və si­
yasi hüquqlarının bərpası bä)dtrundan əhəmiyyət kəsb edir.

Komitənin 仏wpoAİy səlahiyyəti Komitənin özü
tərəfindən praktik olaraq təsdiqbnib. Şikayətçibr kommunist 
rejiminin təzyiqi akında Çexoslovakiyam tərk etmişbr. 199卜ci 
Hin iyununda demokratiyanın bərqərar olmasmdah sonra Çex 
Respublikası fhkültativ Protokolu ratif!kasiya edir. 1991*d Hin 
aprelində isə kommunist rejiminin təzyiqi ahmda öi!oni tark 
etmişvətəndaşlannreabnitasiyaedilməsivaəmlaklannınitirn- 
məsinə görə restitusiya və у过 kompensasiya nəzərdə tutan qa-

__________ Амяя 办 й分 灸设财紅 尸 广 o厶/撕/災__________

177 Гусейнов Л. Г.Международные обязательства государств в области прав человека —
Баку: издательство《 Hüquq ədəbiyyatm， 1998. сЈ 38

178 Сообщение №24 /1977 -Human Rights Committee」 981 ReporL pJ 68̂ 】72-ПЗ
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rmnqüw3yəminir.Lakin，qanunoş3xsbr3şam üediHrki，on- 
lar çex vatəndaşhğmı saxlamaqla yanaşı， һәгп də daimi olaraq 
öHodə yaşamalı idi. Bu ayn-seçkilik mübahisə obyektinə çev­
rilmiş və qanunun Protokolun ratifikasiya edilməsindən əvvəl 
qüvv3y3minməsİMbaxmayaraq，Komit3biMirmişdirki，gös- 
taribn hüquq pozuntusu fhkültativ Protokol qüvvəyə minəndən
sonra da davam etmişdir i” .

Komitənin müvafiq səlahiyyətbrindən istifhdə etmək 
üçün тйэууэп şərtbr olmahchr. К отһз ЬгэЯп&ю dövbtin 
Protokobqoşulm atahxindənavvdbaşversnvahəm intarix- 
(bn sonra davam etməyən fhktlar üzrə müraciətlərə baxılmır. 
FərdişikayətbrbbağhKomitənins3bhiyy3tiPaktdan，ikkülta- 
tiv Protokoldan yaranır və Komitanin Prosedur qaydalarına 
əsaslanır. Fardi şikayətin təqdim edilməsi və ona baxılması 
üçün BMT-nin Ali Komissarlığı tərəfindən hazırlanan dərgi- 
b r ^  da əhəmiyyətlidir.

Mülki və siyasi hüquqlar haqqmda Beynəlxalq Pakt 
ümumtanınmış hüquqları ehtiva etdiyindən onun hüquqi qüv­
vəsinin bu və ya digər iştirakçı dövbtbr tərifindən dayandırıl- 
ması və ya onun denonsasiya edilmasi beyndxalq hüquqi ba­
xımdan əhəmiyyətsizdir ̂ 1. Lakin bu hal onun isasında qəbul 
edilmiş I fhkü丨tativ Protoko丨 üçün keçərli deyil. Fakü丨tativ Pro- 
tokolun iştirakçı dövbtbr hrəHndən denonsasiya edilməsi 
onun 12-ci maddəsin&) ifhda ediiib. Hbmin maddənin I his­
səsində deyilir ki， һәг Ыг iştirakçı dövbt BMT-nin Baş Кл- 
tibinin adına yaz山 bildiriş yolu ib  bu Protokolu isümibn vaxt 
denonsasiyaedəbibri'aİştirakçıdövlətbrtərəH ndənistəni-

仍 Сообщение№316/1992 -Human Rights Law Joumai -voU7 № 1-; р.13-П
ЗП
on the work of its fbrty ninth ses- 
.OfRcialRecordsFiAy-secondSes- 

sion. Supp. No.10 (A/52/10X- United Nations New-Yorh 1997. p.l 17 -121 
м2 Core Documents on Eurppean and Internationa! Human Rights. Rhona Smith. 

First published 2010. Palgrave МастШап. P.27; Международные акты о правах 
человека Сб. документов. /Сост. В.人 К^пшики^ E. A. Лукашева  ̂М. Изд-во Hop* 
м& 2002. c.71

http://www.unhchr.ch/html/menu6/2/sheets.树 
如 Report o f  the IntemationaHaw Commission
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bnvaxtfhkiütativProtokohmdenonsasiyaedilm3” imkamt3- 
sis edibn fbrdi şikayət prosedurunun fhkükativ， subsidiar xa­
rakterindən yaranmaqdadır. Ifhdə etdiyimiz 12-ci maddanin 1- 
ci hissəsinin davamı olaraq deyüir ki， müvaHq denonsasiyaya 
biM irişveriM ikdanSaym üddətindəqüwəyəm inirvədenon- 
sasiya həmin müddətə kimi yaranmış hüquq pozuntularına görə 
fbrdi şikayətbr üzrə Komitənin Protoko】 səlahiyyətinə хәЫ 
gətirmir.

ProtokoMa denonsasiya edilm9 üzrə normanm təsbit 
edilməsi şübhəsiz ki， onun ibrdi şikayət proseduru üzrə nəzarət 
mexanizminin əhəmiyyətini azaltmaqdadır. Protokolu ratifika­
siya etmiş dövbtbr demək olar ki， onun denonsasiyasmda eb  
(bt9Ş3bbüskarohnudar.İnd iy3k im iyalm züçdövbt(Y a- 
mayka，TrinidadvəTobaqoQayana)Protokoludenonsasiyaet- 
miş， lakin sonradan onlar yenidən Komitənin müvaHq yuris- 
diksiyasmı qəbul etmişbr.

Fakültativ Protokolun 1-ci maddəsində deyilir ki， bu 
Protokolun da iştirakçısı olan Pakt iştirakçısı dövbt Paktda 
ifhda edibn һәг hansı bir hüququn müvaHq iştirakçı dövbt tə­
rəfindən pozulmasmm qurbanı olduğunu bildirən və onun yu- 
risdiksiyasmda olan şsxsbrdən Komitənin fbrdi şikayətbri 
qəbu】 edib, baxmaq səlahiyyətini tanıyır. Bu Protokolun iş­
tirakçısı olmayan һәг hansı bir Pakt iştirakçısı dövbtcbn heç 
bir şikayət Komitə tərəfindən qəbul edilmir.

Komitəyə fbrdi şikayətbr BMT strukturundan İnsan 
HüquqlanüzrəAHKomissarhqvəKatibliktƏMfincbnyönbn- 
dirilir. Komitənin 78-ci Prosedur qaydasında deyilir ki，fakül­
tativ Protokolum 1-ci maddəsinə uyğun olaraq， Baş Katib ba- 
xdmaq üçün şikayəti Komitəyə yönləndirir. Prosedur qaydalara 
uyğun olaraq BMT Baş Katibi fbrdi şikayət sahibinə onunla 
bağlı mdumatlar， pozulması iddia edibn hüquqlar, şikayətin 
verildiyi iştirakç卜dövbt haqqmda sorğu е& ЫЬг. Baş Katib 
şikayətb əlaqədar şikayətin тйМПЯпэ ProtokoUa nazords tu­
tulan prosedurun uzanmaması üçün məlumatm baxılma müd-
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r jRp办办я"

dəti haqqmda məlumat verir.
Şikayətə baxılma ib  bağlı Komitənin nəzarət ibnksiyası 

bir neçə mərhələdə həyata keçirüir. İik mərhələdə fbrdi şika­
yətlə bağh müəyyən tədbirlər öyrənilir və şikayətin məqbuUu- 
ğumüəyyənednir.Bumərhəbdəfbrdişikayətiqəbuledibbax- 
maqüzroKomitəninsəlahiyyətinindövbttərəHndəntanmıb- 
tanmmamasımüəyyənediiməkdədir.BundansonraPaktlaif^- 
də edilən hüququn iştirakçı dövlət tərəCndən pozulması fiaktı 
müəyyənedilməlidir.Bununlabərabərşikayətməqbulolmah- 
山r. Şikayətin qəbul edilməsi üçün onun məqbul olması şərtbri 
də işlənib hazırlannuş&r. Bu şərtlər Protokolun 3-cü və 5-ci 
maddəsində iihdə edilib. Komitə Protokolun 3-cü maddəsinə 
görə:

— 口 vay"
一 PcA v/以 А/尸 иуүзу泛 沒N y/A üy沒" 分沒Ам/

乙WOT?/爪 q  //沒 &У彦//
办/AArwa/f出r. 別办 .

一 у р Ј м һ  仰 / э 灼

— &AV&3T J设ГЙ/9衫 f
Амдм分 尸 沒//,•

一 厂6汝/  以rz /

— A没 分 w认 haq­
qında şikayətçi tərəfindən görülən tədbirlər və onun əhəmiyyəti 
göstərilməHdir. wazwMWM P口Af/a A/厂口Аүзуа <y口彦

Bu o demakdir ki, şikayətdə 
yalan məİumat^ dövlət orqanlarına, vəziibli şəxslərə qarşı təhqir 
olmamtaMn*.

户ro如知/口 gära 少沒/wz 冷/ү// уәи/әт*
Kollektiv müraciət həmçinin， müəssisələrin müra­

ciəti nəzərdə tutulmur. Fakültativ Protokolu ratiHkasiya etmiş 
dövbtinyurisdiksiyasındaolan(onunvətəndaşlanvəərazisin- 
də olan digər şəxsbr) bu hüquqdan istifhdə edo bilərbr (m.2.1).
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办/Ал^у"沒 öz沒 w^Y?c/W ^w a/^йг. Lakin müəyyan hallarda mə- 
səbn， şəxs azadlıqdan məhrumetms yerindədirsə， məcburi 
müa】icə yerinə yerbşdirHibsə və s. bu kimi haHarda onun aiiə 
üzvləri və ya səlahiyyətli nümayəndəsi özünün etibarnaməsini 
Komitəyə verməkb onun müraciətini təqdim edə bibr.

veW/э M/waz. Şikayət yalnız dövlət (inzi­
bati ədliyyə və məhkəmə) orqanlannm fbrdi göstərişləri (^јә- 
radan) ilə bağh olmahdır. Başqa sözb， şikayət bu orqanların 
qərarları nəticəsində iddiaçının Paktla ifhdə edibn hüquqlarmm 
pozulm asıfhktıibbağlıolm alıdır.Buradabirxüsusiyyətivur- 
ğulamaq lazımd】r ki， 灸 

"沒 oAj Şikayətin “qanunvericiliyin Pak­
ta uyğunsuzluğu’， istiqamətində qəbulu qeyri-mümkündür. Da- 
хШ qanunvericiliyin Pakta uyğunlaşdınlması məsələsi iştirakçı 
dövbtbdn dövri hesabatları ib  həyata keçirilməkdədir. Fərdi 
$ikayət】əbağhdaxiliqanunvericiliyinbeynəlxalqhüquqauy- 
ğurüaşdırılması istiqamətində nəzarət fbnksiyası yeni, bərqərar 
olmaqda olan səlahiyyət kimi yalnız Avropa İnsan Hüquqları 
Məhkəməsi tərə^ndən mənimsənilməkcbdir. Мәһкәтә Avropa 
Konvensiyas】 və onun Protokollan Пә ifhdə edilən hüquqların 
pozulmasım konstatasiya edərkən buna səbəb olan daxili qa­
nunvericiliyin dəyişdirilməsi üzrə fbrdi tədbirbri təşviq etmək- 
dədiris'

扣 办  Cwa//出г  Qeyri-müəyyən， Paktdakı hüquqlann pozul­
masına istinad etməyən məlumatlar qəbul edilməyəcək. Şika- 
yətlər yalmz Paktda iihdə edibn mülki və siyasi hüquqlarla 
bağlı olmalıdır. Bu hüquqlar Paktın 6-27-ci maddələri ib  i&də 
edibn hüquqlardır. Protokolun 5_2 maddəsinə görə şəxsbrdən 
təqdim olunan məlumatlar üçün:

旭 ЕСПЧ хочет заставить страны Европы вернуть право голоса всем заклю- 
ченным. «Современное право, научная сеть》 , http://nauka.pravo.com: Чуркина 
Л.М. Контроль как мера исполнения постанавлений Европейского суда по 
правам человека. Автореферат дис. на соиск. у.с.к ю.н. М.2001. с.19

】 20

- yzTbya/ Agar w  yar 加 z/we加 э咖

V似/Ыэг/мйЬя 加和办  — təbbinəzərdətutulur.
Komitə şikayətin başqa beynəlxalq təhqiqat və ya həll 

prosedurlarmdayoxlamldiğımmüəyyənedərsə，şikayətəbax- 
тн*18 ' Beb olduqda， şikayətçi daha səmərəli mexanizmi seç­
məkdə diqqətli olmalıdır. Bu şərtlə bağlı ortaya beb bir sual 
çıx】r ki， şikayətçi öncə başqa beynəlxalq Һә11 proseduruna mü­
raciət etdiyi һаИа və şikayət qəbul edilməz hesab edildikdən 
sonra Ҝоткәуә təqdim olunarsa， onun məqbulluğu песә һәП 
edilməlidir? 20И)-си ildə Quliyevin Azərbaycana qarşı ədalət­
siz mühakimə， məhkəməyəqədər həbs dövründə işgəncəyə 
məruz qalma və s. hüquq pozuntularını özündə ehtiva edən 
şikayəti maraq kəsb edir. Bu şəxs Komitəyə müraciət etməzdən 
əvvəl Avropa İnsan Hüquqları Məhkamasinə şikayət vermiş, 
lakin şikayət İnsan hüquqları və əsas azadhqlanmn müdafiəsi 
haqqındal950-ciilAvropaKonvensiyasmm34-35-cimaddə- 
brinə istinad edibrək 2008-ci ilin 28 noyabr丨nda qəbu] edilməz 
hesab olunmuş və baxılmasından imtina olunmuşdur. Azerbay­
can Respublikası şikayətin Avropa İnsan Hüquqlan Мәһкәтә- 
sina verildiyini əsas gətirərək，onun, Komitənin baxacağı işlər 
sırasından çıxanlmah olduğunu bildirmişdir. Lakin К откә Fa- 
kiHtativ Protokolun 5-ci maddəsinin 2(a) bəndinə görə, şika­
yətin başqa beynəlxalq həll proseduru tərəfindən baxHmadığm】 

göstərmişvədövbtinlıəminiddiasıməsassızhesabetmişdir.
Dövbtdaxilihüquqim üdafiəvasitabrinintükədilm ə- 

sindən qeyd etdiyimiz kimi bəzi istisnalar vardır ki, bu zaman 
daxili həll vasitəİərinin tükədilməsi tələb olunmur…• Masəbn， 

daxili hüquqi müdaHə vasitəsinin səmərəsiz olması, həllin yu­
badılması beb hallardan biridir (2017-ci iMə Rusiya Federasi- 
yana，Ermənistana， Qazaxıstana və s. dövlətlərə qarşı şikayət­

ik 义五五上肛

… ə!iyev Ş İ  VakiHik hüququ  ̂Dans vssaiti. Bakı 2012,又329
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hr)*% Beb oMuqda， şikayətçi mümkün olan dövlətdaxiH һәН 
yolları vasitəsilə hüquq pozuntusunu aradan qaldırmağa cəhd 
göstərdiyini， lakin bunun qeyri-eHbktiv oMuğunu müraciətində 
əsaslan&rmahdm Bundan başqa， şikayət həyat üçün təhhikə 
(ölüm təhlükəsi, ölüm cəzasının icra olunması və ya şəxsin 
deportasiya olunacağı ölkədə ölüm cəzasına məhkum olunma 
təhlükəsi) ilə əlaqədar oMuqda， daxili vasitəbrin başa çatdırıl­
ması ЫэЬ olunmur. Məsələn， 2007-ci ildə Hilal Avadanovun 
Azərbaycana qarşı şikayətini qeyd edə bibrik. B eb ki, şəxsin 
dövbtdaxiH Һә11 vasitələrini başa çatdırmadan Komitəyə müra­
ciətini irəli sürərək, dövbt， şikayətin qəbuledi 丨 məz oMuğunu 
bildirmişdir. Lakin şikayətçinin əsaslandırması ondan ibarət idi 
ki， ailəsi və şikayətçinin öz həyatı üçün təhlükə olduğuna görə 
YunamstandasığmacaqtapdıqdansonraYunamstan&hdətitə- 
rəHndətı şəxsə və onun həyat yoldaşma s】ğmacaq verilməsi Пә 
əlaqədar kömək məqsədilə təyin edilmiş vəkil vasitəsilə xarici 
ölkədən dövlətdaxili həll vasitələrini tükətməyə çalışsa da vəki】 
bunun， onun səlahiyyətində olmadığını bildirmiş və şikayət­
çinin isə ba$qa vəkilin müdaHəsindən istifbdə etmək üçün mad- 
di imkam kifhyət etmədiyinə görə dövlətdaxiH həll vasitələ­
rinin tükədilməsi mümkün olmamışdır. Həmçinin, Hilal Ava- 
danov işgəncəyə məruz qalmış a ib  üzvlərinin nümayəndəsi 
kimi məhkəmə proseslərində iştirak etmək üçün Azərbaycana 
geri qayıdacağı halda yenidən həyati təhlükə ib  üzbşocayini 
bildirmişdir. Çünki şaxs， şikayətində göstərdiyi digər hüquq 
pozuntularına görə polis orqanlarına əw əlbr şikayət etdiyi hal­
da onun özü və hüquq müdafiəçisi “susdurulmaq məqs^dib” 
polis işçiləri tərəilndən döyülmüş, işgəncəyə məruz qalmış və 
bunun sübutu olaraq şikayətçi Afinada İşgəncə Qurbanlannm 
Tibbi Reabilitasiya Mərkəzinin təqdim etdiyi sənədin surətini 
Komitəyə təqdim etmişdir. BebHkİə də, Komitə tərəfindən şi­
kayətçi üçün daxili həll vasitəbrinin tükədüməsinin qeyri- 
mümkün və səmərəsiz olması qənaətinə gəlinmişdir.

i 狀 https://tb 丨 ntemet.ohchr.org
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Dövbtdaxitti hüquqi müdafb vasitəsi kimi çoxpübli 
тзһ к зтз  sistemi nəzardə tutulur. Azerbaycan Respublikasmda 
busistemilkinstansiya’ apdyasiyavəkassasiyamahkəməins- 
tansiyalannı nəzərdə tutur. Azərbaycan Respublikasının qanun­
vericiliyinə əsasan, şikayətbrin verilməsinin öHo daxilindəki 
son instansiyaları Azərbaycan Respublikasımn yuxan məhkə­
mələri — müvafiq olaraq apelyasiya instansiyası məhkəməsi 
(Azərbaycan Respublikası Apelyasiya Məhkəməsi və Naxçıvan 
MR Ali Mahkəmasi)， kassasiya instansiya тәһкәггҝ^ (Azer­
baycan Respublikasının Ali Mahkəmasi) və (qanunvericilikdə 
göst3ribn3saslarolduqda)AzərbaycanRespublikasımnKons- 
titusiya Məhkəməsidir. Son instansiya тәһ к әтә  qaran qanuni 
qüvvəyə mindikdən sonra şikayət qabul edibcak. Şikayətin 
dövbt orqanının cprarmdan sonra hansı müddəta verilmasiib 
bağlı qayda тйэууэп edilməyib. Məsəbn， Avropa İnsan Hü­
quqları MbhkaməsİM müraciət üçün nəzardə tutulan müddətin 
Komitə üçün ifhdə edümaməsini bu prosedurun üstünlüyü kimi 
qiymətbndirmak olar.

Dövbtdaxilihüquqimüdafbvasitəsinintükədilməsitə- 
bbibeyndxalqM zarətqurum lannam üraciətüçünüm um itə- 
bbdir və bu haldan istisna da var. Paktm (5.2(b)) maddəsində 
ifhdə edibn istifadəsi “mümkün olan”〗87- available -termini da 
istisnahalm ıtəsdiqbyir.Dövbtdaxilihüquqm üdafbvasitəb- 
rinin tükədilməsi təbbi beynəlxalq hüquq aktlarında ifhda edil­
sə (b onun dövlətdaxili hüquqi əsası da olmahdu*i8' Paktm 2-ci 
madcbsinin 3-cü bəndində deyilir ki， Paküa tamnan hüquqları 
pozulmuş istəmbn şəxs daxili qanunvericildə səmərəli hüquqi

i87 Corc Documents on European and Internationa! Human Rights. Rhona Smith.
First published 2010. Palgrave Macmillan. P.26 

湖 Абдуллаев M. Защита нрав человека в уголовном процессе: стандарты Совет Ев- 
ропы и законоддтельстдо Азерба^^джанской Республики. Мо^юграфия. Баку: Му- 
тарджим. 2008, с29; Шестакова С Д  Генезис метода российского уголовно-процес- 
руальнот права в условиях ко冊印генции и дивергенции англосаксонской и кон- 
тинектльн〇"Правовой систем (теоретико*правовое исследование). Автореферат 
дис... • д*ра юр叫  нау!с СПб， 2004, 〇 24
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müd^aSəvasitəbriibtəminedilməlidir.AzərbaycanRespuMi- 
kasmm qanunvçricilik aktlarında müva^q prosessualhüquq təsbit 
edilib.AzərbaycanRespublikası^mMüüdProsessualMocəHə- 
sində(m.l6)，Cinay9tProsessua】M 3C3İbsind3(m .l22Jl)döv- 
btdaxili hüquq müdafiə vasitələrinin tükadilməsi tələbi və bey­
nəlxalq тәһкәтәһгә müraciət etmək hüququ tanmır. Azərbay- 
can Respublikasının Cinayət Prosessual Məcəlləsinin 122. H 
maddəsində deyiHr ki， cinayət prosesi iştirakçnarmm va ya ci­
nayət prosesində iştirak edən digər şəxsbrin bu Məcəllədə və 
Azərbaycan Respublikasmm digər qanunlarında nəzərdə tutul­
muş hüquqi müdaRa vasitələri tükəndikdə， Azerbaycan Res- 
publikasmm beynəlxalq müqavibbrinə ssasən onlar insan hü­
quq və azadlıqlarının müdafiəsi üzrə beynəlxalq тэЬкзпюЬгз
müraciət etməyə haqlıdırlar^

Azərbaycan Respublikası 2001-d ildən  Avropa Şuras 卜 
nm tam hüquqiuüzvüoM uqdansonracinayətprosesiiştirak- 
çıbn ölkədaxili hüquqi müdafb vasitəbri tükəndikdə İnsan hü­
quqları və əsas azadlıqların müdafiəsi haqqında 1950-ci il Av- 
гора Konvensiyasına müvafiq olaraq yaradılmış Avropa İnsan 
H iiquqlanM əhkəm osinəm üraciətedəbibrbr.Bebm üracia- 
tin，h^beb ona baxılmasının qaydası Avropa Konvensiyasında 
V9 oyıun Protokollannda müəyyən edilmişdir w(). Azərbaycan 
Respublikasmm Cinayət Prosessual Məcdbsinin qeyd edibn 
maddəsi cinayət prosesinin iştirakçılarına V3 cinayət prosesinda 
iştirak edən digər şəxsiərə ya】nız ö】kədaxili hüquqi müdafb 
vasitpbri tükəndikdə insan hüquq və azadhqlannın müdaHəsi 
üzro : m ü r a c i ə t  etmak hüququ verir. 
Azərbaycan Respublikasmm MüHd Prosessual Məcdbsinin 
16-(nmaddəsimüəyy3nmənadabaşadüşübndir.MüvafiqM3- 
cəlbnin məqssdbri baxımından Avropa İnsan Hüquqları Мзһ-

189 www.genprosecutor.g〇v.az/files/uD】oader/AR-in 
cinavet prosessual meceHesi.doc.

扨 Azarbaycan RespubHkasmm Cinayət-ProsMsual Macdbsinin Kommentariyası
C.M.Mövsümovun redaktasi altında. BaJa 2003.1 cild- s.389
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kəməsi ib  bərabər, universal səviyyədə xarici sərmayəçilər 
üçün xüsusi arbitraj institutu kimi fbaliyyət göstərən 1965-ci П 
Dövbtbdigərdövbtinşəxsləriarasmdamvesüsiyamübahisə- 
brinm һәШ üzrə Vaşinqton Konvensiyasıib təsis edibn İnves­
tisiya Mübahisəbrinin йэ1“ Mərkəzinin Arbitraj Məhkəməsinə 
də müraciət edib b ib r * ' Bu anlamda Mülki Prosessual Mə­
cəllənin 16-cı maddəsində i fhdə edibn “beynəlxalq məhkəmə- 
b r ’ termini başa düşübndir. Amma CPM-in 122.11 maddəsin­
də ifhdə edibn “beynəlxalq тәһ к әтзһ г” termini qeyri-тйэу- 
yənliyə malikdir. Bu sahə&) Azərbaycan Respublikası yalnız 
Lir məhkəmənin -  AİHM-in yurisdiksiyasım tanımışdır. Digər 
tərəfdən’ AzərbaycanRespubHkasıözününbeynəlxalqmüqa- 
v ib b rH b  insan hüquqlarının müdafiəsi üzrə yalnız beynəlxalq 
тәһ кәтә  yurisdiksiyasmı deyil, həm də beyndxalq müqavib 
mexanizmləri kimi fəaliyyət göstərən bir sıra beynəlxalq ko­
mitələrin, o cümbdən İnsan Hüquqlan Komitəsinin fbrdi şika- 
yət prosedurunu tanımışdır. B unagö rəd əm ad d əd ək v azi- 
тәһкәтә  mexanizmlərinə müraciət əsası da təsbit edilməlidir. 
Hesab edirik ki， Azərbaycan Respublikası CPM-in I22.H-Cİ 
maddasi “• ..beynəlxalq məhkəməyə və кvaziməhkəmə orqan­
larına (və ya insan hüquqlan üzrə Komitəbrə) müraciət etmək 
hüququna malikdirlər” 一 fbrmatında dəyişdirilməlidir. Digər 
tərəfdən， beynəlxalq nəzarət orqanlarına müraciət mexanizmi­
nin konstitusiya səviyyəsində nəzərdə tutulmasma zərurət var. 
Вә?ј dövlətlərdə (məsəbn， Rusiya Federasiyasında) bu hüquq 
konstitusiya səviyyəsində ehtiva ediiir. Paktm 2-ci maddəsinin 
3-cü hissəsinin (b) bəndində deyiiir ki， bu Paktda iştirak edən 
hər bir dövbt ...hüquqi müdafiə hüququnun səlahiyyətli məh­
kəmə." yaxud dövlətin hüquq sisteminin nəzərdə tutduğu digər 
səlahiyyətli orqan tərəRndən bərqərar olunmasın】 təmin etməyi 
öhdəsinə götürür. Konstitusiya səviyyəsində beynəlxalq nəzarət 
mexanizmbrinə müraciət hüququnun ifhdə edilməsi ayn-ayn

沾i Sadıqov Ə丄 Beynalxalq iqtisadi hüquq. Darslik. Bakı: «Bakı Universiteti》пә$* 
riyyath 2008, c.384-385
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尸/у 办 /撕 /!?，

şəxslərin hüquqlanmn müdaHəsi üçün beynəlxalq qurumlada 
bağh məlumatlandnılması istiqamətində əhəmiyyətli ola bilər.

Ş ikayətəbax ılm aqüçündigərşərtlərdəd iqqətaahn- 
malıdm Məsələn， müvafiq işə baxarkən Komitənin üzvləri ilə 
bağlı müəyyən tələbbr də mövcuddur. Komitə üzvləri:

一 /y 泛zra 对办”足
似 辦 /АЛЫ?/

一 WMvq/?分矽办  Aar 似 ？况г yax幻
一 у认 &?会/ ， A a r  Au/Mz Ы г  口r 奶 Ј п с ә 办乃

w^y，/?6̂ ? /у"/ү?Аг A//waz/ar. Komitə üzvbri müvaHq işin 
baxılmasında özbri də iştiraklarmı istisna edə bibr və bu 
barədə imtina haqqmda sədrə məlumat verməlidir.

3.7. Fərdi şikayədərə baxılma qaydaM və onun nəticəsi

Şikayətə baxılmasına maneə ola biləcək məsəbbr Ko­
mitə tərəfindən aydmlaşdn*ıld】qdan sonra bir qayda olaraq т ә -  
hmıatm onun aidiyyətində olduğunu bildirir. Komitə şikayətin 
məqbul olmadığım тйэууэп et&ikdə BMT Baş Katibi vasitə* 
sib  şikayətin müəllifinə bu məlumatın qeyri-msqbulluğu haq­
qında özünün qərarım göndərir. Məlumatm Komitə tərə^ndən 
ahnmasmdan sonra işçi qrupu və yaxud da hesabat hazırlayan 
səlahiyyətli şəxs KatibHk vasitəsiİə şikayəti qeydiyyata ahr və 
müvafiq iştirakçı-dövlətdən şikayətlə bağlı arayış taqdim et­
məsini xahiş edir. Əgər şikayət məqbul saydarsa， fbrmal t^bb- 
brə uyğundursa nəzarət fUnksiyasının II mərhələsi başlayır və 
Komitə şikayətin mahiyyəti üzrə qərar qəbu丨 edir. Komitə 
Protokolun 4-cü maddəsinə və 91-ci Qaydaya uyğun ohraq ona 
təqdim olunan şikayəti Paktm hər hansı bir müddəasmı poz­
duğu iddia edilən iştirakç 卜 dövbtin nəzərinə çatdırır. Məlumat 
alan dövlət altı ay ərzində Komitəyə bu məsələnin halli üzrə 
gördüyü və ya görə biləcəyi tədbirlər barasində yazılı izahat və
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ya bəyanat təqdim etməlidir. Bu izahat şikayət edən şəxsə öz 
arqumentlərini bildirmək üçün təqdim edilir. Şikayət məqbul ol­
madığı haMa Komitə bu haqda qərar qpbul edir va onun qəran 
mübahisə edi】məmək şərti ib  dövbt və şikayət sahibinə verilir. 
Əgər dövbt altı aylıq müddəti gözləməzsə Ҝ откз özünün qəra­
rım qsbul edir. Yox əgər dö vbt müvafiq müddətdə pozuntu hah- 
m va onun nəticələrini aradan qaldırarsa К отһә işin xitam edil­
məsi haqqında qərar qəbul edir. Bundan sonra Komitə iddiaçı tə- 
гзМәп V3 iştirakçı dövbtdən aldığı malumatlan özünün qapah 
iclasmdaaraşdmrvəqabuletdiyiqəranmüvafiqiştirakçı-döv- 
btə və fbrdi şəxsə bildirir. İnsan hüquqlannm pozulduğunu 
тйэууэп etdiyi hallarda Komitə iştirakçı dövbtin qarşısmda:

1) hüquqazidd ibaliyyətindayandırümasH
2) Ье1э pozuntuları gabcəkda təkrar etmamək barəda 

taminatm almması;
3) əvvəlki vəziyyətin bərpası;
4) şsxsəvəyaşoxsbrədəyənzarərinödənU m əsivəs. 

təbbbri qoya Ы1әг. Uyğun olaraq Ҝ откә həbs edibn şaxsin 
dərhal azadlığa buraxılmasmı V9 ya ölüm hökmünün başqa 
cszaibəvəzedilməsinilW ’ vəzifbdənçıxanInuşşəxsinözvazi- 
fbsinə Ьэгра edilməsini təbb edə bibr. Pozulan hüquqların baş­
qa halda Ьэгра edilməsi mümkün olmadıqda zərərçəkən şəxs 
üçün kompensasiya verümasi qprarlaşdmhr. Eyni zamanda 
Komita tarəfindən pozuntu hahmn ifh(b edilməsi də iddiaçı 
üçün yetərli ola bibr.

B eldikb， İnsan Hüquqlan Komitasi dövbtdaxili hüquqi 
m üdafbninsubsidiardem entikim içıxışetsədəonunfbaH y- 
узйпэ dövbtbrin insan hüquqlarına bağlılığıaspektindəbaxd- 
malıdu*. Fakültativ Protokol fbrdi şikayət proseduru qaydasında 
iş tirakçıdövbtbrüçünK om itənm insanhüquqlanüzr3“qə- 
rarlarımn” macburi hüquqi qüvvəsini nəzərdə tutmasa da Pro,

&  Шейнин M. Практика Комитета ООН по правам человека (КПЧ) по pace- 
мотрению индивидуальных жалоб на нарушение прав человека. Турку.2001 
с.П  http://www.terraİegis. 丨
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tokoluim zalayan(ratiHkasiyaecbn)dövbtlərKom it9ninm ü- 
vaRq səlahiyyətini tammaqita зп azmdan siyasi məsuliyyət da­
şıyırlar. Hərgah dövbtin müvaHq öhdəliyi тйэууэп mənada 
hüquqi xarakter də kəsb edir. B eb ki， Paktm 2-ci maddəsinin 
3-cü bəndinə görə iştirakçı dövbtbr yurisdiksiyasmda olan 
şəxsbr üçün səmərəH hüquqi müdaHə vasitəsini təmin etmək 
üzrə öhdəlik daşıyırlar. Komitə də müvafiq vasitələrdən biri ol­
duğu üçün onun qərarı da dövləti beynəlxalq hüquqi baxımdan 
öhdəlikbndirir. Bu mənada Komitənin insan hüquqlarınm bey­
nəlxalq müdafiəsi sistemindəki yeri dövbtbri bu sahədəki öh- 
dəlikbrinin yerinə yetirilməsinə təşviq etməkdədir. Komitənin 
ProtokolüzrəmövqeyiniProtokolunrəsmişərhçisikimitanm- 
ması istiqamətindən də qiymətləndirmək lazımdır. D övbtbr 
Protokolu ratiHkasiya etməkb Pakt üzrə müvaHq hüquqlarm 
Protokol qaydasmda realizəsinə razdıq vermiş və bu mexanizm 
çərçivəsində qəbul edibn şərhin mübahisəbndirilməsi üzrə 
başqa bir beynəlxalq mexanizmlə bağlı razılığa getməmişibr. 
Fakültativ Protokol çərçivəsində Komitənin fbaliyyəti Pakt!a 
tanman hüquqların gözbnilmasHstiqamatində bir naticədir. Bu 
пәһсә gözlənilməzsə Paktm özünün hüquqi əhəmiyyəti haq­
qında danışmağa dəyməz.

İnsan Hüquqları Komitəsinin fbaliyyəti qismsn kvazi- 
тәһ к әтз  xarakterini malikdir. Onun fbaliyyətini тзһ к әтә  
prosedurunayaxm laş& ranbirsıram əqan^arvar.Hərikitəra- 
Яп fbrdin və cavabdeh dövlətin sənədbrb qarş山qh tanışlığı vs 
Komitənin mtbyyən etdiyi müddatdə müvafiq sənədbr üzrə 
mövqeyini bildirməsi imkanı tərəftərin bərabərliyi prinsipinə 
əsaslanır i% . Tərəflərin bərabərliyi çəkişmə prinsipi Пә təmin 
edilir. Komitəni beyndxaüq т зһ к зт ә  mexanizminə yaxınlaş­
dıran digər məqam onun şikayətlərə həm qapalı， һәт də aç】q 
iclaslarla baxması， şikayətlərin məqbulluğununqiymətbndiril-

Ханбки P” Шейнин M. Прецедентные дела Комитета по правам человека. 
Институт прав человека. Университет Або. Турку. 2004, с.4 / 
http://hrlibrarv.ngo.ru/russian/hrtsbook/rhrcases-index.htm!
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məsi də qeyd edilə bibr. Eynib шйз^узп istisnalarla beynəl­
xalq mahkəməbrdə (masabn， Avropa İnsan hüquqları Мзһкә- 
məsində) olduğu kimi Komitənin fbrdi və dövbtbmrası şikayət 
proseduru qeyd edib bilər.

Komitəni ш әһкәтз mexanizminə yaxınlaşdıran başqa 
Ыг məsəb onun 乜 呼  уз ya müvaqqəti tədbirbr görmək üzrə 
səlahiyyətidir. Komitənin xüsusi məruzəçisi vasitəsib təmin 
edÜ9nbutədbirbrölütphökm ü，ş3xsbrinişg3nc3riskinəm3- 
ruz qalacağı, deportasiya və s. işbr ib  bağlı olur. Bu məsəb ib  
bağhKomiüminmövqeyipresedentxarakterikəsbetməyəbaş- 
】ayıb. Protokolun 5-ci maddəsinə uyğun olaraq Komitənin 
2000-ci И(Ь Filippinə münasibətdə ifhdə edibn mövqeyində 
deyilir ki， FLomitənin işinə və ya fbrdi şikayətin baxdmasma 
тапеә yamtmaql汪 iştirakçı dövbt özünün fhkültativ Protokol 
üzraöh&Hiyinikobudfbrmadapozmaqdadır.ƏgərdövbtKo- 
mitanin fbrdi şikayətə baxmaqla bağh bildirişini aldıqdan sonra 
qəbul etdiyi (prarla ölüm hökmünü icra edirsə həmin dövbt 
özünün Protokol üzrə öhdəliyini pozmuş olur i '  Komitənin 
son ilbrdəm üvafiq tədbirbrbbağhibaliyyətidahadageniş- 
bnməkdədir ki， bu da omm fbaliyyətini тәһ к әтә  mexanizmi- 
nə yaxınlaşdıran xüsusiyyət kimi qiymətləndirilməlidir.

Bu sadalanan əbm ətb rb  Komitənin тәһкзтзуә  oxşar 
nəzarət Amksiya】arı bitmiş olur. Komitənin mövqeyi onun ba­
xışlarım iihdə edən tövsiyəsi — “views”， “opinion” ib  qəbul 
edilir. Мәһкзтә qurumundan ibrqli olaraq məcburi xarakter 
kasb edan qarar (decision) qsbtd etməməsi onun avtoritetinə ta- 
sir etmsyə bilməz. Onun dövbtbrin dövri hesabatlarına bax- 
ması üzr3 inzibati nəzarət fbnksiyası т зһ к әтә  fbnksiyasmı üs- 
təbsa də һ зт  fbrdi， һ ә т  də dövbtbrarası şikayət proseduru 
Komitəningəbcəkdəinsanhüquqlanüzrəbeynəlxalqməhkə- 
тәуә çevrilməsinə тйэууэп əsaslar yaratmaqdadır.

w  Communication №869/】 999, Phi丨ippines. 19.10.2000, CCPR/C/70/D/869/1999. 
Jurisprudence // http://www.unhchr.ch/tbs/doc.usf
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IV FƏSİL. İNSAN HÜQUQLAM KOMİTƏSİNİN 
ÜMUMİ ŞƏRHLƏRİ

4.1. İnsan Hüquqları Komitəsinin 
ümumi şərh vermək səlahiyyəti

Komitə xüsusi səlahiyyətli beynəlxalq struktudardandır 
və onun xüsusi sdahiyyətbrindən biri də Pakda ifhdə edibn 
hüquqlarm tə&iri ib  bağhdır. Komitənin Paktda təsbit edibn 
hüquqları $әгһ etmək səlahiyyəti müvaHq hüquqlarm təbbtİM 
aydmlıqgətirməkbaxımmdanmühüməhamiyyətkasbedirW ' 
Komitənin şərhbri omm nəzarət Amksiyasmdan meydana gaHr. 
Xüsusən də， dövlətlərin dövri hesabatlarına baxarkən zaruri 
bildiyi ümumi qeydbri qəbul etməkb iştirakçı dövbtbrin qa- 
mmvericüiyindəki boşluqlarm，qeyri-müəyy如 Hyin aradan qal- 
dmlmasmıt9şviqedir，bununladainsanhüquqlannmmüdafiə- 
sinda beynəlxalq standartları fbrmalaşdımnş olur.

KomitəninümumixarakterHşərhbriküHiyyatfbrma- 
smda BMT tərafin&m 2003-cü ildə dərc edilib i '  Bu külliyyat 
yalmz Komitənin deyil， digər müqavib orqanlannm da 198l-ci 
üdən 2014-cü ib  qədar olan şsrhbrini ehtiva edir. Qeyd edək 
ki, 2018-ci И də daxil olmaqla К отһә tarafindan şəxsi V3 
siyasi hüquqlar йхгэ 36 ümumi şərh verilmişdir. 35-ci $әгһ 
Paktm 9-cu maddəsində təsbit olunmuş һәг bir insanm azad】 и] 
və toxumümazhq hüququ ib  bağhdm Sonuncu 36-cı şərh iso 
Paktın 6-cı maddssində iihdə edibn yaşamaq hüququ üzrə 
qəbul edilib i” . Komitə “yaşamaq hüququ’’nun hüquqi t^bbtinə 
bir daha münasibət bildirmiş， bu hüququn məhdudlaşdırılma­
yan hüquqlara aid oMuğunu qeyd edib.

M De Z ^as 人， МоНег J , Opsahİ Т. Application of the Internationa! Covenant on Civi] and 
PoMca! Rights under the ÖpüonaJ Ptötocol 〜 the Human Rights Commhtee. -  Geneva  ̂
1989.p，347

阱咖  Dob / HRJ/GEN/l，Rev.6 П  may 2003 
197 https://www.ohehr.
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İngilis dilində ‘‘general comments” termini kimi ifhdə 
edibn ‘‘ümumi şərhlər” İnsan hüquqlar! Komitəsinin Paktda 
i&də edibn hüquqlarla， iştirakçı dövbtbrin öhdəlikbrinin ic­
rası və s. kimi məsəblədə bağh meydana gəlib. Başqa sözb 
desək， Komitənin şərh vermək səlahiyyəti beynəlxalq hüquqda， 
o cümbdən M üqavibbr hüququ haqqmda 1969-cu il Vyana 
Konvensiyasında (m.31-33) ifädə edibn beynəlxalq hüquq 
normasmm tə&ir edilməsi institutu ilə bağlıdır.

Beynəlxalq hüquq subyektliyini şərtləndirən meyarlar­
dan biri kimi beynəlxalq müqavilələrin tətbiqi， onlarm təfsiri 
(şərhi) Пә birbaşa bağhdır. Beynəlxalq müqavibbrin fbrqH 
milli hüquq sistemlərində tətbiqi， onların fbrqli miHi (Ш1әгә 
çevrilməsi beynəlxalq hüquq normalarının adekvaüığmm təmin 
edilməsini tələb edir i% . Beynəlxalq hüquqa görə müqavilə 
tərəfbrinin həqiqi iradəsi Пк növbədə beynəixalq müqavibnin 
mətnində ifhdə edilir ki， bunun da müəyyən edilməsi təfsirin 
başhca vəzifbsinə aiddir. Konvensiyanm 31-ci maddəsinin 1-ci 
bəndinə görə təfisirb: vicdanldıq， terminbrin ümumi əhəmiy­
yəti və müqavilənin obyekti və məqsədi müəyyən edi!ir】w.

Beynəlxalq hüquqda təfsirin hüquqi qüvvəsindən asılı 
olaraq rəsmi və qeyri-rəsmi tə&ir fbrqbndirilir. Rəsmi təfsirə 
də autentik; dövbtdaxiH təfsir; beynəlxalq təfsir aid ediHpoo. 
Bu rəsmi təfsir təsnifhü Komitə üçün xarakterik deyil. Beb bir 
səlahiyyətə malik olmaq üçün müvaHq beynəlxalq müqavib 
norması ilə bağlı yarana biləcək hər hansı bir mübahisəni, eləcə 
dəməcburiöhdəliyinşərhininhəniüzrəbeyndxaiqqummgös- 
təriMikdə rəsmi təfsirin subyekti kimi tanmmış olur. Məsələn， 
Qadınlara münasibidə ayrı-seçkiliyin bütün fbrmalannın bğvi 
haqqında 1979-cu il Konvensiyasında rəsmi təfsir üçün，ümu-

Евинтов В И. Многоязычные договоры в современном международном 
праве. Н^коваДумка< Киев 1981，с. 118

例 Венская Конвенция о праве меэкоународных договоров Комметзрий. /  Сост. и автор 
коммешзр^евАКТалалае8)НВ.Захар(жаМ.，Юрцдлиг. 】997,о82 
Талалаев А.Н. Право международных договоров: Действие и применение 

договоров. М. Норм& 1985, с.89
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miyyətb yarana biləcək mübahisələrin ҺәШ üçün ad hoc ar­
bitraj, bebsinin təsisi də mümkün olma&qda BMT Beynəlxalq 
Məhkəməsi göstərilir. Paktda oxşar müddəa olmasa da ümumi 
qaydaya görə mübahisə tər9Hərinin beynəlxalq müqavilə öh­
dəliyinin hüquqi təbiətini müəyyən etməklə bağlı sonradan ad 
hoc məhkəmənin yaradılması istisna edilmir. Qeyd edi】ənlərə 
uyğun olaraq Komitənin şərhlərini qeyri-rəsmi， doktrinal təfsir 
kimi qiymətləndirmək olar. Lakin beb bir nəticə Komitənin 
şərhlərinin əhəmiyyətinə kölgə sala bilməz. Qəbul edibn şərh­
lərin məzmunu və onlann davamlı olaraq artan sayı (müqavilə 
orqanlarından ən çox ümumi şərhbr Komitəyə aiddir) Komi­
tənin şərhlərinin adət norması olaraq məcburi təfisir kimi tanın- 
maşım istisna etməməlidir. Beynəlxalq adət normasmm tədri­
cən uzunmüddadi praktika əsasında fbrmalaşdığmı nəzərə a!- 
saq və müqavib orqanları tərəfindən ümumi şərhlərin qəbulu­
nun praktikaya çevrilməsi ifädə etdiyimiz nəticəyə əsas verir. 
Digər tərəfüən， iştirakçı dövbtbr tərənndən Paktm obyektinə 
və məqsədinə zidd gsbn qeyd-şərtbrin hüquqi əhəmiyyət kəsb 
etmədiyi haqqmda Komitpnin şərhbrinin də beyndxa丨q birlik 
tərəfindən qəbul edilməsi status baxımdan onu rəsmi tə&irçiyə 
yaxmlaşdırmaqda&r.

Komitənin şərhlərinin hüquqi-siyasi əhəmiyyətini an­
lamaq üçün onun ümumi xarakterli 24 sayh şərhi mühüm әһә- 
miyyət kəsb edir. “Paktın 41-ci maddəsində nəzərdə tutulduğu 
kimi Paktm və onun Fakültativ Protokolunun ratifikasiyası，qo­
şulma zamam edilən qeyd-şərtə aid m əsəbbr” adlanan ümumi 
şərhdə (1994) Komitə beynəlxalq insan hüquqları nəzəriyyəsi­
nə əhəmiyyəüi aydmhq gətirmişdir. Bu şərhin qəbul edilməsi 
müəyyən bir siyasi-hüquq şəraitlə bağlı olmuşdur. 1994-cü ilin 
noyabrm 1-nə kimi 127 Pakt iştirakç⑶  о]ап dövlətdən 46-sı 
Paktm müxtəlif maddələrinə 150-yə qədər qeyd-şərtlər etmiş 
və bu da Komitənin 24 sayh ümumi şərhinin qəbul edüməsijıə 
gətirib çıxarmışdıfoı. Bu şərh edibn qeyd-şərhbri Paktın məq-

w  CCPR/C/21/Rev.l/Add.6.丨 1 November 1994

B2

səd və obyektinə uyğun galməyən qeyd-şərt kimi dəyərbndi-
士202пг .

Şərh beynplxalq müqavibbrdə “qeyd-şərt” institutu ib  
bağlı olduğu üçün ilk növbədə Müqavibbr hüququ haqqmda 
1969-cu il Vyana Konvensiyasına müraciət etmək zərurəti ya­
ranır. Konvensiyanın 19-23-cü maddəbri bilavasitə bu instituta 
aiddir. Qeyd-şərtin beynəlxalq müqavib rqjiminə görə əgər 
dövbt müqavilənin hər hansı bir normasını özünə münasibətdə 
istisna etmak istəyirsə o halda həmin normaya qeyd-şart edir， 
bununladayatam am ib，yadaqism ənözününm üvafiqöhd3- 
hyini aradan qaMmr. Eyni zamanda digər tərəflər də həmin 
müddəam qeyd-şərt edən dövbtə münasibətdə tətbiq etməyə­
cəklər. Vyana Konvensiyasının 20-ci maddəsi bütövlükdə 
“Qeyd-şərtin qabulu onlara etiraz” məsəlabrinə həsr edilib. 
Konvensiyamn 21-ci maddəsi isə İnsan Hüquqları Komitəsinin 
öz ümumi şərhində əsaslandığı “Qeyd-şərtin hüquqi naticəsi və 
qeyd-şərtə qarşı etiraz” məsəbsİM həsr edilib. 21-d  maddənin 
(a)v3(b)bM idbriqeyd-ş9rtedəndövbtbdig3rdövbtinm ü- 
vaHq müqavib normasmm rejiminə həsr ediHb. Konvensiyaya 
(m」9(c)) uyğun olaraq qeyd-şərt beynəlxalq müqavibnin “ob­
yektinə və məqsədinə” uyğun olmah&r. Qeyd-şərtin müqa- 
vibnin məqsədinə və obyektinə uyğun olub-olmaması ib  bağh 
digər tərəfbr öz mülahizəbrini，qəradarm】 vera bibrbr. Dig9r 
iştirakçıların etiraz etmasi qeyd-şarti istisna etməyəcək. Bunun­
da ЬэгаЬэг əgər etiraz edən tərəf konkret bəyanatb beynəlxalq 
müqavibnin onun üçün hüquqi qüvvəyo minməməsi ib  bağh 
çıxış etməzsə müqavib hüquqi qüvvə kəsb edəcək. Məhz qeyd
edibn bu qayda qeyd-şart rqjimindəki boşluqdan xəbər verir，

М2 Schabas W. Invalid Reservations to the International Covenant on Civil and 
Political Rjghts: Is the United States stiH a Party? // Brook】in Journal of Interna- 
tionaİ law. 2005, vol.XXI，No.2 p.277-325; Henkin L. U.S. Ratification of Human 
Rights Conventions: 丁he Ghost of Senator Bricker // American Journal of Intema- 
tionaHaw. 1995, vol.89, p.341

203 Redgwel! C. Universally or integrity? Some Reflections on Reservations to Generai 
Multilaiem! Treaties // British Yearbook of IntemationaJ Law. 1993, vo丨.64, p278



Qeyd-şərtə etiraz edildiyi һаМа və müqavib qüvvədə oMuğu 
halda müqavilə normasmm aqibətinin qeyri-müəyyənliyinə 
Komitə özünün ümumi şərhi ib  aydmhq gətirmiş və beynəl­
xalq hüquqdakı boşluğu aradan qaldırmışdır.

Komitə qeyd etmişdir ki， Paktm çoxsaylı maddabri və 
onlarm qarşıhqh daqəsi onun məqsədini təmin edir. Paktm 
obyekti və məqsədi insan hüquqları üzrə məcburi beynəlxalq 
standartiarm müəyyən edilməsindən ibarat olub， Paktı ratifika- 
siya etmiş dövbtbr üçün bir sıra mütki və siyasi hüquqlara 
məcburi fbrma verməkb həmin dövlətbri öhdəlikbndirmək, 
həmçininqəbulednmişöhdəlikbrinyerinəyetirüməsiiMnaza- 
rot üzrə səmərəli mexanizmin yaradılmasından ibaratdir. İnsan 
hüquqlansahəsindəkibeynəlxalqmüqavibbrdigərmüqavib- 
ibrdən fbrqli olaraq qarşılıqhğa əsaslanmadığı üçün va dövlət­
lərin yurisdiksiyasmda olan insanların mənafbyino xidmət dt- 
diyi üçün və Paktm müdcbalanmn beynəlxalq adət hüququna
əsaslandığından onlar qeyd-şərtin predmeti ob  bilməzbr』 '

BuşM İıbeyndxalqhüquqdabirmənahqiymM bndirü- 
məmişdiı^s. İlk növbədə Pakt iştirakçısı olan dövbtbr tərəfin­
dən bu şərh bəyənilməmiş， daha sonra Beynəİxalq hüquq Ko- 
missiyasmın xüsusi hesabatçısı Ҝоткәг^п iştirakçı dövlotbrin 
qeyd-şərtbrini qiymətbndirmsk üzrə iddiah olmasım tənqid 
etmiş və qeyd etmişdir ki， Komita özünü bu masəbnin hdHnds 
yeganəhakim kim iaparm am ahdu^.HərgahXüsusihesabat- 
çmm fikirləri ib  Komissiyanm digər üzvbri də razılaşmamış, 
xüsusi olaraq beb bir fikir ifhda edilib ki， insan hüquqları 
sahəsində qeyd-şərtlər üçün spesifik rqjim təsis edilməlidir^'

м  CCPR/C/21/Rev.l/Add.6.n November 1994
Гусейнов 几 ГЈМежду народные обязательства государств в области ııpaB человека -  

Бад^: издэгельство «Hüquq adəbiyyah», 1998. с.66*67 
2% Report o f the International law Commission on the work of its fbrty ninth ses- 

sion^ 12 May-18 July 1997. General Assembly. ОЖсЫ Records Fifty-second Ses- 
sion. Supp. No.10 (A/52/10) -  United Nations New-York^ 1997. p. 106 -107 

aw Report 〇f  the International law Commission on the work o f its farty ninth ses- 
sion， 12 May-18 July 1997. General Assembly. О用cial Records FiAy-second Ses" 
sion. Supp. No. 10 (A/52/10) -  United Nations New-York, 1997. p. И 7
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Komitənin qeyd-şərtlə bağlı təsis etdiyi mövqe onun 
ümumi şərhindən bir il öncə 1993-cü ildə İnsan hüquqları üzrə 
Dünya kon&ansmm tövsiyəsində də qəbul edilib. Kon&ansm 
Vyana Bəyannaməsində və ibaliyyət Proqramında qeyd edilir 
ki， insan hüquqları haqqında beynəlxalq müqaviblərb bağlı 
istənilən qeyd-şərtin məhdudlaşdırılması üçün dövbtbr tədbir 
görsünbr. İştirakçı dövbtlər qeyd-şərti daha dəqiq və məhdud 
fbrmada qəbul etməkb yanaşı oniann müqavibbrin obyektinə 
vəmsqsədinəziddiyyətdəolmamasmadiqqətetsmbrvəmütə- 
madi olaraq qeyd-şərtbrin aradan qaldın iması məsəblərini öy­
rənsinlər^.

Ҝоткә qeyd etmişdir ki， özünün Amksiyasım уеһпә ye­
tirərkən müva6q məsobnin həllinə münasibət bildirməyə bilməz- 
di və hesab edir ki, qeyd edilən mosəbnin һзШ üzrə səlahiy­
yətlidir vo tamamib bu vəzifbni həM etmək qabiHyyətind^dir.

Beynəlxalq hüquq baxımından Komitənin özünün səla­
hiyyətli olmasmı müəyyən etmək onun yurisdiksiyasmdad 里 r. 
tnsan hüquqları sahəsində beynəlxalq hüquq normalarının ob­
yektinə və məqsədinə uyğun olmayan qeyd-şərtbrin yolveril- 
mMİiyi haqqmda Komitənin şərhi ilk baxımdan məcburi hü­
quqi qüvvə kəsb etməsə də bu qeyd şərtbri edən dövlətlər
beyndxalq hüyug üzrə götürülmüş öhdəHkbrin vicdanla yerinə 
yetirilməsi prinsipini (pacta sunt servanda) pozmağa davam 
edirlər. İnsan hüquqları sahəsində dövlətbrin һәт  beynəlxalq
hüquqla (BMT Nizamnaməsi，m.2; 55; 56 və s.)， həm də daxili 
hüquqla (məsdən， Azorbaycan Respublikası Konstitusiyasının 
12-ci， Gürcüstan Konstitusiyasımn 7-ci maddəbri) üzərlərinə 
götürdükləri öhdəliklər insan hüquqları sahəsində beynəlxalq 
müqavilalərin obyekti və məqsədi ib  bağlı qeyd-şərti hüquqi 
baxımdan əhəmiyyətsiz edir.

№ zərə almaq lazımdır ki， Komitə müvafiq ümumi şərhi 
Пә mövcud regional praktikaya universal səviyyəda yaşamaq

2明 Венская Ко!тенция и Программа действии. 
www.orp>dedarations>V!endM93
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imkanı vermişdir. Avropa İnsan Hüquqları Məhkəməsinin 
1988-ci Hdə 扣  ”ndə İsveçrəyə qarşı qərannda Məh­
kəmə bir tərəfüən iştirakçı dövlətin qeyd-şərtini qiymətləndir- 
mək məsələsində özünün səlahiyyətli dduğunu ifädə etmiş, 
digər tərəfdən Avropa İnsan hüquqları və əsas azadlıqların mü­
dafiəsi haqqında Konvensiyanın 6-cı maddəsinə İsveçrənin 
etdiyiqeyd-şərtiyolverH m əzhesabedirvəhesabedir!d，mü-
vaHq dövbt özünün öhdəliyini pozmaqdadır^'

Komitonin şərhbrinin məcburi hüquqi qüvvəsinin ta- 
anması universal səviyyədə insan hüquqlarının qorunması ba- 
xmnndan çox əhəmiyyətli olardı. H əb 1993-cü iMə Avropa 
Şurasınm Parlament Assambleyası özünün tövsiyəsi ib  bildir­
mişdir ki， “gələcəkdə qəbul ediləcək konvensiyalarla razılığa 
gələn dövlətbrin qeyd-şərdərini qiymatbndirmək üçün yaradı­
lan nəzarət orqanları səlahiyyədəndirilsin，，2i〇. Bu təklif Komitə 
üçün də nəzərə alma bilər. Yeni beynəlxalq hüquq normasHb 
Komitə üçün rəsmi şərh vermək statusu qəbul edilməlidir. B eb 
bir hal universal saviyyədə insan hüquqlanmn müdafiəsincb 
institusional monitorinq mexanizmini gücləndirmiş olar.

Bebiiklə， İnsan Hüquqian Komitəsinin ümumi şərhi 
insan hüquqları sahəsində beynəlxalq müqavib normalarının 
məqsadinə， obyektinə uyğun galmayMi qeyd-şərtbrin tpbul 
edilməzHyi i】ə bərabər， iştirakçı dövbtin müqaviləsinin ratifi­
kasiya və ya qoşuİma aktı ilə hüquqi qüvvədə olması səbə- 
bindön qeyd-şərt götürülmədikcə beynəlxalq müqavib öhdəli­
yinin pozulmasmı əsaslandırmış oMu. Komitənin öz şərhində 
ifhdə etdiyi kimi “Pakt qeyd-şərt etmiş dövlət üçün bu qeyd- 
şərtin fhydası olmadan fbaHyyətdə olacaq’’̂ ".

209 Cameroon L. Hom R Reservations to the European Convention on Human 
Rights: The Bel i 丨os case. https://hein()nline.org 

u" Zemanek К The legal Foundations of the International Sistem. GeneraJ Course 
on Public Internationa! Law / Recueil des Cours. 1997. vol.226, p.183 

m  General Comment on issues relating to reservations made upon ratification or 
accession to the Covenant or the Optional Protocols thereto or in relation to decla- 
rations under Article 41 o f  the Covenant. №24 (52)，p.18
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Komitənin ümumi xarakterli şərhləri Пк növbədə pro­
sedur xarakterli məsələlərlə bağh olmuş, daha sonra isə insan 
hüquqlarının müdafiəsi ilə əlaqədar maddi standartları ehtiva 
etmişdir.Prosedurm əsəbbrbbağhşərhlərdəKom itəninözü- 
nün fbaliyyəti， iştirakçı dövbtbrin dövri məruzəbrinin təqdim 
edilməsi vo d. bu yönümlü problemlərə aydınlıq gətirmişdir. 
Ədəbiyyatda da qeyd edildiyi kimi fbrdi şikayətbrə baxmaqla 
və dövbtbrin hesabatlarım tədqiq etməkb Komitə “özünün 
yeni və müəyyən mənada radikal mandatını ümumqabuledilmiş 
vəziyyətə gətirmişdir”]丨2.

Komitə ümumi xarakterli qeydlərinin hazıdanmasmın 
üsul və vasitələrini müəyyən etməklə özünün fbaliyyətini də 
təkmilbşdirm işdir.Kom itəninprosedurxarakterlitövsiyəb- 
rində Paktm 40-cı maddəsi üzrə hesabatlarm hazırlanması qay­
dası, iştirakç 卜 dövlətlərin hesabatlannm taqdim edilməsinin 
başlanğıc prinsipləri və d. məsələlər beynəlxalq nəzarət mexa­
nizminin səmərəlHiyinin arürdmasma xidmət edir.

4.2 İnsan Hüquqlan Komitasin!n ümumi şərhləri ib 
müəyyən edHən müUəq hüquqlar

Komitənin ümumi şərhləri hüquqi baxımdan məcburi 
olmasa da dövbtbrin hesabatlarının təqdim edilməsini təşviq 
etməkb “nümunəvi qanunvericiliyin fbrmalaşdınlması imka­
nını saxlayır”。 '  Komitə prosedur xarakterli ümumi şərhiəri ib  
bərabər qeyd etdiyimiz kimi Paktda ifhdə edilən bir sıra hü­
quqların maddi məzmununa da aydınlıq gətirmakdədir^ i '  Komitə 
özünün ümumi şərhbrində Paktda ifhdə edibn hüquqlann bir 
qisminin mütləq və ya məhdudlaşdınlmayan hüquqlara aid olması

2D Steiner H.J.， Alston P.， Goodman R. International human rights in context. Ox- 
fbrd: Oxford University Press, 2008, p . l8 

?飞 МежЈ^ународнос право. Вольфганг Граф Втщум. M/ Инфогропик Мсдиа  ̂2011，〇299 
i# Князькин С.А. Отдельные аспекты зашиты прав человека через механизм 
ООН / РЕМП 2012, с.263
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və onlardan geri çəkilməyə yol verilməməsinə diqqət çəkmişdir.
Paktda ifkdə edilən:

- yaşamaq hüququ (m.6);
- işgəncəyə və ləyaqəti alçaldan tədbirlərə məruz 

qalmamaq hüququ (m.7);
一 köbliyə məruz qalmamaq hüququ (m.8.1.2);
一 hər hansı bir müqavilə öhdəliyini yerinə yetirmok 

iqtidarında olmamasına görə azadhqdan məhrum edilmənin 
qadağan edilməsi (m.П);

一 cinayət törədildiyi vaxt tətbiq edilməH cəzadan daha 
ağır cszarnn tətbiq ediknəsinin yolverilməzliyi (m. 15.1);

- C9zamn yalmz qanunveric出yə və beynəlxalq hüquqa 
uyğun t说biq edilməsi (m. 15.1);

-oM uğuycrdənasd ıo Im ayaraqhərkəsinhüquqsub - 
yektliyinin tanmmas! (m.16);

- fikir， din və vicdan azadlığı (m」8) hüququndan һәг 
hansı bir fbrmtada geri çəkilmənin qadağan edilm&i Komitə 
tərəfindən mütləq hüquqlar kimi qeyd edilmişdir.

Komitə 2018-ci iMə (özünün 124-cü sessiyasında 36 
saylı ümumi şərhində) bir daha “yaşamaq hüququ”mı bütün və­
ziyyətlər üzrə qiymətləndirmiş， iştirakçı dövlətlərin qanunve- 
ricilik və məhkəma^yurisdiksiyası üçün ibaliyyət parametrlərini 
müəyyən e tm işd iP '

Bu hüquqların mütləq xarakterinin gözlənilməsi öh­
dəliyi Paktm 4-cü maddəsində if^də edilib. Qeyd edilir ki， döv- 
lətdə rniHətin taleyinə təMükə yarandıqda və mövcudluğu rəs­
mi surətdə elan edilmiş fbvqdadə vəziyyət yarandıqda， bu 
Paktda iştirak edən dövlətlər hazırkı Pakt üzrə öhdəlik丨ərindən 
geriçəkilmə ilə bağlı tədbirlər qəbul edə bilərbr， lakin bu təd­
birlər vəziyyətin kəskinliyinin ЫэЬ etdiyi dərəcodə oimah， 
beb tədbirlər огИапп beynəlxalq hüquqa dair digər öhdəlik-

__________ Амая 办设 Аотм/似相г __________

2 5 Komita，‘*ya$細aq hüququ， üzrə 1982 və 1984cÜ i丨丨ardə özünün ilk mövqeyini 
ifhdə etmişdi. httDs://www.ohchr
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brinə zidd olmamas】 və müstəsna olaraq irq, darisinin rəngi， 
cins，dil， din və yaxud sosial mənşə əsasında ayn-seçkiİiyə gə­
tirib çıxarmaması sarti ilə qəbul edilməlidir.

Paktm 4-cü maddəsinin 2-ci hissəsində ifhdə edilən 
hüquqlarla ümumtanmmış insan hüquqlanmn dairasini də məh­
dudlaşdırmaq olmaz. Xüsusən də， уепә də Paktın 14.7 mad- 
dasindətəsb ited ibnbircinayətəgörətəkrarm əhkum edH - 
m 3m 3k(nonbism idem )hüququ，14.2mad(bsind3İfhd3edi- 
bn təqsirsizlik prezumpsiyası və d. hüquqlar da hətta fÖvqaladə 
vəziyyət halında məhdudlaşdınlmayan hüquqlardandır.

Komitənin mövqeyinə görə heç bir halda iştirakçı 
dövbtbr Paktm 4-cü maddəsinə istinad ейпэк1э humanitar hü­
ququn və ya beynəlxalq hüququn imperativ normalarının， еЬсэ 
d 3 “azadhqdanözbaşınam3hrumedilm3m3k”，“3dabtHni3h- 
кэтэ  baxış「 ’， “taqsirsizlik prezumpsiyasf’ və s. hüquqların po­
zulmasına haqq qazandıra bilmazbr. Bu hüquqlar daxili cina- 
yatqanunvericiliyindədəbeyMİxalqhüququnimperativnor- 
malanna uyğun tətbiq edHmdidir. Cinayat qanunvericiliyi də 
hüququn ümumtanmmış normalanna əsaslanır (Azerbaycan 
Respublikası C M ，m. 1.2^6

Korrütənin ümumi şərhbri və onun monitorinq mexa­
nizmi daxiii qanunvericilik sisteminin， bütövlükdü hakimiyyət 
strukturlarının ibaliyyətinin insan hüquq və azadhqhnna uy- 
ğunlaşdmlmasmı təşviq etməkb yeni hüquq mədaniyyətinin də 
fbrmalaşdmlmasma dəstək vermişdir. Komitənin ümumi şərh- 
bri yalnız hakimiyyətin ibrqli qoUan üçün fbaliyyat istiqa­
mətini deyil， һ ә т  da һәг bir şəxsin əsas hüquq və azadhqbrmm 
öyrənilməsi， onların mahiyyatinin (brk edilmasi və müvafiq 
strukturlar vasitasib müdafis edilməsi baxımından mühüm 
əhəmiyyət kəsb edir.

加 Samandarov Ғ. Y. Cinayat hüquqa Ümumi hissa. Bab: «Hüquq adabiyyaü». 2(Щ 736s.
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V FƏSİLtNSAN HÜQUQLAR! KOMİTƏSİNİN 
STANDARTLARI VƏ AZƏRBAYCAN 

RESPUBLİKASIN仍  DÖVRİ MƏRUZƏLƏRİ

5Д. Fövqəladə vəziyyət halmda insan hüquqlarının təmin 
edHmosi prinsipbri

Pakta V会 Komitənin mövqeyinə görə insan hüquqların­
dan geri çəkilməbr əsasən fbvqdadə haHarla эЬдэЬп&гШг. 
İnsan hüquqlarmm bir qisminin məhdud丨aşdmlması müəyyən 
şərtbrb ， yahnz f&vqəladə vəziyyət hahnda mümkündür. Föv­
qəladə һаИаг ənənəsi nəsi】dən nəsb ötörübrpk bütün müasir si- 
yasi sistemlərdə öz iiladəsinitapmışchr.BugünböhranhaHa- 
rmda， insan hüquq və azadlıqları da daxil olmaqla， beynəlxalq 
öhdəliklərdən geri çəkilməni qəbul etməyən konstitusiya tap­
maq mümkün deyiL Demək olar ki， bütün dövlətbrin konsti- 
tusiyalarm dafbvqaladəhaHarzam anıbirsırabeyM İxalqöh- 
dalikbrdən geri çəkilmək kimi müstasna tadbirbrin həyata ke­
çirilməsinə yol verilir^ 7 Bir ç〇x dövbtbrin， o cümbdən Tür- 
Ыуә Respublikasının Konstitusiyasında (m. 13)， Almaniya Fe­
derativ Respublikasının Konstitusiyasında (m. 19)， İsveçrə 
Konstitusiyasında (m.36)， Portuqaliya Konstitusiyasında 
(m. 18) s. insan hüquq və əsas axadhqlannm məhdudlaşdı­
rılması nəzardə tutulmuşdur.

Komitə özünün 24 iyul 2001-ci il 29 sayh ümumi şər­
hində Paktın 4-cü maddəsində ifhdə edibn hüq 叫  lann tabistinə 
aydmlıq gətirmiş， fövqəladə halda iştirakçhdövbtbrinfbaliy- 
yət hədbrini müəyyən еутәуә çalışmışdır. Komitə 29 sayh 
üm um iş3rhibözünün5sayhşərhinidahadatəkm nbşdirm iş- 
dir. Komitə qeyd etmişdir ki，4-cü maddə iştirakçı dövbt üçün

а”  Bayramova P A. Fövqdada vəziyyat şaraitinda insan hüquq!anmn müdafiasi 
Hüquq elm bri namizədi alimlik daracəsi almaq HçüH faqdim ediİmiş dissertasiya- 
mn avtorefbratı. Bakı 2006, s.H
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birtərəfli qaydada， müvəqqəti olaraq， müəyyən qism hüquq­
lardan geri çəkilməni ifädə edirsə, digər tərəMən， geri çəkil- 
mənin özünə münasibətdə xüsusi rejimi təsbit edir. Komitə 
Paktla müəyyən edilən insan hüquqlarının müdafiə edilməsi 
öhdəliyindən dövlətlərin geri çəkilməsinin şərtbrini，xarakteri­
ni də müəyyən edib. İştirakç 卜 dövbt Paktın 4-cü maddəsinə is- 
tinad edərkən sui-istifhdəya yol verməməli və bir sıra şərtləri 
yerinə yetirməlidir. Bunlardan:

a) mövcud vəziyyət minətin həyati təhlükəsini göstər­
məlidir;

b) iştirakçı dövbt fövqəladə vəziyyəti rəsmən dan et­
məlidir.

İştirakçı dövlətlər təraündən sui-istiihdə hall叫 na yer 
verilməməsi üçün Komitə 4-cü maddənin düzgün təfsir edil­
məsinə vurğu edir və һәг bir halda fövqəladə halın əsaslandırıl- 
masın丨 tələb edit*. Hbr bir halda fövqəladə halın əsaslandırıl­
ması ümumi qaydaya çevrilmişdir〗 丨'

Komitə müxtəlif dövlətbrə (məsələn， Danimarkaya
(1993) ， İordaniyaya (1994)， Azerbaycan Respublikasına
(1994) ， Rusiya Federasiyasına (1995)， Israib (1998)，Ermənis­
tana (1998)， Qırğızıstana (之 000) və s.) münasibətdə (bvqəladə
vəziyyətin əsaslandınlmasınıistəmişdir^ i '

Komitə 4-cü maddənin düzgün tətbiq edilməsi üçün:
- fövqəladə vəziyyətin rəsmi Ьэуап edilməsini;
- fövqəladə vəziyyət üçün əsas olan ictimai və bədtpxt 

hadisələrin həqiqətən miHi təhdid yaratmasım;
- məhdudlaşdırmalann fövqəladə vəziyyətə mütənasib 

olmasım;
- yalnız qanuni əsaslarla tətbiq edilməsinin vacib

2 名 Эгдиюс К. Некоторые вопросы конституционного допустимых ограничений права 
собственности в практике Конституционного суда Литовский Республики / Роль 
конституционных судов в обеспечение права собствс冊ости. Сборник докладов. М. 
200】 . с.^7; Шаров RB. Ограничение прав (свобод) человека (гражданина) и деятель- 
ность，трокуратуры: монография. М” Изд-кий дом «Буквовед»，2008, с.ТЗ 
httDS://tbintemet.ohchr.org
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oM uğunuiştirakçıdövlətbrinnəzərinəçatdınr.İştirakçıdöv- 
b tb r  Paktın 40-cı maddəsinə uyğun olaraq özlərinin dövri 
hesabatlarında fbvqəladə vəziyyətin qanunvericilik rejimi və 
praktikası haqqında dolğun məlumat verməlidirlər.

Azərbaycan RespubHkasmın ilkin hesabatından sonra 
gördüyü tədbirbr qiymətləndirilərkən diqqətə almmalı ohn 
hallarm olduğu da Komitə tərəfindən qeyd olunub. Belə hallar­
dan biri fövqdads vəziyyətin tətbiqi ib  bağh olub. Azərbaycan 
Respublikası Konstitusiyasımn 71-ci maddəsinin Ш bəndində 
müvaHqvəziyyətyarandıqdainsanvəvətəndaşhüquqvəazad- 
hqlarmm Azərbaycan Respublikasmm beynəlxalq öhdəliklərini 
nəzərə almaqla qismən və müvəqqəti məhdudhşdırHa bilməsi 
haqqmda müddəanm geniş və qeyri-müəyyən təsbiti Komitə 
tərəfindən məqbul sayılmamışdı.

Bu məsələ Azərbaycan Respublikasmm ikinci hesabatı 
üzrə Komitənin ümumiiəşdirməsində bir daha yer aimışdı. 
Azərbaycan Respublikas】 Konstitusiyasında fövqəladə vəziy­
yətə dair ümumi müddəam dəqiqləşdirmək üzrə tədbirlərdən 
biri kimi 2004-cü ilin 8 iyununda Fövqəladə vəziyyət haqqında
AzərbaycanRespublikasmınQanunuqəbuledilir^.

Qanunda fövqəladə vəziyyətin anlayışı，məqsədi， tətbiq 
edilmə əsaslan， fövqəladə vəziyyət tətbiq edibrkən görülən 
tədbirlər və məhdudiyyətlər öz ə[sini tapıG. Eyni adh 1992-ci 
tarixli qanundan fbrqli olaraq，2004-cü il tarixli qanunda föv­
qəladə vəziyyətin tətbiq edilməsinin məqsədi daha da geniş- 
bnd irilm işvəyaln ızvətəndaşlarm deyil,eynizam andaəc- 
nəbibrinvəvətəndaşhğıolm ayanşəxsbrinhüquqvəazadhq- 
hrmm qorunması məqsədiifädə edilmişdir.

Komitə hüquqların məhdudlaşdırılması zaman丨 Mini­
mum Humanitar Standartlar üzrə Turku (Abo) Bəyannaməsini 
(1990)， Məcburi köçkünlük üzrə rəhbər prinsipləri (1998) və s. 
nəzərə almağı tövsiyə edir. Bu sənədbr məhdudlaşdırmamn 
meyarlarını， əsaslandırma qaydasnu， mütənasiblik məsələsini

a。www.e-qanun.az
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və s. тйэууэп e d iP 】 •
Azərbaycan Respublikasmm Fövqəladə vəziyyət haq­

qında Qanunun 31-ci maddəsində deyüir ki， fövqəbdə vaziyyat 
dan edildikdə Azərbaycan Respublikasının MüBd va siyasi 
hüquqbrhaqqmdaBeynalxalqPaktdanirəligəbnbeynəlxalq- 
hüquq öhdəliklərinə uyğun olaraq Azərbaycan RespuMikasmm 
Prezidenti， yaxud Azərbaycan Respublikasının Milli Məclisi 
vətəndaşların hüquq V3 azadhqlannın göstərilən beynəlxalq 
PaktdanəzərdətutulanöhdəH kbrdənkənaraçıxanm əhdu- 
diyyətbri， bu məhdudiyyətlərin həcmi və beb qararm sabəbbri 
haqqmda BMT-nin Baş katibinə üç gün müddatinds məlumat
veribnssi üçün tədbirbr g ö rü rb r^ '

AzərbaycanRespublikasıPaktın4-cümad(bsininm3h- 
dudlaşdmcı şərtbrini və Komitənin ümumi şsrhinin rnszmu- 
nunu ehtiva edən qanunvericilik akt】 qabu】 etməkb 仍vqaladə 
vəziyyətlərdə insan hüquqlarının və asas azadlıqlarm hərtarəfli 
reqhmentbşdirnməsins çahşm】şdm Azərbaycan Respublikas】 
qanunvericiliyində bu məsab 2002-ci il dekabnn 24-d3 (pbul 
edilm işA zarbaycanR espublikasındainsanhüquqvaazad- 
hqlarmm həyata keçirüməsinin tənzimbnməsi haqqmda Kons­
titusiya Qanunu ib  həll edilib〗 ” . Beynəlxalq hüquqdan da irəli 
gəlan öhdəliyini пәхзгз alaraq Azarbaycan Respublikasında 
insanhüquqvaazadhqlanmnhəyatakeçirilmasinintMzimbn- 
məsihaqqındaKonstitusiyaQanunundaməhdudiyyətbrinprin- 
sipbri (т.3.1-3.5) müəyyən edilmişdir. Bu prinsiplər aşağıdakı 
kimi verilir:

a) Azərbaycan Respublikasının Konstitusiyasında və 
AzərbaycanRespubHkasmmtarafHarçıx&ğıbeynəlxalqmüqa- 
v ib lanb  nəzardə tutulmuş insan hüquqları V3 azad丨丨qlan yalnız 
qanunla məhdudlaşdırıb Ы1әг (m.3.1);

尨* UN Minimum Humanitarian Standards. Turku Declaration.
UN.Doc.E/CN.4./Sub.2/1991/55/December 2 ,丨990. http://www.un.ofc 

222 www.e-qamm.az 
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b) insan hüquqlarını və azadlıqlarım məhdudlaşdıran 
qanunda məhdudlaşdırıladı h^iquq və ya azadlıq， habelə Azər­
baycan Respublikası Konstitusiyasının müvafiq maddəsi göstə- 
rilməlidir (m.3•之)；

c) insan hüquqlarına və ya azadlıqlarına qoyulan 
məhdudiyyətlər h3min hüquqlarm və azadlıqların mahiyyətini 
dəyişməməlidir (m.3.3);

d) ipsanhüquqlannavəyaazadhqlarm aqoyulanm əh- 
dudiyyətlər: Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasında və bu 
Konstitusiya Qanununda nəzərdə tutulan qanuni məqsədə 
yönəlməli vs həmin məqsədə mütənasib olmalıdır (m.3.4).

e) Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 71-ci
maddəsinin Ш hissəsində göstəribn əsaslarla yanaşı, insan 
hüquqları və azadlıqlan (yaxşı olardı ki， yazılsın (b/ry
一  /ийа".)) digpr insanlarm hüquqbnnm və azadhqlanmn 
һәуа^а keçirilmssinə taminat verilməsi və onlann müdafiə
edilməsi yyəqsədi ib  məhdudlaş&rıh bibr (m.3_5)224.

Komitəyə görə iştirakç卜dövbt Paktm 4-cü maddəsina 
istinad edərkən fövqəladə vəgiyyət üçün qanunvericilik əsasına 
malik oln^hdır. Hüquqi dövbt konsepsiyasımn ən mühüm ide­
yalarından Siri məhz ondan ibaratdir ki， insan hüquqbrma qo- 
yulan məhdudiyyət hər bir halda qanunla nizama salmmalıdır， 
yəni iyera[xik strukturda qanundan aşağıda dayanan bütün 
normativ actlar bu məqsəd üçün istikdə edib bilməz. Yalnız 
qanunda insan hüquqbn тйзуузп oluna bibr V3 yalnız qa­
nunla həmin hüquqların həyata keçirilməsinə çərçivə qoyula 
bibr^25.“Qanup” i&d3sinidəKomit3birçoxş3rhbrind3(m3- 
sələn， 29 sayh şərhdə) “hüququn üstürdüyü” məzmununda i fh- 
də e d P '

Komitənin ümumi şərhinə görə 4-cü maddədən ird igs-

似 www.e-qanun.az
225 fkinci çağırış Azərbaycan Respublikası Milli Maclisi iciaslarmm protokolları va 

stenoqramlan. AJtmcı sessiy屯 yaz 2002. 13-cü cild. 3-31 may 2002-ci i】. Bakı, 
2002, s. 416

226 https://tbintemet.ohchf.om
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bn fövqəladə vəziyyət tədbirləri mütənasiblik prinsipini uyğun 
olmahdn*. Komitə iştirakçı dövbtbrin hesabatlarına baxarkən 
dəfbbrb qeyd etmişdir ki， mütənasiblik prinsipinə dövbtbr 
əksər haMa etinasızhq göstərirbr. Xüsusən də， Peruya (1992)， 
Misirə (1993)， Rusiya Federasiyasına (1995), Hindistana 
(1997) və s. münasibatda müvafiq mövqe ifada edilib” '

Məhdudiyyət hüquq və azadlıqların əsas mszmununa 
hörməti qorumaqla mütənasiblik prinsipinə müvafiq olmahdır. 
Hüquqvəazadhqlannhayatakeçirilməsininməhdudlaşdml- 
ması ib  bağlı mütanasiblik prinsipi һәг hansı məhdudiyyətin 
onun qarşısmda qoyulan məqsaddən irəli getmaməsmi bildirir. 
Daha ciddi məhdudiyyət tədbirinə yalmz yumşaq tədbirlar 
səmərəli olmadıqda yol verib bibr. Məhdudlaşdırma xamam 
hansı maraqların müdaHə olunması, məhdudlaşdırmamn miq­
yası, dövlətin təmin etmək istədiyi təxirəsalınmaz sosial ehti- 
yaclann nədən ibarət olması kimi m əsəbbr һзН edilməlidir.

Komitənin (b ifhdə etdiyi kimi Pakt üzrə öhdəlikdən 
geri çəkilmə müstosna xarakterli obnaqla müvəqqəti müddətdə 
olmalıdır. Fövqəladə vəziyyət haqqında Qanunda da müvafiq 
təbb，y3nimü3yyənbirmüdcbtdəinsanhüquqlarıv3azadhq- 
larm məhdudlaşdırüması təsbit edilib. Hər bir halda fbvqəladə 
vaziyyət hah dövbtbrin beynəlxalq öhdalikbrina uyğun təmin 
edilməHdir.FövcpladəvəziyyəthaqqmdaAzorbaycanRespub- 
!ikasınm Qanununun 19-cu maddəsində deyilir ki， Fövqəladə 
vəziyyətin totbiq edilməsi MüHd və siyasi hüquqlar haqqmda 
beynəlxalq Paktda V3 Azərbaycan Respublikasının ona zidd 
olmay^ı qanunlarmda başa düşübn mənada həyat hüququnun， 
flkij^vicdanvədinazadhğıhüquqununhərhansışəkildəmah- 
dudlaşdmlmasma， işgəncəbr tətbiq olunmasına，qəddar，aman­
sız, yaxud insan byaqətini alçaldan rəAar edilməsinə үә ya 
cəza verilməsinə əsas ola bilməz. Ebcə də этэ1э görə cəza 
mibyypn edən və ya çəxaru ağırlaşdıran qanunun geriyə qUvvə-

https://tbintemetohchr.orR
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sinin tətbiqinə yol verihnir^8.
AzərbaycanRespublikasmdainsanhüquqvəazadhqla- 

rmın həyata keçirilməsinin tənzimbnməsi haqqmda Konstitu­
siya Qanunun 2-ci maddəsində Konstitusiyanın 24-cü maddə- 
sinin II hissəsinin ( Нәг kəsin doğulduğu andan toxunulmaq 
pozulmaz və ayrılmaz hüquqları və azadlıqları vardır) kon­
sepsiyası ifhdə edilib. Həmin maddədə deyilir ki， Azərbaycan 
Respublikası Konstitusiyasmm 27-ci maddəsində (müharibənin 
hüquqauyğun aparılması nəticəsində baş veran ölüm hallan 
istisna olmaqla)，28-ci maddəsinin I hissəsində (һәг kəsin azad­
dıq hüququ vardır)， 46-cı maddəsinin Ш hissisində (heç kəsə 
işgənca və əzab verib bilməz. Heç kəs insan ləyaqətini alçal­
dan гэйага və ya cəzaya məruz qab  bilməz. Özünün könüllü 
razıhğıolm adanheçkəsinüzərindətibbi’ elm ivəbaşqatəc- 
rüb3brapanlabilm3z)，63-cü(t3qsirsizHkprezumpsiyası)，64- 
cü (non bis in idem)madd3brind3 və 71-ci mad&əsinin VHI 
hissəsində (heç kəs törədildiyi zaman hüquq pozuntusu sayıl­
mayan эпюЬ görə məsuliyyət daşımır. Hüquq pozuntusu törə- 
diM ikdənsonrayeniqanunlabucürhərakətbrəgöram asuliy- 
yət aradan qaldırılmışsa və ya yüngülləşdirilmişsə， yeni qanun 
tətbiq edilir) nəzarcb tutulan hüquqlar mahdudlaşdmh bHməz 
vəonlaradairqeyd-şərdərmibyyənedibbilməz.

Bununla da dövbt öz üzərinə öhdəlik götürüb ki， bir 
sıra insan hüquqlarım -  yaşamaq hüququnu， işgəncəyə məruz 
qalmamaqhüququnu，köbliy3m3ruzqalmamaqhüququnu，qa- 
nununretroaktivtətbiqinəm əruzqalm am aqhüququnu’ toq- 
sirsizlik prezumpsiyasmı və bir cinayətə görə təkrarən тәһкит 
edilməmək hüququnu (мои 厶& 加  /Aw) heç bir halda  ̂ hətta 
müharib。 dövründə və ya digər fövqəladə vəziyyət şəraitində
belə məhdudlaşdırmayacaq.

Burada bir тм эЬ у э  toxunmaq yerinə düşər. Qanunun 
qeydetdiyimizmü&basmdaKonstitusiyanm71.IVmadd3sin- 
dəki (Heç bir halda heç kəs din，vicdan，Hkirvə3qid3siniaçıq-

以 www.e-qamm.az
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lamağa məcbur edilə bilmaz və bunlara görə təqsirləndirib 
bilmaz) hüququnun ifädə edilməməsi başa düşübn deyil. 
Komitə də özünün 22 saylı ümumi şərhilə Paktm 19-cu mad­
dəsinin 1-ci hissəsində i&də edibn (Hər bir insanın maneəsiz 
şəxsi fikrə malik olmaq) hüquqdan hər hansı bir istisnaya və 
məhdudiyyətə icazə verilmədiyini qeyd etmişdir. Komitə özü­
nün 2007-d // Ə/c 抑  ” mövqeyində bildir-
mişdir ki， fikir və ifhdə azadhğı şəxsin tam inkişaAmn zəruri 
şərtidir. Eyni zamanda Paktın 17, 25 və digar maddəbrində təs­
bit edilən hüquqların təmin olunmas 里 baxımmdan da vacib， tə-
məl hüquqlardandır^'

Komitə qeyd edir ki， Paktm 4-cü maddəsinin 2-ci 
hissəsi Paktm 6-cı maddəsindaki yaşamaq，7-ci maddəsincbki 
işgəncəyəməruzqalmamaq’ şəxsirazHıqolmadanonunüzo- 
rindətibbivədm ism aqlarm keçirilm əm əsi，8-cim addəninl- 
civə2-cihissələrindəköləliyinqadağanedUməsi，ll-cim ad- 
dədəki müqavilə öhdəliyini yerimə yetirməməyə görə azad­
ıqdan məhrum etməyin yolverilməzliyi， 15-ci maddəcbki əda- 
Iətliməhkəm3baxışı，16-cımaddəd3kihüquqsubyektliyi，18- 
ci maddədəki din və vicdan azadhğ丨 hüquqlarından geri çəkil­
mə mümkün deyi 卩з〇.

KonstitusiyaQanunun3.6-cımadd9sindəhansıməqs3d- 
brbməhdudlaşdırHmasınayolveribnhüquqlarsadalamr.Mü- 
vaHq maddənin məhdudiyyətinin uyğunluğunu müəyyən etmək 
üçün maddəni bütövlükdə ifhdə etmək zəruridir. Maddədə 
deyilir ki， Azərbaycan Respublikasının Konstitusiyasında gös­
tərilən digər əsaslada yanaşı， Konstitusiyanm 28-ci maddəsinin 
Ш hissəsində (sərbəst hərəkət azadlığı)，32-ci (şəxsi toxunul­
mazlıq hüququ)， 33-cü (mənzil toxunulmazlığı hüququ)， 49-cu 
(sərbəst toplaşmaq azadhğı)，50-ci (məlumat azadlığı)，51-ci 
^yaradıcılıq azadlığı), 5 8-d (birləşmək hüququ)，47-ci (söz 
azadlığı) maddələrində ifhdə edibn hüquqlar
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/0，/ ÜÇÜn，<У0舍设仍 VƏ W9A7̂ V̂ Y7，fA?， A gar 分M分
V3 az卩 出 üçün，（：/，2吵沒"М ^7ГуМ"7仍 “乃”- 

üçün; Konstitusiyanm 32-ci (şəxsi toxunu】mazhq)，33-cü 
(mənzil toxunulmazlığı)，49-cu (sərbəst toplaşmaq azadhğı)， 
50-ci(m du m atazadhğı)və58-ci(b irbşm əkhüqu qu)m ad 3ə-  
brində göstərilən hüquqlar və azadlıqlar və 47-ci maddəsində 
göstərilən söz azadhğı həmçinin 设 q̂ ryM7A?ZA? 口/仍- 
w仍z üçün; Konstitusiyanın 28-ci maddəsinin Ш hissəsində，
49- cu，50-ci və 58-ci maddələrində göstərilən hüquqlar və
azadlıqlar, 47-ci maddəsində göstərilən söz azadlığı və 48-ci 
m addəsininH hissəsindəgöstərilənhərhansıdinəetiqadet- 
mək， dinə münasibəti ib  bağlı əqidəsmiifhdə etmək və yaymaq 
hüququ həmçinin bA/й灸 üçün; Kon-
stitusiyam n28-cim addəsin in inh issəsində， 3 2 -c iv ə 3 3 -  
cü maddələrində göstərilən hüquqlar və azadlıqlar və 48-ci 
maddəsinin H hissəsində göstərilən hər hansı dinə etiqad et- 
məbədinə münasibəti ilə bağlı əqidəsini iihdə etmək və yaymaq 
hüququ həmçinin üçün, Kon-
stitusiyamn 32-ci və 33-cü maddələrin^b göstoribn hüquqlar 
və azadlıqlar həmçinin r抑 A' üçün;
Konstitusiyanın 47-ci maddəsində göstəribn söz azadhğı və
50- ci maddəsində göstərilən malumat azadhğı həmçinin 必 v-
/沒" я э/Yyzf 办м仿v/руй Gw/衫 eA/w汉у/ w汐分у决У/ //d，
б/fg沒г 尤y/arfw va у口 A没兮мд/口 w沒 没 ÇM乃，

汐/办 汉 Ша/м/МбУһА! aff叫 /口/7所仍爪仍分агуМ7- 
/7讲 a/奶 加衫@ZM
wf/? üçün; Konstitusiyanın 48-ci maddəsinin H hissə­
sində göstərilən hər hansı dinə etiqad etmək， dinə münasibəti 
ib  bağh əqidəsini ifädə etmək və yaymaq hüququ s啦 /“w/设 讲  

və ya 7У7Ә77ӘУ̂у“һт7 və ya б/Zgar A沒分мд və 肛 ud/吟 -
出（Амгу — тмйэ//_) ilə məhdudlaşdırıla

b i l ə r i
Əgər qanunvericiliyi beynəlxalq hüquqa uyğunlaşdır­

www.e-oanun.az
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m a,ocüm bdənPaktdançıxışetm 3kbözününüm um iş3rhb- 
rini qabul e(bn Komitənin mövqeyindən qiymətləndirməli ol- 
saq Konstitusiyanın insan hüquqlarını əks etdirən müvafiq 
müddəalarım, məsəbn，48-ci maddənin 11 hissəsində göstəribn 
hüquqlar Konstitusiya Qanununun 3.6-cı maddəsi ib  №gə， 
eyni istiqamaüi maddəbri ib  birlikdə taüsir ейиэуэ imkan ya­
radılmaqla ЬэгаЬэг， həm də fövqəladə halüarda məhdudaşdb 
rdma əsasları ümumi fbrmada Komitənin təcrübəsi ib  də 
uyğunluq təşkil edir.

5.2. İşgəncəyə，qeyri-insani rəftara 
məruz qalmamaq hüququ

Bu hüququn fbrmalaşmas】nda beynəlxalq hüquq nor­
malarından İnsan hüquqlan və əsas azadlıqların müdafbsi haq- 
qmdaAvropaKonvensiyası，İşg3ncəvədigərq3ddar，qeyri- 
insani və ya ləyaqəti alçaldan гәАаг və cəza növbrinə qarşı 
1984-cü il Konvensiyası， eyni adh 1987-ci U Avropa Kon­
vensiyası， Beynəlxalq humanitar hüququn 1949-cu il mənbələri 
və şübhəsiz ki， Pakt əhəmiyyətli olmuşdur.

Paktm7-civ3İ0-cumadd3brind3İfh(bedibnm3hdud- 
laşdmlmasına va qeyd-şərt edilməsinə yoü verilməyən hüquq­
lardan biri olmaq】a işgəncəyə, qeyri-insani гзАага məruz qal- 
m am aqhüququdavam hinkişafyolukeçm əkbinsanbyaqə- 
tinin əsas ünsürünə çevrilmişdir. Nəticədə İşgəncə va digar 
cpddar qeyri-insani və ya bya^pti alçaldan гэйаг və cəza növ­
lərinə qarşı 1984-cü И BMT Konvensiyasına uyğun olaraq 
(1987) İşgəncə əleyhins Komitə də təsis edilib. Lakin bu haİ 
İnsan Hüquqları Komitəsinin bu hüquq üzrə yurisdiksiyasına 
heç bir хәЫ gətirməmişdir. İşgəncə əleyhinə Konvensiyanın 
17-cimaddəsmin2-cibəndinəəsas3niştirakçıdövbtbrVbtən- 
daş və siyasi hüquqlar haqqında Beynəlxalq Paktm əsasında 
təsis edilmiş İnsan hüquqları Komitəsinin üzvü olan və İşgəncə
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əleyhinə Komitədə işbmək arzusunu bildirən şaxsbrin nami­
zədliyini irəli sürməyin məqsəd^müvafiq olduğunu nazərə ahr- 
laı*232. Bu qayda da bu orqanların qarşılıqlı baliyyətində， bu 
hüququn təmin edilməsində İnsan Hüquqlan Komitəsinin yük­
cək nüAızundan хэЬэг verir. İnsan Hüquqları Komitasi müvaRq 
hüququn hərtərəfti şərhində， dövbtdaxili qanunvericilik üçün 
standartların müəyyən edilməsində əsas söz sahibi olaraq 
qalmaqdadır.

Komitə özünün təcrübəsində qeyd etmişdir ki， 7-ci 
m adcbnintətbiqim əhbuslaH ahum anistrəA arvəinsanbya- 
qətinə hörmat ruhuna təminat verən 10-cu maddənin 1-ci his­
səsi ib  sıx э1асруэ malikdir. Komitə ümumi şərhində qeyd et- 
mişdir ki， maddənin təsiri altma düşən arüayışlann heç birinin 
təriHni vermir. O qeyd etmişdir ki， qadağan olunmuş этэНэНп 
siyahısının tərtib edilməsini V9 ya гэйаг və ya cəzamn müxtdif 
növbrinin daqiq fbrqbndiri】məsini zəruri hesab etmir. Beb 
fbrqbndirmə tətbiq olunan гэйагт xarakteri， məqsəd və qəd­
darlığından asıh&r. 7-ci maddəda nəzərdə tutulan qadağan 
təkcə Hziki ağrı yetirən һәгәкМһгә deyil， һ әт  də mənəvi əzab 
уеһгәп hərəkətlərə aiddir.

Komitəninmövqeyinəgörəqadağancinayatəvoyatar- 
biyəedici inzibati tədbir kimi tatbiq olunan cismani Mzalara da 
şamil edilməlidir. Komita 10-cu maddoya aid ümumi şərhinds 
qeyd etmişdir ki， azadlıqdan тәһги т edilmiş bütün şəxsbrb 
humanist гэйаг， onların byaqətinə hörmət fundamental və һәг 
yerdə t9tbiq olunan qaydadır. Bu qaydamn tatbiqi iştirakçı 
dövbtin maddi ehtiyatlarından asılı olmamalıdır. Bu qayda irqi 
əitamət， （brinin rəngi, dns，dil，eüqad， siyasi və digər baxışlar， 
тйэууэп milli \ә  sosial qrupa mənsubluq， maddi vəziyyat və 
ya mənşə kimi əlamətlərdən asılı olmayaraq tətbiq olunmahdır.

Azərbaycan Respublikasının U hesabatı üzra Komitənin 
ümumibşdirməsinds (b bir sıra ciddi тм әЫ әг meydana çıx­

加 Əliyev Z. Avropa İnsan Hiiquqlan Мәһкәтмк Dars vasaiti. Bakı: «AZSEA》
naşriyyah, 2012, s.52
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mışdır. Polis işçibrinə və həbsxmıa nəzarətçilərinə qarşı şi- 
kayəti araşdıran müstəqil mexanizmin mövcud olmaması hə­
min dövrdə şikayətlərin böyük əksəriyyətinin qeydə dmma- 
masına səbəb olurdu. Paktm 7 və 9-cu maddələri ib  tamnan 
qəddar， ləyaqəti alçaMan davranışa， yaxud cəzaya məruz qal­
mamaq， azadlıq və şəxsi toxunulmazlıq hüququnun təmini 
üçün， Komitə tərəfindən dövlətin səlahiyyətdən sui-istifädə və 
güc tətbiqi ib  bağh şikayətlərin qəbulu və araş&rdması üçün 
müstəqil orqan yaratması və pozuntu törətmiş hüquq mühafizə 
orqanları işçibrinin məsuliyyətə cəlb olunması üçün qanun­
vericiliyin qəbulu tövsiyə olunmuşdur.

İşgəncənin qarşıstm almaq məqsədilə qanunvericiliyin 
Paktın müddəalarına uyğunlaşdmlmastna baxmayaraq，insan­
ların qəddar， qeyri-insani davranış və ya cəzaya məruz qalması 
fkktlan həb də qalmaqda davam edir. Zərərçəkmişlər və on­
ların aibbrinə qarşı reabilitasiya və kompensasiya tədbirləri ib  
bağlı mfbrmasiyanınAzərbaycanRespublikasnnnnümayən- 
dəsitərəfindənKomitayəaydmlaşdınlnıamasıiradtutulanmə- 
səbbr sırasında idi. Dövlətin qeyri-insani rəAar və ya cəzaya 
dair daxili qanunvericiliyinin va beynəlxalq öhdəliklərinin tam 
icrası üçün bütün lazımi tədbirləri görmasi， habelə qeyd edibn 
pozuntulann odabtH və tam araşdırılması， məsul şəxsbrin 
ittihamolunmasınataməmirüikyaratmaholmasıqeydolunur. 
Həbsdə saxlanılan şəxslərin hüquqlarına hörmət olunması hü­
quq mühafizə orqanian， prokurorluq və məhkəmə instansi- 
yalarmın vəzifbsi kimi göstərilmişdir.

Qeyri-insani， ləyaqəti alçaMan гэйап anlamaq üçün 
Komitəninbirsıraşərhİərina，ocüm bd3n^zr〇M}bA^y^/?My- 
灸吵口 И һ о广 " 财※ və
d. i$brə baxmaq lazımdır. Komitə, Biron Yanqın həbsxana mü­
hafizəçiləri tərəfindən işgəncəyə məruz qaimasım， onun yataq 
çarpay ısınasutökm əbrinHəyaqətialçaM anhərəkətkim iqiy- 
mətbndirmişdir ki, bu da Paktm 7-d maddəsinin pozulmasb
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d i p '  Ц/^ог Яг^м& y^w^y^Y? q^ry， işdə isə (ona mənəvi V9 
fiziki işgəncə verilməsini) Komitə həm 7-ci， həm də И)-си 
maddənin 1-ci hissəsinin pozulması kimi qeyd etmişdir.

Azərbaycan Respublikasında cəza çəkmə müəssisə- 
brində yer azhğı problemi və Paktın azadlıqdan məhrum edil­
miş şəxsbrin vəziyyətinə həsr olunmuş И)-си maddəsinin təmi- 
natındakı çatışm azlıqlarK om itəninnhesabatüzrəüm unıi- 
ləşdirməsində diqqətdən yayınmamışdır. Bu ргоЫет】ә bağlı 
kifhyət qədər məlumat verməyən Azərbaycan Respublikasına 
Komitə cəza çəkmə müəssisələrində yer məhdudiyyətini həll 
etməyin və azadlıqdan т ә һ т т  olunmuş şəxsbrin Paktın 丨 0-cu 
maddəsinə istinadən ləyaqətinə hörmət olunması və insani
davramşm vacibliyi qeyd olunmuşdur^'

İfädə etdiyimiz hüququn humanizm prinsipin&m mey­
dana gəldiyini nəzəra alaraq demokratik sistemli dövlətlərin 
konstitusiyalarında insan və vətəndaşların hüquq və azadlıqları 
haqqında fbsillər insan ləyaqpti anlayışı ib  başlan!r (AFR Kon­
stitusiyası， m. 1; İtaliya Konstitusiyası， т.З). Bazi ölkəbrin 
(məsələn，Yunanıstan， Portuqaliya və s.) konstitusiyalarda “in­
san ləyaqəti” prinsipi xalq suverenliyi və dövbtin əsas vəzifb- 
ləri ilə qarş山qh əlaqədə verilir. Azərbaycan Respublikası Kon­
stitusiyasının (1995) öncə yalnız Preambulasni(ia ifhdə edilən 
“yumşaq” xarakterti “byaqətli həyat hüququ” Konstitusiyaya 
edilən dəyişikliklə onun 12.! və 丨 6-cı maddəsi ib  “sərt” hü­
quqa çevrilmişdir.

Azərbaycan Respublikası Konstitusiyası (m. 16.[; 46) ilə 
bərabər sahəvi， xüsusi qanunvericilik aktlarında- Mülki Məcəl­
lədə (m.23)， CPM-də (m. 13)， CM (m. 133, 293 V3 s.)， Cəzaların 
İcrası Məcəlbsində (m」0)， Fövqəladə vəziyyət haqqında Qa­
nunda (m. 19) və s. işgəncənin, qeyri-insani rpAann qadağan 
edihnəsi, $9rəf və byaqətin müdafiəsi öz əksini tapmış^hr. 
Qeyd etmək lazımdır ki， ləyaqətliliyin nsdən ibarat olması ib

w UN Doc / A/53/40, vol. Н，Annex XI，Y，p.52 
”4 https://tbintemet.ohchr.org
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bağlı dəqiq anlayış yoxdur. Təcrübədə insan ləyaqətinin başa 
düşülməsi üçün kifhyət qədər dəqiq və əlverişli anlayış müəy­
yənləşdirilməmişdir. Bu mənada Komitənin bu məsəb ilə bağlı 
ümumi şərhlərinin， mövqelərinin öyranilməsinə həmişə zərurət 
yaramr.

•H . . . : .

5.3. Azadhq və şəxsitoxunulmazhq hüququ

AzərbaycanRespubHkasıKonstitusiyas】run24-cümad- 
dəsinin U hissəsi yalmz “ayrümazhq” meyarına deyil, həm də 
“toxunulmazlıq” və “pozulmazlıq” şərtindən çıxış edir. Äzər_ 
baycan Respublikası Konstitusiyasının 28-ci maddəsi azadlıq 
hüququnu，azadlıqhüquqununqanunvericilikqaydasındamah- 
dudlaşdmlmasıhaHannı，sərbəsthərək3tazadlığını，32-cimad- 
də şəxsin toxunulmazlıq hüququnu müəyyən edir.

Azadhq -  ümumi， geniş mənkda xalqm və аупса fbrdin 
öz istəyi ilə harəkət etmək imkanını 乂arakteriz^ edən təbii və­
ziyyətdir. Bu mənada azadlıq termini konstitusion-hüquqi nor- 
maların bütün kompleksi vasitəsilə realize olunan əsas falsəfi 
prinsip rolunu oynayır. Daha, dar mənada azadlıq insan və 
vətəndaşın onun konstitusion hüquq və azadhqlarma əsaslanan 
konkrethərəkətietm akvəyaetm əm əkbarədəsubyektivim - 
kanmı bildirir. Azadhq subyektiv mənada xalq və ya ayrıca
fbrdin azad丨丨ğ】nın hüquqi fbrmasıd!r^5

Toxunulmazlıq şəxsi кәпаг müdaxibdən qoruyursa, 
pozulmazhq fbrdi özünün (qəsdindən) özündən qoruyur. Kon­
stitusiyanın müvafiq müddaası ümumi fbrmada tnsan Hüquq- 
lannm Ümumi Bəyannaməsinə və Paktm 9-cu maddasina 
asaslamr.

Komitənin şəxsi hüquqlar üzrə ümumi şərhlərindən biri 
də Paktın 9-cu maddəsipdə ifädə edHən “azadhq və şəxsi to-

. . . .  . . . . 彳， • 、 • 、 • . '  , н '

Ј Баглай М.В.，丁уманов B.Ä. Малая энциклопедия конституционного права.
М. 1998, с.408
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xunulmazhq” hüququ ilə əlaqəlidir. İİk əvvəl bu məsələ Ko­
mitənin 1982-ci ildə 8 sayh ümumi şərhində hə!i edilmiş， daha 
sonra 1988-ciiMə 16 sayh ümumi şərhb şəxsi toxunulmazlıq 
hüququnu daha da tnkişaf etdirmişdir. Komitənin mövqeyi 
ondan ibarət olmuşdur ki， Paktm 9-cu maddəsində ifädə edibn 
hüquq istənilən müdaxibdən， o cümlədən dövbt orqanlarının， 
fiziki və hüquqi şMsbrin müdaxibsindən real təminata malik 
o lm ah& r.P ak tüzrəöhdəliyəuyğunolaraq işdrakçıdövbt- 
brdən müvaHq qanunvericilik və d. tədbirlərin həyata keçiril­
məsi i b  həmin hüququn hər cür müdaxibdən qorunması təbb 
edilir.

“Azərbaycan Respublikasının Cmayət-Prosessua丨 Mə­
cəlləsinin təsdiq edilməsi， qüvvəyə minməsi və bununla bağh 
hüquqi tənzimləmə məsələləri haqqmda” Azərbaycan Respub­
likası Qanununun 7-ci maddəsinin 2 və 3-cü abzaslarmm müd- 
dəalannm şərh edilməsi haqqmda” 06 yanvar 2004-cü il tarixli 
qərarında Azərbaycan Respublikası konstitusiya Məhkəməsi 
qeyd etmişdir ki， Azərbaycanda apardan məhkəmə-hüquq isla­
hatları çərçivəsində yeni CPM-in qəbul edilməsi ib  cinayət 
təqibi və cinayət məhkəmə icraatı artıq yeni qaydalar üzrə һә- 
yata keçirilir. Bu qaydaların müəyyənləşdirilməsində insan 
hüquq və azadlıqlarına əməl edi】məsi va onlann müdafiəsinin
Konstitusiya təminaüanmn təmin edilməsi mühiim yer tutur】 '

Komitə real, qanunia müdafiə olunmaq hüququnu ifädə 
etməklə eyni zamanda qeyd etmişdir ki， işürakçı dövbtbr “hü­
quqi müdafiənin təmin edilməsi” baxımından bəzən Paktın 17- 
cimaddəsinə，onunt3bbinəzəruridiqqətyetirm3məkdədir- 
lər”：

KomitəninrəyinəgörəhərkəsinazadUıqvəşəxsitoxu- 
nulmazhq hüququ həm cinayət işbrində， həm də azadhqdan

236 İbayev V. Azərbaycan Respub丨ikası Cinayət Prosessua! Мәсә丨bsi. Cina­
yət Mühakimə İcraatının Vəzifbbri, Əsas Prinsipbri və Şərtbri. Maddabr 
8-36. Bakı. Qanun 2004, s.217

237 https://tbinternet.ohchr.org

154

mshrumetmanin bütün digər haHarında qüvvədə olmahdn*. 
Azadlıqdan məhrum etmənin һәг hansı fhktınm шзһкәтз Qra­
findən baxılmasım təbb etmək， həmçinin qanunsuz həbsdə 
saxlama hallannda kompensasiya hüququna， psixiatrik stasio­
nar mibssisəsina， intizam cəza tədbiri kimi yerbrda yerbş- 
dirilmiş şəxsbr də malik olmahdırlar.

Komitə özünün rəyi ib  bir çox тм зЫ эгэ ， o cümbdən 
bu hüququn cinayat iş!ərində və ya digər hallarda kimbrə şamil 
edilm3sin9，h3mçininş3xsih3yataqeyri-qanuni，özbaşmamü- 
daxib，aib ， mənzil terminbrİM aydmhq gətirmişdir. Azadlıq 
və şəxsi toxunulmazhq hüququnun konstitusiyada bəraət qa­
zandırılan məqsadbrə uyğun olmayan fbrma və hadda， qa- 
nundan3zər(btutulmayanəsaslada，m3hk3m3ninv3yas3İa- 
hiyyətii vəzifbli şəxsin sanksiyası olmadan， тйэууэп edilmiş 
va nəzarət edibn müddətbrdən artıq məhdudlaşdırüması yol- 
verüməz hesab edilir.

Komitə şəxsin etirafına nai丨 olmaq maqssdib 9 həfb 
arzində həbsda saxlanılmasmı Paktm 9-cu maddasinin 3-cü 
hissəsinin pozuntusu kimi qiymətbndirmişdir. Paktın 9-cu 
madd3sinin4-cühiss3sihüquqlannm3hk3m3qaydasındamü- 
dafbsina təminat verir. Komito Paktm 17-ci maddəsini şarh 
есЬгкэп “qanunsuz”， “özbaşma müdaxib” terminbrİM cb ay. 
&nhq gətirib. Qanunla nəzərda tutuMuğu hallar istisna olmaqla 
qanuM uzmüdaxibümumiyyətbmümkünolmamalıdır.Döv- 
btin daxili qanunvericiliyi Иә yol veribn müdaxib Paktın məq­
səd və vazifbbrins uyğun o!mahdm Pakt təbb edir ki， habs və 
tutulma qanuni olmaqla yanaşı， özbaşma olmamalıdır. Qa­
nunsuz həbs V3 tutulma həmişə özbaşınalıqdır. Pakta əsasən 
həbs ümumi qayda olmamalıdır.

Paktm şərh olunan 9-cu və 17-ci maddələri onu nəzərdə 
tutur ki, һәг kas azadlığa malik olmalıdır və bu azadlıq ya!mz 
müstəsna hallarda, һзг bir halda qanunla тйэууэп edilmiş qay­
dada məhdudlaşdırıla bibr. Azadhqdan məhrum etmə zamanı 
һ әт  daxili qanunvericiliyə, һ ә т  də Azərbaycan RespuMika-
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smm tərəfüar çıxdığı beynəlx拜lq müqavibbrin təbbbrinə ria­
yət olunmalıdu*. Kiminsə azadlıqdan məhrum edildiyi hallarda 
ilknövbədəqanununtəbbbrinəriayətedilib-ednm ədiyiyox- 
lamlmahdır. Bunun pçün Ьц və ya digər zəruri prosedura riayət 
edilmasi müəyyənbşd^rHmdi， tətbiq ohman fbahyyət barədə 
normanm mövcudluğu aydmlaş&rılmalıdm

Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 61-ci mad­
dəsinin Ш hissəsində һзг bir şəxsin səlahiyyətli dövbt orqan- 
lan tərəfindən tutulduğu, həbsə ahndığı， cinayət törədilməsində 
ittiham olunduğu andan müdaHəçinin köməyindən istiihdə et- 
mək hüququ təsbit olunsa da, Ш hesabat üzrə ümumiləşdirmə- 
sində Komitə bu hüquqa praktikada әтә1 olunmadığı qənaətinə 
gəlm işdir.N üm ayəndənindətəsdiqetdiyikim i’ əsasənpay- 
taxtdan kənarda vəkilbrin aşkar azhğı müəyyən olunmuşdur. 
MilH (Polis haqqında) qanunvericilikdə 3ks olunduğu kimi 
тәһкәтәуз qədər cinayət törətməkdə şübhəli bilinən şəxs 48 
saat müddətində polis nəzarəti altında saxjanıhr və əgar həbs 
təsdiq olunarsa, daha 24 saat müddətində saxlanma təmin edi­
dir. Komitə beb  vəziyyətin şübhəli şəxsin 72 saat müddətində 
peşəkar hüquqi yardımdan тәһги т olmasma səbəb olduğunu 
bildirmişdir. Buna görə də Komitə dövbtə Konstitusiyanm 
müvafiq ma&bsinə görə һзг bir şəxsə ayr卜seçkiliyi məruz 
qalmadan hüquqi yardım almaq hüququnun təmin olunmasm， 

və həbsdə saxlandan şəxsbrin dərhal saxlama mantəqəbrinə 
göndərilməsini tövsiyə etmişdir.

AİHM-nin qwy/ /y 处 以 （2007)
qərannaistinadedərəkARKonsthusiyaMəhkaməsininPlenu- 
mu 10 oktyabr 2(Hl-ci il Qəmnnda qeyd edir ki，“Konven­
siyanın 5-ci maddəsinin 4-cü bəndina görə, tutulmuş V3 ya həbs 
edilmiş şqxs həbsin “qanuniliyinin” тйэууэп edilməsində xü­
susi əhəmiyyət daşıyan prosessual və maddi-hüquq məsəbbri 
üzrə тәһ к әтә  araşdırmasmı başlamaq imkanında olmahd】r. 
Bu o deməkdir ki， səlahiyyətli məhkəmə yalnız milli qanunve­
ricilikdə nəzərdə tutulan prosessual əsaslan deyil， һәт  də
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həbsə almaya əsas olmuş şübhəbrin ağlabatanlığmı， ebcə də， 
həbsəalmavəhəbsmüddədninuzadılmasıibqanuniməqsəd- 
brin güdüldüyünü araşdırmalıdır. Konstitusiya Məhkəməsinin 
Pknumu CPM-in 158.4-cü maddəsinin, habelə həmin Məcəlb- 
nin 218.4-cü maddəsinin “təqsirləndirilən şəxsin və onun 
müdafiəsinin cinayət işinin materialları ib  tanfş olma müddəti 
cinayət işi üzrə 丨btidai istintaqm müddətinə daxil deyildir” 
müddəasmm Konstitusiyanın 28-ci maddəsinə Konvensi­
yanın 5-ci maddəsinə uyğun olmadığından qüvvədən düşmosi 
qənaətinə gələrək， həmçinin hesab etmişdir ki， bu məsələnin 
tənzimbnməsi ilə təqsirbndiribn şəxsin azadhq hüququnun 
təmin edHməsi yalmz qanunvericilik qaydasmda mümkündür. 
Beb ki， qanunverici tərəfindən təqsirləndirilən şəxsin və onun 
müdafiəçisinin cinayət işinin materiallar， ib  tanış olma müd­
dətinin həbsdə saxlan】 İma müddətinə hesablanmamasını və 
istintaq müddətinə daxil edilməməsini nəzərdə tutan mövcud 
cinayət-prosessual qaydaya müvafiq dəyişikliklərin edilməsi və 
ya yeni hüquq institutunun tətbiq ediiməsi cinayat-prosessual 
prosedurtarın konstitusiya-hüquqi mahiyyətinin tomin edHməsi
baxımından səmərəli vasitə kimi çıxış edəcəkdit^'

Hazırda Paktın müvafiq müddəaları Azərbaycan Res­
publikasının Konstitusiyasında (m.28， 31 və s.)， Cinayət Pro- 
sessual M əcdbdə (m. М,15 J  6，！ 7 və s.)， Azerbaycan Respub­
likasında insan hüquq və azadlıqlarının həyata keçirilməsinin 
tənzimlənməsi haqqında 2002-ci П Konstitusiya Qanununda， 
Polis haqqında və d. qanunvericilik aktlarında тйэууэп is­
tisnalarla beynəlxalq öhdəlikbrə uyğun fbrmalaşdmlmaqdadır.

5.4. Yaşamaq hüququ

Beynəlxalq Paktm 6-cı maddəsində ifhdə edibn “yaşa­
maq hüququ” Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasmm 27-ci

к Abdullayev Ғ. Azərbaycan Respublikası Konstitusiya Məhkəməsinin hüquqi 
mövqebri. Bakı “Zardabi LTD” M^4C，2013, s. 108, 112-1
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maddəsində təsbit edüib. Həmin maddənin I hissəsində deyilir
ki， h3rkəsinyaşamaqhüququvardn^9.

Komitə də Paktm 4-cü maddəsinin 2-ci hissəsində ifhdə 
edilən və məhdudiyyətinə heç bir һаЫа yol verilməyən hü­
quqlardan biri kimi Paktm 6-cı maddəsini göstərmişdir. Özü- 
nün 1982-ci ildə qəbul etdiyi 6 sayh ümumi şərhində bildirib 
ki,yaşamaqhüququtəməlhüquqlardanolmaqlaondanhətta4- 
cü maddənin 1-ci hissəsində ifädə edibn təhlükələr zamanı， 
iövqəladə hallarda belə geri çəkilmayə yol verilmir.

Buna baxmayaraq һзш daxiH qanunvericiRkb， һ әт  də 
beynəlxalq hüquqla bu hüquqdan istisna müəyyən edilib. Müa­
sir dövrdə bir qrup dövlətlərin cinayət qanunvericiliyi ölüm 
hökmünü cinayət məsuliyyətinin sanksiyası kimi ya tətbiq 
etmir， ya da bğv etmişbr. Azərbaycan RespubHkasıisə ölüm 
hökmü üçün istisna halı müəyyən edib. Paktın 6.2 maddəsinə 
görə də istisna mümkündür.

AzərbaycanRespublikasıİnsanhüquqlarıvə9sasazad- 
hqlarm müdafiəsi haqqında (1950) Avropa Konvensiyasmm 6 
saylı 1983-cü il Protokolunu və Paktın H Protokolunu ratifi­
kasiya etmişdir. Avropa Konvensiyasmm 6 saylı Protokolunun 
2-ci və Paktm II Protokolunun 2-ci maddəsinin istisnası bir 
qədər də genişbndiribrək Azarbaycan Respublikası Konstitu­
siyasının 27-ci maddəsinin 11 hissəsində ifäd9 edilib. Azər- 
baycan Respublikası Konstitusiyasının 27-ci maddəsinin П his­
səsində deyiHr ki， dövlətə süahlı basqm zamam düşmən əsgər- 
brinin öldürülməsi， məhkəmənin qanuni qüvvəyə minmiş hök­
münə əsasən ölüm cəzasınm tətbiqi və qanunla nəzərdə tutul- 
muş digər haHar istisna olmaqla， һзг bir Ş9xsin yaşamaq 
hüququ toxunulmazdı:^。 .

Konstitusiyasmm 27-ci maddəsinin II hissəsindəki istis­
na iki halı ehtiva edir. Bir halda Beynəlxalq humanitar hüquqda

239 www.e-qanun.az
2 牝 Cəiİ3rov İ A t Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının $9!扯 Bakr “Hüquq ədabiyyatı»

nəşriyyaü 2003, c.103
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da nəzərdə tutulduğu kimjM i “silahh müdaxib zamam düşmən 
əsgərbrinin öMürülməsi”， ikinci halda һ з т  6 saylı Protokolda， 
һ әт  də İkinci Fakültativ ProtokoMa ifädə edibn oxşar， bkin 
genişləndirilmiş istisnam ehtiva edir. 27-ci maddəni П hissə­
sinin beynəlxalq hüquqa uyğun galməyən mühüm hissəsi isə 
“•••və qanunla nəzərdə tutulmuş digər һаПаг’’&г. Sonuncu ifhdə 
fbrması qeyri-müəyyənlik yaratmaqdadır. Konstitusiya qayda­
sında ölüm hökmünün tətbiq edildiyi haHar dəqiq göstərik 
m üdir.

ÖlümhökmününbğvikonsepsiyasHimmahiyyətion- 
dan ibarətdir ki， öldürmə hadisəsi yalmz bir halda， Beynəlxalq 
hum anitarhüquqauyğunobraq-düşm ənəsgƏ T brininqar- 
şıhqlı döyüşü zamam mümkün o lm a lıd ır] ' Başqa hallarda 
ö№m hökmünün müxtalif səbəbbrb saxlanılması beynalxalq 
hüquqi öhdəUys uyğun deyil. Bu fikri Avropa Konvensiyasının 
6 sayh Protokolunu əvəz etməli olan həmin Konvensiyanın 13 
saylı (2002) Protokolu (Azərbaycan Respublikası Protokolun 
iştirakçısı deyü) da təsdiqbyir. Sonuncu Protokol һзг hansı bir 
istisnanı tanımır. İfhdə etdiyimiz kimi yahız müharibə， mü­
naqişə zamanı xüsusi normalar sistemi kimi tətbiq edibn Bey- 
Mİxalq humanitar hüquqa uyğun olaraq “yaşamaq hüququ” 
istisna edib bilir. Bu hal beynəlxalq тәһ кәтә  təcrübəsi ilə də 
təsdiqlənib.

Beynəlxalq М зһкәтз Nüvə Silahlan ib  təhdid və ya 
onun tətbiqinə dair Məsbhətçi Rəyində (1996) Mülki və Siyasi 
Hüquqlar İıaqqmda Beynəlxalq Paktın 6-cı maddəsi ib  bağlı 
bildirmişdir ki， 6-cı maddə məhdudlaşdmlmayan hüquqdur və 
пэйсэ etiban ib ， һ ә т  də silahlı münaqişəbrdə tətbiq ediHr və

糾i Давид Э. Принципы права вооруженных конфликтов: Курс лекций, про- 
читанных на юридическом фахульте!尨 Открытого Брюссельского универ- 
ситета. M : МККК , 2 0 П ，с.80

別2 www.un.ore: Vinessa R E. Interface, Correspondence Convergence of Human 
Rights and International Humanitarian Law. YIHL, 1998，p.69-110; Provost R. 
International Human Rights and Humanitarian Law, Cambridge Univ. pr.2002, 
XXXJXet418p.
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hətta döyüş zamanı һәг hansı bir şəxsin “özbaşmahqla” həyat­
dan məhrum edilməsi qadağan&r. Həmin Rəydə Beynəlxalq 
Məhkəmə silahh pıünaqişahr zamam Beynəlxalq humanitar 
hüququn İnsan hQquql^n hüququ üzərində üstünlüyünü da ta­
nıyır və beynəlxalq humanitar hüququ /ay adlan&-
п р 4 ' Bu səbəbdən “özİ3aşma!ıqla” termini ins^n hüquqları hü­
ququna uyğun dey^ ， bçynəlxalq humanitar hüquqa müvafiq 
şəkildə müəyyən edilməHdir. 儿友 w Ae//o-ya uyğun olaraq， 
тйэууэп haUarda (məsələn， kombatant silahlı münaqişə za­
manı qanuni çərçivədan i^nara çıxmadan düşmən kombatantmı
qətb yetirir$9, 〇, cinayət məsuliyyətinə cəlb edib b ilm ə# 、 уз 
bu zaman insa^ hüquqlan hüququ nəzərə alınmır]#.

AzərbaycanRespublikasımyıilkhesabatıüzrəümumi- 
bşdirm əzam am K om itədigərm əsəbbrbyanaşıölüm hökm - 
brinə də münasibət bildirmişdi. Paktla tanman bir sıra hü­
quqların Azərbaycan Respublikasmda müharibə səbəbi ib  
pozulmasımKomitə təəssüflə bildirmişdi. НәИ edilməsitəbb 
edilən məsabbrə özbaşına həbsbr (b daxil olmaqla， əsassız 
ölüm hökmlərinin icrasınm dayandırılması， məcburi yoxa çıx- 
malarla mübarizə， işgəncəbrb bağh əks tədbirlər qeyd edilirdi. 
Bu hal】ann araşdırdmaması və müvafiq şəxsbrin cəzalan-

“ H nsan Hüquqları Komitəsi də Paktm 2-çi maddasi ib  bağh Ümumi Şarhinda 
vurğulayır ki， Mülki va Siyasi Hüquqlar haqqında Beynalxalq Pakt, һ әт  cb 
beynə!xalq humanitar hüququn tatbiq edildiyi silahlı münaqişabro də aiddir Lakin 
İnsan Hüquqlan Komitasi BeyMİxalq МэЬкэтэйэп fbrqli olaraq /议切议如"！ 

məsəbsinə toxunmamışdı. https://tbintemet.ohchr,om 
2私 Rouüedge Handbook of International Criminai Law. Routledge. Nov/8, 2010* 

law, p.207
Давид Принципы права вооруженных конфликтов: Ҝурс лекций，про- 

читанных на юридическом факультета (^гҝрытот Брюссельского универ- 
ситета М.: МККК.，2011，с.99; Хрестоматия. Действующее международное 
право. Сост. Ногойбаева Э.К. и др. Бишкек 2012. с.262-271; Robert Kolb. “The 
relationship between international humanitarian bw  and human rights law: A brief 
histoiy o f the 1948 Uni versa 丨 Declaration o f Human Rights and the 1949 Geneva 
Conventions”. 30-09-1998 tntemational Review of the Red Cross no 324, P.409- 
419; Schabas A.Winiam.Intemational Courts and Tribunais.Edward Elgar Publis- 
hing Ltd.Cheltenham. 20】4, 944 p.
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dınlmaması， həmçinin zərərçəkmişbrə və onlarm aib  üzvbrinə 
dəymiş zərərin kompensasiya edilməməsi əsas insan hüquq və 
azadlıqlarmm pozuntusu kimi qiymətləndirilmişdir.

Azarbaycan Respublikasmda ölüm hökmünün verilməsi 
və barəsində 0Шт hökmü çıxarılmış şoxsbrin yuxarı тәһкзтә  
instansiyalarına şikayət vermsk hüququnun olmaması ciddi na-
rahathq doğuran hallar sırasında olmuşdur “ б. Komitə tərə­
findən həmin dövrdə dövbtimizə ölüm hökmünün tətbiqinin 
azalddması və bu cəza verildikdə isə şəxsin yuxan instansiyaya 
şikayət hüququ ib  təmin olunması tövsiyə edilirdi.

Azərbaycan Respublikasında təqdirəlayiq hallardan biri 
1998-ci ilin 11 dekabrında Mülki və siyasi hüquqlar haqqında 
beynəlxalq Paktm 0Шт cazasmm bğvinə yönəlmiş İkinci fa­
kültativ Protokoluna qoşulmaq haqqında qanunun qəbulu və 
həmin ildə (Hüm hökmünün bğvi idi. Müharibə vəziyyətində 
olan dövbt tərəfindən ölüm cəzasının bğv edilməsi Komitə 
tərəfindən müsbət hal kimi qeyd edilir. Bu məsəb Azarbaycan 
RespublikasımnikincihesabatınadairKomitəninyekunümu- 
mibşdirməsində qeyd olunmuşdur. Lakin öMm cəzasının bğvi 
Azərbaycan Respublikasının n^haribə vəziyyətində olduğu 
nəzərə alınaraq qeyd-şərtlə həyata keçirilmişdir. Ве1з ki， 
qanunda müharibə dövründə və ya müharibə təhlükəsi mövcud 
olduqda ağır cinayətbrə görə müstəsna hallarda xüsusi qanun 
qəbul edi】məkb ölüm cəzasımn tətbiqinə yol verilməsinin 
mümkünlüyü nəzordə tutulmuşdur.

Ҝотһәуз görə iştirakçı dövbtbr qanunsuz həyatdan 
məhrumetməyəgörəyalmzcinayətməsuliyyətinimüəyyənet- 
makb kifhyətbnmsməH， eyni zamanda özbrinin təhlükəsizlik 
gücbri tarəOndən özbaşına öldürmak halbnnın qarşısım a】maq 
üçün tədbirbr görməlidirlər. Azərbaycan RespubHkasmm 
Konstitusiyasında da (m.24.H) olduğu kimi Komitə qeyd edir 
ki， “yaşamaq hüququ” rnshdud təbirə məruz qala bilməz уә

2从 Comments o f Human Rights Committee, 3 August 1994, р.З; 
https://tbmtemet.ohchr,org
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yaşamaq hüququ “ayrılmaz hüquqlara” aiddir. Komitə yaşamaq 
hüququnu daha geniş anlamda qəbtü edir. Bəzi öHobrdə öHim 
hökmünün saxlamlmasmı nəzəri alaraq bu tədbirin də yalnız 
müstəsna haMa tətbiq edib bilməsinə diqqət çdkir. Bir tərəfdən 
“yaşamaq hüququ’’mm istisnası kimi ifhdə edibn öMürülmani 
hüquqauyğunhaHaş3rtbndirir.Digərt3r3& bn“yaşamaqhü- 
ququ”nu zəruri maddi，sosial-iqtisadi şərtbrb əlaqələndirir. 
Xüsusən də， bu mənada Konsütusiyanm 12.1 və 16-cı mad- 
dəbriqeyded ibb ibr.

5.5. Qadın， uşaq və ə】üiarin hüquqlan

Azorbaycan Respublikasmm təqdim etdiyi bütün dövri 
hesaballarmdaKomitəninxüsusiolamqdiqq3tyetirdiyirMS3- 
bbrdən biri də qadm hüquqları olmuşdur. İkinci hesabatda bu 
məsəbnin necə tənzimbnməsinə yer verilməsə də Коткә mü­
vafiq qanunvericiliyin yaradılmasının zəruri olduğunu bildir- 
mişdir.

Azərbaycan Respublikasının 2-ci dövri hesabatmm 
müzakirəsi zamam qadm hüquqlan ib  bağh problembr Paktın 
3-cü，9-cu maddəsi ib  tanman “azadhq və şəxsi toxunul­
mazlıq” hüququ， 26-cı maddədə ifhds edibn “qanun qarşısında 
bərabərlik” hüququnun qadmlara münasibətdə pozulması qeyd 
edilib. Əsas cinayətbr kimi qadmlara qarşı zodama va məişət 
zorakılığı hesab olunmuş， onlarm müdaHa vasitabrindan 
istifhdə edə bilməməsi qeyd ediHb. Котһә qadınlara qarşı 
işgəncə fhktlanmn və bütün hüquq pozuntulanmn aks olun­
duğu məlumat bazası hazırlamağı təbb etmişdir^'

2007-ci ilcb Məişət zorakılığına qarşı Milli Proqramın, 
2009-2012-ci ilbrdə АИә və Qadm Problemləri üzrə Faaliyyat 
Plamnm，2006-cı ildə Gender bərabədiyinin bmmatlan haq­
qında Qanunun qəbulu Komitənin tövsiyəsinə uyğun уеһпә 
yetiribn tədbirbrdən olmuşdur. Eyni zamanda Qadınlara qarşı

汾 7 https://tbintemet.ohchr.org
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ayn-seçkHiyin bütün fbrmalarmm bğvi haqqında 1979-cu U 
Konvensiyasma，Q adm larac[arşızorakıhqvəm əişətzora!a- 
hğmm qarşısmm almması və ona qarşı mübarizə haqqmda 
2011-ciilİstanbulKonvensiyasm avəs.beynəlxalqm üqavi- 
b b rə  qoşulmaqla Azərbaycan Respub】ikası gender bərabərliyi­
nin qanunvericilik təminatlarım ibrmalaşdırmağa çalışır.

Qeyd edildiyi kimi Komitə özünün fbaHyyətində insan 
alverinə qarşı mübarizəyə xüsusi diqqət etməkdədir^s Komi­
tənin Azərbaycan Respublikasının ikinci dövri hesabatına is- 
tinadən hazıda&ğı yekun ümumibşdirmədə irad tutulan əsas 
məsəbbrdən biriinsan alverinə qarşı mübarizə sfbrası idi-

Azərbaycan Respublikası qeyd edilən cinayətin törədil- 
məsinda тзпЬэ və tranzit öUo rolunda ç】xış edir. Qadm alve­
rinə qarşı mübariza məqsədi ib  qanunvericiliyin yara&lmasma 
ehtiyac olduğu тйэууэп olunduqda isə dövbt nümayəndəsi 
qadm alverinin ayrıca cinayət əməli kimi qurban azyaşlı ol­
duqda hesab edildiyini bildirmişdir. Paküa tanınan hüquqlann， 
o cümbdən Paktın 3-cü maddəsinə görə qadınların Paktda əks 
olunmuş hüquqlardan k işib rb  bərabər istifadəsinin dövbtbr 
tərəfindən təmin olunmaması Pakt üzrə öhdəliyin pozuimasma 
gətirib çıxaracağı Komitə tərəilndən qeyd olunmuşdur.

İnsan Hüquqlan Komitəsi Beynəlxalq Pakta əsasən 
iştirakçı dövbtin təqdim etdiyi məruzəya baxarkən həmin öl­
kədə şəxsbrin insan alverinə məruz qahb qalmadığını, insan 
alveri qurbarüannm əsas hüquqlarının nə dərəcədə səmərəli 
m üdafiəo lunduğunuvəinsanalveriibnecəm übarizəapa- 
nMığım araşdım^49 İnsan Hüquqları Komitəsi dəfbbrb insan

2抑 Piotrowicz R. The UNHCR’s Guidelines on Human TrafHcking. 1п: [ntemadonal 
Journal o f Refugee Law, 2008, vol，20, No. 2, p. 242-252 

%  Concluding observations o f  (he Human Rights Committee: Latvia^ 06/】 1/2003. 
UN Doc. CCPR/CO/79/LVA.; Concluding Observations of the Committee on the 
Elimination o f D丨scrim丨nation against Women: South AfWca. 10/07/98. UN Doc. 
А/53/38/rev丄 ； The Permanent Council o f  the OSCE’s Decision No 557: Action 
P】an to Combat Trafficking in Human Beings, 24 July 2003 Budapest^ Declaration 
on Public Health and Trafficking in Human Beings o f 19-21 March 2003.
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alverini Paktm 3-cü (qadm və kişüərin hüquq bərabədiyi)，8-ci 
(köbHyin qadağan edilməsi)，24-cü (uşaq hüquq丨arı) və 26-cı 
(ayn-seçkiliyə yol verilməməsi) maddəbrinin pozuntusu kimi 
səciyyələndirmişdir. Komitə vurğulamışdır ki， insan alverinə 
qarşı görübn tədbirbr alverə məruz qalmış şəxsbrin hüquq və 
azadhqlanna neqativ təsir göstərməməHdiı^o. Xüsusən də，in­
san alverinə qarşı mübarizənin Asiya modeli buna ömək olaraq 
göstəribbibr.Buhaldaqurbahlarmhüquqlanmntəminiqeyri- 
müəyyən olaraq qalır. Məsəbnin həllində ya Palermo, ya da 
ABŞ moddi qəbul edilə bibr.

Komitənin tövsiyələrini nəzərə alaraq，2005-ci iMə 
ayncaqanunvericilikakü，İnsanalverinəqarşımübarizəhaq- 
qmda Azərbaycan Respublikasının Qanunu qəbul edilib. Bu­
nunla yanaşı， insan alveri cinayət əməli kimi Azərbaycan Res- 
publikası Cinayət Məcəlbsinə İnsan alveri (m. 144H)， Məcburi 
əmək (m」44-2) və İnsan alverindən zərərçəkmiş şəxs haqqmda 
konfidensial məlumatları yayma (m.316-1) kimi cinayət tər­
kibləri 2005-d il 30 sentyabr tarixli qanunla əlavə edilib. Qeyd 
etmək İazmıd!r ki， insan dveri cinayati ib  bağh yeni tərkiblərin 
qanunvericiliyəgətirilməsiöz-özlüyündəmütərəqqihalsayn- 
malıdır. Baxmayaraq ki， bu əlavə və düzəlişlər insan alveri ci­
nayətinin bütün fbrmalannm kriminallaşdmlmasım təmin et- 
məmişdir.

Ümumilikdə insan alveri Пә bağh Azərbaycan Respub­
likası Prezidentinin 6 may 2004-cü il tarixli Sərəncamı ilə təs- 
diq edibn Azərbaycan Respublikasında İnsan alverinə qarşı 
mübarizə üzrə МПН Fəaliyyət Planmm insan alverinə qarşı 
mübarizədəmüəyyənetdiyiəsastədbirlərqanunvericilikbaza- 
smm təkmilləşdirilməsi, praktik tədbir olaraq Azərbaycan Res­
publikas 里 mn Daxili 畫şbr Nazirliyi tərkibində 重nsan alverinə

m  Report o f the OfHce of the United Nations High Commissioner fbr Human 
Rights on the latest developments in the United Nations relating to combating traf* 
ficking in persons as wel! as on the activities o f the Office on this issue.【n: Gen- 
eral Assemb!y. Human Rights Council. 10& session. A/HRC/10/64. 6 Februafy 
2009,p.l4H5
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qarşı xüsusi polis qurumunun yaradılmasından və insan alveri 
cinayətqurbanlarmmvəehtimaloiunanqurbanlarmmüdafb- 
sinin təmin edilməsindən ib%*鉍 olmuşdur.

Fəaliyyət Plam insan ajtvqrinə qarşı mübarizədə bey- 
nəlxalq təcrübədan isti包də edilməsini, bu sahədə ibaiiyyət gös­
tərən dövbt və qeyri-hökumət qurumbn， beyndxalq təşkibüar 
və digər tərəfüaşlada əməkdaşlığı nəzərdo tutur. Milli Fəaliyyət 
Planı Azərbaycan Respublikası tərəfindən 2000-ci il dekabrın 
12-də imzalanan BMT-nin Transmilli m此 şəkkil cinayətkar­
lığa qarşı Konvensiyasının və onu tamamlayan İnsan alverinin， 
xüsusən qadm və uşaq alverinin qarşısmm ahnması， aradan 
qaldmlmasıvəcəzalandınlmasıhaqqında(Palermo)Protoko- 
kmun və digər beynəlxalq aktlarm müddəalarının yerinə yetiril­
məsinə hesablanmışdır.

Komıtanin Azərbaycan Respublikasının üçüncü dövri 
hesabatı üzrə ümumibşdirməsində qadm-kişi hüquq bərabərliyi 
bir daha qeyd edilir. Üçüncü yekun ümumiləşdirməyə егкәп 
yaş nikahbn daxil edilir. Qızlar üçün nikah yaşmın 17，oğ­
lanlar üçün isə 18 müəyyənbşməsi Paktın 2, 3， 17, 23, 24, 26- 
cı maddələrinin pozuntusu hesab olunur. Komitənin tövsiyəsi 
qeydəahnm ayanerkənnikahlannqarşısım alm aqüçüntəd- 
birbrin görülməsi， o cümbdan nikah yaşının һ әт  oğlanlar， 
һ әт (b qızlar üçün bərabərbşdirilmMmdən ibarat idi-

üçüncü dövri hesabat üzrə ümumibşdirmədə dig9r т з -  
səb daha çox hüquqi müdaEa zərurati duyan əhali qruplarına 
münasibatb bağlı olmuşdur. Uşaqlar və münasibətdə
görübn tədbirbr， o cümbdan Əlillərin hüquqları haqqında 
Konvensiyaya və onun i^kültativ Protokoluna 2009-cu ilin 
yanvarında dövbtimizin qoşulması Komitə tarafindon müsbət 
qiymətləndirilmişdir.
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5.6. Qanun və тәһ к әтә qarşMmda ЬэгаЬэгМк hüququ

Komitə qanun və т зһ к ә тә  qarşısında bərabərlik 
prinsipini Paktın müxtəHf müddəaları， o cümladən Paktm 3 -c l 
7-ci，14-cü və d. maddəbri kontekstində şarh etmişdir. Qanun 
və тәһ к әтә  qarşısmda bərabərlik prinsipi müxtəlif istiqamətdə 
Paktm ən geniş və тйгэккэЬ məzmunlu müddəalardan birində， 
14*cii maddədə ifhdə e d ilü ^ 】. Komitə qeyd etmişdir ki，14*cü 
maddənin geniş məzmun kasb etməsinə baxmayaraq bazi 
iştirakçı dövbtbr hesabatlarında bu maddənin təbbbrini tam 
əks etdirmirbr. Daha sonra Komitə bu məqama da diqqət çskir 
ki， Paktm 14-cü maddəsi bütün тэЬкэтэЬгэ， еЬсэ də xüsusi 
və adi т ә һ к зт ә  və tribunaHara şamil edilir. Komitə özünün 
mövqeyi ib  adabtli тәһ к әтә  baxışı hüququnu i&də edərək 
məhkəmələrin ədabtli tərəfsiz və müstəqil olaraq mühakiməni 
həyata keçirməsi zərurətini vurğulayır.

Azərbaycan Respubiikasmda тзһкәтә  sisteminin müs­
təqilliyi və ədabtli fbaüiyy9ti dövlətimizin yeni müstəqillik әМә 
etdiyi dövrdə Komitədə şübhə doğururdu. Narahatlıq doğuran 
тәһ к әтз  müdaHəsi sonradan Konstitusiyada əks olunmuş və 
sonralar qəbul olunan sahəvi aktlarla daha da təkmilləşdiril­
mişdir. Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 60-cı mad- 
dəsinin I hissəsinə istinadən һәг kəsin hüquq və azadhqlanmn 
məhkəmədə müdafiəsinə təminat verildi” '

Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 68-ci mad­
disi cinayət， habeb hakimiyyətdən sui-istifhdə Mticosinds 
zərərçəkmiş şəxsbrin hüquqlanmn qorunması üçün təminat 
qismində çıxış etməyə başlayır. Dövbt orqanlan və ya onların 
vəzifbli şəxsbrinin qanunsuz hərəkatbri və ya hərəiotsizhyi 
nəticəsində dəymiş zərərin dövbt tərəfindən ödənilməsi qeyd

251 Морщанова UL Судебная защита основных прав граж^щн， в общем， и консплуцион- 
ном судопроизводстве: соотношения и особенности / Судебная контроль и права чо* 
ловека  ̂Норма  ̂М^1996, с.1 U

252 www.e-qanun.az
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edilən maddəni гәһһәг tutaraq mümkün edir. Məhkəmə haki­
miyyətinə dair ilkin müddəalar Azərbaycan Respublikası Kons- 
titusiyasmın VII fbslində göstərilmiş， habelə hakimbrin 
müstəqilliyi， ədalət mühakiməsinin həyata keçirilməsinin əsas 
prinsipbrinəaydmlıqgətirümişdir.

Azərbaycan Respublikasının cinayət prosesi sferasında 
həyata keçirdiyi dəyişikliklər, xüsusən də həbsdə saxlama ilə 
bağlı səlahiyyətin Daxili İşlər Nazirliyindən Ədliyyə Nazir­
liyinə verilməsi〗 ”  yekun ümumibşdirmədə pozitiv hal kimi П 
hesabatda diqqətə çatdırılmışdır. М әһкәтә sistemində islahat­
ların apanlması， xüsusib də， Azərbaycan Respublikası Prezi- 
dentinm l7yanvar 2000-ciil255saylıA zərbaycanRespub- 
likasmda hakim vəzifbsinə namizədbrin seçilməsi qaydalannm 
təkmnbşdirHməsinə dair Fərmanı müsbət addım hesab o!unsa 
da， hakimlərin seçilməsi prosesindəki nöqsanlar dövlət nü­
mayəndələrinin nəzərinə çatdırılmışdır. Müvafiq məsələyə Ko- 
mitə Ш hesabat üzrə ümumibşdirmədə də qayıtmışdır. Azər­
baycan Respublikasında məhkəməyəqədər təhqiqat mərkəzinin 
Azərbaycan Respublikası Ədliyyə Nazirliyinin deyil，Azər­
baycan Respublikası Milli Təhlükəsizlik Nazirliyinin yurisdik- 
siyasmda olması məqbul sayılmamış və Komitə məsəbyə dair 
iki həll yolu təklif edir. Bunlardan biri həmin orqamn bğvi， 
dig9ri isə bu orqan ləğv olunmazsa， onun Azərbaycan Res­
publikası Ədhyyə Nazirliyinin yurisdiksiyasma keçirilməsi idi. 
tkinci dövri hesabatdan sonra Məhkəmə-Hüquq Şurası haq­
qında Azərbaycan Respublikası Qanunu， Hakimlərin etik dav- 
ramş məcəlləsi və s. aktlar qəbul edilsə də, тәһ к әтә  sistemi 
icraedici hakimiyyətdən və ya siyasi müdaxilələrdən tamamib 
azad oluna bilmadi. Paktın 14-cü maddəsinə zidd olaraq məh­
bəmə sistemində korrupsiyanın qalması haqqmda infbrmasiya 
da diqqətə çatduılımşdır. Bu sahədə ilk oüaraq hakimiyyətin 
icraedici qolunun təsirindən azad olunmaq üçün hakimbrin

з Azərbaycan Respublikası Ədİiyya Nazirİiyinin naşri. Uşaq hüquqlan haqqında 
Qanunvericilik toplusu. Baia，2002, s.51-54
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seçilməsi və s. məsələlərdə Məhkəmə-Hüquq Şurasına müvafiq 
səlahiyyətbr verilməH， korrupsiya ib  bağ“ təqsirkar şəxsbr 
təkcə intizam məsuliyyətinə deyil, cinayat məsu丨iyyətinə də 
cəlb ohmma】ı idibr25' Korrupsiyaya qarşı mübarizə haqqmda 
2005-ci Hdə Qanun 2 з qgbul edilsə də bu sahədə problembr 
tam hənednm əm işdir.X üsusənd3，vəzifbIiş3xsbrinfbany- 
yətinin， gəlirbrinin açıqlanmasının təmin edilməsi sahəsində 
qeyri-тйэууэпПМэг qalmaqdadır.

Komitənin ümumi şərhində yer alan təbb (tövsiyə) 
standarllarAzərbaycanRespublikasıtərəfindənPaktıntamn- 
masmdan başlayaraq daxili qanunvericiliyə imp丨ementasiya 
edilməyə başlanmışdır. Bu standartlar həm Konstitusiyada, 
həm də ayn-ayn qanunvericilik aktlarmda öz əksini tapıb. 
Az&baycan Respublikası CPM-də (m. 10,丨 9,2 丨，23,28 və s.) 
qanuhvbməhkəməbrqarşısındabərabərliyinəhəmiyyətlitə- 
minatian təsbit edilib. Bu hüququn pozulmasına görə qanun­
vericiliklə məsuliyyət növbri təsbit edilib. Bu hal da onu gös- 
tərir ki， Azərbaycan Respublikası Paktla üzərinə götürdüyü 
insanhüquqlansahəsindəkibeynəlxaiqöhdəlikbritədricənye- 
rinə yetirmək məqsədib prosessual thüquqi təminatlan fbr- 
malaşdırmaqdadm

5.7. Ayr卜seçkHiyə məruz qalmamaq hüququ

Müasir dövrdə digər mədəniyyətdən， irqdən o丨an in­
sanlara qarşı dözümsüzlük getdikcə artmaqdadır. Bu da yeni- 
yeni problemlərin meydana gəlməsini istisna etmir. Fərqli 
toplumlarda fbrqliliyin tanınması və insan hüquqlarının hər 
hansı bir ауп-seçkiHk olmadan müdafiə edilməsi getdikcə daha 
da aktuaHaşmaqda olan məsəbbrdəndir. Problemin transmiHi 
xarakterinin genişbnməsHlə Komitə də bu məsəbyə öz müna­

__________ А м А й у м矽/an Aww/办 这 г /四pny紹狄/ју所办/e历加
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sibətini bildirmişdir. Beb ki， Komitənin 1989“cu П 18 sayh 
ümumi şərhi insan hüquqlan sahəsində ayn-seçkilik etməmək 
prinsipinəhəsredüib.Qeydedilirki，Paktm2-cimaddəsininl- 
ci hissəsində və 26-cı maddəsində ifhdə edilən hər hansı bir 
fbrmada ayn-seçkilik etmədən qanun və hüquq qarşısında 
bərabərlik insan hüquqlannm müdafiəsi sahəsində ümumi 
prinsipbrdən biridir. Komitə Pakün müxtəlif maddəbrində 
ifhdə edibn ayn-seçkilik etməmək prinsipinə şərh verərkən 
onun minimum standart kimi bərqərar olmasma diqqət çəkir. 
Paktın 20-ci maddəsinin 2-ci hissəsinə uyğun olaraq Komitə 
iştirakçı dövlətlərdən qanunvericilik qaydasında hər hansı bir 
etnik，irqi， dini ni&əüə çıxış edərək ayn-seçkiliyə səbəb olacaq 
çıxışların qadağan edilməsinin vacibliyini ifhdə edib.

Komitə önəmli bir məsəbyə də diqqət çəkir. Xüsusən 
də, Paktda “ayn-seçkiliyin” nədan ibarət olmasının ifhdə edil­
məməsi ayrı-seçkiliklə mübarizəni zəiflətməmalidir. İrqi ауп- 
seçkiliyin bütün fbrmalannın bğvi haqqında 1965-ci il Kon­
vensiyasının 1-ci maddəsinə istinad etməkb ayr卜seçkiliyin 
anlayışının müəyyən etməyin mümkün olması qeyd edilir. 
Komitə Konvensiyadakı irqi ayn-seçkilik anlayışma (inSänm 
siyasi, iqtisadi，sosial, mədəni və ictimai həyatın hər hansı 
digər sahəsində bərabər əsasda hüquq və azadhqlarmm tanın­
masım， istifhdə olunmasını， yaxud həyata keçirilməsini bğv 
etmək və ya pisləşdirmək olan，irqi, dərinin rəngi，nəsil，milli, 
yaxudetnikm ənşəəlam ətlərinəəsaslananhərhansıfbrqlən- 
dirməni，istisnanı，məhdudiyyəti, yaxud üstün tutulmanı bildi­
rir) istinad etməkb etnik， siyasi， cins və s. ayn-seçkHik əla- 
mətlərinin müəyyən edilməsinin ümumi meyaHarm丨 ifhdo 
edi 严 .

Komitə ayn-seçkiliyin aradan qaldırılması üçün zəruri 
tədbirlərin görülməsini tələb edir. Bu normanm pozulmasına 
görə məsuliyyətin müəyyən edilmasi mühüm əhəmiyyət kəsb 
edir. Azərbaycan Respub丨ikası CM-in 154」 maddəsinə əsasən

256 https ://tbintemet.ohchr,〇!n
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irqindən, miHiyyətmdən，dinindən，dihndən，cinsindən，mənşə­
yindən, əmlak vəziyyətindən， qulluq mövqeyindən, əqidəsin- 
dən， siyasi partiyalara, həmkarlar ittifäqlarma və digər ictimai 
birliklərə mənsubiyyətindən as山 olaraq şəxsin hüquq və 
qanuni mənafbbrinə zərər vurmaqla şəxsin bərabərlik hüququ­
nu pozma cinayət məsuliyyətinə səbəb olur. Eyni этэНэг və- 
zifbli şəxs tərəfindən öz qulluq mövqeyindən istifhdə etməkb
tötədildikdə məsuliyyət ddha da ağırlaşır^'

Komitə eyni zamanda müəyyən hallarda， müəyyən 
şəxslərə münasibətdə pozitiv ayn-seçkiliyin mümkün olduğuna 
dadiqqətçəkir.QanunvericilikbmüəyyənhaHardaayn-seç- 
кШуз yer veriHr. 18 saylı ümumi şərhin son，13-cü bəndində 
deyilir ki， qanunvericiliyə uyğun ayrı-seçkiliyin Paktın məq­
sədinə müvafiq oimalı&r. Bu hal konstitusion-hüquqi dəyərb- 
rin müdaHəsi nöqteyi-nəzərindən zəruri olur.

Qanun qarşısında qeyri-bərabərlik (immunitet) müəy­
yən kateqoriyadan olan vəziibli şəxslərin hüquqi təhlükəsizlik 
vəm üstəqiniyinitəm inedənim tiyazım daözündəifädəedir. 
Qanunvericiliyə uyğun olaraq pozitiv ayn-seçkilik bir qism 
şəxslərə münasibətdə， onlann yaş həddi,合ziolqj i durumu və s. 
bu yönümlü problemlərlə bağlı ola bilər. İnsanlar özlərinin 
fiziki və psixi imkanlarına， həyat səviyyəsinə və başqa cəhət­
lərinə görə qeyri-bərabərdirbr və bu cəhətdən heç kəs insanları 
bərabərləşdirməyə haqlı deyiMir%、 Bununla bağlı Komitə 
Paktm 6-cı maddəsinin 5-ci hissəsinə diqqət etməyi zəruri he­
sab etmişdif. Həmin maddəyə görə ölüm İıökmü törətdikləri ci- 
nayətbrə görə yaşı on səkkizdən az olan şəxsbr barəsində 
qəbu】 edilmir və hamilə qadınlar barəsində icra edilmir. Ko­
mitənin şərhində deyilir ki， iştirakçı dövbtbr hesabatlarında 
göstərməli olduqları məsələlərdən fäktiki ayn-seçkiliyin aradan

__________ я劣у "  w/wA欣ј /y/vM挪办г

Azərbaycan Respublikas丨 Cinayət Мәсз丨丨əs丨nin q丨sa şərhi. Bak丨： HBquq 
9d9biyyatınaşriyyaü.2010.1016s.
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отношения. M l 998, с.45
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qaldmimaslüzrəqanunvericilikvad.tədbirbringörülməsisy 
viyyəsi tasbit edilməlidir. Komitənin mövqeyinə görə əhalinin 
müəyyən hissəsinə münasibətdə insan hüquqlannm həyata 
keçirilməsində problemlər varsa onlar haqqmda dövlətin fbaliy- 
yati açıqlanmalıdır. ,

Pozitiv ayn-seçkilik konkret əhali qruplarına münasi­
bətdə (b fiaktiki ayrı-seçkiliyi aradan qaldırmaq üçün həyata 
keçirib bi丨әг. Məsələn, Azərbaycan Respublikasında yaşayan 
miniazhq，azsaylıxalqvəetnikqruplannhüquqv3azadiıq- 
larmm qorunması， dil və mədəniyyətin inkişafi üçün dövbt 
yardırm haqqmda Azərbaycan Respublikası Prezidentinin 16 
sentyabr 1992-ciil tarixli fbrmamnda da ölkəmizdə milliyyə­
tindən, irqindən və dinindən asüı ottmayaraq şəxsiyyət azad- 
hğmm və bütün vətəndaşların hüquqi bərabadiyinin dönmacbn 
həyata keçirilməsi zəruriliyi qeyd olunmuşdur. Bu tadbirbr 
Azərbaycan Respublikasmm Кошһәуә toqdim etdiyi hesa­
batlara da daxil edilmişdir.

Komitə hesab edir ki, Paktın 2. İV3 26-cı maddabrincb 
saddanan ауп-seçkiHk haHan bəzən bütün iştirakçı dövbtbrin 
konstitusiya】annda və d. qanunvericilik aktlannda tam öz эк- 
sini tapmadığından bu siyahmm， boşluğun nədən ibarət oldu- 
ğunuizahetməlidirbr.AzarbaycanRespublikasıKonstitusiya- 
smm 25-ci maddəsinin Ш hissəsində deyilir ki， dövbt irqimbn， 
miUiyyətindən，dinindan，di】 indən，cinsindən， mənşəyindən， 
əmlak vəziyyətindən， qulluq mövqeyindən，叫 idəsindən， siyasi 
partiyalara， həmkariar ittifhqlarma və digar ictimai ЫгһкЈәгә 
mənsubiyyətindənasdıolmayamqhərkəsinhüquqvəazadhq- 
brmm barabədiyina taminat verir. İnsan və vətMidaş hüquq, 
larrnı va azadlıqlarım irqi，milli，dini, dil，cinsi，тәп$әу1，əqida， 
siyasi və sosial mansubiyyata görə məhdudlaşdırmaq qadağan­
dır. Daha sonra ауп-ауп qanunvericilik aktlannda (masalan， 
A RCM ，m .6;A R C PM ，m.ll.2;ARİnzibatiX3talarM 3C3İ- 
bsi，m.7; AR Mülki Prosessual МэсэНэ, m.8.2; AR Ә тәк 
MəcMbsi，m.16.1 və s.) ayn-seçkiliyə yer үегтәтәк üzro
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təminatlar təsbit edilib. Konstitusiyanın ifhdə etdiyimiz (25.Ш) 
majddpsi ayn-seçküiyə qarşı əsaslan Paktdakı kimi konkret­
ləşdirib. Lakin sahəvi qanunvericilik aktlarmda isa doğru 
olaraq ‘‘.“və digor hallardan asılı olmayaraq…，’ kimi ifadə edi­
lib. İctimai münasibətlərin dinamik inkişafi ayrı-seçkiliyə yd 
verihnəməsinin digər əsaslarını da meydana gətirə bibr. Qa­
nunvericiliklə ayrı-seçkiliyin əsası kimi müəyyənləşdiribn әЫ- 
mətlərin hamısım sadalamaq mümkün deyil， inkişafin müxtəlif 
mərhəbbrinda bu əlamətbrin dairəsi dəyişir. Ona görə də эк- 
sər ssnodbrdb ayrı-seçkiliyin əsası kimi tanınmamış əbmat- 
1әһп bir qismi sadalandıqdan sonra “digər əlamətbrin” nəzərcb 
tutulması məqsədamüvaHq hesab olunmalıdır. Konstitusiyanın 
25-cim addəsiPaktm 2-civə26-cım add3brininim plem enta- 
siyasıbaxnnm danm əqbu lo lsadainsanhüquqvəazadhq- 
larmın rMhdudiaşdmilmasmm yolverilməzliyini nəzərdə tutan 
əlamatbrin bitmiş siyahısı kimi göstərilməsi məqsədəmüvafiq 
hesab oluna bilməz. Konstitusiyanın həmin maddəsində sahəvi 
qanunvericilik aktlarmm “və digər hallardan as山 olmayaraq” 
ibrmulu təsbit edilməlidir. Əslində Komitənin də qeyd etdiyi 
kimi 26-cı maddədə ifhdə edilən ayn-seçkilik etməmək prinsipi 
Paktda təsbit edibn hüquqlarla məhdudlaşmır. Paktla tanman 
hüquqların genişbndirici təfsiri Paktm 5-ci maddəsində do 
ifhdə edilməkb gəldiyimiz nəticəyə əsas vermakdədir.

Ayn-seçküiyin minimum standartı kimi çıxış edən qa­
nun və тәһ к әтә  qarşısmda bərabərlik prinsipi anlaşılmadan 
ayn-seçkiliyinmahiyyətinitamdərketməkmümkündeyil.Ko- 
mitə qanun qarşısında bərabərlik prinsipinə müxtəlif vaxtlarda 
münasibət bildirmişdir. Bunlardan 198l-ci il 4 sayh，1984-cü ü 
П saylı，2000-ci il 28 sayh və d. ümumi şərhbr qeyd edib 
bibr. '

П 2

5.8. Əcnəbilərin hüquqlan

Paktm hüquqi təbiətindən， onun müəyyən etdiyi stan­
dard ardan danışarkən bu standartlarm insan hüquqlarının mü- 
dafiəsində minimum normativləri fbrmalaşdırdığına Riqqət 
çəkilməlidir. Paktın çox az müddaalan (məsəbn，m.25) istisna 
olmaqla iştirakçı dövbtbr Paktda ifädə edibn hüquqbn “hər 
kəs üçün” təmin etmək öhdəliyi daşıyırlar. Eyni zamanda 
müəyyən hüquqlar konkret kateqoriya şəxsbr üçün nəzərdə 
tutulur. Buna nümunə kimi Paktın 13-cü maddəsi qeyd edilə 
bibr. Komitə özünün 15 sayh (1986) ümumi şərhində əcnəbi­
lərin hüquqi vəziyyətinə münasibət bildirmiş və qeyd etmişdir 
ki， Paktm 2-ci maddəsinin 1-ci hissəsində ifhdə edilən iştirakçı 
dövlətbr ordann ərazisində və оЫапп yunsdiksiyasmda olan 
bütün şəxsbrə Paktla nəzərdə tutulan bütün hüquqb? təmin 
edirlər- öhdəliyinə zərurət qədər diqqət yetirmirlər, tştirakç里 
dövlətlər 2-d maddənin 1-ci hissəsindən irəli gələn öhdəliyi 
qarş山qlıq prinsipi olmadan hər kəsa， ö cümbdən эспэЬПэгэ
münasibətdə təmin etməlidirlər. Paktın 2-öi maddəsindən çıxış 
edərək iştirakçı döv】ptlər vətəndaş丨ıq institutuna əsas丨anar叫 

эспэЬПэгэ münasibətdə müvafiq hüquqlardan ayn-seçtdlik edə 
bilməzlər. Bu məsələ ilə bağlı Komitə ‘ 如/"я
糾гуГ “汾如" 而却 ^  （7 9 9 $  və s. özünün
mövqeyini ifhda etmişdir%'

Paktla təmin edilmiş hüquqlar daxili qanunvericiliklə də 
təsbit edilməHdir. Azərbaycan RespubHkasırun Komitəyə təq­
dim etdiyiikinci hesabatda xüsusi diqqət yetirilən əhali qrupla- 
nndan biri də эспзЬПэг o丨muşdur. Azərbaycan Respublikası 
Konstitusiyasının 61-ci maddəsinə görə hüquqi yardım almaq 
hüququnun yahıız yer丨i vətəndaş丨ara münasibətdə təmininin hə­
yata keçirilməsi тэпЯ məqam olaraq bildirilirdi. Əcnəbilərin də 
bütün hüquqlarının Paktın 2 və 26-cı ma&bbrinə uyğun təmin 
olunması üçün dövlətin tədbirlər görmasi tövsiyə olunmuşdur.
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Məlum oMuğu kimi hər bir dövlət öz ərazisinə xarici 
şəxslərin gəlməsi， onlarm bu ərazidə olması və ibaUyyəti ib 
bağh məsələləri müstəqil həl】 etsələr də， eyni zamanda dövlət 
iştirakçısı olduğu insan hüquqları sahəsindəki müqavilələrə 
uyğun olaraq beynəlxalq öhdəliklərini nəzərə almaya bilməz. 
Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 69-cu maddəsində 
deyilir ki， əcnəbibr və vətəndaşlığı olmayan şəxslər Azərbay­
can Respublikasında olarkən， qarnınla və ya Azərbaycan
Respublik过sm m乜 ç 分所没 

Ао/ 乃azar办似如/wu少汸.yu (kurs -  müəll.)， Azərbaycan Res­
publikasının vətəndaşları ilə bərabər bütün hüquqlardan istifadə 
edə bilər və bütün vəzifbləri yerinə yetirməlidirlər. Əcnəbilərin 
oMuqlan dövbtin fiziki və hüquqi şəxsbri üçün müəyyən 
etdiyi eyni hüquqlardan istifädə etməsi və eyni vəzifbbr 
daşımasımiHirqjimprmsipməəsaslanır.

Bu müddəa əsasən prosessual hüquqları ehtiva edir. 
Məsələn， AR MPM-nin 439.2 maddəsində qeyd edilir ki， xarici 
şəxslər AR vətəndaşları， hüquqi şəxsbri ib  bərabər prosessual 
hüquqlardan isti&də edir və prosessual vəzifbbr daşıyırlar. 
Müvafiq müddəa “qanunla başqa hal nəzərdə tutulmayıbsa” 
fbrmulu ilə müşayiət olunduğundan milli və xarici şəxslərin 
statusundafbrqbndirməedir.QeydedüənrejimdənistisnaAR- 
in qanunvericilik aktlan ib  müəyyənbşdirHmiş və mi№ təh­
lükəsizliyin， ətraf mühitin， əhalinin müdaOəsinin təmin olun-
ması mülahizələrinə görə nəzərdə tutula bib!*%。 .

AzərbaycanRespublikasmm2013-cüilMiqrasiyaMə- 
cəHəsində əcnəbi şəxsbr üçün milU rqjim prinsipinin müəyyən 
edilməsi (Əcnəbilər və vətəndaşhğı olmayan şəxsbr Azərbay­
can Respublikasında olarkən, qanunda və ya Azərbaycan Res- 
publikasmm tərəfdar çıxdığı beynəlxalq müqavilələrdə başqa 
hal nəzərdə tutulmayıbsa， Azərbaycan Respublikasının vətən­
daşları ilə bərabər bütün hüquqlardan istifadə edə bibdər -

M。Sa&qov Ə. İ. Beynəlxalq iqtisadi hüquq. DərsHk. B a b : 《 Bakı Universiteti 
nəşriyyaü. 2008, s. 102-103
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Az9rbaycanRespublikasmmMiqrasiyaMəc3İbsi，nı.74.1)on- 
lar üçün әтзк  fbaHyyati vətondaşhqh şərtbndiribn sahəbr 
(Azərbaycan Respublikasının Ә тәк Məcəlbsi，m. 13.2)，həm­
çinin torpaq sahəsinə müddətli mülkiyyət hüququ istisna ol- 
maqla (Azarbaycan Respublikasmm Torpaq M əcdbsi， 
m.49.4) 2 i Azərbaycan Respublikası vstəndaşlan ib  hüquq­
larda bərabərbşdiriHrbr. Qanunvericiliyə görə эспэЫЬг və 
vətandaşlığı olmayan şəxsbr onların sosial V3 əmlak vəziyyəti， 
İrqiv3miilim3nsubiyy3ti，cinsi，dili，dm3münasib3ti，ibaliy- 
yətinin növü və xarakterindən və digər hallardan asılı olmaya­
raq Azərbaycan Respublikasında qanun və тәһ к әтз  qarşısında 
bərabərdirbr.

Komitənin Paktm 12-ci maddəsinin Azerbaycan Res­
publikasında təmin olunmamasıib bağh birinci hesabatındakı 
iradlara qarşı qanunvericilik tədbirbri qismində Azərbaycan 
Respublikası Konstitusiyasının 28-ci maddəsinin Ш bəndində 
qanuni surstdə Azərbaycan Respublikasında olan һәг kəsin 
sarbəst hərəkət etmək， özünə yaşayış yeri seçmək， Azerbaycan 
Respublikasmm orazisindan getmak hüququnun təsbiti çıxış 
edir. Şəxsbrin öHodən getməsi və ya ölkəya gəlməsi 14 iyun 
1994-cü il tarix丨i “ÖUodən getmək， ölkəya gə丨т ә к  pas­
portlar” haqqında qanunla tənzimlənirdi. Qanununpreambu- 
lasm dabirbaşabusahədəbeynəlxalqaktlaraistinadedilir. 
Preambulada İnsan Hüquqlarının Ümumi Bayannaməsinə və 
AzərbaycanRespublikasmınmüvaHqbeynəlxalqmüqavibb- 
rinə uyğun olaraq adı çəkibn qanunla Azərbaycan Respubli­
kası vatəndaşmın Azərbaycan Respublikasından getmək və 
Azərbaycan Respublikasına gəlmək hüququna tsminatveril- 
m3sin3Z3rd3tutıHmuşdur.Qanunda，v3t3ndaşladayanaşı，3c- 
nəbHərin də Azərbaycan Respublikasına gəlmasi və Azerbay­
can Respublikasından getməsi аупса 12-ci maddə ib  tən­
zimlənmişdir.

Komitə şərhində qeyd etmişdir ki， əgər әспәЫ şəxsin
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iştirakçı dövbtin ərazisinə daxil olmasma icazə verilibsə bu 
hald^ Paktla təsbit edibn bütün hüquqlar ona şamil edilir. Əgər 
əcnəbi qanuni əsaslada iştirakçı dövbtin srazisindədirsə onun 
sərbəst hərəkət etməsi və bu dövlətin ərazisindən getməsi hü­
ququ yalnız Paktm 12-ci maddəsinin 3-cü hissəsinə uyğun ola- 
raq məhdudlaşdırıla bilər. Müvafiq məhdudlaşdırmam Azər­
baycan Respublikası özünün daxüi qanunvericiliyinə (Azər­
baycan Respublikasmda insap hüquq və azadhqlannm həyata 
keçirilməsinin tənzimbnməsi haqqında 2002-ci Konstitusiya 
Qanunu) implementasiya etməklə əcnəbi brin hüquq və azad­
ıqlarının çərçivəsini тйэууэп etmişdir.

Paktm 12-ci maddəsinin 3-cü hissəsinə uyğun olaraq 
daxüi qanunvericilik əcnəbibrin öüo ərazisinə gdməsini bir 
sıra hallarda -  milli təhlükasizliyin， yaxud ictimai asayişin 
mühafizəsi， Azərbaycan Respublikası vətəndaşlannm mənafb- 
brinin qo^unm私 1，özü haqqında yalan məlumat verdiyi, ruhi və 
yoluxucu xəştəlikbrə tutulmuş şəxsin Azərbaycan Respub­
likası ərazisinə gəlməsi əhalinin sağlamlığına tahlükə törətdiyi 
təqdirdə birbaşa qadağan edir. Eyni zamanda qanunvericilik 
əcnəbi şəxsbrin getməsinin müvəqqəti məhdudlaşdırdmasma 
da yol verir. Ве1ә ki, getmə hallan mi】li təhlükəsizliyin təmin 
edilməsi mənafbyinə zidd olduqda， müttəhim və ya təqsir- 
bndiribn şəxs qismində iştirak etdikdə, cinayət törətdiyina 
görə məhkum olunduqda， məhkəmədə onlara qarşı mülki iddia 
verildikdə həmin qaydalar həyata keçirilir.

Paktm 13-cü maddəsində nszordə tutulan һаЫа beİ9 
(".qanuni surətdə olan әспәЫ yalnız qanuna müvafiq qəbul edi- 
bn  qərar今 əsasən sürgün edib bibr; əgar dövbt təhlükəsizliyi 
mülahjzəbri bunu qeyd-şərtsiz taləb etmirsə， sürgün olunması 
əleyhinə dəlilbr gətirmək， öz işinə səlahiyyətli hakimiyyət 
orqanı， yaxud səlahiyyətli hakimiyyət orqanı tərəfindən xüsusi 
təyin olunmuş şəxs və ya şəxsbr tərifindən yenidan baxıl­
maq... hüququna malikdir) Paktın 9-cu maddəsində təsbit

П 6

edilmiş “ədabtli тәһ к әтә  baxış广 təmm edilməlidir%'
Azərbaycan Respublikası Cinayət Məcəlləsinin П -ci 

maddəsinə əsasən Azərbaycan Respublikası ərazisində cinayət 
törətmişhərbirşəxshəminM əcəUəəsasındacinayətməsuliy- 
yatina сә№ edilir. Cinayət-prosessual qanunvericilikdə nəzərdə 
tutulmuştəminatlarscnəbibrəvəvatəndaşlığıolm ayanşəxs- 
Ьгэ münasibətdə onlann əcnəbi və ya vətəndaşlığı olmayan 
şəxs olmahn ib  əlaqədar məhdudbşdınla bilməz (Azərbaycan 
Respublikası Cinayət Prosessual Mscəlbsinin 4,5，10-cu V。 & 
maddəbri)26\

Paktm 13-cü maddəsi yalmz о эспзЫЬгз şamil edilir ki， 
onlar qanuni əsaslarla yerbşməkdədirbr. Bu mənada onların 
hüquqi təminatları iştirakçı dövbt üçün öhdəlik olaraq müəy- 
уэп edilib. Əgər эспэЫ ölkə ərazisindən çıxardarsa， saxlanarsa， 
tutularsabuhaldaorm m ünasibətdəbütünprosessualm exa- 
nizmbr təmin edilməlidir. 13-cü maddə əcnəbinin ölkədən 
“qanuna uyğun olaraq” çıxarümasım (sürülməni) təsbit edir. 
Yalnız “imperativ тәпаһ dövbt təhlükəsizliyi ЫэЬ etdiyi 
halda əcnabinin sürgün edilməsinə qarşı faktlarını təqdim edil­
məsinə və qobul edibn qərarın yenid:m sdahiyyətH qurum tərə- 
findən baxdrnası hüququna münasibətdə 13-cü maddənin tabbi 
gözbnilmayə bibr ki， bu məsob ib  bağlı (xüsusən də, һзгзкМ 
azadlığının məhdudlaşdınlmasmm mümkünlüyü haqqmda) Ko- 
mitənin da təsdiqbyici mövqeyi olmuşdur. Bununlada ac- 
пэЬНэгэ münasibətdə minimum standartlar (prinsipbr) kimi:

— эспэЫЬНп və vətandaşhğı olm ayanşəxsbrinkol- 
lektiv çıxanlmasının qarşısımn alınması prinsipi;

— əcnabibdn hüquq və azadlıqlarının mütbqliyi，тзһ - 
dudlaş&rnıalann isə istisnahğı prinsipi;

一  эспэЫЬгэ münasibətdə bərabərlik V3 diskriminasiya 
etməmə prinsipi;

— əcMbibrin olduğu dövbtdə azad hərakət etmək V9

加 https://tbintemet.ohchr.org 
加 www.e-aanun.az
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onu tərk etmək prinsipi fbrqbndirüir ki, Komitə də iştirakçı 
dövbtbrə bu təminatlara diqqət göstərilməsini tövsiyə edir.

5.9. Fikir，vicdan, din azadlığn

Paktm 18-ci maddəsində edibn hüquqla bağh 
Kom it3nin22sayh(1993)üm um iş3rhinigöst3rəbibrik.Ko- 
mita qeyd etmişdir ki， Paktm 18-ci maddəsinin 1-d hissəsində 
ifhdə edibn hüquqlar çox geniş məzmuna malikdir. Bu müddəa 
inanc azadlığım， seçdiyi dinə və əqidəyə malik olmaq， dininə 
və əqidəsinə istər takHkdə， istərsə də başqaları ib  birlikdə， açıq 
və yaxud xüsusi qaydada，ibadətə， dini ayin və mərasimbrin 
icrasında və təlimdə etiqad bəsləmək azadlığı daxiMir. Eyni 
zamanda， İnsan Hüquqları Komitəsi özünün bir sıra şərhləri ib  
qeyd etdiyimiz hüquqlarm xarakterini qiymətləndirmiş， onlarm 
Ыг qismindən geriçüm ən in  yolverilməzliyini ifhdə etmiş- 
d ir^ .

Ümumtanmmış, fundamental xarakterindən meydana 
gəbrək Paktm 4.2 maddəsinə uyğun olaraq bu hüquqdan hətta
fRvqəladə vəziyyət hahnda belə geri çəki 1тәуз yol verilmir^.

Paktm 4.2 maddəsində sadalanan hüquqlardan biri də 
18-ci maddəyə “ükir，vicdan, din azadlığı”na aiddir. Hbmin 
maddənin 3-cü hissəsindəki mshdudiyyət şərtbri Azorbaycan 
Respublikası Konstitusiyasının 48.H maddəsində ifhdə edibn 
“ictimai təhlüiosizHk’’， “ictimai qaydanın təmin edilməsi”， 
“sağlamhğm və ya mənəviyyatın və ya digər şəxsbrin hüquq 
vəazadhqlarmmqonmması” üçünn3zərd3tutulanm3hdudiy- 
yətbrbm əzm unbaxım m daneyniliktəşkiledir.Yalm zKons- 
titusiyanm48-cimadd3sinin“h3r)}〇smdin3münasib3tinimüs- 
taqil müəyyənbşdirmək” adlanan II hissəsinin 48-ci maddənin 
I hissəsində verilməsi daha düzgün olardı, 48-ci maddənin 1

м  https://tbintemet.ohchr.org
况 Din V3 etiqad azadlığı beyndxalq， regional va milli hüquqi MMdbrda. AMEA 

İnsan Hüquqİan İnstitutu. Bakı: “Elm va təhsil” 2012, s.66
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hissəsi və qeyd etdiyimiz П hissənin başlanğıcı hüquqi təbiət 
baxımmdan eynilik təşkil edir. Konstitusiya Qanununda və 
Paktda da göstərildiyi kimi bu hüquqlar məhdudlaşdırmanm 
obyektini təşkil etmirlər.

Komitənin 22 saylı şərhinə görə “inam” və “din” ter­
minlərinin geniş 丨 əndirid təf^ri təbb edilir. Komitə hesab edir 
ki， bu terminbr yalnız inanc və dinləri deyil müasir baxışlan da 
ehtiva etməlidir. Cəmiyyətdə çoxluq tərəfindən azhqlann fbrqli 
düşüncə， inanc tərzinə m a lik o lm a s ıü zü n d ə n o n la ra y n - 
seçkiliyə， təzyiqə məruz qala bilməzb严 .

Lakin dini azhqlann fbaliyyəti iAdə edildiyi kimi miHi 
təhlükəsizliyə xələl gətirməməlidir. Komitəyə müraciət etmiş 
“Yahova şahidbri”nin Azərbaycan Respublikasında fəaliyyə­
tinin məhdudlaşdırılması Azərbaycan Respublikasında insan 
hüquq va azadhqlannm həyata keçirilməsinin tənzimlənməsi 
haqqmda Konstitusiya Qanununa uyğun olaraq “ictimai təh­
lükəsizlik”， “ictimai qaydanın təmin edilməsi” məqsədi ib  
realizə edilmişdir. Məlum olduğu kimi “Yahova şahidbri”nə 
qoşu】an gənclər məcburi hərbi xidmətdən dini baxışlan səbə­
bindən imtina edərək təhlükəsizlik problemi yaratmışlar. Azər- 
baycan Respublikası Konstitusiyasmm 76-cı ( ( 〜 W
/. w设 /?汐广 Afr va治 衫泣碎讲 衫/口 w沒зу-
少a” 讲々 以r AarAf jd W d, 灸 //.

h 乜 乃 & э兮 & z/бМгуа,

口 衫 口  少o/ maddəsi
a!temativ xidmət olma&qca Konstitusiyanın 151-ci maddəsinə 
görə beynəlxalq öhdəliklərə (o cümlədən Paktla müayyən 
edilən öhdəlikbrə) münasibətdə prioritetə malikdir.

https://tbintemet.ohchr.org
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5.ПҺ Azhqlarm hüquqları

Komitəbebbirməqamadiqqətçəkmişdirki，Paktm l8- 
ci maddəsinin 3-cü hissəsinin tə&iri zamanı məhdudiyyətin 
gətirilməsi mümkün olan hüquqlardan savayı һәг hansı bir 
başqa hüququn məhdudlaşdırılması yolverilməzdir. Komitə 
eyni zamanda məhdudlaşdırma üçün əsas olan “mənəviyyat”, 
“döv】ət təhlükəsizliyi” kateqoriyalarına da aydınlıq gətirmişdir. 
Qeyd edilir ki, mənəviyyat anlayışı bir çox fblsəfi， dini me­
yarlardan fbrmalaş&ğı üçün mənəvi dəyərləri qorumaq məq- 
sədilə dini etiqad azadhğı yalmz müəyyən bir meyara söy­
kənməklə məhdudlaşdırıla bilməz. Komitə Paktın 27-ci mad- 
dəsininm əzm unubaxm nndandaönəm Hbirşərhverm iş，hə- 
min maddəni 18-ci maddənin kontekstində şərh etməklə qeyd 
etmişdirki，buvəyadigərd in inrəsm i，dövbtdinikim itanm - 
ması və ya əhalinin böyük Ыг hissəsinin ona etiqad etməsi 
Paktm l8-civ3 27-ci(Etnik，dinivədilazlıqlannınmövcudol- 
duğu öÜkələrdə belə azlıqlara mənsub olan şəxslər, həmin qru­
pun digər üzvləri ilə birİikdə öz mədəniyyətindən bəhrəbnmək^ 
öz dininə etiqad bəsbmək və onun ayinbrini icra etmək， eləcə 
də doğma dilindən istifhdə etmək hüququndan məhrum edilə 
bilməz) maddələrində ifhdə edilən hüquqların həyata keçiril­
məsinə zərər yetirməməlidir.

Azhqlarm hüquqlannm qorunması məqsədilə Paktm 
27-ci maddəsinə dair 23 saylı “Ümunıi şərh’b  əsasən qanun 
layihələrinin yaradılması, insanlann Paktla təmin olunan hü­
quqlara dair məlumatlandırılması Azərbaycan Respublikası 
üçün də edilən təkliflərdən olmuşdur.

KomitəAzərbaycanRespublikasmdainsanhüquqlan- 
nm təmin edilməsi Пә bağh məsəbyə ay&nhq gətirərkən qeyd 
etmişdir ki， Paktm 1-ci maddəsi ilə tanınan öz müqəddəratım 
təyin etmək hüququ yalnız müstəmbkə vəziyyətində yaşayan 
xalqlara deyil， bütün xalqlara şamil olunur. Bununla da Komitə 
məsələni dolayısı yolla olsa da demokratik siyasi sistemin təsisi 
Hə əlaqələndirmişdir.

180

5.П. Siyasi və ya vətəndaş hüquqları

Paktm ya!mz vətəndaşlıq institutu ib  bağlı olan müd­
dəalarından biri 25-ci maddədir. Bu maddə iştirakç 卜 dövlətdə 
olan “hər kəsa” deyil， yalmz onun vətəndaşları üçün müvafiq 
siyasisistemdəiştirakhüquqununəzərdatutur.SononiUikbr- 
də bu hüququn pozulması fkktı ib  һәт  regional mexanizmbrə， 
һ зт  də Komitəyə müraciətlər artmaqdadtr. Məsələn, Qobin 
Mavrikiyə qarşı işdə Komitə özünün 787/1997 saylı mövqeyi 
ib  şəxsin seçki hüququnun pozulması fhktım тйэууэп etmiş­
dir.

Komitənin bu sahədə Hk (25 sayh) ümumi şərhi 1996-cı 
iMəq3buledüib.Paktm25-cimadd3sinin(a)bəndipassivseç- 
ki hüququnu，（c) bəndi isə dövbt qulluğuna buraxılmaq hüqu­
qunu nazərdə tutur. Mülki (şəxsi) hüquqlardan fbrql i olaraq, 
siyasi hüquq və azadhqlar insamn muxtariyyətinin təmin edil- 
məsinə deyü， onun siyasi prosesbrin fbal iştirakçısı qismində 
çıxış etməsinə istiqamatbnmişdir. Siyasi hüquqlar， mahiyyət 
etibarib， şəxsi azadhğm sərhədbrindən biridir: siyasi şüur və 
iradənin daşıyıcısı kimi insan siyasi prosesin azad və özünə­
məxsus iştirakçısı qismində çıxış edir%'

Komitə qeyd edib ki，25-ci maddədə ifhdə edibn ha­
kimiyyət sistemində iştirak etmək hüququ yenə də Paktın 1-ci 
maddəsinin 卜ci hissəsində tashit edibn xalqm öz müqəddəra­
tını təyinetmə hüququ ib  bağhdır. Lakin eyni zamanda Paktm 
1-ci maddəsinin 1-ci hissəsincbn (brqİi olaraq 25-ci maddacbki 
hüquq fbrdi xarakterlidir və konkret şəxsbrin dövbt işbrində 
iştirak hüququnu ehtiva edir. ProtokoHa nəzərda tutulan bu hü- 
quq fbrdi şikayat proseduru çərçiv3sind3 Komitənin yurisdiksi- 
yasma aiddir.

Komitə Paktm 25-ci maddəsindaki hüququ şərh edərkən 
beb bir maqama diqqət çəkir ki， seçkibrin qanuniliyinin pozul­
ması， onlann qanunda göstaribn müddatda keçirilməməsi nəti-

267 Əliyev Ə•丨!nsan hüquqtan. Darslik. Bak% 20】3, s.155
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cəsində konkret şəxslərin hüquqlarmm pozulması şikayət üçün 
əsas yaradan haHardır. Seçkibrdə， ümumxalq səsverm士 rin& 
iştirak məsəbsi yalmz qanunvericilikdə göstərilən qaydada və 
çərçivədə məhdudlaşdırıb bibr. Məhdudiyyət yaş həddi ib， 

fbaliyy9tqabiliyyətsizHyiib，oturaqhqsenziib，məhkumiy- 
yətb bağh oMuğu halda beb，əsaslandırılmahdır. Komitə seç­
kilərin keçirilmə şərtbrinə， prinsipbrinə də münasibət bildir- 
mişdir. Qeyd edilir ki， səsvermə hüququ olan bütün şaxsbrin 
bu hüquqdan istifädə etməbri üçün dövbtbr zəruri tsdbirbr 
görməlidir. Seçicibrin qeydiyyatı sadələşdirilməli və тапеэЬг 
aradan qaMırdmahdır. Əmlak, oturaqhq senzi ciddi fbrmada 
əsaslandırılmaqla tətbiq edHməhdir. Komitə taraHndən iştirakçı 
dövbtbr üçün öhdəlik тйэууэп edilir ki， vətandaşlann seçki 
hüququnu məhdudlaşdıran， bğv edən qanunvericilik qaydaları 
özbrinin hesabatlarında göstərməl idirbr.

Seçki hüququ Azərbaycan Respublikasının һ зт  II， һ з т  
(b Ш hesabatları üzrə Komitənin yekunlaşdırmasmdanarahat- 
hq yaradan məsəb kimi göstərilmişdir. Komitəyə Azarbaycan 
Respublikasında 2005-ci ilda deputat seçkibrincb， habeb
2008-ci il prezident seçkibrində baş verən pozuntu]ada bağlı 
m3İumatdaxilolmuşdur.Komitə，dövbtinv3zifbsininadıçə- 
kibn məsabnin һәШ üçün Paktm 25-ci maddəsi ib  tamin olu­
ban hüquqdan bütün vətəndaşlarm istifhdəsi üçün şarait yarat- 
maqdan ibarot oMuğunu bildirmişdir.

Komitənin presedent yarada ЫЬсэк şərhi (mövqeyi) 
ondan ibarətdir ki， azadlıqdan тәһги т  edilmiş (tutulmaya va 
ya saxlanmaya məruz qalmış), lakin mühakimə edilməmiş 
ş3xsbrs9sverməhüququndanm3hrumedibbilm9z.Əg3rsos- 
vermə hüququnun müvəqqəti bğvi üçün əsas kimi şaxsin etdiyi 
cinayətb bağh mühakiməsidirsə， o haMa bu hüququn dayan­
dırıldığı müddət cinayətin ağırhğma və qəbul edilan hökmə
mütənasib olmalıdır^.

Komitənin һәһ 12 iyul 1996-cı iM3 qəbul etdiyi bu
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ümumi şərhi heç şübhəsiz ki, hazırda Avropa İnsan Hüquqları 
Məhkəməsinin qəraılarma da geniş təsir etmətobdir. Avropa 
İnsan Hüquqları Məhkəməsinin ümumi xarakterli tədbirlərin 
həyata keçirüməsi zamam səlahiyyət sahəsindən biri də iştirak­
çı dövbtbrin siyasi hüquqlar sfbrasıdır. Azadhqdan məhrum 
edikniş şəxsbrin səsvermə hüququnun təmin edilməsi üçün 
Məhkəməiştirakçıdövlətlərəqarşıqəradarqəbuletməkdədir. 
Məhkəmə qeyd edir ki, iştirakçı dövlətlər özlərinin məhbusla­
rına səsvermə hüququnu təmin etməUdirbr. Mühakimə olun- 
muş şəxslərin cinayət əməllərinin təsnifätmı aparmadan seçki 
hüququnun bğvi hüququn pozulması kimi qiymətbndirilib. İş­
tirakçı dövbtbrin， o cümlədən Böyük Britaniyada， Bolqans- 
tanda, Azərbaycan Respublikasında，Gürcüstanda，Estoniyada， 
Rusiyada, Slovakiyada，Ermənistanda，Latviyada, Moldovada 
və s.) səsvermə hüququ məhbuslara verilməməkdədir^.

Məhkəmənin bu sahədəki Uk qərarları İtaliyaya (ЖАор- 
/ю/а Л口 ^今以， Böyük Britaniyaya qarşı olmuşdur. Bö­
yük Britaniyada adam öldürməyə görə ömürlük azadlıqdan 
məhrumetmə cəzası almış və 25 ildən sonra azadlığa çıxan şəxs 
2004-cü ildə Məhkəməyə müraciət edir və Böyük Britaniyaya 
qarşı тәһкәтә  prosesini udur. Məhkəmə Xalq nümayəndəliyi 
haqq丨nda 1983-cü i丨 Aktm丨n 3-cü maddəsinin Konvensiyaya 
ziddiyyət təşkil etməsi Hə bağh qərar qəbutt edir və məhbuslara 
seçki hüququnun verilməsi üçün Böyük Britaniyanm qanun­
vericiliyinin Konvensiyaya uyğurüaş&rüması zərurəti yaramr.

Мәһкәтә Konvensiyanın 1 sayh Protokolunun 3-cü 
maddəsinin (Razılığa gələn yüksək tərəflər， qanunverici haki­
miyyət orqanlannı seçorkan xalqın öz iradasini sarbəst ifhdə 
eda ЫЬсэк şəraitdə ağlabatan dövrüikb， gizli səsvermə yolu 
ib ， azad seçkilər keçirməyi öhdəbrinə götürürlər) pozulmasın】 
konstatasiya etməkb Böyük Britaniya üçün qanunvericiliyin 
dayişdirilmasi üzrə ümumi istiqaməti müəyyən edir. Formalaş-

2矽 ЕСПЧ хочет заставить страны Европы вернуть право голрса всем заклю- 
ченны м.《Совреме冊ое право, научная сеть》 . htto://nauka.pravo.com
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dırdmış presedentə görə dövbtbr üçün müəyyən kateqoriya 
məhbuslara seçki hüququnun verilməməsi üzrə geniş səlahiy­
yətlər tanmmaqdadır. Bu zaman müvafiq məhbuslarm dairəsi 
iştirakçı “dövlətlərin öz baxışma görə” müəyyən edilir.

AİHM-in Böyük Palatasınm qəbul etdiyi qərarda belə 
bir nüans ifhdə edilir ki， ömürlük və uzun müddətə azadlıqdan 
məhrum edilən şəxsbrə münasibətdə seçmək hüququnun veril­
məməsi hüquq pozuntusu kimi tanınmayacaq^' Böyük Pala- 
tanm (22 may 2012-ci il) qərarından sonra azadlıqdan məhrum 
edHmiş şəxslərin səsvermə hüququnun tanmnıas】 istiqamətində 
müraciətləri istisna edilmir^、 Məhkəmə konkret vəziyyətdən 
asılı olaraq bir çox dövlətlərə münasibətdə (məsələn, RF-də， 

Böyük Britaniyada və s.) ümumi xarakterli tədbirlərin həyata 
keçirilməsini məqbul saymamışdır. Məhkəmənin digər iştirakçı 
dövlətlərlə münasibətində oxşar vəziyyətin yaranmaması üçün 
qanunvericilikdə islahat həyata keçirilməlidir.

Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasmm 56.Ш mad­
dəsində deyilir ki， _..məhkəmənin qanuni qüvvəyə minmiş 
hökmü Пә azadlıqdan məhrum edilmiş şəxsbrin， bu Kon^titusi- 
yada və qanunda nəzərdə tutulan digər şəxsbrin seçkilərdə işti­
rak etmək hüququ qanunla məhdudlaşdırıla bilər. B eb bir ox- 
şar norma Gürcüstan Konstitusiyasmın 28_2 maddəsi, RF 
Konstitusiyasının 32.3 maddəsi göstərib bibr. Qeyd edilir ki， 
Məhkəmanin qəran ib  azadlıqdan məhrumetmə yerbrində 
saxlandan şəxsbr seçkibrdə səsvermə hüququndan avtomatik
olaraq məhrum edilirlər〗 '

AİHM-in mövqeyi mütərəqqi o!sa da hansı məhbuslara 
müvafiq hüququn verilməsi üzrə konkret bir meyar müəyyən

na Комментарии к конвенции о защите прав человека и основных свобод и практика ее 
применения / Под общ. ред. д.ю.н. проф. В. А.Туманова н дю.н. профЛ М.Әнтина  ̂М. 
Юрид. Лит, 2002, с.314

271 ЕСПЧ хочет заставить страны Европы вернуть право голоса всем заклю- 
ченным. «Современное право, научная сеть》 , http://nauka.pravo.com 

и】 www.constitution.ru: https://ru.m.wikİDedia.ore>wiki>konst... Case Law of the 
ECHR-J. https://www.echr.coc.int
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edilməmişdir. Avropa Şurasımn üzv dövlətlərinin (məsələn, 
Böyük Britaniyanın) bəzən Məhkəməyə münasibətdə müxalif 
mövqeyilə üzləşməsi halım nəzərə alaraq İnsan Hüquqları Ko­
mitəsi səsvermə hüququ ola bibcək məhbuslarm təsnifbtmı 
verə bibr. Komitə məhbusların müxtəlif kriteriyalada təsnifa­
tını müəyyən edəcək ümumi istiqaməti göstərə bilər. Eyni 
zamanda Paktm 25-ci maddəsində müəyyən dəyişiklik edib  
bibr. M əsəbn， ömürlük azadhqdan məhrum edilmiş şəxslər 
istisna oimaqla azadlıqdan məhrumetmənin digər halları üzrə 
cəzalandm lım şşəxsbrəseçm əkhüququveribbibr.

Komitənin ümumi şərhində yer alan bir fikrə də müna­
sibət bildirmək yerinə düşər. Komitənin səsvermə hüququnu 
‘‘dövbtha)dmiyyətind3İştirakla” əlaq3bndirilməsinəgenişbn- 
dirici anbmda baxmaq lazımdır. M dum olduğu kimi müasir 
konstitusiyalar， o cümbdən beynəlxalq hüquq hakimiyyət anla­
yışını yalmz dövbt hakimiyyəti Hə məhdudlaşdırmır. Hakimiy- 
yət dedikdə “yedi özünüidarəetmə” hakimiyyəti də ehtiva edi­
dir.

BəbdiyyəbrinstatusuhaqqmdaAzərbaycanRespubH- 
kasmm Qanunun 1-ci maddəsində …yerli özünüidarəetmə yerli 
əhalinin mənafbyi naminə Azərbaycan Respublikası Konstitu­
siyasının 144-cü maddəsinin П hissəsinə uyğun olaraq (^öv/別  

沒W&w A/r (kurs -  müəll.) yerinə yetirmək … kimi
təsbit edilib. Yerli özünüidaraetmə haqqında (1985) Avropa 
Xartiyasının 3.1 maddəsində deyilir ki， ...yerli özünüidarə icti­
mai işbrin xeyli hissəsini reqlamentləşdirmək... qabiliyyəti ki- 
mi başa düşülür.

Avropa Xartiyasmm 3.2. madcbsinda deyilir ki, bu hü­
ququ azad， gizli, ЬэгаЬзг， birbaşa və ümumi səsvermə yolu se- 
çH m işüzvbrdənibarətşuralar,yığıncaqİarhəyatakeçirir.Bə- 
bdiyyəbrin statusu haqqında Azərbaycan Respuh!ikası Qanu­
nunun 3.1 maddəsinə görə Azərbaycan Respublikasmm vətən- 
daşhnyaşadıqlanorazicbyerHözünüidarahüququnubəbdiy- 
yələrə seçkilər， öz iradəsini birbaşa ifädə etmək, rəy sorğusu,
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müst^qü fikir söybmək， təkliflər vermək vasitəsib və digər 
fbrmabrda həyata keçirirbr. Həmin maddənin 2-ci hissəsinə 
görə vətəndaşlar irqindən, miniyyətindən， cinsindən, dilindən, 
mənşəyindən， əmlak və vəzifb mövqeyindən， dinə münasibə­
tindən， əqidəsindən, peşəsindən， siyasi partiyalara， həmkarlar 
ittifhqlanna və digər ictimai birliklərə münasibətindən asılı ol­
mayaraq yerli özünüidarəni həm bilavasitə， həm də öz nüma- 
yəndəbri vasitəsilə həyata keçirə bibrlər.

Beləliklə, qanunvericilik yerli özünüidarəetmənin yal­
nız vətəndaşların özünütəşkili qaydası deyil， həm də kütbvi 
hakimiyyətin xüsusi bir növü kimi təqdim edir. Bu mənada 
Paktm 25-ci maddəsində ifädə edilən hüquq bələdiyyə haki­
miyyətində iştirak etmək hüququnu da ehtiva edir ki， bu da 
fbrdi şikayət prosedurunda Komitənin yurisdiksiyasındadn*.

Seçki hüquqlannm təmin edilməsini genişləndirmək 
məqsədi ilə Komitə hələ ikinci dövri hesabata yekun ümumi­
ləşdirmənin sonunda dövbtin vəzifbsi kimi insanları Paküa 
tanman hüquqlarla və Azərbaycan Respublikası üçün qüvvəyə 
mindikdən sonra 1 saylı fäkültativ Protokola əsasən， fbrdi şika­
yət prosedurundan istifädə etmək hüququ ilə bağlı məlumat- 
landırmam qeyd edir.

Seçki hüquqlarının təmin edilmasində， siyasi sistemin 
demokratikbşdirHməsində kütbvi infbrmasiya vasitələri mü- 
hüm roÜ oynayıdar. Azərbaycan RespubHkasmm həm ikinci， 
həm də üçüncü dövri məruzəsinin müzakirəsindən sonra prob­
lemlərdən biri kimi kütləvi infbrmasiya vasitəbrində fHdr 
azadlığmm xeyli dərəcədə məhdudlaşdırılması aşkara çıxarıl­
mışdır. Müəyyən edilmişdir ki， hakimiyyəti tənqid edən mət- 
buatın susdurulması üçün jurnalistlərin bir sıra cinayətlərlə cə­
zalandırılması， ağır cəriməbrə məruz qoyulması müxalif mət- 
buatm fbaliyyətinm dayandırılması yollarından istifkdə edil­
mişdir. Komitə dövbtin， Paktm 19-cu maddəsi ib  tamnan “öz 
fikrini sərbəst istifhdə etmək hüququnu” bilavasitə və ya dolayı 
yoHa məhdudlaşdıran vasitəbrdən əl çəkmək və şəxsin bya-
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qətinin qorunması və Hkir azadlığı arasmdakı balansı qoru­
maqla böhtan cinayəti ib  bağh müddəaların yenidən gözdən 
keçirmsH olmasım tövsiyə etmişdir.

Üçüncü dövri hesabatm müzakirəsi nəticəsində aşkar 
olunan daha bir ciddi pozuntu dinc nümayişbri güc tətbiqi ib  
dağıdaraq şəxsbrin sərbəst toplaşmaq azadlığından istifadəsinə 
qoyubn məhdudiyyətbr idi. Komitə təkiif edir ki， dövbt öz 
qaydalarım， siyasətini yenidən gözdən keçirsin， hakimiyyəti 
altmda olan insanların Paktın 2 1-ci maddəsi ib  tanman hü­
quqlarını tanıin etsin V3 məhdudiyyətbrdən yalnız Paktda 
nəzərdə tutulan hallar olduqda istifhdə etsin.

Təkrarlanmaqda olan daha bir problem isə insan hü­
quqları ib  bağh qeyri-hökumat təşküaüannm qeydiyyatı və 
ibaHyyatinəqoyulanmaneəbrdəmüşahidaohmur.Bupozun- 
tular Paktm 19 və 25-ci maddəbrində əks olunmuş təbbbrin 
yerinəyetirüm əm əsinəgətiribçıxanr.BuradagörüIm əlitəd- 
birbr dövbtin， qeyri-hökumət tsşküatlanmn qeydiyyatı və iba- 
hyyətinə qarşı maneəbri aradan qaldıracaq vasitabr yaratması, 
siyasi partiyalarm qeydiyyatından onların hökumətə qarşı si­
yasi hərakətbrini dayandırmaq üçün istifhds etməmək öhdəliyi 
təşkiledir.Kom itəninAzarbaycanRespublikasıibam əkdaş- 
hğıdövbtdaxilihüququnfbrmahş&rdmasmda， onunislahatm- 
da， insan hüquqlarınm beynəlxalq hüquqi müdaHəsinds yeni 
bir dövrün başlanğıcım qoymuşdur.

D ö v b tim iz in d ig ə rsah ə b rd ə d ə şə x s iv ə s iy a s ih ü - 
quqlanlayiqinca yerinə yetirmssi üçün Komitə bu gün cb öz 
tövsiyələrini verməkdədir. Bu əməkdaşlıq üzrə zaruratin əsası 
kimi şübhasiz ki， Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 
12-ci maddəsi çıxış edir.
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İnsan hüquq və əsas azadhqlarmm səm ədi ibrmada 
təmin edilməsi istiqamətində beynətxalq hüququn rolu artdıqca 
daxili qanunvericilikdə də dövbtbrin beynəlxalq öhdəlikləri­
nin konkretbşdirilməsi üzrə tədbirlərin də genişbndirüməsi 
zərurəti daha da aktuallaşmaqdadır. Təqdim edibn vəsaitda də 
bu məsəb ib  daqədar tövsiyə və təklifbr yer almışdır. Qeyd 
ediHr ki， Azərbaycan hüquq ədəbiyyatında mütki， şəxsi hüquq­
ların adlandırılması ib  bağlı müxtəlif terminlərdən istihdə 
edilməkdədir. Əksər haMa beynəlxalq hüquqa uyğun olaraq 
“mülki” termindən istifädə edilsə də yanlış olaraq “vətəndaş” 
terminindən də geniş istifhdə edilməkdədir. Н әт də bir çox 
hamarda Mütki və siyasi hüquqlar haqqında beynəlxalq Paktın 
(1966) adısəhvən Vətəndaş və siyasi hüquqlar haqqında bey­
nəlxalq Pakt kimi tərcümə edüir. Məsəb ondadır ki, “vətəndaş” 
termini Paktda iihdə edibn və “һәг kəs” üçün nəzərdə tutulan 
şəxsi hüquqlardan fbrqUi olaraq “yalmz bu və ya digər dövbtb 
hüquqi əlaqəyə malik olan’’ vətəndaşlar üçün nəzardə tutulan 
hüquq kimi başa düşülməlidir ki， bu da Paktm məqsədina uy­
ğun deyil. Paktda ingilis dilində ifhdə edibn “civil right’’， rus 
dilində ‘‘гражданские право” bəzən səhvən azərbaycan dilində 
“mülki hüquq” kimi yanhş tərcüməyə əsas vermişdir. Hesab 
edirik ki， Paktm admda və Preambubsında ingilis dilində ifhdə 
edibn “civil” termini “personaliti” termini kimi qəbul edilməli­
dir. Bu “civil” termininin bəzi dilbrda， məsəbn， “граждан- 
ские” （mülki) kimi yanhş һәг朽 tərcüməsini də aradan qaldmmş 
olar.

Mülki (şəxsi) və siyasi hüquqların təsbit edildiyi ilkin 
тэпЬэЬНп hüquqi təbiətindən bəhs edərkən qeyd etmdiyik ki， 
bu тэпЬэЬг məcburi hüquqi öhdəlikdən başqa， һәт də mənə­
vi-əxlaqi dəyərbriifhdə edən dini mənbəbr olmuşdur. Bu hü- 
quqlarm mütbq hüquqi təbiəti, опЫгт ayrdmazhğı，pozulmaz­
lığı və toxunulmazlığım fbrmalaş&ran “təbii hüquq” konser-
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siyasi ibrahimi dinbrlə meydana gəlmişdir. Bu hüquqlarm eyni 
zamanda mənəvi-əxlaqi dəyarə malik olması onların beynəl­
xalq müdafiəsi sistemində də nəzərə almmalıdır. Mülki və 
siyasi hüquqlar h叫 qmda beynəlxalq Paktda bəyan edüən hü­
quqlar əsas hüquq】ardır. Bu hüquqİarm mütbqliyi ona ddab t 
edir ki， ratifikasiya edilməyən， lakin həmin hüquqlan təsbit 
edən beyndxalq müqavilə istənibn dövbt üçün hüquqi əhə­
miyyətə malikdir, insan hüquqlarının beynəlxalq müdafiəsi 
sahəsində razdaşdmbnış öhdəliklər qarşıhqlıq olmadan təmin 
edilməlidir. İnsan hüquqlarının təbii hüquq başlanğıcına malik 
olması dövlətlər arasında qarş山qh mənfbətə əsaslanan öhdəliyi 
də istisna edir. İnsan hüquqları üzrə beynəlxalq müqavilələr 
ümumimarağm-universaldəyərbrin(əsashüquqvəazadhc[- 
lann) müdafiəsinə istiqamətlənirlər. Bu zaman “hər kəsin və 
hamının hər kəs və hamı qarşısında” obyektiv öhdəliyi mey­
dana gəlir. Həmin m üqavibbr əksər halda ümumtanınmış hü- 
quqlan ehtiva etdiyindən onJar obyektiv xarakterli kollektiv 
təminat sisteminə əsaslanmahdır. Hər bir iştirakçı dövbt digər 
iştirakçıqarşısmdaöhdəlikn〇lm aqiaeynizam andahərbiriş- 
tirakçı digər iştirakçı qarşısında konvensiya üzrə öhdəliyini 
yerinəyetirm əktələbHİəçıxışedəbibr.Bum ənadaPaktm W - 
cimaddəsindəifhdəedibnqarşıhqlıqprinsipinidəümumtanın- 
mış insan hüquqlarına hörmət etmək prinsipi baxımından məq­
bul saymaq olmaz.

Mülki və siyasi hüquqlann adət-hüquq mənşəyi hər hansı 
bir dövbt tərəfindən beynəlxalq müqavib qaydasında həmin 
hüquqdan gözləməmək və yaxud da təmin etməmək üçün qeyd- 
şərt etmək hüququnu tanmnr. İnsan hüquqİan Komitəsi də 
Mülki və siyasi hüquqlar haqqında Paktm bir sıra müddəala­
rının adət-hüquq mənşəyinə malik olduğu üçün həmin norma- 
lara dövlətlərin qeyd-şərt etməsinin yolverilməzliyini bildir­
mişdir. Yaşamaq; köləliyə məruz qalmamaq; ingancəyə və qey- 
ri-humanist, byaqəti alçaldan davranışa yol verməmək; özba­
şına həbs və ya saxlanmaya məruz qalmamaq; fikir, vicdan və
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din azadhğı; təqsirsizlik prezumpsiyası; miHi， irqi və dini nif* 
rətb çıxış etməyin qadağan edilməsi; hamib qadmlara və uşaq­
lara münasibətdə ölüm hökmünün icra edilməsinin yolverü- 
məzliyi və d. hüquqlar dövlətlər üçün adət hüququ kimi öhdəlik 
yaradır və bu hüquqların realizə edüməməsi və ya onların bey­
nəlxalq institusional mexanizmlərinin qərarlanm yerinə yetir- 
məkb bağh dövbtdaxili adət-зпэпэуэ əsaslana bilməz.

İnsan hüquqları üzrə beynəlxalq müqavilə öhdəliklərinin 
varislik qaydasmda， yəni qarşılıqlı razılaşma əsasında deyil, 
birbaşaolaraqvarisdövbtəkeçm əsihəm m addihüquqstan- 
darüarmı， həm də prosessual təminat sistemini nəzərdə tut­
malıdır. Sonuncu haMa dövlətlərin beynəlxalq hüquq müdafiə 
mexanizmbrinin， o cümbdən beynəlxalq məhkəmə， müqavilə 
orqanlanmn nəzarət funksiyası， insan hüquqlarının müdafbsi 
üzrə onların yurisdiksiyası da qeyd-şərtsiz qəbul edilməlidir.

Paktm 33-cü maddəsinin 2-ci hissəsində Komitə üzvünün 
ölüm üvəistefäyaçıxm asısəbəbiləiləbağlıvakantyerinaçü- 
ması birbaşa ifhdə edilib. Ifädə etdiyimiz maddə eynilə 13-cü 
Prosedur qayda ib  təkrarlanır. Hesab edirik ki, Prosedur qayda­
da “üzvün hansı səbəblərdən Amksiyasmm kəsilməsi” məsələsi 
tənzimlənməlidir. Funksiyanm obyektiv səbəblər üzündən kə­
silməsinin iki səbəbi Paktm qeyd etdiyimiz maddəsinin 2-d 
hissəsində ifädə edilməsi digər səbəblərin də təsbit edilməsini 
zəruri ed丨r. Prosedur qaydada Komitə üzvünün üzürlü səbəbbr 
kim idigərüzvlərtərəfindənfünksiyasm axitam edilm əsisə- 
bobbri konkret göstərilməlidir. B eb səbəbbrə:
-* üzvün bilərəkdən Komitənin iclaslannda iştirak etməməsi;
- Komitə üzvlüyü ib  bir araya sığmayan fbaliyyətdə olmas】；
一  davamlı olaraq tərəf^izliyiniitirməsi və s. göstərib bilər.

Komitənin iclaslan onun işçi və rəsmi dillərində apanhr. 
Komitənin rəsmi dilləri kimiingilis，&ansız，ispan, згэЬ， rus V3 
çin dilbri qəbul edilib, işçi dilləri kimi isə çin dilHstisna ol­
maqla if^də etdiyimiz digər dilbr qəbul edilib. Hesab edirik ki， 
müasir dövrdə BMT üzvü kimi türk dilli dövbtbrin sayımn
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artması ib  türk dili də işçi və ya rəsmi dilbrcbn biri kimi qəbul
edümaHdir.

Qeyd etmək lazımdır ki, Komitədə müzakirəbrin ke­
çirilməsi тйэууэп aspektdə yetkin sayıla bilməz. Xüsusən də， 
çatışmazlıq kimi istənilən məsəbnin müzakirəsi zamanı һзг bir 
üzv tərəfindən iclasın dayandırılması haqqında vasatətb çıxış 
etməsi və bu çıxışm müzakirə edilmədən səsverməyə qoyul­
ması qeyd edilməlidir. Məsobnin daha səmərdi һәШ üçün Ko- 
mitəd3müzakir9brinm3hk3m3prosedurqaydasınayaxmhş&- 
rılm asıdahadoğruolardLBebbirm üzakirəm exanizm igəb- 
cəkdə İnsan Hüquqlan üzrə Beynəlxalq Məhkəmənin təsisinə 
də şərait yaratmış olar. XXI asrin əvvəlbrindən başlayaraq in­
san hüquqları йигэ BMT struktudanndakı islahatlar， xüsuyn 
də BMT-nin İnsan hüquqları Komissiyasının 2006-cı ildən İn­
san hüquqları Şurasma transibrmasiyası və sonuncunun birbaşa 
Baş Mədisə çıxış hüququnun təmin edilməsi Komitə üçün də 
yararholabibr.M dum olduğukim iK om itəm niştirakçıdöv- 
btbrətasiriçoxzəiCdir.YalmzBaşM əclisdövbtbrinöhdəlik- 
briniıı yerinə yetirilməsi səviyyəsi haqqında cprar qəbul etmək 
səlahiyyətina malikdir. BMT Nizamnaməsinin 11.2 maddəsinə 
gör3İ2-cimadd3ninisüsnasın3Z3r3almmaqh...ist3nibnm3- 
sab üzra maraqlı dövbtbro və ya dövbtə... tövsiyəbr vermək 
səlahiyyətinə malikdir. Həmçinin 13-cü maddənin 1-ci hissə­
sinin (b) bəndinə görə dinindən və dilmdan， irqindən asıh
mayaraq hamı üçün insan hüquqlarının və əsas azadlıqlarının 
həyata keçirilməsi məqsədilə Baş Məclis təhqiqatlar apara və 
tövsiyələr vermək səlahiyyətİM malikdir. Hesab edirik ki，Ko­
mitənin nəzarət baliyyətimb onun yurisdiksiyas〗nm möhkam- 
bndirilməsi maqsədib EKOSOC-a çıxış hüququ saxlanmaqla 
Baş Mədisa də birbaşa çuuş hüququ təmin edilməlidir. Nəzarat 
orqanlarmm kvaziməhkəmə və тәһкәтәуә çevrüməsi prinsip­
cə müasir dövrdə mümkün deyil. К откә da daxil olmaqüa 
konvension orqanlarm BMT-nin asas orqanianna birbaşa çıxışı 
təmin edilmali， öhdəlikbriniicra etməyən dövlətbrin bu qu-
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rumlarda açıq dinlənilməsi həyata keçirilməlidir. Komitənin 
fbaliyyətindəiştirakçıdövbtbrinhesabatlanibbağlıtəkrar- 
çılığa yol verməmək üçün onlarm yekun qeydbrinə bir-biri 
üçün presedent əhəmiyyəti verilə bibr.

Qanunvericiliyə (Beynəlxalq müqavibbrin bağlanması， 
icrası və ləğv edilməsi qaydaları haqqmda (1995) Qanununa) 
görə beynəlxalq müqavibbr tərcümə edildikdən sonra、әгә& 
]аг çıxılma” proseduruna yönəldilir. Komitə kimi qurumların 
qeydbri， tövsiydəri haqqmda， daha doğrusu orüarm tərcümə 
edilib yayımlanması qanunvericilikdə birbaşa nəzərdə tutulma­
yıb. Bu mənada iştirakçı dövbtbrdən müvaHq qeydbri və 
onlarm implementasiya səviyyəsinin ictimaiyyətə milli və yedi 
diHərə tərcümə edüməkb çatdmlması tələb edilməlidir. Hüquq 
&kült3brin<b insan hüquqları üzrə ixtisaslarda hesabat üzr3 
qeydbrin yerinə yetirilməsi tədris proqramlarma daxil edilmə­
lidir. Bununla bəmbər Parlamentin аупса sessiyası mətbuatm 
iştirakı ib  bu məsələnin һәШ vəziyyətinə həsr edilməli və bu 
proses Komitənin nəzarət dairəsində saxlanmalıdır. Cəmiyyətin 
geniş tərkibdə problemin həllinə müdaxilasi insan hüquqlarının 
təşviqi və müdafiəsi üzrə qanunvericiliyin daha çevik dəyiş­
dirilməsinə yardım etmiş olur.

Reallaşdmlan tədbirbrə baxmayaraq həb də dövbtbrin 
Paktla təsbit edilən hüquqların həyata keçirilmasi haqqında 
hesabatları lazımi qaydada təqdim edilməməkdədir. Problemin 
müxtəlif səbəbləri olsa da， bu səbəblərdən hüquqi, təşkilati ma- 
səbləri аупса qeyd etmək lazımdır. Hesabatların vaxtmda ve- 
rilməməsi və ya verildikdə beb tam olmaması bir sıra hüquqi， 
qanunvericilik nıəsMəbrinin һзШЫ ЫэЬ edir. Bunlardan:

— əksər halda döv丨ətdaxili hüquq çərçivəsində insan hü­
quqlarının maddi və prosessüäl təminatının t9sni&tlandırı İma- 
ması beynəlxalq müqavib qurumları ib  münasibətlərdə qarşılıq­
lı hesabatların təqdimatında təkrarçılığa gətirib çıxarır. Bu тә- 
nada qanunvericilikdə bu hüquqlann təsnifhtı təmin edilməlidir.

- dövbt hakimiyyät orqanlannda çalışan hüquqşünas-
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lann insan hüquqları， o cümbdən Pakt üzrə normalarm miHi 
hüquqiimplementasjyası ib  bağh zaruri biliklərinin olmaması 
problemi aradan qaMırmaq üçün beynəlxalq hüquq， insan 
hüquqlarmm beynəlxalq hüququ ibnbrinin tədrisi sistemini 
genişləndirmək^ bu fbnbrin olmadığı ölkəbrdə həmin tədris 
sistemi tətbiq edilməHdir.

- hesabatların savadlı， sistemli hazırlanması üçün Ko­
mitənin fbaliyyətinin sessiyalarla deyil， fhsibsiz olması məq- 
sədəmüvaHqdir. Düzdür 2001-d  il(bn iştirakçı dövbtbr üzrə 
Xüsusi hesabatçıinstitutu bu məsəbnin həllinə тйзууэп mə­
nada xidmət edir. Lakin bu problemin hartərəfti һәШпә imkan 
verməyəcək. Əgər iştirakçı dövbtbrin hamısı və ya böyük 
çoxluğu hesabatlarını vaxtmda taqdim edərsə bu hesabatların 
Komitə tərəfindən qiymətləndirilməsini qeyri-mümkün е(Ьсэк.

Dövbtbrin hesabatlarının hazırlanmasında və baxılma­
sında QHT-brin rolu nəzəri baxımdan тйэууэп edilməmişdir. 
Bu manada dövbtbrin hesabatlarının hazıdanmasmda V3 ba­
xılmasında QHT-brin rolu beynəlxalq hüquqi baxımdan тйэу- 
уэп edilməlidir. Ömək kimi universal müqavibbrdon Uşaq 
hüquqian haqqmda 1989-cu il Konvensiyası alma bibr.

Paktın 41-ci maddasi ib  nszərdə tutulan prosedur пә 
qədər “yumşaq” xarakterli olsa da onun fbrqli sosial, iqtisadi, 
siyasi sistemli dövbtbr arasında meydana ç】xa biЬсэк müba­
hisələrin hdlində qarşılıqlı etimadın fbrmalaşd】nlması, mosəb- 
nin birbaşa, maraqh iştirakçı dövbtbr tənindən beyndxalq 
quruma müraciət edilmodən etmək imkanı yamdır. Ве1ә bir
haHsəxoşrM ramliəsasdainsanhüquqlanüzrənormalannuz- 
laşdmlması üçün əhəmiyyətlidir. Lakin bu vaxta qədbr Paktın 
W -cim addəsininpraktikəhəm iyyətkəsbetm əm əsionugös- 
tarir ki， iştirakçı dövbtbr insan hüquqlarının beynalxalq hü­
quqi müdafbsi qaydasmda müvaHq proseduru yalnız ibrma! 
olaraq qəbul etmişbr.

AzərbaycanRespublikasmmMüHdProsessualMəcəlb- 
sin(b (m.16)， Cinayət Prosessual Macdbsində (т.122.Н )
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beyndxdqməhkaməbrəmüraciətetməkhüququtammr.Azar- 
baycan Respublikasının Mütki Prosessual Məcəlbsinin 16-cı 
maddəsimüəyyənmənadabaşadüşübndir.M üvaCqM əcdb- 
nm məqsədbri baxımmdan Avropa İnsan Hüquqları Məhkə­
məsi ib  ЬзгаЬзг， universal səviyyədə xarici sərmayəçibr üçün 
xüsusi arbitraj institutu kimi fbaliyyət göstərən 1965-ci И 
Dövbüədigərdövbtinşəxsləriarasmdainvesüsiyamübahişə- 
brinin һәШ üzrə Vaşinqton Konvensiyası ib  təsis edibn İn­
vestisiya Mübahisəbrinin һәШ Mərkəzinin Arbitraj Мәһкәтә- 
sinə də müraciət edib bibr. Bu anlamda maddədə ifadə edibn 
“beynəlxalq тәһ кәтәһ г” termini başa düşübndir. Amma 
C PM -inl22.11m add3sind3İ& dəedibn“beyn3İxRİqm3hk3- 
mələr” termini qəbul edilə bilməz. Bu sahədə Azərbaycan Res­
publikası yalmz bir məhkəmənin — AİHM-in yurisdiksiyasım 
tanımışdır. Digər tərəfüən， Azərbaycan Respublikası özünün 
beynəlxalq müqavibbri ib  insan hüquqlanmn müdaHasi üzrə 
yaİmz beynəlxalq т зһ к әтә  yurisdiksiyasım deyil， һ әт  (b 
beyndxalq müqavib mexanizmləri kimi ibaliyyət göstəran bir 
sıra beynəlxalq komitələrin fbrdi şikayət prosedurunu tanımış- 
dir. Buna görə də maddədə kvaziməhkəmə mexanizmbrinə 
müracbtəsasıdat9sbitedilm3İidir.Hesabedirikki，ARCPM-
in 122.11-ci maddəsi '..beynəlxalqmahkMMyavakvaziməh- 
к зтә  orqanlarına (və ya insan hüquqları üzrə Komitabrə) 
müraciət etmək hüququna malikdirlər” -  fbrmatmda dəyişdiril- 
məlidir. Beynəlxalq nəzarət mexanizmbrinə müraciət mexaniz­
minin konstitusiya səviyyəsində nəzərdə tutuimasma zərurət 
var. Bu hal şəxsİərin hüquqlanmn müdafiəsi üçün beynəb^q 
qurumlarla bağh məlumatlandırılması istiqamətinda də зһә*
miyyəüi ola bilər.

Komitənin I Protokol üzrə mövqeyini Protokolun rəsmi 
şərhçisi kimi tanınması istiqamətib qiymətbndinMkb yanaşı, 
həmdəInsanhüquqlanKomitəsininfbaliyyətininkvaziiM h- 
kəm əxarakteriqeydedilm əlidir.H brikitərəfinibrdinvəca- 
vabdeh dövlətin sənədlərlə qarşılıqlı tanışlıq və Komitənin
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müəyyən etdiyi müddətdə müvafiq sənədbr üzrə mövqeyini 
biM irməsiimkamtərəflərinbərabərliyiprinsipinəəsaslanır. 
Komitəni beynəlxalq məhkəmə mexanizminə yaxmlaşdıran di­
gər məqam onun şikayətlərə һ ә т  qapalı， һ әт  də açıq iclaslarla 
[axması, şikayətlərin məqbuUuğunun qiymətləndirilməsi də 
qeydedibbibr.Eynibm üəyyənistisnalarlabeynəlxalqm əh- 
kəməbrdə (məsəbn， Avropa İnsan hüquqları Məhkəməsində) 
olduğukimifbrdivədövlətlərarasışikayətproseduruqeydedi- 
1ә bibr. Baxmayaraq ki， dövlətlərarası şikayət proseduru özü­
nün qeyri-səmərəli olması ilə yadda qalmışdır. Komitəni тәһ- 
kəmə mexanizminə yaxınlaşdıran başqa bir məsələ onun təcili 
və ya müvəqqəti tədbirlər görmək üzrə səlahiyyətidir. Bu sa­
dalanan əlamətbrb Komitənin тәһкәтәуә oxşar nəzarət Amk- 
siyalan bitmiş olur. Komitənin mövqeyi onun baxışlatım ifädə 
edən tövsiyəsi -  “views”，“opinion” Пә qəbul edilir. М әһкәтз 
qurumundan fbrqli olaraq məcburi xarakter kəsb edən qərar 
(decision) qəbul etməməsi onun avtoritetinə təsir etməyə bil­
məz. Onun dövlətlərin dövri hesabadarma baxması üzra inzi- 
bati nəzarət fbnksiyası т ә һ к зт ә  fUnksiyasını üstəbsə də һәт
fbrdi，һ әт  də dövlətləmrası şikayət proseduru Komitənin gə­
rçəkdə insan hüquqları üzrə beynəlxalq тәһкәтәуз çevril- 
məsinə müəyyən 9sasüar yaratmaqdadır. Komitənin şərhlərinin 
məcburi hüquqi qüvvəsinin tanınması universal səviyyədə in­
san hüquqlarının qorunması baxımından çox əhəmiyyətli olar- 
&. Hələ 1993-cü ildə Avropa Şurasınm Parlament Assamb­
leyası özünün tövsiyəsi bildirmişdir ki， “gəbcakdə qəbul 
ediləcək konvensiyalarda Razılığa gəbn dövlətlərin qeyd- 
şərtlərini qiymətləndirmək üçün yaradılan nəzarət orqanları 
səbhiyyətbndirilsin”. Bu təklif Komitə üçün də пмәгә a!ma 
bibr. Yeni beynəlxalq hüquq norması ilə Ҝ откә üçün rəsmi 
şərh vermək statusu qəbul edilməlidir. Beb bir hal universal 
səviyyədə insan hüquqlarmm müdafiəsində institusional mo­
nitorinq mexanizmini gücləndirmiş olar.

Azərbaycan Respublikasında insan hüquqlarının həyata
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keçirilməsinin tənzimbnməsi haqqmda Qanunda (m_3.5) qeyd 
edilir ki， Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasmm 71-ci 
maddəsinin Ш hissəsində göstəriləh əsaslarla yanaşı， insan 
hüquqları və azadlıqlan (yaxşı olardı ki， yazüsm “yalmz” （kurs 
-* müəH.)) digər insanlarm hüquqlarının və azadhqhrımn hə­
yata keçirilməsinə təminat veribnəsi və ordann müdafiə edil- 
həsi məqsədi ib  məhdudlaşdırıla bibr. Burada bir məsəbyə 
toxunmaq yerinə düşər. Qanunun qeyd etdiyimiz müddəasında 
Konstitusiyanın 71.IV maddəsindəki (Heç bir halda heç kəs 
din，vicdan, fikir və əqidəsini açıqlamağa məcbur edib bilməz 
və bunlara görə təqsirləndirilə bilməz) hüququn ifhdə edil­
məməsi başa düşülən deyil. Komitə də özünün 22 saylı ümumi 
şərhilə Paktm 19-cu maddəsinin 1-ci hissəsində ifhdə edibn 
(Hər bir insamn maneəsiz şəxsi fikrə malik olmaq) hüquqdan 
hər hansı bir istisnaya və məhdudiyyatə icazə verilmədiyini 
qeyd etmişdir. Paktm 4.2 maddəsində sadalanan hüquqlardan 
b iddəl8-cim addəyə“ükir，vicdan，dinazadhğı”naaiddir.Hə- 
min maddənin 3-cü hissəsindəki məhdudiyyət şərtləri AR 
Konstitusiyasının 48.П maddəsində if^də edibn “ictimai təh­
lükəsizlik”， “ictimai qaydarnn təmin edilməsi’’， “sağlamlığın və 
ya mənəviyyatın və ya digər şəxslərin hüquq və azadlıqlarının 
qorunması” üçün nəzərdə tutulan məhdudiyyətlərlə məzmun 
baxımından eynilik təşkil edir. Yalmz Konstitusiyanın 48-ci 
maddəsinin “һәг kəsin dinə münasibətini müstəqil müəyyən­
ləşdirmək’’ adlanan 1[ hissəsinin 48-ci maddənin I hissəsində 
verilməsi daha düzgün olardı. 48-ci maddənin I hissəsi və qeyd 
etdiyimiz II hissənin başlanğıcı hüquqi təbiət baxımından ey­
nilik təşkil edir. Paktm 25-ci maddəsinin təmin edilməsi Ьахь 
mmdan insan Hüquqları KomitəsitərəOndən səsvermə hüququ 
ola biləcək məhbusların təsnifhtı aparılmalıdır. Komitə məh- 
buslarm müxtəlif kriteriyalada təsnifhtmı тйэууэп edəcək 
ümumi istiqaməti göstərə bilər. Eyni zamanda Paktın 25-ci 
maddəsində müəyyən dəyişiklik edilə bilər. Ömürlük azadlıq­
dan т ә һ ш т  edilmiş şəxslər istisna olmaqla azadlıqdan məh-
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rumetmənin digər haUan üzrə cazalandmİmiş şəxsbrə seçmək 
hüququ verib bilər. Məlum olduğu kimi müasir konstitusiyalar, 
o cümbdən beynəlxalq hüquq hakimiyyət anlayışını yalnız 
dövbt hakimiyyəti ib  məhdudlaşdırmır. Hakimiyyət dedikdə 
“yediözünüidär3etm9” hakim iyy9ti(behtivaedHir.B3bdiy- 
yəbrin statusu haqqmda Azərbaycan Respublikasının Qanunun 
l-ci maddəsində ... yerli özünüidarəetmə yerli əhalinin mənafbyi 
naminə Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 144-cü mad­
dəsinin H hissəsinə uyğun olaraq döv/加每 办ir A 江
(kurs -  müd!.) yerinə yetirmak ... kimi təsbit edilib. Yerli özünü­
idarəetmə haqqında (1985) Avropa Xartiyasının 3.1 maddəsində 
deyilir ki， ...yedi özünüidarə ictimai işbrin xeyli hissəsini req- 
bmentbşdirmək… qabiliyyəti kimi başa düşülür. Bu mənada 
Paktm 25-d maddəsinda ifkdə edibn hüquq babdiyyə hakimiy­
yətində iştirak etmək hüququnu da ehtiva edir ki, bu da fbrdi 
şikayət pro纪durunda Komitənin yuıisdiksiyasmdadır.

Konstitusiyanm25.HImad(bsiayn-seçkniy3qarşi3sas- 
lari Paktdakı kimi konkretbşdirih. Lakm sahnvi qanunvericilik 
aktları isə doğru olaraq “...V3 digor hallardan asılı olmayaraq."” 
kimi ifhdə edilib, tctimai münasibətbrin dinamik inkişafi ayrı- 
seçkiliyə yol verilməməsinin digər əsaslarını da meydana gatira 
bibr.^anunw ridlikbayn-seçküiyinəsasık im im üəyyənbş- 
diribn3İam3tbrinharmsmısadalamaqmümkündeyn，inkişa- 
Hn müxtəlif marhəbbrində bu alamətbrin dairəsi dsyişir. Ona 
görə da əksər sənadbrda ayrı-seçkiliyin əsası kimi tanınmamış 
эЫтэйэНп bir qismi sadalandıqdan sonra “digər damatbrin” 
nəzərdə tutulması məqsədəmüvaKq hesab olunma】ıdır. Kons­
titusiyanın 2 5-ci mad&si Paktm 2-ci və 26-cı madcbbrinin 
implementasiyası baxımından məqbul olsa da insan hüquq V3 
azadl】qlarmm məhdudlaşd，nlmasmın yolverilmazliyini nəzərda 
tutanəlamətbrinbitmişsiyahısıkimigöstərilməsiməqtsadəmü- 
vafiqhesabolunabilm əz.Hesabedirik!d，Konstitusiyamnh9- 
min maddəsində sahəvi qanunvericilik aktlarınm “və digər hal­
lardan as 山 olmayaraq” fbrmulu 乜 sbit edilməlidir.
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SUMMARY

The Hrst chapter of the textbook is entitled “С/^м/-
У?с口/A?” q̂ TÜgÂ y f w“你 г умг̂ у̂ йсАЬ” #

及/gA炫Cbww汾從瓜W 故沁似沿故烈’’ and 
consists of six subchapters.

77ze sM^cAqp纪尸 is a short introduction to the con­
cept of human rights. Human rights refbr to the normative fbrm 
that substantiates and defends the individual’s &eedom  ̂worthy 
lifbstyle; keep his/her mutual relationships with other indivi­
duals， public, government and private institutions.

77^ 没议沿肌/ 份* covers the classiHcation of hu­
man rights. The main purpose of the classification of individual 
rights in modem period is to take into account the obligation 
or legal regime fbr their provision. It is noted that civil (in­
dividual) and political rights are of negative character， and that 
the state does not inter&re with the realization of these rights in 
the sense of restricting or preventing them. The second-ge­
neration (socio-economic) human rights include the state’s 
positive obligation and the demand to expend the economic 
resources &om the state, in this sense, the legal guarantee sys­
tem is also weak. Third-generation human rights have solida- 
rity or group (collective) characteristics， and largely are related 
to impossibility of the defence (non*justiciability) through 
Court procedures or the defence being too complicated.

77^ 认 r  is dedicated to civil and political 
rights.D LH brentterm safeusedtonam etheserightsinA zer- 
baijanilaw literature. Sometimes incorrectly， the term “citizen” 
is also used. Unlike the personal rights expressed in the Co­
venant and considered ibr “everyone’，， the term “citizen” shall 
be understood as the right of the citizens referred to the “citi­
zens who have a legal relationship with this or any other coun- 
try’’， which is incompatible with the purpose of the Covenant. 
The “civil right’’， which is expressed in English in the Cove­

r s
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nant， “гражданские право” in Russian, is sometimes incor­
rectly translated into Azerbaijani as “mulki huquq” （“civic 
law”) The term “civil” in the name of the Covenant and its 
Preamble in English should be interpreted as the term “person­
ality”. Such a definition would also eliminate the wrong trans- 
lation of the term “civil” into our language from some lan­
guages, such as Russian, as “гражданские” （muHd).

In the Code of Criminal Procedure of Üıe Azerbaijan 
Republic, the duties of the legislation are coordinated with “in­
dividuals” or “human”. The term “citizen” after the term “in- 
dividuals” or “human” indicates that personal rights belong to 
everyone. Certainly， political rights may be associated with the 
term "citizenship”. However， it should not be fbrgottcn that this 
feature is relative and it is given in one of the items in the Co­
venant. All other rights, except fbr one item in the Covenant, 
are stated “fbr everyone”. The main feature of civil and politi­
cal rights is their acceptance as ”口/муү?/ Wg/^y. These universal 
rights are inseparable A*om human dignity. These rights are 
related to 什eedom and participation in the political system.

хмАс/мр，erisrelatedtotheim portanceofre- 
ligious norms in shaping personal and political rights. It is said 
that beginning of “natural right «determined fbr these rights are 
based on the re丨igious sources. The holiness (indivisibility， 
immunity，inviolability) of human rights has been fbrmed by 
Abrahamic religions - Judaism， Christianity and Islam. The 
United States Declaration of Independence, which played an 
important role in the fbrmation of modem Western democracy 
and human rights， reibrs to the divine address in the origin of 
human rights. It is noted that “We hold these truths to be self* 
evident, that a!l men are created equal， that they are endowed 
by their Creator with certain ипаПепаЫе Rights， ...that to se­
cure these rights， Governments are instituted among Men.”

JTM厶cAqp&r is called as international law of 
human rights. It is noted that, after the World War H’ indivi­
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duals brought into international legal proceedings or brought to 
justice in international legal proceedings fbr the violation of 
international law by individuals, both widiin the 0*amework of 
international legal procedures and in national courts，indivi­
duals have been brought to justice. Therefbre， the concept of 
the existing positivist intemationaHaw has changed. Such an 
imperative is that individuals can also defend their rights un­
der international law， as they are liable within the &amework 
oftheintem ationallegalprocedure.Thus,thebasisfbrthein- 
temationaHaw of human rights is fbrmed.

77x6 外7纪r deals with international commit­
ments of States on personal 邱 (1 political rights. By the man- 
datory legal ibrce of fundamental rights and &eedoms set out in 
the Universal Declaration of Human Rights in 1948, the Inter­
national Covenant on Civil and Political Rights, adopted in 
December 1966 by the UN General Assembly， is the beginning 
of a new era. On the one hand， Covenant establishes new rights 
(e.g. the Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman 
or Degrading Treatment or Punishment (1984)， with the right 
not to be subjected to torture or to crud， inhuman or degrading 
treatment (Article 7).On the other hand， an institutional mecha- 
nism is fbund to control the implementation of the rights in the 
present Covenant.

The possession of human rights on natural law source 
also excludes the obligation based on a mutual benefit among 
States. Since treaties on human rights generally contain univer­
sal rights， they must be based on an objective characteristic of 
the coUective security system. Each State Party is obliged to 
the other party, but at the same time, each participant may re­
quest the other party to perfbrm its obligations under the con- 
vention.

In line with the principle of respect fbr human rights， 
the state must execute intemationaHegal obligations on human 
rights without exception. The Human Rights Committee has
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also stated that it is inadmissible to stipulate some norms of the 
Covenant， since the provisions of the Covenant have a common 
customary law. In its general note， the Committee on Human 
Rights expressed such an opinion that， according to Article 2 of 
the Covenant， the general commitment to the Covenant intends 
not only to respect human rights. States have undertaken the 
responsibility to ensure that aH individuals in jurisdictions have 
the opportunity to take advantage of Üıese rights.

International treaties on private and political rights also 
influenced on the legal succession o f states. According to the 
International Law ((legal force of 1998, in accordance with the 
Convention on succession of States in respect of treaties (Ar­
ticle 34.2))， newly established state is entitlement to interna- 
tional relations based on the principle o f / Y M Y 7 .  However， 
there are certain categories of treaties that obligations they set 
wili automaticaHy go to newly emerging countries. Particu­
larly， international treaties establishing territorial boundaries, 
exclude the principle o f пжз.  One of such category trea­
ties is international human rights treaties. From the post-Soviet 
states， the Republic of Azerbaijan joined the Covenant in 丨 992 
and submitted its first report in 1994 to the Committee， saying 
that after gaining independence， Azerbaijan is ready to assume 
responsibility fbr all the incidents that took place in its territory 
till the moment of the joining the Covenant. The context of 
international human rights treaties exceeds the “tabula rasa”.

The second chapter is called the 7?反A你 Cow-
w"攸 沒 у a ’’ and consists of three
subchapters. 佗r is dedicated to the subject-
matter power and jurisdiction of the Human Rights Committee. 
This section analyses the authority of the Human Rights Com­
mittee. It is noted that efYbctiveness of intemationa 丨 human 
rights law depends on the implementation mechanism of these 
norms and international treaty structures established in this 
Held. The Human Rights Committee oversees enfbrcing of the
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Amdamental rights and &eedoms set fbrth in the Covenant by 
participating States and acts as a means of international pro­
tection of human rights. The Committee exercises its jurisdic- 
tion in the fbrm prescribed by the Covenant， the Optional Pro­
tocols and the Procedural Rules. When assessing the power of 
subject matter of the Human Rights Committee, it is necessary 
to look into the jurisdiction it has made. Committee provides 
jurisdiction: in the control over implementation of international 
human rights norms; improvement of domestic legislation by 
implementing of international human rights treaties; the quasi- 
judicial Amction in the individual complaints procedure to en- 
sure the violated Amdamental rights and &eedoms; evaluating 
the legal nature of norms of international treaties in the Held of 
human rights.

The Human Rights Committee is an mtemational body 
with a special sphere of activity and authority， established on a 
universal, international treaty dealing with subjects of interna­
tional law from diHbrent geographical! regions. Like other 
treaty bodies， the Committee is ibrmed through help of the 
United Nations bodies by only the States participating of the 
Covenant. However， the Committee has close relations with the 
UN， but the Committee is not its traditional structural dement. 
Unless the Aill universal recogrütion of the Covenant occurs, 
relevant supervisory body can not be considered as the ins­
titutional body of the United Nations. The Human Rights 
CommitteewasestabUshedtocontroltheAUfHmentoftheob- 
Hgations undertaken by the participating States under Part IV 
of the Covenant. In accordance with Article 49 of the Cove­
nant， the Covenant was legacy eftbctive on March 23， 1976 
and the Committee commenced its operation. The jurisdiction 
oftheCommitteeisexpressedintheCovenantanditsProtocoü.

In 1981， the Human Rights Committee also adopted its 
own recommendation on implementing the obligations under 
the Covenant on domestic legislation. It is noted that Article 2
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of the Covenant allows the States Parties concerned to &eely 
determine the methods of enibrcement of their rights in their 
territories， if the principles shown in this article are met. The 
Committee draws attention to such a point that the imple­
mentation of constitutional(legislative) measures alone can not 
be sufficient to ensure these rights. An international commit­
ment is not provided by the recognition of the respect fbr hu- 
man rights. At the same time， the State party should carry out 
specific activities to ensure that all people within its territory 
eqjoy these rights. The necessary legislative measures include 
the ratification of the Covenant or its legislative measures，in­
cluding the establishment of a mechanism fbr applying the Co- 
venant to the institutional security system in the domes- 
tic(procedural) legislation.

纪r analyses the selection of com­
position of the Human Rights Committee. Particular rules of 
procedure determined by the Committee in accordance with 
Article 39.2 of the Covenant: the mechanism of the Committee; 
dates of the meetings，etc. along with issues; Tweive members 
shall constitute a quorum; Decisions of the Committee shall be 
made by a majority vote of the members present. The Com­
mittee is composed of 18 experts in their personal capacity. 
Although members of the Committee are citizens of the States 
participadngintheCovenant，theyareofapersonalcapacity . 
Under Article 29.2 of the Covenant， during the fbrmation of the 
composition， each State Party to the present Covenant may 
nominate not more than two persons.The Committee may not 
include more than one national of the same State (Article 
31.1).The members (experts) of the Committee shaH be elected 
by secret ballot among the nominated candidates. They shall be 
persons of high moral character and recognized competence in 
the йеМ of human rights， intemationd law. In the election of 
the Committee, consideration shall be given to equitable geog­
raphical distribution of membership and to the representation

203



/умни

of the different ibrms of the principal legal system of the 
world. The Committee häs a chairman elected by its own mem­
bers， three deputies; tb’̂ orter， and structure consisting of va- 
rious supporting bodies. TRe Committee shall elect its officers 
fbr a term of two yeats. (Article 39.1). In accordance with the 
Rule 18 of the Procedurd， if the period fbr the members expi­
res， all оЖсе respohsibiHtibs shall be ceased in the Committee.

却 細  cöhtains the Human Rights Com­
mittee’s mechanisih 6f activity. The chairman shall convene 
committee’s initial meetings， directs the discussion， ensures 
compliance with procedural rules, put the issues on the ballot 
and states the decisions The Chairman may impose restrictions 
on the persons participating in the discussions whüe meeting 
the proceedings. The chairman has authority to determine the 
duration of sessions，intervals，speeches， and others. In accor­
dance with the rüles of procedure, the Comfnittee carries out 
the fbHowing (geiieral) and special sessions in a certain se­
quence. According to procedural rules， special sessions are 
called upon by the Committee’s decision. Special sessions (fbr 
example, Article 4 i of the Covenant) may be called upon at the 
request of any one of the participating Stateis， as well as by ma­
jority of Committee members (on this or that matter). Meetings 
of the Cdmmittee shaH be held in its official and working lan­
guages The languages of the Committee are English， French， 
Spanish, Arabic， Russian and Chinese. As with the working 
languages, we have adopted these languages， except fbr the 
Chinese language. 丁urkic language should be regarded as one 
of the working or official languages by increasing the number 
of Turkic speaking stages as a UN member in the modem era. 
The TWkic language can be accepted as the Azerbaijani and 
Turkish language. The adoption of Turkish as the language of 
the Committee should be redognized as a continuation of the 
geographical distribution of membership and representation of 
the principal legal systems.
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Voting mechanism has a certain ibrm. Unless specified 
in the Rules and the Covenant， the matter submitted should be 
settled by consensus befbre being püi to a vote. However, this 
should not lead to a delay in the Work of the Committee. Ta­
king into account the above-mentiöned case， the chairman 
should put the proposa丨 at the request of any member. Election 
is carried out both secretly and raising a hand. The namely 
election at the request of this or oüıer member， can also be 
held.

The third chapter is called the 
q/VAe /Ум/ушм Cbww/，纪e ”， which contains seven sub­
chapters. умАс/мр 纪 r  is called monitoring in the inter-
nationallaw. In this subchapter， there are issues such as the 
concept and purpose of international monitoring. It is noted 
that international monitoring， though fär й*от the normative- 
driven Amction， is also afTbcting this Amction. Nevertheless， its 
main iUncdon is limited to the norms implementation stage and 
is not necessarily legai. Monitoring is manifested in the tech­
nical， organizational (administrative), financial, legal direction. 
In particular， monitoring function of international organizations 
varies depending on the institutional act of those organizations. 
Nowadays international monitoring continuously increasing of 
legal importance in modem times is characteristic fbr institu­
tional structures specialized on human rights. The Committee’s 
monitoring functions are specified in Articles 40, 41 and 42 of 
the Covenant, the Optional Protocol and the Procedural Rules. 
The Committee’s monitoring methods include: consideration of 
reports by States， consideration of interstate complaints, con­
sideration of individual complaints， and preparation of general 
recommendations.

77?e is dedicated to the rules of re­
viewing the reports of the States. According to Article 40.1， 
States Parties have undertaken to submit a report on the im­
plementation of the rights recognized in the Covenant. Reports
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are presented to the Secretary-General of the United Nations by 
State， to direct the infbrmation to the Committee ibr considera­
tion. After considering the reports， the Committee shall send 
the comments necessary fbr Committee to the States. The 
Committee may also transmit the comments on the states' re­
ports to the Economic and Social Council. The weakest point 
in the Committee’s monitoring function is that its position is 
not reacted by the State Party. The Committee shall， after gi­
ving the notification to the non-reporting State， at its best, sub- 
mäs this issue to the General Assembly Üırough the Economic 
and Social Council rejecting its annual report in accordance 
w ithR u le69 .D iH bren tsta te，govemmentandnon-govem- 
mental organizations play an important role in the preparation 
of the report. The Committee also receives a “supplementary 
report” that indudes group interests in the community to 
have comprehensive infbrmation on domestic law enfbrcement.

According to statistical data， most of the participating 
States did not submit their reports on universal conventions in 
time. The fkst periodic report was submitted in 1994to the 
Human Rights Committee by the Azerbaijan Republic， which 
joined the Covenant on August 13，1992. After depositing the 
accession memorand}um with the Secretary-General of the 
United Nations fbr three months， the Covenant came into fbrce 
fbr the Republic of Azerbaijan on 13 November 1992. The Re­
public of Azerbaijan submitted the initial report on 21 April 
1994. The second periodic report was presented in 1999, the 
third in 2007, and the fburth in 2014. Currently， preparation 
and submission of the next report is under way. In accordance 
with the Decree No. 2826 of the President of the Republic of 
Azerbaijan dated April 28, 2017, relevant working group was 
set up to prepare the “General Overview” document, which 
will submitted to the United Nations (UN) human rights 
treaty bodies with periodic reports.

AAer completion of the dialogue with the delegation of
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the State Party, the Committee shall prepare a final recom­
mendation (comment) on the relevant report. In the final act， 
resultsofthedia】ogueandpositionoftheCom m itteeareiden- 
tiRed. The project of final act (recommendation) is prepared by 
the designated reporter on the report of the State Party. In this 
case， selected members of the Committee shall assist the final 
act. Once the project is prepared， it is distributed fbr comments 
and notes of the Committee members. Only then the final act is 
adopted by the Committee. The final act consists of introduc­
tion， positive aspects realized by the State Party， 仕 oublesome 
issues and recommendations that are required by the Covenant 
to be Mfilled by the State party. Undoubtedly, the main point 
in the Final Act is that State party does not take necessary 
measures to implement the Covenant.

The existing considering system was established with 
an amendment in 2001. In all Rnal acts， a limited number of 
key issues are classified and a Special Reporter post has been 
established， which provides fbr discussion of these problems 
with the State party. Upon the presentation of the Special Re­
porter， the Committee shall make a decision on the date of the 
periodic reporting of States. In the event that the Special Re­
porter does not benefit A*om the reunion with the rep­
resentatives of the State， the Committee shall submit the matter 
to the General Assembly of the United Nations. This issue is 
regulated by Article 45 of the Covenant.

r  is called as “The ways to improve 
the supervision activity of the Human Rights Committee”. Й is 
said tfa t， in most cases, the lack of timeliness or inadequacy of 
reports require the solution fbr a number of legislative and 
other measures. In order to dimmate the lack of knowledge 
requiredbylaw enfbrcem entoiH dalsonthenationanegaH m - 
plementation of the provisions of the Covenant, the educational 
system of international law on human rights should be ex­
panded， and in those countries where these subjects are absent，
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that teaching system should be applied.
contains the competence o f the 

Human Rights Committee on inter-state complaints. One of the 
fUnctipns of Üıe Human 尽jghts Committee is related to con- 
sider inter-state complah^s. The function of evaluating in­
terstate complaints is not intended ibr all conventional bodies. 
Thisauthorityisexpressedw iththeC onvention“againstTor- 
ture’’， the Convention “against Racial Discrimination” and the 
Convention ibr the “Protection of the Rights of Migrant Work­
ers and Memperş of Their Families” in the present Covenant 
ibr appropriate bodies. The method of assessment of interstate 
communications was not realistic，practical. The Committee’s 
interstate complaint procedure is based on Article 41 of the 
Covenant. In the case of a State Party is not fdlHlling its obli­
gations undçr the present Covenant， a complaint shall be ac- 
cepted， prpyided that the State Party has also recognized the 
competence of the Committee. In other words, the Committee’s 
competence is recognized on mutual basis (there is an excep­
tion to the Committee on the Elimination of Racial Discrimina- 
tion).

Article 41， paragraph 1， of Üıe Covenant came into 
fbree in 1979, in accordance with the Covenant. According to a 
report submhted by the Нищал Rights Committee on March 
28, 2014, 49 States Parties have the right to take advantage of 
this procedure by making a,declaration under Article 41.1 of 
the Cçyenant，However， this complaint procedure has not been 
used until nqw. Article 41 〇( 办!e Covenant is brought into ef* 
fbet in a certain procedure. The Committee only circulates in 
such a çase that participating States fhil to achieve mutual 
benefit within six months. The Committee’s mediation mission 
should then be brought to a &iendly solution. If the matter is 
not resolved positively within twelve months， the Committee 
shall submit a report only with a brief statement of fhets.

The interpretation of Article 41 of the Covenant indi­
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cates that this procedure is of optional nature. With respect to 
human rights, it is not excluded that this procedure will work 
айег a certain period of time. For this reason， mandate charac­
terized by the procedure， fbr example， the 1965 Convention on 
the Elimination of All Forms of Racial Discrimination (Article 
8,9Д0)， would also increase the authority of the Committee.

A z хм办 纪 r ， the basics of considering indivi­
dual complaints are included. Jurisdiction of the Committee on 
individual complaints: subject-matter (ratione materiae); 
personal scope (ratione persone); territorial scope (ratione 
bci); temporal scope (ratione temporis). The committee’s com­
mitment on individual complaint was identiHed directly in Ar- 
tide 1 of the Protocol.The jurisdiction of the State is primarily 
concerned with its territory and，accordingly， jurisdiction o f the 
Committee covers the territories of the States Parties to the 
Covenant and the Additional Protocol. The Committee’s “ru- 

jurisdiction is fbrmed in accordance with Arti- 
cle 49 of the Covenant and Article 9 of the Protocol The gen­
eral case is that the Covenant does not apply to fhets that ex- 
isted befbre its entry into fbree.

The Optional Protocol came into fbree on March 23, 
1976, and according to the annual report covering March 2014 
of the Human Rights Committee， the Committee made 41 deci- 
sions based on individual complaints within one year and de­
clared П  complaints unacceptable. The number of interrupted 
works was 20.The Optional Protocol o f the Republic of Azer­
baijan was ratified on November 27, 2001， and three months 
later, on 27 February 2002, the Protocol entered into fbree fbr 
the Republic of Azerbaijan. The international treaty is not ap­
plied to ihets that occurred befbre the ratification. However， 
there is an exception to this rule in some cases. The legal fbree 
of international norms with regard to on-going violations of 
law goes backward befbre the ratification act of the State. The 
committee’s is crucial ibr the restoration of
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violated civil and political rights of refugees &om Armenia.
Wx认沒мАсАдр纪r  investigates the conditions fbr 

considering of individual complaints in the Committee. It is 
noted that person claiming to have violated the rights set out in 
the Covenant must be directly addressed. However， in certain 
cases， fbr example， if a person is deprived of the liberty， placed 
in fbrciMe treatment， &müy member or authorized representa­
tive may present his / her request by submitting his / her power 
o f attorney to the Committee. If the complaint is not suitable 
with the direction of “Incompatibility of the legislation to the 
Covenant’’， it is impossible to admit it. The issue of coordinat­
ing of the domestic legislation with the Covenant is being im_ 
plementedwiththeperiodicreportsoftheparticipatingStates. 
The o№nse shall be related to the rights set out in Articles 6 to 
27 of the Covenant.

A ccord ing to theA rtide5 .2oftheP ro toeo l,fb rin fbr- 
mation provided &om the individuals: This complaint shou】d 
not constitute an object of other international visions or ar­
rangements; the complaint should use all domestic remedies - 
the request is fbreseen. There are some exceptions to the aboli­
tion of domestic remedies that are not required to exhaust do- 
mestic solution remedies (ibr example， Khüal Avadanov’s 
complaint against Azerbaijan in 2007).

The requirement fbr the abolition of domestic human 
rights is stated in acts of intemationallaw， but should also be a 
domestic legal basis. The Criminal Procedure Code of the Re­
public of Azerbaijan (Artide 122.11) is entitled to apply to 
international courts. The mentioned article gives the right to 
appeal to the “ The “international courts”
re&rred to Artide 122.11 of the Criminal Procedure Code of 
the Republic of Azerbaijan should also establish the basis fbr 
the application of quasi*judicial mechanisms. Article 122.11 of 
the Code have to change in the fbrmat as “shall have the right 
to appealto the international courts and the quasi^judicial bo­
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dies (or human rights committees)’’.
Other conditions must be considered fbr review of the 

complaint. For example， there are certain requirements fbr 
members of the Committee when considering the case. Com­
mittee members:

- If elected &om the State Party concerned on the rele­
vant case;

- Any personalinterest in the relevant case;
一 It win be unacceptable to take part in die consideration 

of the case if they act in any quality in the preliminary accep­
tance of any decision on the relevant complaint.

77^ is called the rule fbr considera­
tion of individual complaint and its outcome. When the Com- 
mittee Hnds the complaint unacceptable， it sends its decision to 
the author of the complaint about the inaccuracies of this in- 
fbrmation by the Secretary-Genera丨 of the United Nations.If the 
complaint is considered acceptable, the second stage of moni­
toring functions begins and the Committee makes a decision on 
the essence of the complaint. The Committee shall bring to the 
attention of the alleged State Party a breach of any provision of 
the Covenant which 社 has Cled with it under Article 4 and Ar­
ticle 91 of the Protocol Where the Committee finds that there 
has been a violation of human rights， the Committee recom­
mends that the State party:

- termination of non-violent activities;
- obtaining a guarantee that violations will not be re­

peated in the fbture;
- restoration of the previous situation;
- requirement fbr paying to a person compensation fbr 

damage.
The Committee may require the immediate release of 

the detainee or the replacement of the death penalty with an­
other penalty， and restoration of the dismissed person to his / 
her position. If it is not possible to restore the violated rights in
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another instance， it is decided to give compensation to the in­
jured person. At the same time， expression of a violation by the 
Committee may also be sufficient fbr the claimant. Although 
the Committee on Human Rights acts as a subsidiary element 
of domestic legal protection, its functioning should be viewed 
A*om the aspect of the commitment of States to human rights. 
Although the Optional Protocol does not stipulate the manda­
tory legal fbrce of the Committee’s “deçisions” on human 
rights fbr States Parties under the individual complaint proce­
dure， the signatory (ratified) States are of political respon- 
sibi丨ity fbr the recognition of the relevant authority of the 
Committee. The appropriate commitment of the state is some- 
what of a legal nature. In accordance with article 2.3 of the 
Covenant， States Parties have the obligation to provide effec­
tive legal remedies to the individuals under jurisdiction. Since 
the Committee is also pne of the meditations available， its deci­
sion also envisages the state from an international legal point of 
view.

The fourth chapter is entitled 
q/VAe ” and consists of two subchap-
ters. 7 7 ^ iş devoted to the authority of the n u ­
rlan Rights Committee fbr generalinterpretation. The Commit- 
tee’s comments consist of its monitoring Amction. In particular, 
it encourages the elimination of gaps and uncertainty in the 
legislation of the States Parties， by adopting common notes that 
it deems necessary while considering the periodic reports of 
States. The “general comments” appears relating with the 
rights of the Öommittee on Human Rights in the Covenant， 
implementation of the obligations of the participating States 
and other issues. The authority of the Committee to comment 
shall be governed by the international law, including the inter­
pretation of the norms of international law set fbrth in the Vi- 
erma Convention(Article 31-33) on the Law of Treaties (1969).

The United Nations published general descriptions of
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the Committee in 2003. So йг, the Committee has made 36 
general comments. Recent Comments are related to the right to 
&eedom and safety; the right to lifb. The comments of the 
Committee can be interpreted as infbrmal, doctrinaHnterpreta- 
tions. However, such a conclusion can not decrease the signi6- 
cance of the comments of the Committee. Adopting of the 
Committee’s comments by international community bring it 
closer to the officiaHnterpretation &01П the point of status， if 
the comments which contradicts the object and purpose of the 
Covenant by the State Parties, have no legal significance. In 
order to understand the legal and political significance of the 
Committee’s interpretations， its General Comment No.24 of 
general characteristic is of crucial importance. The Committee 
clarified the international human rights theory in the General 
Commenton“lssuesrelatingtoreservationsmadeuponratijH- 
cation or accession to the Covenant or the Optional Protocols 
thereto， or in re丨ation to dec丨arations under article 41 of the 
Covenant”. Recognition of the mandatory legal fbrce of the 
Committee’s interpretations would be of great importance fbr 
the universal protection o f human rights. The status of an offi- 
cial interpretation of the Committee shaH be accepted by the 
new norm of intemationaHaw.

77^ second 纪r provides the absolute rights set
out in the general descriptions of the Human Rights Commit- 
tee. The Committee also clarifies the material content of a 
number of rights set out in the Covenant， as we have noted 
along with general procedural interpretations. The Committee 
notes in its general descriptions that part of the rights set fbrth 
in the Covenant relates to absolute or unrestricted rights and 
that no withdrawal &om them is permitted. The absolute rights 
set fbrth in the Covenant:

一 Right to lifb (art 6);
一 Aeedom &om torture or cruel， inhuman and degrading 

treatment or punishment (art 7);
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— &eedom &om slavery and servitude (arts 8(1) and (2)) 
一 freedom &om imprisonment ibr inability to fUlfH a 

contractual obligation (art 11);
— prohibition against the reü*ospective operation of 

criminal laws (ail 15(1));
- imposition of penalty only in accordance with legisla­

tion and intemationaHaw (art 15(1));
一 right to recognition beibre Ae Daw (art 16);
- &eedom of thought， conscience and religion (art 18).

The Committee assessed the status of “right to lifb” by 
2018 (General Comment No. 36 at its 124th session) on all the 
circumstances and set the activity parameters of the participa­
ting States' legislation and court jurisdiction. According to the 
Committee’s position， States Parties， by referring to Article 4 of 
the Covenant， cannot justify the imperätive norms of humani­
tarian law or international law as well as the violation of rights 
to “&eedom &om arbitrary detention’’， “fhir trial and fhir hear­
ing rights”， “presumption of innocence” and other rights in any 
case. The commitment to the absolute nature of these rights is 
stated in Artide 4 of the Covenant.

The Committee’s general commentary and its monito­
ring mechanism supported the fbrmation of a new legal culture， 
promoting the harmonization of the domestic legal system and 
the activities of the government in general with human rights 
and &eedoms The Committee’s general explanations are im­
portant not only fbr different branches of power but also fbr 
study of the fundamental rights and &eedoms of each individ­
ual， understanding of their essence and protection of their re- 
spective structures.

The fifth chapter is called “Human Rights Commit­
tee’s Standards and Periodic Reports of the Republic of Azer- 
baijan’’， consisting of eleven subchapters. 77^ ум&г/мр/бт* 
examines the principles of ensuring human rights in a state of 
emergency. TTie Committee clarified nature of the rights set
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fbrth in article 4 of the Covenant in its General Comment No. 
29, issued on July 24, 2001， and attempted to determine boun­
daries of the activities of the participating States in a state of 
emergency. The Commhtee has requested the substantiation of 
a state of emergency in various states (e.g. Jordan (1994)， the 
Republic of Azerbaijan (1994)， Israel (1998), Armenia (1998). 
On June 8，2004， the Law of the Republic of Azerbaijan 
“About emergency state” was adopted as one of the measures 
to dariiy the general provision on the state of emergency in the 
Constitution of the Azerbaijan Republic. The 2004 law outlines 
the purpose of applying a state of emergency and is aimed at 
protecting the rights and &eedoms of not otüy citizens， but also 
fbrdgners and stateless persons. The Constitutional Law on the 
Regulation of Human Rights and Freedoms in the Republic of 
Azerbaijan adopted on December 2002 (Лгйс1е m  5 
defines the principles of restrictions.

《 ecowd ЈмАсА叩 is caHed the right not to be sub­
ject to torture and cruel, inhuman treatment. The Human Rights 
Committee remains as an arbiter in the comprehensive interpre­
tation of the relevant law， the deHnition of standards fbr do- 
m estichw .TheCom m itteenotesinitsexperiencethattheap- 
pHcation of Article 7 has a close connection with Article 10.1， 
which provides fbr a spirit of respect ibr human dignity and 
humanistic treatment with prisoners. The Committee notes in 
its general comment that it does not describe any of the con­
cepts underlying the substance. It is noted that it is not neces- 
sary to draA a list of prohibited acts or to distinguish exactly 
dif&rent types of treatment or punishment. Such a distinction 
dependsonthenature，purpose，andcrud tyofthetreatm ent. 
The prohibition provided fbr in Article 7 applies not only to the 
acts creating the physical pain, but also spiritual pain.

A number of serious issues have emerged in the gener­
alization of the Committee on the H report of the Republic of 
Azerbaijan. The absence of an independent mechanism to in-
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vestigate complaints against police ofHcers and prison guards 
would have resulted in a large number of complaints not being 
registered at that time. It is recommended to create an inde­
pendent body by the State of the Committee to investigate and 
admit complaints related to use of fbrce and abuse， fbr the 
freedom A*om cruel, degrading treatment or punishment, ac­
quired under articles 7 and 9 of the Covenant， as well as the 
provision of right to &eedom and personal security and to 
adopt the legislation in order to bring the law enfbrcement ofH- 
cials to account fbr violations. Respect fbr the rights of detain­
ees is shown as the duty of law enfbrcement， prosecution and 
court instances. The lack of place in penitentiary institutions in 
the Republic of Azerbaijan and shortages to comply with Arti­
cle 10 of the Covenant on the situation of persons deprived of 
their liberty have not been ignored in the generalization of the 
Committee’s report II. The Committee emphasized to settle the 
problem on the lack of place in of penitentiary institutions and 
the importance of respect fbr the persons deprived of their lib­
erty reibrring to Article 10 of the Covenant fbr the Republic of 
Azerbaijan， which does not provide adequate infbrmation on 
this issue. The “soft” dignified lifb， which was just mentioned 
in the Preamble only befbre the Constitution of the Republic of 
Azerbaijan (1995)， was subsequently turned into a “harsh” 
right under Article 16 with the amendment to the Constitution. 
Inconfbrm itywiththeConstitutionoftheAzerbaijanRepub- 
lic(Art 16.1; 46)， specific legislative acts such asthe Civil Code 
of the Azerbaijan Republic (Art 23), Code of Criminal Proce­
dure of the Azerbaijan Republic (Art 13)， Criminal Code of the 
Azerbaijan Republic (Art 133, 293, etc.)， Code on the Execu­
tion of Punishments of the Azerbaijan Republic (Art И))， the 
Law on the State of Emergency (Artl 9) and other legislative 
acts reOect the prohibition of torture, inhuman treatment， and 
the protection of honour and dignity. Һ should be noted that 
there is no clear understanding of what constitutes the dignity.
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In practice, there is not an accurate and suitable definition fbr 
understanding of human dignity. In this sense， it is always nec­
essary to study the general comments and positions of the 
Committee on this issue.

77^ 伙frd умАсА即纪r is dedicated to the right to liberty 
and personal safety. This right in the Constitution of the Azer­
baijan Republic (Articles 28, 31， etc.)， the Criminal Procedure 
Code (Articles 14，15,16Д 7，etc.)， Law on Regulation of the 
Exercise of Human Rights and Freedoms in the Republic of 
Azerbaijan (2002)， Police Act Of the Republic of Azerbaijan 
and otherlegislative acts is formulated in accordance with in­
ternational commitments with certain exemptions. One of the 
general comments of the Committee is related to the right to 
liberty and security of person refbrred to Article 9 of the Cove­
nant. First， this issue was settled in the General Comment No. 8 
of the Committee in 1982, and then Anther developed the right 
ofpersonalsecuritywiththeGeneralCom m entNo.l6inl988. 
The Committee’s position was that the 丨aw set out in Article 9 
of the Covenant should have absolute assurances firom any in­
terference， including the interference of state authorities， indi- 
viduals and legal entities.

In its judgment， the Committee has clarified many is­
sues， including those relating to those who are involved in 
criminal proceedings or other circumstances, as well as the 
illegal， arbitrary interference， the term of family, housing. Re­
striction of the right to &eedom and personal security to the 
fbrm and extent which is incompatible with the purposes fbr 
which the constitution is based， without the sanctions of the 
court or the competent ofHcia] prescribed by law, limitation of 
more that determined and controlled periods, shaH be deemed 
inadmissible The Committee assessed the detention of a per­
son within 9 wedks in order to achieve a confession as a the 
violation of Article 9.3 of the Covenant. Article 9.4 of the Co­
venant guarantees the protection of rights befbre a court. When
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commenting on Article 17 of the Covenant， the Committee 
darifted the terms “illegal” and “arbitrary interference”. Al­
though the article 61 _3 of the Constitution of the Azerbaijan 
Republic states that every citizen has the right fbr the lawyer’s 
advice &om the moment of detention， arrest or accusation with 
crime by competent state bodies， the Committee concludes in 
the general commentary on the П1 report that this right is not 
applied in practice.

In уЬмг从 хмАсАяр纪r ， right to lifb is studied. The
right to lifb described in Article 6 of the International Covenant 
is laid down in Article 27 of the Constitution of the Republic of 
Azerbaijan.In its General Comment No. 6 adopted by the 
Committee in 1982, the Committee stated that the right to lifb 
is the supreme right &om which no derogation is permitted 
even in time of public emergency that threatens the Hfb of the 
nation (enunciated in Article 4.1.) However， the exception in 
domestic law and international law is determined. The Repub- 
He of Azerbaijan has ratified Protocol 1983 of the European 
Convention fbr the Protection of Human Rights and Funda­
mental Freedoms (1950) and ProtocoHI of the Covenant. The 
exception to Article 2 of Protocol No. 6 of the European Con­
vention and to Article 2 of Protocol No. 2 of the Covenant is 
farther amended and is enunciated in Article 27.2 of the Con­
stitution of the Azerbaijan Republic. The exception to Artide 
27.2 of the Constitution contains two cases. As envisaged by 
international humanitarianbw，firstly， in a case of “extermina­
tion of enemy soldiers in a case of mHitary aggression”， the 
second case contains a similar, but extended exception， both in 
Protocol No. 6 and in the Second Optional Protocol. An impor­
tant part of Article 27.2, which does not comply with intema- 
tionanaw，i s “".andinothercasesenvisagedbyhw ’’.T h eh t- 
ter expression fbrms uncertainty. Whenever the death penalty 
is applied in the constitutional order， it must be clearly stated.

The essence of the abolition of the death sentence is that
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the killing should be possible only in the case of the Inter­
national Humanitarian Law - during the mutual war of the en- 
emy soldiers. In other cases， the maintenance of the death pen­
alty fbr various reasons does not conibrm to international legal 
obligation.ThisopinionisalsoacknowledgedbyProtocolNo. 
13 (2002) (the Republic of Azerbaijan is not a party to the Pro­
tocol) that should replace the Protocol No. 6 of European Con- 
vention. The ProtocolHo. 13 does not recognize any exception. 
As we have stated， the right to “Hfb” can be excepted in accor­
dance with the International Humanitarian Law, which is used 
as a system of customary norms in a case of military aggres­
sion  ̂conHict. This case has also been endorsed by the Intema- 
tional Court of Justice (The Advisory Opinion of the Interna­
tional Court of Justice on the legality of nuclear weapons 
(1996)).

The abolition o f the death penalty by the State in the 
case of war is acknowledged as positive by the Committee. 
This issue was mentioned in the closing generalization of the 
Committee on the second report of the Republic of Azerbaijan. 
As m the Constitution of the Azerbaijan Republic (Art 24.1)， 
the Committee notes that “the right to lifb” can not be subject 
to limited interpretation and the right to lifb is “inalienabtte 
rights”. The Committee accepts the right to in a broader 
sense. Taking into account the existence of death penalty in 
some countries， it also draws attention to the fhet that this 
measure can be applied only in exceptional cases. On the one 
hand， Committee makes death penalty， as expressed in the ex­
ception of the “right to lifb” link the legality of the case. On the 
other hand， it links the “right to lifb” to the necessary， material 
and socio-economic conditions. Hn particular, Article 16 of the 
Constitution can be mentioned. The inalienability set by the 
Committee is that it shall not be taken away &om others， and 
no one can deny that right.

佗r  is dedicated to the rights of wo­

219



men， children and the disabled. One of the issues that the Com- 
mittee pays particular attention to in aU periodic reports sub­
mitted by the Republic of Azerbaijan was women’s rights. Al- 
though the second report does not speci〜  how this issue is 
settled, the Committee has stated that it is necessary to estab­
lish appropriate legislation. During the discussion of the 2nd 
periodic report of the Republic of Azerbaijan， problems relat­
ing to women's rights highlighted Ae violation of the right to 
“&eedom and personal safety” as defined in article 3, 9 of the 
Covenant and the violation of the right to equality beibre the a 
court stated in Article 26.The main oHbnses are considered as 
rape and domestic violence against women, and it is noted that 
women are unable to use their means of defence. The Commit- 
tee has requested to prepare the database that reflects the fhcts 
of torture and law violations against women.

The adoption of the National Program on Domestic 
Violence Prevention in 2007, the Action Plan on Family and 
Women's Issues 2〇〇9_2〇l 2, and the Law on Gender Equality 
in 2006, were implemented in line with the Committee’s rec­
ommendation. At the same time， the Republic of Azerbaijan 
tries to ibrm legislative safeguards fbr gender equality joining 
international treaties such as the 1979 Convention on the Eli­
mination o f All Forms of Discrimination against Women (CE- 
DAW)， the Istanbul Convention on Preventing and Combating 
Violence against Women and Domestic Violence in 20 П.

The Human Rights Committee has repeatedly described 
human trafHcking as a violation of Article 3 (Equal Rights of 
Women and Men), Article 8 (Slavery Prohibition)， Article 24 
(Children Rights) and Artide 26 (Non-Discrimination) of the 
Covenant. The Committee emphasized that measures against 
仕afHcking should not have a negative impact on the rights and 
freedoms of trafficked persons. In particular, the Asian model 
of combating human tra№cking can be iHustrated as an exam­
ple. Although the Committee does not directly specif^ the is­
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sue， either Palermo or the US model should be adopted.
Taking into account the recommendations of the Com­

mittee， a separate legislative act - the Law of the Republic of 
Azerbaijan on “Combating Trafficking in Human Beings” was 
adopted in 2005. However， trafficking in human beings as a 
criminal ofYbnse was included in the criminal acts of the 
Criminal Code of the Republic of Azerbaijan (Article 144.1)， 
Forced labour (Article 144.2) and dissemination of confMential 
infbrmation about tmfHcked persons (Article 316.1) by the law 
of 30 September 2005. In the third final summarization， early 
marriage age as 17 fbr girls and 18 fbr boys is considered as a 
violation of Articles 2, 3，17, 23, 24, and 26 of the Covenant. 
This issue has been resolved by legislative amendments.

The other issue in the summarization of the third perio­
dic report was related to the attitude toward group of people 
that need more legal protection. The Committee assessed mea­
sures against children and the disabled in Azerbaijan, joining of 
Azerbaijan to the Convention on the Rights of Persons with Di­
sabilities and its Optional Protocol on January 2009 positively.

ГАе sü:认 хм办cA ap^rincludestherighttoequalitybe- 
fbre the law and the court. The Committee reaffirmed the prin- 
ciple of equality befbre the law and the court in various provi­
sions of Äe Covenant, in the context of the Articles 3, 7， M 
and others. The Committee notes that， in spite of the broad 
content of Article 】4， some States Parties do not reflect the 
requirements of this article in their reports. The Committee 
farther notes that Article 14 of the Covenant applies to аИ 
courts, as well as to private and ordinary courts and tribunals.

Changes in the sphere of criminal process of the Repub­
lic of Azerbaijan， in particular， the transfer of the penitentiary 
system fhom the Ministry of Internal Affäirs to the Ministry of 
Justice were high丨ighted in the II report as a positive case in the 
final summarization. The need fbr refbrm in the judicial system 
has also been reflected in the Committee’s Ш generalization. It
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is unacceptable that the pre-trial investigation centre in the Re­
public of Azerbaijan is under the jurisdiction of the Ministry of 
National Security o f the Republic of Azerbaijan， not in the 
Ministry of Justice of the Republic of Azerbaijan， so the Com­
mittee recommends two ways fbr the solution of the issue. One 
of them was the abolishment of the body and the other was to 
transfer pre-trial investigation center to the jurisdiction o f  the 
Ministry of Justice of the Republic of Azerbaijan, if this body 
was not abolished. After the second periodic report，even 
though acts such as the Law of the Republic of Azerbaijan “on 
Judicial-Legal Council，，， Code of Ethic Behaviour fbr Judges， 
etc. were accepted， the judicial system could not be completely 
released &om the executive or political intervention. Contrary 
to Article M of the Covenant， information on corruption re­
mains in the court system was brought to the attention. Al- 
though the Azerbaijan Anti-Corruption Law 2005 was adopted， 
problems in this area have not been M ly resolved. In particu­
lar， there is uncertainty about the disclosure of the activities
and income o f officials.

77^ sevew/A хмЬсА叩 Mr describes the right to non­
discrimination. The General Comment No. 18 (1989) of the 
Committee is dedicated to the principle of non-discrimination 
in the field of human rights. It is noted that equality befbre law 
and law without discrimination in any fbrm specified in Article 
2.1 and 26 of the Covenant is one of the general principles in 
thefieldofhumanrightsprotecüon.

The Committee also draws attention to an important is­
sue. In particular， the fäct that the Covenänt does not necessar- 
ily express the concept of “discrimination” is not to weaken the 
Hght against discrimination. It is noted that the definition of 
discrimination can be determined by referring to Article 1 of 
the International Convention on the Elimination of Ail Forms 
of Racial Discrimination (1965). The Committee shall require
taking the necessary measures to e丨iminate discrimination. Re­
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sponsibility fbr violation of this norm is crucialf Article 154.1 
of the Criminal Code of the Republic of Azerbaijan envisages 
criminal liability ibr violation of equality). The Committee 
considers that discrimination listed in Articles 2.1 and 26 of the 
Covenant is sometimes not reflected in the constitution and the 
legislative acts of all States Parties and the States Parties 
should explain the reason of this emptiness. Artide 25.3 of the 
Constitution of the Republic of Azerbaijan guarantees equality 
of rights and &eedoms of everyone… In separate legislative 
acts (Criminal Code of the Azerbaijan Republic， Art 6; Crimi- 
nal Procedure Code of the Azerbaijan Republic， Art 11.2; 
Code of Administrative OHbnses of the Republic of Azerbai­
jan， Art 7; The Civil Procedure Code of the Azerbaijan Repub- 
Uc， Art 8.2; Labour Code of the Azerbaijan RepuMic， Art 
16.1; etc.) guarantees of non-discrimination were identified. 
The Article 25.3 of the Constitution expresses grounds against 
discrimination as set fbrth in the Covenant. In the sectorial leg- 
isbtive acts， it is rightly stated that “… irrespective of other 
status Dynamic development of social relations may also 
create other grounds fbr non-discrimination.

It is not possible to list aH of the status identified as the 
basis of legislation fbr discrimination, but the range of these 
signs varies at different stages of development. Thereibre， it 
should be considered reasonable to envisage “other status” a f  
ter listing some of the unrecognized status as a basis fbr dis­
crimination. As noted by the Committee， the principle of non- 
discrimination as set out in Article 26 is not limited to the 
rights set out in the Covenant. An expanding interpretation of 
the rights recognized in the Covenant is based on the conclu­
sions reached by being expressed in Article 5 of the Covenant.

In 认它 efgA认 纪r, the rights of aliens are studied.
In its General Comment No. 15 (1986)， the Committee com­
mented on the legal status of aliens and noted that States Par- 
ties provided fbr in Article 2.1 of the Covenant are not paying
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any attention to the obligation of providing all the rights en­
shrined in the Covenant to all persons within their territory and 
their jurisdiction. States Parties shall ensure that the obligations 
arising under Article 2.1. are met by everyone， including 
aliens, based upon the principle of mutual benefit.

Article 69 of the Constitution of the Republic o f Azer­
baijan is based on the principle of the national regime in re- 
spect of fbreigners. In the Migration Code of the Republic of 
Azerbaijanfbr2013，thedefin itiono fthep rincip leo fthena- 
tional regime (Unless otherwise is envisaged by the Law and 
the ihtemational agreements which the Republic of Azerbaijan 
is a party to, ibreigners and stateless persons enjoy equally aH 
of the rights as the citizens of the Republic of Azerbaijan while 
staying in the Republic of Azerbaijan - Migration Code of the 
Republic of Azerbaijan - Article 74.1) ibr ibreigners is equal to 
the rights öf citizens of the Republic of Azerbaijan, with the 
exception of the fields the labour activity is conditioned by 
citizenship (Labour Code of the Republic of Azerbaijan Repub­
lic， Article 13.2)， as well as the right of temporary ownership 
of land plots (Land Code of the Azerbaijan Republic， Article 
49.4). According to the legislation， fbrdigners and stateless 
persons are equal befbre the law and courts of the Republic of 
Azerbaijan regardless of their property or social conditions， 
race，nationality，gender, language，religion， type and character 
ofhis/heractivityandothercases.

The Committee notes in its comment that if an alien is 
aHowed to enter the territory of a State Party, then all rights 
ratified under the Covenant shaU apply to him/her. If the alien 
is in the territory of a State Party on a legally binding basis， the 
right to act &eely and to leave the tbrritory of that State may be 
res仕icted only in accordance with Article 12.3 of the Covenant. 
The Republic of Azerbaijan has established the &amework fbr 
the rights and Aeedoms aliens by implementing the relevant 
restriction in its domestic legislation (Constitutional Law on
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Regulation of the Exercise of Human Rights and Freedoms in 
theRepublicofAzerbaijan(2002).

Article 13 of the Covenant applies only to the aliens 
lawibHy in the territory of a State Party. As with minimum 
standards (principles) in the respect o f aliens:

一 the principle o f preventing the collective expulsion of 
aliens and stateless persons;

- the principle of the absolute independence of the 
rights and &eedoms of aliens and exclusion of the re­
strictions;

一 the principle of equality and non-discrimination 
toward the aliens;

- the principle of 疔ее movement and abandonment in a 
State where the aliens lived.
Thus， the Committee recommends that States Parties 

pay attention to these safeguards.
In 认己衫如/А there is &eedom of thought,

conscience and religion. We can reibr to the Committee’s Gen­
eral Comment No. 22 (1993) on the right expressed in Article 
18 of the Covenant. The Committee notes that rights set out in 
Article 18.1 of the Covenant, are very broad. The Human 
Rights Committee assessed the nature of the rights we have 
mentioned with a number of interpretations and stated that it 
was inadmissible fbr some of them. According to Comment 
No. 22 of the Committee, expanding interpretation of the terms 
‘‘belief’ and “religion” is required. 丁he Committee considers 
that these terms should include not only belief^ and religions, 
but also modem views. In society, minorities shall not be sub­
ject to discrimination and coercion because of their different 
thought and belief^ by majority of the people. However, the 
activities of religious minorities shall not do harm to public 
safbty. Restricting the activities of Jehovah丨s Witnesses in the 
Republic of Azerbaijan addressed to the Committee was im­
plemented with the purpose of “public safbty’’， “provision of
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public rule”. As it turned out， young people who joined the 
“Jehovah’s Witnesses” were fbrced to give up compulsory mili­
tary service because of their religious belief^. Article 76 (De- 
ibnce of mothedand) of the Constitution of the Azerbaijan Re­
public has priority over international commitments; there is no 
alternative service under Article 151 of the Constitution.

r  includes the rights of minorities. 
The Committee stresses that restriction ibr any other right as 
weU as restriction of the rights in the interpretation o f Article 
18.3 is inadmissible. The Committee also clarified the catego­
ries of “spirituality” and “state security’’， which are the basis 
fbr restrictions. For the purpose of protecting the rights o f mi­
norities, according to the General Comment No. 23 on Article 
27 of the Covenant， creating drafts of a proposed law，awa­
reness of people about the rights provided fbr in the Covenant 
was one of the proposals done fbr the Republic of Azerbaijan

While cladding the issue of providing of human rights 
in the Republic of Azerbaijan， the Committee noted that the 
right to self-determination recognized pursuant to Article 1 of 
the Covenant applies to all peoples， not just peoples of colonial 
status. Thus， the Committee has linked the issue consequen­
tially with the establishment of a democratic political system.

In 佗r ， political or civil rights are
interpreted. Article 25 is one of the provisions of the Covenant 
related to the Civic Institution. This article does not refbr to 
“everyone” in the participant state， but onJy to its citizens’ right 
to participate in the relevant political system. In the last dec­
ades, there have been a growing number of requests about the 
violation of this right to regional mechanisms as well as to the 
Committee. For example， in the case of Gobin Mauritius， the 
Committee established its own violation of the right of the per­
son with its Communication No.787/1997. The first (25th) 
General Comment of the Committee was adopted in 1996.

The Committee notes that the right to participate in the
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conduct of public aHkirs referred to Article 25 is still related to 
the right of self-determination of the people identiBed in Arti­
cle Ы of the Covenant. However， in contravention of Article 
1.1， the right in the Article 25 is individual and includes the 
right of specific persons to participate in public affäirs. While 
commenting on the right of Article 25 of the Covenant， the 
Committee draws attention to the fäct that violations of the 
lawfulness o f the elections， as well as the violation of the rights 
of persons because of not holding the elections in the time 
specified in the law, constitute the basis ibr the complaint. The 
Committee notes that a commitment fbr the participating States 
is that they should demonstrate in their reports the rules gov­
erning the elimination and limitation of voting rights of the 
citizens.

The right to vote was reflected as an issue that create 
concern in the finalization of the Committee on both the II and 
Ш reports of the Republic of Azerbaijan. The Committee has 
received information on violations committed in the 2005 par­
liamentary elections in the Republic of Azerbaijan, as wel】 as 
in the 2008 presidential elections. The Committee notes that 
the task of the State is to create the conditions fbr the enjoy­
ment of the right guaranteed by Article 25 of the Covenant fbr 
the solution of the said issue.

The Committee’s commentary (position) that can create 
the precedent is that people deprived of their liberty (detained 
or held in custody)， but not judged， have right to vote. If die 
judgement related to criminal оЯЬпсе by person is a ground fbr 
a temporary canceUation of the voting right， then the duration 
of the term of such right should be proportional to the weight 
of the of!bnse and the sentence.

The general comment, adopted by the Committee on 
July 12，1996， is undoubtedly affbcting the decisions of the 
European Court of Human Rights at present. One of the areas 
of authority in the implementation of general measures by the
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Universal Dedamtion of European Court of Human Rights is 
the sphere of political rights of the participating States. The 
Court notes that States Parties shouM ensure that their prison­
ers have the right to vote. Abolition of election law without any 
classification of criminal offbnses of people on criminäl charge 
has been regarded as a violation oflaw. The right to vote is not 
given to the detained in the UK，Bulgaria， the Republic of 
Azerbaijan，Georgi及，Estonia，Russia，Slovakia，Armenia, Lat­
via， Moldova， etc. The Court’s first decisions in this area were 
against Italy (fbr example， Scoppola V Italy) and against the 
UK.

Article 56.3 of the Constitution of the Azerbaijan Re­
public states that … participation in the elections, persons im- 
prisoned by decision of law court， other persons specified in 
the present Constitution and laws might be restricted by bw. 
Such a norm can be ibund m Article 28.2 of the Constitution of 
Georgia and Article 32.3 of the Constitution of the Russian 
Federation. While the position of the ECHR i备 progressive, 
there is no specific criterion fbr the right of the prisoners to be 
granted. The Committee may indicate the general direction that 
determines the classification of prisoners by various criteria. At 
the same time， certain changes may be made in Article 25 of 
the Covenant. For example， except fbr persons deprived of 
their liberty fbr lifb， the right to vote may be imposed on other 
persons of the deprivation of liberty.

It is notable to express an opinion on the Committee’s 
General Commentary. It is important to look at the Commit- 
tee’s linking voting rights with “participation in state govern­
ment” with broader approach. As known， modem constitutions， 
including international law， does not restrict the concept of 
government to the concept of state. Government also includes
the “local self-government”.

According to the Article 1 of the Law of the Azerbaijan 
Republic on the status of municipalities， …Local selfgovem-
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ment in the Azerbaijan Republic is such system that perfbrms 
fbr interests oflocal population accörding 

to part H of article 144 of the Constitution of the Azerbaijan 
Republic. It is said that … Local se№govemment denotes the 
ability of local authorities， within the limits of the law， to regu­
late and manage a substantial share of public aHhirs. in  the 
Article 3丄 of European Charter of Local Se№Govemment 
(1985).

According to the Artide 3.2. of European Charter， this 
right shall be exercised by councils or assembliescomposed of 
members A*eely elected by secret ballot on the basis of the й*ее， 
secret，equal, direct and genera】 suf&age. That position was 
expressed in Article 3.1 of the Law of the Azerbaijan Republic 
on the status of municipalities. Legislation is not only local 
sdf"govemment as a seH^organizing procedure of citizens, but 
also as a special kind of mass government. In this sense， the 
right referred to Article 25 of the Covenant that contains the 
right to participate in municipal governing， which is under the 
jurisdiction of the Committee in the individual complaint pro- 
cedure.

Mass media play an important role in providing of elec­
tion rights and democratizing of the political system. AAer dis- 
cussing both the second and third periodic reports of the Re­
public of Azerbaijan， there was a significant limitation of &ee- 
dom ofexpression in them assm ediaasoneoftheprobkm s. 
The Committee recommends the State to abandon the means of 
direct or indirect restriction of ‘‘the right to &eedom of expres- 
sion” as defined in Article 19 of the Covenant and re-examine 
the provisions relating to slander by protecting the balance be­
tween human dignity and A*eedom of expression.

Another serious offbnse, as a result of the discussion of 
the third periodic report， was the restrictions imposed on the 
enjoyment of &eedom of assembly by disseminating peaceM 
demonstrations by fbrce. The Committee recommends that the
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State revise its rules，policies， and ensure that those under its 
authority e h〇y the rights recognized under Article 21 o f the 
Covenant and use the restrictions only in the cases provided fbr 
in the Covenant.

Another problem to be revised is observed in the barri­
ers to the registration and activities of non-go vemmental or- 
ganizations related to human rights. These violations lead to 
the failure to comply with the requirements set out in articles 
19 and 25 of the Covenant. The measures taken here are the 
means to eliminate barriers to the registration and activity of 
non-govemmental organizations by the state， and the obligation 
no to use of registration of political parties as cessation of their 
political actions against the government. The cooperation with 
the Republic of Azerbaijan has been the beginning of a new era 
inthefbrm ationpfthedom esticlaw，itsrefbrm，andtheinter- 
nationaHegal prqtection of hum^n rights.

The Committee also gives its recommendations today to 
implement its personal and political rights worthily in other 
areas of our country. The basis fbr the necessity of this coop­
eration is undoubtedly Article 12 of the Constitution of the 
Republic of Azerbaijan.
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ÖZET

Dersliğin birinci bölümü “İnsan НаМап Komitesi’nin 
konusuolanhaM annsmıflandırmasıvedevlederinyükümlü- 
Mkleri” olarak isimlendirilmiş ve altı dtbölümden oluşmak- 
tadır.

Birinci altbölüm girişle başlayıp insan haklan ve özgür- 
ltüderi kavrammı açıldamakta， bireysel özgüdüklcri， onurlu 
yaşamıtemdlendiren，onukoruyan，om m toplum dadigerbi- 
reylerte，topMmsal， devlet ve Özel kurum丨ada karşıhkhetküe- 
şimi ve ilişkilerini kuraUara bağlayan normatif fbrm kimiifhde 
edilmektedir.

İkinci altbölüm insan haklarmm sımflandırmasım 
kapsamaktadır. Günümüzde аул ауп haklarm ve özgürlütderin 
sımflandırılmasmın temel amacı onlann sımflandmlması üzere 
yükümlülüklerinveyasalrqjim indikkatealm m asıdır.Bubö- 
lümde özd (kişi) ve siyasi hak ve özgürlük!er negatif nitelikte 
olup devletin bu haMarm gerçetdeşdirHmesi için sınırlandıncı 
veya önleyici anlamda müdahele etmemesinin temd koşuHar- 
dan olduğu belirdlmektedir. Hdnd kuşak (sosyo-ekonomik) 
haklar devletin pozitif yükümHHüiderini kapsamakta， devletin 
ekonomik kaynak!ar harcaması talep edilmektedir. Bu bağ- 
lamda yasal garanti sistemi zayıAır. Üçüncü kuşak hakbr ise 
biriik-dayanışma(solidiarity)veyagrubniteHğindedirveço- 
ğunlukla yargı kurumunun müdahdesinin imkansız olması 
(non jusüciabn ity )veyabukom m anm çokzoro lm asıile il- 
gilidir.

Üçüncü altbölüm kişisel ve siyasal haidara ait edilip 
Azerbaycan hukuk nteratüründe bu hatdann isim】endirilmesi 
Пе HgiH çeşitli terim】er kuHanıImaktadır. Bazı durumlarda yan­
lış olarak ‘\atandaş (yurttaş)” kavramı kuHanümaktadır. Oy- 
saki， “vatandaş (yurttaş)” kavramı Sözleşme’de ifhde edilen ve 
“herkes” için öngörülen kişi haklarmdan fhrklı olarak ‘"yalnız 
bu veya diger dbvletle siyasi ve hukuki bağı bulunan ‘"vatan-
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daşlar” için öngörülen haklar olarak anlaşılmaMır ki， bu da 
İnsanHaldariSözleşm esi’n inatnacınauygundeğiL Sözleş- 
mede İngilizce ifkde edilen “civil right”，Rusça’da “граждан­
ские право” bazı durumlarda yanlış olarak Azerbaycan 
Düi’nde “mülki hüquq” olarak yanlış çeviri yapılmaktadır. 
Sözleşme’nin admda ve önsözünde İngilizce ifhde edilen “ci­
vil” kavramı “personality” anlammda algılanması gerekir. Böy- 
le bir somuüaştuma “civil” kavrammdan dilimize bazı diller- 
den, ömeğin Rusça’dan “гражданские” （mülki) gibi giriş 
yapan yanlış harfi çevirilerin yanlışhğım ortadan kaMıracak.

Azerbaycan Cumhuriyeti’nin ceza, ceza mühakemeleri 
üsulu mevzuatmm hükümlerinde öngörtüen görev ve amaçlan 
“kişilerle” ve “insanlarla” ilişkilendirilmektedir. “Vatandaş” 
kavrammm “kişiler” ve ya “insan” kavramından sonra verilişi 
de kişi hatdarınm herkesi kapsadığmm bir göstergesidir, Doğal 
olarak burada siyasal haklar “yurttaş (vatandaş)” kavmmı Не 
iHşkilendirilebilir. Fakat burada bu bditrinin göreceli nitelikte 
olmasıveSözleşme’deyalnızbirmaddedeverilmesiniunutma- 
mak gerekir. Sözleşme’deki bir madde dışmda türn diğer haklar 
herkes için ifhde edilmiştir. lüşisel ve siyasal haklarm önemli 
özelliği onlarm doğal haklar olarak kabul
edilmesidir. Evrensel öneme haiz bu hatdar insan onumnun 
vazgeçilmez unsurudur. Bu haklar özgürlük ve siyasal sistemin 
k^tüımı ile ilgilidr.

D ördüncüaltbölüm kişiselvesiyasalhaklannoluşu- 
munda dinsel normlarm önemi ile ilgilidir. Bu hakiar üçün 
belirtümiş“doğalhaklar”mbaşlangıcıdinkaynak]armadayan- 
maktadır. insan haklarmm kutsaHığı (ayrdmaz， dokunulmaz ve 
bozulmamazhğı) semavi dinÜerle-museviHk, hmstyanhk ve is­
lamla meydana çıkmıştır. Çağdaş Batı demokrasisinin ve insan 
haklarm m oluşm asındaönem lirolesahibA B D ’m n “Bağmı- 
sızlık BUdirigesi’nde” insan haklarmın kaynağı ile ilgili ilahi 
reibrans mevcuttur. Bu bildiride “biz öyle Ыг açık gerçeğe 
dayanmaktayız ki， bu gerçeklikte tüm insanlar eşit ohrak
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yaratılmış ve Yüce Yaratan tarafindan onlara kişibrden ayrıl­
mayan haklar vermiştir， bu haklann gerçekleşmesini insanlar 
taraftndan meşru yetkilerini orüarm rizası i】e yapan devletler 
sağlar ’’ ifhdesi belirtilmiştir.

Beşinci akbölüm insan haklarmm uluslararası mevzuaü 
olarak isimlendirilmektedir. İkinci Cahan Savaşı döneminden 
sonra gerçek kişilerin uluslarası üsul hukukuna başvuruda 
bulunmasma izin vedlmesi veya ayrı ауп kişilerin uluslarası 
hukuk normlanm ihlal etmesine göre uluslarası hukuk üsulüne 
uyğun olarak sorumluluklan yerine getirmesiyle ister uluslarası 
hukuk üsulü kapsammda， isterse de ulusal mahkemelerde 
tduslararası hukuk normlanmn ihlal edilmesine göre ауп ауп 
gerçek kişilere sorumluluk getirdüer. Böykce yürürlükte bulu­
nan poztifist uluslararası hukuk konsepti değişikliğe uğradı. 
Gerçek kişi ler uluslarası üsul hukuku kapsammda sorumluluk 
yüklediği gibi， onlara uluslararası hukuk kapsammda hatdarını 
savunma zorunluluğu kabul edilmiştir. Böylece insan hakları， 
uluslarası hukukun temelin丨 oluşturdu..

A ltm cıaltböM m kişise4vesiyasalhak1aragöredev- 
btlerin uluslararası yükümlülükJerinden bahsetmektedir. 1948 
senesinde kabul edilenİnsanH aidanEvrenselB eyannam e- 
si’nde ifäde edilen temel hak ve özgürlütdere zorunlu yasal 
yürürlülük vermekle 1966 Aralık aymda Birleşmiş MiHeder 
düzeyinde kabul edilmiş Kişisel ve Siyasal Haklar Uluslararası 
Sözleşmesi yeni bir dönemin başlanğıcı oldu. Bir tarafüan 
Sözleşm eyenihaklar(öm eiğinişkenceveyaonurkm cım ua- 
mdeye ve cezaya maruz bırakıdmama (7.madde)) getirerek 
1984ydmdaİşkencevediğerzalimane， insanlıkdışıveyaonur 
toncı davramşa ve cezaya karşı Sözleşme oluşturmuş， öte 
yandan ise bu sözleşmede öngörülen haMarm gerçekleşmesini 
denetleyecekkurumsalmekanizmolşturuluyor.

İnsan haklarmm doğal hak başlangncma sahip olmasi 
devletler arasmda karşılıkl】 men&atc temdlcnen yükümlülük- 
leri de 山şlamaktadm insan haİdan konusundakı sözleşmder
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çoğu zaman genel kabul görmüş haldan kapsa&ğma göre onlar 
nesnel nitelikli grub garantisi sistemine dayanması gerekir. Her 
katıl】mcıdevletdiğerkaülımcıkarşısmdayükümlüolmaklaay- 
mzamandaistenilenkatılımcı，diğerkatıhmcıkarşısmdasöz- 
leşme yükümlülüklerini yerine getirmek talebini sunabilir.

insan hak丨arına saygıh olmak ilkesme uyğun olarak 
devletler, insan haklan üzere uluslararası yasal yükün^ülükleri 
istisnasız yerine getirmek zorundadır. tnsan Haklan Komitesi 
de bu Sözleşme’nin bir dizi hükümlerinin örfi-hukuk kaynatdı 
olmasmı gerekçe getirerek devletlerin ügüi normlara koşul 
sürmesinin kabullenmeniesini beyan etmektedir. İnsan Haklan 
KLomitesi kendi kayıtlarmda böyle bir yaklaşım ifkde etmiştir 
ki， bu sözleşmenin 2.maddesi gereğinee sözleşmede öngörü】en 
genel yükümlü丨ük sadece insan haklarma saygı duyu丨ması Пе 
sımrlı değildir. Devletler hem de kendi egemenliğinde olan tüm 
bireylerin bu haklardan yararlanmak olanağını da sağlayacak-
lar.

K işiselvesiyasalhak larla ilgU iu luslararasısözleş- 
m elerindevlederinyasalm irasçnarım daetkilem işdr.U lus- 
lararası hukuka ((1998 senesinde yürürlüğe giren) Uluslararası 
sözleşmelerdedevletlerinyasalmirasçılarmailişkinl978 Söz- 
leşm esin inm adde34.2 .gereğinceyenio luşandevletu lus- 
lararası ilişkilere /үмү? ilkesiyle dahH o丨ur. Fakat be⑴
kategoride bulunan sözleşmeler vardır ki， onların belirlediği 
yükümlülüklerotomatikolarakyenioluşmaktdaolandevlet- 
lerin yükümlülükleri arasma girmektedir. Özellikle smır， arazi 
rqjimlerini belirleyen uluslararası antlaşmalar 如如/бУ AYZM 
ilkesin iistisnaeder.B utürandaşm dardanbirideinsanhak- 
lannailişkinulusiararasısözleşm elerdir.PostSovyetdevlet- 
lerindcn biri olan Azerbaycan Gumhuriyeti Sözleşmfyi 
Temmuz 1992 tarihinde onaylamış ve 1994 tanhinde kendisini 
Uk raporunu Komitee sunafak bağnnsızhğmı kazandıktan sonra 
Sözleşmeyi onaylama tarihine kadar kendi egemenliğinde vuku 
bulmuş tüm vakalara göre sorumhiluk üstlenmesine hazır
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olduğunu belirtmiştir. İnsan haklarma ilişkin uluslararası söz- 
leşmelerin içeriği “tabula rasa”dan üstündür.

İkinci MMm “7/маи Ыг
isimlendirilmiş ve üç altbölümden oluşmaktadır. 

Birinci a丨tbö丨üm İnsan HaJdan Komitesi’nin yargılama ve konu 
bakundan yetkilerini ihtiva etmektedir. Bu altbölümde İnsan 
Haklan Komitesi’nin yetkileri analiz ediliyor. İnsan. Haldan 
üzere uluslararası hukukun etkinliği ve verimliliği bu normlann 
gerçekleştirmemekanizmlerinebukonudatesisedilenulyslar- 
arası sözleşmelerin yapışma bağlı olduğu belirtilmiştir. İnsan 
HaJdarı Komitesi Sözleşme’yle tespit edilen temel. hak ve 
özgürlüklerin katılımcıdevletlertarafmdansağlanmasımdenet- 
ler ve insan haklannın uluslararası. düzeyde korunmasuım bir 
aracı olarak ^äaliyette bulunmaktadır. Kotnite Sözleşme，proto- 
köllerveüsulkurallanndaöngörüLenyargüamayetkisiniger- 
çekleştirmektedir. İnsan Haklar】 Komitesi’nin konu bakımdan 
yetkisi değerlendiri!diğinde onun gerçekleştirdiği yargı alanma 
bakmak gerekir. Komite insan haklan alanında u^slararası 
hukuk nomüannm gerçekleştirilmesini denetler，insan hakla- 
rmailişkmuluslararasısözleşmeleringerçekiçştirilmesineyur， 
tiçi mevzuatta gerekli değişikliklerin ve geliştirmelerin yapd- 
ması, ihlal edilen temel hak ve özgürlükierin sağlanmasına 
görebireyselbaşvuruüsulundeengizisyonmahkeme(IdariHa- 
kem H eyetleri)işlevitıiyapm ak,m sanhaklanalam nd：iu lus- 
lararası sözleşme normlar丨nm yasa丨 doğasım değerlendirmek 
yönünde yetkilerini gerçekleştirir.

İnsan Haklan Komkesi çeşitli coğrafi bölgelerden 
uluslararası hukuk öznderini kapsayan evrensel, uluslararası 
sözleşmeye dayalı olarak tesis edilen， özel &aliyet alatıma ve 
yetkiye sahip olan bir kurumdur. Diger sözleşme kurumlart 
gibiK om iteBirleşm işM ületlerkurum larm m yardım ıylasa- 
dece Sözleşmeye katdan devleüer tarafmdan oluşmaktadır. 
Komite Birleşmiş МШейег ile sık ilişkide buİunmasma rağmen 
onun geleneksel yapısal birimi değildir. Sözleşme tam evrensel

___________________________ - _________________________
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olaraktanmma&ğısüreceilgilidenetimkurumuBirleşmişMil- 
letler’in kurumsal birimi sayılamaz. İnsan Hakları Komitesi 
Sözleşme’rün4.kısmıgereğincekatılımcıdevletlerinyüküm!ü- 
lükJerinigerçekleştirm esinidenetlem ekam acıylaoluşturu】- 
muştur. Sözleşmenin 49.maddesi gereğince Sözleşme 23 Mart 
1976tarihindeyürüHülükniteHğikazanmışv3Komitebutarih- 
ten fhaliyete başlamıştır. Komite’nm yargı ve konu bakımmdan 
yetkisi hem Sözleşmede， hem de onun Protokölünde tespit 
edilmiştir.

İnsanHaklarıKomitesil981yılmdaSözleşme’dekiyü- 
kümliHülderin ulusal mevzuatlar düzeyinde gerçekleştirilmesi 
Пе ilgili kendi tavsiyelerini kabul etmiştif. :Bu tavsiyelerde 
Sözleşme’nin 2.maddesi gereğince genel şekiMe ijtgiH kat山mcı 
devletlere bu maddede öngörülen iHcelere uymak kaydıyb 
kendi sımdannda insan hatdarımn yürätülmesi yöntemlerini 
serbest tespit etmek yetkisi vemldüedir. Komite， anayasal 
(mevzuat) tedbiderinin gerçekleştirilme&i tek başma yeterli ola- 
mayacağmı bdirtmektedir. İnsan haklanna sayg山 olmanın ta­
nınması i】e uluslaramsı yükümlü】ük sağlanrmyor. Bundan baş- 
ka katıhmcı devbtler kendi hudutlan dahUiüde somut fhaliyet- 
leri gerçekJeştirmdidir. Zorunlu yaşama fäaliyeüeri Sözleş- 
me’nin onaylanması veya onunla ilgili yaşama fhaliyetleri， bu 
bağlamda ulusalüsulkanunlarm da(m evzuatm da) Sözleş- 
me’ninkurumsdgarantisisteminebaşvurudabulunmakmeka- 
nizmini oluşturma sürecini de kapsar.

İkinci altbö№mde İnsan НаЫап Komite’sinin yapısmm 
oluşuturulmasıyla ilgilidir. Bu，Sözleşme’nin 39.maddesinin
2.kısmma uyğun olarak Komitenin tespit ettiği özel üsuller ve 
kurallan kapsar. Bu kurallar fäaliyet mekanizmini， toplantdann 
yapılma tarihi ve benzeri konularla beraber，Komite’nin on iki 
üyedenoluşantopbntıyetersayısmı,kamryetersaymmiseka- 
tdım cıüyelerinsaltçoğunluğuilem üm künolduğunuöngö- 
rüyor. Komite bireysel nitdikte temsiü olunan 18 bi】irkişiden 
oluşur. Komite üyeleri Sözleşme’ye katılan devletlerin vatan-
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daşlanolm asm arağm enonlarbireyseldüzeydetem silediD- 
mektedir. Sözleşmenin 29.2.maddesi gereğince yapmın oluş- 
ması zamanı katılımcı devletler işin verihıliliğine göre iki 
kişiden fhzla olmamak kaydıyla aday sunmalan gerekir. Bir 
katıhmc】 devletten yalmz Ыг bilirkişi Komite’ye seçilebilir. 
(madde.31.1). Komite üyeleri (bilirkişiler) suntdan adaylar ara­
sından gizli oylama yöntemiyle seçilider. Seçilmiş kişiler uius- 
lararası hukuk， insan hakJarmm savunması älanmda ünlü，ma- 
neviyöndenyüksekahlakıdeğerleresahipkişilerolmasıgere- 
kir.Bilirkişilerinseçilmesizamanıcoğrafibölgeseldengedik- 
kate ahnmakta ve dünyanın varolan hukuk sisterrderinin temsil 
olunmasıgerekir.Komitekendiüyeleriarasmdaseçimleişba- 
şma getirdiği başkan, üç başkan yardımçısı, raportör， çeşidi 
yardımcıorganlanylaoluşanyapıyasahiptir.Komiteyetkiliki- 
şilerini yeniden seçilecebilecek olanağı ile iki yü süre ile seçer. 
(madde.39.1). Üsul Kanununun 18.kurah gereğince Komtitede 
üyelik süresi bittiği zaman ilgiüi kişinin tüm yetkileri geri ahmr.

Üçüncü altbölümde tnsan Haldan Komite’sinin fhaliyet 
mekani2mini ihdva eder. Komite’nin toplanülannda açdış 
konuşmäsım başkan yapar， müzakereleri yönetir, üsula uyğun 
kurallara uyulmasmı sağlar， konularm karara bağlanması için 
oylama işlemini gerçekleştirir. Başkan toplantıların gidişat】m 
sağlarken kat出mcı üyeler için ЬеШ sımr】amalar uygulayabilir. 
Topiantdann， molalann zanıarum， konuşma sürelerini belirle- 
mek yetkisine ve diğer benzeri yetkilere sahiptir. Üsul kuralları 
gereğince Komite’nin yaptığı olağan (genel)， hem de özd 
toplantı]anbeHibirsıralamailegerçekleştirmektedir.Üsulku- 
raH angereğinceözeltoplantdarK om ite’n inkararm adaya- 
narak organize ediliyor. Özel toplantdar (ömeğin Sözleşme’nin 
41.maddesi ile ilgili)kat山mcı devletlerden her hangi birinin， 
ауйса (bu veya diğer konu ile ilgili)Komite üye tamsayısmm 
sait çoğunluğunun talebi Пе yapdabilir. Komite’nin toplantılan 
onun işçi ve resmi diUerinde gerçekleşmektedir. Komitesin 
resmi diЛегј fngilizce，Fransızca, tspanyolca，Arapça， Rusça ve

237



Çin Dilleri olarak kabul edilmiştir. İşçi dilleri olarak ise Çince 
hariçdiğertüllerkabtüedilm iştir.Ç ağdaşdönem euygunola- 
rak Türkçe konuşan devletlerin sayrnm artması i】e Türkçe de 
işçiveyaresm idiH erdenbirio larakkabuledH m esigerekir. 
Türkçe olarak Azerbaycan Türkçesi veya Türkiye Türkçesi ka- 
bul edilebilir. Türkçenin Komite’nin diH olarak kabul edilmesi 
onun üyderinin coğraH dengesi, temd hukuk sistemleri Пе 
temsil olunma kriterlerinin manüğı Пе kabul edümesi gerek- 
mektedir.

Oylam am ekanizm ibellibirüsuledayanm aktadır.Ku- 
raUada ve Sözleşme’yle başka bir kural öngörülmezse sunulan 
konuoylam adanönceuzlaşm ayoluyhçözülm esigerekm ek- 
tedir. Fakat bu durum Komite’nm işmin gecikmesine neden 
olmaması gerddr. Adı geçen durumu dikkate alarak başkan 
istenilen üyenin isteği üzerine tekilifi oylamaya sunabilir. 
Oylama hem gizli， hem de açık üsune gerçekleşir. Bu ve ya 
diğer üyenin tabbi üzerine isimH oylama da yapılabilir.

Üçüncü bölüm 似 从 ?rz 也狀"汾狀

坊/ ev/ ” Ve MÇ 沒讲也"
бЛг. Birinci altbölüm uluslararası hukukta denetim (izleme) 
isimlendirnmişdir.BuakböMmdeuluslararasıdenetimkavra- 
rm， onun kullamm alam gibi konulan kapsarmştır. Uluslararası 
denetim yaşama fkaliyeti işlevinden uzak olsa da bu &aliyeti 
de etkilemektedir. Fakat temel işlevi normlarm işleyişi aşaması 
ile sınırhdır ve mudak yasal niteliğe sahip değildir. Denetim 
tdknik, idari，mali, hukuk yönlerinde yansıyor. Özdlikle，ulus- 
lararası örgütlerin denetim işlevi o örgütün kuruluş işlemine ve 
amacma bağlı olarak değişmektedir. Çağdaş dönemde yasal 
önemi sürekli artmakta olan uluslararası denetim insan haklan 
üzere uzmardaşmış kummsal kurumlann özeUikieridir. Komi- 
te’nin denetim işlevi Sözleşmenin 40*42.maddelerinde，Proto* 
köMe ve Üsul Kanunu’nda öngörülmüşter. Komite’nin denetim 
yöntemleri ve kaynatdan arasmda devletlerin raporlarımn 
gözden geçirilmesi， devletler arasında şikayetlerideğer】endir-
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mek^bireyselbaşvurLÜandeğedendirmek，genelnite№ditavsi- 
yelerin hazırlanması gibi yöntemleri belirtmek gerekir.

İkinci altbölüm devletlerin raporlarmı değedendirmesi 
kurallanm içermekiedir. Sözleşmenin 40.maddesinin l.kısmı 
gereğince katıhmcı devletler Sözleşme Ие tammbnan haMarm 
sağhnması ve yürütülmesi üzere yapılan etkirüikJere ihşkin 
rapor sunmak yükümlülüğünü kabul ederler. Rapor】ar devlet 
taraRndan Birleşmiş MUletler Örgütü’nün Genel Sekreteri’ne 
sumüuyor ve o da rnporun değerlendirümesi için Komite’yi 
yöndtiyor.K om iteraporlarabaktıktansonrakendisininzo- 
runlu ve gerekli büdiği noüan devletlere gönderiyor. Komite 
аупса devletlerin raporlarmdan aldığı notlanm Ekonomik ve 
Sosyal Komite’ye gönderebilir. Komite’nin denetim işlevinde 
en zayıf taraA onun tepkisine katılımcı devlet taraAndan yamt 
gelm ediğidurum dur.K om iteeniyidurum daraporgöndere- 
meyen devlete ihbamame arz etdkten sonra 69 kural gereğince 
kendisinin yıllık raporunda bunu yansıtmakla Ekonomik ve 
Sosyal Komite aracıhğı ile Genel Kurul’a gönderiı . Raporun 
hazıdanmasmda çeşitH devlet， hükümet ve sivil toplum kuru- 
luşlan önemli role sahiptir. Komite devlet içinde hakiarm sağ­
anması ile ilgili kapsamlı bilgiye sahip olabilmek için toplu- 
mun tüm kesimlerinin menfhatlerini içeren “ek rapor” belgesini 
de kabul etmektedir.

Istatistik bilgiler dayanarak denilebilir ki， katıhmcı 
devleüerin büyük çoğunluğu evrensd sözleşmeler üzere kendi 
raporlarmı zamanmda sunamamışlar, 13 Ağustos 1992 tari- 
hinde Söideşme’ye katüan Azerbaycan Cumhuriyeti taraRndan 
İnsan Haklan Komite’sine birinci dönem olağan rapor 1994 
senesinde sunulmuştur. Katıhma ilişkin beige Birleşik Milletler 
Örgütü，nün Gend Sekreteri’nde depozito yatmldıktan üç ay 
sonra， yani 13 Kasım 1992 senesinde Sözleşme， Azerbaycan 
Cumhuriyeti’nde yürürlüğe girmiştir. Azerbaycan Cumhuriyeti 
i】k raporu 21 Nisan 1994 tarihinde sunmuş olup， ikinci dönem 
olağan raporu 1999, üçüncüsünü 2007, dördüncüsünü ise 2014
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senesinde sunmuştur. Halen sıradakı mporun hazırlanması ve 
sunulması ile ilgili işlemler gerçekleşmektedir. Azerbaycan 
Cumhurbaşkam’nm 28Nisan2017tarihH 2826 sayılıKarama- 
mesi’yle Birieşmiş MiHetler Örgütü’nün insan haklarma üişkin 
sözkşm di kurumbrmda ohğan mporlarh bember sunulacak 
“Genel temel belge”nin hazırlanması amacıyla işçi grub 
oluşturulmuştur.

Kaülımcı devletin temsilci heyeti üe dialog bittikten 
sonra Komite ilgili rapor üzere tam teşekküllü (final) tavsiyeler 
hazırlar.FinaltavsiyededialoğunsonuçlarıveKomite’ninya- 
mtları tespit ediliyor. Katılımcı devletin rapomna ilişkin atanan 
raportör tarafindan Hnal tavsiyenin projesi hazırlanır. Bu 
işlemde ona Komite’nin seşilmiş üyderi yardım ediyor. Prqje 
hazıdandıktan sonra Komite üyelerinden yorum ve notların 
ahnmasıiçinüyelerekopyalandağıülıyor.Yalmzbuişlemler- 
den sonra Komite taraAndan final tavsiye kabul edilmektedir. 
Final tavsiye bdgesinde giriş，kat山mcı devktlerin yaptıklan 
olumh!İşlemler，Sözleşme’ninkatüım cıdevkttaraR ndanye- 
rinegetirilm esitalepedilen，endişeduyulankonularvetavsi- 
yderden oluşur. Kuşkusuz Final Tavsiye belgesi Sözleşme’nin 
yükümliHüklerininyerinegetirilmesindekatıhmcıdevlettara- 
Andan gerekli etkinliklerin yapdmamasma odak!anmaktadır.

Raporlann değerlendirilmesi ile ilgili şimdiki sistem 
2001senesindekideğişüdiklerlekumlmuştur.Tüm № ıaltav- 
siye belgelerinde smırlı sayda temel sorunlar smıflandmlıyor 
ve bu sorunlarm kaülımcı devletle müzakere edilmesini sağ­
mayan özel raportör pozisyonu tesis edilmiştir. Özd raportörün 
sunumundan sonra Komite devleüerin gdecek raporun ne 
zaman sunulmasma ilişkin karar verir. Özd raportörün devlet 
temsiİQİleri ile yeniden buluşması olumsuz sonuçlar doğurduğu 
zaman Komite kendi mporu ile konuyu Birleşmiş MiHetler 
Örgütüne arz etmektedir. Bu konu Sözleşmenin 45.maddesiyle 
düzenlenpıektedir.

Üçüncü altbölüm İnsan Haklan Komite’sinin denetim
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işkviningeliştirilmesiyöntemleriolarakanılmaktadır.DenH- 
mektedirki，çoğudurumlardaraporlannzamanındasunulma- 
ması veya sunulduğunda bile гарошп tam olmaması bir dizin 
yasam avediğertedbiderinçözum unutalepeder.D evletku- 
runüarında çahşan hukukçubrm Sözleşme’de öngörülen norm- 
bnnulusalhukuktauygulamas】naüişkingere)dibilgHerin(ka- 
pasitenin) olmaması sorurmn çözümlenmesi için insan haklan 
üzereuluslararasıhukukderslerinineğitim sistem inekonul- 
ması genişlenmeli， bu derslerin olmadığı ülkelerde ise bu ders 
müA*edattauygulanmalıdır.

DördüncüaltbölümİnsanHaklarıKomite’sinindevlet- 
lerarası şikayetler üzere yetkilerini ihtiva eder. İnsan Haklan 
Komite’sinin işlevlerinden biri de devletlerarası şikayetleri 
değedendirmesiileügilidir.DevleÜemrasışikayeÜerideğerlen- 
dirm ekişlevitümsözleşmelikummlariçinöngörülmemiştir. 
SadecebuSözleşme’d e “İşkencderekarşı”，Sözleşme’d e “lrk- 
ç山к aleyhine’，，Sözleşme’de ve işçi göçmenlerin ve ordan aile 
üyelerinin haklarmm korunmasma ilişkin sözleşme Ие bu 
yetkilerilgi】iorganlariçiniihdeedi!)miştir.Devletlerarasıbngi- 
lerindeğedendirilmesiyöntemi，gerçekçi，pratikiçeriközelH- 
ğine sahip olamarmştır. Komite’nin devletler arasında şikayet 
üsulüSözleşm enin41m addesiiledüzenlenm iştir.Y üküm - 
№№ğünü yerme getirmeyen katılımcı devlete karşı şikayet，a& 
geçen devletin KLomite’nin bu alanda yetkisini kabul ettiği 
(tanı& ğı)zam ankabuitedihnektedir.Başkabirifhdeyb，Kx)- 
mite’ninilgiliyetkisimütekabiliyeti!kesitemelinedayanmak- 
tadır (bu kural İrkçıhğm ilgasma ilişkin Komite için istisnai bir 
durumdur)

Sözleşme’nin 4Lmaddesinin Lbendi gereğince 1979 
tarihinden yürürlüğe girmiştir. 28 mart 2014 tarihine kadar 
İnsan НаЫап Komite’sinin sunduğu rapora göre 49 katıhmcı 
devlet Söziteşme’nin 4Lmaddesinin l.bendinde gösterilmiş 
beyanı ederek bu üsulü kullanmak hakkı kazanmıştır. Fakat bu 
şikayet üsulü kullanılmamıştm Sözleşmenin 41 .maddesi belli
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bir üsule uyğun olarak gerçekleşir. Komite， yalmz 6 aylık süre 
zarAnda ilgili katıhmcı devletler karşılıklı garantiye ulaşmadığı 
zam anm üdaheleeder.B undansonraK om itearacılıkm isy- 
onuyla şorunu banşcıl çözüme kavuşturması gerekir. On iki 
aylık süre zarAnda banşçıl aracılık yoHada sorun çöziHmediği 
zaman Komite yalmz olgulann kısa ve öz biçimde ifhde ederek 
rapor sunar.

Sözleşme’nin4Lm addesininkoşuHanonugösterm ek- 
tedirki，buüsulf^kiHtetifözeHiğesahiptir.Insanhak!armasay- 
gmhğm artması üe bu üsulün belli bir süreden sonra çalışacağı 
istisna edilmemelidir. Bunun için de üsul， ömeğin Her Türlü 
h*kAynmcüığmmOrtadanKaldınlmasmaİlişkinl965 yılm- 
dakı Uluslararası Sözleşmenin 8-10.maddelerinin tespit ettiği 
gibi yaptınm özelliği verilmesi Komite’nin otoritesiti güçlen- 
dirilebilir.

Beşinci altbölümde bireysd şikayetleri (başvuruları) 
değerlendirmenin temel ilkderi düzenlenmiştir. Komite’nin 
bireysel şikayetlede ilgiH yetid alam konu bakımından(mtione 
materiae); şahıslarbakım m dan(rationepersone);arazibakı- 
mmdan (ratione loci); zaman unsuru bakımmdan (ratione 
temporis) tespit edümiştir. Komite’nin bireysel şikayetlerle 
ilgiHiyetkileribizzatProtökölünl.maddesindetespitedilmiştir. 
Devletin yetki alam önceHikle kendi ülke hudutlarmı kapsıyor 
ve buna bağh olarak Komitesi’nin yetki alam Sözleşme’nin ve 
EkProtokölünkatılım cısıolandevletleıinhudutlarım kapsa- 
maktadır.Komite’n i n “rationetemporis” yetkialam Sözleş- 
me’nin 49.maddesine ve Protokö№n 9.maddesine uygun olarak 
şekiüenir. Gend durum budur ki， Södeşme yürüdüğe giren 
tarihtenöncegeçmişolayhnkapsamaz.

Fakültetif Protoköl 23 Mart 1976 tarihinde yürürlüğe 
g irm işveİnsanH aklanK om itesi’n m 2 0 M M artay ım k ap - 
sayan yıllık raporlara uyğun olarak Komite a& geçen bir yd 
içinde bireysel şikayeüer konusunda 41 karar vermiştir ve 12 
dava kabul edilmemiştir. Devam ettirilmeyen davaların sayı ise
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20’ye ulaşmıştır. Azerbaycan Cumhuriyeti， Fakültetif Proto- 
kölü 27 Kasım 2001 tarihinde onaylamış ve bundan üç ay son­
ra， yani 27 Şubat 2002 tarihinde Protoköl Azerbaycan Cum- 
huriyeti için yürürlüğe girmişdr. Uluslararası sözleşme yaşama 
organmda onaylanma tarihinden önce vuku bulan olaylara 
uygulanmaz. Fakat belirli durumda bu kuraMan istisnalar 
bulunmaktadır. Devam eden hak ihlal】erinde uluslararası hukuk 
nomüanntn geriye yürürMüğü devletin sözkşmeyi опауЫта 
tarihinden önceki tarihleri de kapsar. Komite’nm yetkileri 
Ermenistan’dan mülteci durumuna düşmüş haHan kişisel ve 
siyasal haklarmm iade edilmesi bağl細 ında önemlidir.

Altıncı altbölümde Komite’de bireysel davaları kabul 
etmenin koşuHan incelenmektedir. Sözleşme’de öngörülen 
haklann ihlalini iddiaedenşahıslarbizzatkendilerin inbaş- 
vurması gerekmektedir. Fakat belli durumlarda， ömeğin şahıs 
ceza veya tutukevindeyse， zorunlu sağlık tedavi kurumlannda 
ve benzeri bu gibi durumlarda omm aile yakmlan veya yetkili 
temsilcisi kendisinin veka】etnamesini Komite’ye sunma!da 
ilgHi şahsm dava başvurusunu sunabilir. Davanın “mevzuatın 
Sözleşme’ye aykmhğı” yönünde kabul edHmesi imkansızdır. 
Nitekim， tüusal mevzuatm Sözleşme’ye uyum sağlaması ko- 
nusu katHm ıcıdevletlerinohğanrapodanUegerçetdeşm ek- 
tedir. İhlal olgusu Sözleşme’nin 6-27.maddderinde ifhde edilen 
haklarla ilgili olması gerekir.

Protokölün 5.2 maddesi gereğince şahıslardan sunu】an 
bHgi丨er için bu dava başvurusu diğer uluslararası kurumun 
başvuru konusu veya düzerüeyici konusunu oluşturmamalı， 
davaçı ulusal hukuk yollarmı tüketmesi gerekmektedir. Ulusaİ 
hukuk уоНапгип tuketilmesinden bazıistisnalar bulunmakladır 
ki， bu zaman ülke içi çözüm yollarmm tüketilmesi gerekmez 
(ömeğin 2007 yümda Hilal Avadanov’un Azerbaycan aleyhine 
dava başvurusu).

Ulusal hukuk yollarının tüketilmesi talebi uluslararası 
hukuk normlarmda ifhde edilmesi ile beraber onun ulusalhu-
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kuk normlarmda da temeli bulunması gerekmektedir. Azerbay­
can Cumhuriyeti Ceza Mühakemeleri Üsul Kanunu 222.11. 
m addesiuluslam m sım ahkem derdedavaaçm ahakkm ıtam - 
maktadır. Ceza Mühakemeleri Üsul Kammunun ilgili maddesi 

似及所“AeArewe/ere” başvuruda buhmmak hakkı ver- 
mektedir. Fakat Ceza Mühakemeleri Üsul Kanununun 122. H . 
maddesinde ifhde edilen “uluslararası mahkemeler” engizisyon 
mahkeme (Mari Hakem Heyetleri) mekanizmlerine başvurunun 
tem elilklerinidetespitetm esigerekm ektedir.CezaM ühake- 
meleri Üsul Kanununun 122.1 l.maddesi “uluslararası mahke- 
meye ve engizisyon mahkeme (Idari Hakem Heyetleri) ku- 
rumlarma” （veya insan haidan Komiteleri’ne) başvuruda 
buhmmak hakkma sahiptider şeklinde değiştirümelidir.

Davanm gözden geçirHmesi için diğer koşdlar da 
dikkate ahnması gerekmektedir. Ömeğin ilgili davayı gözden 
geçirirken Komite üyeleri He ilgili belli vasiflar mevcuttur. 
Komite üyderiiçin bu konudakı kriterler aşağıduki lerdir:

一 Ilgili konuya ilişkin katılımcı devletten Komite’nin 
üyesi bulunduğu zaman;

- Ilgili davada herhangi bir kişisd menfäat bulundu- 
ğunda

- UgiH davaya ilişkin herhangi bir kararm önceden ka- 
bul edilmesinde istenilen sıfäüa katHrmşsa davanm duruşması- 
na katılamazlar.

Yedinci altbölüm bireysel davaları gözden geçirme 
kuralı ve onun sonucu olarak isimlendirimektedir. Komite，da- 
vanm red edilmesi kanaatına vardığı zaman Birkşmiş MiHetler 
Gene! Sekreter’in aracıhğıyla davamn sahibine bu bilginin 
kabullenmemesine ilişkin kararmı gönderir. Eğer dava kabul 
edilirse denetim işlevinin ikinci aşaması başlar ve Komite da­
yanın içeriğme ilişkin karar kabul eder. Komite Protoköl’ün 
4.maddesive91.kuralauygunolarakonasunulandavayıSöz- 
leşme’ninherhangibirdüzenlemesininiM alini，ihlaledenka- 
tılmıcı devletlerin bilgisine arz eder. İnsan haklanmn ihlahnın
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tespit edildiği durumlarda Komite katılımcı devletten 
-hukuka aykm eylemin durdurulmasmı;
-böyle ihlallerin gelecek zamanlarda tekradanmamasına 

ilişkin garantinin verilmesini;
-önceki durumun onardmasmı;
-şahıs veya şahıslarm mağduriyetinin ve zararmm 

giderilmesini talep etmek hakkı buhmmaktadır.
Duruma bağh olarak Komite， hapsedilen şahsm derhal 

sahverilmesini veya ölüm cezasmı başka cezaya değiştiril- 
mesini， görevinden alınmış şahsm eski görevine atanmasım 
talep edebilir. Ihlal edilen hatdarın başka türlü onarılmadığı 
zaman mağdur için tazminat ödenilmesi karara bağlanahiHr. 
AynizamandaKomitetarafindanihlaidurumununifhdeedil- 
mesi de davaçı için yeterli sayılabilir. İnsan Hakları Komitesi 
ulusal hukuk yollannı bir aşama olarak kabul etse de onun 
fhaliyetinedevletlerininsanhaklannabağhhğıaçısmdanyak- 
bşması gerekir. Fakültetif Protoköl bireysel başvuru (dava) 
üsulundeki kurallarda katılımcı devlet için "kararlann” yap­
arım gücünü zorunlu kılmasa da Protokö】ü imzalayan (onay- 
layan) devUetler Komite’nin ilgiH yetkilerine tanımaida en 
azından siyasal sorumluluklan üstlenmekte】er. Gerçi, devletin 
ngiliyüküm lüİüğübeH ibiranlam dahukukaçısm danbağb- 
yıcıhközeHiğitaşımaktadır.NitekimSözleşmenin2.maddesi- 
nin3.bendindekatnımcıdevletlerkonubakımdanyetkisikap- 
sammdan olan şahıslar için etkin ve verimli hukuk yoHarmın 
sağlamak yükümliHüğü bulunmakta&r. Komite de ilgüi araç­
lardan biri olduğuna göre onun karan da devleti uluslararası 
hukuk açısımdan bağlayıcı niteliktedir.

DördüncübölümİnsanHaklanKomite’sin ingendyo- 
rurrdan olarak isimlendirilmiş ve iki altbölümden oluşmaktadır. 
Birinci altbölüm İnsan Haklan Komite’sinin gend şerh(yorum) 
yapmak yetksini içerir. Komite’nin şerhleri onun denetim 
işlevindenkaynakJamr.ÖzeUikiededevletlerinobğanrapoda- 
rma göz atarken gerekJi biidiği geneü noüan kabul etmek】e
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devkÜerinmevzuattakıboşkı]dannı，beHrsizüklerinkaldırd- 
masmı teşvik eder. İngüice’den “general comments” kavramı 
olarakkuHanılan“genelşerhier(yommlar)’’ İnsanHa]danKo- 
mite’sininSözleşme’deifhdeedüenhaklada^katdım cıdevlet- 
lerin yükümiülükleri gerçekleştirmesi ve saire kimi konulada 
ohışmuştur.Komite’n inşerhverm ekyetk isiu luslararasıhu- 
ku!da， bu bağlamda Sözleşmeler Hukukuna ilişkin 1969 Vyana 
Sözkşme’smde (madde 31-33) düzenlenen uluslararası hukuk 
nomüarmm şerh edilmesi kurumu üe ilgüidir.

Komite’nin genel nitelikli şerhleri külliyyat şeklinde 
Bideşmiş Milletler taraAndan 2003 yıhnda yaymlanmıştır. 
Günümüze kadar Komite taraündan 36 genel şerh yapümıştır. 
Son şerhleri özgürlük ve dokunulmazhk hakkı， yaşam hakkıile 
ilgilidir. Komite’nin şerhlerini gayri-resmi， doktrinel tef^ir 
olarak değerlendirmek mümkündür. Fakat böyle bir yaklaşım 
Kom iteşerhlerininönem sizleştirm ezKatıhm cıdevleÜerta- 
rafindan Sözleşme’nin nesnesine ve amacına aykm olan not­
ların yasal öneme haiz olmamasma üişkin Komite’nin şerh- 
lerinin de uluslararası camia tarafindan kabuHenmesi statü 
bakımmdan onu resmi te&irciye yaklaştırmakta&r.

Komite’ninşerh】erininhukuksal-siyasalöneminianla- 
m akiçinonungenelözeH ikH 24şerhiçokönem lidir.Sözleş- 
me’nm 41.m addesindeöngörülen“Sözleşm eveonunFakül- 
tatif Protoköl’ün onayı， kaührm zaman şart koyma konusu ile 
ilgili genel şerhinde (1994) Komite， uluslararası insan haklart 
teorisine önemli tespitler getirmiştir. Komite’nin koşullarmın 
zorunluyürürlüğününtanmmasıevrenseldüzeydeinsanhakla- 
nmn korunması bakımmdan çok önemli katkıda bulunabüirdi. 
Yeni uhıslararası hukuk normlan ib  Komite için resmi şerh 
yapmak statusu kabullenebilir.

İkinci altbölümde İnsan Hak!an Komite’sinin gend 
şerhkri ile ЬеИгН mutlak haldar anaHz edihnektedir. Komite 
üsul nitelikH genel şerhleri ile beraber Sözleşmede ifhde edilen 
bir dizi haklarm maddi içeriğini de ay&nlatmaktadır. Komite
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kendismingenelşerhlerindeSözleşme’denifädeedilenhukuk- 
lann bir kısrmnm mutlak veya sınulandın丨amayan haklara ait 
olması ve onlardan taviz verilmemesine dikkat çekmıiştir.

Sözleşme’de ifäde edilen mutlak haklar aşağıdakilerdir:
- yaşam hakkı (6.madde);
- işkence ve onur kmcı muamdeye maruz bırakılmama 

hakkı (7.madde);
- Kölelik yasağı (8」.2. madde);
- Borç nedeniyle hapis yasağı: Hiç kimse sözleşmeden 

doğanyükümlülükleriyerinegetirmediğigerekçesiilehapse- 
dilme yasağı ( "  .madde);

一 Hiç kimseye ceza işlendiği zaman verilebilecek 
cezadan daha ağır bir ceza verilemez (15.1 .madde);

一 Cezanın yalmz mevzuata ve uluslararası hukuka 
uyğun olarak uygulanması (15.1 .madde夂

- Herkes her yerde， hukuk önünde kişi olarak tanmma 
hakkı (16.madde);

- Düşünce， vicdan ve din özgüılü hakkmı zayıflatacak 
bir zorlamaya tabi tutulmaması hakkı (18.madde)

Komite 2018-ci tarihinde (kurumun 124.toplantısmın 
36.şerhinde) bir daha “yaşam hakkmı” tüm durumlar üzere 
değerlendirmiş， katıhmcı devlederin yaşama ve mahkemenin 
yetkialam içinfhaliyetparam eülerinitespitetm iştir.Buhak- 
ların mutlak özelliğinm korunması yükümlülüğü Sözleşme’nin 
4.maddesinde ifhde edilmiştir. Komite’nin bu konudakı yanı- 
tına (pozisyonuna) gore hiç bir şekilde katıhmcıdevletlerSöz- 
leşme’nin4 .m addesin ikullanarakkişiselhak!anveyaulus- 
lararas】 hukukun emredici kuraHannı， аупса da “keyii olarak 
özgür】üğünsım rlandın】maması(hapsetmeme)”， “adilyargjh 
lanma’’， “şüpheden sanığın yararlanması” ve saire hatdarm 
ihlaline gerekçe getiremez.

Komite’nin genel şerhleri ve gözlem!eme mekanizmleri 
ulusal mevuzat sistembrinin， geneHikie ise devkt kurum ve 
kuruluşlann fhaliyederinin insan ha!darı ve özgürhUderine
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uyum sağlamasımn teşfik etmekle yeni hukuk ktUtürünün olu- 
şumuna destek vermiştir. Komitenin genel şerhleri sadece 
devlet erkanmm färkh organlan için fäaliyet yönünü değil， hem 
de her şahsm temd hak ve özgüdüklerinin öğrenilmesi， onlarm 
içeriğinin algılanması ve ilgili kurumlar aracılığı ile korunması 
bağlamında çok önemHdir.

Beşinci bölüm Äbw/Yaf 衫/衫
/яп ve h

olarak isimlendiriliyor ve on bir altbölümden oluşur. 
Birinci altbölüm olağanüstü durumlardan insan haklarınm sağ- 
lanması ilkeleri öğrenilmektedir. Kornite kendisinin 24 Tem- 
щи?‘ 2001 tarihli 29.şerhinde Sözleşme’nin 4.maddesinde ön- 
görülen haklarm ruhunu beärtnüş， olağanüstü hallerde devlel- 
lerin fäaliyet sımrlanm tespit etmeğe çalışmıştır. Komite çeşidi 
dönemlerde(ömeğin，Ürdün’e(1994)，AzerbaycanCumhuri- 
yed’ne (1994)，İsrail’e (1998)，Ermenistan’a (1998) ve sair 
devletlerden) olağanüstü durumun gerekçesini talep etmiştir. 
Azerbaycan Cumhuriyeti Anayasası’nda olağanüstü һаПеге 
Hişkin genel hükümleri somutlaşürmak yönünde etkirdiklerden 
biri olarak 8 Haziran 2004 tarihinde “Olağanüstü durumlar 
hakkmda” Azerbaycan Cumhuriyeti’nin Kanunu kabui edilmiş- 
tir. Yürürlüğe giren 2004 tarihli kammda olağanüstü haHerin 
uygulanma amacı daha da genişletilmiş ve sadece yurttaşlann 
değil， aym zamanda yabançı uyruklularm ve vatandaşlığı 
bulunmayan kişilerin hak ve özgürlüklerinin korunması amacı 
ifäde edilmiştir. 24 Aralık 2002 yılında kabul edilmiş Azerbay­
can Cumhuriyeti’nde insan hak ve özgürlüklerinin gerçekleşti- 
rilmesinin düzenlemnesine ilişkin Anayasa Kanunu’nda (mad- 
de 3.1-3.5) smırlamalann temel ilkeleri tespit edilmiştir.

İkinci altbölüm işkenceye， insanhk dışı muamdeye 
maruz bırakdmama hakkı olarak isimlendirilmektedir. İnsan 
HaklanKomitesiilgilihakkınkapsamhşerhinde，ulusalmev- 
zuatiçinstandardanntespitedilm esindetem elsözsahibiola- 
rak konumunu bdirlemiştir. Komite kendi deneyiminden yola
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çıkarak 7.maddenm uygubnması olan mahpuslara (tutulduhra) 
insani muamele ve insan onuruna saygıya garanti duran 10丄 

m addeybkendiaralanndasıkiliştdyesahipoM uğunubelirt- 
miştir. Komite’nin şerhinde bu maddenin kapsama alamna 
girenhiçbirkavrammtanım)iamasmıyapmıyor.O，yasa!dan- 
mış muamelerin listesinin düzenlenmesini veya muamele veya 
cezanın çeşitli türlerinin somut bir şekilde färklılaşdınİmasını 
zorunb hesap etmemiştir. Bu tür &rkMaştn*ma uygulanan 
muamelenin niteliği， amacı ve zalimliğine bağlıdır. 7.maddede 
öngörülenyasaklarsadeceüzikseldarbeyiesonuçlananhare- 
ketleri değil， aym zamanda manevi azapla sonuçlanan hareket- 
kri de kapsamaktadır.

Azerbaycan Cumhuriyeti’nin 2. olağan dönem raporuna 
Hişkin Komite’nin geneneşdirilmesinde bir dizi ciddi sorunlar 
ortayaçıkarmıştır.Emniyetmensublar】vecezaevigardiyan- 
larma karşı başvuruyu araştıran bağımsız mekanizmalann 
yokluğuodönem deşikayetlerinbüyükorandatespitedilm e- 
mesinin nedeniydi. Sözleşme’mn 7 ve 9.maddeleri Не tanım- 
lanan zalimane， onur kmcı muamdeye veya cezaya maruz 
bımkdmama，özgüdükvekişidokunulmamazhğıhakkınmga- 
ranüsi için, Komite tarafindan devlet erkam yetkilerinin kötüye 
kullanılması ve zor kuHanması ile ilgili başvuruların kabul 
edilm esivesoruşturulm asıiçinbağım sızbirkurum unoluş- 
turulmasıveihlaHgerçetdeştirmişkoİlukkuvveÜerimensub- 
larmm sorumluluk altmda tutuiması için yaşama değişitdikieri 
tavsiye edilmiştir. Cezaevlerine ahkonulan kişilerin hatdarma 
saygıyla yaklaşıİması kolluk kuvvetleri， savcılık ve mahkeme 
kurumlarımn temel görevi olarak gösterilmiştir. Azerbaycan 
Cumhuriyetinincezaevlerindeyederinvekapasiteninyetersiz- 
Hği şorunu ve Sözleşme’nin hapis cezasma çarptmlmış kişile- 
rin durumuna ilişkin lO.maddede öngörülen desteklerdeki 
yetersizlik，Komite’nin2.olağandönemraporunailişkingenel- 
leşdirmede dikkat merkezinde bulunmuştur. Bu şorunla HgiH 
yeteri kadar bilgi sunmayan Azerbaycan Cumhuriyeti’neK o-
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mite，cezaevlerinirıkapasitesininsmırMıksommmuçözülme- 
sinin ve hapis cezası ile cezalandmlmış kişilerin Sözleşme’nin 
10.maddesi gereğince insan onuruna saygıh olması ve insancd 
muamelenin önemli olduğu bel irtilmiştir. Azerbaycan Cum- 
huriyeti Anayasası’nm (1995) önceleri yalnız giriş kısmmda 
ifäde edilen “yumuşak” onurlu yaşam hukuku Anayasa’da ya­
pılan değişikliklede sonradan 16.madde ile “sert” bir hakka dö- 
nüşmüştür. Bu hak， Azerbaycan Cumhuriyeti Anayasası (mad- 
de. 16.1, 46.) ile beraber alansal özd mevzuatlarda da -Medeni 
Kanunda (madde 23.)， Ceza Muhakemeleri Üsul Kanunun 
(13.madde)， Ceza Kanunu (133， 293 ve saire maddelerde)， 
Ceza İnfkz Kanunu (lO.madde)， Olağanüstü НаПег Kanunu 
(19.madde) ve diğer mevzuatlarda işkencenin， insanlık dışı 
muamelerin yasatdanması， şeref ve onurun korunması gibi 
konularm yansıması yapılmıştır. Belirtmek gerekir ki， onur 
kavram m m neyH çerm esiüeilgüisom utbirsım dam abulun- 
mamaktadır. Deneyimlerden insan onurumm anlaşılması ve 
algılanması için yeteri düzeyde somut ve münasip bir anlayış 
tespit edilmemiştir. Bu bağkmda Komite’nin bu konu ile ilgili 
genel şerhlerini， konumunun öğrenilmesi herzam anzorun- 
ludur.

Üçüncüaltbölümözgürlükveözddokunulmazlıkhak- 
kım kapsam aktadır.ngiH haldabağhA zerbaycanA nayasa- 
smda(madde28,31vesaire),CezaM uhakemeleriÜsulKanu- 
nunda (madde 14-17 ve saire)， Azerbaycan Cumhuriyeti’nde 
İnsan Hak ve Özgürlüklerinin Yerine Getirilmesine İlişkin 
2002.YılKanummda，PolisHakkmdaKanun’daved iğerhu- 
kuk normlannda belli istisnalar dışmda uluslararası yüküm- 
Hüüidere uyum sağlanmaktadır. Komite’nin gend şerhlerinden 
biri de Sözleşme’nin 9.maddesinde ifhde edilen “özgürlük ve 
kişidokunulmazlığf’ hakk ıüeilg ilid ir.İtköncebukonuK o- 
mite’nin 1982 yıitmdan 8.genel şerhinde çözülmüş， daha sonra 
1988 yılmda 16.genel şerhi ile kişi dokunulmazhğı hakkı daha 
da geliştirilmiştir. Komite’nin bu konuda tavrı şudur ki，
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Sözkşme’nin9.m addesm deöngörülenhak，istenüenmüda- 
heleden， bu bağlamda devlet kurumlarmm， gerçek ve tüzd 
kişikrin müdahelesine karşı gerçek garantı sisteTpine sahip ol- 
ması gerekir.

Komite kendisinin yorumu He çoğu komüara， bu bağ­
çamda eezai sorumluluk getiren davalarda veya diğer durum- 
larda bu hakkm kimleri kapsadığmı， ayrıca özel hayata gayri 
meşru müdahele， aile， konut kavramlanm aydmlatmıştır. 
Özgürlük ve kişi dokumdmazhğı hakkmm Anayasa’da meşru 
kdan amaçlara uyğun olmayan yöntem ve sımrda， mevzuada 
öngörülmeyen ilkelerle， mahkemenin veya yetkili görevMerin 
yaptırımı bulunmaksızm，be】idi ve denetlenebilen sürelerden 
fhzla smırlandırılması kabullenemez. Komite， sanığm ikrarma 
ulaşmak amacıyla 9 haAa hapiste tutulmasının Sözleşme’nin 
9.maddesinin3.kısmmmiMaliolarakdeğerlendirmiştir.Söz- 
leşme’nin 9.maddesinin 4.)csmı haklarm mahkeme düzeyinde 
korunmasıgarantisiveriyor.KomiteSözleşme’rüni7.madde- 
sini şerh ederken “hukuka aykm” “keyfi müdahete” kavranüa- 
rmı tammlamıştır. Azerbaycan Anayasa’sımn 61.maddesinitı
3. kısrmnda her kişinin yetkili devlet kurumlan tarafmdan 
tutuklandığı， hapise atıldığı， suç işlenmesine iHşkin iddia su- 
nulduğu andan itibaren adü yardım кцНаптак hakkı tespit 
edilmesine rağmen，3. olağan rapora ilişkin genelleştirmede 
Komite bu hakka uygulamada uyulmadığı kanaatme varmışhr.

Dördüncü altbölümde yaşam hakkı analiz edilmektedir. 
Uluslararası Sözleşmenin 6 maddesinde öngörülen “yaşam 
hakkı” AzerbaycanCumhuriyetinin27.maddesindetespitedil- 
miştir. Komite kendisinin 1982 yıhndan kabul etdiyi 6.genel 
şerhinde belirtmiştir ki， yaşam hakkı öyle bir temel haktır ki，
4. maddenin】.kjsmındantammlanantehlikelerzamam，olağan- 
üstü hallarde M e bu haktan taviz verüemez. Buna ragmen ister 
uüusalmevzuatta,istersedeuluslararasıhukuktaistisnalartes- 
pit edilmiştir. Azerbaycan Cumhuriyeti, insan haklan ve temeit 
özgürlükbrin korunmasma ilişkin Avrupa Sözleşmesinin
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(1 9 5 0 )1983 .y ıl6 .P ro tokö l’ü n ü v e S ö z k şm e，n in2 .P ro to - 
köPünü onaylamıştır. Avrupa Sözleşmesi’nin 6.Protokölü’nün
2. ve Sözleşme’nin 2.Protoköi)ü’nün 2.maddesinin istisnası 
birazdahagenişletüerekAzerbaycanAnayasa’sm m 27.m ad- 
desm in2.kısm m daifhdeedüm iştir.A nayasa’nm 27.m adde- 
sinin 2 .kısmmdakı istisna iki durumu ihtiva eder. Birinci du­
rumda uluslararası insan haklarmda öngörüldüğü gibi “silahh 
müdahele zamanı düşmanm silahh kuvveüerinin öMürülmesi”， 
ikinci durum hem 6. ProtokoMe， hem de İkinci Faküketif 
Protokol’de i&de edilen benzer， ihkat genişletilmiş istisnayı 
ihtiva eder. 27_maddenin 2.kısmmm uluslararası hukuka aykın 
önemli kısmı ise ve mevzuatta öngörülen diğer haller’’dir. 
Sonuncu iihde belirsizlik oluşturmakta&r. Anayasal düzeyde 
ölüm hükmünün uygulandığı durumlar somut şekiMe göste- 
rilmesi gerekir.

Ölüm hükmünün ilga edilme konseptinin içeriği budur 
ki，öMürmeolayıyahHzbirdurumda，uluslararasıinsanha!da- 
rma uyğun olarak -düşmamn silaMı küvvetlerinin karş山klı 
çarpışması zamam mümkün olması gerekir. Diğer durumlarda 
ölüm hükmünün çeşiüi nedenlede yürürlükte bulunması ulus- 
lararası hukukun yükürrdülükleri ile çelişkilidir. Bu yaklaşımı 
Avrupa Sözleşmesi’nin 6.Protokölü’nü ikame eden aynı 
Sözleşme’nin 2002 tarihli 13. Protoköl’ü de (Azerbaycan 
Cumhuriyeti Protoköl’ün katılımcısı değil) onaylıyor. Son 
protokölherhangibiristisnayıtam m ıyor.A zönceifhdeetti- 
ğimizgibisavaş，çarpışmazamanmdaözelnormhrsistemiola- 
rak uygulanan uluslararası insan haklarma uyğun olarak “ya­
şam hakkı” istisna есШеЬШг. Bu durum uluslararası mahkeme 
(Uluslararası Mahkemenin Nükleer Silahları ile tehdit veya 
onun uygulanmasma i lişkin danışman şerhi (1996)) deneyim- 
leri ile onaylanmıştır.

Savaş durumunda bulunan devlet tarafmdan ölüm 
hükmününilgaedilmesiKomitetaraündanoIumluolarakkar- 
şdanmışdır. Bu durum Azerbaycan Cumhuriyeti’nin 2.raporuna
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ilişkin Komite’nin genelleştirilmesinde belirtilmiştir. Azerbay- 
can Anayasasında da (madde 24.1) öngörüldüğü gibi， Komite 
bdirtmektedir ki， “yaşam һак!а” smırbndıncı yomma maruz 
bırakdamaz ve “yaşam hakkı” kişiden “ayrümaz haklara” aittir. 
Komite yaşam hakkım daha geniş arüamda kabuHeniyor. Bazı 
üİkderde ölüm hükmünün yürürlükte kaidığmı dikkate alarak 
bu cezanın yalnız mustesna durumbrda uygulanacağma işaret 
ediyor. Bir bakımdan da “yaşam hakkımn” müstesnası olarak 
ifhdeedilenidamhükmününmevzuatauygundurumlakoşul- 
landmyor. Öte yandan ‘"yaşam hakkım” zorunlu maddi，sosya卜 
ekonomik koşullarla ilişkilendiriyor. Özellikle de， bu anlamda 
Anayasımn 16.maddesini bdirtmek gerekir. Komitenin ayrü- 
maz lıkkavrarm，diğerkişnertaraftndanbuhak】artesHmahna- 
maz ve hiç kimse bu hukuktan vazgeçemez anlammda tanım- 
lanmıştır.

Beşinci altbölüm kadm， çocuk ve engeliilerin haklan ile 
ilgHidir. Azerbaycan Cumhuriyeti’nin sunduğu tüm olağan 
dönem raporlannda özel olarak dikkatleri çeken konulardan 
biridekadmhaidandır.IkincirapordabukonununnasHdüzen- 
lenm esibelirtilm esedeK om itei】gilimevzuatınoluşturulma- 
sınm gerekliliğini belirtmiştir. Azerbaycan Cumhuriyeti’nin 
2.oIağan dönem raporunun müzakeresi zamanı kadın haklanile 
ngiHsorunlarSözleşmenin3.ve9.maddesHletammlanan‘‘öz- 
gür!ük ve kişisd dokunulmazhk hakhrı, 26.maddede ifäde 
e d n en “kanunönündeeşitHk’，hakkmınkadınlamuygulama- 
smda ihlali olarak değerlendirmişür. Tecavüz ve aileiçi şiddet 
temel suç】ar olarak ifhde edilmiş, on】arm haMarmı koruma 
araç】anndanyararlanmamasıolarakbelirdlmiştir.Komiteka- 
dmlara karş】 işkence olaylanmn ve tüm hak ihlaHerinin yan- 
sıdığı veri tabanı hazıdamağı talep etmiştir.

2007 yılmda AHeiçi şiddete ilişkin Ulusal Proğram!n，
2009-2012 döneminde Aile ve Kad丨n Sorunlarma ilişkin Eylem 
Plam’nm， 2006 yıhndaTop】um salCinsiyyetEşitnğininSağ- 
lanmasına Uişkin Kanunun kabul edümesi Komite’nin tavsi-
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yderine uyğun olarak gerçekleştirilen etkinkr olmuştur. Ka- 
onlara Karşı Her Tüdü Ayrımcıhğm Önlenmesi 1979 Uluslar- 
arası Sözleşmesi’ne， Kadmlara karş】 şiddet ve aileiçi şiddetin 
önienmesi ve bunlara karşı mücaddeye ilişkin 2011 tarihH 
İstanbulSözleşmesivebenzeruluslararasısözleşmelerekaüh- 
rmyla Azerbaycan Cumhuriyeti top】umsal cmsiyyet eş丨t】iğinin 
yasalgarantilerininoluşumunuyapıyor.

İnsanHakİanK om itesidefM arcainsanticareüniSöz- 
leşmenin3.(kadmveerkekierinkanunönündeeşitliği)，8.(kö- 
leİik yasağı)，24. (çoçuk haklan) ve 26. (hukuk öııünde eşitlik 
veaynmcıhğmyasaklanması)maddelerininihldliolaı*aknite- 
lendirmiştir. Komite belirtmiştir ki， insan ticaretine karşı yapı­
lan eylemler insan ticareti kurbanlarmm hak ve özgürlükUerine 
negatif etki yapmamalıdır. Özellikle de， insan ticaretine karşı 
m ücadeleninAsyamodelibummömeğiolarakgösterilebilir. 
Komite direkt vurgulmasa da şorunun çözümüde Palermo, yada 
ABD modelinin kabul edilmesini tavsiye etmiştir.

Komke’nm tavsiyelerini dikkate alarak， 2005 yıhnda 
konuya ilişkin ayn bir hukuk normu-İnsan ticareti aleyhine mü- 
cadele kanunu kabul edilmiştir. Bununla berabeı* insan ticareti 
bir suç olarak betimlenerek Azerbaycan Ceza Kanunu’na insan 
ticareti (madde 144.1)， Zorla çalıştırma (madde 144.2) ve insan 
ticareti mağdurlannm gizli kişisel bilgilerini açığa çıkartma 
(madde316-l) gibi eylemler cezai sorumluluk gerektiren suç 
eylemi gibi ekienmiştir. Üçüncü raporun final genelleştirme- 
sinde erken yaşta nikahlar kızlar için 17, erkekler için 18 yaş 
olarak Sözleşme’nin 2,3, 17, 23,24, 26.maddderin ihhüi olarak 
değedendirilmiştir. Bu konu yasal değişiklüde çözülmüştür.

Üçüncü olağan dönem raporundakı genelleştirmede 
diğer bir konu özellikle adli yardım (haklarm korunmasma 
ilişkin) hizmetlerine zorunUuk duyan nüfüs grublan ile ilgili 
olmuştur. Çocutdar ve engellilere yatdaşımda yapılan eylemler， 
bu bağlamda devletimizin Engellilerin Haklarma İlişkin 
Sözleşme ve onun &kiütetif protokölüne Ocak 2009 tarihinden
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katılımıKomitetarafmdanolumludeğerlendirilmiştir.
Ahmcı altbölüm kanun ve mahkemeler önünde eşidik 

hakkı ile ilgilidir. Komite kanun ve mahkeme önünde eşitlik 
i!kesiniSözleşmenin3,7，14vediğermaddelerininiçeriğikap- 
sammdaşerhetmiştir.Komitebelirmiştirki，14.maddeniniçe- 
riğigenişkapsam asahipolm asm arağm enbazıkatıhm cıdev- 
letlerrapodarm dabum addeningerekJilüderinitam yansıt- 
mıyodar. Daha sonra Komite Sözleşmenin 14.maddesinin tüm 
mahkemeleri， bu bağlamda özel ve olağan mahkemeleri kap- 
sa&ğma dikkat çekmektedir.

Azerbaycan Cumhuriyeti’nde ceza üsul hukukunda 
yaptığı değişikHkier， özellikle ceza ve tutukevleri ile ilgili 
yetkilerin İç İşleri Bakanhğfndan ahnarak Adalet Bakarüığı’na 
teslim edilmesi Япа1 genelleştirmede olumlu bir gelişme olarak 
2.raporda arz edilmiştin Komite， yargı sisteminde refbrmaların 
gerçe!deştirHmesizorunluluğuna3.raporailiş}dngeneHeştir- 
medegeridönüşyapmıştır.AzerbaycanCumhuriyeti’ndemah- 
kemeden önceki koğuşturma ve soruşturma merkezinin Azer- 
baycan Cumhuriyeti Adalet Bakanlığı’nın değil， Azerbaycan 
Cumhuriyeti Milli İstihbarat Bakanhğı’mn ye&i alamnda bu- 
lunmasmm makul olmadığım belirtmiş ve Komite konuya 
ilişkin iki çözüm yolu teklif etmiştir. Bunlardan biri adı geçen 
kurumunHgaedilmesi，diğeriiseonunA zerbaycanCum hu- 
riyeti Adalet Bakanhğı’mn yetki alamna bırakılması&r. İkinci 
olağan dönem raporundan sonra “Mahkeme Hukuk Şurası” 
(Hakimbr ve Savcılar Yüksek Kunüu) К л тти , Hakinüerin 
etik davramşı капиЫап ve diğer hukuk norm】an kabul edilse 
de，yargısistemininyürütmeorganmdanbağımsızhğnvesiya- 
salbaskılartam sağlanam a& Sözleşm e’nm l4.m addesineay- 
km olarak yargı sisteminde yolsuzluk olaylarmm bulunmasma 
üişkinbügilerdearzedHmiştir.YolsuzluitdaM ücaddeyeiHş- 
kin 2005 ydmda kanun kabul edilmesine ragmen bu alanda so- 
runlar tam çözülmemiştir. ÖzeIliklede，görevRierineylem- 
lerinin， gelir каупаЫаппт açıklanmasmın sağlanması alanla-
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rmda bdirsizlilder hah  da gündemdedir.
一 Yedinci altbölüm aynmcıhğa maruz bırakılmama hakkı 

yorumlamyor. Komite’nin 1989 tarihli 18.genel şerhinde insan 
һаЫап alanmda aynmcdık yasağı ilkesine atıAa bulunmuştur. 
BuşerhdeSözleşme’nin2.m addesininl.kısm m dave26.m ad- 
desinde i&de edüen her hangi bir şeküde ayrımcılık yapmadan 
kanun ve hukuk karşısmda eşitlik insan haklan savunması 
alanmda genel ilkelerden biridir.

Komite önemli Ыг konuya dikkat çekmektedir. Özellike 
de，“aynmcıhğm” neden oluştuğunu ifhde etmemesi aynmcıh- 
ğakarşim ücadeleniaksatm am alı& r.“H ertü rlü ırk ay n m cı- 
hğmm ortadan kaldırdmasma İlişkin 1965 tarihli Uluslararası 
Sözleşme’nin l.m addesinerefbransyaparakayrım cılıkkav- 
rammm kapsammm belirlenmesinin mümkün olması belirtil- 
m ektedir.K om iteaynm cüığm ortadankald ın lm asıiçinzo- 
runlu eylenüerin gerçekleşmesini talep etmekdir. Bu normun 
ihlaline gore sorumluluğun belirlenmesi önemlidir. (Azerbay- 
can Ceza Kanun’un 154.1.maddesi eşitlik hakkmın ihlaline 
gorecezaisorum】uluköngörmektedir.Komite，kaühm cıdev- 
leÜerinSözleşmenin2.1ve26.maddelerindesıralananaynm- 
cdık durumlarmm bazen kendi anayasalarında ve diğer hukuk 
normlarm datamyansmıadığHidanbulistenin，boşluğunne- 
lerden oluştuğunu açıklamak zorunda olduğu kanaatindedir. 
Azerbaycan Anayasasımn 25.maddesinin 3.kısmı bağımh… 
herkesin hak ve özgüHükJerinin eşiüiğine garanti verir. Ayn 
ayrı hukuk normlarmda (ömeğin Azerbaycan Ceza Kanunu 
6.madde， Azerbaycan Ceza Mühakemeleri Üsul Kanunu 
11.2.madde， Azerbaycan İdari Cezalar Kanunu 7.madde，Azer­
baycan Hukuk Mühakemeleri Üsul Kanunu 8.2.madde， Azer- 
baycanİşKanunul6.1.maddevediğederi)aynmcıhğmönlen- 
mesi ile ilgüi garantiler tespit edilmiştir. İfhde ettiğimiz gibi 
Anayasa’mn 25.3. maddesindeki ayrımcıhğm önlenmesinin 
temeli Sözleşme’deki gibi somutlaşmıştır. Fakat fhrklı alaniarm 
hukuk normiannda ise doğru olarak ve diğer hallerden
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bağmısız olarak“ şeklinde ifhde edümiştir. Sosyal iHşkilerin 
dinam ikgelişim iayrım cılığm önlenm em esinm diğertem el- 
lerinideortayaçıkarabiHr.Mevuzattaayrımcıhğmtemeliola- 
rak değerlendirilen belirtilerin hepsini sıralamak imkansızdır, 
gelişim çeşitli evrelerinde bu belirtilerm kapsamı değişir. Bu 
yüzden çoğu belgelerde aynmcıhğm temeli olarak tammlanan 
belirtilerin bir kısmı sıralandıktan sonra “diğer belirdlerin” 
dikkate almması amaca uyğundur. Komitenin belirttiği gibi 
26.m addedeifhdeedilenaynmcdıkyapmamakiikesiSözleş- 
me’de tespit edilen haidada sımrlanmamaktadn*. Sözleşme’yle 
tanımlananhaklarmgenişleticiyorumuSözleşme’nin5.madde- 
sinin hükümtteri vardığmnz sonuçlarm Ыг karntı&r.

Sekizincialtbölümdeyabancılarmhaklarıöğrenilmek- 
tedir. 1986 yıhndakj 15.genel şerhinde yabancdarın yasal duru- 
m uileiIgilikonum unubeIirlem işvesöylem iştirk i,Sözleş- 
me’nin2.m addesin in】.)asm m daifhdeednenkatnım (ndev- 
letler onları ülke smırlannda ve onların yetki alamnda olan tüm 
şahıslaraSö:deşme’deöngörülentümhaidansağlaHar，yüküm- 
lüM klerinezorunluIukkadardü& atetm ezler.Katıhrncıdev- 
letler2.maddeninl.kısmıikbelidenenyüküm]lülüğümüteka- 
biliyet ilkesi bulu】ımaksız，n herkese， bu bağlamda yabançılara 
dasağlamakzorpndadır.

Azerbaycan Anayasa’smm 69.maddesi yabançılara 
yaklaşımda ulusal rejim ilkesjne dayanmaktadm Azerbaycan 
Cumhuriyeti’nin 2〇13 yıhndan kabul çttiği Göç Kanunu’nda 
yabançı иушкЫаг için ulusal rqjim ilkesinin belirlenmesi 
(Yabancdar ve vatandaşhğı bulunmayan şahıslar Azerbaycan 
Cumhuriyeti’nde ikamet ederken， kammda veya Azerbaycan 
Cumhuriyeti’nin onayladığı uluslararası sözleşmelerde başka 
birdurumdüzenlenmiyorsa，AzerbaycanCumhuriyetivatan- 
daşlanyb eşit tüm һак!ап kullanabilirler-Azerbaycan (3öç 
Kanunu 74.1.madde) onlar için çalışma hakkmı vatandaşlıkla 
koşuHandıran alarüar (Azerbaycan Cumhuriyeti İş Kanunu 
13.2.maddesi)， аупса toprak alam üzerinde süreli müüdyet
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hakkım kullanmak istisna olmak kay&yla (Azerbaycan Toprak 
Kanunu 49.4.maddesi) Azerbaycan Cumhuriyeti vatandaşlany- 
la haklan eşiüendiriliyor. Mevzuat gereğince yabançılar ve 
vatandaşlığı bulunmayan kişiler， kendilerinm sosyal ve emlak 
durumu， ırk ve etnisite，cinsiyeti，diH， dini inancı， fhaliyet alanı 
ve niteliği ve diger durumlardan bağrnıh olmaksızm Azerbay­
can Cumhuriyeti’nde kanun ve mahkeme önünde eşiüer.

Komiteşerhindebehrtmektedirki,eğeryabancıuyruk- 
hmun katılımcı devlete girişine izin verüdiyse， bu durumda 
Sözleşme’de tespit edilen tüm һаЫаг onu da kapsar. Şayet 
yabancıyasalmevzuatauygunolarakkatıhmcıdevleüerinhu- 
dutlan içindedirse onun serbest hareket etmesi ve bu devletten 
çıkış yapma hakkı sadece Sözleşme’nin 12.nmddesinin 3.kıs_ 
mımn hökümlerine uyğun olarak sımrlandmlabilir. İlgili sımr- 
landırmayı Azerbaycan Cumhuriyeti kendisinin ulusal mevzua- 
tmda (Azerbaycan Cumhuriyeti’nden insan haklarmm gerçek- 
leştirümesinindüzenlenmesineilişkin 2002.yüKanunu)ger- 
çekleştirmekle yabançıların hak ve özgürlüklerini belirlemiştir.

Sözleşme’nin 13.maddesi yasal mevzuata uyğun obrak 
oturum yapan ecnebHer için geçerHdir. Yabancüarm haklanna 
yaklaşımda asgari standartlar (ilkeler) gibi:

一 Yabançıların ve vatandaşlığı bulunmayan şahıslarm 
toplu smırdışı edilmesinin önlenilmesi ilkesi;

- Yabancılarm hak ve özgürlüklerinin muüak nitelikte 
olması， smırlamalarm ise istisnai durum olması ilkesi;

- Yabançılara yaklaşımda eşiüik ve aynmcılık yapma- 
ma ilkesi;

- Yabancılarm bulunduğu devlette özgür hareket etmek 
ve ülke dışma çıkışı ilkeleri färklandırdmaktadır ki， Komite de 
katümıcıdevletlerebugarantileredikkatedilmesinitavsiyeet- 
mektedir. Dokuzuncu altbölüm düşünce，vicdan， din özgüdüğü 
haklanm içeriyor. Sözleşme’nin 18.maddesinde öngörükn bu 
hakla ilgili Komite’nin 1993 yılmdakı 22.genel şerhini ömek 
verilebilir. Komite，Sözleşme’nin 18.1.maddesmde ifhde edilen
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haİdann çok geniş içeriğe sahip oMuğunu beitirtmiştir. İnsan 
HaklarıKom itesikendsininbir& zışerM eriyleadgeçenhak- 
】arın niteliğini değerlendirmiş， onlarm bir kısmmdan taviz ve- 
rilmesinin mümkün olma&ğmı ifhde etmiştir. Komitenin 
22.şerhi gereğince “inanç” ve “din” kavramlan genişletici yo- 
ruma ihtiyaç duyar. Komitenin değedendirmesine gore， bu 
kavramlar yalnız inanç ve dinleri değil， çağdaş yaklaşımları da 
ihtiva eder. Toplumda çoğurüuk taraAndan azmlıklann färkh 
düşünce,inançtarzm asahipolm asıyüzündenonlaraynm - 
c】lığa， baskılara maruz bırakılamazlar. Fakat dinsel azmhkların 
eylem leriifädeedilidiğigibiulusalgüvenliğehalelgetirm e- 
m esigerddr.K om ite’yebaşvurudabulunan“Yehova’nm şa- 
hitleri’，nmAzerbaycanCumhuriyeti’ndefkaliyetininsımrlamh- 
rdması‘‘kamugüvenliği’’，‘‘kamuesenliğininsağlanması’’ ama- 
cıy lagerçekleşm iştir.B dlioM uğugibi“Yehova’nınşahitle- 
rine’’ kaülangençlerinançlangereğizonmluaskcrlikyüküm- 
lühiiderinden vazgeçmderi güvetüik sorununu oluşturmuştur. 
Azerbaycan Anayasa’sınm 76.m addesi(vatanhizm eti)alter- 
natifaskerihizmetbulunmadığısüreceAnayasa’nınl51.m ad- 
desi gereğince uluslararası yükümMHüderden öncelüdidir.

Onuncu altbölüm azmlıtdann haklamu içerir. Komite 
böyle bir konuya dikkaüeri çekmiştir ki，Sözleşme’nin 18.3. 
maddesinin yorumlanması zamam sımdamalann getirilmesiden 
sımrlanmaya konu obcak mümkün haklardan başka her hangi 
bir başka haklarm smıdandırdması yapdamaz. Komite aym 
zamanda sınırlama üçün teme】 gerekçeler olan “maneviyat”， 
“devkt güvenliği” kategorUerine açıklama getirmiştir. Azmiık 
haktannm komnması amacıyla Sözleşmenin 27.maddesi Пе 
ilgili 23. Genel şerh gereğince kanun tekliflerinin (tasardanmn) 
haznlanması, kişilerin Sözleşme’y b  sağlanan haMada ügili 
bügilendirilmesi Azerbaycan Cumhuriyeti için de yapılan tek- 
“ flerden olmuştur.

Komite Azerbaycan Cumhuriyeti’nden insan hatdanmn 
sağlanması ile ilgili konuya açıklık getirirken belirtmiştir ki，
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Sözbşme’nin l.maddesi ile tamnan kendi kaderini tayin hakkı 
sadece sömürge durumunda bulunan halkları değil, tüm halk- 
lan kapsar. Böylece Komite dolayı yolla olsa котшуи demok­
ratik siyasal sistemin kurumsaHaşması ile ilişkHendirmiştir.

O nbirincialtbölüm siyasalveyayurttaşhaklarm ıyo- 
rumluyor. Sözleşmenin yalnız yurttaşlık kurumu ile ilgili olan 
hüküm lerindenbiride25.m addedir.Bum addekatıhm cıdev- 
lette bulunan herkese değil， sadece kendi yurttaşları için ilgili 
siyasalsistemdekaülımhakkmıöngörmektedir.Sononyıllık- 
lardan bu hakkm ihlali ile ilgili hem bölgesel mekanizmlere, 
hem de Komite’ye başvurular artmaktadır. Ömeğin， Kobin 
Mauritius Cumhuriyeti aleyhinde olan davada Komite kendisi- 
rün 787/1997 sayıh dosyaya iHşkin konumunda kişinin seçim 
hakkınm ihlalini tespit etmiştir. Komite’nin bu alanda 25.genel 
şerhi 1996 yılmdan kabul edilmiştir.

Komite25.maddcdeifadeedilensiyasalhaklardakıhü- 
kümet sisteminde kaülma (kamu hizmeüerine katdma) hakkmı 
yine de Sözleşme’nin l.maddesinin l.kısmında tespit edilen 
halklarınkendikaderinitayinhakkHleilgilioM uğunubelirt- 
miştir. Fakat aynı zamanda Sözleşme’nin 1.1.maddesinden 
ihrkh olarak 25.maddedeki hak bireysel nitdikte olup ve somut 
olarak bdidenen kişilerin devlet (kamu) yönetiminde katılmı 
hakkmı ihtiva eder. Komite Sözleşme’nin 25.maddesindeki 
hakkı şerh ederken seçimlerde meşruluğun ihlali， onların yaşa­
marda öngörülen sürelerde yapümaması sonucunda somut şahıs- 
larm haklannm ihlalini başvuru için neden oluşturan şarüar 
oMuğuna dikkatleri çekmiştir.Komite katılımcı devletlere yurt- 
taşlarm seçim hakkmı sınırlandıran， Hga eden hukuk normlarmı 
kendiraporlarmdagösterhıekyükümlülüğünübelirlemiştir.

Siyasal haklar Azerbaycan Cumhudyetinin hem H， hem 
delHolağandonemraporlarmdakıKomiteninfinalgeneHeş- 
mesmdeendişeduyacakbirkonuolarakgösterilmiştir.Komi- 
te’ye Azerbaycan Cumhuriyeti’nde yapılan 2005 par丨amento 
seçimlerinde， ayrıca 2008 cumhurbaşkam seçimlerinde vuku

260

bulmuş yolsuzluk ve ihlaUerle ilgiH bilgi verilmiştir. Komite， 
devletin görevinin adı geçen şorunun çözümünde Sözleşmenin 
25.maddesi ilesağlananhaklanntüm vatandaşlannkuH am - 
mma gore koşulbrm oluştunümalı olduğunu arz etmiştir.

Komite’nin emsal teşkü edecek şerhi (когшти) şudur 
ki, özgürlükten mahrum bırakılmış (habsedilmiş veya tutuk- 
lanmış)， fäkat henuz yargdanmamış şahıslar seçim hakkmdan 
mahnım bıraMamaz. Şayet oybma hakkmın geçici bir sure ile 
ilgası kişilerin suçlarla yargılanmasma bağhdırsa， bu durumda 
bu hakkm durdurulması süresi suçun ağırlığma ve hapis süre- 
sine mütekabil olması gerddr.

Komite daha once 12 Temmuz 1996 tarihinde kabul 
etdiyibugendşehrikuşkusuzki，halenfhaliyettebulunanAv- 
т р а  İnsan Haldan Mahkemesi’nin karadannı da geniş bir 
ölçüde etkilemektedir. Avrupa İnsan Haklan Mahkemesi’nin 
genel nitdikli önlemlerin gerçek!eşmesi zamam yetki alanın­
dan biri de katılımcı devletlerin siyasal haklar alamdır. Mah- 
keme belirtmektedir ki. kat山mcı devletler kendi mahpuslarm 
oyIama(seçim)hakbnmsağhmasıgerekir.Yargılammşkişile- 
rin isnat edilen suçun smıflandırı】masım yapmaksızm seçim 
hakkmın ilga edilmesi hak Mali olarak değerlendirmiştir. Bir- 
leşik Krallık，Bulgaristan，Azerbaycan，Gürcistan，Estonya， 
Rusya，SHovakya^Ermenistan，LetonyaveM oM ovadaoyver- 
m ehakkım ahpuslaradaverilm ektedir.M ahkemeninbualan- 
dakı ilk karadarı İtalya (örw續 /如以？ 狀 ） ve 
Birleşik Kralhk aleyhine olmuştur.

AzerbaycanAnayasa’smm56.3.maddesindedeniImek- 
tedir ki, .... hürriyeti kısıtlanmış şahıslarm， bu Anayasa’yla ve 
kanunlarla öngörülmüş diğer kişilerin seçimlere kat山m hakkı 
yasalada smırlandmbbilir. Böyle benzer bir norm Gürcistan 
Anayasa’smm 28.2. maddesinde， Rusya Federasyonu Anaya- 
sa’sınm 32.3_ maddesi ömek olarak gösterilebilir. Avrupa İnan 
Haklan Mahkemesi’nin yaklaşımı ilerid olmas ma ragmen， 
hangi mahpuslara ilgiH hakkm verileceği ile ilgHi somut bir
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kriter belirlememiştir. Komite mahpuslarm çeşidi kriterlerle 
smıf!an&rmasım belirleyecek genel bir yön verebilir. Ауш 
zamandaSözleşme’nin25.m addesindebeHibirdeğişüdikya- 
pabilir. Ömeğin müebbet cezaya çarptınlmış mahpuslar istisna 
olmak kaydıyla diğer durumlar üzere cezalandmlmış şahıslara 
seçim hakkı verilebilir.

Komite’nin genel şerhinde yer alan başka bir konuya da 
yamt vermek isabetli olacak. Komite’nin oy kullanma hakkı 
“kamu hizmetme katılma (girme)” hakkı He ilişkilendirilmesini 
genişletici anlamda değerlendirmek gerekir. Bilindiği gibi 
çağdaş anayasalar， bu bağlamda uluslararası hukuk hakimiyyet 
(erkan)kavrammıyakMzdevletlesmırlan&rmamaktadır.Haki- 
miyyet kavrann “yerd yönetimleri’’de kapsar,

Azerbaycan Bdediyeler Kanunu’mm 1 .maddesinde 
• •••yerel yönetinüer yerd halkm menihatini korumak amacıyia 
Azerbaycan Anayasa’smm 144.2. maddesi gereğince merkez 
kamu hizmetlerinin bir kısmmı gerçekleştirmek … darak ta- 
mmlamıştır. 1985 yılmda kabul edilen Yerel Yönetimlere İliş- 
kin Avrupa Şartı’nm 3.1 maddesi yerd yönetimleri (mahalli 
idareler) kamu hizmetinin büyük bir kısmmı düzenlemek ka-
pasıtesi olarak tammlar.

Avrupa Şartmm 3.2.maddesi gereğince ise bu，özgür, 
gizH，eşit， doğrudan ve genel oy i&eleri ile seçilmiş üyelerden 
oluşan medis ve heyeüer aracüığı ile gerçekleşiyor. Azerbay- 
can Belediyeler Kanunu’nun 3.1.maddesinde de bu ya!da$ım 
yansımıştır. Mevzuat yerd yönetimleri sadece vatandaşlann 
kendi başma kurallarla oluşturduğu hakimiyyet olarak değil， 
aynı zamanda kamu iktidarmm özel bir türü olarak sunar. Bu 
anlamdaSözleşme’nin25.m addesindeifhdeedilerlhakbe- 
lediyelerde katdımı haklam da ihtiva eder ki， bu da bireysel 
başvuru üsulu çerçevesinde Komite’nin yetki alanma aittir.

Seçimiai&mmsağlanmasmda，siyasalsistemindemok- 
ratikleşmesinde kitle iletişim araçları önemli rol oynarlar. 
Azerbaycan Cumhuriyeti’nin ister ikinci， isterse de üçüncü ola-
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ğan dönem mpodanndan sonra sorunlarmdan biri kimi kitle 
iletişim araçlarında düşünce özgürlüğünün kaydadeğer ölçüde 
sımrlandığı tespit edilmiştir. Komite，Sözleşme’nin 19.madde 
iktamnüanan“kendidüşüncesiniözgürceifädeetm ekhak- 
kım’，doğrudanvedolayıyollasm】dandıranaraçlardanvazgeç- 
mek ve kişi onumnun komnması ve düşünce özgüdüğü arasın­
dakı dengeyi korumak kaydıyla iAira suçu Ие ilgiH hükümlerin 
yeniden gözden geçirmeli olduğunu devlete tavsiye etmiştir.

Üçüncü olağan dönem rapomnun müzakere sonucunda 
ortayaçıkandahaciddnhblsivü(banşçıl)gösteri]lerin，miting- 
lerin güç kullammı üe bozarak bireylerin özgür toplantı hakkmın 
kullammma ilişkin sımrlamalardı. Komite devletin bu konuda 
kendikurallannı,politikalanmyenidengözdengeçirmeği，ege- 
menliği altmda bulunan kişilerin Sözleşme’nin 21 .maddesi üe 
tespit edilen haklann sağlanmasırn və sınıriamalann yalmz 
Sözleşme’de öngörülen durumlarda kullamlmasını önermiştir.

Tekradanmakta olan daha bir sorun ise insan haklan ile 
ilgnisiviltopİumkuruluşİannıntescilineveetkiniiklerinekonu- 
lan engeHemderin gözlemlenmesidir. Bu ihlaHer Sözleşme’nin 
19ve25.maddelerindeyansıyangerektiHklerinyerinegetiril- 
mesiile sonuçlanmakta&r. Burada yapılması gereken önlemler 
devietin sivil toplum kuruİuşlannın tesciH ve etkinliklerine 
karşı engeHeri kaMıracak araçlar! oluşturmak， siyasi partilerin 
tesci】inden sonra onlarm hükümete karşı siyasi mühalefbtini 
durdurmak amacı ile kuHanmamak yükümlüKikieridir. Komi- 
te ’nin Azerbaycan Cumhuriyeti ile işbirHği ulusal mevzuatnı 
oluşumu， hukuk refbrmu， insan haklarmm uhıslarası platfbrm- 
da korunması gibi konularda yapılması， yeni Ыг dönemin baş- 
langıcmı ortaya çıkarmıştır.

D evletim izindiğeralanlardadakişiselvesiyasalhak- 
iarm  layiki He gerçekieştirmesi için Komite bu gün de kendi 
tavsiyelerini vermektedir. Kuşkusuz， bu işbidiğinin gerçekçele- 
rin in  tem di Azerbaycan Anayasasınm 12.maddesine dayan- 
m aktadır.
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РЕЗЮМЕ

Первая глава учебника озаглавлена 《Классифи- 
кация прав, относящихся к юрисдикции Комитета по пра­
вам человека и обязательства государств» и состоит из 
шести подразделов.

77印 6况6 р奶da/z - кратким введением посвящен кон­
цепции прав человека. Права человека выражаются в виде 
нормативной формы， которая обосновывает индивидуаль­
ную свободу личности， достойный образ жизни， защищает 
его и поддерживает регулярные взаимоотношения с други­
ми людьми в обществе, обицеетвенными， государственны- 
ми и частными учреждениями.

Д/морой 尸仍да/? включает классификацию прав чело­
века. В настоящее время основной целью классификации 
индивидуальных прав является учет обязательств по их 
обеспечению или правового режима. Отмечается, что гра­
жданские (личные) и политические права характеризуются 
как негативные， и одним из существенных условий являет­
ся то, что государство не вмешивается в ограничение или 
препятствование реализации этих прав. Второе поколение 
прав (социально-экономические) включают позитивные 
обязательства государства и необходимость расходования 
со стороны государства экономических ресурсов. В этом 
смысле систсмз пр汪вового обеспечения т己кже является 
слабой. Права третьего поколения носят солидарный (so­
lidarity) или групповой (коллективный) характер и во мно- 
гом они связаны с отсутствием судебной защиты (поп 
justiciability) или тем， что такая защита очень сложна.

7)?6細 6 尸仍дел посвящен гражданским и полити­
ческим правам. В азербайджанской юридической литера­
туре для обозначения этих прав применяют разные терми- 
ны. Иногда ошибочно употребляе丁ся также термин "граж­
данин”. В отличие от личных прав, указанных в Пакте и 
предусмотренных для 《каждого》 ， термин 《гражданин》
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следует понимать как право, предназначенное для «граж­
дан, имеющих правоотношения с той или иной страной»， 
что несовместимо с целью Пакта. В пакте термин，вы­
раженный на английском языке как «civil right»， и на рус- 
ском языке к а к 《 гражданское право》 иногда неправильно 
переводится на азербайджанский как «гражданское право» 
("mülki hüquq"). Термин《civib> на английском языке в на­
звании Пакта и его Преамбуле должен рассматриваться как 
термин «personaliti». Такое определение также устранит 
неверный буквальный перевод термина «гражданский» на 
наш язык с некоторых языков, например， с русского, как 
《гражданский》（"müUd").

В уголовно-процессуальном законодательстве Азер­
байджанской Республики обязанности законодательства 
координируются с «лицами》 или «человеком». УТриме- 
нение термина «гражданин》 после терминов «лицо» или 
«человек》 ， указывает на то, что личные права принадлежат 
каждому.

Конечно, здесь политические права могут быть свя­
заны с термином 《гражданство». Однако, не следует забы- 
вать, что эта характеристика относительна и этот признак 
содержится только в одной статье，Пакта. За исключением 
одной статьи все остальные права в Пакте, заявлены «для 
всех》 . Главной особенностью гражданских и политических 
прав является их принятие в качестве естественных прав 
(naturalrights). Права универсального значения неотделимы 
от человеческого достоинства и связаны с участием в по­
литической системе.

/7奶 ()677 связан со значимостью рели­
гиозных норм в формировании личных и политических 
прав. Говорят， что для этих прав н ачало 《 естественного 
закона» основано на религиозных источниках. Святость 
прав человека (неделимость，неприкосновенность) была 
сформирована религиями - иудаизмом， христианством и
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исламом. "Декларация независимости" США， которая сыг­
рала важную роль в формировании современной западной 
демократии и прав человека, то же ссылается на божест­
венный адрес о происхождении прав человека. Отмечено, 
что «Мы основаны на очевидной истине， что все люди соз­
даны равными и что Создатель дал им определенные не- 
отъсмлсмые права, для обеспечения этих прав создаются 
государства， осуществляющие свои законные полномочия 
с их согласия”.

ТТяАиыб р以？ дбл называется "Международное право 
прав человека. Отмечается， что после Второй Мировой 
войны привлекая физических лиц международно-право­
вым процедурам и отдельных лиц к ответственности в свя- 
щ  с нарушением международных правовых норм в рамках 
международных правовых процедур, а также в на­
циональных судах как физические, так и юридические ли­
ца были привлечены к ответственности за нарушения меж- 
дународного права. И таким образом， концепция сущест­
вующего позитивистского международного права из­
менилась. Существует такой императив， что поскольку фи­
зические лица в рамках международно-правовых процедур 
несут ответственность, также могут защищать свои права в 
соответствии с международным правом. Таким образом， 

была сформирована основа международного права прав 
человека.

ZZ/ecwoC посвящен международным обяза­
тельствам государств по личным и политическим правам. 
Международный пакт о гражданских и политических пра­
вах， принятый в декабре 1966 года Организацией Объеди- 
ненных Наций， стал началом нового этапа， принуждая обя­
зательную юридическую силу основным правам и свобо- 
дам, предусмотренных в Декларации 1948 года. С одной 
стороны， Пакт создает новые права (например, с правом не 
подвергаться пыткам или унижающему достоинство обра­
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щению или наказанию (статья 7) этот пакт представляет 
собой Конвенцию 1984 года против пыток и других жесто­
ких, бесчеловечных или унижающих достоинств в виде 
обращения и наказания), с другой стороны, создается ин­
ституциональный механизм для контроля за осуществлю- 
нием прав， изложенных в настоящем Пакте.

Право человека на естественный закон также ис­
ключает обязательство взаимной выгоды между государ- 
ствами. Поскольку договоры о правах человека обычно со­
держат общепризнанные законы， они должны основывать- 
ся на объективной системе коллективной безопасности. 
Каждое государство^участник, имея обязательство перед 
другим участником, в то же время может потребовать от 
другой стороны выполнения своих обязательств по кон­
венции.

В соответствии с принципом уважения прав че- 
ловека государство без исключения должен выполнять 
международно-правовые обязательства по правам чело­
века. Комитет по правам человека также заявил, что пос- 
кольку ряд положений Пакта носят правовой характер， 
государствам не будет разрешено применять эти поло­
жения. В своей общей записке Комитет по правам чело- 
века выразил такое мнение, что в соответствии со статьей 2 
Пакта， общая приверженность Пакту не преследует цель 
просто уважать права человека. Государства обязались 
обеспечить， чтобы все лица, находящиеся под их юрис­
дикцией имели право на эти права.

Международные договоры по частным и полити­
ческим правам также повлияли на правопреемство госу- 
дарств. Согласно международному праву ((в 1998 году 
имеющего юридическую силу) Конвенция 1978 года (ста­
тья 342) о правопреемстве государств в отношении между- 
народных соглашений) вновь созданное государство всту­
пает в международные отношения по принципу табу. 丁ем

___________________________严心A/w"
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не менее, существуют определенные категории кон­
трактов， которые по своим обязательствам будут автома­
тически переходить к новым развивающимся странам. В 
частности, международные договоры, определяющие тер­
риториальные и пограничные режимы границы， исклю- 
чают принцип tabtüa/үма. Одним из таких категорий дого­
воров являются международные договоры о правах чело- 
века. Из постсоветских государств Азербайджанская Рес­
публика присоединилась к Пакту 21 июля 1992 года， и в 
1994 году представив свой первый доклад Комитету зая­
вил, что после обретения независимости готов взять на 
себя ответственность за все инциденты на своей терри­
тории， до присоединения к этой Конвенции. Контекст меж- 
дународных договоров по правам человека выходит за 
рамҝи《tabularasa》 .

Вторая глава называется «Комитет по правам чело­
века как универсальная система безопасности» и состоит 
из трех подразделов.

Первый раздел посвящен юрисдикции и полно- 
мочиям Комитета по правам человека. В этом разделе ана­
лизируются полномочия Комитета по правам человека. От- 
мечается, ŞTO эффективность международного права по 
правам человека напрямую зависит от механизма импле­
ментации этих норм и международных договорных струк- 
тур， созданных в этой области. Комитет [ю правам чело­
века следит за реализацией государствами-участниками 
основных прав и свобод， установленных в Пакте， и дейст­
вует в качестве одного из средств международной защиты 
прав человека. Комитет осуществляет свою юрисдикцию в 
форме, предусмотренной Пактом， Факультативными Про­
токолами и Процедурными Правилами. При оценке компе- 
тентности (предметной компетенции) Комитета по правам 
человека необходимо рассмотреть его юрисдикцию. Коми­
тет обеспечивает: контроль за реализацией норм междуна­
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родного права в области прав человека; совершенствова­
ние внутреннего законодательства путем реализации меж- 
дународных договоров по правам человека; квазисудебную 
функцию в процедуре индивидуальных жалоб в целях 
обеспечения нарушения основных прав и свобод; юрис­
дикцию по направлениям оценки правовой природы норм 
международных договоров в области прав человека.

Комитет по правам человека является международ­
ным органом со специальной сферой деятельности и пол- 
номочий, учрежденный на основе универсального между­
народного договора, охватывающего субъектов междуна_ 
родного права из разных географических регионов. Ҝак и 
другие договорные органы，Комитет, как и другие дого­
ворные органы， формируется при содействии органов ООН 
лишь государствами， являющихся участниками Пакта. Не­
смотря на тесные контакты с ООН, Комитет не является 
его традиционным структурным элементом. Если Пакт не 
является общепризнанным， соответствующий надзорный 
орган не может рассматриваться как институциональный 
органООН.Комитетпоправамчеловекабылсоздансце- 
льюконтролязавыполнениемобязательств,принятыхго- 
сударствами-участниками на основе части IV Пакта. В со­
ответствии со статьей 49 Пакта, договор вступил в закон- 
ную силу 23 марта 1976 года, и Комитет начал свою рабо­
ту. Юрисдикция Комитета указана как в Пакте, так и в 
Протоколе.

В 1981 году Комитет по правам человека также 
принял свою собственную рекомендацию по выполнению 
обязательств в соответствии с Пактом на уровне внутрен­
него законодательства. Следует отметить， что статья 2 
Пакта позволяет заинтересованным государствам-участни- 
кам свободно определять методы защиты своих прав на 
своих территориях при условии соблюдения принципов， 
упомянутых в этой статье. Комитет обращает внимание на
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то, что осуществление конституционных (законодатель­
ных) мер не может быть достаточным для обеспечения 
этих прав. Международное обязательство не признается в 
знак признания уважения к правам человека. В то же время 
государству-участнику следует осуществлять конкретные 
мероприятия， позволяющие всем лицам на его территории 
пользоваться этими правами. Необходимые законодатель­
ные меры включают ратификацию Пакта или его законо- 
дательных мер， включая создание механизма применения 
Пакта к системе институциональной безопасности внут­
реннего (процессуального) законодательства.

Во второй главе рассматривается выбор состава 
Комитета по правам человека. В соответствии с частью 2 
статьи 39 Пакта， установленные Комитетом конкретные 
процессуальные правила представляют собой механизм 
действий Комитета， даты проведения заседаний и т. д. и 
помимо этого, учредительный кворум Комитета из 12 чле­
нов, решения Комитета большинством голосов его членов. 
Комитет сформирован из 18 экспертов личного качества. 
Хотя члены Комитета являются гражданами Пакта, они 
имеют свои личные качества. В соответствии со статьей 
29_2 Пакта， при формировании состава государства- 
участники должны выдвигать на благо работы не более 
двух кандидата. Только один эксперт может быть избран в 
Комитете из государства-участника (статья 31.1). Члены 
(эксперты) Комитета избираются тайным голосованием из 
числа выдвинутых кандидатов. Избранные лица должны 
быть знатными в области международного прав\ защиты 
прав человека, и авторитетными людьми с высокими эти­
ческими ценностями. При отборе экспертов учитывается 
справедливое географическое распределение и должны
быть представлены существующие правовые системы в 
мире. Комитет имеет своего председателя, трех заместите­
ле 贫 членов и докладчика из числа его членов и структуру
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из различных вспомогательных органов. Комитет избирает 
своих уполномоченных представителей сроком на два года 
с возможностью переизбрания (статья 39.1 ) В соответствии 
с правилом 18 процедуры， по истечении срока членства в 
Комитете все служебные полномочия отменяются.

роздал содержит механизм действий Коми­
тета по правам человека. Председатель проводит заседания 
Комитета, оы обеспечивает соблюдение процессуальных 
норм, ставит вопросы на голосование и объявляет ре- 
шения. Председатель может наложить ограничения на лиц, 
участвующих в обсуждениях во время заседания， он упол­
номочен определять время заседаний, интервалы， сроки ” 
другие подобные права. В соответствии с правилами про­
цедуры Комитет в определенной последовательности про- 
водит следующие (общие) и специальные сессии. Согласно 
процедурным правилам， на основании решения Комитета 
созываются специаль务 1ые сессии. Специальные сессии (на­
пример， в соответствии со статьей 41 Пакта) могут быть 
созваны по требованию любого из государств-участников 
или большинства членов Комитета. Заседания Комитета 
проводятся на его рабочих и официальных языках. Офици­
альными языками Комитета являются английский, фран- 
цузский，испанский，арабский， русский и китайский. Но в 
качестве рабочих языков, за исключением китайского язы­
ка， были приняты другие языки. В наше время турецкий 
язык должен быть одним из рабочих или официальных 
языков, в связи с увеличением тюркоязычных государств в 
ООН. Турецкий тюркский Азербайджанской Республики 
или Турецкой Республики может применяться в качестве 
турецкого языка. Принятие турецкого как языка Комитета 
следует рассматрмвать как продолжение критериев пред­
ставления с основными правовыми системами географиче- 
ского распределения его членов.

Механизм голосования имеет определенную форму.
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Если иное не предусмотрено Правилами и Пактом，пред­
лагаемый вопрос должен быть решен путем консенсуса до 
голосования. Однако эта ситуация не должна приводить к 
задержкам в работе Комитета. По просьбе любого члена 
председатель должен поставить предложение на голосо­
вание. Голосование проводится тайно и открыто (гласно). 
Голосование по требованию того или другого участника 
также может проводиться другим способом: способ по­
именный.

Третья глава называется《 Контрольная (монито­
ринговая) (функция ^Комитета по правам человека», кото- 
рый содержит три подраздела. 77沒?6扮6 рязЗел называется 
«Контроль (мониторинг) в международном праве». "Этот 
раздел содержит такие вопросы, как определение и назна­
чение международного контроля. Отмечается, что между- 
народный контроль， хотя и далек от нормативно-ориенти­
рованной функции， оказывает на нее определенное влия- 
ние. Но его основная функция ограничена стадией реали­
зации норм и не обязательно является юридической. Ҝон- 
троль проявляется в технических， организационных (ад­
министративных)， финансовых и юридических направле- 
ниях. В частности, контрольная функция международных 
организаций меняется в зависимости от учредительного 
акта этих организаций. В наше время постоянно растущее 
юридическое значение международного контроля харак­
терно для правозащитных институциональных органов， 
специализирующихся в области прав человека. Контроль­
ная функция Комитета изложена в статьях 40, 41 и 42 Пак- 
та， Факультативном Протоколе и Процедурных правилах. 
Как методы контроля Комитета следует отметить рассмот­
рение отчетов государств (докладов)， межгосударственных 
и индивидуальных жалоб， разработку общих характерных 
рекомендаций.

jSwqpoS роз沴ел посвящен порядку рассмотрения го­
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сударственных отчетов. В соответствии с пунктом 1 статьи 
40 Пакта государства-участники обязались представить 
докладомерахпореализациипризнанныхвП актеправ. 
Государство представляет доклады Генеральному секрета­
рю ООН, который, в свою очередь， направляет информа- 
цию в Комитет для рассмотрения. После рассмотрения 
докладов Комитет направляет государствам необходимые 
примечания. Комитет может также направлять записи о 
докладах государств в Экономический и Социальный Со­
вет. Самой слабой точкой в контрольной функции Комите- 
та является то, что государство-участник не отреагировало 
на его позицию. Комитет в лучшем случае уведомляет го­
сударство, не представившее доклад， который в соотретст- 
вии с правилом 69, отражая эту проблему в своем годовом 
докладе， направляет этот вопрос Генеральной Ассамблее 
через Экономический и Социальный Совет. Различные 
государственные, правительственные и неправительст­
венные организации играют важную роль в подготовке 
доклада. Комитет чтобы иметь исчерпывающую информа­
цию по обеспечению внутреннего драва государства， при- 
нимает《 дополнительный отчет》 ， содержаний все интере­
сы группы в сорбщмтве.

Согласно с阿 истическим данным， большинство го- 
сударств-у坪дни矜ов не представили свои доклады по уни­
версальным конвенциям своевременно. Первый периоди- 
ческий доклад был представлен Аэербайджацской Респуб­
ликой в Комитет по нравам человека в 1994 году， которая 
присоединилась к Пакту 】 3 августа 1992 года. Пакт для 
Азербайджанской Республики вступил в силу через три 
месяца после его сдачи на хранение Генеральному секре­
тарю ООН， т.е. 13 ноября 1992 года. Первоначальный док- 
лад Азербайджанская Республика представила 21 апреля 
1994 года. Второй периодический доклад был представлен 
в 1999 году， третий в 2007 году， а четвертый в 2(Н4 году. В
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к " "  Ай 嗲“令/奶 知  ғм 細 " ир 口  W vp

настоящее время ведется работа по подготовке и представ­
лению следующего отчета. Указом Президента Азербай­
джанской Республики №2826 от 28 апреля 2017 года была 
создана соответствующая рабочая группа в целях разра­
ботки «Общего основного документа》 для представления 
договорным органам ООН по правам человека с периоди­
ческими отчетами.

После диалога с делегацией государства-участника 
Комитет готовит окончательную рекомендацию (записку) 
по соответствующему докладу. В заключительном акте 
определены результаты диалога и позиция Комитета. Док­
ладчиком， назначенным по отчету государства-участника， 
разрабатывается проект заключительного акта (рекоменда­
ция). В этом случае его поддерживают избранные члены 
комитета. После подготовки проект распространяется сре- 
ди членов Комитета для получения комментариев и заме­
ток. Лишь только тогда Комитетом принимается заключи- 
тельный акт. Заключительный акт состоит мз введения， 
положительных аспектов государства-участника, а также 
из вопросов и рекомендаций， которые согласно Пакту 
должныбытьвыполненыгосударством-участником.

Существующая система просмотра отчетов осно­
вана в 2001 году с изменениями. Во всех заключительных 
актах классифицируется ограниченное количество ключе­
вых вопросов， и для обсуждения этих проблем с государ- 
ством-участником была учреждена должность специально- 
po докладчика. Комитет принимает решение о сроках пе- 
рмодического доклада только после представления Специ­
ального докладчика. В случае, если специальный доклад- 
чик не получит выгоды от встречи с представителями го­
сударства， Комитет передает этот вопрос на рассмотрение 
Генеральной Ассамблеи ООН. Этот вопрос регулируется 
статьей 45 Пакта.

7)?衫細6 尸似知  называется "Пути улучшения кон-
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трольной деятельности Комитета по правам человека". 
Считается， что в большинстве случаев отсутствие своевре­
менности или неточности отчетов требуют принятия ряда 
законодательных и других существенных мер. В целях 
устранения проблемы нехватки знаний сотрудников госу­
дарственных правоохранительных органов по реализации 
норм Пакта на национальном правовом уровне необходимо 
расширить образовательную систему международного пра- 
ва по правам человека, и в некоторых странах при отсутст­
вии этих предметов， следует применять эту систему обу-
чения.

尸似да/? посвящен полномочиям Коми­
тета по правам человека в отношении межгосударственных 
жалоб. Одой из функций Комитета по правам человека 
является рассмотрение межгосударственных жалоб. Оцен­
ка межгосударственных жалоб предназначена не для всех 
конвенционных органов. Только в настоящем Пакте, в 
Конвенции против пыток, Конвенции против расовой дис­
криминации и Конвенции о защите прав трудящихся-миг- 
рантов и членов их семей эти полномочия были доведены 
до сведения соответствующих органов. Метод оценки 
межгосударственных данных не имел реального и практи­
ческого содержания. Межгосударственная процедура рас- 
смотрения жалоб Комитета основана на статье 41 Пакта. В 
отношении государства-участника, которое не выполняет 
свое обязательство, жалоба принимается при условии, что 
государство-участник также признало компетенцию Коми­
тета в этой области. Другими словами， компетенция Коми- 
тета признается на основе взаимного принципа (это имеет 
исключение для Комитета по ликвидации расовой дискри­
минации).

Пункт 1 статьи 41 Пакта вступил в силу в 1979 году 
в соответствии с Пактом. Согласно докладу，представлен­
ному Комитетом по правам человека 28 марта 20 М года,
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49 государств-участников， сделав заявление， упомянутое в 
пункте 1 статьи 41 Пакта приобрели право воспользоваться 
этой процедурой. Однако, до сих пор эта п^бцедура жалоб 
не была применена. Статья 41 Пакта введена в действие в 
определенной процедуре. Комитет входит в обращение 
только в том случае, если заинтересованнее государства- 
участники не могут достичь взаимной выгоды в течение 
шести месяцев. После этого посредническая миссия Коми­
тета должна привести к дружескому урегулированию дан- 
ного вопроса. Если в течение двенадцати месяцев вопрос 
не будет решен дружелюбно, Комитет должен представить 
отчет только с кратким изложением фактов.

Трактовка статьи 41 Пакта показывает， что характер 
этой процедуры факультативный. С ростом уважения к 
правам человека нс следует исключать того, что эта про­
цедура будет работать через определенный период време- 
ни. По этой причине Bbuıa4ä процедуре обязательного ха­
рактера， например， как установлено в Конвенции 1965 года 
о ликвидации всех форм разовой дискриминации (статьи 8, 
9, 10)， также повысит авторитет Комитета.

Ляуммй р仍Оел охватывает основы рассмотрения ин­
дивидуальных жалоб. Юрисдикция Комитета по индии- 
видуальным жалобам была определена: в отношении пред­
метной компетенции (ratione materiae)， в отношении к ли- 
цам (ratione persone)， в отношении территориальной (ratio- 
ne loci) и временнной (ratione temporis) компетенции. Пол­
номочия Комитета по индивидуальным жалобам были не- 
посредственно определены в статье 1 Протокола. Юрис­
дикция государства в первую очередь имеет отношение его 
территории, и, соответственно, юрисдикция Комитета ох­
ватывает территории государств-участников Пакта и До- 
полнительного протокола. Юрисдикция Комитета "rations 
temporis” формируется в соответствии со статьей 49 Пакта 
и статьей 9 Протокола. Общий случай заключается в том，
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что Пакт не применяется к фактам, которые совершились 
до его вступления в силу.

Факультативный протокол вступил в силу 23 марта 
1976 года， и согласно ежегодному докладу Комитета по 
правам человека， охватывающий месяц март 2014 года， 
Комитет принял 41 решение на основе индивидуальных 
жалоб в течение указанного отчетного года и объявил 12 
жалоб неприемлемыми. Количество невыполненных работ 
составило 20. Азербайджанская Республика ратифициро­
вала Факультативный Протокол 27 ноября 2001 года， а 
спустя три месяца， 27 февраля 2002 г. Протокол вступил в 
силу для Азербайджанской Республики. Международный 
договор не распространяется на факты， имевшие место до 
ратификации Тем не менее， в определенных случаях есть 
исключение из этого правила. Что касается продолжаю­
щихся нарушений закона， юридическая сила международ- 
ных норм применяется в обратном направлении задолго до 
ратификации государством акта. Компетенция Комитета 

у имеет существенное значение для восста­
новления нарушенных гражданских и политических прав 
беженцев из Армении.

ZZ/ec膨 6 仍да/? исследует условия индивидуальных 
жалоб в Комитете. Отмечается, что лицо, утверждающее, 
что его права， изложенные в Пакте， были нарушены и на­
прямую сам должен обратиться в комитет. Однако, в неко- 
торых случаях，например, когда человек находится в за­
ключении， подвергается принудительному лечению и т. д. 
член из семьи или уполномоченный представитель может 
подать его запрос， представив доверенность Комитету. 
Невозможно принять жалобу в соответствии с "Пактом 
несоответствия законодательства”. Вопрос гармонизации 
внутреннего законодательства с Пактом реализуется в пе­
риодических докладах государств-участников. Вопрос гар- 
монизации внутреннего законодательства с Пактом реали­
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зуется в периодических докладах государств-участников. 
Нарушение прав должно быть связано с правами, изло­
женными в статьях 6-27 Пакта.

В соответствии со статьей 5.2 Протокола， для ин­
формации предоставленной лицами требование предус- 
матривает， что жалоба не должна являться объектом дру­
гого международного рассмотрения или регулирования; 
заявитель обязан использовать все внутренние средства 
правовой защиты. Исчерпание внутренних средств право­
вой защиты порождает некоторые исключения и в этом 
случае нет необходимости исчерпывать внутренних 
средствправовойзащиты(например，жалобаХилалаАва- 
дановапротивАзербайджанав2007году).

3(отя требование об отмене внутренних средств за­
щиты прав человек 汪 указано в актах международного пра- 
ва， оно также должно иметь внутригосударственную пра­
вовую основу. Уголовно-процессуальный кодекс Азер­
байджанской Республики (УПК) (с. 122.11) имеет право 
обращаться в международные суды. Вышеуказанная статья 
УПК ... даст право на обращение в 衫ме судм.
Тем не менее， указанные в статье 122.11 УПК "Междуна­
родные Суды" также должны установить основу обраще- 
ния для применения квазисудебных механизмов. Статью 
122.11 УПк следует изменить в формате《 …имеют право 
обратиться в международный суд и в квазисудебные орга­
ны (или комитеты по правам человека)».

Для рассмотрения жалобы надо принимать также во 
внимание другие условия. Например, при рассмотрении 
дела существуют определенные требования в отношении 
членов комитета. Члены Комитета не могут участвовать в 
рассмотрении дела:

- при выборе из государства-участника по соответ­
ствующему делу в Комитет;

- если они имеют личную заинтересованность в со­
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ответствующем деле;
- если участвовал в любом качестве в предвари­

тельном принятии любого решения по соответствующей 
жалобе.

尸仍дел называется порядок рассмотрения 
индивидуальных жалоб и се результаты. Ёсли Комитет 
предопределяет, что жалоба неприемлема, он направляет 
свое решение о недопустимости этой информации автору 
жалобы Генеральным секретарем ООН (через Генераль­
ного секретаря ООН). Если жалоба считается приемлемой， 
начинается Н этап контрольных функций и Комитет при­
нимает решение по существу жалобы. Комитет в соответ- 
ствии со статьей 4 Протокола н Правилом 91 поданную 
жалобу представляет государству-участнику， которое на­
рушает любое положение Пакта.

В случаях выявления нарушений прав человека Ко­
митет может предъявлять требования государству-участ- 
нику Г

- прекращение незаконной деятельности;
- получение гарантии того, что нарушения не по­

вторятся в будущем;
- восстановление прежней ситуации;
- возмещение ущерба человеку или лицам и т. д. 
Поэтому Комитет может потребовать немедленного 

освобождения задержанного или замены смертной казни 
другим наказанием, а также восстановление уволенного 
лица на его должность. В противном случае если невоз­
можно восстановить нарушенные права, решается предос- 
тдвлять потерпевшему компенсацию. В то же время, выра­
жение нарушения Комитетом также может быть достаточ- 
ным для истца. Хотя Комитет по правам человека действу­
ет как субсидиарный элемент внутренней правовой защи- 
ты государства， его деятельность следует рассматривать в 
аспекте приверженности государств правам человека. Хотя
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Факультативный Протокол не предусматривает обязатель­
ную юридическую силу "решений” Комитета по правам 
человека для государств-участников в соответствии с про­
цедурой рассмотрения индивидуальных жалоб， государст- 
ва， подписавшие (ратифицировавшие) Протокол, по край­
ней мере， признавая авторитет Комитета， несут политиче- 
скую ответственность. Ооответствующес обязательство го- 
сударства в некотором смысле носит юридический харак­
тер. В соответствии с пунктом 3 статьи 2 Пакта, государст- 
ва-участники берут на себя обязательства предоставлять 
эффективные средства правовой защиты лицам, находя­
щимся под их юрисдикцией. Поскольку Комитет также 
является одним из соответствующих инструментов， его 
решение также влечет за собой международно-правовую 
ответственность государства.

Четвертая глава называется 《 Общие замечания 
Комитета но правам человека》 и состоит из двух разделов. 
Первая глава посвящена полномочиям Комитета по правам 
человека заявлению общих замечаний. В контрольной 
функции содержатся комментарии Комитета, и в частнос­
ти, способствуют устранению пробелов в законодательстве 
государств-участников， принимая общие замечания, кото­
рые считает необходимыми при рассмотрении периодиче- 
сҝих докладов государств. Полномочия Комитета по тол- 
званию  связаны с международным правом, в том числе с 
Институтом толкования норм международного права，из­
ложенных в Венской конвенции 1969 года о праве догово- 
ров (с.31-33).

Сборник общих замечаний Комитета был опубли­
кован в 2003 году Организацией Объединенных Наций. К 
настоящему времени Комитетом было сделано 36 заме­
чаний общего порядка. Последние комментарии связаны с 
правом на свободу и безопасность, в том числе правом на 
жизнь. Комментарии Комитета можно рассматривать как
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неформальные, доктринальные толкования. Но такой вы­
вод не может затмить значимость заявлений Комитета. При- 
нятие международным сообществ。 !̂  замечаний Комитета о 
том， что положения и условия, противоречащие объекту н 
цели Пакта  ̂ не имеют юридической силы， приближают его 
государствами-участниками к официальному комментатору. 
Для понимания правовой и политической значимости заяв­
лений Комитета^ его общая характеристика №24 имеет важ- 
ное значение. Как предусмотрено в статье 41 Пакта, в об­
щем заявлении (1994 год) под названием 《 Ратификация 
Пакта и Факультативного протокола, вопросы，относитель- 
но заметок, сделанных во время соединения» Ҝомитст су­
щественно разъяснил международную теорию прав челове- 
ка. Признание обязательной юридической силы толкований 
Комитета на универсальном уровне имело бы большое зна­
чение с точки зрения всеобщей защиты прав человека. Ста- 
туе официального то皿 ования Комитета может быть принят 
новой нормой международного права.

Вовторойглаверассматриваютсяабсолюгныепра- 
ва， изложенные в общих толкованиях Комитета по правам 
человека. Комитет наряду с общими процедурными толко­
ваниями, как мьт уже отмечали, также разъясняет матери- 
альное содержание ряда прав, изложенных в Пакте. В сво­
их общих замечаниях Комитет отмечает， что часть прав， 
изложенных в Пакте, подлежит абсолютным или неотъем­
лемым правам и отступления недопустимы.

Отказ or любой формы следующих абсолютных 
прав, изложенных в Пакте, запрещено:

- право на жизнь (статья 6);
- право не подвергаться пыткам и унижающих дос­

тоинство видов обращения (статья 7);
• право не подвергаться рабству (статья 8.1.2.);
- запрет на лишение свободы за невыполнение ка­

ких-либо договорных обязательств (статья 11);
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- недопустимость применения более сурового нака­
зания в момент совершения преступления (статья 15.1);

- применение наказания только в соответствии с за­
конами и нормами международного нрава (статья 15.1);

- признание всех юридических лиц независимо от 
их местонахождения (статья 16夂

- свобода мысли， религии и совести.
Комитет в 2018 году вновь о ц ен и л 《 право на 

жизнь» при любых ситуациях и установил параметры ак­
тов для законодательства и юрисдикции государств-участ- 
ников. Обязательство соблюдать абсолютный характер 
этих прав указано в статье 4 Пакта. Соответственно пози­
ции Комитета， государства-участники ни в коем случае, 
ссылаясь на статью 4 Пакта， не могут оправдывать нару­
шение императивных норм гуманитарного права или меж- 
дународного права， а также права «не быть произвольно 
лишенным свободы》 ， 《 справедливое судебное разбира- 
тельство», «презумпция невиновности» и т.д. Общие заме­
чания Комитета и его механизм мониторинга поддержали 
формирование новой правовой культуры， способствующей 
гармонизации системы внутреннего законодательства, в 
целом властных структур к правам и свободам человека. 
Общие замечания Комитета важны не только различных 
ветвей власти, но для изучения основных прав и свобод 
каждого человека, понимания их сути и с точки зрения 
защиты через соответствующие структуры.

П я т з я  г л а в я  назы вается 所м
АК? 杈江从 Ч67УО 抒以(б? М ПбрМоО 以 Ч6 С价/已 OWVCWM 泛 6-

妙 и состоит из одиннадцати разделов. 
忍 Айрсам р似Эбле рассматриваются принципы обеспечения 
прав человека в условиях чрезвычайного положения. Ко­
митет в своем Замечании общего порядка №29 от 24 июля 
2001 года разъяснил характер прав， изложенных в статье 4 
Пакта， и стремился определить деятельность государств-
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участников в случае чрезвычайной ситуации. Комитет по­
требовал обоснование чрезвычайного положения в отно- 
шении различных государств (налример， Иордания (1994)， 
Азербайджанская Республика (1994)， Израиль (1998)，Ар- 
мения (1998) и т. д.). В качестве одной из мер по уточне­
нию общего положения о чрезвычайном положении в Кон- 
ституции Азербайджанской Республики 8 июня 2004 года 
был принят Закон Азербайджанской Республики《 О чрез­
вычайном положении》 . В 2004 году цель применения 
чрезвычайного положения была расширена и направлена 
на защиту прав и свобод не только граждан, но и ино­
странцев и лиц без гражданства. Конституционный закон 
от 24 декабря 2002 г. о регулировании осуществления прав 
и свобод человека в Азербайджанской Республике (статья. 
3.1-3.5)， определяет принципы ограничения.

万 называется право не подвергаться 
пыткам и бесчеловечному обращению. Комитет по правам 
человека остается главным арбитром в комплексном тол­
ковании соответствующего закона, определении стандар- 
тов для внутреннего законодательства. Исходя из своего 
опыта, Комитет отметил， что применение статьи 7 тесно 
связано с пунктом 1 статьи 10, которая гарантирует гуман­
ное обращение с заключенными и дух уважения человече- 
ского достоинства. Комитет отмечает в своем общем заяв­
лении, что в нем не описываются какие-либо концепции, 
которые находятся под влиянием материи. Кроме того, 
отметил, что ые считает необходимым составлять список 
запрещенных действий или проводить точную дифферен­
циацию различных видов обращения или наказания. Такое 
различие зависит от характера^ цели и жестокости приме­
няемого обращения. Запрет， предусмотренный в статье 7, 
относится не только к актам физической боли, но и на акты 
духовных страданий.

Ряд серьезных вопросов возник в обобщении Коми-
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тета по II докладу Азербайджанской Республики. Из-за 
отсутствия независимого механизма для расследования 
жалоб на сотрудников полиции и тюремных надзирателей 
большинство жалоб в то время не было зарегистрировано. 
Во избежание жестокого, унижающего достоинство обра­
щения или наказания, признанного в соответствии со 
статьями 7 и 9 Пакта， для Обеспечения прав на свободу и 
личную неприкосновенность, получения и расследования 
жалоб Комитетом о злоупотреблении властью и приме­
нении силы государством было рекомендовано создание 
независимого органа и принятие законодательства в целях 
привлечения сбтрудников правоохранительных органов к 
ответственности за нарушения. Уважение прав задержан­
ных проявляется как обязанность правоохранительных, 
прокураторы и судебных инстанций. Проблема нехватки 
места в пенитенциарных учреждениях в Азербайджанской 
Республике и наличие недостатков в статье 10 Пакта о по­
ложении лиц， лишенных свободы, были рассмотрены в 
обобщении Н доклада Комитета.

Азербайджанская Республика, которая не предос­
тавляет адекватной иш^ормации по этому вопросу，под­
черкнула ва 冰 ность решения проблемы в связи с ограниче- 
нием содержания под стражей лиц， лишенных свободы в 
пенитенциарных учреждениях. В соответствии со статьей 
10 Пакта также была подчеркнута важность уважения дос­
тоинства лиц， лишенных свободы.

《Мягкое» достойное право на жизнь， прежде пре­
дусмотренное только в преамбуле Конституции Азербай- 
джанскбй Республики (1995 г.)， в результате внесения из­
менений в Конституцию превратилась в 《жесткое» право в 
соответствии со статьей 16. Нарйду с Конституцией Азер­
байджанской Республики (с. 16.1; 46)， в то же время в от- 
раслевых и специальных законодательных актах - Граж­
данском процессуальном кодексе (с.23)， У головно-процес­
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суальном кодексе (с」3)，Уголовно-исполнительном кодек­
се (с. 133,293 и т. д .)， Законе о чрезвычайном положении 
(с. 19) находит свое отражение запрет на пытки, бесчело­
вечное обращение, защита чести и достоинства. Следует 
отметить, что нет четкого понимания того, что из чего со­
стоит достоинство. На практике довольно точное и дос­
тупное понятие для осознания человеческого достоинства 
еще не определено. В этом смысле всегда необходимо изу­
чать общие замечания и позиции Комитета по этому во- 
просу.

р似За/? посвящен праву на свободу и лич­
ную неприкосновенность. Это право с некоторыми исклю- 
чениями сформулировано в соответствии с международ­
ными обязательствами, содержащимися в Конституции 
Азербайджанской Республики (с. 28,31 и т.д.)， У головно­
процессуальном кодексе (с.14，15，16，17 и т. д.)， Законе 2002 
года по реализации прав и свобод человека в Азербай­
джанской Республике， Законе о полиции и других эаконо- 
дательных актах. Одно из общих описаний Комитета свя­
зано с правом на 《 свободу и личную неприкосновенность»， 
указанным в статье 9 Пакта. Прежде всего, этот вопрос 
был решен в общем Замечании №8 Комитета в 1982 году， а 
затем еще больше укрепил право на личную неприкосно­
венность в 1988 году с общим замечанием № 16. Позиция 
Комитета заключается в том, что право, упомянутое в ста­
тье 9 Пакта， должно быть абсолютно гарантировано от лю- 
бого вмешательства, включая вмешательство государст­
венных органов， физических и юридических лиц.

В своем решении Комитет прояснил многие вопро­
сы, в том числе, вопрос о том, кто применяет это право при 
уголовных делах или других обстоятельствах, также уточ­
нил условия незаконного, произвольного вмешательства в 
личную жизнь, включая семью и жилище. Ограничение 
права на свободу и личную неприкосновенность без санк­
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ции суда или компетентного должностного лица по осно- 
ваниям, не предусмотренным законом, в установленные и 
контролируемые сроки считается недопустимым, за ис- 
ключением форм и ограничений， которые не соответству­
ют целям， предоставленным конституцией. Для того, что- 
бы добиться признания человека Комитет оценил содер­
жание под стражей в течение 9 недель как нарушение 
пункта 3 статьи 9 Пакта. Статья 9 § 4 Пакта гарантирует 
защиту прав в судебном порядке. Комментируя статью 17 
Пакта, Ҝомитет истолковал термины «незаконное» и «про­
извольное вмешательство 妗. Хотя статья 61 §3 Конституции 
Азербайджанской Республики устанавливает， что право 
каждого человека пользоваться помощью защитника с мо­
мента его задержания, ареста или обвинения в совершении 
преступления компетентными государственными органа­
ми， в заключении доклада Ш Комитет приходит к выводу, 
что этот закон нс практикуется на практике.

Д р仍Эеле исследуется право на жизнь.
"Право на жизнь", упомянутое в статье 6 Международного 
пакта， фиксировано в статье 27 Конституции Азербай­
джанской Республики. В своем замечании общего порядка 
№ 6, принятом в 1982 году， Комитет заявил, что поскольку 
право на жизнь является основным правом, отступление от 
него не допускается даже в чрезвычайных ситуациях, ука­
занных в пункте 1 статьи 4. feM не менее, исключение из 
этого закона было определено как внутренним законода­
тельством， так и международным правом. Азербайджан- 
ская Республика ратифицировала Протокол 1983 г. к Евро­
пейской конвенции о защите прав человека и основных 
свобод (1950 г.) и Протокол Н Пакта. Исключения из ста­
т ь и】 Протокола № 6 к Европейской конвенции и к статье 
2 Протокола II расширены и изложены в статье 27.2 Кон­
ституции Азербайджанской Республики. Исключение из 
пункта 2 статьи 27 Конституции содержит два случая. В
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случаесМеждународнымгуманитарнымправомонотак- 
же предусматривает аналогичное, но расширенное исклю­
чение в случае 《 убийства вражеских солдат во время воо- 
руженыого вмешательства》 ， во втором случае， то же， что и 
в Протоколе №6 и Факультативном Протоколе. Важной 
частью пункта 11 статьи 27, которая не соответствует меж­
ду народному праву， является «••• и другие обстоятельства^ 
предусмотренные законом». Последняя форма выражения 
создает неопределенность. Случаи применения смертной 
казни в конституционном порядке, должны быть четко 
сформулированы.

Суть концепции отмены смертной казни заклю­
чается в том， что убийство должно быть возможным в со- 
ответствии с международным гуманитарным правом толь­
ко в случае взаимной войны вражеских солдат. В других 
случаях сохранение смертной казни по различным причи­
нам не соответствует международно-правовому обязатель- 
ству. В других случаях сохранение смертной казни по раз­
ным причинам не соответствует международно-правовому 
обязательству. Это убеждение подтверждается Протоко­
лом № 13 к Конвенции (2002)， который заменяет Протокол 
6 Европейской конвенции (Азербайджанская Республика 
не является участником Протокола). Последний Протокол 
не признает каких-либо исключений. Как мы уже заявляли, 
«право на жизнь泠 может быть исключено в соответствии е 
Международным гуманитарным правом, которое исполь­
зуется как система специальных норм войны во время 
конфликта. Этот случай был одобрен международной су­
дебной практикой (Международные кассационные суды 
илиугрозывотношенииядерногооружия(1996г).

Отмена смертной казни государством в состоянии 
войны был признан Комитетом как положительное собы­
тие. Этот вопрос упоминался в заключительном обобще- 
нии Комитета по второму докладу Азербайджанской Рес-

______________________________严心如w "
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публики. Комитет отмечает, что как в Конституции Азер­
байджанской Республики (С.241)， 《 право на жизнь》 не мо- 
жет быть предметом ограниченного толкования， а право на 
жизнь относится к «неотъемлемым нравам». Комитет при­
нимает право на жизнь в более широком смысле, и отмеча- 
ет, что поскольку некоторые страны сохраняют смертную 
казнь, эта мера может применяться только в исключитель­
ных случаях. С одной стороны, убийство в качестве ис- 
ключения «право на жизнь», предусматривает законность 
дела, а с другой стороны，связывает《 право на жизнь» с 
необходимыми материальными и социально-экономи­
ческими условиями. В частности， в этом смысле， можно 
отметить статью 16 Конституции. Нераздельность, уста­
новленная Комитетом, заключается в том, что эти права не 
могут быть приняты другими лицами, и никто не может 
отрицать это право.

Ля/ммб 尸似да/? посвящен нравам женщин， детей и 
инвалидов. Права женщин во всех периодических докла­
дах， представляемых Азербайджанской Республикой， яв- 
ляются одним из вопросов， которым Комитет уделяет осо­
бое внимание. Несмотря на то, что во втором докладе не 
указано, как регулировать этот вопрос, Комитет заявил， 
что необходимо принять соответствующее законодательст­
во. В ходе обсуждения второго периодического доклада 
Азербайджанской Республики было отмечено， что право 
женщин на «свободу и личную неприкосновенность», оп- 
ределенное в статьях 3, 9 Пакта, и 《 равенство перед зако­
ном 妗 в статье 26 были нарушены в отношении женщин. 
Насилие в отношении женщин и насилие в семье считают­
ся серьезными преступлениями и отмечены такие случаи， 
когда они не могли использовать свои средства защиты. 
Комитет поручил подготовить базу фактов пыток против 
женщин и всех нарушений закона.

Принятие Национальной программы по борьбе с на­
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силием в семье в 2007 году， Плана действий по проблемам 
семьи и женщин на 2009-2012 годы и Закона о гендерном 
равенстве в 2006 году было одной из мер， реализованных в 
соответствии с рекомендацией Комитета.

В то же время， присоединившись к Конвенции 1979 
года о ликвидации всех форм дискриминации в отношении 
женщин， Стамбульской конвенции о предупреждении и 
борьбе с насилием в отношении женщин и домашним на­
силием 2011 года и другим международным соглашениям 
Азербайджанская Республика пытается сформулировать 
законодательные гарантии гендерного равенства.

Комитет по правам человека неоднократно квали­
фицировал торговлю людьми как нарушение статей 3 (ра- 
венство прав женщин и мужчин)， 8 (запрещение рабства)， 
24 (права детей) и 26 (не допускать дискриминации) Пакта. 
Комитет подчеркнул, что меры по борьбе с торговлей 
людьми не должны оказывать негативного воздействия на 
права и свободы жертв торговли людьми. В частности， 
азиатскую модель борьбы с торговлей людьми можно при­
вести в качестве примера. Хотя Комитет напрямую не ука- 
зывает， либо модель Палермо, либо модель США должны 
быть приняты для решения проблемы.

С учетом рекомендаций Комитета был принят в
2005 годуотдельныйзаконодагельныйакт-ЗаконЛзер- 
байджанской Республики о борьбе с торговлей людьми. 
Кроме того, торговля людьми как уголовное преступление 
был добавлен в Уголовный кодекс Азербайджанской Рес­
публики согласно закону от 30 сентября 2005 года с кри- 
минальными элементами, как Торговля людьми (с. 144-1)， 
Принудительный труд (с. 144-2) и Распространение конфи­
денциальной информации о жертвах торговли людьми
(С.316Н). В третьем кратком обзоре браки в раннем воз­
расте - 丨7 для девочек и 18 для мальчиков считаются на- 
рушением статей 2, 3, П，23, 24, 26 Пакта. Этот вопрос
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былразрешензаконодательнымиизменениями.
По итогам третьего периодического доклада другой 

вопрос был по поводу групп населения， которые больше 
нуждаются в правовой защите. Предпринятые действия в 
отношении детей и инвалидов， в том числе присоединение 
нашего государства к Конвенции о правах инвалидов и 
Факультативному Протоколу в январе 2009 года были оце­
нены Комитетом положительно.

尸似да/: включает в себя право на равенство 
перед законом и судом. Комитет прокомментировал прин­
цип равенства перед законом и судом в контексте различ- 
них положений Пакта， включая положения статей 3, 7， 14 
и других статей Пакта. Комитет отмечает，что, несмотря на 
широкое содержание статьи 14， некоторые государства- 
участники в своих докладах не в полной мере отражают 
требования этой статьи. Комитет далее отмечает, что ста­
тья 14 Пакта применяется ко всем судам， а также к специ- 
альным и обычным судам и трибуналам.

Изменения， осуществляемые в сфере уголовного 
правосудия Азербайджанской Республики， в частности, 
передача полномочий содержания под стражей от Ммнмс- 
терства внутренних дел Министерству Юстиции， были 
отмечены в отчете Н как положительный случай. Необхо­
димость проведения реформ в судебной системе также 
была отображена в общем отчете Комитета по Ш докладу. 
Недопустимо, чтобы досудебный исследовательский центр 
в Азербайджанской Республике находился под юрисдик­
цию Министерства Национальной Безопасности Азербай- 
джанской Республики, а не Министерства Юстиции Азер­
байджанской Республики и Комитет рекомендует два спо- 
соба решения этого вопроса. Хотя после второго периоди­
ческого доклада были приняты Закон Азербайджанской 
Республики о Судебно-правовом совете， Кодекс этики су­
дей и другие акты, судебная система не может быть полно­
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стью освобождена от исполнительного или политического 
вмешательства. Вопреки статье М Пакта， была также под­
черкнута информация о коррупции в судебной системе. 
Хотя в 2005 году был принят Закон о борьбе с коррупцией， 
проблемы в этой области не были полностью решены. В 
частности, до сих пор существует неопределенность в от­
ношении раскрытия информации о деятельности и доходах 
чиновников.

/ymdaı объясняет право не подвергаться 
дискриминации. Замечание общего порядка №18 Комитета 
1989 года посвящен принципу недискриминации в области 
прав человека. Отмечается, что равенство перед законом и 
законом без дискриминации в любой форме， указанной в 
пунктах 1 и 26 статьи 2 Пакта, является одним из общих 
принципов в области защиты прав человека.

Комитет также обращает внимание на важный воп­
рос. В частности， тот факт， что выражение «дискримина- 
ция» н Пакте не обязательно подрывает борьбу против 
дискриминации. В частности, тот факт, что отсутствие вы- 
ражения «дискриминация» в Пакте не ослабляет борьбу 
против дискриминации. Отмечается, что ссылаясь на ста­
тью 1 Конвенции 1965 года о ликвидации всех форм расо- 
вой дискриминации можно определить понятие дискрими­
нации. Комитет принимает необходимые меры в целях 
устранения дискриминации. Определение ответственности 
за нарушение этого правила имеет решающее значение 
(Статья 154.1 Уголовного кодекса Азербайджанской Рес­
публики предусматривает уголовную ответственность за 
нарушение права на равенство). Комитет считает， что пе­
речисленные в статьях 21 и 26 Пакта случаи дискримина- 
ции, поскольку иногда не полностью отражены в консти- 
туции и других законодательных актах всех государств- 
участников, должны объяснить, что содержится в этом 
списке. Часть Ш статьи 25 Конституции Азербайджанской
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Республики гарантирует равенство прав и свобод каждого 
человека. Гарантии недискриминации установлены в от­
дельных законодательных актах (например, УК АР с.6; 
Уголовно-Процессуальный кодекс АР，с. 11.2; Кодекс об 
административных правонарушениях АР，с.7; Граждан­
ский процессуальный кодекс АР， с.8.2; Трудовой Кодекс 
АР, с. 16.1 и т. д.). Вышеупомянутая статья Конституции 
(25.111) определяет основания для дискриминации， так пре­
дусмотрено в Пакте. А отраслевые законодательные акты 
достоверно указцвщрт， что «••• и при любых других об­
стоятельствах Динамичное развитие общественных 
отношений может также сформировать другие основания 
для недискриминации. Невозможно перечислить все приз­
наки， определенные как основа законодательства для дис- 
криминации， на разных этапах развития спектр этих сим­
птомов меняется. Поэтому целесообразно предусмотреть 
«дру^е признаки» после перечисления некоторых из при­
знаков непризнанных оснований дискриминации в боль- 
шинстве документов. Как отмечает Комитет， принцип не- 
дискриминации， изложенный в статье 26, не ограничивает­
ся правами， указанными в Цакте. Толкование прав， при- 
знанных в Пакте， дает основание для выводов， изложенных 
также в статье 5 Пакт^,

R 系只зучаются права иностранцев. В
своем общем замечании №15 (1986 год) Комитет проком­
ментировал правовое положение иностранцев и отметил， 
что государства-участники, указанные в пункте 1 статьи 2 
Пакта， предоставляют все права， предусмотренные в Пак­
те， всем лицам на их территории и под их юрисдикцией - 
(они не уделяют достаточного внимания своим обязатель­
ствам.). Государства-учаетнмҝм должны предоставлять 
обязательства， вытекающие из части 1 статьи 2 всем， в том 
числе иностранцам, без принципа взаимности.

Статья 69 Конституции Азербайджанской Респуб-
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лики основана на принципе национального режима в от­
ношении иностранцев. В Миграционном кодексе Азер- 
баиджанской Республики на 2013 год определение прин­
ципа национального режима для иностранцев

М б &
Р 议 沒CW M  伽①мм, м

货狄YWO別 灿 м 似 М,
妨 /с к似  P e c 吵 б -

仙 似 . 伙 Г Р汉

с 74 "  приравнивается к гражданам Азербайджанской Рес­
публики, за исключением областей, где трудовая деятель- 
ность обусловлена гражданством

吵 6/^/ov， с Л  之)， а также права временной 
собственности на земельный участок АЬЭбтсс

с• 萃Р.4). Согласно законода- 
тельству， иностранцы и лица без гражданства равны перед 
законом и судом в Азербайджанской Республике незави­
симо от их социального и имущественного положения， 
расы и национальности, пола, языка, отношения к религии, 
вида и характера их деятельности и других обстоятельств.

Комитет отмечает, что если иностранцу разрешено 
въезд на территорию государства-участника, то к нему 
применяются все права， указанные в Пакте.

Если иностранец находится на территории госу­
дарства-участника на юридически обязательной основе, 
право свободно действовать и покидать территорию этого 
государства может быть ограничено исключительно в со­
ответствии с пунктом 3 статьи 12 Пакта.

Если иностранец легально находится на территории 
государства-участника, его право на свободу передвиже­
ния， или покидать территорию этого государства ограничи- 
вается только в соответствии с пунктом 3 статьи П Пакта.

Азербайджанская Республика установила рамки
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прав и свобод иностранцев， применяя соответствующих 
ограничений в свое внутреннее законодательство (Закон 
2002 года о регулировании осуществления прав человека в 
АзербайджанскойРеспублике).

Статья 13 Пакта применима только к иностранцам， 

проживающим на законных основаниях. В качестве мини­
мальных стандартов (принципов) для иностранцев выделя- 
ю тсяследую щиепринципыиКомитетрекомендуетгосу- 
дарствам-участникам обратить внимание на эти гарантии:

- принцип предотвращения коллективного вывода 
иностранцев и лиц без гражданства;

- абсолютная независимость прав и свобод ино­
странцев и принцип исключения ограничений;

- принцип равенства и недискриминации по отно­
шению к иностранцам;

- принцип свободного передвижения и выезда из 
страны, где проживают иностранцы.

посвящен свободе мысли， совести и 
религии. Мы можем сослаться на замечание общего поряд­
ка № 22 Комитета (1993 год) о праве， выраженном в статье 
18 Пакта. Комитет отмечает， что права, изложенные в час­
ти первой статьи 18 Пакта， имеют широкое содержание. 
Комитет по правам человека оценил характер прав， о кото­
рых мы отметили в ряде толкований и заявил, что недопус- 
тимо отказываться от них. 8  соответствии с комментарием 
№ 22 Комитета требуется более широкое толкование слов 
"вера" и "религия". Комитет считает， что эти термины 
должны включать не только веры и религии， но и совре­
менные взгляды. В связи с тем， что меньшинство в обще- 
стве имеют другой стиль мышления, веры они не могут 
быть подвергнуты дискриминации или давлению. Однако 
деятельность религиозных меньшинств не должна подры­
вать национальную безопасность. 《 Свидетели Иеговы»
обратились в Комитет, но в целях обеспечения《общест­
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венной безопасности»， 《 общественного порядка» их дея­
тельность в Азербайджанской Республике была ограниче- 
на. Как известно, многие из молодых， которые присоеди­
нялись к «Свидетелям Иеговы», отказались от обязатель- 
ной военной службы из-за своих религиозных взглядов и 
создали проблему безопасности. Если статья 76 Конститу­
ции Азербайджанской Республики не является альтерна- 
тивной службой， согласно статье 151 Конституции она 
имеет приоритет над международными обязательствами.

рйзда/? содержит права меньшинств. Ко­
митет указал， что при трактовке части 3 статьи 18 Пакта 
ограничение любого другого права недопустимо, за исклю­
чением случаев， предусмотренных законом. Наряду с этим， 

Ҝомитет также выяснил категории «духовность» и «госу­
дарственная безопасность» ， которые являются основой для 
ограничений. В соответствии с Общим комментарием 23 к 
статье 27 Пакта разработка проектов законов， а также ин­
формирование людей о правах, гарантированных Пактом в 
целях защиты прав меньшинств было одним из предложе­
ний для Азербайджанской Республики.

При разъяснении вопроса об обеспечении прав че­
ловека в Азербайджанской Республике， Комитет отмстил, 
что право на самоопределение, признанное в статье 1 Пак­
та̂  распространяется на все народы, а не только на народы 
колониального статуса•丁аким образом，Комитет, хотя кос­
венно, связал этот вопрос с установлением демократиче- 
ской политической системы.

OdM衫 р 众?Эел объясняет политические или 
гражданские права. Одним из положений Пакта о граж­
данских институтах является статья 25. Эта статья не отно- 
сится к 《каждому》 в государстве-участнике，皿 шь только 
предусматривает право своих граждан на участие в соот­
ветствующей политической системе. В результате наруше- 
ния этого права в последние десятилетия возросло число
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запросов, как к региональным механизмам, так и к К ом и­
тету. Например， в случае Гобина Маврикия Комитет опре- 
делил факт нарушения избирательного права голоса своей  
позицией № 787/1997. Первый (25-й) Общий комментарий 
Комитета в этой области был принят в 1996 году.

Комитет отмечает, что право на участие в системе  
власти， упомянутое в статье 25, опя гь-таки связано с пра­
вом народа на самоопределение, определенным в части 1 
статьи 1 Пакта. В то же время， в отличие от I части статьи 
1 Пакта， закон в статье 25 носит индивидуальный характер 
и включает право конкретных лиц на участие в государст­
венных делах. Комментируя право на статью 25 Пакта^ 
Комитет обращает внимание на тот факт， что нарушение 
легитимности выборов， а также нарушение прав конкрет­
ных лиц в результате отсутствия права голоса на выборах в 
установленный законом срок создают основу для жалобы. 
Комитет обязывает государств-участников указывать в 
своих докладах правила, регулирующие ликвидацию и ог­
раничение избирательных прав граждан.

Право голоса выражается в качестве вопроса，вызы­
вающего обеспокоенность в докладе Комитета о Н и Ш 
отчетах Азербайджанской Республики. Комитет получил 
информацию о нарушениях на парламентских выборах 
2005 года， а также на президентских выборах 2008 года в 
Азербайджанской Республике. Комитет отмечает， что за­
дачей государства по решению этого вопроса является соз- 
дание условий в целях применения всех граждан прав，га­
рантированных статьей 25 Пакта. Позиция Комитета по 
созданию прецедента заключается в том, что лица，лишен­
ные свободы (задержанные или заключенные под стра- 
жей), но не судимые, не могут быть лишены права голоса.

Если принципалом временной отмены права голоса 
является уголовное преступление субъекта, тогда продол­
жительность остановки этого права должна быть пропор­
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циональна весу преступления и приговору.
Этот общий комментарий， принятый Комитетом 12 

июля 1996 года, несомненно, влияет на решения Европей­
ского суда по правам человека. Одним из полномочий Ев- 
ропейского суда по правам человека при реализации меро­
приятий общего характера является сфера политических 
прав государств-участников. Суд отмечает， что государст­
ва-участники должны предоставить своим заключенным 
право голоса. Отмена права голоса без классификации уго­
ловных преступлений заключенных оценивается как на­
рушение закона. Право голоса не предоставляется заклю­
ченным в Великобритании， Болгарии, Азербайджанской 
Республике，Грузии, Эстонии，России, Словакии，Армении， 

Латвии и Молдове. Первые решения Суда в этой области 
были Против МтаЛИИ №м̂ 77ММ)
и Великобритании.

Статья 56.Ш Конституции Азербайджанской Рес­
публики гласит， что … по решению суда, вступившего в 
законную силу право на участие в выборах лиц， лишенных 
свободы и других лиц， указанных Конституцией может 
быть ограничено законом. Статьи 28.2 Конституции Гру­
зии， и 32.3 Конституции Российской Федерации могут 
быть примером такого аналогичного стандарта. Хотя пози­
ция Европейского суда по правам человека является прог- 
рессивной， конкретный критерий по предоставлению соот­
ветствующих прав заключенным не установлен. Комитет 
может указать общее направление, определяющее класси­
фикацию заключенных по различным критериям. В то же 
время в статью 25 Пакта могут быть внесены изменения. 
Например, за исключением лиц， которые приговорены к 
пожизненному заключению, может быть предоставлено 
право выбора лицам， лишенным свободы в других случаях.

Необходимо выразить отношение к идее，высказан­
ному в общем комментарии Комитета. Важно взглянуть на 
координацию Комитетом права голоса с ’’участием в пра­
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вительстве". Как известно, современная конституция, 
включая международное право， не ограничивает концеп­
цию власти только государственной властью. Власть также 
включает в себя «местное самоуправление》 .

В статье 1 Закона Азербайджанской Республики о 
статусе муниципалитетов … местное самоуправление оп­
ределено как чистмь согласно статье
М4.2 Конституции Лзербайджанской Республики в инте­
ресах местного населения. Статья 12 Европейской хартии 
местного самоуправления (1985 г.) гласит, что ... местное 
самоуправление понимается как регламентирование значи­
тельной части общественной работы.

В то же время в статье 3.2 Европейской хартии го­
ворится, что это право реализуется советами и собраниями, 
состоящими из свободных, тайных, равных, прямых и об­
щих членов с правом голоса. Эта позиция была выражена 
также в статье $.1 Закона Азербайджанской Республики о 
статусе муниципалитетов. Законодательство предусматри- 
вает местное самоуправление не только как порядок само­
организации граждан， но и как особая форма массовой 
власти. В этом смысле право, упомянутое в статье 25 Пак­
та, содержит право участвовать в муниципальном управ- 
лении， которое находится под юрисдикцией Комитета в 
процедуре рассмотрения индивидуальных жалоб. В этом 
смысле право, упомянутое в статье 25 Пакта, также вклю­
чает право участвовать в муниципальном управлении, ко- 
торое находится под юрисдикцией Комитета в процедуре 
рассмотрения индивидуальных жалоб.

В обеспечении избирательных прав и демократиза­
ции политической системы важную роль играют средства 
массовой информации. После обсуждения, как второго, так 
и третьего периодических докладов Азербайджанской Рес­
публики， в качестве одной из проблем было расценено 
значительное ограничение свободы выражения в средствах 
х^ссовой информации. Комитет рекомендует государству 
пересмотреть положения, связанные с клеветой воздержи­
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ваться от средств прямого или косвенного ограничения 
"прав на свободу выражения мнений”， определенного в 
статье 19 Пакта, и поддерживать баланс между защитой 
человеческого достоинства и свободой выражения мнений.

Другое серьезное правонарушение， выявленное в 
ходе обсуждения третьего периодического доклада, было 
ограничение， на свободу собраний свергнув мирных де­
монстраций с применением силы.

Комитет рекомендует государству пересмотреть 
свои правила и политику， в соответствии со статьей 21 
Пакта обеспечить права лиц, находящиеся под властью 
государства， использовать ограничения только в случаях, 
предусмотренныхвПакте.

Еще одна постоянная нроблема наблюдается в пре­
пятствиях для регистрации и на пути деятельности непра- 
вительственных организаций， связанных с правами чело­
века. Эти нарушения приводят к невыполнению требова­
ний， изложенных в статьях 19 и 25 Пакта. Применяемые 
государством необходимые меры представляют собой соз­
дание средств для устранения барьеров на нути регистра- 
ции и деятельности неправительственных организаций, 
обязательство не использовать регистрацию политических 
партий， чтобы прекратить их политические действия про­
тив правительства. Сотрудничество Комитета с Азербай- 
джанской Республикой установило начало новой эры в 
формировании внутреннего законодательства, его рефор­
ме， международно-правовой защите прав человека. Коми- 
гет сегодня также дает свои назначения в целях реализации 
личных и политических прав нашего государства и в дру­
гих областях. Основой для необходимости такого сотруд- 
ничества， безусловно， является статья 12 Конституции 
Азербайджанской Республики.

ƏLAVƏLƏR

AZƏRBAYCAN RESPUBbİKASmm KONSTİTUSİYASI^

2”  http://www.e-qanun.az/üamework/897
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Ьауся” 7?а$утмЫ以及м/мя Ј^и/ 尺o似 "如 /qy认及ywf /:瓜 :尸/巧设乃 Ao/7!ky^2 
治r̂ /?”必 ” 办似尸/似洲矽，İP95-cf f/ ”0^7厶尸讲 Y U a "WMWAY7~ <ŷ yve/7W批 F”心  

(̂ /̂̂ *汾?办 爪 &[)《эЬм/
İP95-cf f/ 27-А /?分 /wfwM 办 d/广

2002“c/ " 仍^ 伽 ” 24-心  6wMWX6z/兮 似 yve/w^f”办  ^Zw/
议/"w  々Ј !з^认/汝/э"沒.
2009-см " 膨 г"м 丨 &办  RwM/Mxa/g sayve削 謂 却 炉 6м/
^/"W0 э/йГУЭ 似  ^)^у认"А7эг/э.
2076-CZ f/ 阳А7(̂ Я厶 r，灼 2б-&? A r̂/W/w办 沒 WM/ym3~ <УЭЛ̂ Г7М̂ у/лк̂  

兮沒办м / 灸/沒尸/次

Azerbaycan xalqı özünün çoxəsrlik dövlətçilik эпэпэЬНш davam 
etdirarək  ̂“Azərbaycan Respublikasının dövbt müstəqilliyi haqqmda” Kon- 
stitusiya aktında əks ohman prinsipbri əsas götürərək， bütün сэпйууэйп va 
һзг kəsin firavanhğmm təmin edilmasini arzulayaraq, ədabtin^ azadlığın və 
tahlükəsizHyin barqorar ediimasini istəyərək, keçmiş， indiki vo gəl^cak 
nəsilbr qarşısmda öz məsuliyyətini anlayaraq, suveren hüququndan istifhdə 
edərək， təntənəli suratda aşağıdakı niyyatlərini Ьэуал edir:

- Azərbaycan dövbtinin müstəqilliyini， suverenliyini və ərazi 
bütövlüyünü qorumaq;

- Konstitusiya çərçivəsində demokratik quruluşa təminat vermək;
- vətəndaş cəmiyyatinin bərqərar edilmasinə nail olmaq;
- xalqm iradasinin ifhdasi kimi, qanunlann aliliyini tamin edan 

hüquqi, dünyəvi dövbt qurmaq;
- sdabdi iqtisadi və ,sosiai qaydalara uyğun olaraq， hammm 】ayiqli 

həyat səviyyəsini təmin etmək;
- ümumbəşari dəyərbrə sadiq olaraq， bütün dünya xaldan ib  

dostluq， sülh və amin-amanl】q şəraitində yaşamaq və bu məqs^db qarşılıqlı 
fbaliyyət göstonnək:

Y üxandasadaiananülvin iyyətbrbüm um xalqsəsverm əsi- 
refbrendum yolu bu Konstitusiya qabul edilir.

В 她 СМбАМӘ
РЖ/Л# M&DDƏAL4 及

I fbsü
XALQ HAKİMİYYƏTİ
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L Azərbaycan RespubHkasmda dövbt hakimiyyətinin yeganə 
mənbəyi Azərbaycan xalqıdır.

H. Azərbaycan xalqı Azərbaycan Respub!ikası ərazisində və ondan 
kənarda yaşayan， Azərbaycan dövbtina və onun qanun丨anna tabe sayılan 
Azərbaycan Respublikası vətəndaşlarından ibarətdir; bu isə beynəlxalq 
hüquqla müəyyənbşdiribniş normaları istisna etmir.

Z  “阳

L Sərbast və müstəqil öz müqaddəratmı һзН etmək va öz idarəetma 
fbrmasmımüayyənetməkÄzərbaycanxalqmınsuvcrenhüququdur.

II. Azərbaycan xalqı öz suveren hüququnu bilavasitə ümumxaİq 
səsverməsi - referendum və (imumi， bərabər va birbaşa seçki hüququ
əsasmda sərbəst， gizli və şaxsi səsvermə yolu ib seçiJmi$ nümayəndələri 
vasitəsi ib həyata keçirir.

I. Azərbaycan xa!qı öz htiquqlan və mənafbbri Пә bağlı odan һәг 
b；ir məsəbni reibrendum!a həll edə Ь“эг.

H. Aşağıdakı məsəbbr yaJmz refbrendumİa һәН oluna bibr:
D Azərbaycan Respubİikası Konstitusiyasının qəbul edUməsi va 

ona dəyişikiikbr edilmosi;
2)Az3rbaycanRespub!ikasınmd6vİ3ts3rh3dbrinind3yişdiri】məsi.
Ш. Aşağıdakı məsəbbr üzrə reitbrendunı keçirib bilməz:
1) vergilər və dövbt büdcasi;
2) amnistiya va etmə;
3) seçilməsi, toyin edilmasi və ya təsdiq edilməsi müv叫 q olaraq 

qanunvericilik va (va ya) icra hakimiyyati orqanlarının səiahiyyətbrina aid 
edilmiş vəzifbli şaxsiərin seçilmpsi, təyin edilməsi və ya təsdiq edilməsi.

4  Л1д/令ю #ум7/ е/ғм̂ А Ай兮"矽“

Xal屮n seçdiyi sdahiyyəlii nümayəndələrindən başqa heç kəsin 
xaİ中 tamsil etmək， xalqm adından danışmaq va xal屮n admdan müraciət 
еһпәк hüququ yoxdur.

№ ^/办  5.办 /供 ”

I. Azərbaycan xaiqı vahiddir.
II. Azərbaycan xaiq!nın vahidliyi Azərbaycan dövbtinin taməiini 

təşkiIed^r.AzərbaycanRespublikasıbütünAzərbaycanRespubhkasıvətən- 
daşlarmm ümumi və bölünməz vətənidir.

d 丨/似少。/ 叱 广 "邮

I. Azərbaycan xalqmm heç bir hissəsi， sosial qrup， təşkilat və ya 
heç bir şəxs hakimiyyətin həyata keçirilməsi səlahiyyətini тэпйпьруэ 
biln^z.

II. Hakimiyyətin mənimsənilməsi xalqa qarşı ən ağır cinayətdir.
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üibsil
DÖVLƏTİB ƏSASLAM

№ r& ^  7. J a r 办дусд”  而必 "
I. Azərbaycan dövbti demokratik， hüquqi, dünyəvi， unitar 

respublikadır.
H .  AzərbaycanRespublikasındadövbthakimiyyətidaxilinıasə- 

bbrda yalruz hüquqla xarici məssbbrdə isə yalnız Azerbaycan Respub­
likasının tamfdar çıxdığı beynəixalq müqavibbrdən irəli gabn müddəalarla 
məhdudlaşır.

in.AzərbaycanRespubHkasmdadĞvbthakimiyyatihakimiyyət- 
brin bölünməsi prinsipi əsasında taşkü edilir:

- qanunvericilik hakimiyyətini Azərbaycan Respublikasımn MiHi 
Məclisi həyata keçirir;

- icra hakimiyyati Azərbaycan Respublikasının Prezidentinə 
mənsubdur;

- тәһкәшә hakimiyyətini Azərbaycan Respublikasının 
тәһкәтәһН həyata keçirir.

IV. Bu Konstitusiyanın müddədanna əsasən qanunvericilik， icra 
və тәһкзтә hakimiyyətbH qarşılıqlı fəaliyyət göstarir və öz səlahiyyətbri 
çərçivəsində müstəqiMirbr.

d. Ју г А а у с а и  必必/知如 Ааурм
I. Azarbaycan dövbtinin başçısı Azarbaycan Respublikasının 

Prezidentidir. O， ölkanin daxilində və xarici münasibətbrdə Azərbaycan 
dövbtini tamsil edir.

П. Azerbaycan Respublikasının Prezidenti Azərbaycan xalqmm 
vahidliyini tacassüm etdirir və Azərbaycan dövlətçi丨iyinin varisliyini təmin 
edir.

Ш. Azerbaycan Respublikas丨nm Prezidenti Azarbaycan dövlatinin 
müstaqiHiyinin， arazi bütövlüyünün va Azərbaycan Respublikasının torafUar 
çıxdığı beynəlxa!q müqavibbrə riayat olunmasmm təminatçısı&r.

iV. Azərbaycan Respublikasının Prezidenti тәһкәтә hakimiy- 
yaütıin müstəqilliyinin təminatçısıdır.

, Аәг5аусам ЈКмрмМАдл äz va 爪 乜/п如
《加 ; wa供ә必 //ә 沿 少 肌 7&/*. Jzar办qyca/!

Н. Azərbaycän Respublikası başqa dövbtbrin müstəqüliyİM qasd 
vasitosi kimi V9 beynəlxalq münaqişələrin һәШ üsulu kimi müharibatıi radd
edir.

Ш. Azerbaycan Respublikasmm Prezidenti Azərbaycan Respub*
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Hkası Silahlı Q ü w a b ıin in  Ali baş kom andam dır.

AzarbaycanRespublikasıbaşqadövbtbrbmünasibədarinihanu- 
һфа qabul edi】miş beyndxalq hüquq normaiannda nəzərdə tutulan prin-
s ip b r asasm da qurur.

"• Әгл:/
I. Azərbaycan Respublikasının arazisi vahiddir, toxunulmazdır va 

bölünməzdir.
П. Azarbaycan Respublikasının daxili sulan, Xazar dənizinin 

(gölünün) Azerbaycan Respublikasına mansub olan bölmas“ Azarbaycan 
Respublikasının üzərindaki bava щокаш Azarbaycan Respublikası arazi- 
sinin tərkib hissasidir.

Ш. Äxarbaycan RespubHkasımn orazisi özganinkiiaşdirib bilmoz. 
Azərbaycan Respublikası öz ərazisinin heç bir hissasini heç bir şakilda 
kimsaya vermir; уatmz Azarbaycan Respublikası MiİH Maclisinin qaran ib 
Azarbaycamn bütün ohalisi arasmda referendum keçirmak yo丨u i丨。Azar- 
baycan xalqmm iradasi asas】nda dövbt sarhadbri (Əyişdirib Güpr.

I. insan va vətandaş hüquqianmn va azadbqlarmın， Azərbaycan 
Respublikasının votəndaşlarma layiqli hayat saviyyasinin ta}min edilmasi 
dövlatinalimaqsadidir.

П. Bu Konstitusiyada sadaİanan insan va vatondaş hüquqlan va 
azad丨】qlan Azerbaycan Respuh丨ikas丨mn ЬюМаг çıxd〗ğıbeyna!x^!qmüqa- 
vibbra uyğun tothiq edilir.

I. Azarhaycan Respublikasında müikiyyat toxunulmadır va dövbt 
tarəfin&m müdafb olunur.

H. MüHdyyət dövbt müUdyyati， xüsusi müUdyyat уә b3】adiyya 
mülkiyyəti növünda ola bibr.

Ш. Mülkiyyatdan insan va vatandaş hüquqlan va azadhq】an, 
camiyyatin va dövbtin manafblari， şaxsiyyatin byaqati ә1еуЫпә istifhda 
edibbiiməz.

Tobii ehtiyatlar һәг hansı Hziki va ya hüquqi şaxsbrin hüquq!arma 
va manafbbrinə хэЬ】 gətirmadan Azərbaycan Respublikasına mansubhur.
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Мм№ 75 . /炉私я沿 如

I. Az3rbaycan Respubükäsmda iqtisadiyyatın inkişafi miixtsHf 
mülkiyyət növbrin。 ssaslanaraq xalqın ril^hımn yüksddilmasinə xidmət
edir.

H. Azərbaycan dövləti bazar münasibətbri asasmda sosial yönümlü 
iqtisadiyyatın inkişafına şərait yaradır, azad sahibkarlığa taminat verir， 
iqtisadi тйпаУЪзйэпЬ inhisarçılığa və haqsız rəqabəta yol vermir.

M. ЈУ仍如/

I .  A^ərbaycandövbtixalqmvəhərbirvətəndaşınrifätunmyük- 
səMiln^si， опий sosiai müdafbsi və layiqli həyat səviyyasi qayğısma qaht.

II. Azərbaycan dövbti mədəniyyətin，tahsilin, sahiyyanin，elmin， 

incəsənətin inkişaAna yardım göstərir， öÜonin təbbtini， xalqın tarixi， maddi 
V3 mahəvnrshü qoruyur.

办 Y 7. J沿，辦叫知广w
I. Camiyy分in asas Özəyi kimi aib dövbtin xüsusi himayəsind^dir.
H. Uşaqların qaygısma qaJmaq və onlan tərbiyə etmak valideyn­

lərin borcudur. Bu borcun yerina yetirilməsinə dövbt nəzarət edir.
Ш. Valideynbri və ya qəyyumlan olmayan, valideyn qayğısmdan 

тәһ ш т  olan uşaqlar dövbtin himayosmdodirbr.
IV. Uşaqlan onların hayatma， sağlamhğma va ya manəviyyatma 

təhlükə törədə bibn fbaHyyətə сэ1Ь etmak qadağandır.
V .  15yaşmaçatmannşuşaqlariş3götürübbilni3Zİ3r.
Vf.Uşaqhüquqlanmnhəyatakeçirnmasinadövbtnəzarətedir.

M. Db 抑必v/沒/
I. Azərbaycan Respublikasında dm dövbtdən ayrıdır. Bütün dini 

etiqadtar qanun qarşısmda bərabardir.
11. İnsan byaqatini alçaldan V3 ya insanpərvərlik prinsipbrinə zidd 

olan 名ЫәНп (dini сәгәуап1апп) yayılması və tabliği qadağandır.
Ш. Dövbt təhsil sistemi dünyəvi xarakter daşıyır.

/9
L Azarbaycan Respublikasının pul vahidi manatdır.
11. Pul nişanlanmn tadavüb buraxılması V3 tədaviMdən çıxanlması 

hüququ yalnız Markazi Banka mənsubdur. Azarbaycan Respublikasımn 
Mərkəzi Bankı dövbün müstasna mülkiyyatindodir.

Ш. Azərbaycan Respublikasmın arazisində manatdan başqa pul 
vahidlərinin ödəniş vasitasi kimi işbdilmasi qadağandır.

D加 /Мя Аргс/агғ加令巧 ，"Лш ғумМм吻 у沒办,

Azərbaycan dövbtina qarşı qiyama və dövlət çevrilişina котэк 
məqsadi ib  almmış borclar Azərbaycan Respublikası tarəiimbn öhdalik
kimi qəbul editb V3 ödanib bilmaz.
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ZMv/於也//
I. Azarbaycan Respub】ikasmın dövbt dih Azərbaycan dilidir. 

Azarbaycan Respubiikası Azerbaycan di丨inin inkişafinHamin ejir.
П. Azarbaycan Respublikası əhalinin danışdığı başqa dilbrin 

sarbast işladilma&ini və inkişafını t3min edir.
施 Z2.

Azarbaycan Respublikasının paytaxtı Bakı şoharidir.
沒所办严/

I. Azərbaycan Respublikasmm dövlət rəmzbri Azərbaycan 
Respublikas丨nm Dövbt bgyrağı， Azarbaycan Respub丨ikasmın Döv丨3t gerbi 
va Azerbaycan Respublikasının Döv丨at himnidir.

H. Azarbaycan Respub丨ikasımn Dövbt bayrağı ЬэгаЬэг en】i üç 
ü扭qi zolaqdan ibarətdir. Yuxan zo】aq mavi， orta zolaq qrnmzı， aşağı zolaq 
yaşıl rəngdadir va qırmızı zolağın ortasında bayrağın һәг iki üzündə ağ 
rəngli aypara ib səkkizguşəli ulduz tasvir edilmişdir. Bayrağm en扣n 
uzunluğuna nisbəti 1:2-dir.

İH. Azarbaycan Respublikası Dövlat bayrağının va Axorbaycan 
Respublikası Dövbt gerbinin tasviri， Azərbaycan Respublikası Mvbt 
himninin musiqisi va matni Konstitusiya qanunu ib тйэууэп edilir.

如 船 减 ЛУӘ
ӨЛУ 好 及 , 4̂Z4DA/弘Ы/? ИӨ MƏZ/FƏAƏ及

Ш邮 .
ƏSAS İNSAN VƏ VƏTƏNDAŞ HÜbuQLAm VƏ AZADLIQLAR!

w?叩仂松/ay AR令“令 及 УАУ
pr/似  ф/

IL Нәг kasin doğulduğu andan toxunulmaz， pozulmaz va aynlmaz 
hüquqları va azadhqian vardır.

Ш. Hüquqlar və azadhqlar һәг kəsin cəmiyyət və başqa şəxsbr 
qarşısında məsuliyyətini va vazif ôrini da зһа【з edir. 口广而/?如

办  фуа 少o/

I. Hamı qanun V3 тәһкәтә qâ şısmda bərabərdir.
U. Kişi ib qa&mn eyni hüquqlan və azadhqian vardır.
Ш. Dövbt, irqindsn, e/wA 办”，dinindən, düindan，

cinsindən，manşayindan, әт1ак vaziyyətind叫  qulluq mövqeyindən，әф- 
dəsincbn.siyasipartiyalara^həmkarlarittifkqlannavədigərictimaibirlik- 
!әгә mənsubiyyatindən asıh o!mayaraq， һәг kasin hüquq va azadhqlarmm 
bərabərliyinə təminat verir. İnsan va vətəndaş hüquqlann】 və azadhqlarnu 
irqi，吻成  dini，dil，cinsi, mənşayi，3qid3， siyasi və sosial mənsubiyyətə
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görə məhdudlaşdırmaq qadağandır.
IV. Heç kasə bu maddənin Ш hissəsind。 göstsribn osaslara görə 

zarar vurula bilmaz， güzaştbr V3 ya imtiyazlar verib bilmaz, yaxud 
güzoştbrin va ya imtiyazların verilməsindan imtina oluna Mmsz.

V. Hüquq V3 vəzifbbrb bağh qararlar qabul edan dövbt orqanları 
va dövbt hakimiyyəti səlahiyyətbrinin daşıyıcıİan ib  münasib9tbr<b hər 
kəsin ЬэгаЬэг hüquqlan təmin edilir.

M/. ом/arw тмәАЈм"
/УпАя/уАзГШЯ gÖM 厶2^^0 Ай分MÇ
厶 厶 M ÄbAM/分M及 /汉У厶办 oAv万历：лу 厶沒松W
vaz 碎/зг/

№ м^办 2 d Ĵ tM w 财 仰 焓 ж/д у 办й矽“矽 w  “议说叫/дптм”

I. Нәг kəsin qanun】a qadağan olunmayan üsul V3 vasitsbrb öz 
hüquqlarım va azad】ıqlanm müdafiə еһчәк hüququ vardır.

II. Dövbt һәт kosin hüquqlannm va azadhqlarmm müdafbsinə 
təminat verir.

27 令办 й分“令“
I. Нәг kasin yaşamaq hüququ vardır.
II. Dövlatə silahh basqm zamam düşmən asgərbrinin öldürülmasi, 

тәһкәтәпт qanuni qüwaya minmiş hökmüna ssasan ölüm cazasımn 
tatbiqi V3 qanunla nazərda tutulmuş digar hallar istisna olmaqla  ̂ һәг bir 
şəxsin yaşamaq hüququ toxunulmazdır.

Ш. Müstasna сзха tadbiri kimi ölüm cazası, tam bğv edibnadok， 

yahnz dövbtə, insan hayatma və saglamhğma qarşı xüsusib ağır сймуэйэгэ 
göra qanrnüa тйзуузп edib ЬИэг.

IV.Qanunbnazənbtutuhimşzarurimüdafb’ sonzarurat’ cina- 
уә&агт yaxalanması və tutulması, habsda olanm həbs yerimbn qaçmasının 
qarşısmm alınması, dövlata qarşı qiyamın yatınlması V3 ya dövbt 
çevrilişinin qarşısımn ahnması， öHoya silahlı basqın editmssi hallan tstisna 
olmaqla insana qarşı silah işlədilməsina yol verilmir.

2d dzc必 ç 办却“兮м
I. Нәг kasin azadhq hüququ vardır.
II. Azadlıq hüququ yalnız qanunla n3zard3 tutulmuş qaydada 

tutulma, habssahna va ya azadlıqdan mahrumetma yolu ib mahdudiaş&rHa
bibr.

Ш. Qanuni suratdə Azerbaycan Respublikasmm arazisimb olan 
һәг kas ssrbast һәгәкМ eda bibr， özüiM yaşayış yeri seça Ьйэг va 
Azərbaycan Respublikasının arazisindən кәпага geda bibr.

IV. Azerbaycan Respublikası vətəndaşlarmm һәг zaman maneasiz 
öz öikasina qayıtmaq hüququ vardır.

______  以 /?"?№ғи办广____________
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I. Нәг kəsin müİkiyyat hüququ vardır.
H. Mülkiyyətin heç bir növünə üstünlük verilmir. Mülkiyyət 

hüquqû  о сйтЫэп xüsusi müikiyyat hüququ qanunla qorunur.
!П. Нәг kəsin müHdyyatində daşmar V9 daşmmaz зт1ак oh büar. 

MtHkiyyat hüququ mülkiyyətçinin təkbaşına və ya bâ qaian ib birlikdə 
amlaka sahib olmaq, amlakdan istifadə etmək va onun barasinda мгәпсат 
vermək hüquqlarından ibaratdir.

IV. Heç kəs тәһкәтәЫп qəran olmadan mülkiyyətindən тәһгит 
edib bilməz. ӘтЈакш tam müsadirəsinə yol verilmir. Dövlət ehtiyadanvə 
ya ictimai ehtiyaclar üçün mülkiyyatin özgəninkibşdirilməsinə yalnız 
qabaqcadan onun dəyərini adabtii ödəmak şərti ib yol verib Мэг.

И如 册 / w級妙沒，卿如/ ЈЫ?"恤 м 仰如厶о/мг.
以 沒 而 /沒/ и? 抑咖厂沒" 红 讲 叫 似 出

/以 分 M 口如/ar
VH. Dövlat varəsalik hüququna təminat verir.
施 必 9 及/ A设今“今“

I. Нәг kosin oqli mülkiyyət hüququ vardır.
П. МйэШГНк hüquqû  iytiraç山q hüququ va oqli mülkiyyət 

hüququnun başqa növlari qanunla qorunur.
ј  入 A 设令“矽“

I. Hər kasin tah丨ükos丨z yaşamaq hüququ vardır.
H. Qanunda naxarda tutulmuş йайаг istisna olmaqi木 şəxsin 

hayatm* Hziki və mənəvi sağlamlığına，müUdyyətina, mənzijinə qəsd 
etmak, ona qarşj zor işb加 әк qadağandır.

I. Нәг kasin şəxsi toxunulmazhq hüququ var&r.
11. Нәг kasin şəxsi va aib hayatınm sirrini saxlamaq hüququ vardır. 

Qanunla nazarda tutulan hallardan başqa, şəxsi və aib həyatına müdaxib 
etmək qadagandn*. Нәг kasin şəxsi və aila həyaüna qanunsuz tnüdaxibdən 
müdafb hüququ vardır.

Ш. Öz raz山gı olmadan kimsənin şəxsi həyatı haqqmda məlumatm 
toplanılmasmı saxiandmasm屯 istifadəsinə və yaydmasma yol verilmir. 
QanunJa тйэууэп edilmiş hallar istisna olmaqlâ  heç км onun xəbori 
olmadan və ya etirazuıa baxmadan izbnilə bitməz, video və fbto çək出0пә， 
ŝ s yazıs】na və digar bu cür һзгзкзМәгз məruz qoyula bilməz.

IV. Нәг kəsin yazışmâ  tdefbn damşıqlan, poçt， teleqraf və digər 
rabito vasitabri ib ötürübn malumatm sirrini saxlamaq hüququna dövbt 
taminat verir. Bu hüquq qanunia nazardə tutulmuş qaydada dnayətin 
qarşısun dmaqdan va ya cinayət işinin istintaqı zamanı həqiqəti üzə 
çıxarmaqdan ötrü məhdud】aşdm】abibr.
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Амйл Лйдм分/an у获 如 pro办/ew办г

V. Qanunia тйэууэп edilmiş һаИаг istisna olmaqlâ  hər kəs onun 
haqqmda toplanmış məlumaüaıla tanış ola bibr. Нзт kəsin onun barəsində 
toplammş və həqiqətə uyğun olmayan, tam olmayan, habcb qanunun təbb- 
bri pozulmaqla 3【də edilmiş mdumatlann düzddilməsini və ya 
çıxarümasırn (bgv edilməsini) təbb etmək hüququ vardır.

И/. &疗$”〇 оЛмад/cr,
夺здм&г 办沒分《奶&f wa/Mwaf а /wag /иэдуэб// //э 广o” yb广w卩&  V3 у? Angzz

&cd/ о/уумд 兮ü&jganAr.
РТА оА̂ м彦м уэхУп 厶мяа 系爪 дуһг 和办 е/却 /

/^//я/*，（З̂А*卜seçИ/(иә yoZ verwawd灸 уаг"/ә xaraher" <у/а/й7/А: тяэ/м-
历 va gawMWM?? yoZ veA*d(yf d/gar Аа//яг /对 о/讲 /л[/Ьг- 
w a < y ( y a 而沒 yax.si /^у口如， о c^w/a办/! 出”/ va 汝

/иэлмм厶&уэ，а б/як умэ/м^я,/аг出 aqg /仍?讲似尤沒⑶ /7 济к/э е济/а 办"waz.
ИЖ Ғәуү办 wdMwa/Za/m Лабе/э ом/япя ewa/r

ö报 va <уэ以/aW w没эууэм е出/办*.
№z&̂  М?и沒/ 如дг“”“/ғғм：;̂  ̂ “兮“
I. Нәг kəsin mənzü toxunulmazlığı hüququ vardır.
II. Qanunla тйэууэп edilmiş hallar vs ya тәһкәтә qərarı istisna 

olmaqla， manzüdə yaşayanlarm iradəsi ziddinə heç kəs mənzib daxil ola 
bilməz.

Мз&/э Л  MAM A抑 м
I. Нәг kəsin qanunla nəzərdə tutulmuş yaşa çatdıqda aib qurmaq 

hüququ vardır.
II. Nikah könüliü razılıq əsasmda bağlamhr. Heç kəs zoda 

evbndirHə (әгә verib) bibnaz.
Ш. Nikah və aib dövbtin himayəsindadir. Anahq，atahq， uşaqhq 

qanunla mühafizi edilir. Dövbt çoxuşaqh aiblarə yardım göstərir.
IV. Ər ib arvadm hüquqlan borabərdir. Uşaqlara qayğı göstarmak， 

otüan tərbiyə е!тәк valideynbrin һәт hüquqû  һзт də borcudur.
V. Valideynbrə hörmət etmək， onlann qayğısma qalmaq uşaqlann 

borcudur. 18 yaşına çatmış әтәк qabiliyyətli uşaqlar зтәк qabiliyyati 
olmayan valideynlərini saxlamağa borcludurlar.

Мд& ^  35 A 必умдм
I. Әтәк fbrdi və ictimai rifkhm asasıdm
II. Hər kəsin зтәуә olan qabiliyyəti əsasında sərbəst surətdə özünə 

fbaliyyət növü，ре$з, məşğuHyyət və iş yeri seçmək hüququ var&r.
Ш. Heç kəs zoda işbdilə büməz.
IV. Әтәк müqavilələri sərbast bağlanılır. Heç kəs әтәк 

müqaviləsi bağlamağa macbur edib bilməz.
V. Məhkəmə qəran əsâ mda şərtləri V3 müddətləri qanunla nəzərda 

tutulan məcburi әтзуә cəlb etmak， һәгЫ xidmət zamanı səlahiyyatli
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$3xs!3rin этНэгЫп yerina yetirilmasHb alaqadar işbtmək̂  fbvqolacb V3- 
ziyyat zamanı V3 һәгЫ vMİyyat vətəndaşlara Ыәһ olunan işlori gördürmək 
hailanna yol verilir.

VlHarkəsintəhlükəsizvəsaglamşaraitdaişbmək’ heçbirayn- 
seçki】ik qoyulmadan öz işina göra dövlətin müayyənbşdkdiyi minimum 
əməkhaqqımiqdarmdanazolmayanhaqqaimaqhüququvar&r.

VH. İşsizbrin dövlatdən sosial müavini almaq hüququ vardır.
VHL Dövbt işsizliyin aradan qa】dmlması üçün bütün imkan­

larından istiihda edir.
МзА/ә 7Ж / Л必ум殳м
I. Нзг kasin takbaşma va ya başqaları ib bidikda tatH etmak 

hüququ vardır.
II. Әтәк müqavilasi asasmda işbyanbrin tatil etmək hüququ yal­

nız qanunla nszarda tutulmuş hallarda məhdudlaşdırma bibr. Azərbaycan 
Respubükasınm Silahlı Qüvvabrinda уә digar silahh birbşməiardə xidmat 
edən һәгЫ qulluqçular və mü】ki şaxsbr tətii edə bilmaziar.

Hİ. Fordi va kollektiv әтәк mübahisdari qanunla müoyyan- 
bşdMmiş qaydada hall edUir.

如”如

分“彳“

L Нәг kəsin isürah  ̂hüququ vanhr.
H. Әтәк müqavibsi ilə işbyənlƏK) qanunla тйэуузп edi】miş， 

lakin günda 8 saatdan artıq olmayan iş günü， istirahat үә bayram günbri， 
Л(Ь azı bir dalb 2 ltəqvim günündən az olmayan ödənişli məzuniyyət veril- 
məsi tamin edilir.

办ғм//м / A 点牙“令“

L Нәг kasin sosialtominat hüququ var&r.
U. Yardıma möhtac olaniara kömək etmək ilk növbəda onların aib 

üzvbrinm borcudur.
1】1. Нәг kəs qanunla тйэууэп edilmiş yaş һә&Нпз çatdıqdâ  

xəstdiyİM，әШһуһүә， aila başçısım ШгсПутэ， әтәк qabiliyyətini itirdiyinə, 
işsizliya göra va qanunla nəzartb tutulmuş digar ha】larda sosial taminat 
hüq 叫 una maHkdir.

IV. Taqaüdbrin va sosial müavinatbrin minimum məbbgi qanunla 
тйэууэп edilir.

V. Döv】at xeyriyyaçHik ibaliyyatinin， könüDü sosia】 sığortanın və 
sosial təminatm başqa növ】3rinin inkişaA üçün imkanJar yaradm

WrVw及A//心  уд押 A 点令“分“

1. Нзг kəsin sağlam atraf mühitdə yaşam叫 hüququ vardır.
П. Нәг kasin 3traf mühitin əsl vəziyyəti haqqmdamMumattopla-
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maq və ekolqji hüquqpozma ilə alaqədar onun sağlamlığına V3 əmlakına 
vurulmuş zarərin əvəzini almaq hüququ vardu*.

Ш. Heç kəs ətrafmühita， tabii ehtiyatlara qanunla müayyan ediimiş 
hadlərdan artıq tohlükə törəda va ya жәгәг vura büməz.

IV. Dövlat ekolqji tarazhğm saxlanümasma^ yabam bitkilarin va 
vahşi heyvanlann qanunla тйэууэп edilmiş növlənnin qorunmasına 
taminat verir.

初 协 加 妙 和 办 R判 м
I. Нзг kəsin mədani hoyatda iştirak etməkə madaniyyət təsisat­

larından V3 madani sarvatbrdan istifhda etmak hüququ vardır.
H. Нәг км tarixi, mədəni V3 mənəvi irsə hörmətlə yanaşmalı， ona 

qayğı göst3rm3İi， tarix və madəniyyat abidabrini qorumalıdm
Мк/办 彳 入 似 办 й兮мд“
I. Нәг kasin sağlamlığını qorumaq va tibbi yafdım almaq hüququ

vardır.
II. Dövbt müxtalif mülkiyyət növbri əsasmda fbaliyyst göstərən 

мЫууэтйп bütün növlərinin inkişafi üçün zaruri tədbirbr görür，sanitariya- 
epidemiologiya salamatlığına təminat verir, tibbi sığortanın müxtalif növbri
üçün imkanlar yaradır.

Ш. İnsanların Һәуаһ və sağlamlığı üçün tahlükə törədən faktlan V3 
hallan gizbdən vaziibli şəxsbr qanun 3sasmdanMsuliyy3t3 cəlb edilirbr.

№碰  W “今м
I. Нэг bir V3t3ndaşın tahsil abnaq hüququ vardtr.
H_ Dövlət pulsuz icbari ümumi orta tAsil almaq hüququnu tsmin

edir.
Ш. Tahsil sistemİM dövbt tərəfindən nazarat edilir.
IV. Maddi vaziyyatdsn asıh otmayaraq istedadlı şaxsbrin tahsiH 

davam etdirmasma dövbt zamanst verir.
V. Dövbt minimum tahsil standardarmı тйэууэп edir.

W А й 今“
I. Heç kas yaşadığı manzildan qanunsuz шәһгит edib bitmap
H. Dövlat yaşayış binalanmn va evbrin tikintisina rəvac verir， 

insanların manzH hüququnu gerçakbşdirmak üçün xüsusi tadbirbr görür.

I. Нэг кә幺in milli mansubiyyətini qoruyub saxlamaq hüququ var&r 
II. Heç kas milli monsubiyyotini doyişdirmoya тмЬиг edib

Ь йтм .
45. 乂 似 ЛДи心 ” F对拆!心 M 令叫“

I. Hbr kosin ana dilindan istifhds etmak hüququ vardır. Нәг kasin 
istadiyi dil(b tərbiya və tahsil almaq， yaradıcılıqla moşğul otmaq hüququ
vardm
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II. Heç kəs ana dilindən istifhdə hüququndan тәһгит edib bihnəz.
46 阳 办 д和 "я wR必 办 点 令 “兮“

I. Нәг kəsin öz şərafvə byaqətini müdafiə etmak hüququ vardır.
H. Şəxsiyyətin byaqəti dövbt terafindən qorunur. Heç bir hal 

şəxsiyyətin byaqətinin alçal&İmasına əsas verə bilmaz.
HIHeçkəsəişgəncovəazabvehibbilməz.Heçkasinsanbya- 

qətinialçaldanrəAaravəyacazayaməruzqaiabilmM.ÖzününkönüHüra- 
z山ğı olmadan heç kəsin üzərinib tibbi， elmi va başqa təcrübabr aparda 
bilmaz.

彳7. ^7奴广阳$处 “说此办

I. Нәг kasin fikir və söz azadlığı var&r.
H. Heç kəs öz fikir və əqidəsini açıq丨amağa və ya fikir və 

oqidəsindan dönmayə məcbur edib bilmaz.
Ш. frqi， mini, dini， sosial va 厶狀 /мууш 抑狀 

Ам̂ /а/мт! ədavət və düşmənçilik oyadan təşviqata və təbliğata yol verilmir.

I. Harkəsinvicdanazadhğıvardır.
II. Нәг kəsin dina münasibatirü müstəqil müəyyənləşdirmak, һәг 

han̂ ı dinə təkbâ ma və ya başqaları ib birlikdə etiqad etmək, yaxud heç bir 
dina etiqad ейпэтэк， dina münasibəti ib bağl】 əqidəsini ifhdə etmək və 
yaymaq İıüququ vardır-

ш. Dini mərasimbrin уегтә yetirilməsi, icümai qaydanı pozmursa 
va ya ictimai axfaqa zidd deyiMirsa，sərbastdir.

IV. Dini etiqad və əqida hüquq pozuntusuna bəraat qazan&rrmr.
V. Heç kas öz dini etiqadını va aqidasiniifİMb etmaya (nümayiş et­

dirməyə)， dini mərasimləri yerina yetirməyə və ya dini mərasimbrda iştirak 
etməyə məcbur edilə bilməz.

№мМә彳P 公 广 知 对 “议说必

I. Нәг kosin başqalan ib birlikda sərGast toplaşmaq azadhğı vardır.
H. Нәг kasin başqaları ib birlikdə müvaHq dövbt orqanlarını

qabaqcadan xəbərdar etməklə, 《印 也 爪 紛  ya
尺 r"/沒，dinc, silahsız у⑨ şmaq，yığmcaqlar，mitinqbr，nümayişbr, 

küçə yürüşbri keçirmok, piketbr düzəltmək hüququ vardır.
办 取 д 也ф

I. Нәг kasin istədiyi məlumatı qanuni yolla axtarmaq， əldə etmək， 
ötürmək, hazırlamaq va yaymaq azadlığı vardır.

II.KütbviinfbnnasiyamnazadhğınatMninatverüir.Kütbviin- 
fbrmasiya vasitdərində，o cümbdən mətbuatda dövlət senzurası qadağandır.

Ш. Нәг kəsin kütbviinfbrmasiya vasitabrində darc edibn va onun 
hüquqlarını pozan və ya mənaibbrinə хзЫ gətiran тэ!итай təkzib etmək
və ya ona cavab vermək hüququna təminat verilir.

з и



/ума巧办 “令/an 灸ow紅? W prc办

Мм^ә 5 A 叫 “况必办

【• Нэг kəsin yaradıcılıq azadhğı vardır.
П. Dövbt ədəbi-bədii，elmi-texniki və başqa yaradıcıq növbrinin 

azad həyata keçirHmosinə taminat verir.
兮办必у“兮“

Az3rbaycandövbtinəmənsuSolan，onunlasiyasiv3hüquqibağ- 
hhğı， habelə qarş】hqh hüquq və vazilbləri olan şəxs Azərbaycan Respub­
likasının vətəndaşıdır. Azərbaycan RdspubHkasının ərazisində və ya Azər- 
baycan Respublikasının vatəndaşlarından doğulmuş şəxs Azerbaycan Res­
publikasının vətəndaşıd!r. Valideynbrindən biri Azərbaycan Respub- 
İikasınm vətəndaşı olan şəxs Azərbaycan Respublikasının vətəndaşuin*. 

b 似”也у/叫 A认у“矽 办

I. Azarbaycan Respublikasının vətandaşı heç bir halda Azərbaycan 
Respublikası vətəndaşlığından "/W/wa 办a/-
/an тәһппп edib bilmaz.

П. Azərbaycan Respublikasının vətəndaşı heç bir halda Azər­
baycan Respublikasından qovula va уа xarici dövbta verib bilməz.

Ш. Azorbaycan Respublikası onun ərazisindən kənarda müvəqqəti 
ya daimi yaşayan Azərbaycan Respublikası vatondaşlarmm hüquqi 

müdafiəsina təminat verir və onlara hamilik edir.

I. Azərbaycan Respublikası votəndaşlanmn cəmiyyəti və dövlətin 
siyasi həyatında maneəsiz iştirak etmək hüququ vardır.

II. Dövbtə qarşı qiyama va ya dövbt çevrilişinə müstəqil müqavi­
mət göstərmək Azərbaycan Respublikasının һәг bir vatəndaşımn hüququ- 
dur.

M?碰 55 DöW!?"” /dar? 财，я办4"厂从你抑处办坤叫“
I. Azərbaycan Respublikası vətanda^anmn dövbtinidarə olunma­

sında iştirak etmək hüququ vardır. Bu hüququ onlar bilavasitə va ya nüma- 
yəndəbri vasitəsi ib hayata keçira bibrbr.

П. Azarhaycan Respub丨ikas丨nın vətondaşlan dövbt orqanlarında 
qulluq etmak imkanma malikdirlər. Dövlat orqanlarının vazifbli şaxsbri 
Azərbaycan Respublikasının vətondaşlan sıras丨ndan tay丨n edilir丨әг. Әспә* 
bibrvəvətandaşhğıolmayanşəxsbrdövbtquHuğunaqanunlamüəy- 
yanbşdirilmiş qaydada qəbul edib bibrbr.

施 挪 56. M兮м兮“
I. Azərbaycan Respublikası vətəndaşlannm dövbt orqaniarma 

seçmək və seçilməC， habeb refbrendumda iştirak etmək hüququ vardır.
II. Məhkəmənin qəran ib fbaliyyət qabiliyyətsizliyi tasdiq olunmuş 

şaxsbrin seçkibrda， habeb refbrendumda iştirak etmak hüququ yoxdur.
Ш. Hərbi quHuqçularm，hakimlərin, dövbt məmurlannm， din xa-

312

dimbrinin， шәһкәтәпјп qanuni qüwəya minmiş hökmü ila azadhqdan 
тзһгит edilmiş şəxsbrin, bu Konstitusiyada və qanunda nəzarcb tutulan 
digar şəxsbrin hüququ qanunla məhdudlaşdınla bibr.

57 你拟A М《 “<ум
I. Azarbaycan Respublikas】 vəüMidaşlanmn dövlət orqanlanna 

şəxsən müraciət etmək, habeb fbrdi və kollektiv yazıh müraciətlər gön-
darmək hüququ var山r. 分м//м分巧/口/* 办м 而A! үа/”口

e办厶//эг/эг Нәг bir müraciətə qanunla тйэууэп edilmiş qaydada 
və müddətbrda уалһ cavab verilməlidir.

II. Azərbaycan Respublikası vətandaşlannm dövlat orqanlantun va 
onlann vəzifbH şəxsbrinin， siyasi partiyaların， hamkarlar ittifaqlannm və 
digər ictimai birlikbrin， habeb ayn-ayn vətondaşlarm fəaliyyətini va ya 
işini tonqid etmək hüququ vardır, fanqidə görə t̂ qib qadağandır Təhqir va 
böhtan tanqid sayda bilmaz.

I. Нзг kosin başqalan ib birbşmək hüququ vardır.
II. Нәг kəs istonibn birlik， o cümbdən siyasi purtiya, həmkarlar 

ittifh中 va digar ictimai biHik yaratmaq və ya mövcud ЫгНуә daxil olmaq 
hüququna malikdir. Bülün birlikbrin sarbəst fbaliyyaünə taminat verilir.

Ш. Heç kas һәг hansı birliya daxil olmağa va onun üxvlüyünda 
qalmağa macbur edib bilmaz.

IV. /?從рм厶/认as/ww 办"相м 办 va 少〇
兄 必 v/w zor/a 办Wrwa炎 wa分

А私мА 找АЪм d/g沒г 沉7/狀 g沒办” V9 у口 с &муэ / м/ / аг &^ 办

еЈәм 厶/r/认/̂ * Konstitusiyam və qanunlan pozan bidikbrin
fbaliyyətina yalnız тәһкәтә qaydasında xitam verib bibr.

Мк/办 5P.七肌/ vaAfMar"今 Ай
I. Нэг kas qanunla nazarda tutulmuş qaydada öz imkanlarından， 

qabiHyyətindan va amlakından sərbəst istifadə edərək takbaş!na və ya 
başqalan ib birlikda azad sahibkarhq fbaliyyati va ya qanunla qadağan 
edilmamiş digar iqtisadi fbaliyyat növü ib məşğuJ ola Ы1әг.

从  DJv/沒/ 说yA/Abr/fg 似 A办 /тмЬ 少〇/”这 däv/w w似ү̂ /опж/г, /似口” 
АәуаПм讲仰丨 a彦 所 ” //沒办a忌Л /муя/а 灸eç/n7*.

办 60. /扣令“兮 仰 “深说叫/a " ”办!以知?"抑

7. A/ar 抑 瓜 “(奶分/口门所衫知z沩а / /分qy而而  и?

ZA “ vw* 紅 兮amzyfz ya”辦办仞仰

Aaw/n /уэ /瓜汸如/ fcTYM/ 仰爪 aAbwa pray以fwb уммб̂ э/办
Аау//幻 w.

//A //狀 加 /瓜访a" /суүм/ 城 d以/aw/wa允
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Ама” 办 й pr oMewbr

7Ҝ № r Â y 必 v/эГ огдяя/япту?,方 раһ^уаһт*奶，/!йдмд/ $эх<у-
/ә һ м ,办9/э^/(^э/эгМ va vaz办 " АәгәАзЈәгһЈәм va ЛэгэЬг- 
丨 泛 如 Z/Ая打 V3 Wi^^9W3y9 e办 以 /эг.

№к/б/э 6Y J7R分м孕f 少дуү̂ ғи л&м“(у Лм矽“孕“
I. Нэг kəsin yüksək keyfiyyətli hüquqi yardım almaq hüququ

vardır.
II. Qanunla nəzərdə tutulmuş hallarda hüquqi yardım ödənişsiz^ 

dövbt hesabma göstərilin
Ш. Hər bir şəxsin səlahiyyətli dövlət orqanları tərəflndan tutul­

duğu， həbsə alm&ğı， cinayət törədilməsində ittiham ohmduğu andan mü- 
da否əçin in köməyindən isüfagə etmək hüququ vardır.

№?&/ә 62 办"!孑 jW,
撕沒 /

HərkəsinonunişinəqanunbmüəyyanednmişməhkMnədəbaxıl- 
ması hüququ vardır. Şaxsin razılığı olmadan onun işina başqa məhkəmədə 
baxılmasına yol verilmir.

М з^ә 6J. 71?扣ryfz"Ac ywzMFwp吻抓

I. Нәг kəsm təqsirsizlik prezumpsiyası hüququ vardır. Cinayətin 
töradilməsində təqsirbndiribn һзг bir şəxs, onun təqsiri qanunla nazərdə 
tutulan qaydada sübuta yetirilməyibsə və bu barədə гпәһкзтәпт qanuni 
qüvvəyə minmiş hökmü yoxdursa， təqsirsiz say山r.

П. Şəxsin təqsüli oMuguna əsaslı şübhəbr varsa， onun təqsidi 
bHinp^sinə yol verilmir.

Ш. Cinayatin törədilməsində təqsirbndiribn şoxs özünün 
toqsirsizliyini sübuta yetirməyə borclu deyildir.

iV. Ədalət mühakiməsi həyata keçiribrkən qanunu pozmaqla әМә 
editmiş sübutlardan istifhda oluna bilməz.

V. Мәһкәтәпһ1 hökmü olmasa  ̂ kimsa cinayətdə təqsirli sayıla
biimaz.

№?碰 6 4 所r c加ay始 妙 口 说 ， 撕从 “拊 你 "乃̂  ^

Heç kəs bir cinayətə görə təkraran тәһкит edib bilməz.
M?必/ә 65 Af沒办及扮处阳г мйгдсЬ，AR令м分“
МэЬкэтмйп тәһкит etdiyi һәт bir şəxsin öz barasinda çmanlmış 

hökmə qanunla nazərdə tutulan qaydada yuxan тәһкәтә(һ yenidən 
baxılması， habeb özünün əfv edilməsi үә cəzasmm yüngülləşdirilməsi haq- 
qmda müraciət etmək hüququ vardur.

бб. б 〇办 М#Й/я?7П 汐 (/Һ办  MFWMya WC办МГ

Heç kas özüna， arvadma (ərina)，övladlanna^ valideynlərinə，qar­
daşına， bacısına qarşı if^də verməyə məcbur edib büməz. Əkyhitıə ifhdə

З М

verilməsi məcburi olmayan qohumlarm tam siyahısı qanun】a тйзууэп 
edilir.

Мз&/^ 67 Tutulan, habsə ahnan va cinayət törədilməsində 倉aq- 
sirbndirilan $axsbrin hüquqlan

I. Sə】ahiyy3di dövbt orqanlarmm tutduğu， həbsə ald】ğı， cinayat 
töradilmasind。 təqsirbndirdiyi һзг bir şəxsə darhal omm hüquqlan biMirüir 
və tutulmasmm， həbsə almmasmm və cinayət məsuliyyətinə сэ1Ь 
edilməsinin sababbri izah edüir.

И. Cinayət töradilmMİnda təqsirbndiribn һәг bir şaxs тзһкит 
edilmazdən эууэ1 dinbnitmalidir.

Мм/办  б& Özbaş重nahqdan müdafb va vicdanh davramş
hüququ

Z 你 /* 化Mw 说 v/a/ oryw/arzm?? оум /ий”似访封办  özA叫奶口/!由 

/此 如 说 办 ” v/cAw" YWY/jr.
П. Cinayət， habeb hakimiyyatdən sui-istifhd3 noticasinda жэгэг 

çokmiş şoxsin hüquqlan qanunla qorunur. Zaror çəkmiş şwcshı d̂abt 
mühakimasinin һзуata keçirilmasinda iştirak etmak va ona vurulmuş xorarin 
ödanilmasini tabb etmak hüququ vardm

H【. Нәг kasin dövbt orqaıüanmn yaxud оЫапп vazifbli şaxsbrinin 
qanuna zidd һзгәкәОәһ ya hərakatsizHyi nəticasinda vurulmuş zərərin 
dövbt taraHndan ödanibnasi hüququ vardır.

ҮҜ D加 /冰 必 v/沒/ — б/öv/如 《м//м《(гм/апп爪 

分口”М?МГ 办汐/^А /̂эА! vp //以口灼办没分!̂
似 沉 奶 兮 松 3 沿分*a 仰 öwf似*!” 乜 讲 /югм/w仍奶口尺ör沒

6Р m 以/ғумру/г
л如 “彳/д"

I. Əcnobibr va vatandaşhğı olmayan şaxsbr Azerbaycan 
Respublikasında olarkan̂  qanunla va ya Azarbaycan Respublikasmın 
tərafdar çıxdığı beynəlxalq müqavib ib başqa hal n3zord3 tutulmayıbsa， 
Azerbaycan RespuMikasmm vatandaşlan йэ ЬэгаЬэг bütün hüquqlardan 
istifhda eda bilar va bütün vozifbbri yerina yetirmalidirbr.

H. Azərbaycan Respublikası ərazisinda daimi yaşayan va ya 
müvəqqəti qaİan əcnabibrin va vatəndaşlığı olmayan şəxslərin hüquq və 
azädhqlanyalmzbeyM!xalqhüquqnorma!armav3Az3rbaycanRespubH- 
kasuim qanunlarma uyğun olaraq məhdudlaşdırma ЬНэг.

М к/办 7A 分办й彳“矽“

İ. Hamılıqh qəbul edilmiş beynəlxalq hüquq normalarına uyğun 
olaraq Azorbaycan Respublikası эспзЫЬгэ və vətəndaşlığı olmayan 
şaxslərə siyasi sığmacaq verir.
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灸设历/如 ЯР识Г/ W 朽М/并

11. Siyasi əqidəsina görə， habeb Azərbaycan Respublikasında cina­
yət sayılmayan этэ1э gör3 tsqib edibn şaxsbrin başqa dövbta verHmasino
yol verilmir.

7人 У/мд” w 似办/必尽办Д分“彳/лгғғмм抑 “ZR也叫

fpw/ғм"
L Konstitusiyada təsbit edilmiş insan və vətandaş hüquqlanıu və 

azadlıqlarım gözbmək va qorumaq qanunvericilik, icra va тәһкәтә haki­
miyyəti orqanlarmm borcudur.

Il.İnsanvavatəndaşhüquqlarmmvəazadhqlarmmhayatakeçi- 
rihnasini heç kas mahdud!aş&ra bi!maz. Нәг kasin hüquq va azadlıqları bu 
Konstitusiyada va qanunlarda тйэууэп edilmiş asaslarla， habe丨ә digər丨 əri­
nin hüquq və azadlıqları ilə məhdudlaşır. №分 叫仰 瓜“出叫 /口r 饥 
Ая/тийУ, däv/如 治 说！灼 沒 议 м访 о/тяа/мЛ/*.

Ш. Müharibə， һәгЫ vəziyyət vo f8vq3İad3 vaziyyat， habeb 
səfbrbərlik elan edilarkən insan va vatandaş hüquqlanmn V3 azadlıqlaruun 
һәуata keçirilmasi Azərbaycan Respublikasmm beynalxalq öhdalikbrini 
пәмгә idmaq şarti ilə qismən və müvəqqəti məhdudlaşdırıla ЫЬг. Hayata 
keçirilməsi mahdudlaşdmlan hüquq vo azadlıqlar haqqmda әһаһуә 
qabaqcadan malumat verilir.

IV. Heç bir halda heç kas din，vicdan， Okir уә əqidasini apqlamağa 
məcbur edib bilməz V3 bun丨ara göra təqshbndiri丨з bilmaz.

V. Bu Konstitusiyanın heç bir müddəası insan və vətəndaş 
hüquqlarmın V3 azadhqlanmn lnğvinə yönaldilmiş müddaa kimi taf̂ ir edila 
bilmaz.

VI. Azarbaycan Respublikası arazisinda insan va vatandaş 
hüquqları vo azadhqlan birbaşa qüvvadadir.

VII. İnsan va vatandaş hüquqlanmn va azadhqlarmm pozutması ib 
Maqədar mübahissbri тәһкәтәһг һәН edir.

VHL Heç kəs törədildiyi zaman hüquq pozuntusu sayılmayan 
этэЬ göra məsuiiyyat daşnmr. Hüquq pozuntusu töradildik&m sonra yeni 
qanunla bu cür Ьэгэкэйэгэ göra məsuiiyyat aradan qaldınlmışsa va ya 
yüngiübşdirümişsa， yeni qanun tətbiq edilir.

IX. Нәг kss qanunla qadağan oiunnmyan һәгәкәиәһ e<b bibr va 
heç kəs qanunla nazarda tutulmayan һәгзкәиәһ etməya тэсЬиг edib bH- 
maz.

X. Dövbt orqanian yalmz bu Konstitusiya əsasmdı qanunla 
тйзууэп edilmiş qaydada və hüdudlarda ibaliyyatgöstarabibrbr.
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IV fbsil
VƏTƏNDAŞLA 訓  ƏSAS VƏZtFƏLƏRt

№^ 办 72 6 焓”也y/arrw 财 办 似 ，

I. Dövbt va camiyyat qarşısında һәг bir şaxs onun hüquq və 
azad丨丨qlanndan Ы丨avasita ira丨i ga丨әп vazifb丨әг daş丨у丨r. Нәг kasin üzəHnə 
vəzifblər yalnız bu Konstitusiya Иә və ya qanunla qoyula Ы1әг.

H. Нәг bir şəxs АмгЬаусап Respublikasının Konstitusiyasına və 
qanunlanna әтМ başqa şaxsbrin hüquq və azadhqlanna hörmat 
bəsləməllqanunlamüayyanedilmişdigarvəzi^briyerİMyetirmüdir.

Ш. Qanunu bilmamak masuliyyətdan azad etmir.
73. d如如卢办nfyAyr/

I. Qanunla тйэууэп edilmiş vergibri va başqa düvbt ödonişbrini 
tam hacmda va vaxtında ödamək һәг bir kəsin borcudur.

П. Heç kas qanun!a пәмгЈә tutulmuş asalar olmadan və qanunda 
göst3ri】miş hacmdan dava vergibri va başqa dövbt ödənişbri ödəməyə 
macbur edib bi!maz.

I. Vatəna sadaqat müqəddəsdir.
H. Vəzifbya seçilma V3 ya tayinat yolu ilə qanunvericilik̂  icra va 

ya тзһкәтә hakimiyyati orqanlannda işbyan şaxsbr öz vMİfbbrini dürüst 
və layiqinca yerinə yetirmamaya göra məsuliyyat daşıynlar və qanunla 
тйэууэп edilmiş hallarda andiçirbr.

【[I. Vəzifbys seçilma уә ya tayinat yolu ib qanunvericilik， icra va 
ya тәһкотә hakimiyyati orqanlarında işlayən， ЛмгЬаусап Respublikam 
Konstitusiyasına sadiq qadacağına and içmiş şəxs dövbtə qarşı cinayətdo, o 
cümbdən dövbtə qarşı qiyamda va ya dövbt çevriHşinda ittiham edilibsa 
və bu ittiham asasında тәһкит olunubsa, həmin vazifb&m getmiş sayılır va 
bir daha bu vazifbni tuta bilmaz.

75 D如，扣广撕汾r/似 Mrw扣

I. HarbirvətpndaşAzarbaycanRespublikasuiHidövbtramzbrinə- 
bayragına， gerbinə va himnino hörmat etmalidir.

H. Dövbt ramzbrinə hörmətsizliyin nümayiş etdirilməsi qanunla 
тйэууэп edilmiş masuliyyatə sabab olur.

МмМ? 76.
L Vətəni müdafb һәг bir vətandaşm borcudur.
Qanunla тйэууэп edilmiş qaydada vatandaşlar hərbi xidmət

keçirlər.
H. Vətəndaşlann əqidasi haqiqi һзгЫ xidmət keçmbya zMdirs：?， 

qanunla тйэууэп edihniş hallarda haqiqi һәгЫ xidmətin alternativ xidmətb 
3V3Z olunmasma yol verilir.

з п



Амдп办й令“令/an Aow打决分：打孑说" 四praM汝F

М?^9 77 Tarix vp ғм Ј̂^фу ,̂ “况办办Ни"!尽设гмм?ғм釘
Tarix və madəniyyat abidəbrini qorumaq һзг bir şəxsin borcudur.
М?&̂ ә 7& “MFmMf
Ətrafmühitinqonmmasıhərbirşəxsinborcudur.
Му&  ̂7P бдямиа zW 咖 һАМғм jw/ 时W/脱wyj
Heç kəs Azerbaycan Respublikasının Konstitusiyasına və ya 

qanunlarına zidd vazifblərin icrasma məcbur edib bilməz.
Мз&/ә 占0. Ммм/()уМ
Konstitusiyanın və qanuniann pozulması， o cümlədan 

Konstitusiyada və qanunlarda nəzərdə tuttüan hüquqlardan sui-istifhdə və ya 
vəzifbbrin yerinə yetirilməməsi qanunla тйэуузп edilən masuliyyata səb̂ b
olur.

CÇÜMJÜ 政  MƏ
DÖMLƏr Н ^М У У Ө "

V fəsil
QAWNVERtCtLtK HAKtMİYYƏTt

М з^/沒各7 处 厶 议 灸 以

Azərbaycan Respublikasında qanunvericilik hakimiyyətini Azər­
baycan Respublikasımn MiHi Məclisi hayata keçirir.

Мз&^ә d2. 4  口 严 似 ғ MF/M 你/ғж/м yay 仂产俗祝
Azərbaycan RespuMikasmm MiHi Məclisi 125 deputatdan ibarət- 

dir.

у汾
Azərbaycan Respub丨ikası MilH Мэс丨isinin deputatları majoritar 

seçki sistemi，ümumi, ЬэгаЬэг və birbaşa seçki hüququ əsasında sarbəs% 
şəxsi va gizH Msverma yo!u ila seçilirbr.

抑肩arA即⑶灼私脱 АЯМ Â cRyF рфг^ғм” 兑*

I. Azərbaycan Respublikası МИН Mədisinin һәг çağmşmm səla­
hiyyət müddəti 5 ildir. Mühariba şəraitində hərbi əməliyyat 丨 arm apan 丨 ması 
Azərbaycan RespubHkasmm MiHi MacUsina seçkibrin keçiribnəsini müm­
kün etmədikdə Azarbay can Respublikası Milli Məclisinin çağırışının sala- 
hiyyət müddəti һәгЫ əməliyyaüann sonunadak uzadılır. Bu baradə (ргаг 
seçkilərin (referendumun) keçirilməsini tamin edan dövbt orqanuıın mü- 
raciətinə asasən Azərbaycan Respublikasının Konstitusiya Məhkamssi
tərafindon qəbul ediür.

H. Azarbaycan Respublikası Milli Məclisinin һзг çağmşmm seçki­
ləri һәг beş ildən bir noyabr aymm birinci bazar günü keçirilir.

Ш. Azərbaycan Respublikası Milli Məclisinin deputatlarmmsala-
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hiyyat müddati Azərbaycan Respublikası Milli MscHsinin çağmşınm 
səlahiyyət müddsti ib mahdudlaşır.

IV. Azerbaycan Respublikas丨 МНН Maclisinin deputatlığından 
çıxanların уеһпә yeni seçkibr keçiribrsa， yeni seçibtı deputatm səlahiyyat 
müddəti deputatlıqdan çtxanm qalan səlahiyyat müddatiib mohdudlaşır.

施 ^ 9 &5 财 Л 认似， “如，-
/读 "м W 焓 从 /并

I. Azarbaycan Respublikasının 從fAZ/әлүУә 兮мук?
wa/汝 о/aw һәг bir vatandaşı qanunla тйэууэп edilmiş qaydada Azarbaycan 
Respublikası MiUi Maclisinin deputatı seçib Ы1әг.

U. İkili vatandaşhgı olan, başqa dövbtbr qarşısında öhddiyi olan̂  
icra və ya тәһкәтә hakimiyyati sistembrinds qulluq edən, elmi, pcdaqcji 
va yaradıc山q fbaüyyati istisna оһпафа， başqa ödanişli ibaHyyatb maşğul 
olan Ş3xslar， din xadimlari, iba】iyy：)t qabiliyyatsizliyi тзһкәтз toraümbn 
tasdiq edilan， ağır cinayatbra göra тәһкит olunmuş şaxsbr， məhkamanin 
qanuni qüwaya minmiş hökmü ib azadhqdan mahrumetma yerbrinda сма 
рәкәп şoxsbr Azorbaycan Respublikasının Milli Мэс1ЬЬю deputat seçib 
biiməzbr.

дб 砂 J?哪 “A/认從м Af/历 Mac仏F

Seçkibrin naticabrinin düzgünlüyünü qanunla тйэууэп olunmuş 
qaydada Azarbaycan Respublikasının Konstitusiya Mahkomasi yoxlayır və 
tasdiq edir.

占7 J 口 гАдусдм J?烈 似 ，Af//// 故F/afvw#!

I.Az^rbaycanRespubHkasıMnUMacHsideputatlannmsaiahiy- 
yatbri Azarbaycan Respublikası MiHi Madisinin yeni çağmşmm ilk iclas 
günü bitir.

n.Az3rbaycanRespublikasıMilliM3clisideputathğındançıxan- 
lann уеһпә seçkibr Azerbaycan Respublikası MiHi Madisinin sdahiyyat 
müddatinin bitmasinə 120 gündan az müdcbt qalarsâ  keçirilmir.

Ш. Azarbaycan Respub丨ikasmm Milli MacHsi 83 deputatmm 
salahiyyatbri tasdiq olunduqda sdahiyyətHdir.

№ y^9 沒& 办撕及仍 рмМАгАМ AİY/" Мас/Ымт ЈУ̂ УЈ[̂ Л?77
L Azerbaycan Respublikasumı Mil丨i Maclisi һәг ü iki növbati yaz 

V3 payız sessiyalarına yıgıhr. Azarbaycan Respublikası М1Ш Moclisinin 83 
deputatmm S3丨ahiyyatbri t9sdiq edildikdan sonra Azarbaycan Respublikası 
MiHi Mədisinin ilk idası hamin gündan başlayaraq bir hoibdan gec ol­
mayaraq çağırılır. Azerbaycan Respublikasmm Müli Madisina seçkilardən 
sonra martm lO-dak onun 83 deputatmm salahiyyatbri təsdiq edilməzsə, 
Azarbaycan Respublikası MiHi Məclisinin ük iclasmm keçirilmə vaxtmı
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Azərbaycan Respublikasının Konstitusiya Mahkəməsi тйэууэп edir.
II. Azarbaycan Respublikası Milli Məclisinin növbədənkənar ses­

siyalarını Azərbaycan Respublikası MiUi Maclisinin sadri Azarbaycan Res- 
publikası Prezidentinin və ya Azərbaycan Respublikası Milli Mədisinin 42 
deputat】nm tələbi əsasında çağmr.

Ш. Azərbaycan Respublikası Milli Maclisünin növbədənkanar ses­
siyasının gündəliyini müvafiq olaraq onun çağmlmasmı təbb edənbr тйэу- 
yənbşdirir. Bu gündəlikdəki тэзэЫэгэ baxıldıqdan sonra növbədənkənar 
sessiyanın işi bitir.

IV. Azərbaycan Respublikası MiHi Madisinin sessiyalannm iclas­
dan açıq keçirilir. Azərbaycan Respublikası Mili Məclisinin 83 deputatmm 
təbbi ib və ya Azərbaycan Respublikası Prezidentinin takliü ilə Azərbay­
can Respublikası МПҺ Məclisinin sessiyasmın qapalı iclası keçirib bibr.

4 似 , M//" Afpc/Ы d印 “如 /读 讲 -

如"агғғм” уа/я/:如扣

I. Azarbaycan Respublikası МНН Mədisinin deputatı aşağıdakı 
hallarda mandatından тәһгит edilir:

1) seçkibr zamanı sasbrin düzgün hesablanmadığı aşkar olun­
duqda;

2) Azərbaycan Respublikası V3t3ndaş】ığmdan çıxdıqda va ya başqa 
dövbtin vatəndaşlığmı qabu! eldikda;

3) cinayat törətdikdə və məhkamənin qanuni qüwayə minmiş 
hökmü olduqda;

4) dövlət orqanlarında vəzifb tutduqdâ  din xadimi olduqdâ  sahib­
karlıq， kommersiya və başqa ödanişH fbaliyyəth) məşğu】 olduqda (elmi， 
pedaqoji və у aradıcıhq fbaliyyatiistisna olmaqla);

5) özü imtina etdikda;
〇 办м 7//

D
灸о 厶 мУ 丨 м 广эк/э

AzərbaycanRespublikasıMilhMaclisinindeputathğmdanmah- 
mmetma haqqmda qərar qanunla тйэууэп edilmiş qaydada qəbul edilir.

II. AzarbaycanRespublikasıMilliMəclisinindeputatlanözssla-
hiyyatbrini daimi icra edə bUmədikdə və qanunda nəzərdə tutulmuş diggr 
hallarda onlarrn səlahiyyotbri itiri】 ir. Müvafiq qararrn qabul есШтә qaydası 
qanunla тйэууэп edilir. 比

办  PO 办町үтдғж 及奶{рмА/认财ғ М/历 “加 -

I. Səlahiyyət müddəti ərzində Azərbaycan Respublikası MiUiMac-
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心  A/w"

Hsi deputatmm şaxsiyyati toxunulmazdır. Azorbaycan Respublikası MiMi 
Məclisinin deputatı salahiyyat müddoti ərzində cinayət başmda yaxalanma 
hallarından başqa， cinayat məsuiiyyatina calb edila Ы1тз; tutula bilməẑ  
onun barəsində тәһкәтә qaydasmda inzibati tanbeh tədbirbri t3tbiq edib 
ЬНтэА axtarışa maruz qala bihnəz， şəxsi müayina edib bümaz. Azarbaycan 
Respublikası Milli Maclisinin deputatı cinayət başında yaxalanarsa， tutula 
bibr. Be丨ә olduqda Azarbaycan Respublikası Milli Мәс丨isinin deputatım 
tutan orqan bu banxb darhal Azerbaycan Respuhlikasmm Baş prokuroruna 
хэЬэг vermalidir.

】LAz3rbaycanRespublikasıMilliM3clisinindeputatmmtoxumH- 
mazhğma yalmz Azarbaycan Respublikas】 Baş prokurorunun təqdimatına 
asasan Äzarbaycan R̂ spubhkası Milli Madisinin qaran xitam verib 
bibr.

PA 吵從м /?办 幻  Af"//

Azərbaycan Respub丨ikas丨 Milli Мэс丨isinin deputat丨an Azarbaycan 
Respublikası Milli Moclisindaki İbaliyyatin。 ， sasvemmyə və söylMiyi Якгэ 
göra тмиһууә1з сә№ oluna bilmazlar. Razıhğı olmadan onlardan bu 
halMa alaqədar izahat， iMa tdəb edib bilməz.

^ 2 沁口广办吵 ⑶ /! Af/历 №?с/Ы”/я 纺/м/тғ辦 Ы/
Azarbaycan Respublikasının Milli Məclis丨 öz iş qaydasını 

тйэууэп edir V3 Milli Məclisin müvafiq orqanjannı yaradn*， o cümbdon öz 
sədrini va onun müavinbrini seçir, komitabr va komissiyalar təşkil edir, 
Hesablama Palatası yaradır.

Мз^ 办  似 7 Af//"
I. Azərbaycan Respublikasının Mi丨丨i Мәс丨isi öz sa丨ahiyyatbrinə aid 

masabbr üzra Konstitusiya qanunlan， qanunlar va qararlar cpbul edir.
H. Az^rbaycanRespublikasımnMilliM3c】ismd3!(onstitusiyaqa- 

nunlan， qanunlar va qərarlar bu Konstitusiya ib пмәг(1ә tutulmuş qaydada 
qəbul edilir.

Ш. Azarbaycan Respublikası MiHi Məclisinin deputadan S3sverm3 
hüququnu şəxsan hayata keçirirbr.

IVQanunlardavəAzorbaycanRespublikasıMiHiMbclisininqə- 
radannda icra hakimiyy î va тәһкәтә orqanlarma konkret tapşmqİar 
nazarda tutula bilmaz.

№?么 办 P4 /?哪 “厶/从议м A ^ ///你况 /红/沒/乃所必抑7撕
еА/如  彳町而Л?，

I. Azarbaycan Respubiikasmm Mi】H Məclisi aşağıdakı тэзэЫэгэ 
dair ümumi qaydalar тйэууэп edir:

l)buKonstitusiyadat3sbhedilmişinsanv3V3t3ndaşhüquqlarm- 
dan va azadihqlanndan istifhda， bu hüquqların vəazadhq】armdövbtt3-
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minatı;
2) Azərbaycan Respublikası Prezidentinin seçkiləri;
3) Azərbaycan Respublikasının MiUi Məclisina seçkibr va Azer­

baycan Respublikası Milli Maclisinin deputatİarmm statusu;
4) referendum;
5) тәһкәтз quruluşu və hakimlarin statusu; prokurorluq; vakiHik

V3 notariat;
6) тзһкәтә icraatı， тәһкәтә qərarlarmm icrası;
7) ЬэЬ(ИууэЬгэ seçkibr və bahdiyyabrin statusu;
8) fbvqəlakə vəziyyət rejimi; һәгЫ vaziyyst rejimi;
9) döviat taltifbri;
10) fiziki va hüquqi şaxsbrin statusu;
11) mülki hüquq obyektləri;
12) əqdlar， müqaviblar， nümayandəlik və varasalik;
13$ mülkiyyət hüququ， o cümbdan dövbt， xüsusi V3 baladiyyə 

mülkiyyatinin hüquqi rejimi，3qli mülkiyyət hüququ; digar əşya hüquqlan; 
öhdəlik hüququ;

14) ailə münasibatlori， o cümb(bn himay3çü& va qəyyumluq;
15、 таНууә fbaliyyatinin əsaslan, vergilər， rüsumlar V3 ödanişlar;
16) әтәк münasibstbh va sosial təminat;
17) етауэйэг^п və başqa hüquq pozuntularmm тйэууэп edibnasi， 

onların törodilməsina göra masuhyyatin təyin edilməsi;
18) müdafiə va һәгЫ quHuq;
19) dövbt qulluğu;
20) tahlükasizliyin əsaslan;
21) ərazi quruluşu; dövbt sərhədi rejimi;
22) beynəlxalq müqavibbrin tasdiqi və bğvi;
23) rabita və naqliyyat işi;
24) statistikâ  metrologiya va standartlar;
25) gömrük işi;
26) ticarət işi va biıja fbaliyyəti;
27) bank işi, mühasibat, sığorta.
11. Bu maddanin 2, 3, 4-cü bandlarinda göstaribn məsabbro dair 

qanunlar 83 şaş çoxluğu йэ, qalan тэзэЫзгэ dair qanunlar isa 63 səs çox­
duğu ib qabul edilir.

Ш. Bu madcbnin I hissosiiM Konstitusiya qanunu ib davəbr edib
Ьйэг.

95. 乂口Мдусди 及 Af?c仅Wn知如 // /
脱抑Ы?广

I. Azərbaycan Respublikası Milli Məclisinin salahiyyatinə aşağı­
dakı CQ3S3bbrin һәШ aiddir:

M 分 叫  /奶  HwW w  ргдМА j ______
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1) Azərbaycan Respub丨ikas丨 Mi丨!i Məclisinin işinin taşküi;
2) Azerbaycan Respublikası Prezidentinin təqdimatı ila Azərbay­

can Respublikası diplomatik nümayandə“kbrinin tasis edilməsi;
3) inzibati arazi bölgüsü;
4) dövbtbrarası və Azərbaycan RespubHkasınm qanun!anndan 

fbrqli qaydalar nəzardə tutan hökumətiərarası müqaviblərin tasdiq və lağv 
edilmasi;

5) Azərbaycan Respublikası Prezidentinin təqdimatına əsasən 
Azerbaycan Respublikası dövbt büdcəsinin təsdiq edi】tnəsi va onun icrasma 
nazarat;

6) Azərbaycan Respublikası Prezidentinin təqdimatı Иә Azər­
baycan Respublikâ mm İnsan hüquqlan üzrə müvəkkilinin seçilmasi;

7) Azarbaycan Respublikası Prezidentinin təqdimatına əsasan 
Azerbaycan Respublikasının harbi doktrinasının təsdiqi;

8) bu Konstitusiyada nazardə tutulmuş haHarda Azərbaycan Res­
publikası Prezidentinin fbrmanlanmn təsdiqi;

9) Azarbaycan RespubÜkas! Prtzidendnin toqdimatma asasan 
Azerbaycan RespubHkasınm Baş nazirinin vazifbyə tayin edümasina razılıq 
verüməsi;

10) Azərbaycan Respublikası Prezidentinin təqdimatına asasan 
Azarbaycan Respublikası Konstitusiya Məhkəməsi, Azerbaycan Respub­
likası Ali Мәһкәтәһ və Azarbaycan Respublikası apellyasiya mahkəmabri 
hakimlərinin təyin edilnıasi;

11) Azərbaycan Respublikasının Prezidentinin təqdimatma əsasan 
Azarbaycan Respublikası В叫 prokurorunun vazifbya tayin V3 vəxifbdan 
azad edilməsinə razılıq verihnasi;

12) Azərbaycan Respublikası Konstitusiya Məhkəməsinin 
taqdimatma əsasan Azarbaycan Respublikası Prezidentinin impiçment 
qaydasında vəzifbdən kənarlaşdırdması;

13) Azərbaycan Respublikası Prezidentinin taqdimatına asasən 
hakimbrin vazifbdan kənadaşdırıhnası;

14) Azərbaycan Respublikasmm Nazirbr Kabinetina etimad 
məsəbsinin һзН edilmasi;

15) Azorbaycan Respublikası Prezidentinin təqdimatına əsasən 
Azərbaycan Respublikası Mərkəzi Bankı Ыагэ Неуэй üzvbrinin vazifbyə 
təyin va vazifbcbn azad edilməsi;

16) Azərbaycan Respublikası Prezidentinin təqdimatma əsasən 
Azərbaycan Respublikası Si】ahh Qüwəbrinm tayinatı ib bağlr olmayan 
vaziibbrin icrasına сэ1Ь ediitnəsmə razılıq verilməsi;

17) Azarbaycan Respublikası Prezidentinin müraciətinə əsasən 
mühariba dan edilməsin。 və sülh bağlanmasına razüıq verilməsi;
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18) referendum təyin edilməsi;
19) amnistiya.
20) bdədiyyəbrin hesabatlarının dirüənilməsi.
П. Bu maddinin 1-5-ci bəndbrinda göstəribn məsaləbra dair 63 

səs çoxluğu ilə qanunlar， qalan məsəbbn) dair isə， bu Konstitusiyada başqa 
qayda nəzərdə tutulmayıbsa^ eyni qaydada qərarlar qəbul edilir.

Ш. Bu Konstitusiyada Azərbaycan Respublikası Milli Məclisinin 
səlahiyyətlərinə aid edilən digər məsəlabrə， Azərbaycan Respublikası МПН 
Məclisinin işinin təşkili ila əlaqədar məsələlərə， Azərbaycan Respublikası 
MiHi Məclisinin münasibətinin bildirilməsi zəruri olan тзмЫ әгә dair də 
qərarlar qəbul edilir.

İV. Bu maddənin I hissəsinə Konstitusiya qanunu ib  alavəbr е<Шә
Мэг.

Рб 厶А&м 分“
I. Azərbaycan Respublikasmm Milli Məclisində qanunvericilik tə­

şəbbüsü hüququ (qanun layihələrini və başqa тәмЫ әһ Azərbaycan Res- 
publikası Milli Maclisinin müzakirasina təqdim etmak hüququ) Azərbaycan 
Respublikası Milli Məclisinin deputatlarına， Azərbaycan Respublikasının 
Prezidentinə, Azərbaycan Respublikasmm Ali Mahkətnosinə， Azərbaycan 
Respublikastnm seçki hüququ olan 40 min votandaşma  ̂ Azərbaycan 
Respublikasının Prokurorluğuna və Naxçıvan Muxtar Respublikasmm 八“ 
Məclisina mənsubdur.

H. Azərbaycan Respublikası Prezidentinin， Azarbaycan 
Respublikası Ali Məhkəməsinin, Azərbaycan Respublikasımn seçki hüququ 
olan 40 min votəndaşmm， Azərbaycan Respublikası Prokuroduğunun va 
Naxçıvan Muxtar Respublikası AH Madisinin qanunvericilik taşəbbüsü 
qaydasında Azərbaycan Respublikası Milli Məclisinin müzakirəsinə verdiyi 
qanun və ya qarar layihdəri müzakirəy：) təqdim ohınmuş şakiMə çıxarılır və 
sasa qoyuhır.

Ш. Beb qanun V3 ya qərar layihəbrində (byişüdikbr qanunve­
ricilik təşəbbüsü hüququndan istifhdə edən subyektin razıhgı ib edib Ы!әг.

IV. Qanunvericilik təşəbbüsü qaydasında Azərbaycan Respublikas! 
Prezidentinin， Azərbaycan Respublikası AH Məhkaməsinin， Azərbaycan 
Respublikasmm seçki hüququ o丨an 40 min vətondaş丨mn Azərbaycan 
Respublikası Prokurorluğunun və ya Naxçıvan Muxtar Respubhkası Ali 
Məclisinin Azərbaycan Respublikası MiHi Məclisinə təqdim etdiyi qanun V3 
ya qərar layihəbri iki ay ərzində səsə qoyuiur.

V. Qanun va ya qərar layihəsini Azərbaycan Respublikasmm Prezi­
denti， Azerbaycan R^spublikasınm Ali Məhkəməsi， Azərbaycan Respub* 
likasmm Prokurorluğu və ya Naxçıvan Muxtar Respublikasmm AH Madisi 
təcili elan edibsə， bu müddət 20 gün təşkü edir.
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VLAz3rbaycanRespubnkasınmseç!dhüququolan40minv3- 
tandaşımn qanunvericilik təşabbüsü hüququndan istifhd。 etmasi qaydası qa- 
nunlamtbyyən edilir.

VH. Qanun qərar layihabri asaslandmlmah va onJarın qabul 
edi!m3sinin maqsodbri gösterilməlidir.

97 办”议 /〇”wa兮 RçR” "/"ғғғумА，

I. Qanun丨ar qabul edildiyi gündan 丨 4 gün müddətində Azərbaycan 
Respublikasının PrezidendmHmzalannıaq üçün bqdim edi&.

П ТәсШ dan olunan qanun layihəsi Azerbaycan Respublikasının 
Prezidentina imzalanmaq üçün (pbul edildiyi gündən 24 saat przinda təqdim 
edilir.

财  “办"A咖  Aff/" Afyc/Ы”" ：

Qanunun və Azerbaycan RespubHkası M川 i Məclisinin cprannın 
özünda başqa qayda nazardə tutulmayıbsa， qanun va qarar dərc edildiyi 
gündən qüvvaya minir.

Л “厂AM/WAW
/  Af//// М?(г//у/л7/衫

am ”办 洗 ! 6̂ 冷  №zz//7ar 尺aA/”扣/扣？ w/w议У-
次这/叫 gAy焓 仰  ％  Јмл必吵 ⑶ ” 认口幻

他 从 奶 沒 a油  " 吻 7” zanv" o/o”

办 M认/ 分出W С出 如 WY7,中 W W 技 办 W ，办

邮 /” 厶м P4-c^ 仰  95-с/ 心 ，

州67^9?如 7? //, ///, /M 仰  М P7-c/ 办 私 汾 /讲*//洲
/C/YZ

似 w玳 PA艺гй/例 " 巧YYW 以 过 M7"
办“/үшг.

//. W v如 心 從 # //说 從 (：//洲  dz狀 /?aspM厶/決似！ 

Mf/" (үфпу洲” 说 仍 沒 必 " 厶ay /A知7 a z 办//沒厂沒м
/?6//泣7 7?ау/?м/?ЛЪм讲讲 M ///
növAa办 讲 ү/а 沒 也 并 办 吵 CYW 办/ / һ /  М7Л\№с/й ww

卢 厂 尽 饥 奶 ///” /” ”吵〇&*吵讲爪办
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VI fbsü
İCRA HAKİMİYYƏTİ

PP. Атд А д А ^ ғ м 拟 /мм办
Azərbaycan Respublikasmda icra hakimiyyati Azerbaycan 

RespubHkasmm Prezidentina mansubdur.
Мз&Ь УОО 吵 сди 及 哪 “MA咖 ғмм Prez此 Ғ!吻 ?мғмј-

口 必 沒 焓 办 奶 ，

Yaşıotuzbeşdsnaşağıolmayan^AzarbaycanRespubhkasınmara- 
zisindalOiManartıqdaimiyaşayan’ seçkibnbiştiraketmakhüququnama- 
lik olan，〇 cümbdan ağır einayata görə mahkum olunmayan， başqa dövbtbr 
qarşısında öhdaliyi otmayan， ali təhdHi, ikili vatandaşhğı olmayan Azar- 
dayçan Respublikasmm vətandaş】 Azərbaycan Respublikasmm Prezidenti 
seçib bibr.

I. Azorbaycan R̂ spublikasmjn Prezidenti ümumi, ЬэгаЬэт vs 
birbaşa seçki hüququ asasmda sorbast, ş̂ xsi va gizli sasverma yolu ila 7 il 
müddətinə seçilir. Jzar办印сои 及asp"厶 MÖvba办”b /мг 

产& ^似 ” R 哪 “办№?幻 Prcz淡 ”" 從  çMar如 Мәт*.
П. Azerbaycan Respublikasmm Prezidenti sasvermada iştirak 

edanbrin yansmdan çoxunun sas çoxluğu ib seçilir.
Ш. Bu sas çoxluğu sasvermənin birinci dövrosinds toplanmay出处 

S3sverm3 günündsn soma ikinci bazar günü sosvermonin ikinci dövrssi 
keçirilir. İkinci dövrada ancaq birinci dövradə әп çox şaş toplam】ş iki 
namizod yaxud әп çox sas toplamış V3 öz namizədliyini geri götürmüş 
namiẑ dbrdsn sonra gəbn iki namizəd iştirak edir.

IV. Sasvermanin ikinci dövrasinda sas çoxhiğu toplayan namizəd 
Azarbaycan Respublikasının Prezidenti seçilmiş sayıhr.

V. Mühariba şaraitinda һәгЫ aməliyyailann apanlması Azarbaycan 
Respublikası Prezidenti seçkilarinin keçirilməsini mümkün etmadikda Azar- 
Ьаусал Respublikası Prezidentinin Mİahiyyat mü&bti harbi amaliyyaüarm 
sonunadsk uzadılır. Bu barod。 qərar seçkilarin (referendumun) keçirilni3sini 
tamin edan dövlat orqanmın müracbtina asasan Azerbaycan Respublika­
sının Konstitusiya Mahkamasi tarafindan qabui edilir.

VI. Bu maddsnin tatbiqi qaydası qanunia тйзууэп edilir.
办  УА2 伽 及 哪 мЬ"Алн Ргғ治 /你 " 兑 斤

A“f!A?F7
Azarbaycan Respublikası Prezidenti seçkibrinin yekunlan haq­

qında malumatı sesvermo günündan sonra 14 gün arzində Azarbaycan 
RespubHkasmm Konstitusiya mahkamasi rosman dan edir.
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广及身办 办 ”/方

I. Azərbaycan Respublikasının Prezidenti seçilmiş şaxs Azər­
baycan Respublikası Prezidenti seçkibrinin yekunlan haqqında məlumatm 
dan o】undugu gündan başlayaraq 3 gün arzində Konstitusiya Məhkəməsi 
hakimbrinin iştirakı ib  be!ə bir and içir: “Azerbaycan Respublikası Prezi­
dentinin salahiyyatlarini həyata keçirarkən Azerbaycan Respublikasıntn 
Konstitusiyasına этэ1 edacayima， dövbtin müstəqilliyini və ərazi bütöv­
düyünü qoruyacağmıa， xalqa byaqatb xidmət edəcəyimə and içiram”.

H. And içdiyi gündan Azərbaycan Respublikasının Prezidenti öz 
salahiyyətbrinin icrasına babamış saytltr.

J 说r办吵ca灼 及 欣

/. 災*АаубҮШ 丑 办 V/灯еү?/*位/办Я" 四
/?rgz/而咐/aW 及四/w办/汝财讲讲 Prez^n" 你
，吵/” V9 娜办办” 沒Г.

/A 7?а$рмЛЛАйг,т/?н/у v/Ay6_/77*aẑ /例 // 沿抒沒

丨 е/уиэ先 /:设分以今“ ум泛 泛 w, 口" /沒 döv/p//沒产

而办/м^/如 乂印产办吵⑶ ” 7?说yw厶"知M f 吵加攻/"/г.

/ 0 4  口 г办少v a ”  及 м у ш 办" 灸财， 乃 办

I. Azerbaycan Respublikasumı Prezidenti istefh verdikda， sohhatina 
göra öz səlaiıiyyatbrinin icra etmak qabiliyyətini tamamib itirdikdə, bu 
Konstitusiyaibnəzərdətuh^muşhaHardavəqaydadavəzifbsindankanar- 
laşdmldıqda vaxtından әууә! vəzifbdən getmiş saydır.

II. Azarbaycan Respublikasının Prezidenti istefh verdikd。 onun 
istefharizasiAzarbaycanRespubhkasnHnKonstitusiyaMahkəynəsinətaq- 
dim olunur. Azarbaycan Respublikasının Konstitusiya Mahkamosi istefh 
arizasini Azerbaycan RespubHkası Prezidentinin özünün verdiyina əmin 
olduğu taqdirda Azerbaycan Respublikası Prezidentinin istefhsının qəbul 
oiunmas丨 haqqında qərar qəbu丨 edir. Hamin andan Azerbaycan Respub­
likasının Prezidenti istefa verdiyini göra vazifbdən getmiş sayıhr.

III. AzarbaycanRcspublikasıPrezidentininsəhhətinagömözso- 
lahiyyatbrini icra etmak qabiiiyyatini tamamib itirdiyi barədə mdumat 
verHdikd3Az9rbaycanRespubhkas】nınMi№M3c!isibufäktmaydınla$- 
dmbnası üçün Azarbaycan Respublikasının Konstitusiya Məhkaməsinə 
müraciatedir.AzərbaycanRespublikasmınKonstitusiyaMəhkəməsibuba- 
rəda qəran hakimJarin 6 sas çox】uğu ib qəbui edir. Əgər Azərbaycan 
Respublikasımn Konstitusiya Mahkəmasi bu ihktı tasdiq etmazsə， masab 
bununla bitmiş sayılır.

7仍 沁 以 Маусам V?扮yw办/从似#乃攻 /办相7 g故 йАг-

L Azarbaycan Respub“kasmm Prezidenti vaxtından әууә】үәиј-
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Амая 办 мдмд&п Apw名 切 衫 Af proA/ew&r

fədən getdikdə 60 所没6̂ 9,加办 növbədənkənar Azərbaycan Respublika- 
smnı Prezidenti seçkiləri keçirilir. Bu hatda Azərbaycan Respublikasmın 
yeni Prezidenti seçibnədək Azərbaycan Respublikasımn Prezidenti səla­
hiyyətlərini Azərbaycan Respublikasının v"se-prez^^" icra edir.

П. Bu müddət ərzində Azərbaycan Respublikası Prezidentinin səla­
hiyyətlərini icra edən Azərbaycan Respublik 肌  nın 所咖  c^v"從 
istefh verdikdə, səhhətinə görə öz səlahiyyətlərini icra etmək qabiliyyətini 
tamamib itirdikdə Azərbaycan Respublikası Prezidentinin уийэ乃分и 

吟/a 士ауся/? 认似讲川
u/w尽 va /?еу/?мЬ/认An 尸

汾*/”Псга edir.
Л/. Вм V/ ЛАмзЈ/л?办 gäj治r//災！ 厶/az*沒 gör̂  乂zar-

k m 川M Bfr/wd V汉 化 加  ^ТҮ?祝Ŵ yf w没 叫 也 ，

c a ”  及а у р м 办似Ж Ј  h  抑/а /?妙 J z 货必ü [y c口/7 / ^ у р м 厶/认似WZ77

Ba《”似/W 说"г.
, Ҝ 沒м wad办 // л如抓 /?办 gAy仂W/洲 似 如 办 g汾2 Jzar- 
Т̂ урм办"灸以幻 办уэ//э疒办及广厶# cu衫 “办//-
Л认у waz/пУ̂ я /см e/w抓/ wdw秘и o/ŵ M&y&̂  HzY&(ycow 

/fk沿 尸 训  7?從/7以/洗抓 M7" №c- 
以/fr. 似厶э办/эгэ gö/*a /fzv办qycon Яед̂ ?м办/认似f

尸厂炫/也扣沅如 Аэ/а/?妙 a//pW& Яедрм办 M/// M?c/如/?"!
似 fcAY! e/w汉̂  w公 o/wô Q̂ /я,沁益г厶qyĉ w 沢從/?!/办/认似讲奶 M//// 
Â c"<yf АэМаусй” АурмЫ汝似，Pr议油”"”加 5эЛз/!妙 a"anM” 撕 /-

уэх沒。 办” С̂УҮМ, /мг(уд奶也 qarar 分汐厶м/ 找加*.
/06 Яа$р“МА似г 戶r ^ /例 如 知 似х“”м/ғидс/办

Azərbaycan Respublikasının Prezidenti toxunulmazlıq hüququna 
malikdir. Azərbaycan Respublikası Prezidentinin şərəf və byaqəti qanunla
qorunur.

Ма&Уә 7067 沁口rA吵сом “办/汰财, у/йб/уу^Л/挪心

敝  МЯМ/FFMZ^
7 .公/口/:妙如 w沒 arz"M& JzarAayca/?沢 V以此- 

尸广沒此”"”/”丨эх<у妙 э"攸 “似/讲似咖.
7 /.也狀办аусам Äas/тм办/fA瓜洲я V治 行 仁 扣 少 切 以 枝 讲 而  

уахЫо̂ уиа 也n 办а<удя 如м/u Mwpz, chqyaf w及$м/办уэ"/!э cs№
扮似э h/waz, o灼мм 5агэ丨如办wMbwa兮吁而幻故知厶口" 治ММ你历门 
⑶5äy以办/э厶f/waz,似如n叫 warMz 分口/й厶//w泣，柯X打 所 心 а况/waz 

ЛА WzaMqyc顶 沢 以 扔 V治e-prezWew" с/哪对 
少似я/я/?а广如，如如/u 5//эг. Be/а о/Јмд也 о朽м 训办м 办广/泊/
у̂ эг&зусаи 及 аурм/?/也Mww /?roh 阳 гмум хәбәг verwWö*

/И jzar办oyc训 认似洲” 他 從 的XMWM/w瓜-
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Agma уа/п这 /4z併 士 厶 //км/ Baf рп?А̂ гогмл?мя a<Mf-
уам 沢说/УмА//知MW讲户厂沒/办/?// 焓q/?”办” jc//aw veW/э 厶//ar.

Л&м/о̂  /07 及办рмА/从Ам /Vez/办 心 "
b /м"“坤，，,财肌

I. Azərbaycan Respublikas】 Prezidentinin vəzifbcbn kənarlaş- 
dmlması təşəbbüsü Azərbaycan Respublikasmm Prezidenti agır cinayət 
törətdikdə Azerbaycan Respublikası Konstitusiya Məhkəməsinin təşəbbüsü 
ib Azərbaycan Respublikası Ali Mahkəməsinin 30 gün müddatində verilən 
rəyi əsasuıda Azərbaycan Respublikasının Mi】li Mäclisi qarşısında irəli 
sürüb Ы1әг.

II. Azərbaycan Respublikası MiHi MacHsinin deputaüanmn 95 səs 
çoxluğu ib qəbul olunmuş qərar asasmda Azərbaycan Respublikasınuı Pre­
zidenti vazifbdən kanailaşdmla bibr. Bu qaran Azərbaycan Respublikası 
Konstitusiya Məhkəməsinin sədri imzalayır. Azorbaycan Respublikasının 
Konstitusiya Məhkəmasi həmin qərarm imzalanmasına bir һәАз ərzinda 
tərafdar çıxmazsâ  qərar qüwayə minmir.

IHAzorbaycanRespubHkasıPrezidentininvəzifbdənkənada^dırd- 
ması haqqında qarar Azərbaycan RespubHkası Konstitusiya Mahkəmasinin 
Azərbaycan RespubHkusmm Mi出 Məclisinə müraciət etdiyi gündən baş­
layaraq 2 ay ərzində qobul olunmahdtr. Bu müddətə göstaribn qərar qobuJ 
edilməsə, Azorbaycan Rcspublikasmm Prezidentinə qarş! irəli sürülmüş 
ittiham rədd edilmiş sayüır.

Mz&^a 沁 口 гАдусая /?му?мА/从 aA7 灼"м/”
Ј. Azərbaycan Respublikasının Prezidenti V3 onun aibsi dövbt 

hesabına təmin edilir. Azarbaycan Respublikası Prezidentinin və onun 
aibsinin təhlükəsizliyini xüsusi mühaflza xidmatbri təmin edir.

H. Əwəibr Azərbaycan Respublikasının Prezidenti seçilmiş şəxsin 
taminaü qaydalan Konstitusiya qanunu ib тйэууэп edilir.

№<У'』以гАаусдм 及哪“办/从必，…” 忍/г/пс/
/w  细 ся"”/” 位  w/仙 "

dzar厶ü[̂ C口/7 /?&SpM厶/以以yz/7//? V沒 6WM/7
必v/э, Ае.у〇办仍a /aw/乃说///"*. Xza/*&3[y6Yzw ê<$/7M厶/以ж /阳/7 沒/r"7c/ v/Ауе- 

扮 6WM乃 左aj/z/办i”/
功ww说份*.

№ ^办 Y以P 』说r办吵c抓 /?以/?“МАмм7户严以必灼咖h
Azərbaycan Respublikasinın Prezidenti:
1) Azərbaycan Respublikasının Milli Məclisinə seçkiləri təyin edir;
2) Azarbaycan Respubhkâ unn dövbt büdcəsini Azərbaycan 

Respublikası №Ш Məclisinin təsdiqinə taqdim edLr;
3) dövbUqdsadi və sosial proqramlarım təsdiq ediı*;
4) Azərbaycan Respubhkası Müli Məclisinin razıhğı ib
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Azərbaycan Respublikasımn Baş nazirini vəzifbyə təyin edir; Azərbaycan 
RespubKkasmm Baş nazirini vəzifbdən azad edir;

5) Azərbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin üzvbrini vəzi­
fiyə tayin və vəzi fbdan azad edir; zəruri haİlarda Azərbaycan Respublikası 
Nazirbr Kabinetinin idaslanna sadr№ edir;

6) Azərbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin istefası haqqında 
qərar qəbui edir;

7) Azərbaycan Respublikasının dövbt büdcasində icrn hakimiyyəti 
üçün nəzərdə tutulmuş xərcbr çərçivəsində mərkəzi və yedi icra 
hakimiyyəti orqanları yaradır;

8) Azərbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin və Naxçıvan 
Muxtar Respublikası Nazir丨ər Kabinetinin qərar va sərəncamlanm， markəzi 
və yedi icra hakimiyyəti orqanlarmm aktlarmı bğv edir;

9) Azərbaycan Respublikasmm Konstitusiya Məhkəməsi，Azer­
baycan Respublikasmm Ali Məhkəməsi və Azərbaycan Respubli âsımn 
apellyasiya тәһкәтә1әһ hakimbrinin vəzifbyə tayin edilməsi haqqmda 
Azərbaycan Respublikasnım Mi№ Məclisinə təqdimatlar verir; Azerbaycan 
Respublikasmm digər məhkəmabrinin hakimbrini vazifbyə təyin edir; 
Azərbaycan Respublikasmm Baş prokurorunu Azərbaycan Respublikası 
Milli Məclisinin razılığı ib vəzifbya təyin vs vəzifbdən azad edir;

10) Azərbaycan Respublikası Mərkazi Bankj tdarə Неуэй üzv- 
arinin vəzifbyə təyin vo vəzifbdən azad edilməsi barədə Azərbaycan Res- 
publikasımn MUli Məclisinə təqdimat verir, Azərbaycan Respublikas】 
Mərkəzi Bankı Магә Heyətinin üzvbri sırasından Azərbaycan Respublikası 
Mərkəzi Bankının sodrini təyin edir;

U) Azerbaycan Respublikasmm һәгЫ doktrinasım Azerbaycan 
Respublikası M川i MacHsinin təsdiqinə verir;

12) Azərbaycan Respublikası Silahh Qüvvələrinin a!i komanda 
heyatini vaziibyə təyin V9 vazifbdən azad edir;

13) Azerbaycan Respublikası Prezidentinin Administrasiyasa 
taşkil edir və onun rahbərini tayin edir;

14) Azarbaycan Respublikasının İnsan hüquqları üzrə müvək­
kilinin seçitməsi haqqmda Azarbaycan Respublikası MiMi Məclisina 
təqdimat verir;

15) Azərbaycan Respublikasmm xarici ölkələrdə və beynəlxaiq 
təşkilatlarda diplomatik nümayənddikbrinin t̂ sis edilməsi haqqmda Aẑ r- 
baycan Respublikası МПН Məclisinə taqdimat verir， Azərbaycan Respub* 
likasımnxariciölkəlardəvabeynəlxalqtəşküatlardadiplomatiknümayan- 
dələrini təyin edir və geri çağırır;

16) xarici dövlətbrin diplomatik nümayəndəbrinin etimadnamə və 
övdətnamabrini qəbul edir;
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17) dövbtbrarası va hökumotbrarası beynaixalq müqavibbri 
bağlayır, dövbtlararası va Azarbaycan Respublikasmm qanunlarmdan fbrq】i 
qaydalar пмэг(Ь tutan hökumatbrarası müqavibbri təsdiq və lağv olunmaq 
üçün Azorbaycan Respublikasmm Milli Maclisinə taqdim edir; təsdiq- 
namabri imzalayır;

18) referendum tayin edir;
19) qanun】animzalayır va dərc edir;
20) vətandaşhq masobbrini Һә11 edir;
21) siyasi sığınacaq verilməsi masabbrini Һә11 edir;
22İ ә& edir;
23) dövbt taltif edir;
24) ali harbi va ali xüsusi rütbabr verir;
25) ümumi va qisman safbrbarlik elan edir， habda safbrbarlik üzra 

çağm丨an丨arı tarxis edir;
26) Azarbaycan Respublikası vatandaşlanmn müddoüi harbi xid­

mətdə çağmlması үә nıüddath һәгЫ xidmatdə olan һәгЫ qulluqçuların 
ehtiyata buraxdması barada qərarlar qabul edir;

27) Azarbaycan Respublikasmm TahlükasizHk Şurasını yaradır;
28) Axarbaycan Respublikası Silahlı Qüvvabrinm tayinatı bağh 

olmayan vaziibbrin icrasına сә№ edi】m3sina razılıq verilmasi barada Azar- 
baycan RespubUkasmm Mi】】i MbcUsina taqdimat verir;

29) fbvqalada vo horbi vaziyyat elan edir;
30) Azərbaycan Respublikası Milli Мәс丨isinin razılığı ib müharibo 

dan edir və sülh baglaytr;
31) Azərbaycan Respub!ikasnun dövlat büdcasinda bu maqsadlar 

üçün nazarda tutulmuş xarcbr çarçivasinda xüsusi mühafizə xidmatbri 
yaradır;

32) bu Konstitusiya ilə Azarbaycan Respublikası Milli Məclisinin 
va тәһкәтә orqanlannın salahiyyatbrina aid edilmayan digar masalabri 
icra qaydasmda һәН edir.

I. Azarbaycan RespubHkasmm Prezidenti qammlan ona taqdim 
olunmuş gündan başlayaraq 56 gün ərzinda imzalayır. Qanun Azerbaycan 
Respublikas】 Prezidentinin etirazmı doğurursâ  〇， qanunu imzalamayıb öz 
etirazlan ib birlikda göstarilan müddət arzinda Azerbaycan Respublikasının 
Milli Madisinə qaytara Мэг.

П. Konstitusiya qanunları Azarbaycan Respublikasının Prezidenti 
ЬмйшЬп imzaianmazs木 qüwayə minmir. Azarbaycan Respublikasının 
Milli Məclisi 83 şaş çoxluğu ib qabul edilan qanunları 95 sas çoxluğu йэ, 
63 səs çoxluğu ib qəbul edilən qanunlan isa 83 sas çoxluğu yenidən 
qəbul edirsə, Ье1э qanunlar təkrar sasvermədan sonra qüwaya minir.
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Амдм Ай嗲м彳 灸 。w办办" 衫 以 尸 以 я/多f

/№ ( ZMv/扣/аглгАМ 财 " 放 мғм於办уүжғүмғ AqvM心м /兮

沒/分г 厶 Ам<ум令M打ми 仍?W/#w汉yi
如撕必即⑶” 及哪 мМЫу，”^  Ғгеи/б/еи"也 vb"a?Y!/YMZ va /?0Ам- 

/м於/沒阳尸似右务бу”а/лмг句 У ийдт^эЬг厶a哀/aw口兮办沒分м分м”м vf汉e-prez/de” 焓, 
沢а$рмЬ/^м! №?z办*/ar 尺ab h故 办 Uzv/aWMa V9 乂zarbqydYW 

及а^9мЬ"Ыу! P r炫 тий^уэи 故6^f dfgaf《2хз7эу*э vera bf/эг.
№мМэ " 7 你咖 仰 z^y况也и以"/ғи /̂
Azərbaycan Respublikasının Prezidenti Azərbaycan Respublikası 

arazisinin тйэууэп hissəsi flaktik işğal olunduqda， xarici dövbt və ya 
dövbtbr Azərbaycan Respublikasına müharibə elan etdikcb， Azerbaycan 
RespubHkasma qarşı real silahlı hücum tahlükssi yarandıqdâ  Azərbaycan 
Respublikasının ərazisi blokadaya alm&qdâ  habeb blokada üçün rea】 
təhlük》 olduqda Azərbaycan Respublikasmm bütün arazisinda V3 ауп-ауп 
yerbrind3 һзгЫ vaziyyat elan edir və bu Ьагэйэ qəbul etdiyi fbrmam 24 saat 
müddətində Azərbaycan Respublikası MiHi Məclisinin təsdiqinə verir.

" 2  F 加中?/ я 心仰 z ^ y 如焓必~以份

Azərbaycan Respublikasının Prezidenti təbii fblakətbr，epide­
miyalar， epizootiyalar， böyük ekoloji və haşqa qazalar baş verdikdə, habeb 
Azərbaycan RespubHkasrmn arazi bütövlüyünün pozulmasma， dövbta qarşı 
qiyama və ya dÖvbt çevrilişinə yönĉ dibn һәгәкә̂ зг edildikds, zorakıhqla 
mijşayiat olunan küüavi iğtişaşlar yarandıqda, votondaşlann Һәуаһ və toh№- 
İosizliyi yaxud dövbt təsisatlannm normal fbaliyyəti üçün qorxu törədən 
diĝ r münaqişəbr meydana gddikdə Azərbaycan Respublikasınm ауп-ауп 
yerbrində ibvqalads vsziyyot tatbiq edir vs bu barada qəbul etdiyi ibrmam 
24 saat müddətində Azerbaycan Respublikası МШ1 Məclisinin tasdiqina 
verir.

I. Ümumi qaydalar тйэууэп etdikda Azerbaycan Respublikasının 
Prezidenti fbrmaıüar， başqa masabbr barasində isa sənmcamlar qəbul edir.

II. AzərbaycanR ŝpublikasıPrezidMitininfbrmanvsssrancamb- 
rrnda başqa qayda nəzərdə tutulmayıbsâ  onlar darc edildiyi gündan qüv-
узуә minir.

" 孝 /4泣 及 它 лрмА/ҒА级м №^^?尸 伽-
"#^м

I. Azərbaycan RespubKkasmm Prezidenti icra solahiyyatlərinin he­
yata keçirilmasinin təşkili məqsədHb Azərbaycan Respubhkasmm Nazirbr
Kabinetini yaradır.

П. Azərbaycan Respublikasmm Nazir丨әг Kabineti Azarbaycan Res­
publika：?! Prezidentinin yuxan icra orqandır.

HL Azərbaycan Respublikasinm Nazirbr Kabineti Azarbaycan 
Respublikasmm Prezidentinə tabedir V3 onun qarşısında cavabdehdir.
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IV. Azarbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin iş qaydasıru 
Azərbaycan Respublikasının Prezidenti müəyyənləşdirir.

GrA/A/
/\z3rbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin torkibinə Azərbay­

can Respublikasmm Baş naziri， omm müavinbri， nazirbr va başqa mərkazi 
icra hakimiyyəti orqanlannm rahbərbri daxildirbr.

" d  /4 口 гАаусл” 及 7V /̂r/pr

Yeai seçilmiş Azərbaycan Respublikasının Prezidenti vəzifbsini 
tutduğu və sdahiyyatbrini icra etməyə babadığı gün Azərbaycan Respub­
likasının Nazirbr Kabineti Azərbaycan Respublikası Prezidentina isteih 
verir.

,сЛм/дг， ：

Azarbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin iclaslanna， bir 
qayda oiaraq， Azərbaycan Respublikasının Baş naziri sədrlik edir.

"& /4讲 办 町 /?哪 “A/从“A7忍д у仰加”"！妙"Ж
脱沒/ 矽суАмғ

I. Azərbaycan Respublikasmm Baş nazirini Azərbaycan Respub­
likası МИН Maclisinin razıhğı Пә Azərbaycan Respublikasının Prezidenti 
təyin edir.

H. Azerbaycan Respublikasının Ba$ naziri vəzifbsina namizədlik 
haqqında təklif! Azarbaycan Respublikasının Prezidenti onun öz vozifb- 
brinin icrasına başla山ğı gündən bir ay və ya Azərbaycan Respublikası Na­
zirlər Kabinetinin istefh verdiyi gündən iki haftə müddətindən gec olnıa- 
yaraq Azərbaycan Respublikası MiHi Məclisinin müzakirəsinə toqdim edir.

HI.Az3rbaycanRespub!ikasm】nMiniM3clisiAz^baycanRes- 
pubHkasmm Baş naziri vazifbsinə namizədlik haqqında qəran həmin na- 
miẑ dHyin təqdim edildiyi gündən bir həfbdən gec olmayaraq qəbul edir. 
Göstərilən qayda pozularsa və ya Azərbaycan Respublikası Prezidentinin 
təqdimetdiyinamizadbrinAzərbaycanRespubHkasınmBaşnazirivazi- 
fbsinə tayin olunmasına üç dəfb razıhqveriiməzsə，AzərbaycanRespub- 
Hkasmm Prezidenti Azarbaycan Respublikasmm Baş nazirini Azərbaycan 
RespubHkası Mi出 Mədisinin raz山gı ohnadan tayin edə bibr.

J口广办吵從” “办"A仍， Ад厶/ғм̂ /п/打
抑 心

Azərbaycan Respublikasının Nazirlər Kabineti:
- Azerbaycan Respublikalı dövlət büdcəsinin layihəsini hazırlayıb 

Azarbaycan RespubJikasmın Prezidentinə təqdim edir;
- Azərbaycan Respublikası dövlət büdcəsinin icrasmı təmin edir;
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А м ая办й令“牙/дп A沒w如 у / : у 多 尸 办 г

- таНууз-kredit va pul siyasətinin həyata keçiri丨məsini təmin edir;
- dövlət iqtisadi proqramlanmn həyata keçirilməsini təmin edir;
- dövbt sosid təminat proqramlannm həyata keçirilməsini təmin

edir;
- nazir!üdərə və digər mərkəzi icra hakimiyyəti orqanlarma 

rəhbariik edir, onlann akdanmbğv edir;
- Azərbaycan Respublikası Prezidentinin onun səlahiyyətlərinə aid 

etdiyi digər məsəbbri һәН edir.
办 及 ррмМА抓  沿?厶/w

д 灸"an
!. Ümumi qaydalar müəyyən etdikda Azərbaycan Respublikasın!!! 

Nazirbr Kabineti qərarlar， başqa məsəbbr üzrə sərəncamlar qobul edir.
II.AzarbaycanRespubhkasıNazirbrKabmetininqərarvəsərən- 

camlarında başqa qayda nəzərdə tutulmayıbsa, onlar dərc edildiyi gündon 
qüwayə minir.

施 7刀 . 沁 口 广 办 Я以 ужА"知 汾 反 “办 "w- 
/吵 点 抑 似 FM,Z ,̂获口办Fr诊/沒А/э,

Jzar厶吵бүзт? 办/认СМ7泔” wazirf, Bay 朽瓜"i” w认? TMz/r,
必gar /C7Y? опуй川

分以议？ w口/以r o / j w , /ә/м 厶ayça döv/w/эг 分ягум讲&? 0厶办/以/
7?從рмАЛ知Mi V於ЭАМ/ау/ /зу抝仪///红*.

72Z /4说广办巧тям № ^必 广 心 扣 ?

Azərbaycan Respublikasının Ва$ naziri, onun müavinləri, nazirlar， 
digər mərkazi icra hakimiyyaü orqarüanmn rahbədari heç Ыг başqa seçkili 
v3yatayinathvazifbtutabilm33d9r，dmi，pedaqojiv3yara&cıhqfbaHy- 
yatincbn bâ qa heç bir sahibkarlıq， kommersiya və digar ödanişli fbdiyyatb 
məşğul ola bnmazbr，v3ziib maaşmdan， habeb elmi, pedaqoji və yara- 
dıc山q fbaiiyyətinə görə a丨dığı vəsaitdən başqa mavacib ala bilmazbr.

Мм /̂ә J 知 /лу“"мЛ
ТУМ̂/咕

I. Salahiyyat müdcbti arzində Azərbaycan Respublikası Baş 
nazirinin şəxsiyyəti toxunulmazdır.

II. Azerbaycan Respubhkasmm Baş naziri, cinayət başında
yaxalanma hallarından başqa tutula bilməz， cinayət тмиНууэйпэ calb edib 
bihnəz， onun barəsində тәһкәтә qaydasmda inzibati tanbch tadbirbri 
tətbiq edib bilməẑ  axtarışa тәтии qa!a bitməz， şəxsi müayinə edib biiməz.

Ш. Azerbaycan Respublikasının Baş naziri cinayət baştnda ya* 
xalanarsâ  tutula biİar. Beb olduqda onu tutan orqan bu barada dorhai 
Azarbaycan Respublikasmm Ва̂  prokuroruna хэЬэг verməlidir.

IV. Azərbaycan Respublikası Baş nazirinin toxunutmazhğmayai-
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ntz Azərbaycan Respublikası Baş prokurorunun taqdimatma asasan 
Azarbaycan Respub№asmın Prezidenti ЬгэЯп(1эп xitam verib Ьйэг.

I. Yerbrds icra hakimiyyətini yerli icra hakimiyyotbrinin başçıları 
hpyata keçirirlsr.

П. İcra hakimiyyati başçılarım Azerbaycan Respubiikasuun 
Prezidenti vaziibya təyin уә vazifb(bn azad edir-

ш. Yer 丨 i icra hakimiyyatbrinin salahiyyatbhni Azarbay can Res- 
publikasmın Prezidenti тйэууэп edir.

VII fbsii
MƏHKƏMƏ HAKİMİYYƏTİ

I. Azorbaycan Respublikasında тәһкәтә hakimiyyətini odabt 
mühakimasi yolu Пә yalmz тәһкәтәһг həyata keçirirbr.

I I .  MahkamahakimiyyatiniAzarbayeanRespublikasmınKims- 
titusiya Mahkamasi， Azarbaycan Respublikasının Ali Mahkamasi, Azarbay- 
can Respublikasımn apellyasiya тәһкәтзһһ, Azarbaycan Respublikasunn 
ümunıi тәһкәтәһһ va digar ixtisaslaşdırılmış тәһкәпм】әг1 hayata ke- 
çirirlar.

Ш. Мәһкәтә hakimiyyati Konstitusiya müHd V3. cinay汾 mah- 
kama icraaü vâ itosi va qanunla nazarda tutulmuş diĝ r vasitabr ib 
hayata keçirilir.

IV. Cinayat тәһкзтә icraatında Azarbaycan RcspuhHkasınm 
Prokurorluğu үә müdafia ЬгзЯ iştirak edir.

V. Мәһкәтә quruluşu үә тәһкәтә icraatı qaydası qanunla 
тйзууэп ohmuf.

VL МәһкәтәһНп salahiyyadarinin dayişdirilmasi maqsadi йз 
müayysnolunmamışhüquqiüsuHanntatbiqednmasivaibvqaladamah- 
kamaiarin yaraddması qadağandm

VII. Мәһкзтә icraatı haqiqətm тйэууэп cdilmasini tamin et-
maHdir.

726 ЈдАЛм/扣  /мғм/以 必 沒  “/d 仞 /^Abr
I. &̂ Аә7̂ ү/<ә iştirak etmək hüququna mahk olan， ali hüquq təhsilli 

və hüquqşünas ixtisası üzra 5 ilcbn artıq işbyon Azerbaycan Respublikas】 
vətəndaşları hakim ola bilarbr.

Ц. Hakimbr heç bir başqa seçkili V3 təyinatlı vazib tuta bilmazbr, 
e】mi， pedaqoji va yaradıcılıq ibaliyyətindən başqa heç bir sahibkarlıq, 
kommersiyavadigarödənişlifbaüyyatbmaşğuloİabiimazbr’ siyasifaa- 
Hyyatb maşgul ola bilməz va siyasi partiyalara üzv ola bi】maz】3r, V3zi& 
maaşından habeb elmi, pedaqoji va yaradıcılıq fbahyyatinə göra ald】ğY
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Ама” Ай今“殳/arj 灸设泔办м/: ?^这广/ w

vasaitdən başqa mavacib ala bitməzbr.
М а ^ ?  727 №zÂ wA?WM ғм^ғ焓分///如 ，Wa办於 &?-

Л#г"ғи^у"^”  办 财 尸 叩  у沒
I Hakimbr müstəqildir， yalnız Azərbaycan Respublikasının Kons­

titusiyasına və qanunlarına tabedirbr və səlahiyyaüari müddətində dəyişü-
məzdirbr. 、

H.Hakimbrişbraqarəzsiz/adabtb.tarafbrinhüquqbarabər- 
liyinə， fhktlara əsasan V3 qanuna müvafiq baxırlar­

ın. Н9Г hansı Gir şaxs tərəfindən V3 һәг hansı bir sabəbdən 
büavasita， yaxud dolayı уоПа тзһкәтз icraatma mahdudiyyət qoyulması, 
qanunla zidd tasir， һәсһ va müdaxib edilmasi yolverilməzdir.

IV. Ədabt mühakimasi vstsndaşlann qanun va тәһкәтә 
qarşısında bərabərliyi ssasmda həyata keçirilir.

V. Bütünm3hk3m3İ9rd3İşbrinicraatıaçıqapanlır.
İşə qapah iclasda baxılmasma yälmz o halda icazə verilir ki， 

тәһкзтә açıq icraatm dövlat， peşə və kommersiya sirrinin açdmasma 
sabab olacağım güman edir， ya da V3t3ndaşlann şaxsi va ya aib hayatmm 
maxHHyini qorumaq zəruratini mövcudluğunu тйэуузп edir.

VI. Qanunda nəzarda tutu】muş һаНаг istisna olmaqlâ  cinayat 
işbrinin qiyabi тәһкәтә icraatına yol verilmir.

УП. Мәһкәтә icraatı çakişmə prinsipi 3sasmda həyata keçirilir.
VIII. Мзһкзтә icraahmn istanibn morhobsinda һәг kashı müdafb 

hüququ tamin oluımr.
IX. ƏdabtnMhkamasitəqsirsizlikprezumpsiyasmaasaslamr.
X. Azarbaycan Respublikasında тзһкәтә icraatı Azerbaycan Res­

publikasının dövlat dilinda və ya müvafiq yerin ahahsinin çoxluq taşkil 
edsn hissəsinin dilinds aparılır. İşin iştirakçısı olub тәһкәтз icraatmm 
aparıldığı dili Ыһпәузп şəxslərin işin materiaHan ib tam tamş ohnaq， 
тзһкзтә<һ tarcümaçi vasitasi ib iştirak etmək va тәһкәтМә ana diHnds 
çıxış etmək hüququ tatnin edihr.

Мк/办 /2& 办 切 дгммм/ғмл̂ /必

夏. Hakimbr toxunulmazdırlar.
H. Hakim cinayət masuliyyətins yabız qanunda nəzorda tutuian 

qaydada cəlb oluna bibr.
Ш. Hakimbrin səlaMyyətbrina yahuz qanunda пэиэпЬ tutulmuş 

əsaslara V9 qaydalam müvafiq surstcb xitam vcrils bibr.
IV. Hakimlərin vəzifbdən ksnarlaşdmhnası təşabbüsünü hakimbr 

dnayat törətdikda Azerbaycan Respublikasmm Prezidenti Azərbaycan Res- 
publikasıAliMəhkaməsininrsyiasasmdaAzarbaycanRespublikasmınMil- 
İi Maclisi qarşısında irali süra Мэг. MüvWq rayi Azerbaycan Respublika­
sının Ali Mahkamasi Azərbaycan Respublikası Prezidentinin sorğusundan
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sonra 30 gün müddətinda taqdim etmdidir.
V.AzərbaycanRespubHkasmmKonstitusiyaMəhkamosi’ Azar- 

baycan Respublikasının AJi Məhkaməsi V。 Azerbaycan Respublikasm】n 
apel】yasiya mahkamabri hakimbrinin işdan kanâ ş̂dırHmas， haqqında 
qarar Azərbaycan RespubHkasmın M川i Məclisində 83 səs çpxluğu ib qa- 
bul edilir; başqa hakimbrin işdap kən̂ rlaşdmlması haqqmda qarar Алзг- 
baycan Respub丨ikas丨nın Mil丨i Modis丨ncb 63 səs çoxluğu ib cpbuİ edilir.

/ 2P 吵 。 ” /д "”  кгАм
I. Мзһкзтәпт qobu】 etdiyi qararlar dövbtin adından çıxarılır va 

onlannicrasımacburidir.
M. Мәһкәтз qərannm icra olunmaması qanunla тйэууэп edilmiş 

masuliyy3t3 sabab olur.
Ш. Мәһкзтә qərarı qanuna V3 sübutlara ssaslanmahdır.
М м ^ Awty份
I. Azərbaycan RespubĤ asının Konstitusiya Məhkamosi 9 

hakimdən ibarətdir.
II . AzorhaycanRespublikasıKonstitusiyaMahkaməsininhakim- 

brini Azərbaycan Respublikası Prezidentinin taqdimatı ib Aznrbaycan 
Respublikasının Milli Мәс1Ы toyin edir.

Ш. Azərbaycan RespubHkasmm Konstitusiya Mahkəmasi Azer­
baycan Respublikası Prezidentinin, Azprbaycan Respublikası Mi】li Mocli- 
sinin, Azarbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin, АхэгЬаусдп Respub- 
Hkası Ali Mahkaməsinin， Azarbaycan Respublikası Prokurorluğunun，Nax- 
çıvan Muxtar Respublikası AH MacHsinin sorğusu 3sasmda aşağıdakı 
тмэЫэН Һә11 edir:

1) Azərbaycan Respublikası qanunlanmn， Azarbaycan Respub­
likası Prezidentinin ibrman va sarancamlarmın， Azerbaycan Respublikası 
Milli Məclisinin qərarlannıq， Azərbaycan Respublikam Nazirbr Kabineti- 
nin qərar va sarancamlarm ，̂ mərkazi icra hakimiyyati orqaniannjn norma- 
tiv hüquqi aktlapnm Azerbaycan Respublikası Konstitusiyasım uyğunluğu;

2) Azorhayçan Respubhkası Prezidentinin f̂ rmanlarınm，Azər­
baycan Respublikası Nazirbr 民 abinehnin qaradannm̂  markazi icra haki- 
miyyati orqanlarının 邛orma;iv hüquqi aktlannın А̂ эгЬауcan Respublikası 
qanunianna uyğmüuğu;

3) Azərbaycan Respub】ikasıN ẑirbrKabmetininq3rarIannm，m3r- 
kazi icra hakimiyyati orqanlarmm normativ hüquqi aktlanmn Azarbaycan 
Respublikası Prezidentinin ibrmanlanna uyğunluğu;

4) Azərbaycan Respublikası Ali Мзһк^məsininqaradanmnqa- 
nunda nazərda tutu】muş hallarda Azarbaycan Respublikası Konstitusiyasına

qanunlarına uyğunluğu;
5) bəladiyyə aktlanmn Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasın^
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Azərbaycan Respublikası qammlannâ  Azarbaycan Respublikası Preziden. 
tinin fbnnaniannâ  Azərbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin qoraı. 
larına (Naxçıvan Muxtar Respublikasında һәт də Naxçıvan Muxtar Res­
publikasının Konstitusiyasm% qanunlarma V3 Naxçıvan Muxtar Res. 
publikası Nazirbr Kabinetinin qərarlarına) uyğunluğu;

6) Azərbaycan Respublikasmm qüvvəyə minmamiş dövbtlərarası 
müqavibbrinin Azerbaycan Respublikası Konstitusiyasına uyğunluğu;
Azərbaycan Respublikasmm hökumətbrarası müqavibbrinin Azarbaycan 
R̂ spublikäsı Konstitusiyasına V。 qammlarma uyğunluğu;

7) Naxçıvan Muxtar Respublikası Konstitusiyasımı̂  qanunlarının, 
Naxçıvan MuxtaT Respublikası АЫ Məclisinin qaraflanmn və Nazirbr Ka­
binetinin (pradanmn Azsrbaycan Respublikası Konstitusiyasına uyğun】u- 
ğu; Naxçıvan Muxtar Respublikası qammlannm， Naxçıvan Muxtar Respub- 
likası Naziıbr Kabihetinin qorarlannm Azərbaycan Respublikası qanunla- 
rma uyğunluğu; Naxçr̂ an Muxtar Respublikası Nazirbr Kabinetinin qərar- 
larmm Azərbaycan Respublikası Prezidentinin fbrmanlanna va Azərbaycan 
Respublikası Nazirbr Kabinetinin qsradarma uyğunluğu;

8 ) qammvericiHk îcrav3m3hk3m3hakimiyy3Ü3riarasmdasMa- 
hiyyatbr bölgüsü ib bağh mübahisabf.

IV . AzarbaycänRespublikasmmKonstitusiyaMahkəmasiAzar- 
baycan Respublikası Prezidentinin， Azarbaycan Respublikası MiHi Мәс- 
lisinin， Azerbaycan Respublikası Nazirlar Kabinetinin， Azarbaycan Respub- 
hkası Ali Mdhkəmasinin， Azerbaycan Respublikası Prokurorluğunun, Nax- 
çıvan Muxtar Respublikası AH Məclisinin sorğusu asasında Azorbaycan 
Respublikasmm Konstitusiyasını V3 qanunlarım $әгһ edir.

V. Нзг kas onun hüquq уә azadhqianm pozan qanunvericilik V3 
icra hakimiyy3ti orqanlarmın normativ aktlarından，bal̂ diyya va тзһкәтә 
aktlarmdanqanuı^amüayyənedÜmişqaydadabumaddanininhisMsininl- 
7-ci bsndbrinds göstaribn masabbrin Azerbaycan Respublikasının Konsti- 
tusiya Mshkamasi tarafhıdon һә】1 edilmasi üçün Azarbaycan Respublika- 
sımn Konstitusiya Mahkamasinə pozulmuş insan hüquq V3 azadhqlanmn 
Ьэгра edihnasi maqsədi ib şikayət vera Ы1әг.

VI. Azərbaycan Respublikasmm qanunlan ib тйэууэп edilmiş 
qaydada тәһкәтәһг insan hüquq və azadhqlannm hayata keçirilmasi 
səbbri ib bağh Azarbaycan Respublikası Konstitusiyasının vs qanun】annın 
şərh edilməsi haqqmda Azarbaycan Respublikasının Konstitusiya Мәһк>
masinə müraciət eda bibrbr.

УП. Azarbaycan Respublikasmm İnsan hüquq丨an üzra müvakkili 
insan hüquq va azadlıqlanm pozan qanunvericilik vs icra hakimiyy% 
orqanlanmn normativ aktlarından， balədiyyə V3 тәһкәтә aktlarından qa* 
mmla mtbyyən edilmiş qaydada bu maddsnin Ш hissəsinin 1-7-ci band*

Ам 似 ！ A 必ум兮/ду? vp _____________
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brinda göstəribn masabbrin Azərbaycan Respubhkasmın Konstitusiya 
Məhkəməsi tərəfindən həll edilməsi üçün Azarbaycan RespubHkasuıin 
Konstitusiya Məhkəməsinə sorğu verə bibr.

УШ. Azərbaycan Respublikasının Konstitusiya Məhkəməsi bu 
Konstitusiyada nəzardə tutulmuş digər sdahiyyatbri do həyata keçirir.

IX. AzərbaycanRespublikasmmKonstitusiyaMəhkəmasiözsda- 
hiyyətbrinə aid edibn masəbbrə dair qərarlar cpbul edir. Azərbaycan 
Respublikası Konstitusiya Məhkəməsinin qəran Azərbaycan Respublikas! 
ərazisində məcburi qüwəya malikdir. Azərbaycan Respublikası Konsti- 
tusiya Məhkəmasinin qəradan darc edilmaHdir.

X. Qanunbr digər aktlar yaxud onlann ауп-ауп müddəalan， 
Azerbaycan Respublikasmm hökumətbrarası müqavibbri Azarbaycan Res- 
pubHkası Konstitusiya Mahkamasinin qərannda тйэуузп edilmiş müddətdə 
qüvvədən düşth， Azərbaycan Respublikasının dövbtbrarası müqavilabri 
isa qüwaya minmir.

Т. Azərbaycan Respublikasının АП Məhkəmasi ümumi va ixtisas­
laşdın 丨 mış məhkəməbrin icraatına aid edüən mülki, cinayat va digər işbr 
üzra ali тәһкәтз orqanıdır; 〇, kassasiya qaydasında adabt mühakiməsini 
hayata keçirir; тзһкзпЫәНп praktikasına aid masəbiar üzra izahatlar verir.

П. Azarbaycan Respublikası AH Məhkəmasinin hakimlərini Azər­
baycan Respublikası Prezidentinin taqdimatı Иә Azərbaycan Respublika- 
smm MiHi Məclisi tayin edir.

Ш. Azarbaycan Respublikası АП Mahkəməsinin qərarları dərc 
edilmalidir.

L Azərbaycan Respubiikasmm apeHyasiy年 məhkəməbri qanunla 
onlann səlahiyyətbrinə aid edilmiş işbr üzrə yuxan instansiya тзһкзтә— 
bridir.

If.AzarbaycanRespubKkasmuıapeHyasiyaməhkəməbrininha- 
kimbrini Azerbaycan Respublikası Prezidentinin toqdimatHb Azarbaycan 
Respublikasının Milli Məclisitayin edir.

办 巧 7?哪 “办/从财#”讲 ProAwvr/峻“
I. Azərbaycan RespubJikasmm Prokurorluğu qanunla nəzərdə tu­

tulmuş qaydada va hallarda qanun】ann icra və tatbiq olunmasına nəzarət 
edir; qanunda nazirdə tutulmuş haUarda cinayət işbri babayır və istintaq 
aparır; mahkəmada dövlət ittihamım müdai  ̂ edir; məhkəmsdo iddia qaİ- 
dmr; тәһкәтз qərarlarından protest verir.

II. AzərbaycanRespublikasmmProkurorhığuərazivəixtisasla^- 
dmlmış prokurorlarm Azarbaycan Respublikası Baş prokuroruna tabeliyinə 
əsaslanan vahid mərkəzbşdiribniş orqandır.
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IH. Azarbaycan Respublikasmm Baş prokurorunu Azərbaycan Res* 
publikasmm Prezidenti Azərbaycan Respublikası MiHi Mədisinin razıhgı 
ilə vazifbyə təyin və vəzifbdən azad edir.

IV. Azərbaycan Respublikası В珥ş prokuromtnm müavinlərini, 
respublika' ixtisaslaş&nlımş prokurörluqlarma гәһһәгНк edon prokurodan， 
Naxçıvan Muxtar Respublikasının prokurorumu Azərbaycan Respublikası 
Baş prokurorunun təqdimatı ib A之ətbaydan Respublikasının Prezidenti 
vəzii^yə təyin və vəzifbdən azad edit

V. Ərazi və ixtisaslaşdmhmş prokurorları Azərbaycan Respubli­
kası Prezidentinin razılığı Пз A 免 ətbaycan Respublikasının Baş prokuroru 
vəzifbyə təyin və vəzifbdən azad edir.

VIII fəsil
NAXÇIVAN MUXTAR RESPUBLİKASI
73孝 Ммд加 ，及 ” 发如 财 м

I. Naxçıvan Muxtar Respublikası Azərbaycan Respublikasmm 
tərkibində muxtar dövlətdir.

П. Naxçıvan Muxtar Respublikasmm statusu bu Konstitusiya йэ 
тйэууэп edilir.

Ш. Naxçıvan Muxtar Respublikası Azərbaycan Respublikasının 
ayrılmaz təddb hissəsidir.

IV. Azərbaycan Respublikası Konstitusiyası, qanunjan，Azer­
baycan Respublikası Prezidentinin fbrmanlan va Azərbaycan Respublikası 
Nazirbr Kabinetinin qərarlan Naxçıvan Muxtar Respublikasının ərazisində 
məcburidir.

V. Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Məclisinin qəbul etdiyi Nax­
çıvan Muxtar Respublikasının Konstitusiyası və qanunlan müvafiq olaraq 
Azərbaycan Respublikasının Konstitusiyasına və qanunlänna; Naxçıvan 
Muxtar Respublikasmm Nazirbr Kabinetinin qəbul etdiyi qərarlar Azərbay­
can Respublikası Konstitusiyasına, qanunlann\ Azerbaycan Respublikası 
Prezidentinin ibrmardannâ  Azərbaycan Respublikası Nazirlər Kabinetinin 
qərarlanna zidd olmamalıdır.

VI. NaxçNan Muxtar ReSpubHkasınm Konstitusiyası Azərbaycan 
Respublikasmm Milli Məclisinə Azərbaycän Respublikasımn Prezidenti 
tərəfindan toqdim edilir va Konstitusiya qanuAu ib təsdiq edilir.

Мюг如r /?烈户“办 / 认 似 讲 也 办 咖

办 細

I. Naxçıvan Muxtar Respublikasmm qanunvericilik hakimiyyətini 
Naxçıvan Muxtar Respublikasmm Ali Məclisi, icra hakimiyyətini Naxçıvan 
Muxtar Respublikasının Nazirlər Kabineti, тзһкәтә hakimiyyətini Naxç卜 
van Muxtar RespubHkasmm mahkəməbri həyata keçirir.
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H. Naxçıvan Muxtar Respublikasmm Aii Məclisi Azorbaycan Res­
publikasının Konstitusiyası м  qanunları ib onun səlahiyyotbrina aid edibn 
m3S3İ3İ3rin həHinda， Naxçıvan Muxtar Respublikasının Nazirbr Kabineti 
Azarbaycan Respublikasının Konstitusiyası, qanunları və Azərbaycan Res- 
publikası Prezidentinin ibrmanlan i!a onun salahiyyaüərinə aid edibn тә- 
səbbrin һәШпЈә， Naxçıvan Muxtar Respublikasımn məhkəməbri isa Azar- 
bay can Respublikası Konstitusiyası у ә qanunlar ib onlann sdahiyyatlarina 
aid edibn məsabbrin haHinda tnüs^qildirbr.

Naxçıvan Muxtar Respublikasının ali vazifbli şəxsi Naxçıvan 
Muxtar Respublikası AH Məclisinin sadridir.

" 7  7V似 M似 № ^/红/
I. Naxçıvan Muxtar Respublikasmm A!i Maclisi 45 üzvdan

ibarətdir.
U. Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Modisinin salahiyyot 

müddəti 5 ildir.
Ш. Naxçıvan Muxtar Respublikasımn AH Məclisi Naxçıvan 

Muxtar Respublikası Ali Maclisinin sodrinin vo onun müavinbrini seçir, 
daimi və digar komissiyidar taşkil edir.

ғм及办у分”
I. Naxçıvan Muxtar RespubHkasmuı Ah Modisi aşağıdaküara dair 

ümumi qaydalar тйэуузп edir:
1) Naxçıvan Muxtar Respublikasının Ali Məclisina seçidbr;
2) vergibr;
3) Naxçıvan Muxtar Respubİikası iqtisadiyyat】nın inkişaH isti- 

q 細  ətbri;
4) sosial taminat;
5) otraf mühitin qorunması;
6) turizm;
7) səhiyya, elm, macbniyyat.
Ц. Bu maddodə göstəribn тмэЬЬгэ dair Naxçıvan Muxtar Res­

publikasının Ali Maclisi qanun】ar qəbul edir.
Мюс/дг 及哪“МАлм 加”/对如//

1. Naxçıvan Muxtar Respublikasmın Ali Məclisi aşağıdakı тмэ- 
Ызһ Һә11 edir:

1) Naxçıvan Muxtar Respublikası A】i Məclisinin işinin təşkiH;
2) Naxçıvan Muxtar Respub】ikasmm büdeasinin tasdiqi;
3) Naxçıvan Muxtar Respublikasının iqtisadi və sosial proq­

ram 丨 armm təsdiqi;
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Ай兮“彳/ar?灸卩埘"分 沒 Af 户FvA/ew/pr

4) Naxçıvan Muxtar Respublikası Baş Nazirinin vazifbyə təyin v s  
vazifbdan azad edümasi;

5) Naxçıvan Muxtar RespuMikasınm Nazirbr Kabineti tərkibinin
tasdiqk

6) Naxçıvan Muxtar Respublikasının Nazirlar Kabinetina etimad.
II. Bu madtbds göstaribn тмзЬЬгэ dair Naxçıvan Muxtar

RespubHkasmm Ali Məclisi cpradar qəbu] edir.
№мМз 7 扣  阳ғ! Ммл加r 及 朽 心 r 如厶/?^沒

L Naxçıvan Muxtar RespuMikasmm Nazirbr Kabinetinin tarkibini 
Naxçıvan Muxtar Respublikası 色aş nazirinin takliü Пә Naxçıvan Muxtar 
Respublikasmm Ali Məclisi təsdiq edir.

II. Naxçıvan Muxtar Respublikasmm Baş nazirini Azarbaycan Res­
publikas〗 Prezidentinin taqdimatma asasan Naxçıvan Muxtar Respub- 
İikasmm Ah Maclisi təyin edir.

Ш. Naxçıvan Muxtar Respublikasının Nazirlar Kabineti:
- muxtar respublika büdcasinin layihasini hazırlayıb Naxçıvan 

Muxtar Respublikasmm Ali Madisina təqdim edir;
• muxtar respublikanın büdcəsini icra edir;
- muxtar respublikanın iqlisadi proqramlannm hayata keçirihnasini 

təmin edir;
- muxtar respublikanın sosial proqramlarının həyata keçirilmasini 

təmin edir;
- Azarbaycan Respublikası Prezidentinin onun sdahiyyatbrina aid 

etdiyi digor тмәЫәһ һәН edir.
IV. Naxçıvan Muxtar Respublikasının Nazirbr Kabineti qarar va 

sarMicamlar cpbul edir.
747 也 少 打 " icra АдАУ-

NaxçıvanMuxtarRespubHkasmdayerHicrahakimiyyatbrinmbaş- 
çdannıNaxçıvanMuxtarRespublikasıAHMaclisisədrinintaqdimaüasa- 
smda Azarbaycan Respublikasm】n Prezidenti tsyin edir.

IX fbsil
BƏLƏDİYYƏLƏR

/42 Уег/并 办 办 诊у臟
I. Yedi özünüidarani bal^diyyabr hayata keçirir.
II. Babdiyyabr seçkibr asasmda уага&һг.
in.B3İ3diyy3brinstatusumm3saslanbuKonstitusiyaÜ3，bəbdiy-

уәһгз seçkibrin qaydalan isa qanunla тйэууэп edilir.
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L Bəladiyyo öz (baİiyyotinj iclaslar, daimi və başqa komissiyalar 
vasitəsHb həyata keçirir.

H. Babdiyyənin idaslanru babdiyyanin sədri çagınr.
/44 yWyr"!似

I. Bsladiyyəbrin idaslarmda a$ağıda!a məsobbr һзН edilir:
1) b3İ9diyy3üzvbrininsəİahiyy3tbrinintanmması，qanunlamüəy- 

уәп edilmiş haHarda onlarm səlahiyyətlərinin itirHməsi va saiahiyyatbrinə 
xitam verümasi;

2) bdadiyyanin reqJtamentmm tasdiq cdihnosi;
3) baWiyyanin sadrinin və onun müavinbrinin， daimi va başqa 

komissiydartn seçihnasi;
4) yerli vergibrin va ödanişlarin шйэууэп edilmasi;
5) yer!i büdcənin va onun icrası haqqında hesabaüann tasdiq

edilməsi;
6) babdiyya müHdyyatina sahibHk, ondan istiihdə va onun 

barosüıdə sarəncam;
7) yer!i sosia! müdafb va sosial inkişaf proqramlannm qəbul va 

icra edilmasi;
8) yerli iqtisadi inkişaf proqram!annın qabul və icra edilmasi;
9) ycr!i ekoloji proqramlann qəbul V3 icra ediln ŝi.
И. ВзЬ(йууэ1эгэ qanunvericilik va icra hakimiyyətbri təraündən 

э!ауэ səlahiyyatbr da verib bibr • Bu saiahiyyatbrin hayata keçirilməsi 
üçün bəladiyya üzrə müvaOq zaruh maliyya vasaid da aynlmaiıdır. Ве1ә 
sa!ahi]p̂ tbrin həyata keçirilmasinə müvafiq olaraq qanunvericilik V益 icra 
hakimiyyatbri nəzarət edirlər.

7 彳5 办 沒 A?，"！和rarfAy，，
I. Bəbdiyyənin iclaslarında baxdan masabbra dair qərarlar qabul

edilir.
H. Bəbdiyyənin qərâ an baiadiyyə üzvbrinin sadə səs çoxluğu 

qabui edi Hr-
Ш. Yerli vergibr va ödənişbr ib bagh qararbr baUdiyyə üzvh 

rinin üçdə iki S3S çoxluğu Нз qabul edilir.

I .  Babdiyydarözsəlahiyyətbrinihayatakeçirməkdəmüstaqn- 
dirlar， bu isə babdiyyə ərazisində yaşayan vətandaşlar qarşısında on】ann 
masuHyyətini istisna etmir, ВзһШууә üzvbrinin seçiünəsi， sdahiyyətbrinin 
dayandmima^vəyasəlahiyyədərinəxitamvcrnməsi’ bəbdiyyəbrinvax- 
tmdanawdburaxıhnasıhaHanvaqayda^qanuniamüəyyənedilir.

H. Bdadiyyabrin öz sdahiyyatbrini müstəqil həyata keçirməsi 
Azarbaycan dövbtinin suvereniiyina хәЫ gətirə bilməz.
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Ш. Dövlət bələdiyyələrin fəaliyyətinə nəzarət edir.
IV. Qanunla тйэууэп edilmiş hallarda va qaydada bəladiyyəbr öz 

(baliyyətbri barssində Azərbaycan Respublikasının Milli Maclisinə hesabat 
təqdim edirlər.

V. Bələdiyyələrin тәһкәтә tərəfindən müdafiəsinə, dövlət or- 
qanlanmn qərarlan nəticəsində yaranan əlava xərcbritıin ödənilməsinə tə­
minat verilir.

" б ’ F沒吻ya/aW” 卿似,
忍 分 “//м分- 

ÇM/anAH?? дЯАШУШ 办  /̂ МОА? 分

仰 版7 Јәу/и/у g&*3 V9 ои/яг奶 焓 /70ZM/W似仍а
gäf9 w"/&/ w沒 厂 /я/*.

BEy/7VC7 魏  MƏ 
МӨ gjAW V  

X fbsil
QANUNVERİCİLİK StSTEMt

№r&^ Y47 乂口广办吵沢哪 “办/认 沿 иш Лй-

I. Azərbaycan RespubHkasmMi Konstitusiyası Azərbaycan Res­
publikasında әп yüksak hüquqi qüvvəyə malikdir.

II. Azərbaycan Respublikasının Konstitusiyası birbaşa hüquqi 
qüwayə malikdir.

Ш. Azərbaycan Respublikasmm Konstitusiyası Azorbaycan Res- 
publikasmmqammvericiHksistemininəsasıdır.

I. Qanunvericilik sistemi aşağıdakı normativ hüquqi aktlardan 
ibarətdir:

1) Konstitusiya;
2) referendumla qəbul edilmiş aktlar;
3) qanunlar;
4) fbrmanlar;
5) Azarbaycan Respublikası Nazirlər Kabinetinin qararları;
6) mərkəziicra hakimiyyəti orqanlanmn normativ aktları. 
n.AzərbaycanRespubHkasmmtərəfldarçıxdığıbeynMxalqmüqa-

viblər Azərbaycan Respublikasının qanunvericilik sisteminin aynlmaz
tərkib hissəsidir.

Ш. Naxçıvan Muxtar Respublikasında һәт də Naxçıvan Muxtar 
RespubHkasmm Konstitusiyası və qanunlan， Naxçıvan Muxtar Respublikası 
Nazirlər Kabinetinin qəradan hüquqi qüvvəyə malikdir.
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IV. Naxçıvan Muxtar Respublikasının qanunvericilik sistemi Azer­
baycan Respublikasının qanunvericilik sisteminə uyğun olmalıdır.

V. Öz salahiyyətbri daxilində yedi icra hakimiyyəti orqanlan 
qanunvericilik sisteminə daxil olan aktlara zidd gəlmayan normativ 
xarakterli aktlar qəbul edə bibrbr.

7彳P. M《“令/ 广
I. Normativ hüquqi aktlar hüquqa va haqq-ədabta (ЬзгаЬэг тэ- 

nafbbrə bərabər münasibata) əsaslanmalıdır.
II. Referendumla qəbul olunmuş aktlar yalnız dərc edildikdə 

onlann tətbiqi və icrası vətandaşlar，qanunvericilik, icra və тәһкзтә 
hakimiyyəti, hüquqi şəxsbr V9 bəbdiyyəbr üçün məcburidir.

Ш. Qanunlar Konstitusiyaya zidd olmamah&r. Yakuz dərc edilmiş 
qanmüannt3tbiqiv3İcrasıbütünv3t3nda^ar，qanunvericiHk，icrav3ni3h- 
кәтә hakimiyyəti， hüquqi şoxsbr va ЬэЬШууэ1эг üçün məcburidir.

IV. Azarbaycan Respublikası Prezidentinin fbrmanlan Azorhaycan 
Respublikasının Konstitusiyasına və qanunlarına zidd olmamalıdır. Yalmz 
dərc edilmiş fbrman 丨ann tətbiqi vaicras 丨 bütün vətondâ ar， icra hakimiyyəti 
orqanlan， hüquqi şaxsbr üçün macburidir.

V. Azarbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin tprarlan Azər­
baycan Respublikasının Konstitusiyasına， qanunlanna va АюгЬаусап Res- 
pubiikası Prezidentinin fbrmanlanna zidd olmamahdır. Azerbaycan Res­
publikası Nazirbr Kabinetinin qərarlan yalnız dorc edildikdə onlann tatbiqi 
va icrası V說əndaşlar， mərkazi və yerH icra hakimiyyati orqanlan， hüquqi 
şaxsbr üçün məcburidir.

V!. Мәгкәһ icra hakimiyyati orqanlarının aktlan AzarbaycanRes- 
pubHkasmm Konstitusiyasına，qanunlarına, Azərbaycan Respublikası Ргс- 
yidcndnin fbrmanhnna və Azərbaycan Respublikası Nazirbr Kabinetinin 
qərarlanna zidd olmamalıdır.

VH. Fiziki va hüquqi şəxsbtin hüquqi vəziyyətini yaxşılaşdıran， 
hüquq masuliyyptini aradan qaldıran va ya yüngülbşdirMi normativ hüquqi 
aktlann qüwasi geriya şamil edilir. Başqa normativ hüquqi aktlarm qüwosi 
geriyə şamil edi!mir.

VHI.NormativhüquqiaktlardarcedilməHdir.Heçkəsdərcedil- 
тәуәп normativ hüquqi aktm icrasma (ona riayət olunmasına) тэсЬиг edib 
bilməz va belə aktm icra olunmamasına (ona riayət olunmamasma) görə 
məsuHyyəto cəlb edib bilmaz. Normativ hüquqi aktlarm darc edilmasi qay- 
dası Konstitusiya qanunu Пз тйэууэп edilir.

I. ВэЬШууэЬНп qəbul etdikbri aküar hüquqa va haqq-ədalatə 
(bərabər mənatbləra ЬэгаЬэг münasibətə) əsaslanmah， Azərbaycan Respub- 
likasmm Konstitusiyasma，qanunlarma， Azərbaycan Respublikası Prezi­
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dentinin fbrmanlannâ  Azərbaycan Respublikası Nazirlər Kabinetinin qərar- 
lanna (Naxçıvan Muxtar Respublikasında İS3 həm də Naxçıvan Muxtar 
Respublikasının Konstitusiyasma，qanunlarına, Naxçıvan Muxtar Respub- 
likası Nazirbr Kabinetinin qərarhrma) zidd olmamahdır.

П. Bəbdiyyəbrin qəbul etdiyi aktm icrası onun erazisində yaşayan 
vətəndaşlar və onun ərazisində yerbşən hüquqi şəxsbr üçün tD9cburidir.

У5А 五 印 拟 &“/令 “AcZ/ayv办办м嗲м#
Azərbaycan Respublikasının qanunvericilik sistemin? daxil olan 

normativ hüquqi aküar ilə (Azerbaycan RespuMikasmtn Konstitusiyası və 
reibrendunüa qəbul edibn aktlar istisna olmaqla) Azərbaycan Respub- 
likasınm tarəMar çıxdığı dövbtlərarası müqavilələr arasında ziddiyyət 
yaranars心 həmin beynəlxalq müqaviblər tatbiq edüir.

Xlfbsü
AZƏRBAYCAN RESPUBLtKAS!NW KONSTİTUSİYASINDA 

DƏYİ$tKLtKLƏR
А&гбЛУә /52 J  口гАаусдм 沢 办 АГоил价“л办似狀:也 dayf- 

у认"A,沒W” 和厶“ / 矽ay必ш
Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının matnində dayişitditdər 

yalmz referendumla qəbul edib bilər.
似份MA以 办

紡此/у  с也 似

Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasam mətnində dsyişikİikiəri 
AzərbaycanRespubhkasmınMiHiMəcHsivəyaAzərbaycanRespub- 
HkasuıınPrezidenüt3klifetdikd3，t3kiifolunand3yişiMikİ3r3dair9wd- 
cadan Azərbaycan Respublikası Konstitusiya Məhkəməsinin rəyi ahmr.

7 J  口гАаусл”  /?哪  мМА仗м 反"似 "加办 a

入zarbaycan Respublikasnım Konstitusiya Məhkəməsi referendum­
da qabul olunmuş Azerbaycan Respublikası Konsütusiyasmm matnində 
dəyişikiikləradairqararqəbujedəbüməz.

Bu Konstitusiyanm 1-ci，2-ci，6-cı，7-ci，8-ci vo 21-ci maddalarində 
dəyişikliklər və ya onlann bğv edilməsi haqqmdı Ш fbslmdə Mzərda tu­
tulmuş insan və vətəndaş hüquqlan və azadhqlannın bgvi və ya Azar- 
baycan Respublikasının tərafHar çıxdığı beynəlxalq oıüqaviblərda nazarda 
tutulduğundan daha artıq darəcədə məhdudlaşdıniması haqqmda təkhfbr
referenduma ç!xanlabüməz.
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XII fbsil
AZƏRBAYCAN RESPUBLİKAS里酬  KONSTİTUSİYASINA 

ƏLAVƏLƏR
ҮЈб i?哪 мА"А似 "м” 沒/а^ -

办 咖 供 Ам/以/"ғм^у/兮吵必这，

I. Azarbaycan Respublikası Konslitusiyasına alavabr Azerbaycan 
Respublikasının Müli Moclisinds 95 sas çoxluğu ib Konstitusiya qanunları 
şaidinda qəbul edilir.

H. Azarbaycan RespuMikasmm Konstitusiyasına э1а\ э1эг haqqmda 
Konstitusiya qanunları Azarbaycan Respublikasının Milli Msclisinda iki 
dafb səsə qoyulur. İkinci sasvennə birinci sMverm̂ dən 6 ay sonra keçirilir,

Ш. Azarbaycan Respublikasının Konstitusiyasmaolavabrhaq- 
qmda Konstitusiya qanunları һәт birinci， һәт da ikind sasvermadan sonra 
bu konstitusiyada qanunlar üçün nəzarda tutulmuş qaydada Azarbaycan 
Respublikası Prezidentin。 imzalanmaq üçün taqdim olunur.

IV. Azarbaycan RespubHkasınm Konstitusiyasma MavMar haq­
qında Konstitusiya qanunları Azarbayean Respublikasımn Prezidenti tara- 
Hndən ikinci sasvermədan sonra imzalandıqda qüwəya minir.

V. Konstitusiya qanunlan Azarbaycan Respublikası Konstitu- 
siyasmın aynlmaz hissisidir V3 Azarbaycan Respublikam Konstitusiyasımn 
əsas matnİM zidd o】mamah&r.

/57  y4识 似 ил 沒/ava/沒r h  
从 / у 硿也/w外/ 辦汐从你"

АхэгЬаусап Respublikasmm Konstitusiyasına alavabri Azerbay­
can Respublikasmın Prezidenti va ya Azərbaycan Respublikası М П“ Мэс- 
!isinin azı 63 deputatı t̂ kHf eda Ь“эгЬг.

Y5& 從” 及 似 ， 份 似 如 汾 脱 孑 ,
/afİM 焓А/У 说 必 П/ҒМАМ

Bu Konstitusiyanın birinci bölmasinda aks etdiriimiş müddaalarla 
əlaqsdar Äzarbaycan Respublikası Kxmstitusiyasma 3İavobr taklif edib bü* 
maz.

KEÇİD MÜDDƏALARI
L Azərbaycan Respubükasımn Konstitusiyası referendumla qabd 

edüdikdan sonra rasmən darc ohmduğu gündən qüvvaya minir. Bu Konsti- 
tusiyamn qüwaya mindiyi gündan 1978-ci il aprelin 21-da qabul ethlmiş 
Azarbaycan Respublikasının Konstitusiyası (Əsas Qanunu) qüwadon düşür.

2. Bu Konstitusiyanın qüwəya minmasina qatbr seçilmiş Azer­
baycan RespubHkasmm Prezidenti bu Konstitusiya ib Azerbaycan Res- 
publikasmm Pıezidentinə aid edilmiş S3lahiyyatbri һәуata keçirir.

3. Bu Konstitusiyanın 101-ci maddasinin V hissasi bu Konstitusiya
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qəbul edildikdən sonra seçibn Azərbaycan Respublikas】 Prezidentinə şamil 
edilir. з

4. Azərbaycan Respublikası xalq deputatlarının va Azərbaycan 
Respublikası Ali Sovetinin yaratdığı MiUi Məclisin salahiyyətbri yeni 
seçilmiş Azərbaycan Respublikası MilH Mədisinin ilk iclas günü başa çatır. 
Yeni seçilmiş Azərbaycan Respublikası Müli Məclisinin ilk iclası 
Azərbaycan Respublikası Milli Məclisinin azı 83 deputattmn seçildiyi 
gündsn bir һәАә sonra keçirilir. Azarbaycan Respublikası Milli Məclisinin 
i!k sessiyası 1996-cı il maym 31-dək davam edir.

1995-ci il avqustun 15-da qəbul edilmiş “Azərbaycan Respubli­
kasının MiHi Məclisinə seçkilər haqqmda” Azərbaycan Respublikası Qanu- 
nunun 85-ci maddəsi bu Qanun əsasında seçilmiş Azərbaycan Respublikas】 
Müh Məclisinin birinci çağmşmm səlahiyyatbri bitanədək qüvvədədir.

5. Azərbaycan Respublikasının Nazirbr Kabineti bu Konstitu­
siyanın qüvvəyə mindiyi gündən bu Konstitusiyada тйэууэп edibn səla- 
hiyyətbrihəyatakeçirir.

6. Bu Konstitusiya qüvvəya mindiyi gündsn Azarbaycan Respubli­
kas】 yerli xalq Deputatları Sovetbrinin səlahiyyətbrin。 xitam verilir. Azar- 
baycan Respublikasının qanunvericiliyi yerli xalq deputadan sovetbrinə aid 
editn̂ iş salahiyyətləri yerli icra hakimiyyati orqanları həyata keçirir.

7. Bu Konstitusiya qüwəya mindikdən sonra iki il müddatinda 
yerli özünüidaıa haqqında qanun qəbul edilməli va babdiyyabrə seçkibr 
keçirümalidir.

8 . BnKonstitusiyanmq3buIediMiyigün3d3kAz3rbaycanRespub- 
Hkas】mn ərazisində qüvvədə olan qanunlar V。 başqa normativ hüquqi akt】ar 
bu Konstitusiyaya zidd olmayan hissədə öz qüwasini saxlayır.

9. Bu Konstitusiya qüvvayə minənadək fbaliyyət göstorən Azer­
baycan Respublikasının тәһкотәһһ adabt mühakiməsini Konstitusiyada 
müəyyən edibn sdahiyyətbrə və prinsipbrə uyğun həyata keçirir.

10. Би Konstitusiya qüwaya mindiyi gündən bir ü ərzintb ha­
kimlərin statusû  тәһкәтә quruluşu və тзһкәтә islahat】 ilə əlaqədar 
Azerbaycan Respublikasının bu Konstitusiyaya uyğun olan qanunvericiliyi 
qəbul edilməlidir va Azarbaycan Respublikası тэЬкэпюЬНгйп hakimbri 
yenidən tsyin ediknsUdir. Həminqanunvericüikqabuledibnədəkha- 
kimbrin vszifbyə tay in va vazifbdan azad edilməsi bu Konstitusiya qüwaya 
minMiadak qüwəda olan qanunvericilik əsasmda hayata keçirüir.

П. Bu Konstitusiya qüwayə mindiyi gündən bir il müddatind。 
Azərbaycan Respublikasının Konstitusiya Məhkəməsi haqqmda Azer­
baycan Respublikasının Qanunu qabul edilməli va Azərbaycan Respub- 
likasmın Konstitusiya Məhkəməsi yaradılmalıdır. Azərbaycan Respublika- 
sımn Konstitusiya Məhkəməsi yaradılanadək bu Konstitusiyada Mzardatu-
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tulmuş Azərbaycan Respub丨ikas丨 Konstitusiya Məhkəmasinin sə丨ahiyyətbri 
həyata keçMmir. Bu Konstitusiyanın 130-cu maddəsinin Й[ hissəsinin 7-ci 
bəndində nəzərda tutulmuş məsabni Azarbaycan Respublikasının АИ 
Məhkəməsi һәП edir.

12. Azərbaycan Respublikas丨run AU Arbitraj Məhkənəsi bu Kon­
stitusiyanın qüvvəyə mindiyi gündən Azərbaycan Respublikasmm İqtisad 
Məhkəməsi adlamr və qüwədo olan qanunvericilikiə тйэууэп olunmuş
səlahiyyətləri hayata keçirir.

12 noyabr 1995-ci H
№ 00.
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AZƏRBAYCAN RESPUBLİKASINDA İNSAN HÜQUQ VƏ 
AZADLIQLARDAN HƏYATA KEÇtRİLMƏSİNtN 

TƏNZİMLƏNMƏSİ HAQQWDA KONSTİTUStYA QANUNU” 4

Bu Konstitusiya Qanunu Azərbaycan Respubhkasmda insan hüquq 
və azadlıqlarmm həyata keçirHmasini "İnsan hüquqlannm və asas azad- 
aqların müdafiəsi haqqmda" Konvensiyaya uyğunlaşdırm 叫 məqsodi ilə 
qəbu! edHir.

Maddə 1. tnsan hüquq və azadlıqlannın hayata keçirümssinin əsas
şərtbri

Ы. Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının va bu Konstitusiya 
Qanununun heç bir müddəası dövlət orqarüan, təşkilatlar va ya ауп-ауп 
şəxslər tərəfindən insan və vətəndaş hüquqlannm və azadhqlanmn bğvinə 
və ya Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasında və bu Konstitusiya Qa­
nununda nazərdə tutukuğundan daha artıq dəraĉ də mahdudlaşdmlmasma 
yönəlmiş fbaJiyyət və ya hərəkətlər üçün hüquqi əsas yaradan müddəa kimi 
şərh edib və ya başa düşüb bilməz.

1.2.Heçk3sözhüquqlanndanv9azadhqlanndansui-istifhdəet-
məməlidir.

Maddə 2. Məhdudlaşdırılması qadağan olunan insan hüquqları
Azərbaycan Respublikası Konstitusiyasının 27-ci maddəsinda 

(müharibənin hüquqauyğun apanlmas丨 nəticəsində baş verən ö丨üm hailan 
istisna olmaqla), 28-ci maddəsinin I hissəsindi, 46-cı maddəsinin Ш 
hissəsinda, 63-cü，64-cü maddabrində va 71-ci maddəsinin Vin Mssasində 
nəzərdə tutulan hüquqlar məhdudlaşdmla bitməz və onlara dair qeyd-şərtlər 
тйэууэп edib bilməz.

Maddə 3. Qanun əsasmda insan hüquqlannm va azadlıqlanmn 
məhdudlaşdırümasına dair təbbbr

3.1. Azarbaycan Respublikasının Konstitusiyasında və Azerbaycan 
Respublikasmm tərəfdar ç】xdı自 beynəlxalq müqavilələrdə nəzərda tutulmuş 
insan hüquqları va azadhqlan yalnız qanunla məhdudlaş&nla Ы1әг.

3.2. tnsan hüquqlanna və azadhqlannı məhdudlaşdıran qanunda 
məhdudlaşdmlan hüquq və ya azadlıq， habeb Azərbaycan Respublikası 
Konstitusiyasının müvafiq maddəsi göstarilməlidir.

3.3. İnsan hüquqlarına və azadhqlarma qoyulan m^hdudiyyatbr 
həmin hüquqlarm və azadhqlarm mahiyyətini dəyişmamdidir.

3.4. İnsan hüquqlanna və ya azadlıqlarına qoyulan mahdudiyyatbr 
Azərbaycan Respub丨ikasmın Konstitus丨yasmda və bu Konstitusiya Qanu* 
nunda nəzərdə tutulan qanuni məqsədə yönəlməü və həmin maqsads

274 http://www.e-qanun .az/&amework/1881
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mütənasib ohnahdır.
3.5. Azsrbaycan RespuMikası Konstitusiyasının 71-ci maddisinin 

Ш hissasinda göstaribn asaslarla yanaşı, insan hüquqlan a^dhqlaıl 
digər insanlarm hüquqlarmm va azadhqlanmn hayata keçMmasİMtaminat 
verilmasi va on!ann müdafb edilmasi maqsadi Пә m3hdudla$d】n】a Ы!әг.

3.6. Az3rbaycanRespublikasmmKonstitusiyasmdagöstbribndi- 
gar əsaslarla yanaşı， Konstitusiyanın 28-ci maddasinin 111 hissasinds, 32-ci, 
33-cü，49"Cû 50-ci，51-ci，58-cimadd3İ3rind9göst3ribnhüquqlarv3azad- 
I!qlarv3 47*cimadd3sind3göst3ribnsözazadhgıd6vbtt3hiük3sizliyim3- 
naf^3riüçün，sağlamhgınv3m3n3viyyatm，dig3rş3xsbrinhü(juqv3azad- 
һфаппт qorunması üçün, cinayatin qarşısının a】mması maqsodi ib; Kons- 
titusiyanm 32*ci，33-cü，49-cu，50-ci va 58-ci maddabrində göstaribn hü­
quqlar va azadlıqlar va 47-ci madtbsmtb göstsribn söz azadlığı hamçinin 
iğtişaşların qarşısının ahnması üçün; Konstitusiyanın 28-ci maadasinin П! 
hissasinda，49-cu，50-ci va 58-ci maddalərinda göstsribn hüquqlar va 
azadhq】ar, 47-ci maddasinda güstorilan söz azadlığı үә 48*ci madLsinin П 
hissasiiMb göstaribn һәг hansı dinə etiqad etmak, dina münasibati Нә bağh 
aqidasini ifhda etmak va yaymaq hüququ həmçinin ictimai tahlüiosİTİiyin 
qorunmas! üçün; Konstitusiyanın maddəsinin Ш hiss3sind3, ：32-d va 
33-cü maddabrinda göstarilan hüquqlar V3 azadhqlar va 48-ci maddasinin 
H hissosind3 göstarüan һзг hansı dina etiqad ctmak， dina münasibsti ib 
bağlı aqidasinHfhda etmak va yaymaq hüququ h細 çinin ictimai qaydanın 
tamin edilmasi üçün， Konstitusiyanın зЗ-ci v。33-cümaddobrin&) gÖst：)ribn 
hüquq丨ar vs azad!丨qlar hamçinin ö丨kanin iqtisadi riihhı manaf^ri üçün; 
Konstitusiyanın 47-ci maddasintb göstaribn söz azadlığı va 50-ci mad- 
dasinda göstaribn malumat axad!ığı həmçinin dövbtin arazi bütövlü- 
yü manafebrinin tamin edibnasi msqsodi ib， digar şaxsbrin nüAızu V3 ya 
hüquqlann】n müdafbsi üçün, тэхй qaydada әМә edilmiş malumatın açıq- 
lanmasmmqarşısminalmmasıvsyamshkMnaninnüfuzununvoqM^z- 
sizliyinint9minedüm3Sİüçün;Konstitusiyanın48-cimadd3sininHhiss9- 
sinda göstsribn bar hansı dina etiqad etmak^dinamüna îbatiibbağhaqi- 
dasini ifhda etmak va yaymaq hüququ sağlamlığm va ya mansviyyatın va ya 
digar şəxsbrin hüquq va azadlıqlarının qorunması məqsadi ib mahdud- 
laşdmlabiiar.

Madda 4. Şoxsin tutulma5!nâ  həbsa ahnmasına va ya azadhqdan 
тзһгит edilmasina qoyulan mahdudiyyatlar

4.1. Aşağıdakı hallardan başqa va aşağıdakılardan fbrqli qaydada 
heç км tutulâ  habso a!ma va ya başqa fbrmada azadlıqdan mahrnin edib 
bilmaz:

41.1 • şaxsin salahiyyatli тзһкәтә tsrafindan тәһкит olunduqdan 
sonra azadlıqdan тзһгит edilməsi;
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4丄2. şəxsin məhkəmənin qanuni qəranna этз1ейпэтэуэ görə V3 
ya qamm!a nəfərdə tutulan һәг hansı öhdəliyin yerina yetirilmssini təmin 
etmək məqsədi ib qarnrni tutulması уз ya həbs edilməsi;

4.1 .Ş' şəxsin cinayət törətmiş q專duguna əsaslı şübhabr olduqda V3 
ya onun hüquq pozuntusu törətməsinin və yaxud bu этэЬ törətdikdan sonra 
qaçıb gizlənməsinin qarşısım almağa əsash zarurət oMuqdâ  salahiyyətli 
тзһкзтз orqan】na gətirilməsi məqsədi ib onun qanuni tutulması və ya 
habs edilməsi;

4.1.4. yetkiıüik yaşma çatmamış şaxsin tərbiyəvi nəzarət məqsədi 
ib qanuni qərar əsasmda azadlıqdan məhrum edilməsi və ya səlahiyyətii 
тәһкәтә orqanına gətirilməsi üçün qanuni tutulması;

4.1.5. yoluxucu ?ost3İikbri yaymasmm qarşısmı almaq məqsədi ib 
şpxsbrin̂  habeb ruhi x3st3İərio, alkoqolizmə və narkomanlığa düçar olmuş 
şəxslərin V3 ya avarahqla moşğul olanlarm qanuni tutuİması;

4.1.6. şəxsin 01кәуә qanunsuz gəİDMsinin qarşısım almaq məqsadi 
ib qanuni tutulması və ya həbs edilmasi yaxud barəsində məcburi çıxanlma 
və ya ekstradisiya tədbirlari görübn şəxsin qanuni tutulması və ya habs 
edilməsi.

4.2. Bu Qanunun 4.1-ci maddəsinə uyğun tutulmuş və ya habs 
olunmuş һәг Ыг şəxs darhal， işə baxmaq və ya тәһкәтзуә qədər azad 
etmək səlahiyyətinə maHk olan hakimin yamna gətiriHr. Нәтт şaxs 
qanunla тйэууэп edilmiş müddətdə тәһкәтә araşdırmasunn aparılması V3 
ya тәһкәтәуә qədər azad edilməsi hüququna malikdir.

4.3. Tutulma va ya həbsəalma nəticəsində azadlıqdan тәһгит 
olunan һәг bir şəxs тәһкәтә araşdırmasının aparılması hüququna malikdir 
və bu zaman пюЫ(зтэ， təxirə salmadan onun tutulmasının qanuniliyi 
məsabsini һә】1 edir vs əgər 〇， qanunsuz tutulubsâ  onun azad o】unması 
haqqmda qprar çıxanr.

“ .TutuhnuşvayahəbsedilmişşaxsonunməhkanMyəgalac^- 
yina tomipat verilmasi şarti ib тзһкәтәуә qədar azad edib bibr.

4.$. Bu Qanunun 4.1-ci maddəsinin göstərişlərinə zidd olaraq tu­
tulan V3 ya həbs olunan һәг bir şəxsin iddia ib təmin olunan kompensasiya 
hüququ vardır.

4.6. Heçk3syalmzhansısamüHdmüqaviböhd3İiyiniyerin3ye- 
йгтэуэ qadir olmadığına görə tutul士 habsə alma V。 ya azadhqdan тәһгит
edib  bilməz.

Madda 5. Şəxsin insan hüquqlarım və azadlıqlarım pozan 
qanunvericilik̂  icra və тәһкәтз hakimiyyəti orqanlannm qərarlarmdan̂  
babdiyyə aktlarından Konstitusiya Məhkəmasinə şikayət vermək hüququ

Нәг kəs onun hüquqlarım və azadlıqlarını pçzan və Azərbaycan 
Respublikası Konstitusiyasının 130-cu maddəsinin Ш hissasinin 1*6*а va
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8-ci bandbrinds nəzərda tutulan qanunve(iciü ，̂ icm va тзһкәтз hakimiy- 
yəti orqanlarmm normativ qararlanndan və babdiyyabrin normativ aküa- 
ruıdan qanunla тйэууэп edümiş qaydada Azərbaycan Respublikasmm 
Konstitusiya Mahkamasinə p〇ücu】muş hüquq və azadlıqlarına dair şikayət 
verə bibr.

Maddo 6. МэЬкэтзЬНп Konstitusiya MshkaməsİM müraciət 
etmək hüququ

Azərbaycan RespuMikasmın qanmüan Иэ тйэууэп edilmiş 
qaydada тәһкәтәһг insan hüquqlanmn va azadhqlanmn həyata 
keçirilməsi тәзәЫәһ bağh Azarbaycan 故espubHkaşı Konstitusiyasının 
V9 qanunlarm】n şarh edHmasi haqqında Az沉baycap Respublikasının 
Konstitusiya Məhkəməsinə müracbt ecb bi 1әг1әг.

Heydar ƏLİYEV， 

Äzərbaycan Respublikasının Prezidenti

Bakı şahari, 24 dekabr 2002-ci il
№ 404-ПК(?

__________________________ 心厶/讲"
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MÜLKİ VƏ SİYASİ HÜQUQLAR HAQQINDA 
BEYNƏLXALQ PAKT

Baş Maclisin 16 dekabr 1966-cHl tarixli 2200-cu А (XXI) nömrəli 
Qətnaməsi üa qabul edüib

PREAMBULA

HazM*kıPaktdaiştiraked3ndövİ3tİ3r，Birbşmi$Milbtİ9rT3şki- 
latmm Nizamnamasinda Ьзуап edibn prinsipbrs uyğun olaraq， başar aiİ3- 
sinin bütün üzvbrinə xas olan byaqstbri V。 onlann ЬзгаЬэг V。 almmaz hü_ 
quqlanm qəbu】 etməyin azadlığın， adabtin va ümumi sülhün tamdi oldu­
ğunu üəzəra alaraq， bu hüquqların insan şəxsiyyatma xas olan byaqatbrdən 
doğduğunu qəbul edərak, Ümumdünya İnsan Hüquqları Bəyannaməsinə 
uyğun olaraq， mülki va siyasi azadlıqdan， qorxu və ehtiyaclardan qurtulma 
azadhğmdan istifkda edan azad insan şaxsiyyati ideahnın， yalmz һәг kasin 
һәт öz iqtisadi， sosial V3 тэ(ЬЫ hüquqlanndan， һәт də mü!ki va siyasi 
hüquqlanndan istifhda eds Ыһпмтә şarait yaradılacağı toqdircb gerçakbşa 
bibcayini qabul edərək, Birləşmiş МШэйэг Təşkilatının Nizamnamasina 
göra dövbtbrin， insan hüquqlan və azadhqlanna ham山qla hörmət edil- 
masini va onlara riayat olunmasmı taşviq еһпәуә borclu olduqlanm ПЭ2ЭГЭ 
alaraq， ayrılıqda һәг Ыг insanm，başqa!arma va mənsub olduğu koHektivp 
münasibatdə тйэууэп vazifbbr dadmaqla， hazırkı Paktda qsbu] edibn 
hüquqların t3$viq edilmasins V3 oıüara riayat edümasina çalışmalı olduğunu 
пәмгә alaraq， aşağıdakı maddəbr ЬагэсЬ razıhğa galirbr:

1 HİSSƏ

Madda 1
1. Bütün xalqlar öz müqaddaratmı tayinetmə hüququna malikdirbr. 

Bu hüquq sayasinda onlar öz siyasi statuslarmı sarbəst тйэууэп edir va öz 
iqtisadi，sosia! və madani inkişaftannı sarbast təmin edirlər.

2. Bütün xalqlar öz msqsədbrina nail olmaq üçün qarşılıqlı 
prinsiplarina osaslanan beynalxalq amakdaşlıqdan V3 beynəlxalq hüquqdan 
irsli gəbn һзг hansı bir 0һ(1зһуә ziyan vurmadan öz təbii sərvstbri vo 
ehtiyatlarım sarbəst şaküda S3rf eda Ы1әг1әг. Heç bir xalq heç bir halda ona 
maxsusolandolanışıqvasaitlarindsnməhrumednabilnısz.

3. Bu Paktda iştirak edən bütün dövbtlar， o cümbdan özü idar? 
olumnayanvsasıharazilarinidarəolunmasındäinasuliyyatdaşıyandĞv- 
btbr， Birlaşmiş МШэйэг Taşkilatmm Nizamnaməsinə uyğun olaraq öz

354

müqəddəratım təyinetmə hüququnun həyata keçirilməsini ta$viq etmali və 
bu hüquqa hörmət e如əHdirbr.

H HİSSƏ

Madda 2
1. HazırkıPaktdaiştirakedənhərbirdövbt^onunərazisihüdud- 

lannda va onun yurisdiksiyası akmda olan bütün şəxsbrin hazırkı Paktda 
qəbul edibn hüquqların̂  irqi, dərisinin rəngi, cinsi, dini，dili, siyasi və 
digər əqidəbri， milli va sosial mənsubiyy成  әт】ак vaziyyəti, doğuşu və 
digər hai】an ib bağh э】атэйэгйю heç bir fbrq qoymadan hörmət etməyi 
onlannbuhüquqlanmtominetməyiöhdəsinagötürür.

2. Əgar bu， mövcud qanunvericilik tadbirbrüa va yaxud digar 
tədbirbrlo nəzərdə tutulmayıbsa，hazırk】 Paktda iştirak edən һәг bir dövb‘  
üz konstitusion prosedurlarma vo hazırkı Paktm müddəalarma uyğun olaraq, 
hazırkı Paktda qəbul edilən hüquqüann həyata 1 keçirilməsi üçün zəruri oİa 
bibcək beb qanunvericilik tədbirbrini va digər tadbirbri qəbul etməyi 
öhdasinə götürür.

3. Hazırkı Paktda iştirak edən һәг bir dövbt aşağıdakHan öz 
ĞhdasİBə götürür:

a) istanibn şaxsin hazırkı Paktda qəbul edibn hüquq үә azadhqlan 
pozulduğu təqdirdə, - hatta əgər bu pozuntu rəsmi fbaliyyat göstarən şəxsbr 
tərəfindən törədilmiş olsa beb, - orm səmarali müdafiə vasitabrib təmin 
etmoyi;

b) hüquqi müdâ a tobb edən istanibn şəxsin beb müdafiə hü­
ququnun sa lahiyyatl i тзһкәтә, inzibati və qanunverici hakimiyyat orqan- 
lan tarafindən V3 yaxud dövbtin hüquq sisteminda nəzərdə tutulan digər 
salahiyyətli orqan təraflndən müəyyən edilməsini təmin etməyi və тәһкзтә 
müdafbsi imkanlarını inkişaf etdirmayi;

c) hüquqi müdafb vasitabri təqdim edildiyi toqdirdə, səlahiyyətli 
hakimiyyət orqanlan tərəflndan onlarm tətbiq edibnasini təmin etməyi.

Madda 3
Hazırkı Paktda iştirak edən dövlətlər Paktda nazardə tutulan bütün 

miilki V9 siyasi hüquqlardan kişibrin və qadtniann ЬэгаЬэг hüquqda istifhdə 
etmə】3rini tamin etməyi öhdəbrinə götürürlər.

Maddə 4
1. Dövlət daxilində 3ha!inin hayaüm tahlükə акта saian fbvqəladə 

vəziyyət zamanı və beb haJm mövcudluğu rəsmən dan edibrkən, hazırk】
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Paktda iştirak edən dövbtbr hazırkı Pakt üzrə öz öhdəlikbrindən yalnız 
həmin vəziyyətin təbb etdiyi ölçüdə geri çəkilmak üçün tədbir丨ər görə 
bibrbr， bu şərtb ki， beb todbirbr onlann beynəlxalq hüquq üzrə digər 
öhdəUkbrinə zidd olmasm və insanın yalnız irqi， cbrisinm nmgi, cinsi，dili， 
dini və ya sosial mənsubiyyəti йэ əlam3tbd əsasmda ayn-seçkiliyə
yol verilməsinə gətirib çıxarmasın.

2. Bu müddəa 6, 7, 8 (1-d və 2-ci bəndbr)，11，15， 16 və 18-ci 
maddəbrdən һәг hansı bir şəkiMə geri çəkilmək üçün əsas ola bilməz.

3. Hazırkı Paktda iştirak edən istənibn dövbt， geri çəkilmək 
hüququndan istifhdə edərkən, ged çəkildiyi müddəalar barada və belə bir 
qəran doğuran səbəblər barədə Birləşmiş Mi丨btbr Təşki丨atmm Baş Katibi 
vasitəsib hazırkı Paktda iştirak edən digər dövbtbrə dərhal məlumat ver­
məlidir. Həmçinin həmin vasitəçi vasitəsib bu ged çəkilməyə son qoyacağı 
tarix barodə məlumat verməlidir

Maddə 5
1. Hazırkı Paktın heç bir müddəası， hansısa dövbtə， hansısa qrupa 

və hansısa şaxsə， hazırkı Paktda qəbul edilən istənilən hüquq va azadhğm 
bğv edilməsmə və yaxud omm hazırkı Paktda nəzərdə tutulduğundan arhq 
ölçüdə mahdudlaşdmlmasma yönəldilən һәг hansı bir fəaliyyətb məşğul 
olmaq və ya һәг hansı bir əməl törətmək hüququnun verilməsi şəklində şərh
edib bilməz.

2. Hazırkı Paktda iştirak edən dövlətbrin һәг hansı birinda qanun, 
konvensiya， qayda və ya adət qüwəsinda qəbul edilən və yaxud mövcud 
olan əsas insan hüquqlanmn һәг hansı birinin hazırkı Paktda qəbul edil­
mədiyi və ya onda daha az həcmdə qəbul edildiyi bəhanəsilə məhdudlaş- 
dırılmasına və yaxud niHbzdan salmmasına heç cür yol verilmir.

Ш HİSSƏ

Maddə 6
L Yaşamaq hüququ һәг bir insanın almmaz hüququdur. Bu hüquq 

qanunla qorunur. Heç kim özbaşına həyatdan məhrum edilə bilməz.
İ. Ölüm hökmünün ləğv edilmədiyi ölkələrdə ölüm hökmü 

cinayətin törədildiyi dövrdə fbaliyyətdə olan və hazırkı Paktın və Genosid 
cinayətlərinin önlənilməsi və ona görə сма haqqmda Konvensiyanın müd- 
dəalanna zidd olmayan qanuna müvafiq olaraq әг ağır cinayətbrə gör? 
çıxanla Ы1әг. Bu cəza yalnız səlahiyyətli məhkəmənin qəti hökmünü icra
etmək məqsədib həyata keçirilə bilər.

3. Həyatdan məhrum etmə genosid cinayэй tərkibi daşıyarsa
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nazarda saxlamaq lazım&r ki, hazırkı maddanin heç Ыг müddaası hazırkı 
Paktda iştirak edan dövbtbrə， Genosid cinayatbrinin önbnilməsi və ona 
göra cəza haqqında Kxmvensiyasınm müddaalanna uyğun olaraq qəbui 
edibn istənibn öhdəlikdən heç bir vachb geri çakilmək hüququ verihnir.

4. Ölüm hökmü kəsibn һәг bir к期 әһ olunmasmı va ya bu 
hökmün yumşaldılmasmı xahiş etmak hüququna malikdir. Bütün hallarda 
amnistiya^afvvəyaölümhökmünündayişdirilməsibəxşedibbibr.

5. On səkkiz yaşı tamam olmamış şəxsbrin töratdüdari cinayətlara 
gör3 ölüm hökmü kəsilmir va beb hökm hamib qadınlara münasibstcb icra 
edilmir.

6. Hazırkj maddanin heç bir müddaası hazırkı Paktda iştirak edən 
һәг hansı bir dövlət tərafindən 0Шт hökmünün təxirə salınması va ya onun 
(byişdirilməsina yol verilmamasi üçün asas ola bilmaz.

Madda 7
Heç kim işgancalara və ya ağır, qeyri-insani və ya onun byaqatini 

alçaldan гәАат va ya сәхауa maruz qalmamal ıdır. Əsasan də， heç bir şəxs 
özünün sarbast raz山ğı olmadan tibbi va ya dmi tacrübalora тәгих qalma- 
mahdır. ，

Madda 8
1. Heç kim köb halında saxlanılmamalıdır; köblik və köla 

ticaratinin bütün növ!ari qadağan edilir.
2. Heç kim as山 vaziyyatda saxlanUmamahdn*.
a) Heç kim icbari va yaxud macburi зтәуә vadar cdilmamalidir;
b) cinayata göra caza növü kimi katorqa işbri ib birHkda 

azadhqdan тзһгит olunmanın tayin edildiyi öHolarda Ş 4  bandi heb caza 
t3yin edan salahiyyaÜi mahkamanin hökmüna asasan katorqa işbrinin 
yerinə yetirilmasina əngəl hesab edilmir;

c) hazırkı bəndda "icbari və macburi әтзк" termini aşağıdakıları 
ahatə etmir:

I) тәһкәтәһп qanuni sarəncamı əsasmda habsdə olan şəxsin V3 
yaxud beb habsdan şarti olaraq azad edilən şəxsin bir qayda olaraq yerina 
yetirmali o】dugu va I) yanmbəndintb x̂ ürlanmayan istsnibn iş va xidmati;

П) һәгЫ xarakterh istənilən xidmati; siyasi V3 dini-etik motivbra 
göra harbi qulluqdan imtinanın qabul edüdiyi öUobrdə isa beb motivbra 
görə hərbi qulluqdan imtina еЗәп şaxş (içün qanunla nazarda tutulan 
istənibnxidmati; “，，

Ш) ahalinin həyatını V3 rifhhmı tahdid edan fbvtplada vaziyyətbr 
və (blakotbr hahnda məcburi o】an istənibn xidməti;

IV) adi mülki vəzifbbra daxil olan istənibn iş və xidməti.
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Maddə 9
1. Нәг bir insan azadhq və şaxsi toxunulmazhq hüququna malikdir. 

Heç kim özbaşınalıqla həbs ediib va ya dustaqda saxlamla bihnəz. Heç kim 
qanunla тйэууэп edibn asaslardan başqa vo qanuni prosedura uyğun 
ohnadan heç bir haMa azadlıqdan тәһплп edihnsməlidir.

2. Habs edibn һәг bir кмә habs zamam onun həbs olunmas】mn 
sabəbbri barəda məlumat verilir va İMİi sürübn istanibn ittiham təcili 
qaydada ona büdirilir.

3. Cinayat ittihamı ila habs edibn va ya tutulub saxlanılan һәг bir 
şaxs tacili qaydada тәһкәтәуә va yaxud тәһкәтә hakimiyyatinin hayata 
keçirümasinin qanunla havala edildiyi 3 dig3r vazifbH şaxsa çatdırılır və 
mantiqi müddat arzinda щэИкэтэ araşdırması va ya azad edilma hüququna 
malikdir. Мзһкәтә araşdırmasım gözləyan şaxslərin habsda saxlanılması 
ümumi qayda şaklində olmamalıdır; lakin azadlığa buraxılma тәһкәтәуз 
getmays，тәһкәт。araşdırmasmm istanilən marhalasino galmayo V。 zəruri 
halda is。 hökmün icrası üçün gəimaya taminat verihnəsindan asılı hala 
sahna bibr.

4. Habs va ya dustaq е(Штәк naticasinds azadhqdan тәһгчт 
edibn һәг kas işinin тэ№этз(Ь araşdırılması hüququna malikdir ki， bu 
тзһкзтә， təxiro salmmadan onun tutulub saxlamhnasınuı qanuniliyi barads 
qərar çıxarsın V3 ya 3gar onun tutulub saxlandması qanuni deyiba， azadhga 
buraxılmasma зәгәпсат versin.

5. Qeyri-qanuni həbs V。 ya dustaq edilmanin qurbam olan һәг bir 
kas iddia qüvv3sin&) olan kompensasiya hüququna malikdir.

Madda 10
1. Azadhqdan тзһгит edibn bütün şaxsbr insani гәАаг vs insan 

şsxsiyyatiiM xas olan layaqstbrs hörmat hüququna malikdirbr.
2.
a) Müstasna һаПаг olmadıqda müttəhimbr тәһкит edihnişbrdan 

ауп yeıbşdirilir v3 onlara тәһкит edilmamiş şaxsbrin statusuna cavab 
veran аупса rqj im taqdim edilir;

b) yetkinlik yaşma çatmamış müttəhimlər yetkinlik yaşma çatm!$ 
miittahimbrdan ayn saxlanılır va cprar çıxarılmaq üçün әп qısa müddatdo 
məbkaməyaçatdmhr.

3. Habs caza sistemində məhbuslar üçün asas məqsadi islah etmak 
V3 sosial baxımdan yenidan tərbiya etmak olan rejim Mzarda tutulur. 
Yetkinlik yaşma çatmamış qanun pozucuları yetkinlik yaşma çatmışlardan 
ayn saxlanılır V。 otılara yaşlarına V3 statuslarma cavab versn rejim taqdim
edilir.
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Maddə 11
Heç kim， yalmz hansısa müqavib öhdəliyini уеһпә yetirmək 

iqddannda olmaması asasmda azadlıqdan məhnun edib bilməz.

Madda 12
1. Hansısa dövbtin ərazisində olan һәг bir kəs bu ərazinin hüdud­

dan daxiHnda sərbəst harəkat etmək V9 yaşayış yerini sərbast seçmək 
hüququna maiikdir.

2. Нәг bir insan, öz öUosi də daxil olmaqla, istənibn ölkam tark 
etmək hüququna maHkdir.

3. Yuxanda xat!rlanan hüquqlar, dövbt tahiükasizliyinin, ictimai 
asayişin， əhalinin sag】amhgı vo manəviyyaünm mühafizəsi üçün va yaxud 
başqalarmın hazırkı Paktda qəbul edibn digər hüquqlarla bir araya sığan 
hüquq və azadhqlan üçün zəruri olan, qanunla nəzərda tutulan məhdudiy- 
yatbrdan bâ qa heç bir məhdudiyyət obyekti ola bilmaz.

4. Heç kim öz öikasinə gdmək hüququndan özba$mahq!a тәһгит 
edib bilmaz.

Maddə 13
Hazırk! Paktda iştirak edən dövlatbr&m һәг hansı birinin ərazisina 

qanuni gəbn xarici vətəndaş yaJmz qanuna müvaHq olaraq ç，xanian qprann 
icrasma asasan ölkədən çıxanla bibr; əgər imperativ dövbt təhJükosizliyi 
miüahizasi bunun aksini tabb etmirsa， həmin şaxs özünün ö!kəcbn çıxart- 
ması әкуһшә sübutlar təqdim etməkə öz işinin səlahiyyətli orqan tərəfindan 
və yaxud sdahiyyatH hakimiyyət orqamnm təyin etdiyi şəxs va ya şəxsbr 
tərəündon yenidan nazardgn keçihlmasina V3 bu mgqsodb homin hakimiy- 
yət orqam， şaxs və ya şaxsisr qarş】sma çıxmımağa nail olmaq hüququna 
malikdir.

Madda 14
1. Bütün şaxslar тәһкәтә!әг va tribunalar qarşında barabardirbr. 

Нәг Ыг şoxs， ona qarşı ira】i sürülən istanibn cinayət ittihamına baxılması 
zamanı уә yaxud һәг hansı bir mülki prosesdə опил hüquq və vMİfbbrin in 
тйэууэп edilmasi zamanı qanun əsasında yaradılan sdahiyyətH，müstaqi】 
va qərəzsiz тәһкәтз tarafindən ədalətli V9 açıq araşdırma hüququna ma- 
iikdir.Demokratikc3miyy3td3 3Xİaq，ictinıaiasayişv3yadövbtt3h!ü- 
kəsizhyimülahizəbrinəasasanvayaxudbunutərəflarinözdhəyatməna- 
ibbrinin təlab etdiyi təqdirdə və yaxud тоһкәтәпјл açıq keçirilməsinin 
9da t̂ mehkəmasinin maraqlarmı pozduğu xüsusi ha"ardâ  - özü də hakimin 
rəyinə görə son dərəcə zəruri olduğu ölçüda， - mətbuat və ictimaiyyət bütün 
тәһкәтз araşdırmasına və ya onun bir hissəsinə buraxılmaya [Пэг; lakin
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yetkinlik yabına çatmarmşlann mənafbbrinin başqa cür tələb etdiyi hallar və
yaxud işin m atrim onia】 m übah isəb rə  va ya uşaqlar üzərində q ə y ^ u m lu g a
aid olduğu haHar istisna edilməkb istənibn cinayət işi və ya mülki iş üzrə 
məhkəmə qərarı ayq olmalıdır.

2. Cinayət əməlində ittiham olunan һәг bir şəxs， günahı qanuna uy- 
gun olaraq sübut ediltnəyənə qədar günahsız hesab edilmak hüququna ma- 
Hkdir. j

3. Hər bir şəxs ona qarşıirəli sürübn istənibn cinayət ittihamına 
baxılarkan bəräbərlik asasmda aşağıdaküada təmin olunmaq hüququna 
malikdir:

a) ona qarşı irəli sürübn ittihamın xarakteri va əsaslan barədə başa 
düşdüyü dildə， tacili qaydada və ətrafh xəbərdar edilmək;

b) öz müdafiəsinə hazırlaşmaq və özünün seçdiyi müdai^çisi “з 
əhqə saxlamaq üçün kifäyət qədər vaxta V9 imkana malik olmaq;

c) əsassız gecikdirmələrə yol \тгИпю(Ьп mühakimə olunmaq;
d) öz iştirakı ib mühakimə olunmaq və özünü şəxsən və ya öz 

seçdiyi müdafiəçisi vasitəsib müdaHə etmak; 3gər müdafiəçisi yoxdursâ  bu 
hüququ barədə xəbərdar edilmak və adabt məhkəməsinin mənafbyi bunu 
tələb etdiyi istənibn halda onun üçün təym edilmiş müdafiəçiyə， bu 
müdafiəçinin haqqını ödəmayə kifayət qədar vəsaiti olmadığı istənilən ha!da 
isə pulsuz müdafiəçiyə malik olmaq;

e) onun əleyhinə çıxış edən şahidbri dindirmək və ya bu şahidlərin 
dindirüməsi hüququna malik olmaq V3 onun deyhina çıxış edən şahidbr 
üçün mövcud olan şərtbrdə öz şahidbrini çağırtdırmaq V3 dindirmək 
hüququna malik olmaq;

f) mahkəmədə istifadə olunan dili başa düşmürsə va yaxud bu dildə 
danışa bilmirsə, pulsuz tarcüməçi köməyindən istifkdə etmək;

q) öz əleyhinə ifhdə verməyə va günahkar olduğunu zorla etiraf 
etməyə məcbur edilməmək.

4. Yetkinlik yabına çatmamışlara münasibətdə proses eb olmalıdır 
ki， onlann yaşı və yenidən tərbiyəya yardımçı olmaq arzuian пәмгә alınsın.

5. Нәг hansı bir cinayətə görə тәһкит edibn һзг bir şəxs onunla 
bağlı ittihahınaməyə və hökmə yuxan тәһкәтә instansiyası tərəfindən 
qanuna uyğun olaraq yenidən baxılmasına nail olmaq hüququna mahkdir.

6. Əgər h含r hansı bir şəxs qəti qərarla cinayat әтә1шә göra 
məhkum edilmişsə va əgər ona kəsilən hökm sonralar ləğv edilmişsə va ya 
o, hansısa yeni və yaxud yenidən üzo çıxan!m】ş hal m məhkəmənin səhvini 
danılmaz şəküdə sübut etməsi əsasında əfv edilmiş彡ә， onda bu cür ittiham- 
патэ nəticəsində cəza çəkmiş olan həmin şəxs， əgər göstərilən n 細  ә1шп 
hahntamamibvəyaqismənonungünahıucbatmdanvaxtmdaüzəçtxa- 
rümaması sübuta yetirilməzsə， qanuna müvafiq olaraq kompensasiya a!辽
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7. Heç kim һәг bir ölkənin qanununa və cinayət-prosessual hüqu­
quna müvafiq surətdə qati тәһкит olunduğu və yaxud bəraət aİdıgı cina- 
yətə göra ikinci dəfb mühakimə edilə və ya cəzalandırıla bilmaz.

Madda 15
1. Heç kim cinayət әтәН törədilən anda ibahyyət göstarən döv- 

btdaxili qanunvericiliyə və ya beynəlxalq hüquqa uyğun olaraq cinayət 
əmali hesab olunmayan һәг hansı bir harəkət va ya xata nəticəsində hər 
hansı bir cinayət әтәһ törətməkda müqəssir sayıla bilməz. Eyni şəkildə， 
cinayət әтә】Ып töradildiy丨 anda tətbiq edilmaH olan cəzadan daha ağır 
cəza təyin edib bilməz. Əgər cinayət törədildikdən sonra qanunh daha 
yüngüi cəza toyin edilibsə, bu qanunun təsiri həmin cinayətkara şamil edilir.

2. Hazırkı maddanin heç bir müddəası, töradüdiyi anda beynətxalq 
hüquq tərəfindən qəbul edibn ümumi hüquq prinsipbrina uyğun olaraq 
cinayət мпә】i sayılan istənilən Һәгәкә1ә va xətaya göra istənibn şaxsin 
тәһкәтәуо verilməsinə va cəxaİandınlmasma əngəl törətoiih

Maddə 16
Нәг bir insan, harada olmasmdan asdı olmayaraq， hüquq subyekti 

kimi qəbul edilmak hüququna malikdir.

Maddə 17
L Heç kimin şaxsi уә aib hayatına özbaşınalıqla va yaxud qeyri- 

qanuni müdaxib， onun evinin toxunulmazhğma үә məktublaşmalannın 
gizliliyinə özbaşmahqla va ya qeyri-qanuni qəsd və ya onun byaqəti va 
nüfbzuna qeyri-qanuni qəsd edib bi 1тм.

2. Hər bir insan be!ə müdaxib və beb qəsdlərdən qanunla qorun­
maq hüququna malikdir.

Madda 18
1. Нәг bir insan düşüncə， vicdan və din azadlığı hüququna ma­

gikdir. Bu hüquqa özü seçdiyi dinə və əqidəyə malik olmaq və ya öz istədiyi 
dini və əqidəni qəbul etnmk azadlığı və öz dini və əqidəsinə һәт takbaşma， 
һәт d3 başqalan ib birhkda， açıq və ya özəl qaydada etiqad etmək， ibadət 
etmək, dini və mərasim ayinbri və təlimini yerinə yetirmək azadhgı 
daxildir.

2. Heç kim öz seçiminə görə dinihə və aqidəsinə maiik olmaq və ya 
ordan qəbul etmsk azadhğmı alçaMan məcburiyyətə məruz qalmamalıdır.

3. Öz dininə va əqidəsinə etiqad etmək azadhğma yalmz qanunla 
müəyyən edibn və ictimai tshHikəsizhyin，asayişin， sağlamhgın V3 əxlaqın, 
eyni dərəcədə digər şəxslərin əsas hüquq və azadlıqlarının mühafizəsi üçün
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zəruri olan məhdudiyyətbr qoyub bilər.
4. Hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbr， vaHdeynbrin və müvafiq 

hallarda qammi qəyyumların öx ulaqlarına öz əqidabdna uyğun olaraq dini 
V3 mənəvi tərbiyə vermələrinin təmin olunması azadlığına hörmədə 
yanaşmağı öz öhdələrinə götürürlər.

Maddə 19
1. Нзг Ыг insan maneəsiz olaraq öz fikirbrində qalmaq hüququna

malikdir.
2. Hər bir insan öz fikrini sərbəst ifhdə etmək hüququna malikdir; 

bu hüquqa hər cür infbrmasiyalara və ideyalara dövbt sərhədlərindən asdı 
olmayaraq şifhhi və ya yazıh şəkildə， mətbuat və ya bsdii ifädə fbrmaian 
vasitəsilə və yaxud öz seçiminə uyğun olaraq digar üsullarla axtarmaq， 

almaq və yaymaq hüququ daxildir.
3 > Hazırkı maddənin 2-d bəndində nazərdə tutulan hüquqlardan 

istifadə insanm üzarinə xüsusi öhdəlikbr va xüsusi məsuliyyət qoyur. Buna 
göt*3 də 〇, bəzi məhdudiyyətbrb bağlıdır; lakin aşağıdakı maqsədbr üçün 
qoyula bilən həmin məhdudiyyəüar qanunta тйэууэп е(ШтәП va zaruri 
olmalıdır:

a) başqa şoxsbrin hüquqlarına və nüfdzlarma hörmət edilmssi
üçün;

b) dövbt təhlükəsizliyinin， ictimai asayişin， əhalinin sağiamhğmm 
və mənəviyyatmm qorunması üçün.

Maddə 20
1. Müharibə təbliğatının hər cür fbnrmsı qanunla qadağan edil-

məMir.
2. Ayn-seçkiliy3, dü^mançiliyə V3 ya zorakılığa təhriki özündü aks 

etdirərək miHi, irqi və ya dini niA*əta qul丨uq edən çrxışlarm һәг cür fbrması 
qanunla qadağan edilir.

Maddə 21
Dincyığıncaqlarkeçirməkhüququqəbuledilir.Buhüquqdanisti- 

М әу ə qanuna müvafiq surətdə qoyulan və demokratik camiyyətda dövbdn 
va ictimaiyyətin təhlükəsizliyi， ictimai asayiş， əhalinin sağlamhğmm va 
mənaviyyatmm və yaxud başqa şəxslərin hüquq və azadhqlannnı qorunması 
mənafeləri üçün zəruri olan məhdudiyyətlərdən başqâ  heç bir məhdudiyyət 
qoyula bilmaz.

Maddə 22
1. Нзг bir itısan， öz mənafelərini müdaib etmək üçün hamkadar
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ittifhqlan yaratmaq va beb taşküatlara yaratmaq hüququ da daxil o!maqlâ  
başqaları ib bir!ikd3 assosiasiyalar qurmaq azadhğma malikdir.

2. Bu hüquqdan istifädbya, qanuna müvafiq surətdə qoyulan va 
demokratik сэийуузМэ dövbtin va ya ictimaiyyətin tahlükasizhyi， ictimai 
asayiş， əhalinin sağlamhğı və mənsviyyatının va yaxud başqa şaxsbrin hü- 
quq va azadhqbrmın qorunması тәпаЫәһ üçün zəruri olan məhdu- 
diyyatbrdan başqa heç bir mahdudiyyət qoyula biimaz. Hazırkı madda 
süahh qüwəbrin va polisin tarkibina daxil olan şəxsbrin bu hüquqdan 
isdihdə etmabrinə qanuni mahdudiyyatbr qoyulmas脱  sngaHörətmir.

S.HazırkımaddaninheçbirmüddaasıBeynalxalqƏmakTbş- 
kilatmm assosiasiyalar azadlığı və taşkilat hüququnun müdafbsi Иә bağh 
1948-ci i】 Konvensiyasında iştirak edan dövlatlara， hamin Konvensiyada 
Mzərda tutulan təminatlara ziyan vuran qanunvericilik aktlar qpbul etmak 
va ya qanunu bu taminatlara ziyan vuran tarzda tatbiq с1тәк hüququ vermir.

Maddə 23 十

1. АЛз camiyyatm təbii va asas özayidir, cəmiyyət va dövbt 
tarəfindan müdaHa olunmaq hüququna malikdir.

2. Nikah yaşma çatmış kişi V3 qadmlann nikah bağlamaq hüququ 
va aib qurmaq hüququ qabul edilir.

3. Heç bir nikah onu bağlayanların sarhost $экЛ(Ь va tam raz*hğı 
olmadan bağlmm bümaz.

4. Hazırkı Paktda iştirak edan dövbtbr， nikah bağlayarkan， nikah 
vaziyyatindaolarkanvabunika^pozarkonorbarvadmhüquqvavazi- 
fMsrinin barabarliyinin tamin olunması üçün laznni tadbhbr görmnlidirbr. 
Nikahm pozu!ması hahnda bütün uşaq!ar üçün zaruri müdafla nazarda 
tutuhnahdır.

Maddə 24 ,，

l  Нәг bir uşaq irqi, darisinin rangi, cinsi, dili, dmi， milli va ya 
sosiaim3nsubiyy3ti,3m】akvMİyy3tiv3doğuşu3İam3tin3göroheçbirayn- 
seçkiliyə yol verilmədan, eb müdafb tadbirbri hüququna malikdir ki, bu 
müdafiə tadbirbri, kiçik yaşh vaziyyatimb oMuğuna göra, opun aibsiiKbn, 
camiyyətdən va dövbtdan taləb olunur.

2. Нәг bir uşaq doğulduqdan sonra dərhal qeydə aJmmal】 və ada 
malik olmalıdır.

3. Нзг bir uşaq vatandaşhq әМз etmək hüququna maiikdir.

Maddə 25
Нзг bir vətandaş，2-ci madcbdə xatırlanan ayn-seçkilikbrin heç 

birinə yol verilmədən və heç bir əsassız mahdudiyyat qoyulmadan aşağıdakı

__________________________ 偏 /w "
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hüquq V3 imkanlara malik ohnahd u*:
a) dövlət işbrinin apanlmasmda һәт bilavasitə， һәт də azad 

seçilmiş nümayəndabr vasitəsilə iştirak etmək;
й b) ümumi və ЬэгаЬэг seçki hüququ əsasmdâ  gizh səsvermə yolu 

il夺 keçirilən və seçicibrin öz iradəbrini azad şəkildə biMimıMərinin tamin 
ediMiyi həqiqi vaxtaşın seçkibrcb səs vermak V3 seçiimak;

e) öz ölkəsində ümumi bərabərlik əsasmda dövbt qulluğuna 
buraxılmaq.

Maddə 26
Bütün insanlar qanun qarşısmda ЬзгаЬэкйгЬт V3 heç bir ayn- 

seçküiyə yol verilmədən qanunla ЬэгаЬэг müdafb olunmaq hüququna 
malikdirbr. Bununla bağlı ayrı-seçkiliyin bütün növbri qanunla qadağan 
olunmahdır və qanun istənibn əlaniata: irqi， darisinin rəngi，cinsi, dili, dini, 
siyasi va digər əqidəbri， milli və sosial mənsubiyyəti, amlak vaziyyəti， 
doğuşu va ya digər hallan ib bağh э1ашэйзгз göra ayn-seçkHiya qarşı 
bütün şaxslara ЬэгаЬэг va sMnərali müdaib taminaü verməlidir.

; Maddə 27
Etnik， dini və dil azlıqlarmm mövcud olduğu ö丨кэЬг(Ь bu azlıqlara 

mənsub olan şəxslara, homin qrupun digor üzvbri ib birlikdə öz 
mədəniyyətindən istifhdə etmək， öz dininə etiqad etmək və onun ayinlərini 
icra etmək， habeb doğma dilindan istifhdə etmək hüququ verilməsindan 
imtina edib bilmsz.

置V HİSSƏ

Maddə 28
1. İnsan Hüquqları Komitəsi (hazırkı Paktda aşağıda Коткә ad­

lanacaq) taşkil edilir. O， on sakkiz üzvdən iba t̂dir və aşağıda nazartb 
tutulan Amksiyalan уеһпә yetirir.

2 Komitənin tarkibina， hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbrin 
yüksok кеуйууэйэгэ таһк̂  insan hüquqdan sahəsində səriştalihyi ib tanm- 
mış vətandaşlan olan şaxsbr daxi】 edilir， özü da bu zaman hüquqşünashq 
təcrübəsinə malik olan bir neça şaxsin iştimkmm fhydah olacağı nəzaro 
ahnır.

3. Котһә üzvləri şəxsi keyfiyyatda seçilir və çahşırlar.

Madda 29
1. Komitə üzvbri 28-ci maddədə nazərdə tutulan təbbbra cavab
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verən va hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbrin bu məqsədb irali sürdükbri 
şəxsbr siyahısından gizli səsvermə yolu Из seçilirbr.

2. Hazırkı Paktda iştirak edan һзг bir dövlət ikidən çox şəxsin 
namizədliyini irali süra bilməz. Həmin şəxsbr， onların namizədliyini irəli 
sürən dövbtin vatəndâ lan otmalıdırlar.

3. Нәг bir şaxs təkrar irdi sürülmək hüququna malikdir.

Maddə 30
1. İik seçkibr, haztrkı Paktın qüvvəyə mindiyi gündən a!ü ay gec 

olmayaraq keçirilir.
2.34-cümadday3uyğunolaraqboşolduğuelanednənvakansiya- 

larm doldurulması üçün keçiribn seçkibrdən olavə， һәг dəfb Komitədə seç- 
kibrgününaənazıdördayqalmışBirbşmişMnbtbrTaşkilatınmBaşKa- 
tibi hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbra， üç ay srzinda Ҝотһә üzvlüyüna 
namizodbrini təqdim etməbri üçün yazıh dəvətnamə ib müraciət edir.

3. Birbşmiş Millatbr Təşkilatının Baş Katibi bu üsulla namizədliyi 
ira!i sürübn şəxslorin, onlann mənsub olduqlan hazırkı Paktda iştirak edən 
dövlatbıin adlan göstarilməkb， əlifba sırası üzrə siyahısımtərtib edir va bu 
siyahını һзг seçkinin keçiribcəyi günə зп azı bir ay qahmş hazırkı Paktda 
iştirak edan dövbtbro təqdim edir.

4. Komita üxvbri， hazırkı Paktda iştirak edan dövbtbrin Birləşmiş 
MilbtbrTəşkilahnmBaşKaübinmBirbşmişMinətbrTaşkHaümnMər- 
kazi təsisatlarında çağırdığı iclaslarda seçilir. Hazırkı Paktda iştirak edən 
dövbtbrin üçdə ikisinin iştirakının kvorum təşkil etdiyi bu iclaslarda 
namizədlikbri зп çox sas toplayan va iştirakçı dövbtiərin iclasda iştirak 
edən və sas verən nümayandəbrinin böyük əksəriyyətinin səsini alan 
şəxslər Komita üzvlüyünə seçHmiş ohıdar

Madddl
1. Eyni dövbtin birdan art!q vətəndaşı Котһәуә üzv ola bilmaz.
2. Komit3 üzvlüyünə seçkibr zamanı üzvbrin coğrafi böfgü və 

müxt îf sivihzasiya fbrmalan va əsas hüquqi sistembr üzrə adabth pay­
lanması nəzarə ahnır.

Maddə 32
l.Komitəüzvbridördilmüddətin3seçiHrbr.Onlar，t3krarnami- 

zədHkbri irəli sürübrsə, yenidən seçibnək hüququna malikdirbr. Lakin Hk 
seçkibrdə seçilən üzvbrdən doqquzunun səlahiyyət müddotHknidən sonra 
başaçaür;itkseçkibrdənd3rhalsonrabudoqquzüzvünadı30-cumad- 
danin 4-cü bəndinda xatırlanan iclasın Sədrinin püşk atması Из тйэууэп 
edilir.
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2. Səlahiyyətlərin müddəti başa çatdıqdâ  seçkilər hazırkı Paktın 
əvvəlki тә1шп hissəsinin maddələrinə uyğun olaraq keçirilir.

Maddə 33
1 • Əgər digsr üzvbrin yekdil rəyinə görə Komitənin һәг hansı bir 

üzvü öz fUnksiyalarımn icrasın屯 müvəqqəti iştirak edə ЬПтэтэ səbəbindən 
başqâ  hər hansı səbəbə görə son qoymuşsâ  Komita Sədri Birləşmiş 
MiHətbr Тэ$кПайтп Baş Katibini bu barədə xəbərdar edir， o isa bu üzvün 
yerinin boş olduğunu dan edir.

2. Komitə üzvlərindən һзг hansı, birinin ölümü və yaxud istefk 
verməsi hahnda Sədr, Birbşmiş Millətlər Təşkilatının Baş КайЬтз dərha! 
bu barədə xabərdarhq edir， o İM ölüm günündan va yaxud istefh verilməsi 
gerçəkbşdiyi gündən etibaran bu yerin boş olduğunu dan edk.

Maddə 34
1. 33-cü maddəyə uyğun olaraq üzv yerinin boş qaldığı elan 

edilirsə və əvaz edilməli olan üzvün salahiyyət müddəti bu vakansiyanm 
dan edilməsindən sonrakı alü ay ərzində başa çatmırsâ  Birbşmiş Mübtbr 
TəşkHatmm Ba$ Katibi hazırkı Paktda iştirak edən һәг bir dövlətə bu barədə 
xabordarlıq edir; onlar isə 29-cu maddaya uy夢un olaraq bu vakansiyanın 
doldurulması üçün iki ay ərzində öz nanHzadbrini taqdim edirbr.

2. Birləşmiş Mübtbr Taşküatmm Baş Katibi bu qayda Пә nami­
zədlikləri irəli sürübn şəxsbrin 3!ifba sıras】 üzrə siyahısını tərtib edir va 
həmin siyahın丨 hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbrətaqdimedir.Boşyer- 
1әНп tutulması üzrə seçkilər hazırkı Paktın məlum hissəsinin müddaalanna 
müvafiq surətda keçirüir.

3. 33-cü тасШәуә uyğun olaraq dan edilən vakansiyam tutmaq 
üçün seçibn Komitə üzvü bu vəzifbni， göstaribn maddənin müddəaJanna 
uyğun olaraq öz yerini azad edən Komitə üzvünün səlahiyyət müddətinin 
qalan hissəsi ərzinda daşıyır. Maddə 35 Birləşmiş Milbtbr Taşkilatımn Baş 
Assambleyası tərəHmbn təsdiq olunan Komitə üzvbri Baş Assambleya 
tərəfindən， Komitənin vəzifblərinin vacibliyi nəzərə al mmaql\ тйэуузп 
edibn qaydada və şərtlarda Birləşmiş Millətlər Taşkilatmm vəsaitbri hesa­
bına haqq alırlar.

Maddə 36
BirbşmişMiU3tbrT3şküatmmBaşKatibi,Komit9ninözfünk- 

siyalanm hazırkı Pakta müvafiq surətdə səmərəli həyata keçirməsi üçün 
lazmıi personal və maddi vəsait ayırır.
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Madda 37
lBir】3şmişMilbd3TT3şid!atınmBaşKatibii(omit3ninbirinciic- 

lasmı Birləşmiş MiHatbr Taşkilatmın Markazi tasisatlanmn birincb çağırır.
2. Özünün ilk idasmdan sonra Komita， öz prosedur qaydalarında 

nəzərdə tutulan vaxtda toplaşır.
3 . Komit3，ad3t3n，BirbşmişMiH3tbrT3şkilatmmMbrk3zit3sisat- 

lannda və ya Birbşmiş M⑴ atbr Təşkilatının Cenevradəki $6b3sinda 
toplaşır.

Maddə 38
Komit3ninh3rbirüzvü，özv3zifbbrininicrasmabaşlamazdan3v- 

val， Komitanin açıq iclasında öz ibnksiyalanm q^^zsiz va vicdanla һәу^а 
keçiracayi ЬагэсЬ tantanali bayanat verir.

Maddə 39
L Ҝотһә öz vazifbK şaxsbrini ikHHik müddsta seçir. Onlar bkrar 

seçib bibrbr.
2. Komita özünün xüsusi prosedur qaydalarını müayyanbşdirir， 

ancaq bu qaydaİar，əsasan, aşağıdakıları nazarda tutmahdır:
a) Komitəmin 12 üzvü kvorum təşkil edir;
b) Komitanin qorarlan iştirak edən üzvbrin зәз çoxluğu ila qabu!

edilir.

Madda 40
1. Hazırk丨 Paktda iştirak e(bn dövİbtlar hazırkı Paktda qabul edibn 

hüquqların hayata keçirilmasi ila bağlı cpbul etdikbri tadbirbr iıaqquıda va 
bu hüquqlardan istifhda olunmasında әМз edibn tarəqqi haqqında aşağ!dakı 
тәгихә1әһ taqdim etmayi öhdabrina götürürlar.

a) hazırkı Paktm müvafiq iştirakçı dövbtbra münasibətda qüwəya 
minmtMİmbn sonrakı bir i! arzindp;

b) bundan sonrâ  Komitanm tabb etdiyi bütün haHarda.
2. Bülün maruzabr Birbşmiş МШэйэг Taşkilatımn Baş Katibma 

taqdim edilir, o isa bu maruzabri baxılmaq üçün КотИзуз göndərir. Ha- 
zykı Paktın həyata keçirilməsinə təsir göstəran amilbr və Ç3tin!ikbr olarsâ  
on】ar bu maruẑ brda qeyd olunur.

3 .  BirbşmişMübtbrTəş!d】atınınBaşKatibi，Komit3İbm3s- 
bhatbşdikdon sonra， bu məruẑ brin o hissabrini ixtisaslaşdmhrnş təsi­
satlara göndəra ЬПэг ki, bu， onlarm sdahiyyst sahdarinə aid otsun.

4. Котһә, hazırkı Paktda iştirak edsn dövbtbrin toqdim etdikbri 
тэгидэЬН öynnıİ!*. O, iştirakçı dövbtbra öz məruzabrini V3 məqsadauyğun 
hesab etdiyi ümumi qeydbrini göndarir. Komita， həmçinin bu qeydbrini,
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/ума/! Ай令м兮知г， 办&/м/沒.

hazırkı Paktda iştirak edən dövbtlərdan aMığı məruzəbrin nüsxələri ilə 
birlikdə İqtisadi və Sosial Şuraya gömbrs ЫЬг.

士 5. Hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbr， hazırkı madcbnin 4-cü 
bəpdinəuyğunolaraqediləbibnistanibnqeydbrbalaqədarözmülahi- 
zabrini Komitəyə təqdim edə bibrlər.

Maddə 41
1. Hazırkı Paktda iştirak edən dövbt， hazırkı maddəyə uyğun ola­

raq, istənibn vaxt Ьэуап edə Ы1әг ki， o, Komitanin， iştirakçı dövbtbrdən 
һәг hansı birinin， digərinin hazırkı Pakt üzra öz öhdəliklərini уеһпә yetir- 
mədiyini iddia etmasi barədə verdiyi mahnnatlan almaq va nəzərdən keçir- 
пюк səlahiyyətini qəbul edir. Hazırkı maddədə nəzardə tutulan məlumatlar 
yaimz o haMa qəbul edib və nəzərdən keçirib bibr ki， onlar bu Komitənin 
səlahiyyəüüiyini qəbul etdikbri barədə bəyanat vermiş olan iştirakçı döv_ 
btbr tərəfindən təqdim edilmiş olsuıüar. Komitə， beb bir bayanat vermə- 
miş olan iştirakçı dövbtə aid olan heç bir nlumatı qəbul etmir. Hazırkı 
maddaya uyğun olaraq alman məlumatlar aşağıdakı prosedura uyğun olaraq 
nazərdən keçirilir:

a) əgər hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbrdən һәг hansı biri， digər 
iştirakçı dövbtin hazırk】 Paktm müd(ba】anm һзуМа keçirmidiyi qənaətini 
gəbrsa， onda 〇, bu məsəbni yaz山 məlumat şəklində həmin dövbtin nazə- 
йпэ çatdtra ЫЬг. Bu məlumatı alan dövbt， onu aldıqdan sonra üç ay ər­
zində onu göndərən dövbt3 yazıh fbrmada izahat və ya bu məsdaya ay- 
dmhq gətiron istənibn başqa bəyanat təqdim edir; həmin bəyanatda，müm- 
kün və məqsədauyğun olduğu qpdər həmin nMSəb ib bağlı qəbul edilmiş 
olan， qpbul edibcsk və ya qəbul edib bibcak daxüi prosedurlar və todbirbr 
göstərihnəlidir.

b )  3g3rbum3S3İ3,ilkinm9İumaüalaniştirakçıdövbünbum3- 
lumatı almasmdan sonrakı altı ay ərzində bunda marağı olan һәг ikiiştirakçı 
dövbti təmin е̂ Ьсэк şəkildə һәН edilmazsa, hamin dövlatbrdan istənilan 
biri Komitani vs digər dövbti xəbərdar etməkb hamin məsəbni Komitoyə 
vermək hüququna malikdir;

c ) Komit3,onaveribnm3S3bmyabnzbeyn3!xalqhüququnhanH- 
hqlaqpbuledibnprinsipbrinəuyğunolaraqbütünmümkündaxüivasit^- 
brin həmin halda sınandığına və tükəndiyinə əmin olduqdan sonra nəzardsn 
keçirir;

d) haz】rkı maddədə nazərdə tutulan тэЫтайап Котһә qapal】 
idaslannda nəzərdən keçirir;

e )  Komit3，c)yanmbəndininmüd(balannariay3tetm3kb，m3S3- 
bnin hazırkı Paktda qəbul edibn insan hüquqlarına və əsas azadhqlara 
hörmət edilməsi əsasmda dostcasına Һә11 edilməsi məqsədib bunda marağı
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olan iştirakçı dövbtbra xeyirxah xidmət göstərir;
f) Komitə，b) yanmbəndində xatırlanan bunda marağı olan iştirakçı 

dövbtbrə ona baxdmağa veri bn istənibn məsdə ib bağh istənibn т з- 
hımatı təqdim etmabri barədə müracbt edə bibr;

q) b) yarımbəndinda xatırlanan bunda marağı olan iştirakçı 
dövbtbr Komitədə məsəbyə baxılarkən təmsil ohmmaq və şifhhi və yaxud 
yazüı təqdimat vem^k hüququna malikdirbr;

h) Ҝоткә，b) yanmbəndinə uyğun olaraq xəbərdar edildikdən 
sonra on iki ay ərzində aşağıdakı fbrmalarda məruzə təqdim edir:

GəgərejyarmıbəndininmüddəalançarçivəsindəhəlbnaUolunai- 
onda Konütə öz məruzəsində f^tlarm və әМз edibn Һз11 qprarmm qısa 

təf̂ üatı ib kifhyətbnir;
u) əgar e) yarımbəndinin müddəalan çərçivasində həlb nail olun­

mazsâ  onda Ҝотһә öz məruzəsinda ihküarm qısa təfsilatı ib kifhyatbnir; 
bunda marağı olan həmin iştirakçı dövbtbrin yazılı təqdimatlan və şifhhi 
təqdimatlannm yazısı тэп^эуэ əlavə edilir.

Нәг bir m3S3b üzra məruzə bunda marağı olan iştirakçı dövbtləra 
göiKbrüir.

2. Hazırkı maddənin müddəalan， hazırkı Paktda iştirak edan on 
dövbtin bu maddanin 1 -ci Ьзп&пэ uyğun olaraq bayanat verdiyi andan qüv- 
vaya minir. Həmin bayanatlar iştirakçı dövbtbr tərəfindən Birbşmiş Mil- 
1эйэг Təşküatmm Baş Katibi yamnda depozitə qoyulur， o is。 onların sumt- 
briniqaianiştirakçıdövbtbragöndərir.BəyanatıBaşKatibixabsrdaret- 
тәкЈә istənibn vaxt geri götürüb bilər. Beb bir һәгәк̂ Л hazırkı та̂ Мәуз 
uyğun olaraq arüq veri】miş məlumatın mövzusu olan istonibn masabnin 
baxıtmasmaangdtörətmhıBaşKatibinbayanatmgerigötürülməsihaq- 
qmda xəbardarhq almasından sonra， əgar bunda marağı olan iştirakçı dövbt 
yeni bayanat vermamişsə， onun sonrakı heç bir mdumatı qabul edilmir..

Madda 42
1.
a) əgar 41-ci maddəyə uyğun olaraq Komitəyə veribn һзг hansı bir 

məsab bunda marağı olan iştirakçı dövbtbri tamin edacsk şəkilda һәН 
edilməzsa， Ҝотһә bunda marağı olan iştirakçı dövlətbrin razıhğı ilə Xüsusi 
Razüaşdıncı Komissiya (sonralar Komissiya adlanacaq) təyin eda bibr. 
Komissiya һәтт məsabnin， hazırkı Paktın müddəalarına riayat etmakb， 
xoşluqla həll edilmasi maqsədib bunda marağı olan iştirakçı dövlatlərə öz 
xeyirxah xidmətlərini təqdim edir.

b) Komissiya， bunda marağı olan iştirakçı dövbtbr üçün məqbul 
olan beş şəxsdan ibar3t olur. Əgar bunda marağı olan iştirakçı dövbtbr üç 
ay orzinda Komissiyanın tam tərkibi və ya onun tərkibinin bir hissəsi barəda
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razılığagəbbilməzbrsə’ ondatəyinedilməbnbarədarazıhqəMsedjl- 
тэуэп Komissiya üzv】3ii gizli sasverm。 yolu ib Котһә üzvlərinin üçdə 
ikisinin səs çoxluğu i b seçüirbr.

2 .  Komissiyaüzvbriözvəzifbbriniş3xsikeyfiyy9td3yerinL3ye- 
tiıirbr. Onlar, bunda marağ】 olan iştirakçı dövbtbrin va ya hazırkj Paktda 
iştirak etmaysn dövbtbrin V3 yaxud 41-ci madcbya uyğun şəki Mə bəyanat 
verməyən iştirakçı dövbtbrin vatəndaşlan olmamah&dar.

3. Komissiya öz Sadrini seçir V3 öz prosedur qaydalarmı тйэууэп edir.
4. Komissiyanın iclasları, adətən, Birbşmiş МИЬИэг Tbşki】atımn 

Mərkəzi təsisatlarında və yaxud Birbşmiş МШэЙэг Taşküatmm Cenevrə 
Şöbəsində keçirilir. Lakin bu iclaslar, Birləşmiş Milbtbr Təşkilatının Baş 
Katibi ib və müvafiq iştirakçı dövbtbrb DMsbhətbşməklə Komissiya ta- 
raündan тйэууэп edi】an digər münasib yerlərdə da keçirib bibr.

5. 36-cı maddəyə uyğun olaraq taqdim ed ibn katiblik də hazırkı 
maddə asasmda təyin edibn Komissiyaya xidmət edir.

6. Komitənin aldığı və tədqiq etdiyi infbrmasiyalaı Komissiyanın 
sarancamma verilir vs Komissiya işa aid olan istənilən inibrmasiyam t̂ q- 
dim etmabri üçün bunda marağı olan iştirakçı dövbtbra xahişla müraciat 
edə bibr.

7. Komissiya, məsabyə tamam baxıb qurtanhqdan sonrâ  amma 
hamin masəbnin ona veri】diyi vaxtdan on iki aydan gec olmayaraq, Komita 
Ssdrins bunda marağı olan iştirakç】 dövbtbrə göndərilmək üçün aşağıdakı 
fbrmalarda məruzə təqdim edir:

a) 3gər Komissiya hamin masəbni on iki ay arzinda baxıb qurtara 
bilməzsə， o öz mərtuzosinda həmin məsəbnin baxılma vəziyyətinin qısa

vermakla kifhyətbnir;
b) 3g3r，hazırkıPaktda(pbuledibninsanhüquqlannariay3tedi】- 

тэкЬ， həmin masəlsnin xoşluq】a һәШпә naü o】unarsa， Komissiya 6z тэги- 
zəsin&^fhktlannvaaldəedibnhəUqaranmnqısatai îlatmıverməkbkifk- 
yətbnir;

c) əgər b) yarunbəndinda göstaribn şskilda məsobnin һәШпз nai】 
ohmmazsâ  Komissiyanın maruzosi， bunda marağı 〇】an iştirakçı dövbtbr 
arasındakı mübahisə ib bağh bütün masabbrə dair Komissiyanın fhktik 
xarakterli rayindan V3 bu məsəbnin xoşluqla nizamJanması imkanlan 
barod。 omm mülahizabrindan ibarət olur;

d) əgər Komissiyanın məmzasi c) yanmbəndİM uyğun olaraq 
təqdim edibrsə, bunda marağı olan iştirakçı dövbtbr bu maruzani al&qdan 
sonra üç ay arzinda onun тмтипи ib razılaşıb-razüaşma&qlanm Komita 
Sədrina bildirirbr.

8. Hazırkı maddənin müddəalan Komitanm 41-ci madd油  пэмг0э 
tutulan vəzifbbrini azaltmır.
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9.Bundamarağıolanişdrakçıdövbtbr，Komissiyaüzvbrininbü- 
tün xərcbrini Birbşmiş Mübtbr Təşkiİatmm Baş Katibi tərəfindən təqdim 
edibnsmetayauyğunolara+bəmbərölçüdəçəkirbr.

Ю. Birbşmiş Milbtlar Təşkilatının Baş Katibi, lazrnı gəbrsə，Ko­
missiya üzvbrinin xərclərini bunda marağı olan iştirakçı dövbtbrin hazırkı 
mad&min 9-cu bəndina uyğun olaraq onlan ödəmabrİM qədar Мәтәк 
hüququna malikdir.

Maddə 43
Komita üzvbri va 42-ci maddəya uyğun olaraq təyin edilən Xüsusi 

Razıiâ dmcı Komissiyanın üzvbri， Birbşmiş Millətlər TəşkUatmm imti- 
yazian və Toxunulmazlıqları haqqmda Konvensiyanın müvafiq bölmə- 
brində Birbşmiş Milbtbr Təşkilatı tərəfindən ezam edilən ekspertbr üçün 
nəzərdə tutulan güzəşt， imtiyaz və toxumümazhq hüququna malikdirbr.

Madda 44 Hazırkı Paktın həyata keçirilməsi qaydalan， insan 
hüquqları sahəsində Birbşmiş Mi】btbr Təşküatmm və ixdsa^aşdmlmış 
təsisatların təsis akUan və konvensiyalannda təyin edibn prosedurlara ziyan 
gətirmədən və ya onlara uyğun olaraq tətbiq edilir və bu qaydalar hazırkı 
Paktda iştirak edən dövbtbhn， mübahisənin һәШ üçün onlar arasında 
fbaliyyətdə о1ал ümumi və xüsusi beyndxalq müqavibbr əsasında digor 
prosedurlara atmalarına əngaİ törətmir.

Maddə 45
Komitə öz işi barada Birləşmiş Millətbr Təşkî mnın B% Assamb­

leyasına， İqtisadi və Sosial Şura vasitəsib illik məruza təqdim edif.

V HİSSƏ

Madda 46
Hazırkı Paktın heç bir müddəası Birlaşmiş Mi丨bt丨әг Təşküatı və 

ixdsaslaşdınhnış təsisatlarm， hazırkı Paktm da aid olduğu mövzular üzrə， 
müxtalif orqanlarının müvafiq vəziiblərini тйэууэп edən Birləşmiş МП- 
lətlər Təşkilatı Nizamnaməsinin və ixtisaslaşdırümış təsisaüarm nizamna­
mələrinin müddaalannm əhamiyyətinin azaldılması kimi şərh edib bilməz.

Madda 47
HazuicıPaktınheçbirnıüdd3ası，bütünxalqlarmözt3büsərv3t- 

brina V3 ehtiyatlarına sahib çıxmaq va onlardan tam həcmdə va sərbəst şə­
kildə istifhdə etmaklə bağh alınmaz hüquqlarmın məhdudlâ dmlması kimi 
şərh edib bilməz.
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Maddə 48
LHazırkıPaktBidəşmişMilbtlərTəşknaünavəyaonmıixti- 

saslaşdınlmış təsisatlmn!i& üzv olan istənilən dövlət üçün， Beynəlxalq Məh- 
kəmə Statuna üzv olän istənilən döv!ət üçün və Birbşmiş MiHədər Təşki- 
latmm Baş Assambleyası tərəfindən hazırkı Paktda iştiraka dəvət edilən 
istənibn dövbt üçün imzalanmaya açıqdır.

2. Hazırkı Pakt təsdiq ohmmahdır. Təsdiq fbrmanlan Birləşmiş 
MiHətbr Təşkilatmm Baş Katibi yanında depozitə qoyulur.

3. Hazırkı Päkt bu maddənin 1-ci bəndində göstərilim istənilən 
dövbtin ona qoşulması üçün açıqdır.

4. Qoşulma， bu barədəki sənədin Birbşmiş МШәОәг Təşkilatının 
Baş Katibi yanında depozitə qoyulması ilə başa çatır.

5. Birləşmiş Millətlər Təşkilatmm Baş Katibi hazırkı Paktı imza- 
layan və ya ona qoşulan bütün dövbtlərə hər bir təsdiq fbrmamnm və ya 
qoşulma sənədinin depozitə qoyulması barədə məlumat verir.

Maddə 49
1. Hazırkı Pakt，35-ci təsdiq fbrmanı və ya qoşuhna sanədi 

Birbşmiş Millətlər Təşkilatuım Baş Katibi yanmda depozitə qoyulduqdan 
üç ay sonra qüvvəyə minir.

2. 35-ci təsdiq fbrmam və ya qoşulma sənədi depozitə qoyulduqdan 
sonra hazırkı Paktı təsdiq edən va ya ona qoşulan hər Ыг dövbt üçün hazırkı 
Pakt， onun öz təsdiq fbrmanı və ya qoşulıiıa sənədi depozitə qoyulduqdan üç 
ay sonra qüvvəyə minir.

Maddə 50
1. Hazırkı Paktda iştirak edən istənilən dövbt ona qeyd-şərtbr edə 

və onlan Birləşmiş Millətlər Təşkilatının Baş Katibina təqdim edə bibr. 
Birbşmiş MHbtbr Təşkilaümn Baş Katibi sonra təklif olunan istənibn 
qeyd-şərtləri hazırkı Paktda iştirak edən dövlətlərə göndərir və onlardan， bu 
təkliflərə baxmaq və bununla bağlı səsvermə keçirmək məqsədilə iştirakçı 
dövbtbrin konihmsmm çağmlmasma tərəfdar olub-olmad】qlanm ona ЬИ- 
dirmələrini xahiş edir. Əgər， iştirakçı dövbdərin эп azı üçdə biri beb bir 
kon介ans çağmlmasına tərəfdar olduqlannı bildirərlərsə, onda Baş Katib 
Birləşmiş MilləÜər 丁əşkilatmm himayəsi altmda bu kotı&ansı çağmr. Bu 
kon&ansda olan və səsvermədə iştirak edən iştirakçı dövbtbrin səs çoxluğu 
ibqəbuledilanistənibnqeyd-şərtlərtasdiqolunmaqüçünBirbşmişMn- 
btbr Təşkilatmm Baş Assambleyasına təqdim olunur.

2. Qeyd-şərtlər， Birbşmiş Milbtbr Təşkilatmm Baş Assambleyası
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onlan ^sdiq etdikdan va hazırkı Paktda iştirak edən dövbtbrin üçda ikisin- 
(bn çoxunun onları öz konstitusion prosedurlarına uyğun olaraq qabul 
etməsindən sonra qüvvəyə minir.

3. Qeyd-şartbr qüvvayə mindikdən sonrâ  оЫап qəbul e&m işti­
rakçı dö vbtbr üçün macburi oİur， digər dövbtbr üçün hazırkı Paktm müd- 
dəaian və onlarrn awalbr qəbul etdikbri qeyd- şərtbr məcburi ohraq qahr.

Madda 52
48-ci maddanin 5-d bəndinə uyğun olaraq edilən xəbərdarhqlardan 

asılı olmayaraq， Birbşmiş Milbtbr Taşkilatmm Baş Katibi е1ә hamin mad- 
dənin 1-ci bmdinds haqqmda danışılan bütün dövlətbri aşağıdakılar barəda 
xəbərdar edir:

a) 48-ci maddəys uyğun olaraq imzalamalar， təsdiqetməbr V3 
qoşulmalar;

b) 49-cunrndd3y3uyğunolaraqhazırkıPaktınqüvv3y3minm3ta- 
rbd уә 51-ci madday。 uyğun м1әпЛәп qeyd-şərtbrin qüvvəyo minmə tarixi.

Maddə 53
1. Hazırkı Paktm ingilis, ispan，çm， rus və 迕anstz diHarindəki 

mətnbri eyni сЬгэсэйэ autentikdir və saxlanmaq üçün Birbşmiş Milbtbr 
Taşküatmm andvina verihnMidir.

2. Birbşmiş Milbtbr Təşkilatmm Baş Katibi hazırkı Paktm təsdiq 
ohmmuş suratbrini 48-ci maddada göstəribn bütün dövbtbrə göndarir
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Амл/ ? 如w/加/:仰识r/ w 尸/vA/你"ar

İ^irakp dövbtbrin siyahıs)

S arty . . … s 一 —

A&banhHan — 24 JantKtry ! 983 24 April 1 嫩

_ L — 4 October 1991 4 January J 992

. . . . .  . . . . . . '  . ' . . .
10 December 1968 İ.2 September 

1989
! 2 December 1989

H  A ndorra

. ，’峰_ +

5 August 2002 22 September 
2006

22 December 2006

■ЙЯЖ Апео!я

機途級A rgentina 18.February 1968

10 January 1992 

8 August 1986

10 Apri 丨丨 992 

.8 November 19S6

A r 丨 PMM — 23Jun c l9 9 3 23 September

Ж Ж
КЖЖЯ A ustralia 1Я December 1972 13 August 1980

1980

ЙЖЙИЙ!
A ustria 10 December 1973 10 September 

1978
10 December 】 978

圓 仏 № № - — 13 August 1992
“ 2

4 December .2008 23 December 2008 23 March 2009

驪 一 — 20 September 
2006

20 December 2“06

圓 n — 一 6 September 2000 6 December 2№Ю

疆̂№  B arbados — 5 January ! 973 23 М акһ 1976

19 M arch 1968 12 November 
1973

23 M ardH976
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Belize

戀銳
爨_ Benin

$ Bolivia

10 December 1968 12 A p ril】 983 U  July 1983

lO June !9% 10 September
1996

— 】 2 March 1992 12 June 丨 992

12 A ugust! 982 12 —
以，脈

戀1 蠢 Bosnia and H erxcM vin•叫 . 一 1 September 1993 6 March 1992

B"hswMna 8 September 2000 8 September 2000 8 December 2000

Rrazil — 24 January 丨 992 24 A pril! 992

_觀 B urkina Faso

8 October 】968

4 January 1999

23 March ! 976 

4 April 1999

Н игчп山 r. ..... .::. 8 May 靡 8 August 1990

C am bodi•丨 ** 

( ’я т с го "п

П  October 丨 980 26 May 1992

27 January ! 984

26 A ugust! 992 

27A priH  卯4

М  ( 汹 广 19M ay l976 19 August 1976

級S解
-m —  С аве Verde 一 6 Aug 丨 м Н  993 6 November J  993

C en tra丨 African Rnonhlic
— 8 M ay 1981 8 Augustl981

_ 議( Ж 一 9 June 丨 995 9 September 1995
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Шк 16 September 1969 И) February 1972 23 М агсһИ 976

Л  December i 966 29 October 1 % 9  23 M arch Д 9 7 6

Coneo, Democratic RenubHc 一 1 November 1976 1 February 1977

Совео, ReDuMic o f  the — 5 October 1983 5 January 19S4

Costa R ka 19 December 1966 29 November 
1968

23 M arch 1976

_  _ C 6 t e d . — .c 一 2 6 M arch l992 26 June 1992

Ж  C r o a t s， — 12 October 1992 12 January 1993

C y p rw
’■ 9 DeccmbcH % б 2 АргП 隱 23 March 1976

Czech RepubMc ' ’ 一 22 February 丨 993 1 January 1993

覉轉
D enm ark

20M arch 丨 968 6 January ! 972 23 March 丨 976

• Ж DHbouti — 5 November 2002 5 February 2003

Dominic， — 17 June 1993 П  September

K L — и . 一 4 January 1978 4ApriH 978

―倉 Tim or — ! 8 September
2003

December 2003

E d 4 A priH 968  6 March 1969 23 March 1976

4 Augus“ 967 14 January 1982 14 АрИН%2
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i İEI S霣 翥 dor 2 】 September 1967 30 November
1979

29 February 1980

25 September 25 Dccem beH 987

國 故
22 Јагшагу 2002 22 Apri丨 2002

藝麵.X o n ia
21 October 1 州 21Јапиму W92

и ж Ж  Ethiopia _ — " June 1993 H September
1993

崎麵 ғ —
" ОсюЬег 代67 A ugust， 975 23 March ! 976

П i 一 4 November 1980 4 February 1981

編狹О Ь о н . * * * * . . 2! January 丨 983 2 : A p H H W

Й Ж 22 March 丨 979 22 June 丨 979
(;а т Ы и . The

一 . 3 May _ 3 A uguatl994

_  G erm an ， '
9 October 1968 17 December 1973 23 March 1976

G hana
7 S e p _ b c r  2 _ 7 Scptembc!* 2000 7 December 2000

= (， !W C
5 May 1997 5 A ugusil997

6 September 1991 6 D ece m b e r 991
GicnadH

_ ’議 G u a k n ^ h t — 5 M ay 1992 5 August 】 992

纏議G uinea
28 February 1967 24 January !97& 24 A phH 978
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Guinea-Bissau 12 September 2000 1 November 20丨 0 1 February 2 0 "

22 August 1968 ЬГеЬтеиу 丨 977 1 5 M ay W 7

Ж Ж  腿  —  6 February 1991 6 May 丨 99 丨

嫩峨％ Honduras 19 December 1966 25 August 1997 25 November
!997

也 螂
.25 March 1969 17 January 1974 23 March 1976

翁!̂  Tcdand 30 December【 968 22 August W 9 22 November 
1979

酿 h d ia 10 A pril】 979 10 July 1979

1— 23 February 200古 23 May 2006

ЙЙ̂ЙЯЙ 屋ran 4 April 1968 24 June 1975 23M ardU976

Н # Ж  üraa 18 Fetmmry 1969 25 January 1971 23 March 1976

霾議1— 1 October 丨 973 8 December 丨 989 8 March 1990

19 December ! 966 3 October 1991 3 January 1992

_  _  lta!v

.fani：Mca

18 January 1967

19 December 1966

ı ^ P

3 October 1975

15 December 丨 978 

23 March 1976

魯
明 Japan 30 May 1978 21 June 1979 2】 September 

!979

& ‘. r - 30 June 1972 28 May 1975 23 March 1976
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_ K — 加
2 December 2003 24 January 2006 24 April 2006

1 May 1972 23Ma】chl976

酬 — 叫 P
M December 1981

金—才 Korca, South 10 ApriH990 10Ju，y 1990

K = — . . 一 21 May 1996 21 August 1996

KvrgYzstan 二 7 October 1994 7 January 1995

7 December 2000
2009 P

25 December 2009

一 MApriM992 M M y 1992

工 ，▲瞧
一 3 November 1972 23 March 1976

Ж —
' 一 9 September 1992 9 Dcçcmbcr 】 992

!№戀 Liberia 18 АрНИ967 22 September 
2004

22 De.ccmber 2004

一 BM ay _ 23 March 1976

_ l — n ■— 10 December 彳 998 10 March 1999

U hunnia 一

1991
И) Febntary 1992

敏絲燃 Luxembourg 26 November 1974 18 August 1983 18 November,. 
1983

為 Macedonia, ИерпЬНс о Р — 18 January 1994
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Ж  Madagascar
İ7 September 1969 21 June 1971 23 March 1976

■  Malawi 一

. : . H: . : . . : . . .
22 December 1993

.

22 March 1994

Maldives - 2006 P
19 December 2006

鼴 ■
霾 _ М я й

获。矣，、八、 ：广 

f "у w 16 M y  丨 974 23 March 1976

士:■■  Maüta —
1990 P

13 December 1990

Й ^ Ч  Maud(amia

、 / . : •  • - 、 ：. > 乂、
H 7 November 
2004

П  Fehruary 2005

№ Ж  м U  December 1973 23 March 1976

_ ,  Mexico — 23 March 1981
银 地 崔 游 ，

23 June 1981

■ •■ M o ld o v a 一 26 January 1993 26АргЈИ993

, 免 仏 26 June !卯7

5 ЈшмИ9М

, MoDtcnecfo*̂

ЮЙ M orocco
19 January 1977

У ， ， »  ' & :
M ozam biaue

Namibia

—

28 August 丨 997 M  November 
1997

18 November 23 M arch 】 976
1974

23 Oct〇!ber 2006
 々 ，二•'乂 и

3 June 2 _

3 May 1979 3 A ugusn979

' • 4  . 乂： 、： • /  '
21 July 1993 2 H ^ l〇her 圆

28 November 28 February 1995
1994

1 4 M a y _ 14 A ugustl99】
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25 June 1969 11 December 1978

12 November 1968 28 December 1978

Mcaragua
—

12 March 1980

Niger
一 7 March 1986

薩 :_  Г^сеНа — 29 Ju丨 у 1993

й!{纖!\orwav
20 March 丨 968

197广

B 9 ) Pakistan
17 April 2008 23 June 2010

Ж С 1  Palestine — 2 April 2014

—獮 p 27 July 1976 8 March 1977

10 June 1992

_  ■  P eru
H A u g u st!977 28 Apri 丨 1978

】 Я  РҺЖ м丨nea 19 December 1966 23 October 1986

Ю Ж  Poland
2 M ard U 9 6 7 18M archl977

P o r lu M F
7 October 1976 15 June 1978

H Ж — 27 June 1968 9 Decem ber! 974

■ 21 July 2008

1】 March 1979

28 March 丨 979 

12 June 1980

7 June 1986

29 October 丨 993

23 March 1976

23 Septem.bcr 
2010

2 July 2014

8 June 1977

21 October 2008

10 September 
1992

28 July 丨 978 

23 January 1987 

18 June 1977

1978 P

23 March 1976
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画
18 March 1968 16 October 1973 23 March 1976

Rwanda
. — 16 April 1975 23 March 1976

羅、屢 Saint Vincent and (he 一 9 November 1981 9 February 1981

_ — 15 Febanny 2008 15 May 2008

San Marino — 18 October 1985 18 January 1986

SRo Т отё and PrfnchM 31 October. 1995 10 January 2017 10 April 2017

疆, _ 6 Ju 丨 у 1970 13 February 1978 13 May 1978

”  Serbia⑷ — 12 March 2001 27A pri"992

SevcheMes — 3 May 1992 5 August 1992

: s — , , 一 23 August 1996
1996

SlovaMa’r . .一 28 May 1993 l January 1993

ЖЙЯН Slovenia*^ . 一 6 July 1992 6 October 1992

Somalia — 24 January 1990 24ApriH990

№ S S  South Afhca 3 October 1994 И) December 1998 10 March 1999

SMin 28 September i 976 27 ApriH977 27Ju!y 1977

_ ■  SH Lanka 一 1 】 June 1980
1980 P
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Й С !  Sudan . 一 18 March 1986

Ж Ж  c  • . •「一 28 December 1976

Swaziland
26 March 2004

5  Ж  Sweden 29 September 1967 6 December 1971

Ј П  Switzer 丨 and
一 18 June 1992

Syria — 21 ApriH969

Taükistan 一 4 January 1999

Tanzania . 一 H June 1976

5 5 E  Thailand 一 29 October 1996

24 May 1984

! ^ S 8  Trinidad and lohugo — 21 December 1978

ЖВЖ Tunisia
30 April 1968 18 March 1969

Й Я  Turkev
15 August 2000

20〇P

歉 ^  Turkmenistan 一 1 May 1997

l;M nda
— 21 June 1995

Ukraine
20 March 1968

1973

}8 June 1986

28 March 1977

26 June 2004

23 March 1976

18 Septemtw 
1992

23 March 丨 976 

4 Apri H999

1976 ̂

29 January 1997

24 Augus丨丨卵4 

2】 Млкһ 丨 979 

23 М акһ 丨 976

23 December 2003 

1 August 1997 

】 p̂tember 

23 March 1976
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United Kingdom*^ 16 September 1968 20 May 】 976 20 August ] 976

S İ L  United Sbtes 5 October! 977 8 June 1992 8 September 】 992

占 U『收咖
21 February 1967 21 May 1967 23 March 1976

— .28 September 
1995

28 December 1995

Н И )  V anuatu 29 November 2007
2008

21 February 2009

_  — 24 June 1969 10 May 1978 10 August】 978

Vietnam . — 24 September 
1982

24 December 1982

ЖЮЯНЯЯ
一 9 February 1987 9 May ! 987

ЯШЖ' Zambia 一 И) April 1984 10 July 1984

猫  Zimbabwe 一 13 May 1991 13 August 1991
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__________ 及?A/w"______________

İm zalayıb lakin ratiHkasiya etməyən  
və tərəfdar olmayan dövlətlər

广故诉̂ $如祝讲吵洲 /沒r 切г̂ /У“т/ғм吵

Antigua and Barbuda
State Signed Bhutan

C h in a < ^ _

Brunei
5 October 1998 _ S  Cook Islands

Comoros 25 September 2008

游；Fiji
Kiribati
Malaysia

Cuba 28 February 2008 ё Ь  MarshaM Mands 
Micronesia

12 November 200】 犯 №ue
П<һН Myanmar

Palau 20 September 2011 ҺнЖ Oman

A Saint Lucia

ЯЮ Qatar
22 September 20】 1

丨

麵 S Saint K№s and Nevis 
ВЖ Saudi Arabia 

Singapore
ЖЙ Solomon h丨ands 

South Sudan 
Ton四 

: Tuvalu
d !  United Arab Emirates

Vatican City
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M Ü LK İ VƏ SİYASİ HÜQUQLAR H AQ Q INDA  
BEYNƏLXALQ  РАКТЩ  BİRİNCİ FAK ÜLTATİV  

PROTOKOLU

Яду " 7d 办АдАг 如 你
рАм/攻"/ғм红阳Ғғи议/лғжғм叫 如 抑 说 ""м̂ А城 彳 作 彳 抑 如 叩 於 /，r 

Р-см ғум̂ Маур ғмму̂ /̂  "Аугл孕 Z? ғум" У976-СЈ "

Bu Protokolda iştirak edən dövbtbr gdəcəkdə mülki үә siyasi hü­
quqlar haqqmda Paktm (bundan sonrn "Pakt" adiandmlacaq) moqsədbriiM 
nail olmaq və onun qəradanm həyata keçirmək üçün Paktm ГУ hissəsi 
asasında yaradılan İnsan Hüquqlan Komitəsina (bundan sonra "Komitə" 
adlan&rüacaq) bu ProtokoMa nəzards tutulduğu kimi， Paktda ifMə edi】miş 
һәг hansı hüququnun pozuhnasmm qurbam olmasım iddia edən ayn-ayn 
şəxsbrdən malumat almaq və onlara baxmaq imk細  verilmsli oMuğunu 

alaraq， aşağıdakılar barMİndə razıhğa gəlmişlər二
Maddə 1

PaktmvabuProtokoluniştirakçısıolandövbtKomitəninözyuris- 
diksiyasmda olan və bu Paktda ifhda olunmuş һзг hansı hüququnun hamin 
iştirakçı dövbt【эгэЯ1кЬп pozulmasının qurbam olduğunu iddia edan Ş3xs- 
brdən məlumat almaq və onlara baxmaq salahiyyatini tamyır. Komitə Pak- 
tm iştirakçıs】 olan， lakin bu Protokolun iştirakçısı olmayan döv】3t barasində 
heç bir məlumat qəbul etmir.

Maddə 2
Paktda sadalanan hüquqlarından hansmmsa pozulduğunu və daxili hü­

quqi müdafia vasitalarinin tükəndiyini iddia edən şaxsbr， 1 -ci maddanin 
müddaa】anna riayst etmak şarti i】3, baxılmaq üçün ҜошИәуә yaz山 məlu­
mat təqdim edə ЬйэгЬг.

Madd3 3
Komitə bu Protokola miivaHq olaraq təqdim edibn һәг hans】 malumatı, 

anonim olduqdâ  yaxud onun fikrinca， beb malumat vermək hüququndan 
sui-istifhdə olunduğu， yaxud Paktm müddaalan ib bir araya s】ğmadığı 
tsqdirdə qeyri-məqbul saya Ы1әг.

Madda 4
1. 3*cü maddənin müddəalarına riayət edilmək şərti ib Komitə bu Pro* 

tokola asasan ona təqdim olunmuş һәг hansı mdumatı Paktm müddədarm- 
dan һәг hansı birini pozduğu iddia edibn iştirakçı dövlətin nəzsrinə çatdmr.

_________ /ғмд” A坤 м彳/肪 知 所 細 /: ”吻 г/似 /wA"浴尸/vA/撕办广
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2.BiMirişalandöv】9takıayərzind3Konıit3y3bum3S3bniaydmla$- 
dıran və həmin dövbtin gördüyü (əgər görübsə) vo görə bibcəyi tədbirlər 
barəsində yaz山 izahat̂  yaxud bəyanat taqdim edir.

Maddə 5
1. Komitə bu Protokola müvailq olaraq ahnnuş məlumaüan， aynca 

şəxs və maraqh iştirakçı dövbt tərəRndpn təqdim olunmuş bütün yazdı 
məlumaüarnazərəalmmaqlâ araşdınr.

2. Komitə aşagıdakdan yəqin etməyincə ауп-ауп şəxsbrin məlumatına 
baxmır:

a) bu masəbya digər müvajHq beynəlxalq təhqiqat， yaxud tənzimbına 
prosedurlanib baxılmadıgmı;

b) məhım şəxsin bütün mümkün daxüi hüquqi tnüdaî ə vasitə】əıinin 
tükəndiyini. Bu qayda həmin vasitabrin tətbiqinin əsassız süründürüldüyü 
hallarda işləmir.

3. Komitə bu Protokolda nəzərdə tutulan OMİumatlara baxıldıqda qapah 
iclaslar keçirir.

4. Komitə öz miUahizəbrini müvafiq iştirakçı dövbtə və şəxsə biMirir.
Maddə б

Komitə Paktm 45-ci maddəsində nəzərda tutulan illik məruzəsmə 
özünün bu Protoko】a müvafiq fbaliyyati barəda 屮sa hesabat daxil edir.

Maddə 7
Bu Protokolun müddəaları BirJbşmiş Milbtbr Təşkilatı Baş Məc】isinin 

14 dekabr 1960-cı Л tarixli 1514 (XV) sayh qətnaməsi ib qobul edilmiş 
Müstəmbkə ölkəbrinə və xalqlarına istiqlaHyyət verilməsi haqqmda Ьэуап- 
namasinin məqsodlarina nail olunanadak Birbşmiş Milbtbr Təşkilatınm 
Nizamnaməsi， Birbşmiş МШэйэг TaşkHatmm və onun ixtisasbşdırdrmş 
idarəbrinin digər beynəlxalq konvensiyaları və sənədlari ib hamin xal…ara 
verilmiş petisiya hüququnu qətiyyən məhdudlaşdımın*.

Maddə 8
1. Bu Protokol Paktı imzalamış һәг bir dövbtin imzalaması üçün 

açıqdır.
2. Bu Protokol Paktı təsdiq etmiş， yaxud ona qoşulmuş һәг bir dövbt 

tarəfindon tosdiq edilməHdir. Tasdiqnaməbr sax】anmaq üçün Birİəşmiş 
Milbtbr Taşküatmm Baş katibinə verihndMir.

3. Bu Protokol Pakt! təsdiq etmiş， yaxud ona qoşulmuş һәг bir dövbtin 
qoşulması üçün açıqdır.

4. Qoşulma bu haqda sənədin Birbşmiş Mülətbr Təşküatuun Baş
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katibi yanında depozitə qoyulması ib həyata keçirilir.
5 Birbşmiş Millətlər Təşkilatmm Baş katibi bu Protokolu imzalamış， 

yaxud ona qoşulmuş bütün dövləüərə һзг bir təsdiqnamanin， yäxud qoşulma 
haqqında sənədin depozitə qoyulması barədə məlumat verir.

Maddə 9

1. Pakt qüvvəyə mindiyi təqdirdə bu Protokol onuncu təsdiqnamə， 
yaxud qoşulma haqqında sənəd Birləşmiş Millətlər Təşkilatının Baş katibi 
уanmda depozitə qöyulduğu gündən üç ay sonra qüwayə minir.

2. Bu Protokolu onuncu təsdiqnamə， yaxud qoşulma haqqmda sənəd 
depozitə qoyulduqdan sonra təsdiq edən, yaxud ona qoşulan hər bir dövlət 
üçün bu Protokol həmin dövbtin özünün təsdiqnaməsi， yaxud qoşulma 
haqqmda sənədi depozitə qoyuMuğu gündən üç ay sonra qüvvəyə minir.

Maddə 10

Bu Protokolun qərarları heç bir məhdudiyyət qoyulmadan， yaxud 
istisnalar edilmədən， fbderativ dövlətlərin bütün tərkib hissəbrinə şamildir.

Maddə 11

1. Bu Protokolun iştirakçısı olan һзг bir dövlət düzəlişbr təklif edə və 
onları Birləşmiş Millədər Təşkilatının Baş katibinə təqdim edə bilər. Sonra 
Baş katib təklif olunän hər bir düzəlişi bu Protokolun iştirakçı dövlətlərinə 
göndərərək， onlardan həmin təkhfbrə baxmaq və sasa qoymaq məqsadi Нә 
iştirakçı dövlətlərin kon&ansuun çağmlmasma razı olub-olmadıqlanm bil- 
dirməyi xahiş edir. İştirakçı dövbtbrdən azı üçdə biri beb kon&ansm ça- 
ğırdmasına razıhğmı biMirsə， Birbşmiş Milbtbr Təşkilatının Baş katibi һә- 
min konJ&ansı Birləşmiş МШэйзг Təşkilatının himayəsində çağırır. Bu коп- 
&ansdavəsəsverni3dəiştiraked3niştirakçıdövbÜ3!İn9ks3riyy3tit3r^- 
f!ndən qəbul edibn һәг bir təkHf tasdiq üçün Birbşmiş МШэйэг
Təşkilatınm Baş Məclisinə təqdim ohrnur.

2. Düzəlişlər Birləşmiş МШэйэг Təşkilatmm Baş Məclisində tasdiq 
olunduqdan və bu Protokolda iştirak edən dövbtlərin， onlann konstitusiya 
prosedurlarına müvafiq olaraq, üçda ikisinin çoxluğu ilə cpbuJ edildikdən
sonra qüwəya minir.

3. Düzəlişlər qüvvəyə mindikdə onlan qabul edən iştirakçı dövİatbr 
üçün icbari olur. Digar iştirakçı dövlətlər üçün isə bu Protokolun qərarlan 
və oıüarm qəbul etdikləri bütün əvvəlki düzəlişlər icbari olaraq qahr.

Maddə 12
1 . Нәг bir iştirakçı dövbt istənibn vaxt Birbşmiş Milbtlər Təşkilatı 

Baş katibinin adma yazüı bildirişlə bu Protokolu ləğv edə bibr. Ləgvetmə
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Baş katibin bu baradə bildiriş aldığı gündən üç ay sonra qüvvəyə minir.
2. Ləğvetmə bu Protokolun müddoalarmm, 2-ci maddəyə mrüvâ q 

olaraq， bğvetmənin qüvvəyə mindiyi tarixə qədər təqdim olunmuş һәг hansı 
məlumata tətbiqini davam etdirməyə mane ohnur.

Maddə 13
Bu Protokolun 8-ci maddasinin 5-ci bəndinə müvafiq surətdə təqdim 

edibn bildirişbrdən as山 olmayaraq Birbşmiş Milbtbr Tbşidlatmın Baş 
katibi Paktm 48-ci maddəsinin 1-ci bəndində haqqmda danışılan bl̂ tün 
dövbtbrə aşağıdakılar barədə məlumat verir:

a) 8-ci maddəyə əsasən imzalamalar, təsdiqetməbr və qoşulmalar;
b) 9-cu maddəyə əsasən bu Protokolun qüvvəyə minmə tarixi və П-ci 

maddəyə əsasən һзг hansı düzalişin qüvvəyə minms tarixi;
c) 12-d тд(№уә əsasən ləğvetməbr.

Maddə 14
1 • İngilis，ispan，Çin， rus və &ansız dillarindaki mətnbri eyni qüvvəyə 

malik olan bu Protokol saxlanmaq üçün Birbşmiş МП1эйэг Təşkilatımn 
arxivinə veribnaMir. 〜

2. Birbşmiş Milbtbr Təşkilatının Baş katibi bu Protokolun təsdiq 
olunmuş surətbrini Paktm 48-ci maddəsindo göstəribn dövbtbrə göndarir.
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Angola 】 0 Jan 1992 a
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: ' ! , . ........ ....... ................................ :

10 Dec 1973 10 Dec 1987

A zerbaijan
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Be!gium 17 May 1994 a
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Lithuania 20 Nov 1991 a

Lu聊— 18 Aug 1983 a

M — 酬г 17 Sep 1969 21 Jun 1971

M — 11 Jun 1996 a

M ,M — 19 Sep 2006 a
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MÜLKİ VƏ SİYASİ HUQUQLAR HAQQINDA BEYNƏLXALQ 
РАҜТ UZRƏ ÖLÜM HÖKMÜNÜN LƏGVTNƏ YÖNƏLDtLƏN 

İKİNCİ KÖNÜLLÜ PROTOKOL

厶 7 5  YP冴Р -с м  "  /瓜办"

д э Ь м /  V9 厶

Haz!rkı Protokolda iştirak edən dövbtbr， ölüm hökmünün ləğv 
olunmasmın insan byaqətlərinin möhkəmbndirHməsinə və insan hüquqla- 
rmm mütərəqqi inkişaAna kömək edəcəyini düşünərək,

10 dekabr 1949-cu ildə qəbu丨 edi丨ən Ümumdünya insan Hüquqları 
Bəyannaməsinin 3-cü maddəsinə， 16 dekabr !966-ci iMə qəbul edibn MüHd 
və Siyasi Hüquqlar haqqında Beynəlxalq Paktm 6-cı maddəsinə istinad 
edərək，

Mülki və Siyasi Hüquqlar haqqında Beynəlxalq Paktın ölüm 
hökmünün bğvi ilə bağh 6-cı maddəsində ifädə olunanların bu ləğvin 
arzuedibn olduğuna tutarlı işarə olduğunu qeyd edərək，

ölüm hökmünün ləğvi ib bağh bütün tadbirbrə yaşamaq hüqu­
qunun təmin edilməsinə tarəqqi kimi baxmaq 丨 azım galdiyinə əmin olaraq， 

bununla ölüm hökmünün bğvi sahəsində öhdəlik götürməyi 
arzulayaraq，

aşağıdakılar barəda raz 山 ğa gəMibr:

Madda 1
1. Bu Protokokmiştirakçısı olan dövlətin yurisdiksiyası alttnda olan 

heç bir şəxs ölüm hökmünə məruz qalmır.
2. Hərbiriştirakçıdövbtölümhökmünübğvetməküçünözyu- 

risdiksiyası çarçivəsmdə bütün zəruri tədbirləri görür.

Maddə 2
1. Təsdiq etmə va ya qoşulma anmda edibn və ölüm hökmünün 

müharibə vaxtı t6i3dilən һәгЫ xarakterli әп ağır dnayətbrda günahın etiraf 
edilməsindən sonra müharibə vaxtı tətbiqini nazardə tutan qeyd-sərtbr 
istisna edilməkb， hazırkı Protokola heç bir qeyd-şərt edilməsinə yol vermir.

2. Bebqeyd-şərtbredəntəsdiqetməvayaqoşuhnaamndaBidəş- 
miş МШэЙэг Təşkilatmm Baş Katibinə öz milli qanunvericiliyinin müharibə 
vaxtı tətbiq edilən müvafiq müddəalan barə(b məlumat verir.

3. Ве1ә qeyd-şərtbr etmiş olan iştirakçı dövbt Birbşmiş МНЫ1әг 
Təşkilatmm Baş Katibinə öz ərazisində müharibə vəziyyətinin istənibn 
başlanma yaxud qurtarma hah barədə xəbərdarhq göndərir.

________  Амяи Ай孕叫 ,肌 知埘治分: яр讲 / w praMAr/
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Madda 3
Bu Protokolun iştirakçı olan dövbtbr Paktm 40-cı maddəsinə 

uyğun o】araq， İnsan Hüquqları Komitəsinin təqdim etdikbri məruzayə， bu 
Protokolun həyata keçirümasi məqsədilə gördükbri tədbirbr haqqmda 
məlumat daxil edirlər.

Maddə 4
Paktın iştirakçısı olan və 4 l-cima&byə uyğun olaraq bəyanat 

veran iştirakçı dövbtbrə gəldikdə isə， İnsan Hüquqları Komitasinin， 
iştirakçı dövbtbrdən һзг hansı birinin， digər һзг hansı bir iştirakçı dövbtin 
öz öhdəliklərini уеһпә yetirmadiyini iddia etməsi haqqında məlumatlan 
almaq va onlara baxmaq salahiyyati bu protokolun müddaalarma da şamil 
edilir， bu sərtb ki， bunda marağı olan iştirakçı dövbt təsdiq etma və ya 
qoşulma anmda bunun aksini Ьэуап etməmiş olsun.

Maddə 5
Mülki vs Siyasi Hüquqlar haqqmda Beynalxalq Pakta əlavo olaraq 

16 dekabr 1966-cı ildə qabul edilan birinci Könüllü Protokolun iştirakçısı 
olan dövbtbrə gəldikdə isa İnsan Hüquqlan Komitəsinin həmin dövbtbrin 
yurisdiksiyası a^nda olan aynca şaxslardən тэЫтайаг almaq V3 on!ara 
baxmaq salahiyyəti bu Protokolun müddaahmna da şamil edilir; bu şərtb ki, 
bunda marağı olan iştirakçı dövbt tasdiq etmə va ya qoşulma amnda bunun 
aksini bayan etməmiş obun.

Maddə 6
L Bu Protokolun müddaalan Pakta dava müddəalar kimi tətbiq

edilir.
2. Bu Protokolun 2-ci maddəsinə uyğun olaraq，qeyd-şartbr etmək 

imkamna heç bir хәЫ gətirmədən, bu Protokohm 1-ci maddəsinds təminat 
verilan hüququndan heç bir geri рэЫтэуэ， Paktm 4-cü maddasinə uyğun 
olaraq, yol verilmaməlidir.

Maddə 7
1. Hazırkı Protokol, Paktı imzalamış olan istanibn dövbt üçün 

imzalamaya açıqdır.
2. Hazırkı Protokol, Paktı tosdiq etmiş olan V3 ona qoşuhnuş olan 

istənibn dövbt təraRndan tasdiq edilmalidir Təsdiq fərmanları saxlanı丨maq 
üçün Вirbşmiş МНЫЬг Taşkilatımn Baş Katibliyina verilir.

3. Hazırkı Protokol， Paktı təsdiq etmiş olan ona qoşulmuş olan 
istanibn dövbtin ona qoşulması üçün açıqdır.

4. Qoşulmâ  bu haqda sənadin Birlaşmiş МШэйзг Taşkilaimm Baş
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Katibi yanında depozitə qoyulması ib həyata keçirilir.
5. Birbşmiş Milbtbr Təşkilatının Baş Katibi bu Protokolu 

imzalayan və ya ona qoşulan bütün dövbtbrə һәг bir tasdiq fbrmam və ya 
qoşulma sənsdinin depozitə qoyulması haqqmda malumat verir.

Maddə 8
1. Hazırkı Protokol, onuncu təsdiq fbrmam və ya qoşulma sənədi 

Birbşmiş Mübtbr Təşkilatmm Baş Katibi yanmda depozitə qoyulduğu 
gündən 3 ay sonra qüvvəyə minir.

2. Onuncu təsdiq ibmiam və ya qoşulma sənədi depozitə 
qoyuMuqdan sonra hazırkı Protokolu təsdiq edən və ya ona qoşulan һәг bir 
dövbt üçün hazırkı Protokol， ошш az təsdiq fbrmanı və ya qoşulma sənədi 
depozitə qoyuMuğu gündan 3 ay sonra qüvvəyə minir.

Maddə 9
Bu Protokolun müddəalan， heç bir məhdudiyyətə və ya istisnaya 

yol verilmədən， fbderativ dövbtin bütün hissabrinə şamil edilir.

Madda 10
Birbşmiş Milbtbr Təşkilatının Baş Katibi Paktm 48-ci 

maddəsmin 1-ci bəndindo haqqında damşı 丨an bütün dövbtbrə aşağıdakı 】ar 
baradə məlumat verir:

a) bu Protokolun 2-ci maddəsinə uyğun olaraq，qeyd-şərtbr， 
məlumatlar və xəbərdarl丨qlar haqqmda;

b) bu Protokolun 4-cü və ya 5-d maddəbrinə uyğun olaraq veribn 
bəyanatlar haqqında;

c) bu Protokolun 7-ci maddəsinə uyğun olaraq, imzalamalar, 
təsdiqetməbr vs qoşulmalar haqqında;

d) bu Protokolun 8-ci MaddasİM uyğun olaraq， onun qüvvəyə 
тһппә tarixi haqqmda.

Maddə 11
1. ingilis，эгэЬ，ispan，cin, rus va fransız dillərincbİd mətnbri eyni 

dərəcədə autentik olan haz丨rkı Protokol sax丨anamaq üçün Birbşmiş 
МШзйэг Təşkilatmm arxivinə verilir.

2. Birləşmiş Milbtbr Təşkilatının Baş Katibi bu Protokolun tasdiq 
edibniş surətlərini Paktm 48-ci maddəsinda göstaribn bütün dövlatlara
göndərir.
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ғ * " ) * 30 Jan 2004 n

Finland 13 Feb 1990 4 Apr 1991

ғ 咖 " 2 Oct 2007 a

G油抑 2 Apr 2014 a

Georgia 22 Mar 1999 a
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知MW Ай贫M<y/w7 Aow/松y/r 厶/份ғ:办г

Greece

Ita!y

L iberia

Maha * 

Namibia
№ p “

N ether 丨 anda * 

New ZM dM d: 

Nicaragua 
Norway

Philippines

Poland

P ortugal

13 Feb 19卯

12 S卬 2000

И) May 1990

1 … ....
30 Jan 1991

!3 Feb 1990

..W'..

8 Sep 2000 

13 F eb 】990 

24 Sep 2012

9 Aug 丨 990 

22 М И  990 

21 Feb 丨 990 

!3 Feb !990

20 Sep 2006 

2! Mar 2000 

D Feb 1990

1 8 A u g 】 992

5 May 1997 a 

24 Sep 2013

1 Apr 2008 

24 Feb 1994 a 

2Aprl9Q!

18 Jun 1993 a 

14Feb W95

6 Dec 2010 a 

】 9 Apr 2013 a 

16 Sep 2005 a 

10 Dee 1998 a 

27 Mar 2002 

İ2  乒 eb 1992

29Dcc lW 4a 

26 Sep 2007 a 

28 Mar 2000 a 

13 Mar 2012 a 

23 Oct 2006 d 

21Ju ll993a  

28 Nov 1994 a

4 Mar 1998 a 

26 Mar 1991 

22 Feb 1990 

25 Feb 2009

5 S卬 1991 

21ЈшИ993а
18 Aug 2003 a 

20 Nov 2007 

25 Apr 2014 

17Octl990 
20 Sep 2006 a

?:.fW

R«咖 aia 15 Mar 1990 27 Feb 1991

R — Г Я ’Л 7 Л “.............. 15 Dec 2008 a

SM  M arino 17 Aug 2004

如― — p 6 Sep 2000 Ю Jan 2017

Serbia 6 Sep ib d l a

South Africa 

Spain * 

Sweden

22 Sep 1998 

M Sep 1993

23 Febl990 
П  Feb 1990

15 Dec 丨 994 

22JunlW 
!0M arI 州 

28 Aug 2002 a 

11 Apr 1991 

11Мау1990

藤 拉 这 靈 …

Switzerland ■ … 广..“  ••••• 1 6 № И 9 9 4 а  

26 Јал 1995 а

T — *
........

18 Sep 2003 а

— 14 Sep 2016 а

T urkey 6 Apr 2004 2 M ar 2006

1 urkm tniatan İ Ц а р  2000 а

U kraine 25 J山 2007 a
•_ ， - V:  i

United Kingdom of G reat Britain and 31 Mar 1999 10 Dec 1999

Ürugnny В  FetH 990 21 Jan 咖

UzhekixtM 23 Dec 2008 a

VenM uela (B o ih^ rian  RcpubHc of) 7 Jun 】 990 22 Feb 1993
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İNSAN HtQUQLAM KOMİTƏSİNİN EKSPERTLƏRİNİN 
SİYAHISI

EKSPERTLƏRİN ADt MİLLİYƏTİ H dekabr tarixində başa 
çatan müddst

Ms Tania Maria ABDO Paraguay 31/12/2020
ROCHOLL
Mr. Yadh BEN ACHOUR Tunisia 31.12.2022
Ms. I!ze BRANDS KEHRIS Latvia 31.12.2020
Mr. Christopher Arif Guyana И/12/2022
BULKAN
Mr. Ahmed Amin FATHALLA Egypt 31.丨 2.2020
Mr.StnücMFURUYA Japan И П 2

Mr. Christof HEYNS South AMca И. 12.2020

Mr. Hernän OUEZADA Chile 31.12.2022
CABRERA и  1
Mr. Bamariam ҜОГГА Mauritania 31.12.2020

Ms. Marda. V. J*. KRAN Canada H. 12.2022
Mr. Duncan MUHUMUZA 
LAKI

Uganda 31/12/2022

Ms Photini PAZARTZIS Greece 31/12/2022

Ms. Vasilka SANCtN Slovenia 31/12/2022
Mr. Jod Manuel SANTOS 
PAIS

Portugal 31.12.2020

Mr. Yuval SHANY Israel 31.12.2020
Ms. H说ne TIGROUDJA France И .12.2022

Mr. Genüan ZYBERi Albania 31.12.2022
Mr. Andres ZIMMERMANN Germany 31.12.2020
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İNSAN HÜQUQLARI KOMİTƏSİNDƏ QEYDƏ AL1N]VH$ İŞLƏRİN
SİYAHISI

— S 佔丨с party АЖ с—

2925ЛМИ7
—

Art. 7 :A r t.【8 (l) ;A it 
lg (3 );A rt.22 (丨);AH. 
22(2)加 .2 6姐 27

2926/2017 — у Art. 7;Art. 9;Art. 
24;An. 17 ⑴

М27/2(И7 Canada Art. 6:Art. 7;Art. 
9(l);A rt. №;ЛП. 
l8;Art. 19;Art 24

2928/M 17 A rt 9;Aft. 18(” ;Art. 
_  加 • 19(2)姐 

19(3);АЛ.21;АП.
22⑴如 .2 2 ⑵ ; АН. 
17⑴

2929 /М П Art. 9;Art. 14加 . 17

2930/2017 Art. 2;Aft. 3;Art. 
9;Art 14;Ar!.26

2932/M17
—

AM. 14(3)(d)

М33/2(И7
1—

Art. 9;A!l. 12：Arl. 
14;Art. 15;Af(.26

2934/2017

2936/2017 Sweden

Att. M⑴;Aft. 
М(2);Ай. 14(3);Art. 
14(5)，A#t 17 
Art. 6;Art.
17如 . 18:ЛЧ」 9

2937/2017
М 38/2017

Art. 7
Art. 6;Ari. 7;Aft. 9

2939/2017 АИ_9П);АП.9(4>

2940/М П A rt 7
2942/2017
2944/2017 France

Art_ 2(3)(a):Art. 7 
纽  П;АЯ. 23:Art. 
24

2946/2017
2948/2(И7

295(丨/М П  
2М 1/2(И7

hm bnd

Art . 7
Art. 6:Art. tA r t-  
Q^Aft IO;Afl I7;Aft. 
23;AH 24;AH. 26 
А Ш А Н . 26;Ah. 27 
Ait 2:Art. 7;Art. 9

2952/20П A it  9;Art. 18;Art. 
19;AH 26；Art. 27

2М 4/М 17 Ait_ 21;Art- 26

htct (һлПһе
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Ай例 /奶 AwM治此拟议" W 纽磁&仰况撕知尸

一 一 ...........j
2М 5/20П Belarus Aıt. 2;Ärt. 19

M S6/M 17 Austria Ait. 7
29S7/2M7 C咖办 A ıt. 7;Art. 2Э;АМ. 

24;Aft. 27
2958/M 17 Nethedands А я . 2(3);Art. 14如 . 

25
2М 9/20П Slovakia A ıt. 2(3);Аг6
2960/M 17 Belaıus Art. 14(l);A d. 19;Aıt. 

25;Art. 26

2М 2/20П

2963/2M7

AH. 6(l);Art. 7;Aft. 
9;Ail. B ;Art. M ;A rt 
17;Art. 26 
A rt.2(3)(a);A it.7

2965/20П /Austria 螂 : 2 ( ;祕 "..7
2966/2M 7 A 4.7 ;A it. W )纽  

18(3);AH」9(2)加 

19(3)邮 22(1)如 

22^2〉姐  26;Act. 27

sexuai orientaiion (bbexuahty)
Undue dday of crimtnal investigadon: author haired 
&om potiücai оЖсе wMe investigation is pending 
Undue de丨ay of adminLstniive proceedings 
Rcfbsaİ by State owned TV chacnelto broadcast the 
campaign messf^es of an opposMon party candidate

State persecution ш the form of a Uquidation order
issued by Ü^P^osçcutor Gmera! to .baa locaJ
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tNSAN HÜqUQLAM ÜZRƏ BEYNƏLXALQ MÜQAVİLƏLƏRƏ 
DAİR DÖVLƏTLƏRİ TƏMSİL EDƏN İŞTİRAKÇILARA 

MƏRUZƏLƏRİNİN FORMA VƏ MƏZMUNU HAQQIIWA 
RƏHBƏR PRİNSİPLƏRİN KOMPtLYAStYASl

MƏRUZƏLƏRİN BtRtNCİ H!SSƏSİ: ÜMUMİ BAZA SƏNƏDİ

31 .Ümumi baza sənədini bu rəhbər prinsipbra uyğun olaraq, istifkdə rahat­
lığı üçün I-dən 3-dək ardıcıllıqla müvafiq başhqlan olan ЬбкпэЬгэ ayırmaq 
lazımdır. Ümumi baza sənadinə aşağıdakı məlumatları daxil etmak vacib 
hesab edilir:

1. Maruzəni təqdim edan döv通加 haqqında ümumi malumat

32. Müvafiq коткэ1эгэ imkan yaratmaq məqsadi ib bu bölməyə ümumi 
ihktiki va statistik məlumatlar ona görə daxil edilməlidir ki， onİar müvafiq 
dövbtin insan hüquqlannm qorunmasını tamin edə bibn siyasi，hüquqi, 
sosial, iqtisadi va madəni konteksdə maddabrin tərtib edilməsi üçün 
tosawürə таһк ola bilsinbr.

A. Dövbtin demoqraf!k̂  iqtisadi, sosial va madəni xüsusiyyatlari

33. Dövbt ö丨kanin mi丨丨i xüsusiyyatbri barəda məlumat verə bi丨әг. Ətrafh 
tarixi ekskurslann taqdim olunmasından dövlətbrin çakinmasi maslahatdir; 
əsas tarixi fhkt!ardan ibarət olan qısa icmalı taqdim etmak kifhyətdir， bu ona 
görə lazımdır ki， dövbt tərəflncbn müvafiq müqavilələrin hansı şaraitdə 
həyata keçirilmasinda müqavib orqanlarmm işini yüngüHəşdirsin.
34. ’’DemoqraHk göstəricibr” bülməsinin 3-cü əlavəsində sadalanan 
göstəricibrin siyahısı nəzərə alınmaqla, dövbtbr ölkənin və onun əhalisinin 
əsas demoqrafik və etnik xüsusiyyatləri banxb dəqiq mə!umat vermalidir.
35. ’’Sosia!， iqtisadi və mədəni göstaricibr” bölməsinin 3-cU davəsinda 
sadalanan göstəricilarin siyahısı nəzəra alınmaqlâ  dövbtbr әһаИпт 
mOxt îf tebpqabdnin HƏYAT səviyyəsi baradə dəqiq məlumat təqdim 
etməlidir.

B. Dövbdn konstüusiya quruiuşu， siyasi va hüquqi strukturu

36. Dövbtbr konstitusiya quruluşû  dövbtin siyasi və hüquqi bazası haq­
qında taqdim etdikbri infbrmasiyaya - idarəetmənm tipi， seçki sistemi, icrâ  
qanunvericilik və тәһкзтә hakimiyyati orqanlarının qunduşu barədə
məlumatlar da Mavə etməlidir. Dövbtlar，hamçinin， müxtəlif sistembrdə
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mövcud ola ЫЬсэк adi və ya dini hüquqlar barədə da malumatı təqdim 
etmalidir.
37. Dövlətlərin əsas sistem barədə məlumat verməsi vacibdir， çünki bu 
sistem çərçivəsində qeyri-hökumət təşkilatlannnı hansı $3kiİdə tanmması 
aydm olur， o cümbdən， qeydiyyat vasitəsi ib， harada ki， qanun və qeydiy­
yat prosedudan var， vergi məqsədi ib qeyri-kommersiya statusunun veril- 
məsi， və ya müqayisə edib bilən digər vasitələrin istifhdəsi göstərilir.
38. Dövbtbr ədabt тәһкәт办i və mühakiməsi barəda informasiya təqdim 
etmalidir. Onlar cinayətkarlığın statistikası haqqmda dəqiq məlutuat daxü 
etməh, cinayatkadann profili və cinayət qurbanlan barədə, o cümlədən， 
qanun pozuntulan， тәһкәтәһг tərəfindən çıxarılrmş və qanuni qüvvəyə 
minmiş hökmlər barədə məlumatlar da bu siyahıya daxil edilməlidir.
39. 36-38-ci bəndbra uyğun məlumaüann təqdim edilməsində, "Siyasi sis- 
tema aid göstəricüər” bölməsinə va "Cinayətkarhğa və adabt mühaki­
məsinə dair göstaridlər" bölməsinin 3-cü əlavəsində qeyd olunan və sa- 
dalanan əlamətləri nəzərə almaq lazımdır.

2. MüdaHənin ümumi çərçivasi və insan haqlarmın təşviqi

C. İnsan hüquqlan sahəsində beynə!xalq normalann qəbul edi!masi

40. Dövbtbr msan hüquqlan sahəsində beynəlxalq müqavibbrin statusu 
haqqmda bütün əsas məlumatı təqdim etmalidir. Bu infbrmasiya diaqramlar 
və ya cədvəllər ibrmasmda ifkcb oluna bibr. O, aşağıdakı aspektbri özündə 
əks etdirməlidir:

a )  金nsan hüquqlanna dair asas beynəlxalq müqavüələrin ratiHkasiyas! 
(təsdiq еЈЛпм).

İnsan hüquqlarına dair asas beyndxalq müqavibbrin ratifikasiyasının 
vəziyyəti barədə mdumatlar və A bölmasinin 2-c! əlavəsində sadalanan 
f̂ ü̂ltativ protokolları göstarməklə， dövlət hələ iştirakçısı olmadığı həmin 
müqavibbrə qoşulmaq niyyətini bildirməH， əgər raztdırsâ  пә vaxt qoşu­
lacağım， həmçinin， özü tərəfindən imzalanmış， lakin, Һз1ә ratifikasiya edil- 
məmiş müqaviləbri qeyd etməklə， onlar barəda məlumat verməlidir.
i) Müqaviləyə düzəlişbrin qəbul edilməsi haqqında məlumat;
ii) Fakültativ prosedurlann qəbul edilməsi haqqmda məlumat;
b) Qeydlər V3 bəyanatlar. Əgər dövlət iştirakçısı olduğu bu və ya digər 
müqavibya düzəlişləri qısaca ifadə edibsə， onda ümumi baza sənədində bu
məlumatı qeyd etmək laznndır:
i) bu düzəlişlərin xarakteri və onlann tətbiqi sahəsi;
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ii) bu düzdişbr vacib hesab ediMiyi üçün onlarm qorunub saxlanılmasının 
səbəbi;
iii) daxili hüquq və siyasət bäxımmdan һәг bir düzdişin konkret tasir 
dairəsi;
iv) insan hüquqlarına dair Ümumdünya konî ansı və digər analqji kon&ans- 

larm tövsiyabri da пәмгз alınmaqla dövlatbrə istanibn düzəlişin çıxart­
ması va ya on lan yenidən nəzanbn keçirmək takiiHnin qeyd olunması ba- 
гэсЬ məbmat. (2)

DüzMişbrin harakat qüvvəsinin mahdudlaşd夏rüması və sonradan 
onlann konkret müddət arzinda sanaddan çıxanhnası istiqamatinda 
istənilən plan barəda malumat verilmMİ

c) Öhdəiikbrdən geri р к Л тә， onlann Lxtisar， və ya məhdudlaşdh
rdmas 蛋.
Dövbt qanuna istinad edarək， müddəalarm tətbiqi sahəsini mohdudlaşdmr 
V3 ya ixtisar edirsa，yaxud， iştirakçısı oMugu bu va ya digar müqaviblarin 
müddəalarından uzaqlaş出 кәпага çlxırsa， o halda ümumi baza sanədina 
müddaaiarm tatbiqi sahssindo beb кәпага çtxmamn， onun aza!dıbnası və ya 
məhdudlaşdınlmasımn izahını veran melumatı daxil etmoli，hamçinm， beb 
qararlara baraat qazandıran һа"ап gösbrmakb, onlann bğv edilmasi üçün 
nəzərda tutulan müddati də qeyd etməlidir.
4LDövbtbrolabilsinki,insanhüquq!annadairdig3rbeyniHxalqnor- 
malann onlar tarfindən cpbtd edilmosi Нә bağh тэЫтай daxi! etsinbr， bu o 
halda ola ЬИэг ki， agar bu infbrmasiyanın dövbt tarəfindan hayata keçirilən 
insan hüquqlarına aid asas beynalxalq müqaviblarin müddaalarma aidiyyatı 
vardır. Dövbtbrin diqqah，əsasan， aşağıdakı müvaHq inibmıasiya пюпЬз- 
ЬНпэ yönəldilməlidir:

a> Birləşmiş MiMatbr Тә$кНаһпш insan hüquqlan Нз bagh digar тй -  
qavHabrin ra他kasiyash
Dövlatlor Birlaşmiş hilbtbr Təşkilatmın insan hüquq!an bağlı В böl­
məsinin 2-ci alavəsincb sadalanan digər müqaviblarin iştirakçısı olub- 
olmadıqları barəda malumat ven) bibrlər.

b)!)igarmüvaRqbeyn3!xalqmüqavihbrinratif!kasiyasL 
Dövbtbra takiif olunur ki, onlar C-F bölmabrinin 2-ci alavMİndə sada- 
lanan insan hüquqlanmn müdaRasi va humanitar hüquqlarla bagh Ьеупэ】- 
xalq müqavibbrin iştirakçıları o】ub-oima&qlan Ьагэ<Ь bildirsinbr.
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с) İnsan hüquqları üzrə regional konvensiyalarm га^П!им1уа$ж.
Dövbtbr insan hüquqları üzrə һәг hansı bir regional konvensiya]arm 
tarafbriohb-oimamasıbarədəqeydedəbüarbr.

D. Milli saviyyada insan hüquqiarınnn müdaCasinin hüquqi çarçh^bri

42. Dövlatbr ölkadə insan hüquqlannm qorunması va müdaHəsi ib bağlı 
koakretnormativ-hüquqibazamgöst3rm3İidir.Xüsusib，aşağıdakım3S9- 
ЬЬгэ dair məlumatı təqdim etmək lazımdır:
a) "Huquqlar/wqqmdo S//Z" osas qanunu və ya insan hüquqlan baradə 
müxtəlif müqaviləbrda tasbit edilmiş milli qanunvericiliyin digər hüquqları 
Konstitusiyanmhimay3si，müdafbsiv3n3zar3tialtındaolarsa^3g3rbelo- 
dirsa， onda bu hüquqlar hansdardır və hansı vəziyystda hüquqların pozul­
ması， onlarm ixtisan V。 ya məhdudlaşdmbnası halları， hansı şsraitdo on_ 
lann həcminin azaldılması və Ье1э geri çəkihnə hallarının hüquq qaydaları 
tarafiiKbn песә nizama salmaraq， tanzimbnmasinin qeyd edilməsi.

b) İnsan hüquqlan üzra müqavibbr milli hüquq sisteminin tarkibinda 
qruplaşdmhbmı?

c) Hansı тәһкәтә， inzibati va ya digər salahiyyaüi hakimiyyət orqan】an 
insan hüquqları sahasinda masəblari hdl etmək salahiyyatina malikdir va 
beb s3İahiyyatİ3rin hacmi hansı səviyyədidir?

d> İnsan hüquqlan ЬагэсЬ müxtdif müqavilabrin müddoalanna тәһкә- 
тэ1эп!э， digar тәһкәтә instansiyalarında V。 inzibati orqanlarda istinad 
etnMk olarmı V3 adı Ç3ki】an həmin orqanlar tarəflndan bela istinad hallan， 
yaxud， bu müddaaların birbaşa tstbiqi olubmu?

e) Bu va ya digar şoxs təsdiq edir ki, onun bəzi hüquqlan pozulub, o hansı 
hüquqimüdaibvasit3İ3rind3nisdfh(bed3bibr，V3d3ynıişziyanmödo- 
nibnasi， kompensasiyası va zararçakonbrin hüquqlarmın barpası üçün hansı 
mexanizmbr mövcuddur?

f) İnsan hüquqlarmm hayata keçirümasini müşahida edan һәг hansı bir 
müassisa V9 ya тШЈ mexanizmbr varmı， qadmlann vaziyyatinin yaxşüaş&- 
nlması, yaxud uşaqların，qocaların, əlilbrin konkret problembrinin һәШ 
mexanizmləri da daxil olmaqla， azhqlann V3 yedi xalqlann nümayəndobri， 
qaçqm va mocburi köçkünlər， amakçi miqrantiar， müvafiq icazasi olmayan 
3cn3bibr， v3t3ndaşhğıolmayanlarv3 3halinindig3rqruplan-beİ3mü3ssi- 
səbrin mandatı necadir， onlar hansı insan vamaliyyaresurslarmmehti-
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yatianna malikdir，gender-cins problematikasınm hansı stratqji və uçot 
mexanizmləri vo düzaliş tadbirbri mövcuddur?

g) Dövbt һәг hansı bir regional məhkəmənin yurisdiksiyasmı və ya insan 
hüquqlanna dair digər mexanizmləri qəbul edirmi， əgər bebdirss， onda һәһ 
başa çatmayan sonuncu işlərin xarakteri və bu işbrb bag】ı məhkəmə icraa- 
tınm gedişi necədir?

E MiUi saviyyadə insan hüquqlanmn təşviqi çərçivəsi

43. İnsan hüquqlanmn bütöv】ükdə qorunmasmm təşviq edibnəsi məqsadib 
dövlətin bu sahədə göstardiyi saylər barədə məlumat təqdim edilməlidir. 
Beb həvasbndirmə proqramma dövbt vazifbH şaxsbr，padament, уегИ 
â sambleyaiar，mi!【i hüquq-müdai  ̂təşkilatlan və s. vatəndaş camiyyatinin 
müvafiq subyektbrinm də fbal iştirakı i丨ә birga keçiribn todbir丨әг plain 
daxil edib bibr. Dövbtbr görübn tədbirbr haqqmda - infbrmasiyamn ya­
yılması， təhsil va peşəkar hazırl】q， maarifbndhmə və bu kimi sahalara büd- 
сә vasaitinin ayrdması haqqında тәһипаЈап da büdirməHdir. Ümumi baza 
Mnadmdə beb aspektbr qeyd edibrkən， İMan hüquqlarına dair təb!igat 
materiallarının va müqavibbrinin olması mövcudluğuna diqqət ayırmaq, 
azhqlann və yerH xalqlann dilbri də daxi! olmaqla， bütün müvaHq milli va 
yedidin3rd9bebs3n9dbrinohuasıfhktıgöst9ri!məHdir.Dövbtbr，xüsu- 
sib, aşağıdakı тэмЬЬгэ dair mdumadan təqdim etmdidirbr:

a) və regional parlamenUar va assambleyalar.
МПН parlamentin rolu va fbaliyyəti， habeb insan hüquqlarınm təşviqi və 
müdafbsisahasind3subnasional，regional，3yaİ3tvayabalodiyy3assamb- 
leyalannm， yaxud hakimiyyət orqanlarmın roiu və fbaHyyəti， insan hü­
quqlarına dair beynaixalq müqavibbrin tarkibinə bunian daxil etmakb， 
qeyd etmək lazımdır.

b) МММ hüquq-müdan3 müəssisələri.
hısan haqlannın miHi zəmində müdafiəsi va taşviqi üçün yaradHan istənilən 
müassisa， konkret vəzifbbri olan müassisəbr də daxil о1тафа， һапи üçün 
gender-cing bərabərliyinin aid】iyi， irqbrarası münasibatbr va uşaq hüquq­
dan, oıüann konkret mandatı， tarkibi, таһууә resurslan və fbaliyyat növü; 
GOrəson， beb müəssLsbr müstaqiMirbrmi (3);

c) İnsan hüquqlan haqqmda müqavüabrin уауйтам.
fştirakçı dövbtbrin ölkə daxilində insan hüquqlanna dair beynaixalq 
müqavibbrin tərcüməsi, пә$Н və yaydması sayləri haqqmda mdumatı.
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d) İnsan hüquqiar) barədə dövlət vaziibbrinda çahşan şəxslərin və 
digar mütəMssisbrin malumatitan&rHmasnnn arünhnasL
İnsan hüquqları sahasinda lazımi təhsihn təlimi və peşa hazulıgmın təminatı 
üçün qabul edümiş lazımi tədbirlər və hüquq fbnksiyalannı həyata keçirən 
şəxsbr - dövbt vəziibsində çahşanlar，polisbr, miqrasiya xidmətlərinin 
sməkdaşlan，hakimlər，prokurorlar, ҮәкШзг， həbsxana işçibri，hərbçilər, 
sərhədçilər， o cümlədən, müallimbr， tibb işçibri， səhiyyə və sosial sahə- 
brdə çahşanlar;

e) Tahsil proqramlannm və hökumət tarəfindən maHyyəbşdiribn 
informasiya-maarifbndirma fəaliyyətinin köməyi Ыә insan hüquqlan 
haqqında n^umaüah&rümamn artmlmasL
Hökumət tarəündan maliyyəbşdiribn infbrmasiya kampaniyaları da daxil 
olmaqla， insan hüquqlarına hörmatb yanaşmağa köməklik edan təhsil və 
peşə hazırhğmm səyi ib qəbul edilmiş hər hansı bir tədbirlər plam; İnsan 
hüquqlannın məktəb proqramlan çarçivəsinda (dövbt və ya özəl， dünyəvi 
və ya dini təhsil müəssisəbrində) müxtəlif səviyyəbrdə öyrənilməsinin 
miqyası barado atrafh məlumat təqdim edilmalidir;

f) Kütbvi tnformasiya Vaskəbrinin dəstəyi ilə insan hüquqlar，haq­
qında malumatlan&rümanın arürdm 肌  • İnsan hüquqları haqqmda bey- 
nəlxalq müqaviblar də daxil olmaqla， insan hüquqları haqqmda infbrmasi- 
yanm təbliğinda və yayHmasınd\ kütbvi infbrmasiya vasitəbrinin - mət- 
buat，radio, tdeviziya və internetin rolu vo dəstəyi;

g) Vətəndaş cəmiyyətinin， o cümibdan, qeyri-hökumat təşkHaÜarm^n
rolu• 人
Vətəndaş cəmiyyətinin iştirakının dərəcəsi, xüsusib，qeyri-hökumət təşki- 
latlannın ölkadə insan hüquqlarının müdafbsi və taşviqi sahasinda rolw ha- 
beb， insan hüquqlarının təşviqi və müdafiəsinin təmin edilməsi məqsadiib 
vətəndaş cəmiyyətinin inkişaflma yardrnı etmək üçün hökumətin gördüyü 
tədbirbr.

h) Büdcə təxsisatı (aynlm埒  mabbğ) və tendensiyalar.
Beb informasiya olduğu təqdirdə insan haqlan sahəsində dövbt tarafindən 
öhdəlikbrinbilavasitəyerinayetirümasiməqsədiibaynlanbüdcətəxsi- 
satlarmm ümumi həcmini və tendensiyaları - milli V9 regional büdcələrin 
fhizbri baxumndan va ümumi daxili məhsulun (ÜDM) yaş V3 cinsa bölgü 
baxnmndangöstərilni3sivacibdir.Bummlayanaşı，beİ3t3XsisaÜannbüd- 
сәуә təsirinin müxtəlif nəticələri baradə müvafiq гәу və fikirbrin taqdim
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edilm3si də lazmıdır.

i) tnkişaf maqsədi Нә əmakdaşhq və yardım.
{nkişaf məqsədi və ya digər yardım vasitəsi ib insan hüquqlarmm təşviqina 
imkan yaradan， büdcə məbbgi də daxil olmaqla, dövlətin əməkdâ ıqdan 
әМә etdiyi fhydanm darəcəsi. İnkişaf sahəsində dövlatin hansı miqyasda di­
gər dövbtbrb əməkdaşlıq etməsi baradə infbrmasiyamn olması， yaxud， bir 
dövbtin digər dövlətə inkişaf məqsədi ib etdiyi уardmı və bu əməkdaşhgm 
nəticəsi kimi həmin öUobrda insan hüquq】anmn təşviqinə imkan yaradıl- 
ması.

44. Məruza edən dövlət insan hüquqları sahəsində beynəlxalq öhdəiikbrin 
milli səviyyədə həyata keçirilməsini çətinləşdirən səbəbbri va ya ümumi 
xarakterli maneabri göstarə bi 1әг.

F. MiMi saviyyada maruzabrin təqd!m oluntnas通 prosesi

45. Dövbtbr edacəkbri maruzənin һәг iki hissəsinin hazıHanması prosesi 
haqqında məlumatı (ümumi baza sanədini va konkret müqavibbr üzrə 
sanadbri) toqdim etmüdir. Bu sanadə:

a) beynəlxalq müqavibbrə uyğun olaraq, məruzobrin təqdim edilməsi 
maqsodi “ә milli alaqabndirici qurumun mövcudluğu; 

b>nazirHkbrin，idarə!3rinv3V3zifbHş9Xsbrinm3rkəzi，regionalV3ycdisə- 
viyyəbrda， müvafiq hallarda isə， （bderal va vilayət səviyyabrdniştirakı; 

c> maruzələrin təqdimaündan опсә опЫг - müqavibbrin həyata keçirH- 
masina nəzarat üzrə milli qanunvericilik orqana göndərilirmi va onlar 
nazardan keçirilirmi;

d) iştirakmm xarakteri， müvafiq müstəqil orqanlann müxtəHf тәгһәЫәг(1ә 
məruzəbrin hazırlanması prosesi və ya sonrakı tədbirlərin qəbul edilməsi, 
monitorinq， msruzəbrin layihobri ÜZT3 ictimai debatlar，tərcüməsi，yayıl- 
ması，n3şri，yaxudbaşqat：)dbirbr，m3ruz3ninizahıv3müqavibqurunıla- 
nmn yekun qeydləri. Beb işürakçılann sırasına hüquq-müdafiə müəssisabri 
(miHiv3dig9r)，qeyri-hökum3ttəş!dlatlanv3yav3t3ndaşc3Tniyy3tinindi- 
gar müvafiq subyektləri， o cümbdsn， daha çox müqaviblərin müvaHq 
müddəalarına aid ola bibn şəxslər və qruplar daxil ola bilər;

e) parlament müzakirəbri， hökumət konR*anslan， işçi müşavirəbr，semi­
narlar， radio va televiziya verilişləri， məruzənin məzmunu izah edan yaz!!ar， 
yaxud, hesabat dövründə keçirilmiş digər analqjitədbirbr.

______________________________心 Ајт"___________________________________
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tnsan hüquqları üzra müqavib qurunüarmın yekun qeydlarlə Нэ bagh
sonrakı fbaliyyəti

46. Dövbtlər ümumi baza sənədində tədbirlər va prosedurlar barədə， (agar 
beb tədbirbr varsa)， ümumi mdumat təqdim etmdi， qobul edilmiş və ya 
planlaşdmlm】ş növbəti tədbirlərin səmərəli hayata keçirilməsi məqsadi ilə， 
dövbtbrin təqdim etdüdpri məmzəbrin baxdmasından sonra müqavilə 
orqanı brəfindan edilmiş yekun qeydbri， irad və tövsiypbrin geniş yayıl­
masım， kütbvHnibrmasiya vasitabrində istanibn parlament dinbməbri V3 
materiaHannı da daxil etməkb， məlumat verməhdir.

G. İnsan hüquqlan Ha bağh digar т ә 里 umaüar

47. Dövbtbrə müvafiq hallarda öz ümumi baza sənədbrina daxil edilməsi 
üçün aşağıdakı əlavə məlumat mənbəbrini пэхэгэ almaq takhf olunur.

Beynəlxalq konfrans鼠n yekunları üzrə növbad tədbirlər

48. Dövbtbr ümumdünya kon行anslarmda qabul edümiş bəyannamələr， 
tövsiyə və öhdəlikbrb bağh sonrakı tədbirbr planı baratb ümumi məiumat 
təqdim edə bilər, həmçinin, ölkənin insan hüquqlan sahasinə olan münasi- 
batinin dəracəsindən asıh olaraq， sonrakı icmaUarda ümümi məlumat da 
ifhdə edə bibrbr.

49. Əgər beb kon&anslar maruzəbrin təqdim edilməsi prosedudanm nə- 
zarda tutursa (masələn， miniHiyin Sammiti)， onda dövbtbr bu тэгихэ1эг(19 
olan müvafiq тэкмпайап ümumi baza sənədinə daxil edə Ьйэг.

3. Ayn-seçkiMyin olmaması， hüquq barabarHyi və hüquq müdaHMinin 
effektiv vasitəbh haqqında malumat

Ayn-seçkiMyin olmaması va hüquq barabarMyi

50. Dövbtbr özünün ümumi baza sənodinda qanun qarşısında bərabərliyin 
tam h  edilməsi üzrə öhdalikbrin həyata keçirümasi baradə insan hüquqi an 
haqqında müvafiq beynəlxalq müqaviblər asasmda müdafiə qanununun öz 
yurisdiksiyası çərçivəsində qanunun һзг bir insan üçün ЬэгаЬэг qorunması 
va hamının qanun qarşısmda ЬэгаЬэг olmasmın təmin ediimasi haqqmda 
ümumi məlumatı toqdim etməli, həmçinin， hüquqi va institusional qurumlar
haqqmda məlumat verməlidir.
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51. Ümumi baza sənədinə ayn-seyküiyin bütün fbrma va damətlarinm bğv 
edilməsi istiqamətinda ёэШЬгэ əsaslanmış və qabul edilmiş tadbirbr planı 
haqqında ümumi infbrmasiya daxil edilməli， o cümbdən，vatəndaş，siyasi, 
iqtisadi, sosial үә madani hüquqlarından işdə istifäda sahasində， bu dövbtin 
yurisdik&iyasıahmdaolanharbirşəxsüçünbarabarHyinibrmavamahiy- 
yatinin təşviqiib bağ】ı tədbirlər haqqmda məlumat verilməlidir.

52. Baza qanunvericiliyi, konstitusiya, ВШ hüquqian haqqmda asas qanun, 
yaxud miUi qanunvericiliyin digər sənədbrindo hüquqi əsaslarla tayin 
edilmiş va müayyMibşdiribniş ayn-seçküik prinsipinin qadağan edilməsi va 
bərabadik prinsipinin mütbq prinsip kimi Ümumi baza sənədim daxil 
edilmasi baradı mdumatı özündə aks etdirmahdir (agar bu 42-ci bölmanin 
а Ьзпсйпз müvafiq olaraq edilməyib)). Hamçinin， insanın bütöv va ЬэгаЬэг 
şakiIda hüquq至ardan istifhdasinin tam tamin edilmasina dair hüquq sistemi 
tarəflndan hansı xüsusi tədbirlərin qabul edilməsi, yaxud sanksiyaların 
һәуata keçirilməsi barada malumat təqSim olunmahdır.

53. Ayn-seçkiliyin bütün ibrma V3 alamatbrinin praktikada qarşısının alın­
ması üçün tadbirbrin görülmosi, beb haHarm qabaqcadan xabardarhq edi- 
1әгәһ qarş丨smm a丨mması va bgv edilmasi haqqında тә丨umadar təqdim 
edilməlidir. Bu mdumata тәһкзтәһг tarafindan tatbiq olunan mövcud ci- 
nayat qanunvericiliyi taraflndan insan hüquqlanna dair müqavibbra мамп 
iştirakçı dövlatbrin qəbul etdiyi öhddikbrin samarali уейпэ yetirilmasmm 
tamin edilməsi, песә va яэ (1эгэсз(Ь hayata keçirilmasi Ьагэ(Ь inibrmasiya 
da daxil edilmdidir.

54. Dövbtbr aha】inin zaif qruplarına mansub olan insanların hüquqlanna 
dair vaziyyatiib bağlı ümumi məlumatı taqdim etmalidir.

55. Dövbtbr iqtisadi， sosiai vo coğraf] barabarsizHyin təzahürbrinin miqya- 
sımn azaldılması üçün qəbul edilmiş konkret tadbirbr planı haqqında 
mdumat vermdi, o cümbdMi, $зһәг va k3nd rayonlan arasında ayr卜seçki- 
hyin qarştstnm ahnması maqsadi Иэ, еЬсэ da, imkan baxmnndan alverişsiz 
vəziyyatda olan qruplara mansub şoxslara qarşı çoxsayda ayn-seçkilik 
haHanmnoMuğumalumahdaburadaxiletməlidir.

Sö.Dövlatlarahaliarasındatahsilvəmalumath-oıaarifbndiricikampani- 
yalann keçirihuasi haqqmda ümumu infbrmasiya taqdim etməH，şartbş- 
dirilmiş аугьауп şoxsbra V3 qruplarâ  mövhumatçdam qarşı monfi müna- 
sibatin aradan qa丨dırılması， va qarşıs丨nm almmas丨， beb 丨nsanlann öz hüquq- 
lanndan tam həcmdə istifhdə edə biimssi msqsadi Нз görülmüş t̂ dbirlar
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baradə ümumi malumatı təqdim etmə】idir.

57. Dövbtbr qamm qarşısında bərabərliyin təmm edilmasi üzrə öz bey­
nəlxalq öhddikbrinm həyata keçirilməsi və insan hüquqları haqqmdä 
beyn3txalqmüqavibbr3uyğunolaraq，h3rbirinsanüçünonlarmyuris- 
diksiyası daxilində qanunun ЬэгаЬэг müdafbsi haqqmda ümumi mə】umalan 
təqdim etməHdir.

5 8 . Dövbtbrb3rab9rlikhüquqummir3İibyişminsür3tbndirilm3sin3yar- 
dım məqsədib görülən konkret şəraitdə qabul edilmiş müvəqqəti xüsusi 
tədbirbr planı haqqında ümumi məlumat taqdim etməlidir. Ве1ә hallardâ  
sgər haçansa beb tadbirbr qəbul ediiibsa， dövbtbr ЬэгаЬэг imkanlar və 
ЬэгаЬэг гэйаг n^qsədinə çatmaq imkanmın toxmini müddatini göstarmali 
və ya beb tədbirbrin bğv edilməsi müddətini da qeyd etmalidir.

!5этэгзМ hüquqi müd^fb vasiUbri

59. Dövbtbr insan hüquqlanmn pozulmasına dair onların daxili hüqu­
qunda nəzərdə tutulmuş hüquq müdafb vasitəbrinin xarakteri va tətbiqi sa- 
hasinəaidolanüjnumimalumathhabeb.zərərçəkanbrinbdahüquqimü- 
dafia vasitabrindən səmərali istiilada etma imkanının mövcudluğu baradə 
xabəri də ümumi baza sənadİM daxil etməlidir (əgar bu artıq 42-ci bölmə- 
nin e bandina uyğun olaraq edilmayib)).

ƏLAVƏ 2

İNSAN HÜQUQLARINA DAİR ƏSAS BEYNƏLXALQ
MÜQAVİLƏLƏRİN TAM OLMAYAM SİYAHJSI

•. :•
A. İnsan hüquq里an haqqmda Mas Ьеупэ!жак( müqavibbr va onlara aid 
protokoUar

İqtisadi, sosial və mə&mi hüquqlar haqqında beynalxalq Pakt (MPESKP)， 
】966*cıil

Mülki V3 siyasi hüquqlar haqqında beynəlxalq Pakt (MPQPP)，1966-cı

İrqi ayn-seçkiliyin bütün ibrmalannm bğv edilinəsi haqqmda beyndxalq
Konvensiya (MKLRD)，1965-ci ii
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Qadrnlara münasibətda ayn-seçkiliyin bütün fbrma】annın ləğv olunması 
haqqında Konvensiya (KLDOJ)，丨 979-cu “

İşgəncələrə qarşı və digər qəddar, qeyri-insani və ya byaqəti alçaldan гэйаг 
va caza haqq丨nda Konvensiya (KPP)，1984-cü

Uşaq hüquqlan haqqında Konvensiya (KPR)，1989-cu il

Bütün əməkçi miqrantiann va onların аНә üzvlərinin hüquqlarmm müdaüəsi 
haqqmda Beynəlxalq Konvensiya (MKTM)，丨 990-cı il

Silahh münaqişalordə û aqlann iştirakına dair KPR-ə əlava fhkültativ 
protoko】，2000̂ сН1

Uşaq aiveri， uşaq fkhişəliyi va uşaq pomoqraüyası ib bağlı KPR-э dava 
ihİcüitativ protokol，2000*ci il

Fbrdi mdumadara dair MPQPP-уэ əİavə fhkü】tativ protokol, 1966*c! il

Ölünı hökmtLnüniagvi ib bağh，MPQPP-уэ alav：) ikinci fhkültativ protokol， 
1989-cuil

Fardi şikayətbr va onlann araşchrdması prosedudan Пә bagh KLDJ-уэ 
dava fkkühativ protokol, 1999-cu H

Milli va beyndxalq qurumiarm nünıayandabrinin həhsdə saxlanılma 
yerbrina müntəzam başçakmaləri Пә bagh КРР-уә əlavə fhkultativ 
protokol，2002-ci П

В. fnsan hüquqları haqqında Bjrləşmiş МШэНэг Təşkilatımn digər 
müqavibbri vj onlarla bagh müqavibbr

Soyqmmı cmayadnin qarşıs】nm ahnması və cəza!andırHması haqqında 
Konvensiyâ  19&8-сП1

Əsarət haqqmda 1926-c! H Konvensiyası， düzəlişbrb 1955-ci H Kon­
vensiyası.

İnsan alverinə qarşı mübarizə və üçüncü şəxsbr taraHndən fhhişəliyin 
istisman haqqında Konvensiya  ̂949-cu i!
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Qaçqmlarm statusu haqqmda 1951-ci il Konvensiyası və ona əlavə protokol, 
1967-ci il

Apätridbrin (olduğu ö】kədə vətəndaşlıq эМэ etməmiş şəxslər) statusu haq­
qında Konvensiyâ  1954-cü il

Vətəndaşlığı olmayanşəxsbrinstatusununazaldılmasıhaqqmda Kon- 
vensiyı 1961-ci il

Beynəlxalq cinayət məhkəməsinin Roma statusû  1998-ci ü

Transmilli mütəşəkkil cinayətkarlığa qarşı Birbşmiş Mi丨btbr TaşkHatımn 
2000-ci П Konvensiyası， miqrantlarm quru， dəniz və hava i 1э qanunsuz gə- 
tirilməsi əleyhinə onun Protokolları， insan alveri, xüsusib， qadın və uşaq 
alverinin qarşısını almaq, msan alverinə göra cəzanın olması barəda Kon- 
vensiya

C. Beynəlxalq этэк taşküatmm Konvensiyadan

Sənayedə haRalik istirahət haqqmda 1921-ci il Konvens丨yası (№ 14)

Macburi зтэуэ dair 1930-cu il Konvensiyası (№ 29)

Əmak müfəttişliyi haqqında 1947-ciil Konvensiyas 丨（№ 81)

Əməkçi-miqranüar barədə 1949-cu il Tövsiyasi (№ 86)

Azadlıq assosiasiyası və hüquq müdafiasinin taşkiH haqqmda 1948-ci ü 
Konvensiyası (№ 87)

Əmakçi-miqrantlar haqqında 1949-cu U Konvensiyam (№ 97)

Kollektiv danışıq丨ann aparılması və təşkili hüququ haqqında 1949-cu ü 
Konvensiyası (№ 98)

Bərabsrmükafätlandmhnahaqqında 1951-cii】 Konvensiyası (№ 100)

Sosial təminatın minimum normalan haqqmda 1951-ci il Konvensiyası (№
102)

Macburi əməyin ləğv edilməsi haqqmda 1957-cHl Konvensiyası (№ 105)
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Ticaratda va müəssisəbrdə həRolik istirahət haqqında 1957-ci “ 
Konvensiyam (№ 106)

Әтәк V3 tahm sahəsinda ayn-seçkilik haqqmda 1958-ci il Konvensiyası (№ 
1】1)

Sosial təminat sahəsində hüquq bərabərliyi haqqmda 1962-ci il Konven- 
siyası (№ 118) 、 '

Maşğuiluq sahasinda siyasat haqqmda 1964-cü i丨 Konvensiyası (№ 122)
h 一.:. 、]，t m  w  &，пп

Kand tassrrüihtmda этэк müfbttişHyi haqqında 1969-cu il Konvensiyası 
(№129)

Minimum этэк haqqmm тйэууэп edümasi haqqmda 丨 970-ci il Kon- 
vensiyası (№

ödanişli mszuniyyətlar haqqmda 1970-ciil Konvensiyası (yenidan baxılıb) 
(№132)

Minimum yaş haddi haqqında 1973-cü il Konvensiyası (№ 138)

Əm3kçi-miqrant】ar(dav3 müddəaiar) haqqmda 1975-ci il Konvensiyası (№ 
143)

Əmakçi-miqranüar haqqında 1975-ciilin Tövsiyabri (№ 151 >

Dövbt quHuğunda әтәк münasibətləri haqqmda 1978-ci il Konvensiyası 
(№151)

Әтзк gigiyenası va tahlükəsizHyi haqqmda ! 981-ci il Konvensiyası (№ 
155) ，ı . 丨

Qaduı V3 kişi işçibr üçün ЬэгаЬэг roitar V3 ЬэгаЬзг imkanlar haqqında 
1981-ci iLKonvensiyası: aib vazifbbri olan işçibr (№ 156)

Yerli xalqlar va müstsqü 0】кэ1эМэ tayfh hayat tarzi yaşayalar haqqında 
1989-cu i 丨 Konvensiyası (169)

Uşaq aməyinm әп pis fbrma】an haqqmda 1999-cu il Konvensiyas】 （№ 182)
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Anahğm mühafizəsi haqqmda 2000-ci il Konvensiyası (№ 183)

D. Təhsil, elmbr və madəniyyət masabbri üzra Birbşmiş MHlətbr 
Taşkiiatmm Konvensiyası

Təhsil sahəsində ayn-seçkihkb mübarizə haqqmda Konvensiya, 1960-cı il

E. Beynəlxalq xüsusi hüquq йжгэ Haaqa konfransnnn Konvensiyas里

Vətəndaşhqhüququibyaşayışhüququarasmdatoqquşmalanntənzimbn- 
masi və nizama salınması haqqmda Konvensiya l̂955-ci il

Uşaqlara münasibətdə aliment öhdəliklərinin tətbiq edilməsinin hüquqları 
haqqmdaKonvensiy 屯 1956-ciil

Uşaqlar barasində aliment öhdəlikbri haqqmda qərarların tanmması V3 
icrası işbri üzrə 195 8-ci il Konvensiyası

Yetkinlik yaşma çatmayanlarm müdafiəsi va qorunması barəsindo tətbiq 
edib ЬПэп hüquq va hakimiyyat səlahiyyətbri haqqında Konvensiyâ  1961- 
ci il

Övladhğagötürməibbağlıhüquqlannişbkliyivoaktlanntanmmasıyu- 
risdiksiyası haqqmda Konvensiya，1965-ci il

Uşaqlann saxlanılması üzrə hüquqi öhdalikbr haqqında KonvensiyaJ 973- 
cü il

Ər-arvadın boşanması va тәһкзтә vasitasi ib bir-birindan aynlmasımn 
tamnması haqqmda Konvensiyâ  1970-сП1

Uşaqların saxlamlması üzrs öhddiklsrin tanınması və qorarlann icrası haq- 
qmda Konvensiyâ  1973-cü il

Uşaqlarm transsərhad oğurlanmasımn mülki aspektlari haqqında Konven- 
siyâ  1973-cü il

Nikahın bağlanması və onun gerçək olduğunun tanınması barədə 1978-ci И 
Konvensiyası
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Ər-arvadın smlakma dair işbdib bibn hüquqlar haqqmda Konvensiya, 
1978-ciil

Xaricdə adabt mühakiməsinə çıxışm təmin edilməsi haqqında Konvensiya, 
1980-cıil

Öbnbrin əmlak varisliyinə dair işladib bibn hüquqlar haqqında Konven- 
siya，1989-cu il

Uşaqların müdafiəsi və övladlığa götürmə sahəsinda beynəlxalq aməkdaşhq 
haqqında Konvensiya, 1993-cü il

Vaİideyn məsuliyyəti уә uşaqlarm müdafiəsi üzrə yurisdiksiya， hüquqlann 
tətbiqi， tanmma və aməkdâ hq masabbrina dair tadbirbr haqq】nda Kxm- 
vensiyâ  1996-cı il

Yetkinlik yaşına çatmış uşaqlarm beyndxalq müdaHasi haqqında Коп- 
vensiy% 2002*ciil

F. BeynatxiUq һитапһаж hüquqa dair Cenevra Konvensiyası va digar 
müqavibbr

ҒзаНууМ göstoran ordularda уагаЫагт aqibəti va xastabrin vnziyyMnin 
yaxşılaşdmlmasma dair Cenevro Konvensiyası (I)，1949-cu il

Dənizda gaminin batması， süahh qüvvabr tarkibincbn olan şaxsbrin， yarah 
va xastəbrin， zərarçakmişbrin vəziyyətinin yaxşdaş&rdmasma dair Cenev- 
гә Konvensiyası (П)，1949-cu il

НәгЫ asilbrb гэйаг baradə Cenevrə Konvensiyası (UJL)J949-cu il

Müharibə zamam mülki əhalinin müdafiəsi haqqında Cenevra Konvensiyası 
(IV) 1949-cu il

Beynalxalq silahlı münaqişa qurbanlanmn müdafiasi ib bağh 12 avqust 
1949-cu tarixli Cenevrə Konvensiyasına aid dava (Protokon)，1977-ci П

Beynalxalq xarakterə malik olmayan silahlı nıünaqişo qurban】annm müda- 
Hasi ila bağh 12 avqust 1949-cu il tarixli Cenevrə Konvensiyasına aid əlava 
(Protoko"!)，1977-ciil
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Piyadalar aleyhins minalarm tatbiqi， ehtiyatının toplanması，istehsalı，ötü- 
rülmasinin qadağan edilməsi və onlann mahv edilmasi barədə Ottava Kon- 
vensiyası，1987-ciil

ƏLAVƏ 3

İNSAN HÜQUQLAMNIN HƏYATA KEÇİRİLMƏSİMİN 
QİYMƏTLƏNDİRİLMƏSİNƏ DAİR GÖSTƏRİCİLƏR

DemoqraHk göstaricüar

Məruzəlari təqdim edən dövbtbr öz əhalisinə aid olan asas demoqrafik xa­
rakteristikalar V3 атШәг barəsində dəqiq məlumat verməli (agər beb тә- 
lumat varsa) V3 aşağıdakı xüsusiyyatbri тэпиэуэ daxil etmüdirbr. Infbr- 
masiya，9nazı，sonbeşilİ3hat3etm3H，bö!m3brİ3t3msüolunmah，böl- 
тэ1эг cinsi э1атэйэг üzrə, yaş həddi və asas әһаН qruplan baradə mdumat 
taqditn etməlidir.
Əhalinin sayı 
Əhalinin artım göstəricisi 
Əhalinin sıxlığı

Əhaünin kand və уәһәг rayonlannda - Ana diH dini V各 etnik aLatnaÜar
üzrə bölgüsü

Yaş tarkibi
Aib üzvlərinin payı (15 yaşatbk V3 65 yaşdan yuxan olan əhalinin fhiz 
payı)
Doğum va ölüm haqqmda statistika 
Gözbnibn ömür uzun】uğu
Fertü (dünyaya uşaq gatirə bibn) xüsusiyyətinin Mnsah 
Ev təsərrüfktlanmn orta ölçüsü
Valideynbrdən biri üçün nazardə tutulan ev tasarrüfint işbrinin payı vo 
qadııüann rəhbadik etdiyi ev təsarrüfht işbrinm payı 
Kand və $әһәг rayonlarında yaşayan əhalinin payı

Sosial iqtisadi və nMdani göstəricibr

Maruzə təqdim edən dövlatlar aşag】dakı aspektbr üzra malumat verma队 
bu infbrmasiya эм azı əhalinin son beş ilcb hayat saviyyəsini aks etdmnaü， 
Ь0Ьпэ1эг1э təmsil olunmah， böhnəbr cinsi э1атэйэг üzrə, yaş həddi və asas 
әһаН qrnplan barədə məlumat təqdim etmMidir.
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Ərzaq， yaşayış yeri， tahsil va saglamhğm qorunması üçün istehlak 
xərclarinin (ev təsərrüî tı) payı

MiHi hədd səviyyasindan aşağıda yaşayan əhalinin yoxsul təbəqəsinin payı

Yol veribn və minimum səviyyədən aşağ: olan əhalinin rasionunun kalori 
payı

Djini әпмаһ (ev tasənlUhdannm istehlak xərcbrüıin va galirbrinin 
bö】üşdürühnəsin3 aid)

Beş yaşma qədər uşaqlarm badən çəkisinin normadan az olması baradə say 
göstəricisi

Körpə və ana ö】ümü əmsah

Cinsiyyət yaş haddina çatmış qadm!ann r̂〇A?t/*〇5ept̂ r vasitələrdən istifädə 
etməsi payı və ya partnyorun h細 ibliyin qarşısını alan vasitabrdən istifhdə 
etməsi payı

Canh doğulan uşaq丨аИа müqayisədə hamibliyin dayandm丨masımn tibbi 
göstəricilara göra ihiz h:xidi

QtÇS /AİDS/ SPtD-in yoluxma göstaricibri və asas infbksion xəstalikbr 

Əsas yoluxucu və qeyri-yoluxucu xəstəliklərin yayılma göstəricibri 

0Шт hadisəsinin on əsas səbabi 

İbtidai va orta tahsilin xalis amsah

İbtidai va orta təhsil ocaqlarmda davamiyyətin və uzaqlaşmanın göstaricibri

MüalHmlərin və dövbt tahsil müəssisəbrində çalışan şagirdlərin sayı 
arasındakı nisbət həddi

Savadlılıq əmsalı

İşsizHyin səviyyəsi

【qtisadi fba!hğın əsas sektor】an üzrə, o cümlədan， ibrmd və qeyri-fbrmal
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sahəbrin başhqlara bölünmüş məşğuHuq göstədcisi 

Əhalinin iqtisadi fballığmm göstəricisi 

Homkarlar ittifhqlarmda qeydə almmış işçilərin payı 

Adambaşma düşən gəlir 

Ümumi daxili məhsul (ÜDM)

İllik artım göstəricisi 

Ümumi пйШ gəlir (ÜMG)

İstehlak qiymətlərinin indeksi (İQİ)

Sosia! xərclər (masəbn，qidalanma，mənzil， saglamhğın mühafizasi，təhsil, 
sosial müdaf  ̂və s.) dövibt xarcbrinin və ÜDM-in ümumi hacmi faizb

DaxiH və xarid dövbt bordan
■ !，•.. . ... •••'， •_< ' 丨 • ，.‘ 卜' .， ，.， ，，！ •

Dövlət büdcəsində sektorlar üzrə bölünmüş verilən beynəlxalq yardım m 
payı və VND

Siyasi sistemlə bağh göstəridbr

Maruzə təqdim edən dövbtbr aşağıdakı aspektbr üzra mdumat verməli， 
bu infbrmasiya әп azı son beş iH әһа1ә etmali， bölmabr cinsi damntbr üzra， 
yaş həddi və əsas əhali qrupları barpdə məlumat təqdim etməlidir:

MiHi səviyyədə qəbul edilmiş siyasi partiyaların sayı

Səsvermədə iştirak etmək hüququna malik зһа1 inin payı

Seçki siyahılanna sahnan vətəndaşlığı olmayan böyükbrin payı

Seçkilərin keçirilməsi ib əlaqədar qanun pozuntusu ehtimal olunan 
vəziyyətə dair qeydə alınmış şikayətlərin sayı

Əhalinin dairəsi və əsas infbrmasiya vasitələrinə (dektron, çap， audio və 
başqa) malik ohnaq haqqmda məlumatlann bölməbrb təqdim edilməsi
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Tanınmış qeyri，hökumat təşkilatlarmm sayı 

Padamentdə yerlərin partiyalar üzrə bölüşdürülməsi 

Parlamentdə qadmlarm payı

Qanunla тйэууэп edümiş təqvima uyğun olaraq keçiribn пйШ və 
subnasional seçkibrin nisbəti

MUli və subnasiona】 seçkilərin inzibati vahid üzrə keçirilməsində (məsəbn， 
ştatlar və əyalətlər，dairəbr， ЬэЬШууэ və kəndlər) seçicibrin iştirakının orta 
göstəricisi

Cinayatkarhq va əda通 mühakimasnb bağlı göstəricMar

Məruzə təqdim ecbn dövbtbr aşağıdakı aspektbr üzrə məlumat verməli, 
bu inibrmasiya ən azı son beş üi əhatə etməli，bö】məbr cinsi damətbr üzrə, 
yaş həddi və əsas әһаН qrupları Ьагэйэ məlumat təqdim etməlidir:

Həyat təhlükasi ila bağlı cinayət və qətillərin sayı - 100 000 nəfbr hesabı ib

Мәһкәшә orqarHanna həbs/təhviMtəslim edibnbrin sayı və taleyi (100 000 
nəibr hesabı ib), zorlama va digər ağır cinayətbr töratmiş (qət!，soyğun­
çuluq, hücum， qaçaqmal) məhkumluga， azadlıqdan məhrumetmə cəzasına 
və iş kasilmiş insanların sayı

Qeydə aimmış seksual zorakılıq (zorlama， qadm cinsiyyət orqanlannın 
korlanması， $әгәНп təhqir olunması zəminində edilmiş cinayətlər, hücum 
edərkən， kisİota turşusundan istiihda etmə) hallarının sayı

tikin həbs zamanı maksimum va orta müddətin haddi

Qeyri-hökumət taykHadannnn ta^unmas  ̂ sistemina dair тәгитм edən 
dövbt 37 ci bəndda bu barəda məlumat әШз eda М эг

Mahbuslar baradə məlumatiann bölgü üzrə: qanun pozuntulan，hökm。 görə 
caza müddatinin təyin edilməsi va s. verilməsi;

Həbsdə saxlanılma dövründə ölüm hallarımn sayı

Bir i! ərzində ölüm hökmü ib bağh edam edHənbrin sayı
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Məhkəmə sisteminin müxtəlif səviyyələrdə hakimə ümid etmək baxımmdan 
açılmamış işbrin orta sayı

Polis əmakdaşlan və təhlükəsizlik xidmətlərinin sayı - 100 000 nəfbr hesabı
ib

Hakimlərin və prokurorlarm sayı - 100 000 nafbr hesabı ib

Polis， təhlükəsizlik xidməti və тәһкзтз orqanlamıa dövbt xsrcbrinin payı

Təqsirbndiribn va həbsdə saxlamlan şəxsbrin pulsuz hüquqi yardrnı üçün 
müraciət edətı və bu уаг&мп alanlarm payı

Мзһкзтз qəran çıxarıldıqdan sonra zərərçəkmişibrin kompensasiya aiması 
payı və cinayətlərin kateqoriyalar üzra bölgüsü

”П ， : .，化•： •匕 “ i
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İNSAN HÜQUQLARI KOMİTƏSİ İLƏ ƏLAQƏ

如 //<y
Human Rights Committee (CCPR)
Human Rights Treaties Division (HRTD)
OfHce o f  the United Nations H igh Com m issioner fbr Hum an Rights 
(OHCHR)
Palais W ilson - 52, rue des Päquis 
C H -1201 Geneva (Switzerland)
Mailing address 
UNOG-OHCHR
CH-1211 Geneva 10 (Switzerland)
T eL :+41 22 917 90 00 
F a x :+41 22 917 90 08 
E-mail:ccpr(S)ohchr.org 
For individual comp!aints 
Petitions Team
Office o f  the High Com m issioner ib r  Human Rights 
United Nations ОЖ се at Geneva 
1211 Geneva 10 (Switzerland)
Fax: + 41 22 917 9022 (particularly fbr urgent matters)
E-mail: petitions(%ohchr.org

沾伽，

. . . -
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